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وراه   تی       
وه ـ یت  ـ ور،  و دارا    .  
وف٩٠٠٠  ٠٠٠ۀ ار   ـ ۀ  ه     .  
ره اه ـ نۀیو ز...  و٣، ٢، ١ ه    د... ، و٢ـ٢، ١ـ٢، و ...، ٢ـ١، ١ـ١ه      .  
مۀی   ۀ ـ د   رۀ و  ن  ،   ز ا و ا،   ا ـ،  ـ    در ده 

ن  ل ه )   ه واژه(   و واژ   .یه  د
ت در    ـ اار رت   اد(   رم  ل ا ری  ۀر: ،  د) / ۀ   .  
ع  ـ ن   از ا ار ن (   ه نیه ن یو ا   د) / ۀر:  ه ـ  از ه

ر(ه  ی ل ا  ، د) : ه ده    .ا
رت   ـ ا  و از   در ،   اد: /(  م  ر،  ع ) ل ا  و در ار

د(.Ibid)ا      .  
     :  ـ

اد: ب م م  ،  بم ، )نی/ هی(،  م  پ ی،    ، ر(    در 
ر)ز پ     ، م   ، ری،       . ا

اد:  م م  ـ، »ان  دا «، )نی/ هی(،  م  ر/ ، دورهیـ ـ ل،  ، ۀـ ـ  
ریر   . ا

هۀه، ری م  ـ ان ی  دا م   ع وۀ و  ـ ـ  ر ن  ـ ـ دو ز د و ـ ـ و ا  ـ  
اه   ر ه ددو ا  و ۀ،  ل    . ار

زاد ایای در و ـ ت   .  
ل و در ـ ت  از یار م <www.razavi.ac.ir> ت  ی یی ۀ یً    .د  ا
ۀ  ـ ی رای ی  از  ی ط   ن<razaviunmag@gmail.com>ار     .ی ا  ا

ل ا        ا
ن ـ ن  ی م  ۀ   نده ر  م   ه ـ یـ  ل  و  ر م  ا   وی  ا و  ه در 

ور ا د ا      .و
دهۀی ـ  ، د ا  در  ل  ه را ،... ز و   ـ هـ   ـ  ه دارد و  ـ   

ا   ی  اد  و ر     .  و ۀای
ن و داوران     ی   ق 
ی ـ ی ای و ا  ا ا ا  ن  ی ت   ن  ۀا ده و از    .د    
ی ـ م  ع از  ون ا ت  داوران،  م داور    .دد ن ا
ار داده  ـ ن  ی ر  ان در ا ظ ا و  ه   ،     .د م داوران 

  رای ن     
ی  ـ پ ت ار  ر  یۀ ۀه ی  دار از  ـ ا  ه ی  پ  یۀ دی  ر  و  در   ً

ل  ن ار ر ه   .ه دی  
د ـ ن،    ی رت   ه ٣ ۀدر  ـ ور ی ق  ـ ی از  ن  ه در وزارت ی( از  دوم  ـ

ورم ت و  اه ) ،  ر    .ر
پ ـ ت  ن  ۀ ه  ی ه ی  ی ن ١٠  ن   ل ا و  از    .دد رای   در  
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ق  زه م ا ره  ه  زده، دا رۀ ، دورۀ  ١ن ـ ر ، ٢٣،  ٠١  
وه: ع    )٣٢ـ٣ ( ـ 

  
ح د  ر ژی     ه 

ق  م از     ∗ا  و ا
      ا  
    د را  

  ه
ژی و  از  ر،ّا  ح در در   زی هـ  ان 

ت ح  و  ـ ه  ـ ـ در ز ن  د،  ـ ده  وری ا  هـ ه 
ار  د ژی  ح. ـ ـ هـ ـ ـ  ـ ژیـ  ری  ـ  ا 

ت  ر  ز وری و  ت  ا ، در ا وزه دار   ر  ا
ار رد  ره   ـ   د . ا ر حـ ـ ـ هـ  ایـ  ـ  ـ 
ی،د  دار  ه  وی ن  ـ ـ ا ا  هـ و    

ب   و ا  حای  . دد    ـ از ه  
ح ا ه ه   ؛ زیـ ـ ی ا تا و  ـ ـ در  در ه،    ـ ـ  ز

                                                                 
٩/١٢/١: ی دریر ∗ ١٨/١١/١: شی یر ـ ٠٠ ٠١.  

ــ.  ق  ــ ــ  ــ د ، و دا ــ زاد ا ه  ــ ق، دا ــ ه  ــ ، دا ــ ن ا ــ ــ ا ا
ن( ان)را ن، ای   .(a.asghar.a@gmail.com) ، ا
ق .  وه  ر،  زاد دا ه  ـ ق، دا ه  ، دا ـ ا ـ  ، وا ـ ن،  ا ـ د، ا ـ

ان ل( ای ه    .(masoudraei@yahoo.com) )ی
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د ده ـ   ـ و  ن  ـ ن ا نه  ـ از  ـ ـهـ  ارض  ـ   ا
ـ. دد ه     ه  ر    ـ  ــ ی ای 

 ، ر  ح ه ده  ن ن ی ا ـ ن  ـ ژی در ز ه 
م  و ا ا ا د  ، ز و ـا ل در  ـ رد  ـ ـ  ـ  ـ    و

ده از   زات ا حای ر و  ـ ،ه   ـ  ـ  ا    ً

م  ی ا و  ا .ا  ا در  ای  ر    
حای  ـ   ـ  د  ـ ن   ا  ا د  ه ه ـ ـ ا ا
زه  ،د ی  ان   م  ـ ه ا و ا م و؛  ـ   ا

ی  ـ ـ  دو و   ق  ق  و  ازی  ا    
  . و    ا

ن  ی :واژ  ، ، ی  ی ـ ـ ـ  ق  ـ  ـ ا
ق ح ا،  ژی ،    .ه 

  
ـ  د، ور دا  و  ار م ر ن  ـ ق ه ـ ـ و ا  

ن      ،ا ه و  درد و ر ز ا ـ  ر  ر ه  
د ا   را یدوس و  ن  ندر ای  ـ ار ورده  ـ در ،  ـ و  ـ وا
ـ   ـ  ا  ـ ن     ، ژی ب  و و  ا  ر 

اب را را از او   ده ا   ن ده   ا ه ا را  و ا 
ــ  ا  ــــ ــا ح.  ا ور ــ ــ ه هــ و  یــ  ، ژیــ  هــ هــ 

نز ن ه   و ـ   ه را ه در  ا  و هـ در 
ــ ــ ــ ا ار ــ  ــ داده ــ ــا ی  ــ ــ از  ــ   و  ــ در  ارهــ  ا

وری  ـرد ت  و  در   ار  ـ   ح. ا هـ  ـ
ـ ،  دارد  ه  د وی ژی  ـ رد  ره  ا ـ

ه ن ار   وی ر  ـ ا ره ا ت  ن در  د ر  و 
وری رو  ت  ح. ش ا و  ار ای  ـ و   و  ن ا ه 

ـ ۀد  ز  ـ  ـ ایـ ا ـ  ن دار ـ ـ    ، ژی ح   
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ا را  د  د در ه ه و  ده د  و   ا  و و  
ش ده ح. را  دن د ه  ای  ات و   ـ  ـ ،ـ دا ا ا

، زی ، ا ، ا د ، ا د  ـ  ه ا ای و  ا  ،
ه را ار ده  و  ده ا و  حد ای .   ر  ا  ه 

ن ا ا  ، ورز را در ته ت  ح. د  و  ی ای  ا  ،  ا  ه
اف را دار و    د وارد دن ااه ی وه از   و    از 

ح. ردار ح ای   ، ی ه ر هـ و  ه ـ د و  زم و  ـ  را  د
اف  ار و ا اه نر  ه  رد ه    ـ اف  ـ  ا از اهـ ا ـ 

، (رود  ـ ح. )٢: ١٣٩ و  ارض  ای   و هـ ـ ـ  ه دارا 
ا اد  در  نا ن ه ا ه     ن. ی از  ا  ز  ـ

ن  ارد و ه    د  ح ـ دن ن و ـ ـ در ایـ  د  ا ـ هـ و
ح. دارد ،  ای  ـ اته ب و  ت ـ رو  ـ ـ و  د دا ـ ف   هـ

نی  ـ .)١: ١٣٩٠،   و ( ی وارد ه    ح  ـ دن  ر هـ  ـ
ر  ه  ، گژی ، ا ن  ـ و  ه درد ـ  و

اه دارد  ه(ه ، ـ ح. )٩٧: ١٣٨١ ـ ـ ن ایـ  ـ  ، د هـ ـ ـ  ده و در  ـ
د  و  ود ن از و ای ـ از و   در را ه ا ـ ،ـ   ً

ل ق ا ال زی دو را ق  و  ـ ـ ده و  دی ءـ ح ـ  هـ ـ
  .د  ب ر

د ر ب ح در ز   ، ژی د  ه  ت زی ـ  ه و  ر و 
ن رشه  و دی ز ه  با  در ت    ای  ژی ،ه و  ا   

ار داده ر  رد  زه  و  ا   ؛ا را از    ژی در 
د دارد ر د.ا  ر ،  ح  و    ـ ـ  ژی را از  ه 

ار داده  و  رد وا م  ق  و ا ـ و ً  ر ن  ـ ،  در ز
ود م.   ای  د    ر ر  حای ا ا از   ه   ان 

                                                                 
م:(epidemic) ا.  ر  ر ی  دم      دم    .  ه و های 
 . (pandemic): ر ز    و ره از  ز ی  ؛  ای ن  ل     .رد و در 
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ی ،   ی  ی  ی و  ی   سا در   ـ د ـ ا ـ  ا
ان   د  ا و ه ا دی ر ـ ـ  ـا  و   ایـ 

ق ا ه از  ح ـنا ا    ،   ـ  در ای  
د و  ل  ا و ا ار       د و  دا ا  ا ؛ ا ن 

ا  ح   زی ـ ـ  ای  ـ اولهـ  ـ،در  یـ  ـ و    
ی   و ا  ا،و در   ،اا  ـ .   در ه

ـ  حر   )١ (  ای   دو ،را ژیـ از  ه 
ـ ) ٢ (ا  و ق  ر   ــ حایـ  ـ ه    هـ از دیـ

رد م،  ار  ا ا  .  

حر  .١ ق    ژی از     ا  ه 
 ن، در وزها  ا ا  ق ه  از ی ، ا  ق

ه   ه ارزش ی ه ری    ه داده  ا در  و ی وی
ه  ی  ،  ای در. ا   ر از ه ـ ه  ق ا  ـ

ه ا  زات   دی ـ ـ و  ـ  زم  رات  ـ ا و  ـ د   
ـ.ا ا ن  ل  ـ، در  ق ـ از   ـ و ـ ـ از ی  

زه در دی ـ هـ ـ    ق ی  رد در ا  ـ ـ
ره از دا  م ــر م ،  ـ ـ ر ا ـ  ـ ـ دیـ ـ. ا
ر م ره ا ق در  ر د در   ، و   ن  ور ای
ش ت ی در و دارد نو  ی م .ورد  اه راه    ر ای   ا
ره  ،ن و   ا ای  ا و ع  ا   ر
ـ(د     در زاته  ن د و ه ،   ا  ،از ایـ رو. )٧: ١٣٧٧ـ
ر وا م  ط ا  هـ وی ه  ًاو ؛ه  وی دو ا

ر ره زات   ً .د   م  ه ر ه  ر  ده
ا وی دو ای. ه ـ  در   ح ـ ا ـ ده ـ   ـ در و ـ

د و ا  ی م از و ـ ـ  ه ا ـ ـ ا ـ  ا دار
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٧  

) ، ق ، زدر ای. )٩: ١٣٩١  ا    ا ا  ا را ا 
ن ه ا       ی   ا  زم   ، ـ انـ  را دار  ـ

ح از ؛  ر ا ی  د  ر ژی     .ه 
ح د  ر ، از ی  ژی ب  ای ه  ی ار ی     

ق  ا  ل و  رض  ا ۀ و در  دو ق  ن  و  د    ه 
ن ا ـ   ، ا  ه  و  ق  ـ ع  ـ  ا دارد و  ا

ر م .  ا د ا ـ ژی ه ح ر ان  یـ ـ  یـ 
ر  ا را     .دان در دو   

ح م. ١ـ١ د  ر ر  ـ ژیـ ه ا ان  یـ ـ  یـ 
   ا 
ر م ع ای ژیـ  ح ه  ،ا ـدا ـه  د  رد و  ر ـ

ح ده در ن ر از  ف و  ی   در د  ـ ص هـ ا و  ـ
، اد  ی ی رد ح  ی ؛دد  ا  ـ ژیـ  هـ ـ 

ق ا  ه ًه دو ق  و  ـ ـ ـ ـ ا ز و ا  ـ
د نِ  ی ا   ژی در ح ر  ِارزیـ ـ رد ه ه 
ی دو ی ر ـ ق  ـ ـ و  ق  ـ ا  ـ   ددا ـ م.  ـ ر    ـ ا

ح د  ر د    ر ـ ق  ـ ـ ا ز  ، ژیـ ـه  حایـ  ـ ـ    هـ 
ت   ی ع  از و ـ. اا  ه ا ت  ی  ی رهـ ـ ر ـ ا ًا

ه  ا  ده و  ا ای  ه    ـ     ،ا  ا
ا.رد ه   ر ا در ا ای دو  ت ز  ی ع  ؛   و ـ ا  دار

ه و  ا  ـ ردن ه   ــ  ـ   ـ  ـ ایـ ا ـ  ـ د ا ر ا
م ح ص رو  ـ ر  ـ ا دق  ـ ـ  ژیـ  ـ در. هـ   ـ ا

،  ردن   ه  و ها   ف ، ا  ق  ا
                                                                 

ت .  ن  ، ا ی ن  ـ اد  ـ وه از  ا     ده، ا و  ه 
ازد  ا را        و ا ،ر  ، (ا و   ).٧٣٨: ١٣٩ز و ه
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٨  

اد ر ی ن  ی   ره،  ید رت .  ر    
ی  ع  از و را در  ا ن ر  ، ر ی د د  ص ر  ی 

زم ،دد ا    ط  ره   د ای  ن  و ی    ِا 
ر ط  ا ص  ر یا   ؛، و  ارد  ـ وه  ای   

ه  ی ده د دا   ر و ن ر ص  ـا در  د .   ـ ون و ـ
ی   ا  م  د ان از  ـ ـ  ر  ـ ن ر ص  . ا در 

ق  ه،ا  ا  در  ی ه و      ی  م  
ی د،  د  ـ   ـ  د (ن   ی  ی  ـ ـ و ) ـ 

 ، اه   یا ه ـ )  (  ِ ی   ـ  ـ و ای
ا  ه و ،ر در   م   ـ   ی  ه  ـ م  ـ ـ ا

) .(  
د  ،ا ه در   ر ـ   ـ ا ان  ـ ـ ـ   

ح ن  د  ر دد،    ه   اد  ه ه   ی  ع  ا 
ر  م.  م را ر ن  دا  ن ا  م و  ـ ار  ر  ـ ـ ا

ز، (ه   و و  م)٣٨: ١٣٩ه ا  ـ ؛  ر  ز  د  ا ـ ح  ـ ـ  ا
ح د ی  ر ب  ،  ر دِ   در  ـ ـ از     .

م   و ع ،ی دو  ا  ح ی ذ  ـ١: د ا ـ  یـ ا
ه ه  ه د   ـ٢؛ وی ا ی ًور ۀا ق   ـ  ق  ی 
ب از رج(ا   دو ه ر م ع دو ای ن ق). ه ر ـ ـ  ا

ه،  ۀه ی ی از    ا ای در ـ ویـ م  ـ  ـ ا
ده  ،د  ی ا  ن از ا ه ن  ره ، ده ی را ص ه  ا
ام ا    ا ؛ا ور ا ق ا ا ـ ـ ـ م  ا ـ(ـ ا ـ   از 

دو ق  د، ـ ادـ ـ ـ ،)ق  و  ا ـ ره ـ ـ  ـ
؛   ه  ا هـ ص یـا درـ  ا  ـ  ـ ـ  ـ  د دا ـ و

ره  ده  ن را  ی   (Bein & Parker, 2003: 7)ح ن ؛ هـ  ـ
رژی  ـ  ان  ـ دیـ س ا ـ م    ا ـ ـ  ـ  ر  ا ـ ا
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م و ا ه ر    د  ا ر دی  ـ و  حایـ  ـ ـ    هـ 
ه ا ی  داده  ی   ی  و    .ان 

ح م. ٢ـ١ د  ر ر  ـ ژی ه ا ان  یـ ـ  یـ 
    ا 

ح د  ف ه ر ن از ـ ژی  ـ  س ـ ،هـ ه ـ ـ ا  ـ ای
ر ا ای  در ،ا ا  ق ا از  ـ ـ   یـ ـ ـ 
ـ ـ ی اد ا دد ـ ـ در. ـ ـ ـ در وا د ـ ،و ر ح  ـ ـ

ر دد؛  اد  ا  ی ژی ی ص از رو  ـ ای  ـ  ِو 
ر  ،  ن در از  ۀ  ـ در ا ه ت  یـ ل  ـ ی ا ـ ـ    ،ا

ی و ی    ، ی  ن  دد ی  ه اد  ع .   ای 
م م  ، ر ر  ا ـ ا   ؛ا  ا  ، ژیـ ح  ـ د   ازر
ه ی ر وی ء   ا      ه د   ـ ت ده یـ ـ  ، ا

ی   د،در  و. دد ی  ر ن  ب ه    ـ د ار ـ ـ   و
ت  ی م. ا ا ی  ع  ـ و هـ در  ای  ـ  ر هـ در و ـ ا

ـ .)٨: ١٣٩، ـ ـ(و    ا  ت ٢ از  یـ ـ 
ر  د ا  ح ج در ا د  ر  ، ـ ا ژی  ـ  ه  ـ در  ا

د از ناد  ی انه     ا از ی  ـ در    د  ـ ح  ـ ا 
ان  س ا دی رد   ا م ای  دو  ه ا  ـ ر  ـ ـ ا رد ا ـ  ،

ار    .ا ر 
                                                                 

ق  ی از ،ی .  ی ٢ن   ، ا ن   ـ را    ا
رتا ده ا   ،  ی وز،: ا از   ت ی ی ،  ی  ـ ، 

ن  ده ف ی ن، و ا  ز ،  ح از   ا ، دور ،ا ه اد ه
، ی ت ، ،دار ده ر ی ن، رو ـ ـ ز ـ ـ ،یدریـ دزد ا ر ا ل ،یه ـ  ا

رد     ل ،دری ص    ا ـ ،ا  ی رد ِ ا  و
اد ل ،  ا ر، ق ،     ا ل ،   ی ی اد   ا
     ، ت ا  زی و ق زی ء  ، ا دری ه   ا  یزی
ء ،ا    .(Bassiouni, 1999: 47)ر  دو نرا ار
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حر. ١ـ٢ـ١ ی  د  ا از ی  ژی    ه 
ـ ی از  د  ـ رج در ا ـ ـ  ای  ت در  ی ت  ی  یـ  ، ـ ا

ــــ  ب. ا ــ ــ ار ــ هــ  ی  ، ــ ت  نیــ ق هــ    ــ ــ 
ـ دارد    درا دو  ـ را در   ـت یـ یـا. هـ 

دو ی ق  ــ هـ  ا    ت  ــ ا در  ـ ،ا  
ـیرا ز »ا« و »وت «،»ورت «ا ا ـ    ـ .ار ـ  

ــ   ا ان یا د ـ  ه  دریان  ت یــ یـــ
ـیـ ی، ا ـ  ـ د ـت در  ار  ـ ــ  ؛ دوـ ه  ط  ــ ـ اول  د

ت ی ت  ی در  ارـ م ا ن  ـ ـ  ـ و د  ا
ـ دا ـت  ــد ـ  را در   ـ  ده هـ   ـ ـ   ٣ 

ای و د ـ فـ  ت    هـ  و  ا در  ـا ـ    ا
١: ١٣٨٧، ( ا ٢(.  

، ق ا ن در ل  دو ـ د ا ـ ـ داراـدار و ـ    و اه
ار دو . ه  ا ق   ، ر  ف  ل   ـ هـای ا

ا ا و ا دار ل. ری در ا  ی ،ر ا ای ا م و او  
ن و   ن ا ا ی از  ناه  ه و  ه ه    ا  ن  ـرا    ار

ل . داده ا نل نای ا ی از  ده و  ف ،  دو ه ق   ا 
، (ا  ـ. )٨: ١٣٧٠ـ ان  ل  دی ـ ـ در  ـ  ـ داد ١٩ا د در ٩ ـ  

ر ل  ـ  «،ه رأ  دوت ا ـ را» ـ ان  ــ ل  ـ  ِ ا
ق  ر   ـ ه در  ان  ـ ـ  ان . یـ ا  ـ دیـ ه
د در   ر  ی  ی ی « ی در دو  حو   ه   
و ) ١٩٩(» ا هــ ــ ــ«و  ــ  ــ ا ــ در ارا ار  » ــ دیــ

                                                                 
1. War crime. 
2. Necessity. 
3. Chivarly. 
4. Humanity. 
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د در  ) ٢٠٠( ا  ـ «و رأ  ز  ) ٢٠٠(» ه  در 
ـ  ـ ا دا دو  ـ ت  ـ(  ،  ر روز ـ د و  ل . )٣: ١٣٩ـ ـ ان، ا دیـ

ح،  د  ر ـ  ه    د درد و ر ،  ای ور ـ  ـ ـ  
ه ـ رز ـ دو دن  ـ ود  ـ ت را هـ و  ـ د  ر ـ ب روش و  ـ  هـ در ا

دیان  ل  ه  ِ ا دو  زیده ق  ، (رد    ز ور ا
  .)ICJ, Advisory Opinion, 1996؛ ٨: ١٣٨٣

ف ره  ا ه  دو  ق  دی  ا   ، ای ـ  از  وه  ای
نه  ن دهه ا ی  رات را  ن  ام،ا ی        .اور   ا
نای ل ه    ق  ا ـ    ـ ا  را   یـ . ده

ه   ـ   از  دو در  ق  ا  ل و  ده   ا ـ  ٠ 
ات  ه ق  ن  ١٩ا د  ٩ ه .  ا رت  ه رات ای 

ات ه ای  ی   ص  دو ،در  ق  ات  ه ره  ل در  ا
ل ای ا ّ  ی در. د  ـ دو ا ـ ق  ه، از ـ ـ  ـ 
ل م ی در  از و ا ا رت و او ه در ا ه ز  ،ـ(ه  ا 

٢: ١٣٨ ق  .)٩ ـ ا   رز و      اع  ًا ی از ا

دو  ق  ده از  د و   و  ـ ر رود، ا ـ ی    ا 
ح ح ـ د از  ه  از   ـ ـ  ـ ایـ  ـ  ژیـ ا هـ 

ب و  وی حای ر  ه  د ه     ا.ـ ـ ی ی  ـ ـ   
ف ده و در  ا و  ـ ـ  یـ   ، ـ ت  ـ ل در  ـ ـ ا هـ 

د  ن ؛د ی      ه  ر ه ـ ف داد   ا
یـ  ـ  ت  یـ ـ  ـ  ان دا ـ دی  ـ ـ  ـ در  و  ـ ـ ی  ا

ه ی    )١( رـ   ه  ارزش  ـ او  ـ ـ  ـ    
ورد،   ـی  از ی ) ٢(ر  دو  ـ ق  ـ ه  ـ   ، ا ـ  
هیه   )٣( اردادی  ً   ق  ط      ، ای ا  ی 

 ، ق   )(زم را دا  اردادی   ه   ـ ی،   ـ   
د  دد    ر ،ید رت  .   یـ ۀده  ر
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ق  ی    ما  ـ ـ    ه  ـ ر  ـ ، (ا ١: ١٣٨٧ـ ـ ٢ ؛ 
 ،٧٩: ١٣٩(.  
ا ایه ای      یی    ن ،  ـ ـ   ار

د دا  ر  ی   و رت  .  ا ایـید ـ ـ ـ ، 
یــ ح  ــ ن  د،  ــ ــ  یــ  ــ  ــ  ــ  د  ر ب یــ  ــ ر ــ در 

رت   د  ـ ـ  ت.   ـ ـ  ـ  دو ا ـ ق  ـ ـ   ۀهـ 
ی ،ه دا ار در  ـ   ـا ب  ـ ل    ـ ـ در  ، ا دیـ

ه ١٩٩ د داد ـ    ان دا ـ دی  و  در   ا  ی
ح ده از  ـ  ا ده  ی   درد و ر  ـ ،ـ ه ـ  ـ   

د  ت  ؛د   اه ای ا در  ت    ا ی در 
  .(Cassese, 2008: 88)  داده رخ دا 

ده  ان ٨در  ـ  ،ا   ا دی ت  یـ ـ    ا
ح.ه ا د  ر ای ا  ـ    ـ  ـ  ژیـ در یـ  ه 

ده  ده در  ف ا  ٨ی  یـ  د،  ـ  ح و ای ن  ه   از 
ح  ا ی  ر ی  ـ،ح  اد  ـ ـ  ی  دد  ی  در . ـ

                                                                 
ت .  ی ی: ا از رتای  ز ر  ا از   ؛ ر وردن ه زی ر  اه   ؛ 

ی   ی  ورت؛ت ر  ی   ـ ال   ده ا ی  ـ    هـ 
ه ا رت    و  را  ن م  ا ا د ـ ؛ و  ت  ـ ـ  ای   ه

دم  ن   ار، در   ت  ر  در  ت ؛   ـ ای    ه
اف   ؛ اه ت   ای   ه و   ه ـ اد، وا ـ ت،  ن،  ر  یـو 

دو ی   در ا   ـ ی  رر  ـ  ـ  ـ  ر  ـ ر  ـ  ـ
ـ ؛   ـ  ـ یـ  ت  ـ ـ  ـ  ـ  ـ  م      ای  ا

اف   رت  اه ی   ن ی  ت و  ده،   اه  زی ی  
را    و س و ۀ  ی   ر ازِ  رد ا ـ   ازه ا  ؛ن،  از ا

ن ،   ی  ه ، رو ه ران  ـ  ی  ـ  ی  ـ  ه اف  ده و اهـ ـ ع  ـ د
ت ؛ ای   ن  ه ، ه   ز  ، ه ا   ی   ـ ه  و 

ص ی ی ا ن ی  ری و  ر  ن ا و    ران و ز ه و   ،هـ ه  
ن ن  اف  ،ه وط    ورت؛ اه    ، ال د ی ا ه    
ب  ی را ای ن؛  ـ ـ  ت  ای   اد  ه ـ  ، ـ هـ ی  ـ ، و ه ـ ، وا

اد   ن  و ا ا ق  ه     . ر  ا  ه ژ را  
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ـ، و ـ ا ـ  یـ  ب ی  ا ار م  د      .
ای ح، ای  ـ د  ر ـ   ژیـ  ان  هـ  ـ دیـ ل  ـ ـ  ا

دا  ار  ـ .    ء ب  ـ ه  ـ ـ ه س  ـ ـ ا ده ٢ه  ـ  ٨ 
ان  د  ی  ا ا دی ر اره ،  ً  ای   ّ ا

ده  ن ٢٣از  ا  ا ا از ١٩٠٧  ـ  ، ـ ه ا ـ ـ  هـ  د  ـ  
،  ـ( ا  ه ی ر ی ـ در واژه. )٣٢: ١٣٨٣ـ ـ  ـ  ـ ا
ده ــ ــ  ، ی ــ ــ  ه،  ا ــ د ز ــ ــ یــ  ــ  ا رت  ــ ــ در  ــ  ا ا

دد ـ گ  ـ ر یـ  ان   ن ی  ی  ا.ً  ـ ر از ی  ـ  
ح د  ی  ار  ّه  ر ی ا  ّ، ا ـ و در  ـ   

ی  د   ـ گ و  ،(   ی   ـ ـ ایـ . )١: ١٣٨٩ وا
ل ی  ا   ـو ونه    ز  ـ   ـ  دد و ا ی  ًـ ـ

ق  ار  در  ا.ا ا  ی ا ـ   ی  ان   
ـ رد  ـ ان  ـ دیـ ن  ـ ـد   از   ـ ا ار  ـ ش  . ی

ی؛ ا  ا دنّ م    ار  د      ف ه
م  ،   ا ده از  ب ایً ا ـّ  و  ـ  ، ه ا ـ    ـ( ی

 ، ر سه . )٣٢: ١٣٨٣ی ء  ا ه  ده ٢ ) ب(  ه ـ ـ ٨   ا
ان  زه  دی ده از  ، ا ـ ا  ـ ّه،  زهـ و  ـ   یـ دی

ن  د ر ده و  ع  ی   اد ی و ت  ـ  ی یـ  ـ  ا  
و . د د ژ را ١٩٢ً ا  از  ـ  زهـ   ل  ـ  ا
زه و  ه   ه روشه و  ی دی  ـ ـ  ـ  و ـ  ه 

ار  . ا اد ی ا رز،  ه ـ ـ ــ ـ  یـ  اص    ـ ـ  ـ  ده  ـ ا 
مه ی  یۀ   ت  گ ی  ل   ر  ن       

٢: ١٣٨،  (د  ه ـ . )٩ ـ ـ ده ای  ـ ـ  ـیـ  ن  
ه ا ان ر ر ، دی م ا  رد ای  ی ً در   ًدارد  او  

ده ی  را  رز ی  د  ـ زاد  ن  ده از  ـ ی  ا ده  ده     ؛ 
ده نا      ً ای  اص وا   ز گ ی ّ  د    
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د    ۀ د   ه  ؛  عً     ال و او  ا

ه  ۀ  ِ ی  ران، (    ـ . )٠٠: ١٣٩٣دور و ه
ح   در ـ ـ و  ده از  ـ ـ ان    ا ح (ّهـ  هـ  ـ

ق )یژ ه دی    ، در در  ا  ا ، ی 
ه رات  ه ا ر و  ان .    ی  دی ا داد  در 

ی ی  ِر و  رخ   هه ح   ـ ١٩٩ا  ه  ، د ـ  
ح  ده از  و  ژی ح (ّ  ا رد ) ه  ار یرا   

ه در در. داده ا د د ا   ۀه   ی ـ ی در ا  ً

ه  دن ای  ا    ، ز را  ره ه، ا روی   ح  ر 
ده ا ، ( اه    .)٢٢٠: ١٣٩ی 

ح. ٢ـ٢ـ١ د  ی ر ا از  ژی  یه      
ح د  ـ ر ـ  ت  ـ ـ  ـ  ژیـ  ـ  ؛هـ  ا  ـ
ح ده از  ت ا ای  و در  ژی در  ـ ه  وری  ـ ه   

ده ـ ی از . ا ا د  ـ رج در ا ـ ای   ت در  ی ،  ی  ـ ا
ی  ی   س. ام  ان  ا   : ا  ا دی

ن« ز ده و    ، ی ی   فی  ر از  ـ ه ی  ـ  
ه     ه ن ا    و  ـ  ب  ـ  ار ، (» ی ـ وا
١٣٨٩ :(.  

،  ر از  ی ـ ی   م  ی  ر در  ـ رد و ر ـ ـ ـ  ا
ــ ت  ا ــ ه ا ــ ر  در ــ .ــــ ت  ا ــ ــ ایــ ا رهــ  ر ــ  و  

                                                                 
 .  (Lieber code)ل  ؛ ١٨در  د ١ ، ا ا  ق  ـ   ـ ـ و  م  ی  ی

ر ی  ، ه  ـ ر،در دا ف  ـ م ـ از  ـ  ، ـ ی ر  ق  ـ ـ ـ ـ  ـ  ا 
ا   د   ل  ا   ١٨ر در  د ٣ ـ    ـ دا ا  و در  ا  ا

ت و ز ای زم ا  د ه  ا    .ا
ن ٢٣ده .  ا ه١٩٠٧  د   .  

3. Crimes against humanity. 
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ـ    ی  ر  ـ ا ـ ا دی  ـ ـ  . ـ 
؛  ایاا  در ای         ، ر از   ً

ت    ا ی ا ی ه   ـ    ف  ـ  اه   ه
ی ا ی   م  ن. اق  ر ه ـ در  ـ ـ  د  ـ ـ یـ ی

ه و  ن  را از   دی دن ی وم  ا  از  م، ا دوران رای 
، ه دا د   ـ   ا ـ ی ی  ـ م   ب  ، (ان ار ـ ور

ده  ۀواژه . ): ١٣٨٧ ـ  اد ا ض    از ا ر .   ـ
م ّ  ،د ن    اد  ، (د  ا    : ١٣٩٩ـ
ن)١٣٧ ز م ا و  ای  ا  ای   و  دن      ی 

  ، د  س  وی ا ـ ـ  ـ از  م   ی  ی  ـ ه ا ـ
، ( د   .): ١٣٨٩وا

ی  ا   نِ  ،ی ای  ز  ، د دن و    ـ ـ  ی
ع    ـ  و   و زم ا ن  دی . ه  ـ ـ  ـ ا ه

ده  ان ٧ر در  ـ ـ را ـا ـ ا دی ر  ،  ـ ی ـ ـ  ـ در 
ـ ت  یـ ـ  ـ  ور  در    ،  اه دی  ی  

ی ا ـ.   ـ  ای    ـ و هـ از  ه ظ  ـ ـ  ـ هـ  ا
د وی ر ،ه    ی   ا       ی ر

ی    ل . د د روح  ق،  ح   د  ر ژی  ان  ه 
وری ت  ا ا ) وری (در ا ـ د؟  ـ ب  ـ ی  ی   را ی 

ی ا  ال ا د   ای  ی  ی  . وری را  س   ا  ا
ل  ور٢٠٠٧در   ، د رت ا از    :ی 

ژی ی « ا  دن  ن  ّ  ن  ا ف  ی  ر ،  ه هـ
ـ و ن   و   ه ت و  ـ ا ـ  ر و یـ و وادار  ـ  ، ـ ی
ـ دم  وه از  ـ  ی دو ی  ا دن  ـ ورده  ـ ـ یـ  م  ـ ا  ا

،  ی(»  ی ا ، ١: ١٣٩٨ر و وا ی   .)١٠: ١٣٩؛ دری

ی     د ان    ای  وری    م  ه  ده
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ح از ـ د  ر ـ ر  ـ   ـ  وریـ  ت  ا ـ ژیـ در ا ، ـ هـ 
ن : ازا  رت ن  ا ـ و  ر ر  ـه   س، ـ  ـ د  ـ  و ای

وه اد ی  ا در  ا اس و  ، ر و ه دم و ـ م  ـ ـ یـ  ـ . ه 
د در  ا س و و  ـ ای  ـ ی  ـ ـ در  ـ  وری را از و و 

د  س و    ،ی   و ـ د  ـ ، ای ـ ای دی ـ ـ در  ن ا   
 ، د و و ف ا  ل م  ه ـ ـ از ا ر  و     ،
ا د او   ر ؛  ـ   ل،  ده و  او را  ف   

ح،  او را    ی  ی زور  س ر د  ر ،   ای ـ ـ   و 
ب  ده  وری  س  د  ف او ای ا ه ـ د، زی ل  ـ دن  ـ ـ ر

ت . ا ا س و و وریا در ا د  ف ا ، ای م ه ب ـ ـ
  .د 

ده  ان ٧در  ی ، ا   ا دی ـ ـ  ت  یـ ـ   
ح.ه اا  د  ر ای ا  ده    ـ ده در  ی  ژی    ٧ه 

ون ا د،  د   در   ر ن،  ه  ی  ی    ن ی 
ای. دد اد  ح، ای  ـ د  ر ـ ـ   ژیـ  ل  هـ  ـ ـ  ا

ان  د  دی ار  ای او.ا   ط   یـ  ـ ـ م  ـ
د   ، ی ره از ی ْ ن ا    م ای ی ر م را ـ ـ  ا

ه از دره را در. ده و داد ه ی ن داد ، ه ا و  ه  ، رو
ــ ان  ــ دیــ  ، ــ ــ  د ا ب ایــ ــ ــ م، ار ــ ــ ای از ی  یــ در ــ

                                                                 
ای.  ز؛  : ازا رت ای  د د ؛  ر یـ ؛   ـ ل ا ـ ن ی ا ون را  

زاد ؛ ـ  ـ  ی  ودی  د  ل ای دن ی دی ا ـ   ـ ر ـ از و  در 
ق  س  ؛ ؛ا ا ا  ده؛ ه  ـ   ـ؛  ـ وادا ـ   ؛ 

ر ارد  ؛ ا ـ ـ ایـ  س  ض    ر ی ه  دی  ـ و ؛ز ا  ز
ی وه ی   ـ یـ ی دی  زار ه   ، ه ـ  ، ـ ه  ، ـ  ،  ، اد  ،  

ن ی ز ا  ی  در  دنز  ،ه ن  ق ه     ـ ا  ر    
د ل ی ده ١  دره ه و   ه ی از ا ی دی ا    ٧   ی ه 

ار دارد ان  ص؛دی ر ا ز ا ی ا؛  ی  ـ؛  ل  ـ ی ا ـ    ـ  ـ  ا
ت    ی  رو و  اوان ی  ا  ر    .دد  ً  
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ب ه ی ده  ی ر ه  ا ا  ه ز  دو هـ، هـ داد
ه و د ط و  و دا زم ه  را ه ز  ق از دی  

د، ا  د را دو ن از ی ه  و   .ا ه 
م د  ر و     ِ ، وری ی و  ی   ـ    ان  ـ

رد هـ ای  ـای  ر   در ای  ار  ـ ـ ف  یـ  د و  د،  ـ ـ
ن ن. ه ت ا ی دارای ،ت ا  ِایـ دارایـ  و  ازوا ارز

ت ا  وری ـ . ه ی از  ن  ـ ت ا ده و ــ ـ ـا ـ    
ط     ی از ای رده  نار ـ ت ا ـ ـ  دارد  ـ   ،

ن .ا ب ی   ا ا  ا ردار از   ازم او  د  از 
ـایو در   ا  ـ ه  ـ  زاد ـ از دی ورت داردهـ هـ و  ـ ـ و ،   

د  ه و و د ای   در  ن ا  دی  از  وی و ( اه
 ، ،  ا .)٨: ١٣٩٢ورا ، ردار از ی  ا ارد ز  و ا

ـ و   ا و در و د ا   دن ه  م     ی 
دی و  ل ی از  ـ ر و ا ر ـ  ، ل  ا  ا  در 

اه   ـ ـ ه اس و ز ز و هـ ی از  ر ـا ـا و ره ـ ـ و دارا   ا
رتاوی ا  ، دـ١: ا از    ـ   ا ا ـ  ـ  ا ا 

ط  هه  و در  ن  ه ـ٢؛ د ی  ن     ـ  ی  ا و 
ن ی ،در ی  از  ـ ـ٣؛  ه  را        

ی  ـاز  ـ، ایـ ا ن  ـ  ار  ـ ا  ـ ـ  ـ  ا ـ  از    ؛ـ ا
م ـ ر« دارا  ،  رش( ا » د . )٢٣: ١٣٨٩وم،  ؛ ٨: ١٣٩ر و 

دو   ق  ق  و  ل   ، از ا ان   ا ا ا
 ، ، ا د د  ـ .اا   و ا و دارا ا ای ا ا   

ی   ، ا ا  ، د ،   ا ن  ن  و  در ز در ز
ـ  زیاز  ن ا ـ ـ  ـ و  ق  ـ ام   ح، ا ـ و (،   ا

                                                                 
1. Individual-centered. 
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  ، ر   .)٨: ١٣٩ی
ای ا ا ه  ا و  از   ا (ا  ـ ـ  ـ  د

ـ ) ـ و  ا ـ  ران(، ا ـ یـ از  ـ و  ـ  ـ )ـ  ، ا
ی ( ت  ،  و  ا  ی در   ، ا ا)ی 

ه( د)ه    ـ (، ا ا ی از  ـ)رهـ ـ  زاد و  (، ا
ب  ی از  ـ ) ره د (ـ یـزو ا ـ ـ  ا را ) هـ یـ در 

ت، (د    در ١: ١٣٩١ـ ران، ٠ ـ ـ و ه ـ هـ یـ از . )١٣١: ١٣٩؛  از 
ـ  ق    د  رات  در ا د و    د   ا

ه ر  ط  یا در  ان  ا  ا ا  ده  ار ـ ـ  ـ ان   ا
ده   ، ق  ق  ٢٠  ه( ا ا  ه ده )ا  ق ٧،  ـ  

ـ   ق  و  ده )١٩(ا  ـ ـ و ٣،  ق  ـ ی  ـ ن ارو ـ ا  
ن ر  ا ص  زات ا    ـ ی  ـ ر  و  ـ ،  هـ یـ ر ـ

ـ   ـ ) ١٩٨(ا و  ـ  ـ ا ـ از ا ـ  ـ  د  ـ ره  ـ ا
ه سدر  . ا ی ر ق ا د  زاد و ه  ، ا  ، ا   ز
ر ان     هو   دارد ـ ن ف   ی ر ـا . دا

ن    ،  ان    ه    ت و ا ـ ـ  ـ زی
ـ ط ه د و  ا و  د و  ـ ـ  ه و ار    و ر و ر

ت.ی ب   ا   یـ ،   ، ـ و ـ زاد ا  ، ـ ـ ا  هـ 
ر  ف ،ر ادان    ع ا   . ا و 

حای ا وریـ ده از  ت  ا ـ ژی در ا نه  د  ـ ـ ا  ، در 
ب  ق   ر،وری و د   ق     ـ ـ از  ص  ی

ن ی   ـ دی  ـ  ا ی  ـ ـ  ـ و   ، ـ ـ  ـ  ـ   
اد  د    و روا ا ـ ه و در ا ـ  ده  ـ ر  هـ  ـ

ـ  زد  ای  ا وارد   اوان  و روا د درد و ر  ه  ای
اد  ان   ر؛  دد ا نو ه   و اردهـ    ـ ل  ـ از . را 

د ،ی دی ر حای   ن ه    ز ح ی و  یـ  ًا   ـ
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ـ ـ  ه و     حاز ایـ رو،.  و  ـ ده از  ـ هـ   ا
وری  ت  ا ـ ط ط   ژی در ا زم،  ـ ه  یـ  ا

اد  ی  ح.د  د  ر ژیـ  ه ا  ـ ه  د   ـ ـ 
 ، وه  رتم ی  از ی  ن  د در  اه  اد  ه ه ی   ،، 

ه(دد      ی    .)١٢٠: ١٣٩٨،  و   ح 

حر   .٢ م   ه ا ژی از دی   ه 
ازی     ، ـ و ن  ی دق ا ار ا ـ  و  ا

د ازی  ر ح ق ا    اره از   ـ  ا ژیـ  هـ 
ار   ن ا ره  ی  ی ر ـ   م، . ا ـ ر ا ـ ـ در  ـ  ر ا ـ

ح اره و  ژی  ه ا وز  ا ای ا د  ن و  ان ای  . 
ـ ی را  د    ر ـ حـایـ ـ و  ـ ن و    ـ ت  یـ  تیـرواهـ در 

دن ا  ر؛  ـ  ا   حر   ـ ـهـ   ـ    
م در ایان  د  د  زیه ا ـ.   ا یـ و  ـ ِ از د د  ـ ـ ا  

م ر  و  ح  ا رت ر  م  ژی از  ا   :ا از ه 

ده از  در در. ١ـ٢   ه َ ا
ا از   در روای م  ـ از  ا ـ ی د   ر دن  ع    
ح اع  ه ا ا ره  ، ا ژی ا   .ه 

ـّن ی اأ  ّ انّإ« د ا ـ ـ   « )، ١ ـ ، ـ؛ ٢٨/ :٠٧
١ ١/ :٠٧ ١،  ّ؛ ٣ ، ١/٢ و /١١: ٠٩ ـ ١؛   ؛١٠٨/٢٧١ و ١٩/١٧٧: ٠٣

١، ه ١٨/٣: ٠٧ ٣ ، د و ی  ١؛  ١٣/١: ٠٧ ا؛ )٣ ل  ر از  ر  
ن  ز در    .د 

، ا  د      اه ده م ه  از  ی روایدر ا
، ی ه ح ژی ن  دن د؛   در را ه    م  ن  ا   زی
ح  وب ده از دی  ا و ز  ا    ی ا . ژیه  ه
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ده از ا، د   و ی روادر ای حی ا ـ ـ .هـ دارد   وه  ، ـ
ح د  ر دن  م  از ه   ع  ق ا د در  رات  ر و  ی ر

  .ا
ظ  م  «،از  ـ ع ا ف  را  ده از    م ا ا  

، (» ا ده  ١: ١٣٩٢ ل،  ؛)٠ ا      ا اه 
ن  ای  ل داده ا  ای ،و در  ـ   روش ا ـ  ه  

ند   و  ر  ده ا ه    ١، (ز  ـ . )٨: ٠ ه
ه  ـ ده از  ـ ن ا ـ ا د  ـ د،     ا در   ـ هـ زه

ح ده از ای  دن ا ام  ده    ه؛ا ه  ا   ـ    د،  ـ هـ زه
ـ ـ  ـ د ور  ـ ـ  ا و   از  د  د  ای س یـا ـ. ـ ـ  ،ا

ه ده از  ه ا  ا م  ع ا ر . )٢٣: ١٣٨، ا(ه   در ی 
ح   ـ ـ  ده از  ـ ـ و ا ـ  ـ ری ـ  د  ا ی در  ان روی هـ
ل ذی   در ر  ل اول:ده را در  ـ،  ء  ـ ـ ا ـ   رت   ـ

ل دوم؛ ـای  ا   ،  ن  ط   ر د  ی   ؛ 
م ـ: ل  ب  ـ ورت ای ـ ـ  ده از   رم؛ ا ـ ل  ـ اهـ ،   

) ،١ ، ؛ ٣١٢: ٠٠ ١٣ه ١: ٧ ،  ؛٣ ه ؛ ٢/١١ :١٣٨٧ه ١، ا زه ری ا اد؛ ٢٠١: ١٧
ّ ،١ ١، ّ؛  ٢/٧ :١٠ ٢/١ :٢٠ ٢(.  

ق  رگ  ا ،ا در  ـ   را ز ـ  ان  ا دا
ح ده از  د  را ا ر ده اان ی   ه  و  ع  ار    .ا

سه  ده  ا ده   و اول و  و١  ن   دوم ا   ه ا
١٩ر  ٩  ، ده  د ژ ۀ  ا ا   ا   دن ا   

ـ،زم ا ورز و دا ـ ت  ـ ـ و  ا،  ب،  ـ و ،   ع ا ـ  
ق  ارد  دن  ا  م  ده  ا ی از  ن ا دن   .  

                                                                 
١٨ا .  ر  ٨ م  ای اۀ ی ه  دو:گز وع د  ا ـ ف    هـ

ده از  وه  ،ـ ار  د ا و ا   د ی از ا   ا
ع اور  ،دارد   . و 
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دی . ٢ـ٢   یز   و 
وه   ح  ، ژی ر و ایه  ی     د،  

اف  ون  اه  ؛دد     زی از   ده و 
ن  زی ـ ـ ا ت و ز ا ن و  ه ه  ر    از   

نوا  ، ( ه   ـ م. )٣/٣٩: ١٣٩د ـ ق ا ـ ـ ـ ،در  ـ  د   زیـ
ن  دا  ط    ا ه ا زی  ار  ه . ه دارد، 

ـ. د      ،  زی    م  زیـ را  ا
ن هـ زین و د و  ا  در  ی  وا  ـ  ، در 

، (ای    ار  زی. )٨: ١٣٩ و  ـ ا  ، ی از 
ن در ز    ا ا د  دد؛ زی ـ اف  م دوران ز   ا ه در 
دی دار ط  ردار از . ار ـ زیـ زی   ـ و   از 

زم ا  ه  ، ا و  د ا  ا . )٣٧: ١٣٧٣ ،ارا(ت 
و ا درو و  ا،  و   هـ  زیـ ۀده   ،ب، ه

ت، ر ار   ه  دات ز ،(  و    ـ ـ از. )٨١: ١٣٨٧ ـ
ه    ر  زی ده ـ و   ـ  ـ هـ در ـ   

ردار از  ا   ، زم ا زی ه ـ   ـ   ـ   در 
ار ، زی ۀز ازن  رت  .  ـ و ردن ه در  ازن،  ـ  ای 

ت ا  ار  اه   ا ار  ا.   ازن ی از  ـ   ایـ 
د   ه را  ژی ا    زیز و   ا   (د، 

 ، ١از ٣: ٢(.  
ن ا از  از   ی و  ـ و ،  ن  ـ ـ ـ زیـ  اه

ورت ز و  ون  ام،ا  ا   ی   ا ن  د  ـ،ی ی   ۀ از 
دان  اه  ََ﴿: رو ز 

َ تو سعىِ َ َ فسد فَ لأ  ِ فى  َ ِ ْ ُ ِ ِ ْ َ ْ ِيهلَا هَيِ ْ سل كَُ لن ر  لح  َ ْ َ َ ْ َ ْ

َالله لاَ لفسُ َ يحب  َ ْ ُّ ِ دد «؛)٢٠ /ه( َ﴾اُ   ،  ]ری یی  [و ه  
زد و  ـ د  ی و  و  را  د  ـ  در ز  ر را دو ـ ه ـ  او

،(» ارد ر ، ـ  د. )٣٩/: ١٣٩٣ ا ـ ـ  ـ از  ن  ـ رج  ـ  
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ال ده  و  ا و ه ی زاا ن ا ان از  ن    د   و 
ه د   و  ـ ران، (  را  ـ ـ . )٢/٢: ١٣٩ـ و ه ر یـ  ق  ـ از ا

د ـ ه ا ـ از  دن د  ـ ــ زیـ  ث و  ـ ـ  ـ  و ه  از 
د ا از ه و  د  ام  د، ا رت  ن  ی د  ـ ـ و از  ا ا
ر د ـ ـ  ـ و  ا و ا ـ  ، ه  دات ز ه، ا از  د ز ن ه  

د ده و  ام  ـ   د   زی  اد  ا  ـ ده از  ـ ا ا ـ ا 
ده د   و  ـ ـ  ـ در  ـ  ز و    ه  ه  

لار ن، و در   ورت    ـ ن(ی  را ا    ب، ـ و ا  ـ
ا. )٩٣: ١٣٩٠ م  ه   ا ـ ری را   ه  ام  ـ د، ـ ا

  :د رش 
روا و ...« ا و  ا و   ّ ـ و ًا  ّ ـً ـ  ا أة و و ا ـ  

وا أّ إا ً ، (» إّن  ـ  ّ١ ن ؛)١/٨: ٠٩   وانـ؛ ا   د
ن را اد ن  و و  ن و ز ن را     ن  و   و در

ا ورت  را    .  

س ا، ی روای ا ا م  ـ  ا ن را    ـ زیـ رز
ن را از  د و  ن یرش    .ر دا  

ق  م  ن ِا در  د از ز ه    ا  ) . م١٩٠٧ و ١٨٩٩( 
ق ژ و  ن(  ر  ا ١٩ه  و.  م٩ ان  ـ) ه ا و  ـ

د  د  د ی ات  ه یـ از  رت  ی   از  ـ  ـ   
ت  ا زی ا    ی    .  در 
و  زیع   ، دا ا ن  ـ ا ـ  اول ا   ر هـ 

ده ٣    .ژ ا  ٣، و اره   دن روش ر   ای  ه و ا
                                                                 

ق   ث.   ۀ ن و ی د  دن درو از  ورز و زرا از  د  ا
ن ش ،ناز  ر   و ده  را و ز  ا و ا زرا ه  ّ ا  ودی

 ـ ؛ید   از ا  ی وج از ا رت و . رد اه ه  ز 
ن در اه ؛در از   ل .ان در  ی ا ـ ـ از ـ  یا در ا ن ر ـ  و ا
  ).١/٨: ١٣٨٠ ،( د اه ان
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ف ن از ه ـ ه    ت  ـ ده و دراز ـ  ، ی رت  وردن   ـ زیـوارد 
ل  ع ا   ی ا  ، ا دا  ـ. رود  ا  ٨ده ه 

ـ زی از  ا    ی  ن . یـ   ـ د١٩٧ا ـ  ِ 
ـ ا وف  ـ ـ  ن   ـِز ده از ُ ـ ـ ا رد  ـ ـ در  رهـ   راه

ه  ت  زیده ص زی، در  ن  ا     
ن    ر  ع  ده از ا   ح  زی   ا ان 

اۀه او ز. ا وی   ده ار ،  ر  ا  ی از  
م  ل  وی ده . دد در  ـ س  ن١ ا ـ ا ـ، ایـ  ـ   دو هـ 

ه ن د از  دی ره ا  از  د  زی ۀدهراه ـ ـ ای ـ  ـ   
ده،  ـ هـ یـ از  ر  رت  ه و    و  دی ی  ت ی 

ب ورز دول   ، ا ده . د ان  ٨در  از  ا   ا دی
ت ده و   ، ی ی  ـ زی ِ  ه ا م  ع ا وه .   ـ

 ، رت   ای وردن  ت    زیی و وارد  ی د  ا  ر 
ان ِا  و در ا دی ح  .   ده از  ق، ا  ه   

ه ـ د  ژی  ی از  ـ یـ و  ـ  ا ی  ــ زیــ و   ا
ند  از ـ  زی  رو ه    ـ  ار  یـ رت  ع  ـ ـ  ، ـ

، (ا    .)٧٢: ١٣٩ و 

ب  . ٣ـ٢   ا او
، از   ـ و  ا ا ء  ـ یـ از ا ه ا  در  ی 

ن مرد  ،م ا ـ   ـ ا ار  ـ م  ـ م .  ا ـ س ا ـ ـ 
ن ا ا ام   ان ه را  ا رد   دی  ار داده و از اه ی ا   

ن ر ه  و  ا ض ؛   ادا  ـ ص را از  ـ د ا ـ ـ  ـ  ر 
ل ا او  ی  ی  از  ا ا  ع  ا ،    

)، ٢: ١٣٧٠ ـ ی. )٩ ـ ن  ــ ت  یــ ـ در  ــ ا ــا ت   ن و روایــ
                                                                 

1. Enmod. 
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ی و  رت  ار  ارد   ا   َلقد كرمن﴿: ؛  ْ َ ْ َ َ نىَ ِا ب َ  َ َ

َحملن ْ َ َ كحرَ لبر  ِاهم فى 
ْ َُ ْ َ ِّ َ ْ ِ اء( ﴾...ْ ن را  و« ؛)٧٠/ ا دی و  ی  دم را  ان  ز   

ر،  ام( »...را در  و دری  دادی ـ. )١/١: ١٣٨ـ ـ ایـ در  ـ   ا
ـ  رت  ـ ل  ـ ـ  او ـ  ـ از  د دی ـ ن ه    در 

ی . ا ی در  ای    :ی  
ی« اد از  ارد،   ص  د ی   ا ل ،ا   ن     
،(» ا ، ؛١٣/١: ١٣٧ ی ا  ٩: ١٣٨٣(.  

ـ ایـ دو  دم ا  ن روح ا در  ه  ن،  او و د ا ا م   
دم  ا ـ دیـ ـ.  در ه   ح  ـ ر  ژیـ ـ  ،هـ 

ا   و ا را  از  ـ اری  ـ  ا ـ   در  و 
ن  ،  ه د  ـ ون و ازد و  وش و  ا ـ ـ  ـ ا ا ـ و   ، هـ

ن د درد و ر   و رو  ا اه   ای ب .ه  ـ ای و  
رات و  و  و اا ا  ت،  م ه  ـ ،   ی

ل   م ا و  و رد از ا ـ   ا ل  ـ ـ در  ـ ایـ ا ا
د و ی را،ا رد  ار دهــ     ـ ده از ایـ .   ـ ـ ا در 
،  ه در در ح ـا ه ل او ـ وۀ و ا ی ا ـ ـ  ـ  ا ـ  ـ و  ه
ه ا ه م  ع ا م،  ه  ا   .ه از  

ق  ،  در  ن  ایا ار از  ا ی  ا   ه ا ه 
ون  ر ا و  یـ ِ ه ر ه یـ  اد،   ،  ،   از 
د رت  رم .   ن  ا ی ١٩٠٧در   رد ر ، در  ه د   

ف  وف،ق و  ر     ه ط  ط . ه ا  ای 
ارد  ن  ـ و     در  ن  در  رات،  ه در ای 

ق  ل  ر در ا ی  ل  ه ه   از رویـ  ن، 
ق ا ن و  ی   ان  ِرد  ـ   و ـ . ا ـ  ه

                                                                 
1. Martens Clause. 
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ده ٢ ــ ــ ن و  ١  ــ ــ اول،  ــ ا ــو ل ــ  ــ ــ  ارد  ــ ن در 
ن ا ا و ی دی  ـ  ه و  ل  هـ  ـ ن  ـ ، ه ـ ـ  ا

ق  ل  ار ا ل ا  ی و ا ف  و ا د  از  اه  ا 
ان    ا و ط.د و  ای  ه  ـ ر  ـ   ا  ـ دن  ا  ـ

ه ه ق  ی از ارزش   ـ  ا در  ـ ا دی  ـ(ه  ران، ده ـ  و ه
١   .): ١٣٩،  ؛ ٢٠: ٠٠

اء  ه. ـ٢   ا
ان  ژی ه ح ر   در ـ ـ اء   ـ ـ ا ه  ـ
د ده ید . د ا اء ر ا ژی ه ح از ا ـ از ا  ؛ا

ح ودی را  ا  ای  ز و  د  ه ه  ـ ـ  ن  ـ د ر  و 
ن ـ ه از  ا دات ز ر و  ن و  ه ـ ده  د هـ  ق . ـ ـ در 

ر  ، ا وه د ر  رت  ر م،   ده از ا  ه ه در در ا
ودی ـ ـ و ایـ  ود  ـ اره  را  ـ و ا ـا  ـ  ـ  ـا  ـ  

ـ  ـ  د،  ـ ـ و  اره  ح ا ـ ن  ـ ه ه ـ ی ارهـ  هـ  ا
ند و   ژی را  در  ه ز ـ ـده ـ دو ر  ـ ـ در   ر هـ ا

ن ا د . ل ز ر ب و  دن  ا ت  ود  ل  ار در  ا
م ـ ،در ا ه ا ر  الله لا :   لا يعتد   ين فقاتلونكم  الله  قاتلو فى سبيل  ﴿َ ََ َِ ُ َ ْ َُ َْ َ ُ ُِ َِ ُ َ ِ ِ ِ ِ َ ِ َ

لمعتدين﴾ َيحب  ِ َ ْ ُ ْ ُّ ِ ا       «؛)١٩٠/ ه( ُ ،  و در راه  ـ د  ـ  ، ـ
او  وز    ـن و از   ـ(» دارد  را دو  رم  ، ازـ

ی  . )٢/٢: ١٣٨٧ ی  ه  نی   از  ـ ن و    و وارده از  ز
ـ ـ  ود ا ع  از  ق ا و  ه  د ع و  دارا ا  .ـ

م در یا د ا ـ ،م  د ر  ـ ـ از ر ـ ا ـ  ود ا   از 
ف ا و ا د و ا  اه  ز   ، ـ  ا ـ  ـ  ر و   ۀان 

ه ا  ر  د    ا دو ان  ی یا ه از. )٢٨٢: ١٣٩٢، (ر
ـو   ادا ن  و  ت در  ن، ـ ـ  ـ  د
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ن، ران، ،ان ت ، وه و ط را  زی و ا ـ د ا  ـ
ام وز و  ید از ه را ح یا   و ، (دا  و  ـ . ): ١٣٨٩ر

  :ی  ی یا  در ارد س
، از   دن وع« ت از  ه   د    د د
اء ید  از ،روا     و ـ ـ ا ام ـ ا ـ ـ س(» ا  ـ

 ،   .)٣٠: ٩٩٣ارد

ـ  ه ق  ـ ـ در  ـ  ـ ا اء   ـ ا ـ ا ـ .ا  ا
ق  ی  در  ت  ا  رات و  ه در   از در  

ای  از ای در ی و  وم    ده  ی   ـ ـ  ی  از   ، ی
ق .  ، زا ا  در  ـ ویا ق  ـ د در   ه ی  
ـ ه ه  ا ودی ت  ـ ـ  ل یـ    ای ه  ـ ـ

د ی م  ی و ا ـ  زم  ا  از   رد هـ در د م  ـ ـ ص ا ـ
ان . د ح دی ـ اره و  م  ا ل ا ط  ا هـ  ا داد  در ار

اف در  ر رأ ٩٠ را ح١٩٩  ـ د  ر ـ رد  ـ د در  د  هـ   
ل ا ه ـ ـ از ا ـ  ـ ا ده  ـ م  ـ دو ا ا ـ ق  ـ ــ  . ا

ان  س ا دی ـ ه  ا ، یـ ،ا  ـ ت  ـ م  ـ  ا
اد  ان ) )(ب)(٢(٨ده (دد  ی   ـ از ا دی ـ   ، ـ ـ  : ا

ران،  ١د و ه ٧ :٠٠(.  
ن دا  ی اذ ع  ا  ی   در  ل و  ـا ق ق  ـ  و 

ــــ ــم و دو در ا ق  ح ــ ــ رد  ــ ــ در  ــ ا ح( ّهــ  هــ  ــ
ف،)ژی ط  ه  ه ق دارا  ن ای  ت، ه    ـ یـ از 

ه ر م  و  ـ  ا ا و ا و   ه ا   
ن در ـ و    . ه  ا در ز ق  ـ ل  ـ د ا ر ـ  و 

دو ر،ق  ن    ـ ه  ده ا ـ م  م در ای ز  . ده  ا
ن ی  ق  ن  دو را ،ا ه زود از  ـ ق  ـ ـ و  ق  ل   ا

ن در در ی ده و  ر غ  ه ا   از ای  ه  ا  ورزی
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ل ق ا د  ،    در ا نا ر ژ ا ١٩ (ه  و) ٩  ه و 
نا  د ) ١٩٧٧(ه    ـ و دی ا ب ی ا ز یـ. ا   ق ر  ـ

دو از ـ ق  ه  و  م، دیـ ـ ـ ا ـ و ـ و  ـ  ـ و دی  وا
و  ه و د  ه ن، از   ه م.  در  داردا  ایـ ـ ا

ف  دارد اوان   ا ای م از ه   ، ی  و ا  و و
م . ا ن وا ه ارزش ءار ـ ا ن  ـ ق هـ ا ـ ـ و  ق   ـ

ات  از ا دو ا در. ا ا  ه  ،  ا رات و وا
١ ود ای  ه و  ل ٠٠ ا ا ، ادی ات از     ا و ه

وز ا ن در ا د و  ،  ،  ،د  ا ل، و ا  ر  در  
ق   .)١٠٠: ١٣٩،  (دارد    ت و ا ا   ا

   
د    ـ ـ ـ ا ـ ا ص  ـ ـ در  ق ا ـ ازی  ـ  و و 

را ح  ِدن ی ـ ر  ـ هـ ـ ـ   ، ـ ژیـ د   ـ ـ
حای  ر   ل  ا ه     ی ا ، د ا

، از ی از  ا ا  ـ  زیاز  ی ا و ن ا 
 .، ده و م وه  ای ،  از ح از ا ژی ل ه   ا

ن ن  ا  ،ا و ا ـ و ـ ـ ن،ـ  اد ـ ا و  ایـ
دده ر و درد  ل ی ـ ه در ا و ا د ـ ـ ق ـ ا ـ ـ ـ  ا

ه   در  ا ی د  ه رت  ل ده ـ  ـ ـ ِـ ا
ت ت  و  وری ا و ق   ای  د و  ا ه 

اف  م ـ درـ  ا زم ،ا و ا ِاه ار و ـ هـ ـ ـ  در ا
دا   د و . د ا  ر م  ـ از     ر   ـ
ن ح ا ژی    حه ه  ـ د  ر ـ ـ  ـ  د ا هـ   

ده م  ع ا ح ژی را  ن   ا   ، ژی  ا ) ١٩٧٢(ه 
ده و د از  ه  ان ا ٨  ، ـ دی ـ ـ  ه و  ـ ا ـ ـ ه
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ه ١ و  ه را ا٠ ن  ،  س  ،   ا ده از ه حا  ه  و 
ژی ح( ّ زه ) ه  ت، ی دی ّه،  و  ی  زه و  

ع ـ ـ  ی  ـاد ی و یـ .  ا حاز ایـ رو  ـ د  ر ژیـ در  ـ هـ 
ی  ا از  ا از ،ت   ـ وریـ  ت  ا ـ  و در ا
ا دد؛  ی   ق ض   ی    هـ ارزش ـ ا  ا 

،   و  و  د ی ح ر ـ ـ ژیـ  نهـ  ـ   ر ه  ـ

ب ِ  د   ،ز  ا    ،  و ت ا ی ا
ل از ر  ـ ـ ۀ ا و ا ـ زدن هـ ـ و ا ـ  ـ  و ا

ت ا د  ی  درد ی ا ا و ای  ، ـ  ور ی  ی  ی 
دد ی ـ زه   ه . اد  ق ا دیـ در ،ه   هـ 

ح   و  ـ  ر  ا ـ  ارد و  ـ د  ـ ژی و ه 
ا وا ن و    را ِ ا  ا   ان   و زی  ، ان 

ی دا  ای  و  را    . ی و د

                                                                 
ان.  هی ای  ه،  دو   ح ی :ا    ش   ه وری و دی 

ـ ا از دو  ای . ژی ا  ــ ـ ـ  ه در ـهـ نا ـ    ا
ح  در نی و از  ر ه ص   ار   د ی و اـ لـ  هـ ـ

ل ،  ،  ، ، ا حی،  ده از   ا  و هـی ،یژ ه  ا
نیو و ب  ز     ، وردو ان یه زار ه و  ی،    .ه ن 
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   ب
انن  .١  ، دو ن ا دار، ،    رف ایا ری و  ت    .، د 
ـ«،  ه ه،  و ر رش .٢ ـ ا ـ ا ی در  ـ ، »  

د ، ، ت راه ه ن،)٨  (٢ره ل ه   . ش١٣٩  
ز .٣ د،  ا  ، ان «ور ر دی ر     ی ی  ا داد را   و 

رها    ،»ا ه ه ح   . ش١٣٨٣ی ، ٣١ ، 
د .  ، ر  و ر ،ا ـ، ی ق  ـ م و  ـ دو دا ا ـ ـ  ان، ا ـ  ،

  . ش١٣٩ان، 
. ، ، ارد ار ـ زیـ از  «ا ـ  ـ  و ه ـ، »ا ت  ـ ، ـ 

ه    . ش١٣٧٣، اردی )١(ره وی
.  ،  ، ر یا ن  ر، ة؛   ای  ن ه  ،   . ش١٣٩٣، 
ر ،ّ یادر ا .٧ اا،   ا   وـ ـ یـ ا و  ـ پ دوم،  ، ا ،ـ ـ ـ  د

رات ١ ،ا ا   .ق ١٠
ه ا .٨ ،  زه ة    ل و،  ـ ـ ا ـ  وع ا ـ وع ـ ا ـ اه  ،ا ـ ـ ا

 ، ء ،در ١ ، ا   . ق١٧
٩.  ، دو  «،  ق  را و     ان دار ـ، » در    

ره ا  ن،٣٨،  ر و    . ش١٣٨٧  
،  ام . ١٠ ا تر، ا ی  ن  ن، ؛   وا   ، پ دوم،    . ش١٣٨، 
ن،  . ١١ ی ی قت،  رش   ان،  ،  و  ان،   ، ه   . ش١٣٩٢از
، ا .١٢ ،   و ،نوی ـ«ورا م  ـ ـ در  ـ  و  ـ ـ ق  ـ ـ  ـ ، »ا

ق  ، ، وه  ده ن ، ١ره ل    . ش١٣٩٢ز
١٣ . ، ب ،  م و  ه ا ت  ق  از دی ان، د   ،  ،   .ش ١٣٧٠ا
١.  ،    ، ی وّ  ل ا،  ا ا   ا ٶ   ، 

اث ١، ء ا   . ق٠٩
١.   ،  ، نی ااز ذه وت، دارن ا ا م،  ،  ١ا   . ق٢
، ا .١ ـ   ،  ا ا دو  ،  ـ  ان،  د،  دا

  .ش ١٣٨ ،ا م
ا .١٧ ح «،  ا   و،، ا ق  ر  رف از   ا   ه 

م وه، »و ا ب   م و  ق ا ن ، ره ل دوم، ، ه     . ش١٣٩ز
١٨.  ،  ، ی ی در  دری ، ور ن ر ر ان،    . ش١٣٩، 
١٩.  ، ،د ق  ر م و  ه ا ر از دی دو ت  ان،ا  ان،   ، 

  . ش١٣٩
ت .٢٠  ، ا ،دور ـ ت،ـ  دو ـ ـ و را ان ،   ـ دیـ ـ در ا ت  یـ ـ 

ان، ا    ، ی  د و  ا  ا  و زه   . ش١٣٩٣، ،  زه
ی .٢١  ، ر،د ام ر  ،ده ده «ر،    و  ر  ه ورود و 

ق   ر در  ـ، »ا ط  ق  ـ وه  ـ   ، ، ـ ل  ره ـ ، ٣ـ
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١ن    . ش٠٠
٢٢.  ،  ، ح«ر ـ ده از  ـ  ا ر از  ـ ـهـ  ـ و وهـ ، »هاه 

، ، ) ع( ا    . ش١٣٨٩ی ، ٣٣ره ل 
ا ر .٢٣ ،  و ، دد،  روز ـ«ـ ان  ق  ـ دیـ ـ ل  ـ ـ و  ـ در  ـ داد ا

ق  ی »ا  دو و  وه ، او ه ـ ـ  ی  ـ  هـ ا و  ه
م ی و  ، ی ان،  ا ه    . ش١٣٩ان، دا

در،  .٢ ب،  ح ر د  ر م و   ـ م، ا ـ دو و ا ـ ق  ـ ـ در  ق  ه  ـ
دو  ان، ا  ان،    . ش١٣٩٢، 

ح، ه .٢ دو و  ، ا ه ه ق  ان،  دا   . ش١٣٨، 
ح م« ،،   .٢ د  ر ر  ق ه ه ا ب  ر ـ   ا در  ـ  ا

ر ل  ق ، »ر در  وه    . ش١٣٩١ی ، ١ره ل اول، ،  
، ا ا ه ق ، ه .٢٧ ان،  دا   . ش١٣٩، 
و  و رو،ز،  .٢٨ ران  ا (ه ا ـ م، )وی ا م:   ـ ـ  ـ  ـ 

ت  یا ی م  ان  وه وه از  ر،،   ـ ـ  ر ـ،      دی
ان،     ان،   ، د   . ش١٣٩ا

،  ه .٢٩ ی،  ور ی و  ژ ا   ع در  ن د ز ان،  وه ،  ت 
 ،   . ش١٣٨١و 

٣٠.  ، ر  ، دو ق ی  ان، ا  ـ م،  ـ پ  ـ ، ـ ،  ـ ـ دا
  . ش١٣٩

٣١ .  ،  ، ان ی ،  ،   ا ا ، ه ـ پ  ، ـ ـ
 ، رات ا   . ش١٣٧د ا

د .٣٢ و ، ی  دی ا،  ی ا  ،  ، ، ١ ا   . ق٠٧
،، ا . ٣٣ د     ١ن،  ،   ان ،د ی  ا   . ق٠٠
دات ،ه .٣ د  ا ، زاده  ،   واا و ا ه  ، دا  ، ١٣ا   . ش٧
ط  ،ه .٣ ان، ا  اا ی،  ء  ا ، ا  ی   . ق١٣٨٧ر ا
١ ،ا ا دار ،ان ،رمپ  ،ما ی ،ه .٣   .ق ٠٧
٣٧.   ، ـ«،  ـ ا دو در  ـ رات  ـ ـ در  ر   :درـ ، »ـ

م و  ی ا ت دو ه دو ق   ـ م و ا  ـ ـ ا ت  ـ ـ   ،
دو  ،  ق      ، وها ـ د  ـ ـ  ،  ن هـ ا ـ

 ،    ش١٣٩٢س ر
ر  ،ّ  .٣٨ ی  لا ،  ـ ی  ا ـ ما یــ ا ـ ـ  ـ ا

دق،   ،ا ه م  ١،  ا    ق٢٠
٣٩.  ، ـ «،  د  ـ م و ا دو در ا ق  ه  ـ ی وه، »ا ـ هـ  ـ 

م ن ا   ، ، ن،٢ره ل    . ش١٣٩  
، و ،، ا  ه ح .٠ ی   «،  م  ا از  ر  یز ا   

ا ه روا ه وی ن، »در  روی داد ه ا ، ،   دا   . ش١٣٩٨ی ، ٢ره ل 
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ام،،  .١ ل،    ره،ف   ،   و  م  در «ر  یر 
ی، »ا ا ق ز ، ،  ا ر،١ره ل    . ش١٣٩  

ای .٢ ق  روش«، ا ، ه ت ، »ا ه   رهدوره اول،    ، ٩، 
  . ش١٣٧٠ ر

را،   .٣ ر ق وم،  ـ ا ا و  ، ا ـ ـ  ـ و  ار ـ ا ـ ارد  ،
 ،   . ش١٣٨٩ان، 

ا . ی را  «، ،  ط  ه  ت زی   ت و روایـ یـ ه  ، » از دیـ
ل ره    و ا   . ش١٣٨٧، ، 

ا . ی ق ،   و ،،  م و  ت  از  ا ی در  ی از  ز
دو  ، ا  ان،    . ش١٣٩، 

. ،  ، ر ا ا  ه درس،  ن،  ن،   ی از    . ش١٣٨٣ه
در،،  ن .٧ ح ه«ب،  ا  و  د  ر و    (ا در  ا  م 

د ا ق ا، »)روی   ، ،   . ش١٣٩٠ر ، ٢٨ هرل ه
ب،ا ،  .٨ ان، دار اا   ی ١،  ا،    . ق٠٧
یی  .٩  ، ،  ا ق ،  ر ـ ـ ا ن و  ـ م ی ـ   ،

،  ان، د ا ه و ار   . ش١٣٨٣وزارت 
ا .٠ ر ،،  در   د ، ب ا، و  ـ ـ و ا ـ ا دو در  ق 

ت  :وم؛  دا  ال و ا در  ، ا ی اف ، ی از  ز م و ا  اه
 ، ان، ر د   . ش١٣٩ان، 

ار ر ،   ، .١ ر رر ا ا ر ا ا ا  ، ا  
ء،  وت،  ا  ، از ١ر    . ق٠٣

ل ة ،ه .٢ ل ل را ح  ا ،  ان، دار ،ا ١ا ا   . ق٠٧
٣.   ، ـ،  ان  رات دیـ ـ ـ ـ  ـ  ، ، ا ر ـ ـ  ـ  ان، دی ـ

 ،   . ش١٣٨داد
، ا . را  و،د ،   و ،  ور«ا ـ ـ و  ل  ـ ؛  ا ت ا 

ی از  ت  زی در  ـ، »ا   در  ت  ـ   ، ا
 ، ه ١ی ، )٧٠  (٢ره ل ه   . ش٠٠

.  ، ب،  رو،  ان،      . ش١٣٨٠، 

ن  ، ، ا  اردس  . ة ا ناز یان، ا، م ا ء ا ا ـ ر   ـ
 ، ی   . ق٩٩٣ا

،  رم .٧  ، ان، دار از  ، پ  و ه ،  ا ،    . ش١٣٨٧ا
وری«،    و ،ا ،  .٨ ح  ه ازی  در  د   هـ ـ

ی :رد  ،»زی ره  ؛ور ان و  ی ز ـ (،  ا  ت  ـ    ا
د ا   ی  ور ف    ، )ا ان،    ا   . ش١٣٩٠، 

م اه ،   ، .٩ ح  ا ا ـ ما ـ ،  ،ـ ـ پ ه وت، دارـ ء  ـ ـ ا
، اث ا ١ ا   . ق٠



 

 زه
ق 

 
ه

/
ن 

ر ـ 
 

١٠
١

/ 
رۀ 

٢٣

٣٢  

، ا  .٠ م،  ه  و ، د ه   دا  ان، دا  ،، 
  . ش١٣٧٧

١.  ، ت «،  ی ق  ر  ـ ی در  ر ـ، »ا ن یـ رم، ، ـ ـ ل  ـ
ن ،١ره    . ش١٣٩٩ 

رت .٢  ، ان،  ا ق ، ا وا   . ش١٣٨٩، ، 
رد،  .٣ ه  ، ق ی«ور ی در  ، ، »ا  ت      ا و

، ، ا  ن ، ٣٩ رهل  و    . ش١٣٨٧ی و ز
.  ، ،   و ،ی م «وا ده  ان و ار   راه  ا در  ای

وری ه ا  ی د، »  ت راه ، )٨ـ  (٣ره ل  و دوم، ،  
  . ش١٣٩٨ی 
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ق  زه م ا ره  ه  زده، دا رۀ ، دورۀ  ١ن ـ ر ، ٢٣،  ٠١  
وه: ع    )ـ٣٣ ( ـ 

  
م از  ار  ش ی از    ؛ ه

  ∗ه یود و ت
  اه ام ا     

  ه
ت ـ ر  ـ در  ش  ده از هـ ـ ،  زهِا ا ـ ـ و  هـ 

ه ...ا و  و ا   . ،    م  وزه  ا
د درا   از  ت  ـ ۀ ز  و  م،  ـ ار   از 

ورا  دو ا ار  م و  .ای ا ار  ح ـ  از  ـ  ا
ت  م در ،  دور از  ار  ل   و ذه و ی  ا

ی  وط و ی  زاد   ، اره   ـ ، ه ـ ا در   ت  ا
ا   ی مدا قا  ده ا ن،  ت و    . ن، 

،ا  ای ی   ـ   ـ  ان   ـ  ـ  ـ ا ش  هـ هـ
ه و را ا  ی ر  د، ر د  س   ـ ؟ـ ن  ی ـ ـ  هـ 

                                                                 
٣١/١/١: ی دریر ∗ ١٨/١١/١: شی یر ـ ٠١ ٠١.    

وهـیا ـ  ب  ر ـ  در  ور   ـ وه و  ـ ـدار  ـ   ــ هـ ا ـ  ه  ـ  زا در دا
١ـ١٣٩٩( ان ) ٠٣ ا  ای از  ـ ـ  ـ  ـ  ر  زه  و  د ادارـ ی  ـ  یـ از ـ ـ  و 

ش  د ه   .ی 
م.  ا و  ق  وه  ر  از دا ه    .(shahram.ebrahimi@gmail.com)  دا
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ظ  ا   ده  ع   ،ای  اه ا ن  ت  ده و    
ن  ه    ا  ب از ه   ای. ا ا ر ا   

ل ا ، ۀ ـ ض ا  ا ـ ق  ودیـ ـ یـ  هـ  ر
ـ  ـ و  ـ  ه و  امـ ـ ـ ـ ق  ـ ـ ا  هـ ا ا ـا   .ا

 ، رت دی ار   ش    ی ه م از  ار   ، از 
ودی نه  در  ای    . ای ا

ن  ـ  هـ:واژ ار،  ـ ـ از   ، ری ـ ، ا ـ ش 
.  

  در
ش  ان   ، یه م،   ر  ن،  یـا از  ـ هـ و 

م ، ی رهیو  ت و  زرای ر، ا ن  ف   هـ ـ ـا  ه
ن   ش .    ا ان ه ه  ی    دا

د   د ٠در ده  ر  ر.   ـ ین  ل  یـ در  ـ ١٩ا  ٠ 
ان  ـ ـ  ـیـ ا،”Computing Machinery and Intelligence“د    :ـرا ال  

؟   ی ی« د و »ا   ح  د     ن     ا  
رت، . ده ویدر ه  دازش داده و هـ ید    ـ و  ، ــ ا

ش  اه د  ت ٠  ی  اه  ا ر و ه ل  د و در     
ود ود ل   ن  ــ یُ  ا.      ـر   در  

ــ ن یا ــ ه و ا ــ داز ــ  ــهــذ و  ــ و  ــ  دادهی وا  هــ هــ در 
و وز،ا ـ ا ش  ن هـ ـ   ا ـ زًی ـ هـ ـدر ه ـ از   دا

د، م، ،  ان   ق و ا  ـ زیـ و ـ یـ یــ
د ه ار ل  ش .  ر   ه ا ،    ی یدر وا 

                                                                 
1. Artificial intelligence. 
2. Alan Turing. 

وز، .  ش  وای  ا ارد در   از ه د  ش .  و  ا  ه
ر ر ه  و ه  از  ــا    ی    ز ـ ــ هـ ــ ش ا  ، هـ
از ده   .دد   و ا
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ـ یهـ  داده  ا) (  ـهـ  نو از ـ  ـ ـی درـ ا
ص اف  دهوردن اه ه . ی   ا ف  و یـ در اار یه ـ ن  

ان   ه یً را    ا ه یو،  یا   ـ ل  ـ ن  ـ  ا
د  ار  ن .(Anyoha, 2019: 5)د، وا ه  ش    وزه ه ، ا  در ه را

، در ل  ا  و  ز ا  ده  وِ  ـ ـ ا  ه روز  دا
زه ه در  ن  وی ی  از  ی ـ زش و   ، ،  و  ا و  ی   ه

وده  ا  ا م    .د و  
ش    ی  ه ده    ، را در ه ی   ی

ب دور از ذه  ن  ر ر د و ی  د وزه   ا ، ا ا ـ ز 
ر، وا ری.  ای ا نا ر ا در ا ر   ه را    

 ، ن را  ا   و       ، ی ت  ا  
ار ن  از  ی ذ م،  در    زاد ِ  ی ا ـ   ا

د ار  ده  رد ا ـ  ی .وط  ـ  ـ از  ا   م   ،
د ِری  اه  ا .    ر   ار، در دو ـ  ِ  ـ  
ر    .رود   

                                                                 
ااراده .  ش   ـ یی      ه ل  ـ ـ  ن  ـ ـ یه، در   

ن ا ز ن در  دوره ز ا ه  ـ ت    هـ (ـ ١ ـ ت  نـ، )٠٠ هـ (ـ ١ ـ و ) ٠١
١ نی (ت  د ا ) ٠٢ ه،  ـــ١:   ـی  رض و  ـ راء  ـ   و ا ه

رض،  و  دهـ٢؛ رات  ور ا ورایه در ه   از  ـ ـ    تراء و 
ان دو وـ٣؛ ی ر ن و  ت،  ن  ل ه هـ؛ ...  ه از ا    
ورا ش ِ یه   از  هی  از   ه ـ  یـ از اـ هـهـ   

ل  ار در     .  یا
ر.  ا ا   ،یا ااز  ن ا  ا   ، اد یـ  ه ـ ده از  ـ ـ ا ـ را   

ن ت ود   .زد ی  ا
ش  ل،ا .  ت ه ـ ـ ،ChatGPT ر ش  ار هـ ـ ت  ـ ـ ـ  ـ   ا

رت د  OpenAI پ ا ر.  ای  وی  ـیـ، ٢٠٢٣ یـ ژا٣٠ یدر    
ادر  ه    و ره  ط  ها دادن در ن ه ی  ـ اوی در د     از،ـ 

ChatGPT د ن را در ه   ود  دها ز .   ـ ش    ار هـ ـ  از ا
م د     Bard   ـ ر ش  ـ ChatGPT  ه ب  د، ـ ــ  ی رو

  .   OpenAI ت  ه ده ا   روش
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ا    در ـ ١  ، ا        ،
ا .  ا ـ ـ ا ن ا ـ ی  ـ ـ   ، ـ ا   ل  س  ا

یـ.  و  اد،  ـ  ور دارد،  د  زاد  ل   اراده  زوج ۀ  ای 
زاتـ  ـ  د(ـ     ـ ا . )١٣: ١٣٨٢، ـ ا ـ  ، ـ در 

ن     ن  ،  ـ ١٩ر      ـ   در ای
س  ، ـ  ی    ا ل .   ا ـ ـ ا ـ  ل  ـ ایـ 

م د ِار  ام  ـ زوج ۀ ی ،   و ارزی را  ی  ـ  ـا
ه ا ده ارا ن. )١ج: ١٣٩، ه(   زاد  را   ، اراده  ن ای 

ـ هـ د و ی ا ، ا ت . و    زی ـ ن  ـ ـ١١از ز   
ه  در ٢٠٠١ ا ،  ـ ـ  ـ  ـ  ا    و  

دی     ـ.   ا ن در  رز  ـ ن ،ل  ـ ریـ ٢    در٢٠٠٨ 
ار  ـص  زه  ـ ـ ا د  ـ از    ـ  م را  ـ د  ـ زاد  داد 

ام  د؛ ی  ا ت    ا   ، ل     از 

ل ِ ـ ـ در  ق  ـ ی  ـ ه ارو ز  داد د٢٠٠٩ دوران  ـ م  ـ ن را    
)، اه ا. )١: ١٣٨٧ ا هًا ـ در ه   ل     دهـ دی از ای 

ی   در، ا ر از ا ل  ل     ا ـ وری در  ای  و 
ری ا  .ر ا ری در  ی  ه  رس ٢٣ل، داد ان را ٢٠١  ـ ر  ـ  ،

د م  ا.    ـ د   روز  از ا ن ای  م  ل ا ـ وریـ  ت 
وه٢٠١ ا    ـ  ،  ری  ـ ـ  ـ  ـ  ،  ی ا وری ه 

د ن . ده  د را در      د.ا ی  ـ ـ و   
وهای ـ ـ  ق  ـ ر ا ـ ـ  ری  ـ ـ  ـ  ا ر ـ ن  ه،   هـ  ، از  داد

د   .(Delmas-Marty, 2017: 50)  ه   ه ؛وری  
ا ـ ٢ ــ ـ   ِدر  دوم،  ـ  ی ،  ارهـ  ا از ا

ق  درد ا ی و    ء  ا ا    ه داد  داده 

                                                                 
اده ررها   در.  اف و     .  ١: ١٣٩٩،  ر:. اه
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ی و ی دو   ن،  ت،   ا در . ـ ـ  را   ا
ـ  ـ  ا  ـ ن  ن  ه م،  ه ب ای  ـر  ؛ هـرو رو

ـ ـ یـ د ـ  ار و یـ راه  ـ ـ  ل  ـ ـ ا ی     ای  
ل( انا رت   ل،   ت ا  ، ـ )   ری و  ـ ـ ا  

ی    .د    ی روی 
یــ دیــ  ل  ــۀ ورد. ١: ــــ ی در  ــ م  ــ ا  ــ ــ  ش   دوم هــ

م تی . ٢؟  ار  ی  از  ش  از  ؟ اه ا ه
ز  .٣ اره و  ؟  ا ار        

وۀ ورد. ١ ی و  م  ا  ش     انه
اره  ار ا ر     ش ،م   ص،  و ه ر    

ی ای ا  و  ان دارد   و ـ ـ  ـ و  ا  ـ م  . ان 
ا ـ ه رای ا ـ  ت  را در  ه  ی  وی ده  ـ  ا 
ر ر ر ٣٩ۀ د ، در ه را.ی زات   ا   ن   :دارد  

ـ « زات  ـ ا  م ا ،  ده    از  ه  از ا  داد
ح  ده ؛ »د ، ا ح   «،٠و ی  ب  را ی از »  ا

ور ر ی  ار  ور  ، أوط  ده ا ار     ح ـ  ا ـ  ا

                                                                 
ر.  ن  وزه در ز اره،ا رت ا ا،ی  از  ره ً   م ا اره   ـ ـ  ا  

ده ، از   prae  یاز ر predictifواژه . د   ا ـ dictare  و،    
ن   اد   عی  ،  د   ا     وا  از و  در ن ر
دا ی اای ز؛  ا م ،ی ی  ـ و    ا ـ   . دارد 
م   ا یا  ده نیـ د  viser   و  prae  از  ـ د؛ ا  ـی ـ
عی نید د  از و اره «،  در .  ا»     ا  ـ ـ  

رد ی اًا. یا و   ع  د  ا٧ۀ   ق  ی ارون  ـ   ار  ـ  
س ا   .ا ای  ا ـ ی ،ن  ـ  ـ ا   زه د ـ ـ ا دهـ   

ا ی ق  د  د س    .   را  ا
ع  در.  ا ه اره ا ش   ی ِ ًز ده از ه ـ ت و   
پ ، :.ر   .در  
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ر ار دهرا در ا ه  ه   ه.  داد د   راء     در 
ـ رهـ  س  ـً ا ــ(  ذه ـو  )١: ١٣٩٢ ،د ا ـ ـ   ، ـ  

ح  « ره » ا   . ا
اره   ورا   ای ا اه   یدر د در   ،  

ت   مـ١:   ای؛یرا ا ی  را   در    ی    
ی ا و زودـ٢د؟  ؟  اه  ی   م  د،  زاد  ان  م از ز   ه

  ، ون  ای ی  ورا ه  ه ان  وی و  ندی ها ا  
ی  ن را  ذ؛و  ـ ن ا ،  دی  ا ا در ای  ـ زی د    ؛ـ

ار  ره   ی ا  ، ،  ار وورا ا      و 
ر  ـ  را  ـ  ـ  د و در  ا  ی.ـ ـ رات    ـ ن، ا ـ

ا  م  ان از  ـ در و ـ ـ، از   و  ، ـ  ،
ن،  ا  ن در  دن ی  و   ود   ـ یــ  ورده از ایـ  ـ  

ی ای.د  اره   در  ی ا م ، از  ـ ـ  ـ  ـ  ن زاد 
زات  ، ای  ا    .ا

ل  ار ــــ ــــ ــ ان  ــ و  ش  ــ هــ ه از ایــ  ــ ــ  ی 
دن  ی  ـ ر  ـ یـ  ـ از  ی  ـه ـای ـ و  ی ه ـ و ِه   ر
ار  د  ف ز و  م    ت از ا ،  دن  در  ی

ا   م  ن در       )،   .)٧٠: ١٣٩٩ د
                                                                 

ا.  را ا ن  «ی ج د  م  ،٢/٠/١٣٩٧ب » دار و ا  ل 
د ا و دا   را  م ار ار و  و و ات رو  ـ ع  ـ ، ـب و 

ن ار ا  در او را در  ار دهیب  ن ای ا. ه  ـ ه داد ـ ـ ح  .ـ ا  
ا ی ١ده  ره ی ا  ١٠٠/١ رخ  ٣٣٩/٩٠٠٠ ٢٨/٢/١ـ ــی ر٠٠ ه  ـ م  ـ  ـ ی 

،ی   م  دا ا   س ا .    ،ی ا ـ    :ـ 
ـ  ی  و« ـ  ـ،ـ روانهـ  ـی و،ـ ا ر  ـ  و  و و ر

م ه ا اری  ا ی   ب  ن ار ن، او را در  ب  هی  در ی  ی ار  ـ
رای ا. ده  ار ه  اید( ا    ا   ـ  ی  ـ   ،  و 
ر ده یــ ــ ر در  ــ ا١  را ا ــ ــ د ــی ن  ــ ل  ــ ــا    ب ارد و  ــ  
ری ا .»  ٠/٢/١٣٩٧ ع   ا د ار  نی یا    .د 
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ور  ه ی    ـ  ه ـ  ه و یـ  ـ ـ ا ی  ـ ـ  ـ د ـ  ًا

زاد ق و  اد ،  ی  راه ا ی    .   ی ن،  ون   ا
ه  و د  ،  د  ی داد ـ ـ  ـ ا دنف و در  ـ   

ود    .زد  را 
ه،  فا  ات  ر زار  از  ـ ـ  ـ  ـ  ی  م  ور در  ای 

ل  ن و ا ن  اه ا رو   ، ه    ؛د ان  ی ا  در 
دی  د ر  ری و  ـ ـ ا وردان از داد ن  ـ ـ  ـ  ر   ایـ .ـ

ص در ز  ر  ـ در   ور   م،  ـ ار  ـ ـ از  ا  ا 
م ل    و  در   درو رو  ا  .  

، ی م   در ادا ـ ار  ـ ـ از  ن  ،( ا ١ ـ  از )١٣٢: ٠١
ر  م   ش  در  ش  و     ه ی ه

م   ا  .اه  ـ ـ  ه   ــ ه  ـ ر  ـ ـ  ـ  ی
ام ر  ا م ـ اه وا      ـ رت ا از    

ه و  ران  ه ی   ی  ران  ،از  ـ ه ـ  ـ  ص  ـ ـ 
ـ   ـ  م و ادا ار  ر ،ـر  از  ـ ـ از  م  ا ـ  و 

ام م ر ا ره و  ا ، ر ن ه ار  ـ ـ ا ـ  ـهـ ه   م    ـ ا
ام ار  ا م ۀه  ی  زا و در  ،( د  ) ای (  اه  ا
١ ص ،در ای . )١: ٠١ ع دوم ی     . اّ 

ش .٢ م    ه ار  ن  از     ا
م ار  ن  از  ع، ا ر دو  م  ن . ١ـ٢:  ا  ـ ا

ب  .٢ـ٢؛    .ر
                                                                 

م .  د ی ار در  م ،   ون ا،د  ی   ای  ار ی    
م ، ار در .    ب  م ار ـیـ  ـ در ه در  ـۀ    یــ

م  ا،ت  ب    .  از ار
ر .  ر  ده از ا ، ا ل  ت ،ت در    ی در   در ی و 

  . ا  در ، ای
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ش .١ـ٢ ده از ه ن  ا    ا
ن   را ـ ـ   ی ـ در   ، ـ و  ـ ـ در  ش   هـ

زو ؛ح  ـ ی   ای  ر ا ی   ران ـ ـره ـ ه ر  ـ  ر
ده  ل . ا و ا ن  در  د ،١٩٢٨دی  ی  ـ ، ا ـ ـ   ار

ا   ر  زو  ، ا  ار ز ود  ه    ، ه   دا
وط  ـ زاد  ـ  ل  ـ ،( ِ ا م)١٠: ١٣٩٨ ـ ـ ار  ـ ل  ـ  ، و ا

د  د  د و   ا  زه ی و  ار در دی  ـ  از ای ا ه 
م هـ و یـ  ـ ب  ـ ـ ار ـ در  ـ  ی ا ـ ا  از    

ح ل ا اد  ا نی ا د داه    د،درو ده    . ا
وزه  ـۀ  ا ا ی یـ  یـ، ـ ر از ا ـ ــ از  ـ    
ب ً،  ر ح  ـ ه   در  ـ از    ـ  د،  ـ

ر  ارزی ری اره  ار )١٣٩د، ( ا ـ ل  ـ  ای  را دارد  ا
ـ ر       ـ ًی ر ه ا ـ زاد  ـ  ـ  ـ  را م 

ـن  ی .   ظ  ـ ار،  ـ ـ  ن ارزیـ  ـ ،(  ا د ـ  ـ ا
١ س )٢٠: ٠٠ د دارد ور ه   داده ا ری و   .ه   ا

ت  ص، از اد ی در ای  م ـر  ـ   دهًـ  ـ ا   
، در .اردار  ر  ، ی    د       ری

ت ، از  ،   و   ـ  ی ری ار  ـ ی  رهـ ء  ـ ه  
ان   ا ا  م   ی  س . ا   ه ـ  ایـ  ا

ران  ری  ه ار، ِر،  هی    ـ زاد  ـ  ـ    ت و یـ  ـ
ن  ی  ردار.  م ی ار  ن د  از ری   ض،   ،در 

زاد  م      ـ ـ ی.  ت در     
د  ا ۀ  ار   ری.ان   ـ ا ا ار   ـ ـ  ، هـ ارزیـ 

د  م ای  ای ن   ا    در ا ر ز   .یو  

                                                                 
1. Common law. 
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م ا ـ زات  ارزی ا ی  ا  ۀ ا ار  در  ا از ای ا ً در ا

ده ا  وط ا ه.  زاد  وزه ا   ن در   دار از  ا
ن   و  ر  در  ی وط و ی در  زاد  ه ا   ؛  

د  ای ای  ل راه ار را در ا ی ارزی      ِه 
ده رات . ا وارد  اره ا ی ای ا ای ا درِدر  ودأ رۀ    را 

ه از ا  ی  ا   و زد،    ، اری اه   . 
اره  ی ه   ، ا ر  ر  ات  ی  ی  ار،  

ن ،  د،  ی م در  ار  م ارزی ری  د    اً ن   
ر   ه  روش د»  ـ ر«    .(Morvan, 2019: 326) ا 

ارهـ  یـ ا ـ  ـ  ـ و  ا ور     ، ش  ر  ه
د م   ار  ، .ارزی   اره م از  ای ا ار ـ ـ ـ ا  compass 

ی ه  ت  س  در ای ـ ـ دادهـ ا ـ  ری  ـ  زیـهـ   یـ ا
ه ی ل ـ ١ : اار  ـ ی  ـ ـ  ـ  ی  ـ ره  ط  ر ت  ا

زاد   ـ٢؛ ه اور     م (ه    اـ ٣؛ )ا
ر ، و  ال  ، ا  ،  ، ای  ـ      ـ  ، ا

ت و، ان  ،  ا و  ی   .  
ری ه یای ا ـۀ    ر  ا د د  ـ؛ل ی ـ رای ی   ی هـ

ء داده ی و  ا در       د،  ـ. هه  ف ایـ ،در وا  هـ
ـ ا  ای رای ورد  ـ ر  ظ  م ی  را   ار  ل  ، ا . ه

، داده ری ، ا ر  ر    ر را  د ه  ـ ه ت یـ  ه و 

                                                                 
ریا.  ا  ی   ی ا ه ا  ـ ه  ی ا در ،  ا ـ یـًا  

ار  ده  رد ا بیدر ا. د  ر ارٶ ١٣٧ ،  ـ ل، د  در ال از  دا  در 
بدا  اد، ر ر.د  ه    و  د را در ی  ا  ی 

ــ ی ی ا.ده  ار)   (١٠ )   (١از   د ـ  ـ  ـ   در  ا
م    .    ه

ص ریا در.  ق  «:.  اا  ر ا ش ارو  ده از ه م  ا  ،»ی در 
م دب   .١٢٨ و : ٢٠١٨  
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ی  ه ه .    ـ ار  ـ ـ  ـ  ـ  د  ر   ه ل  ای 
ار و  ارزی    ، ا   دا   ، ی. د ا  ،در 

، ۀ  ری درای  ا ل أه ر     .د  ار
ار م ن PREDPOL ، دیا د ر ا م  ا   ی ا  و  ا

ری  ف  از ا ا و  ه نـ ـ ز  ـ مهـ ـ(   ـ و ) زا  
ار  ر   ای در ا ب   ن ار ار م ای ،در وا. ز ـ ـ ا ل   ـ د

م  ا ی  در ؤ ر ارش اِـ  س     .ا  
ار مای  ن  ا ر     ه ن ، ی  دات    . از ا

 ، ی ه  ن  دا ار مدر ا دHART ا ا  مایـ .  را  ار ـ ـ  ا
ل  ی از  ز رت    ٢٠٠٧  ، ـ ار  ـ ده  ـ رد ا ـ ی    ـ

ل  ای از  ی    ، ؛  ع ،٢٠١٢  ٢٠٠٨ دا ـ ر ا   
ـ ار، در رای   ر  ل ای دوره و  ذ  در  ت ا ـ از . از 

ری  سن، ی ا ت ا ـِ ای ا ه   از   ــ ـ از ی ـ  ـ   ا
ن را ا اد  ار ا ن را در ی رزی    ِوه دارا  ی از و  

دی  .  د،  و   ام،  ـ ازـ ٣٠  ای ا ـ    
د ر و  ه  ن م  ط   درس،  و،ار  اردای .  د ...   

یـ ن  ـ د  ـ ت  ـ ت و  ـ     (Oswald et al., 2018: 235) .
ا   ار در    و  ن از  از ای ا ـ د  ـ ار  ـ ان  

دی ده  زاد ا ت   و ی  ی  ذ       . و ا
ورا زاد  ای  ق و  ـ ـ ً د ای  ا را   دی ا ـ اد هـ 

ی دارد    اد را  ده و  ن دها ب ،  ر زم ا  ی   
د ود   .  

                                                                 
1. Minority report. 
2. Harm assessment risk tool. 

اد.  س ی   ا  ا ـ  ا ر ت  ـ ل  ـ ـ و ،  و در  ار  ـ ـ   
اد ت   در ، ی ارز   ا ن  ا،    .  ی ی 
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ب . ٢ـ٢   ر
ش ِه   ده و   در ز ه ور   ه در  ز ای 
رد  ر از ز ت ا در  ا  ، نه اد و ه    ـ ا د  . ـ  ای

ب  ر س،  ی  رد     ه ا ـ اد  دی ا ق  ا  
ب دد، ا د و ا     ار  ـ ض  ی ا ـ ایـ . ـ در 

ب  ـ و ،     ای از ی ،ر ا     
ده از  اد و  ارا  ا ا ا ی را  ای ری   اه  ه ا  ، ده

ل . د ـ ، ا ری ـ ده از  ا د  ا ن   ی ا از  دی 
ود ن ا را  د  د .   راه ـ ـ  ن  زم ا ا ل،  ا 

ار  رد   اد   ود ا ن      . و ا  
ا و  ی ر، ا  ـ ارهـ ـ  م  ـ ا ـ ار  ـ ـ  ـ 

نظ    ـ ایـ ی ا ه  ـ ویـ ب  ر ـ ـ یـ  زم ا   ،  ا
ودی د و    ، ل  اره را  د ا ن در    ا  ی    .ه

صدر ای ر ا،  ودی   ق .١ـ٢ـ٢:   د  ل    ا
د.٢ـ٢ـ٢ ؛ه ق     دادر  ل  ق.٣ـ٢ـ٢ ؛ ا ر ا   

دهِا  ی و  ا م  ش  در    .ده واه و   از ه

ه.١ـ٢ـ٢ ق   ل     ا
ا  ء  ش  ،  ا ان  م و ارزی  ار   از  

در( ای   د را  )١٨: ١٣٩ ، و  ا اد ا زاد ا   ارادۀ 
ای ،ا ر.ده  ا اد  م   از ا ب  س، ار ا و  ّ  ای ا

                                                                 
ر.  راانی وز ،٢١٠٩  ١١ یدر   ، ـهی و  ی ارو ش  ـ ه ـ    داد 

ـب ر ش  ده از ه را ا ـ ـ  ا س  ـ ـ ا ـ در ز را  ،ـ ارو ـ ق  ـ   
ا ن  و د ـیـا .   ب  ر ـ ـ  ـ از  ـ ١٧ در ،  ـ ٢٠٢٠ د  
  ).Étude du Conseil de l’Europe, 2020 :.ر  ها  ( ری

وزو ی ،م   ً   یا.  ار  و را ) ١٩٢٩ ـ١٨ ( ی، ا)١٩٠٩ ـ١٨٣( 
دو  ر: .رره  یدر ا (د  ) ١٩٣ـ١٨(رد  ـ  ـ ١٨: ١٣٩،  ا

د  ؛   ).١ج: ١٣٨٩ ،ا
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ت      ؛   ً ا ـ ـ ا اه  ی ه د ی  
د     ل  د.  و ا و ا   ، ای ز   ای 

مرا  ل   رد  ود ،ه  د   د .     ا وای روی
ی   ع ا  ی د ح    د ـار ا  ، ـ  ا ـ  . رو

ر  ی  ی ا د زا ی و  ز ر ای ا    ز د دارا ِـ ـ  
ر از  ر و ۀ اراد ه م ن  یزاد، ز  ار  ار از  ی  ان   

ر،( ١ ز م . د ی)٨: ٠٠ ار ا در  ای ا  ده ازا    ، ا
ری  ن ِا ازات    ، ر  ی ت   ر تی  ا ای   زم 

ف  ار  و ه ای  ـ  و ز ددر دام  ا ـ  ز   ی ز
د   ذده  ددا مز دا    ا.  ه    در  

ـ ا، ر ا ـ ـ  ده و  ردار  ن ا  ر ا  ز ز ا ـ ( ـ
، د ٢: ١٣٩٩ ا ه ا)٩ ند   ای ا  ز ا.   ار    ـ
ا ری  د  ار    ا ود    ن را  و   ،.  

د. ٢ـ٢ـ٢     دادر 
اره م  ا د  ب  ا    دادر    ار ی در  

ده ،  در  زادـ١ د ق و  ـ ـ از  ی  ـ ن ارو ا    ، دی ـ هـ 
ار  رد  دد،ا  ا  ل و ا ر د.  ا ـ    یـ  اره  ، ای ا

ه ان یـ    را د   داد ـ ـ  ـ  ق  ـ ی  ـ ه ارو ـ در روی داد
ه ا ح  دی  ر  ایـ . ی  ر،  ـ ـ در ا ـ د س،  ـ ا

ن را دا   ی ای ا ـ  ون    ـ  ه  ـ ـ داد  ود 
ه  و سن  ن  ا رات  د ا وزه  ر ای.   ـا ا ـ    ، ن ور

ـ  ن د را  یـ  م، ای ا ار  اره ارزی   د دارد  ا و
، . ف  ـ  ارزیدر وا ری    د ،ه ا ـ زیـ ـ و   

ر ا.ا ض  ص دو  ر  در ای  د؛   ـ ض ا ود ۀ  در  ـ
                                                                 

ای.  د داراا   ا      ،   .د در     
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، از ای ور ع  ان یـ ه   دی  ـ    ، ش  دازش ه ً از 

ار  ده  رد ا ل یـ  راه و ی  در ارزی و  ـ ـ در  د و 
ر ا ن  ا  ض .ر  ور در ۀ ا در  ـ ارهـ  ن، ا ده از  ـ  ا

د  ز ی   ی رت، ای  د.ه  ا  ار مر ای  ـ ت ا ـ  و ر
،( د ا    ١ ه س ): ٠٠ ر ن؛    و   ا و ا

د دارد ر   ها .   و ای  و اه ی ل، در  اد  
ی و را   ـ دد، ای   ارا ًی ه  راه ر  ـ   

س  د؛د ا د  ت دادر  ی  ا ر  ، ی   ا   .  

ق .٣ـ٢ـ٢ ر ا ش      ا در ز ه
ت  م ه  ا ار  اره ارزی   ق «ا ـ ی ا ـ ر ارو ـ

م   ش  در  ده از ه ـ »یا در ز ا رم د ـ ب  ـ  ،
ـ .  ن ارو  ٢٠١٨ ی  دهـ د دارد و ره ـ ـ ار ـ  ر  ـ ایـ 

،  و ا ـ ِان دو و    ـ   ش  ر هـ ـ
،   ارا  دیـ ١ : ا  اده ق  ی  ی ـ٣ ؛ ـ٢ ؛ر  ی

ش   دهه م ـ ؛ه  ا ری .  ا ـ ؛    ا ا
ی   ر  ر  ر ز دد   ای  ا  ا  ا و ا   .ا 

وه ،  ی اد ی  ـ  ه    ا د  ا  ر  ی  ه 
ع  زادۀاز ه  ق و  د      ـ ب  ـ دی ا ـ . ه  ون  ـ ا

ـ از داده ـ  ی     ، ل ای ـ ـ در  اد،  ـ س ا ـ هـ  ِهـ 
ی رِ دم   )، ـ د)٨: ١٣٩٧ دارا ـ ـ  دازش  روش.  ا ـ هـ ارزیـ و 
ـ داده م  اد   د ا ر  ا ده و   ی  در و   ، در ه   ی

د ار  ن  س ه ده. د ، ا ی ـ و  در  ـ  ار، از  ـ ن از ایـ ا
از ی  ا ـ ۀ ت  رت  ن دا  و در ه  د  ع از  ، ا

د ن  ی ا ـ. ی ق  ـ ق و ا ـ ل  ـ ی ایـ ا ش   ر ا  ه
م  ا   دا در    . وارد 
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ۀ.٣ اره    ار   ا     
ا ـ از در  ده  ـ ا ا ـ ـ  ـ در د ا  م  ان  ی ش    هـ

ح ، ای  ر  ال  ی   ی  ا مد   ه  ر  ای ا
ار ا  ای از   ؟ در  ـ ال  م   ـ ان از ی ـ  ـ   

ان   ، اره ر  ای ا ن    را ) ٢ـ٣(  داد و ی  )١ـ٣(م ا
وی ی   د وط  ر   .ه 

   . ١ـ٣
 ، ش   در وا س دادهه ه ن   ا ـ ً،  ط   ه  
تم ار  ده و     ا و   ا ع وت   داور ه 
دا   ، ـ دارد ا ـ  ـ یـ  ـ  د  ـ. ه  و ذه ـ ، ایـو

ه  ر از  و ا ش   اره ه ی . ا   ارا  را ه
د  ،د   ن  اف از    . ١ـ١ـ٣ :ان در دو د  ل ا ا

ت رو ه هًی . ٢ـ١ـ٣ ؛د ا   . ا

ت رو. ١ـ١ـ٣ ه   ا
ت رو ه ه) ١ـ١ـ١ـ٣( ی ، ا ی د  هـ  داده )٢ـ١ـ١ـ٣( و ی ،ا روی

ه   .وارد

ه.١ـ١ـ١ـ٣ ی د     روی
اره  ده از ا اف ا در ا ۀ ا ی د  ار،  روی   از 

ط ا ری  ، ای داده. ا سه  در وا ه  ا ـ ـ  ران  ه وه  ر   ِ
ـ ؛ا ان   و   و ی     د  م ه  ل    ِ

ـ ـ ار ـ  ا  ـ ع و ا ـ ا و او ـ اد و ا و   ، م د ـ ب 
د ر  د  رت    ، ه ا ج . دی ـ ه ا ـ ـ در  ـ  ه رو ـ ایـ ا

ری  ـ ا ، ا ا ، از  ا  ق  ل ا   دارد،   ا
ر از د ز ا ا .   و ا   ـ  ا  اد  ـ  ا
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هدر و ا   وت ر ،ا   س، ایـ  ا.     ی ا
د ا  ا  اره  ـ ا ب  ـ ـ  د ه یـ  ش . ـ ، هـ ـ ایـ وه  ـ

ـ ـ و یـ  ل  ان از ا ـ ،  د . ـ ا ـ مروی  ـ ـ
ـ   ـ  ا ت از  ـ ور ا د ـ ل  ـ ـ د ن     ه

ار ز ر ه  ـ   و  ن ا  ه ز  و ا 
)، د ـ )٧٢٠: ١٣٩٨  ا یـ دادر زات و  ـ ن  ـ اد   ،   در 

س ی ا زات ١٨ده .  ا ن  ه را را  در ه ١٣٩٢  ، داد
ده ا  ور     ـ در  رات  ـ یـ  ،  ر  ،)ـ ب(ی

ار دهـ رد   اد و ا  را   ، د  ًـ. ا و و 
ن ه  ا و ی   ، از  دن ای  ـ    ی ا  در 

ده ای ـ س  س ٢٠٣  ا ز ـ ـ،  ـ در  م ـ ا ـ ر  ا ـ ت، د ـ
د ن را  وا  در  ار  ه یا. ی  و ا   ـ رت  ـ   

ه    و و  زی ادد  از  ر ا: ،  د ارش   ـ 
دا ص و  اد در  ـ  ب؛  و ا،  ارش   و ـ 

  . روان
سً ا،    ی ـ   ارزش ا ت ا ه ا و 

 ، ـه  ای ارزشرای از در در    ا ان ا ـ ا ـ. ـ ل،  ـ
ـ   د،  ـ ب  ـ ـ ار ـ  ـ  ـ  ـ  ـ را  م  ـ ـ  ِا ی زن 
ی ار ده او وط  زاد  ل   ، ، ایـ .   ی ارزش  ـ ارزش 

در ان  اده   د  ش .رت ا از   او در  ض، هـ ـ  در ایـ 
                                                                 

ون  ا.  ده ،یا زات ٣٨  پ  ن  ـ   ،١٣٩٢  ه را   ه ـ م دیـ ـ ب  ـ  در ار
ده ا س ا.   ص ، ی ا ال  ع و ا م، از  او ب  ر  در ار ر ی ر ـ  

ه ه  ی ت ،دی   .  ا  از 
ل .  ا  Magnald ، ١٨٩٨در  ن  د   ده  ا   ز ـ دادـ  ،  . ا

اری  داد ـ   داد ن  ـ ب  ص در ـ و ا ـ ـ ِـزن   ـ   
وش،ا م  دن  ا درو  ش   ،   ـ ان و  ـ ـ  ـ  انیـ  ـ  ِ زن 
، در ارادا ز ،وسی  ومی دو  و ،    زی ه    ـ ر  ده ا ـ ر
د و   را  و ب  م  در   ار ، دادن واز      .د 
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ـ  ی  ـ ا ون  ـ م را  ـ ار  ـ ـ ـً    هـ و   ارزشا
ن ارزی  ا  ا ارزش.  ا ه   ای  دی   .د ه ا 

ار مه در وارده   داده.٢ـ١ـ١ـ٣   ا
ه دوم   ورود داده ار مه در  ا ز ا ـ ایـ داده. دد   ـ  هـ  ـ  ا

ـز ـ  اد دا ـ ـ و  ت  ایـ دادهـ .   ا ـ ـ   ، هـ
،  ت    ه ه  ل و د  اد   ـ  رخ ا و ا

زا   از ای   ی  ـع   ، ـ ه ا ا  هـ  داده. ـ ن ا
     ، ت ا ا     ، ش  ان ه

د ار  ده  رد ا اد  ـ از  ان    ن ی. و ی  ـ  اوا ـ 
وه ل  و  ، ای ا  د ا ه  ا ر ه ره   در  
ل ع  ـ   ار  ـ ـ ه   ـ .ا ـ  ـ  ـ از   در 

ن را    ری    . ردار و ا
د  م،  ار  ار  از   اد و  ا ا ـ  ، ـ ت  ـ ا  ا

ز ا  ن را  د دا زده،  ار مل، ا . ا ی  ا ی  
ی ی ر   م،  ار  ـ از  ـ   ل  ـ ـ دو  ی را در دوره ز ی

ان   ا  از دی ، دو  د    . ز   ش ـ ـ هـ
ی ، وه       وه  ی  ن( ی   .دارد در ) ا

ری   اد،در  ـ ـ   در داد ا ر  ـ ـ ایـ روش  ر،  ـ
اه ر و. د  اف  ، داد  ا ی ـ   در  وع و  ـ ا  ـ
  .دد 

ه. ٢ـ١ـ٣   ی ا
ش    ـ ای اران ه م  ـ ، ه ـ ـ  ی  ار در   ا

ـ .      د ط  ـ ار ار ـ دازش و  ـ دی   رای در 
ه داده ـ ا ن  ـ ـ ا ی  ردار ا و   ی  ر  ، از   ـ .ه  

د اره ای و ـ  ،  ا ـ  ب، در ز ظ   ار ـ ـ  ن  ـ



  

 از 
م

ار 
 از 

ی
ش 

 ه
...

٩  

ار ان ـ   د   ـ ،   ـ در.ـ  ع  ـ  ایـ  دو 
ر ا ه و از  دی   ۀ  از ی: ز    .  ا

زاد  ار  ـ ـ  ـ ریـ  ـ د  ، ه ای ا  ی  ر از  ا
اه د، در    ی   م   ، زاد ت  ـ ـ .  در 

ه ا د   ارزی  ه   ا   ان  ،ُا ،   در ز ـ
زاد  ی، در   ا  ـ در  . دی    ه  ه ایـ 

ا    ه؛  ـ ، ی زن  ری ــ ل، ا ـ  ـ   را دارا  
د   را دارا   د و ی  ده  ار      .

د  ی ا  در . (Castets-Renard, 2019: 314)  دا   
ن زن  ه    ، ل ارزی  ـ  ل دو  ، در   دی ا 

ز د  م   ه    .  
ری  ع، ا سدر  ه  داده ا ـ ـ  ن وارد رای ـ یـ ا ی  از  ، ه ـ  ا

اد  ار ا ار  راـ ر  ـ ـ  ازه و  ـ ـ از ا ـ ـ  ن را 
د ن   . ارزی  ش    ا وا د، ا    ه

ی اره د  ای ا   ا ـ ـ  ه  ـ ـ. ـ و ا ا  ش  ـ هـ هـ
ی  د  را  د زی   .  ارزی 

وط. ٢ـ٣ ده    ا
دد  ه  ی   ش    ا  ه ً ه ـ ـ  ُ
د ا .داده  ار    ـ ت در ـ ایـ ا ـ دازش ا ـ ان  ـ ـ   از 

ن را د  ی  ا ـ ر  د . ان ا ـ ـ  ـ  وزه داد ـ ـ ا ای  ـ در 
ارهـ  ، ا ـ ـ ا ا ود  ـ ـ  د ـ و  ر ــ ـو ا  ـ    ا

ار ده ر   ت   در ا ارهـ. ا ـ ا   ،   ه د
ن،  ت  ا ـ ود  ـ ه و  ی وط  ای   ، م  ا ار    

ی و   ن  ـ یـه  از  در  ـو ه ی راه ر   ـ  در ا
د ار  ی  در ارزی    .ِم 
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ش   . ١ـ٢ـ٣ ار ۀ ه   ی راه   
ت ا   ش  و ا ای ه ل ای  ـ ـ و ا د  دادر 

ن  ، ز ده ه ار م  یا یـ ه  م  ـ ار  ـ ـ  ـ   و 
اره   دِٖان ا ـ ذ    ی در ا ت  و  ـ .   ا

اره  ء  ای ا ی  و ،ی   د  ا ر  ی در  ر    ـ ه در ا
م،  ار  ی ارزی   ا  د؛ زی د و   ار  ی  ی  ده  ه

ای  ـ  ، ی ـ ـ   ، ـ ارش  ـ ـ  ه  ـ و ت  یـ ی  ر  ا در 
د  ، ا و ا   .اد

س،   ی    داده ه ا ی  ـ  ً  ش  ه ه
  .، رت دی ار و     ـ ـ  ش  از  ورده ه ان  

ـ  ه،   و د در  ـ ـی   یـ ا ـ را او ـ  ـ و د  
اف ا.  ع ا ب از ه  ر ا ی ای   ط در  ـ زم ا   ،ِ

ی  ن ذ و ا م ر دد  در     .ه   

ر  در  و ارزی.٢ـ٢ـ٣     ا
ار ل  ورد ا ِرت   در  و  رت   ِ ی در ه  م 

ـ. دد ـ او ـ  ه ز در   وی ی  ی  ـم  ص  ـ ال  ـ  در ٶع و ا
م و    ب  ر،( ار ز ـا ): ١٣٩٢ ـ    ، هـ  ـ ــ

ی ه د  م  از  ر  و  ش  را  ار م از ه . ه  ا
ـ ل    رت ا  ا د  در ای  ـ. ـ رت  ـ ان  در ایـ  ـ

ی    د ر ا ه، ت دادر  ـ ـ ا ـ  دن  د  و ا 
، . ه ادی رت دی ت     ی  ی ی  ش   ه ه

د ی.   ،    ای  ـ فا    ـ ـ از ایـ در ـ  ـ   
و  و  و س در د ر ط    س رار ن در ا  رخ داد، أ  

ـ ری  ی ا ده  . و   ـ س  ـ ـ ا ـ  ـ ٢ا یـ دادر ن  ـ  
ه ، در داد ر  ب در ا ع و  ه  و ا ـ ـ او س  ر ر   
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ال م ا ـِ و  ن  ـ  ه  ـ ، داد ـ ا  ر   رد  ـ    ا
ده  داد و  اه ـ  ١  ـ  ر  ـ ، در  ـ ـ  یـ دادر ن  ـ

ال  ع و ا س  او مر ـ ، ِ و  ـ ـ  ا ـ  ـ  ر رد  ـ  
ـ ل رد  س را    ر س   ـ  ز س دی ـ ر ـ  ع را  ـ ـ و 

ع  ، ی .ده ار س ا در روی ـ ر ـ  ش  ی ـ ـ  ت  ـ د  ـ  ی  
د دارد ن؛و رج از   ر   از  ز  ای   ،  ا  .ه

ی   ه م  رت ارزی  ل و  ن . ه ا از ا ـ ـ  وا
ش  در  اره ه ـ   ا م  د  ب  ـ  ار ـ    ا

  ، اره ن ای ا ا ت و   ورده را      ه ً ی 
ل  د را د اف     .ی و   ،   ه و اه

ور ا  ص،  دد و از  در ای  ـ ف  ار  اره ارزی   ا
ون و  ـِی   ـ د ـ و  ت، و ا  س  ردار بِ  د ـ  

ـ ن را در و ارزی  ، ؛  ای د    ری ـ هـ ا ـ ر ا  ً زیـ

ن ا ا ه س  ر و   د ار  ، . ل ا ـ در را ر ایـ 
ار ن ــ ـ   ار  ـ ل ا ـ هـ را از  ـ ایـ ر ف و  ا ـ ن را  رج و  ـ ا 

س زد د ـ  ای. ی  ا ع و ا  ل  د ، ا ا ض  ت   از ا
ب . ح ا د ای ل دادر  ف ه   ا ـ ـ یـ از   هـ د

د در  ـ ـ  ف  ـ ـ  ـ  زد  او را  ح  ای  د را در  ا اد 
ه و  ار  ـ(   ان  ـ ـ . )٧١: ١٣٩ ، و دی ـ  ـ  در وا

اره    با در   ای ا ـ ی  ـ  ، ری ـ ا ا زده و  رد 
ن ر  ع ،ا د د ا  و از   .  

   
ح ی   ـ« از  ش  ی » وت  هـ ـ ن  ـ ـدر   و 

ر ا و  ل  ر دار   در  ن ا ـ  ن  ن،  ی  ـ  
ـ  در ـ دادر د و از ا ـ ی ای ـ ه  دی ـ ش ـ  ـ هـ ر ـ  ـ  ـ   ،
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ور ا   و   ، ا  م  ا  ن  ـ  ه  و  
و  ن در  د دی  یر ر ی ؛ ا ه ۀ   در ـ ی ـ  د و  ر ـ

ـ  ای. ن ـ   ه ا ـ ار  ـ ان ا ـ ـ  ـ  ش  ده از هـ ـ ـ ا
ری  ، ا م ی   ،  از  د  ا   دادر ـ ـ  ا ا 

ار ز د در  ا  ش   . د   ت، ه  ور ا
ردار از  وی ل،  زش، ا    ، ه و    

دهـ ِ ا ـه در ه و  ی ت از  ـ ـ ایـ ا   و 
ی و ن  ز ر،  ،   از دادها  .. .دو  اداره  د  ه ا

 ، نرا در ی    و ه.. .ا وا هه    ی را در  ن ـ ـ  ز
در ی  م  ر  ار دهأه ردر ا ـ؛  ـ از ی ر ا ی   م    
ه و اوا  ـ      ه و  ـ و ـ هـ  ا ر د  ، و ا  ه
د    ت   دی  د  و از ،ا ، در  ر ه 

ه و ،    از  ی ه   .ه را   
رت  ار  ا  در ای  ور  ان   از ا ا    ِزم 

ردار ا ل   اهـ ن ی.   ار  ـ ن  ش  در  ا ، ه
  . و  

ا ور و    ـ ـ  ـ  ا ا    ن، ی  ر   ای 
ط   داده  ، ار،  ق    ـ ده از ایـ ا ـ ن در ا ـ ی  ، ر ه

ری و  دازش ا ور   در  ـ ر  در ارزیـ و   از ه  ا
  .رأ ا
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   ب
د    و، ، ر .١ ع«، ا ـ و  ۀ ز در ا د  ـی، د»ی

ر: در ع، ،  ر ـ ، ا د ـ ـ ـ ـ و ـ ا ، وی د ـ  ا
پ ان ،  ن ،  ،   ،   . ش١٣٩ دا

ام،  .٢  ، اه ق ارزی «ا ازی  ران  در   ه ل  ت ا   در 
ـ(  ا ـ و  ـ  ا و   م،  ،»)از  ـ ـ از  ـ  ی  ـ ـ ه ت او ـ ـ 

ه م،  ار    . ش١٣٨٧، ان ،دی       از 
م در«، ه .٣ یِۀ   از  د   ن،  :، دی در»ه  و ا ـ  ،

ر ه م، در   از  پ   ، اه ام ا ١ان، ان، ،  و     . ش٠١
.  ، ید، ا ی ر پ دوم، ار     . ش١٣٩ان، ان، ، 
.  ، رت   ، ، ه و اا  ـ ه  ح«،  و زه ـ ـ  ا ـ  ـ  ا هـ در 

ی دادر   ن  د ١٣٩٢ت  در  ق ا  و ا ـ ـ ، » 
دم، ، داد ن ٩ره ل ه   . ش١٣٩، 

داد،  .  ، ل «دارا ـ م در  ـ ـ از  د  دمت راه ر ـ ــ ـ  ـ ، »ی 
ه ق  دی م، ،یه  ل  و    . ش١٣٩٧ ی ، ٨٣ره  

٧.  ، د ، ه ار ، ان، ، ق  و    . ش١٣٩٩ه 
س،  .٨ م«،  ی:  در، »ار  ـ( ق   ـ    د د ـ ـ ا ا هـ در 

ان، ان،، ) ارد  ١   . ش٠٠
ـی  ز هی  ید« ،ه .٩ ــ ی  ق  وا ـ و  ـ  ـ ،»ـ در 

پ ،١٠٠ ره ، ت   .در  
١٠ .  ،، ، ز د روش« و   وط ه  ر ـ زاد  ـ  م در ا ار   « ،

ق   ل ه،وه  ره ،    . ش١٣٩٧ی ، ٢ 
، روح . ١١ ،  د ی ی«ا ار دا: در ، »ا  ـ   ،  

را و  ز   . ش١٣٩٩، ر و  ران، ،  
١٢.  ، د ا  «،   ا ا “”از  ـ  ، “»”  

ق  ت و  ق زه(ا ی ه  ه ،  ،)  ـ ـ دا م ا ــ م،ر ـ ل  ـ  ، 
ن  ،)١٠ـ٩  (ـ٣ ه ره   . ش١٣٨٢ی و ز

ق ا «، ه . ١٣ ل  ن ا ـدا: در ، »ِ و ا  ار  ـ ـ ،  
ر  و ا     . ش١٣٩٩، ر و  ران، ، ز

ق  و «، ه .١ ق  ا: درـ ، » م  ی  د   دا (ه  ا
ی   . ش١٣٩٨ان، ان، ، ) د  

م«، ه .١ ر ی ت  ه داد : دی در،»ه    ، ر ی، دارا خ ه ، هـ ـ
ن ان،    . ش١٣٩٨ان، ز

١. ، م  «ه وه در  وه  ی :دردی ، »ه ه و   ؛ا در   ه 
ا  م  ـ (در  ؛  ا  م  وه در  ی   ه  ه ی هـ و  ت 

ان)ه  وه اداره ، ،  ی  ن  ز ورش  زش و  ر   د    .ش١٣٩٢ ،ان ه
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ت «، ه .١٧ ره  مدر ـ در»ـ ـ ای:، دی ـ ان،  ،  ـ میـ و دی ـ ۀ  ـ ـ  دا
ر رد ان ،     . ش١٣٨٩ان، ، ، 

م«، ه .١٨ ـ؛    ـ  ار  در  ـ ی  ی ـ ی  ـ  :ـ در، »ـ 
ی زه م  ب اول،  زی  ، )ه   (ه  ـ  ، د پ دوم،   ا ـ

ر ، ان   . ش١٣٩ان، 
م«، ه .١٩ ت   ش  ز و  ت در  ت و ةدای :، دی در» ری رف ری ا

ی ان، ،  ی ،  م  ی انپ دوم،   ،١   . ش٠٠
ر، ا .٢٠ م«، ز ده  ر  زات ا٣٨  ن  ب  ـ زه، »١٣٩٢   هـ  ـ

،ق  ـ ـ ر م ا ـ ه  ، دا یـ،  ره  دوره  ـ  ، زده ل یـ ـ ر و ،٧،  ـ  
  . ش١٣٩٣ن 

م، ه .٢١ ،  از  ان، داد  ،١   . ش٠٠
٢٢.  ، ی  ، ته پ دوم،  ، ه   ر ـ  ، ـ ا ه  ه ـ ه و  ه ـ د  ان، هـ ـ

١ان،    . ش٠٠
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ق  زه م ا ره  ه  زده، دا رۀ ، دورۀ  ١ن ـ ر ، ٢٣،  ٠١  
وه: ع    )٨٨ ـ  ( ـ 

  
  

ن ه ای  دی   ∗  در 
     ی   ا ا
    را و    ا

  ه
ـ در  ـ ا ی  ـ ـ  ص ای ـ ان در  م  ایـ و 
ـ  ـ در ایـ د ـ ا ر  ای    ر ا و  

ه های  ـدی ب  ـ و ،ـ   ـ ـ  ـا ل،  . ا ـ ـ ایـ 
ه ه ر  ودی ـ  ً    ا    ه  ـ ن  ر و زی

ای   ـ،و در  ـ ا ـ  ـ  ب  ـ ف ار ـ ـ  د  ـ  ، 
ه  ـ .  ر  از  ارد  ـ ـ  ـ  ص  ـ ی ا ـ ی  ـ ا 

ن ن ـه  ار  ده ا ـ ـ  ـ  ـ  ـ،را  ـ  ز  ـ ز  ـ  . 
ـ،وه  ـ در  ف      ارد   ـ ه  ه ـ ـ و دیـ  

                                                                 
٢/٩/١: ی دریر ∗ ١٨/١١/١: شی یر ـ ٠٠ ٠١.  

مدا.  ا و  ق   ، ن،   دوره د زاد ا  ه  ، دا م ا ه  ، دا
ان ل (ن، ای ه    .(karimbaniasadi@gmail.com) )ی

ق، دا.  وه   ، ق  ر  دی ل، ا ـ ان  ـ زاد ا وا  ه  ، دا م ا ه 
ان   .(drvaliansari@gmail.com) ان، ای
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ه دا  ب  ی وا  ار ن ، ر ر و زیـ ـ ـ    
ل و    ، ا ی ی   رت ید؛ ا  ر ن و     
ن و ،دً  د  ر و زی ه ه   ددی ـ ،   ـ  ـ ا  

ـ،وا  روا  ـ ا ر  ـ ـ و  ـ  ی م  ـ د و  ـ ـ  
ـ . ر ا ـ ایـ  ـ  ل  ـ ر  در دو    د

ـ ـ  ای  ـ ـ در  ـ  ـ ،ا ا ـ یـ ا ـ  ه  ه ـ  دیـ
ــ  ب  ی،و در  ـ ن  ـ  ـهـ    ز و ادا ـ ـ  ـ  ا

  .ر  
ن  ه :واژ  ،  ، ه،        .دی

  در
ه هی  و  از  دی ؛ از    در د   اه ا

ز  و ادا   ، ای   هدر  ر  ا  در ا ه ن و ه ا  دی
ص .ا ده  در  ا  ی دادر  ١٠٢ای      ن   
ح )١٣٩٢( ـ م  ـ رت  ـ ـ و در  ـ ا وع  ت  ی  ی از   ،

ر ده  ه  ع    دی    ، م ــ١ ی ،ی ـ ع  ـ  و
م دنـ٢ ،در  و   نـ٣ ،    ز ـ   دن  ـ ـ  ا ،ی ـ ه  ـ  د

ز  د   ز   .  
ان  ق ای ه م  در  ن  وی ـ ب  ـ ده و  ـ ای     در 

و د دارد؛ از یات  ـ ت در ای ز و ـ  د  ـ ـ    ا 
ـ ـ و و ـ ا رت  ـ ـ و  ـ  م  ـ د  ـ ـ  ـ   یـ ّ ا 

ده   او را    ـ ـ  ه  ـ ی  ـ ـ ١٠٢  یـ دادر ن  ـ  
ای در  ) ١٣٩٢(  ـ ـ  ـ  ل  ای  ـ ،د  در ای  ـ   

ه ه ،ف  را  ا ب دی د   ـ ،ـ ـ  ـ و  ـ وا  
ده را    از  دی . ا ـد ان دا  ـ  اد  در، و ا ـ ر، 

ه و  ـ ـ  ـ  ـ زن  و  دار  ی اد  را  اه و ا ادر، 
  . را   دا
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زاتاه ن   ـ ، ای  و    ـ  ی  ـ ح  م   
ی    نا ا و  ی ه    ـ ه یـ ر ـ ف  زات   و 

ای  در ر  ای د از  ، ا ـ .  اا ا ـ از دو  ای اه
ده ف   از  ؛ از ی  ـ ه زات  ،ا ـ  ـ ر ی   

زاتیا  ـ ی  ی ی ـ   ی زات ی از  ه در  ـ ـ هـ ـ ـ
زات  ان ا و ی  ـ ـ  ق  ای ـ و  ـ  زی ـ   ٩٩ـ 

اه دا   ل  ی  د ن زی  ف  ن ،  دن  ـ د   
ر.ر ا ـ ده  ـ ، در      د   از  ـ   

زات  ا  ن ا م ا ن   و در   ا  ز را ،م ا
م ق ا ـ ـ  م و  ـ ن  ن   ا هـ    ـ ه  ـ ـ از د ا و 

د اه  اه   .  
ی  ـ و ار ن ا  یـ  ه در  ه،  ـ ر و «دیـ ـ ـ 

ن ـًا  . ن » زی د ا ـ ه  ـ ن  ـ از ،ر و زیـ ر  ـ ـ   
ل   ن  ا و    ؛ د  وارد ی  ر و زی ه 

ا    وارد  ا و   د   ، ا ه ه  د؛ان   ره  ذی ا  ا
ـ از  ه و  ی  اب و  ، ا د ارد  ا  رو ا و 

ه هم در  ـ،در ای را.  را  ادی ـ   ر  ـ ق  ـ ـ در  رت 
ـ  ر   ـ  د  ـ«ـ اث  ـ » ـ ـ از دو  ـ  ص  ـ ا

، ( د  وارد ،ا و  ا   .)١/١٠: ١٣٩٨ر
ل رت ،در ه  ن«  ر و زی ـ»   ت ن   ـ ـ ا ـ ر ا 
د م ه ِ ای ـ  و ای  در  ـ  ـ  ـ ه  ـ ا  

ق  ن  ا،د ا   . ه
ح  ـ ـ  ـ  ـ  ـ  ر   ق،  ت  ـ دو یـزدر را ر ا  

وی  ـ ـ  ـ  ـ«  ـ  ـ را ف  ـ ی  ن «و » ـ ـ ی  ـ
ف ـ ـرا ،   » ـ ـ ده ـ را ـ  و ـ  ــ را

ی مرا   و ی ا دا وا ر ان ـ در ـ    ـ یـ ـ ـ
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ار  ،ه وا  ی و ی ،ی ر  در  دوم . اداده رد 
ر  ـ از ا(  را ف از   دا    ی یـ ه  ـ
ـ  . ا ده ی) ن ق  ایـ  ح    دو   

ق رت  ا  ه ی از  ـ ،ه  ـ  ا  ای و   ا
ه ا د     وا  ف  ، در وا. دار،  د از   

ر  ـ ه ا و  م   او وا  د  ،  ا    را 
ا ن ا از  م   د  م   ا    در ا ـ ـ  ا 

ادر و    ـ در،  ـ ر،  ـ  ، ی ای   ی ه    ان  زن و 
ن دور   و دای داه ی  ره    . ا

ف  را . ١   ی 
ع ِای   ن،   ـ  ا  ـ ـ و  ـ ا ـ را ـ   ، 

ور ا د دو   ارد.و ر از  م ، در  ـ د  ـ ـ  ـ    
ه ا م  ی ،  و ا ح  درت      .   

ی  ی ای دارا   ی  ی   و ر  ،ا وا  و ر
ـا ه  ـ وش  ی دی  ی و   ، ی ی او   ـ از  . ر ایـ 

در  وا اه ا و   ی را  ذه  ـ او ه ـ ای  ًزد؛ 
ی وا  ی ی  ارد  را    د در  ـ ـیـ  ،ـ ف  ـ ان   ِـ

ی را  ه هی ی  ددی ب  دن ؟  رت   ـ ، و در  ر و  ـ  
د اه  ـ ؟  یـ  ی و  ی در ه  ه و  ه ـ ـدیـ د یـ  ـ اهـ   ؟ 

م دارد ب  ی وا  ار د ر ارد   ـ هـ ،ه در   ا  از را 
ـ ت  ف   د ا ر   ل  د،د از  ا ـ ـ  ح  رت  ـ

ه ، ی  ه ی  ب دی د دارده   ن ادا  و   ؟و ا
ل در ای  ام  ،در ه  ر   ی از  را  ا   

ده ا وا،ی  ب ً  ـ ـ ار ـ  ی وا ـ ـ و ر  در   و وا 
ده ا ر  ارد  ،ر ـ ،ده     در  ـ  یـ ز  و در 
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ب ر  ار ده ا ر ف   ا  ی و ا دا ،    .د  

ای  .١ـ١ ی وا  در     ر
ارد ـ یـ در  ـ  ـ هـ  ـ ایـ  ل  دادن  ـ  در ای   د

ی  ل    ر ب ا ه اار ـ ، وا  ـ از  ی ی ـ  
ـ  ـ  ف  ـ زات  ز  و  ـ ایـ ؟ا   ـ  ر  ـ ـ   

ی   ا از    ر ای،ی  ی در   ا   ور ا  
ای   ز  ، در  ط  ی     ؟ ی   

ای   در ص  ـ ،ـ    رخ ده،  دیـ   
ای  ه ه ای  ص داردی د دارد.  ـ ـ و ی  ـ ـ ر ارد  ی   ، ا در 

ح ا ٶال ای  ارد     ه هی در ای  د دارددی ص و ل؟  ا   ، 
ی  ز  د  ر ی ، زن و  ه هان زن را    ـ و در دی  دا
د ی و   ر  ـ؟رت  ارد     وه، در  ا    

ای  دی وارد  ب ای  ی ،د از ار ـ ـ و ر ط ا ی   ی   
اه دااو     ؟ 

ق از   در  اول ـا در  ،   ه   یـ  ـ دن  ـ س  ـ ا
؛   ـدر     ن  ا ـ  ،ح  س ـا ـ ـ ا ـ   را 

ـ،  ن دا ا ط  ، (  و  را   ـ ١ـ  و  )٩/١٩٠: ١٠
اط و   ، ود ز ص  ن  ،در  ن دا ا اه   ه  

ه د ن ر )١/١٩١: ١٩٨١، ( ا ا ر ز ن  ا ی ه    ـ ون  ـ
ـ  ارد  د دارد و در  ـًـ   و ـ ا رت  ـ ـ  ـ  ،ـ  ه

ـ  ر ا ف    ا  دن   س  ـ ،ا ـ  ـ ـ ا ـ ا ن   
ز ًا ا و  ـ ـ  ارد  ـ ی در ایـ  ـ هـ  ه ـ ـدیـ ـ در .   ـ اول 

س  و ا ص  در  ن ا ن    ا   دارد ه   ا
س  ، رت، و در  ا  ا ا  و در ادا  ای ز ، اا  ای 

                                                                 
دّ ّ«.  ه و  إ ّ ّ    .»ی 
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) ، ی ره )٢/٣:    ـو  ز را ده  ا ـ  ا  از   ن(دا ـ : ه
س . )/٢ ـ ا  ، ان  و ا  س  ع     ا  در 

نو   ه ا و ه    نا و  م و  ی    ا ا  ه
م  د از  د ا و  ن  او   ـ ـ    ـ ا ـ   

نا ب  ق ا ا ،  ار ود و  وز    ) ، ١ر   .)٣ـ ٢: ٠١
ق ت  ی   ای  ،  ان،  ق ای ا در  ح ا    

ه ا و  وع ر دا  م ًا ط  ـ س ا ـ ع  ـ ی  ط  ی ای 
ن ا    ای  ؟ ـ   ـ  ای  ـ م در  ـ  ،ی ا

ه ای   ا       و    و   در 
ن  ذ اد  ، ( ا  ن، ١٨ ـ١٧: ١٣٩٣ و  ا  ،)١٢٣ـ١٢٠: ١٣٩٧؛ 

ت و ر در    ، ـایا او ـ ا ـایـ رواز .     ـ 
د و  ـ ل د  ی  د ی  ان ی ا ا وع    ن ر و  ا ا

ن  ز د ،م ا م.   ـ ـهـ  ا ای در  ـ از ،ـ   ی
ی  ا  ، وع   ـ ،ارد  ـ  ـ ا ـ  ای  ن  ـ ـ ه  

ره   ،  دها رت دا ه ها در  عدی ـ ،  د  و    
ه  دا  ع و و  ا و   د  ا ی د ر   و
ورت  ق و  م را  از  بی و ا  ، ( ی  ی ا ١ی ؛ )٢: ٠٠

م  ا در ا رزی ن  اوان   ه   ا ه ی ،ه ا    ا 
ه هاز  ان دی د و  ت و  رات  ـ و  رو و  ه ا ـ اوان   
ی از  هه ا  ه ه ه  ا  ا دی رض  ه،  ـ      ا 

ح ا ا  ب  دش  اً ا،در  ـ ، ا     و ا 
د   د ،ش  اد ـ(ـ ـ  ـ  ـ ا م . )د ـ ـ  ـ  ـ  ـ  ه
س  ،   ا ب ا ـ ـ و از  ـ ـ  ه و  دا  ر      

ن( ی م  ـه در وا . )ه ای  ،ا   و  در  ـ   
                                                                 

ت.  ق    ا  در روای ام ،اه   ـ ـ ا اه و  زات زا در  ا  
ه ا  ه ده دا  زات ا٢٢  در  ت  ن    . ا) ١٣٩٢(  
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ای ا ،  و   ذ ا ر و ،در  ـ م  م   م ا  
ـ ـ  رد  م ر و  ای   ا ا و  ـ ـ ا ـ  ـ  ا

 ، ـ ـ  رت  ـ ـ  ـ  ـ  ـ در  م  ، رواج ا ای  
ف   ا و ا ی  م ر ا در  و  ای  م و   ا ـ  ـ 

ه ه ه وارده   ل دا را  دی ـ و ًا ا .  د ـ  
ن   ی  م   م ر   ارد     و در  ی   

ص ا،ای را ای  ای در  ع و  ر  ای    .  
ـ  در یدر ای را در   ا ـ  ـ  ـ  ای   ص 

ن ا ر دا ا ، در  ـ  ی از  ا  دارد و ی  
اردی در ا ق   ،   زم را  ا ـت  م  ـ دهـ و   ا

ت  ای ی  از   ، ـ   د،  ـ ـ  او     
، رم ( ا ١از ٣/٣: ٢٧ ١(.  

ا ق و از   در  ت  ـ ر  ـ وا ی  ـ د  را   ر
ق ،ه ا ـ ر و ا ـ ان  ـ ـ  ه ا و    و    وارد 

ا ا او    و  ا،  ا ن  ،    . اه
ر   ف ن از ، از  ـ ،  ار   ـ « 

ن ه اول.ا» ر و زی ی ، در  ا در      ار ن  ؛ زیـ ـ ر
؛ از  ،ه  م ن    ر و زی ع  و از   ز  و  

ده  ـ ـ    ، ذی ه  ا ص  ـ١٠در  ـ  زات ا ـ ن  ـ ب  
ده .   ا١٣٩٢ ا  ر٩٨   ن  یـ  «،  ا از ای از 

ء د ی  ،ر   از ا ر  د ی    ه ،» وارد  ـ ـ  م وا ـ  
ای وع   ر   وع   و   م ًا  ،ا ی  در  د   

رت  وا  دد   ر  رت وا  ف . د     ،از   دی
ر از  ب   ر وا   ای ار ـ ؛     از 

ن  د  ب    در ه ـ ار ل  ـ ـ  ارزش از  د ی 
و  از   ر و   و ،ی   .  
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ای   ا  ان    س ا ای ن«در  ر و زی   «
ـ  ـ  ن    ر و زی ا  ی ای ا  د    وا واژه و

ز    ـ ـ  ه در  ـ ـ در  ـ ای ؛ از  م دا ن را در   ان 
ون ای ه  دی   س  د   ر ًا  ،ه  ـ

ای.   .. .،  و ـ ،ا در ای  ی ر  ف ای ر  
دً  ـ ،   وا  ـ  ز  ـ ن و و  ب  ا    

ی    .و  اا 
ـ  ر  ر و    زم ا   ای     ـ ا در  ـ 

د ل. وارد  ن  ،در ه  ده ه ـ ـ  اد و از  ای ١  از   ـ ن  ـ  
ط اا  رای ر و  وارد ، ا ی    ر و ای   در  

ر،ه ا ی  ف ا   . ای  
ام    ی وا ا دهان  در     ر ،  را   ا

ه هه ی از   ر م  و دی ـ ا ـ  ای    رد    و 
ی  رخ  ـ،ده ر ـ  ارد    ـ      ـ و «ـ 

ن ف » زی ـ  .  اردًا ـ ـ ،در ایـ  ـ  ـ  ـ  ـ و زیـ   
د   ی  ه ار ر  ـ ،  ه . ،ای ر   را 

ون  ـ ای  ان  ی  را ذی  هوع  ر ه ـ ـدیـ ار  ـ ـ   ه، ( ده ه ـ
ی . )٩: ١٣٩٣ ه هار از  نا     ت دی ـ ،   و 

ر  و ه ای   و ا   ـ در  ـ و  ـ  ـ    ایـ 
د دارد ی  و ارد   ی در  ـ ،ر ا ی   در  ر

ون ورود ، ا ـ یـ  ـ  ا  ارد و  د  ز  و ا  ای    
ه ی،در  ار    ور  درت    .  

                                                                 
ی .  اه    از  ل ا  ی دار، ندر ه  ه   ـ  از  ـ  ه ارا  ،یدی

ـ ً  وً ی و را    ـ  ن  ر و زیـ ن   ه ی ا ن  ر و زی  
د دا او  ی را  دا و ا ،و ـ ی یـ  ـ ـ  ص   ارد  ن در  ار، ـ  ـ
ه ه هدی ه ها  در      ددی   .  
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ره  ای  در ای ده  ور ا     ا ده ٩ـ ـ ـ ب   و 
زات ا ١ ن  دا ارش)١٣٩٢(  ارد  ـ ، در  ره و دیـ  ـ  ا ر

ی د دارد  در ر ب ز و دا زن  ار ی   ح  ن  ارد، ا  ای 
د دارد م  ؛دی و ن ر   زات  ا ای   ا  و   

اه  م  دا دی  ، .  و     ن  در وا  ه
ز،)١/١٩٢: ١٩٨١، ( دارد ن  اه   ـ    ـ  ط  ـ ـ  ا 

ن   و درء    ا ز  دا  ن   م     ِا و ا
ه ا  ا ارد،اه  او ز  د  ر .  و ـ و    ـ  ل  ـ ِان  ا

ر  ر   ر ی  ل  وت   و  ز   ،ِع   ا  
ده را  دا دا ارش؛ی ز  ر دا  و  ا را  ره ی    .ا

ارد ا وه، در  د دارد  ـ ی و ـ ح  ـ ا ،ن  ـ ی  ـ ح  ـ ـ   و
زات  ت  ا ،ا ت     ـ ه دی  ا ـ  ه  ا
ر  ل     ا  ده،د؛  ـ ـ  ـ  ح  ـ ن  ـ ت  ن  ١٠  ا ـ

ن  س  دار ی ز ز «،  ا ه ـ ه در   زن  ـ ر  ـ ،ا
ت ز در   ا،»ا ا  م ا ا  .  ـ  ـ   ـ ر  

ده  ی دادر ١٩   ن  ار ا،  ور  ـ ،   ی در  ح   
ن ت  ؛    و ا ل ا ـ  یه ا ـ  ب  ـ ه در  ار

ی دا ه ر ب    . اار

ر     . ٢ـ١ ب ر   ار
د و   اِ    دو  رت د .     ـ

ام از ا ه ه ی م   ون و زور     ا  ـ ـ ـ دی
ر  ؛د  او از اراده  ـ از را د    ـا ـ و داده د ر و   ـ
راده ب ر در ا ـ از: ١٣٩ ،ه و داد( د ار  ا ،:ـ  ـ  :١٣٧  رز

ه.)١٧٠ ه ه  اراده  در ای  از    اردا  دی ـ ،ـ رز  ـ اق  ـ  
دی   در ای  رت  ،ا و  وز    او  د    
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ه ه ،ا ی و دی وه  ای    د،   ا و  ز   ًا ا 
ده  ی دادر ١٠٢ی   ن  ـ ،)١٣٩٢(   ای  ـ وع    در 

رت  ا ی  ،     ز   ـ.    ،در ایـ 
ن  ه اه ورده  ی ،   ـ      ر      ا

ای  ، روا و   ای  ء  ر  د و     رد  و   در 
ـ  ق  ـ م   و ا وه    ، ل دا  ا   د  ،ا 

ص  ، ( دد   م  ا ١د ١١/: ٠٠(.  
ده ٢ ه   ، ق  ـا ه ا ـ ـ  ـ  ارد در    از ؛ 

ل ،  او   ز  را  ز    اب  در  ـ  ،
ر.  ز  ی دی  ص ای در  د دارد یـ ،در  ـ ام و زات ا  

ف   ، ام  ا و   ا زات ز   ی ا ل   ا
ه در را ت ذ ی  در  ا  ، ( دا ه ا ن)٧: ١٣٩ا ار   و 

ف د   وت در  ا را  ور   ص  و    از 
ده ا ن  ا  ر را   دی    ،   .ع وا

انا ق ای ادر  ،ی در  ی    ،  ارد  را    ا
زم  و   ا  ق  ًز   ، در را    ا ا

ر   ان   ق ای د  ط  روی ا     و از  ؛ زی   ازی
ع   ، وز  ارش ن  ا   ر  را   ن ا ی    د

ه د  ر  ،   ر س از   ، ی م  س از  ه،  ر ودی ه ، را  ز  و 
ه و   ه ا ای ا  ذ ادی ران، ( ،    .)٣٩٠ـ٣٨: ١٣٩ و ه

ور ،در ای  ـ ره  ای   ده  ا ـ ی  ـ ـ ا ـ ا ـ   ١٠٢ا
ی دادر    ای ی و   و  «ن  ـ وده   در 
م  د   ال  ع و ا م یی او م ،»د  ا ـ    دو  

                                                                 
ر .  ر ا اب، ز  او    را  زه  ه«: دارد ه   ، ل    در 
ل و یدر ز از .    ار او در  ز ر، ز  ی   ی دادن د ی ا

ن زنی  وی، ی ریاز  د  ا  ،  ن او  ق      .»ر ا 
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م د م      دارا   و   د، و ای  و  
ای     ده ،در  ی  ره .    ـ ی ای   ی از 

ای     دن  ی  ،ن ا         
د رت  ی  ی  وده  ـ،ای  و  در  ـ  ـ از   ، 

ام دی در   و  نا د   ا اه  ـی  ه  ـ و ـ   ّو 
د،ور   ـ در  ـ ار    ی  ان اد   ـ .     

ت  ا ر  ا ،در  یـ ـ  م  ده  و  ا ا      
ی او را      ای  و  ان ر ض  ـ در (یـ ا 

ل ه ه و  د ای  ددی اه  دن    ار    ،)   ان 
ان  و  ظ       ه ه   ر دی ـ ـ  ـ  دن   

ده  ١٣ ده ب ٣٨٩و  پ  ی دادر   ن  در ١٣٩٢    .د 
ود   ده ٣ه ه در  ـ١٠٠  زات ا ن  ـ ) ١٣٩٢(   ـ رو

ف و  ده  ن  ل   در  از   ،  ای   ای ، ا
ا    زات  ط ی   ـ  ی ، در  ـ   

د دارد ا ادا  و  ا.از ادا   و د و  ن  ـ اه  ی 
ه  و ور  ّ  ـ ،  ار   ی  ان اد      

ل دد در  ه در و     ه ؛ د  أی      وی
ـ١٢١ده   زات ا ـ ن  ای در ،)١٣٩٢(   ــ ـ ا ـ  ـ    

، ا د  د ر ف و ف،   رض،  و  دیا ون ی  ـ  و  ز 
م  د رد  ط ی،   وه .د ر    ـ ـ  ـ  ن  ـ  ه

ن دا ی(ا     ر ـ٩٧ـ٩: ١٣٨٨،   ١: ١٣٩زاده،  ؛  و و ١ ــ١ ٨(، 
م در ًا  ی ا ـ   زات  ا  ت و ا اه ـص ا ـ  ه

ود  ا ا  ت و ا ارد ا ه    .ا و   
                                                                 

ه در را ه در.  ٩  و ٠٩٩٨٣ ن،و در   ١٢٠٠٠١١ ـ ـ دو  ه    داد
ت ،ـ ـ  و ،ز ر د، ه ی ص در ار و ـ ـ  ـ ـ

  .)١٢١ :١٣٩ ، ه اه( ا ه در 
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لــ ایــ ــ ه در   ــ ٩ ــ و ٠٩٩٨٣ ٣ ٠٠٠ ه  ٠ ــ ــ دوم داد ــ در 
ه ا ح  ن  م ص در    ، ی   ،  وز ا

ـ ه در  ت ما ون   ار اه( ا ه ـ ، ـ  :١٣٩ ـ
ا وه  أای ر .)١١٧ ـ  ه  ا  ای  ـ ـ  ـ  دن ر ی  ا

رت   ، ا ن   ش  ی ـ . ا  یـ  ـ  ـ    
ده  ی دادر ١٠٢ا  ن  ی ،)١٣٩٢(   ت   ـ  ی از 

ی او ح  م  رت  ـ ،وع  ا و در  ـ  ـ  ع    
ر  ده  ه  ز  ا،دی  ارد    . از 

ای   ًا  زم ،در  ـ  ـ دی ـ و  ام  ـ   ا
ه  و ور  ّ و  ت    ای،  ا ـ ، در روایـ ـ ـ ا  

ود  ه   ت ر(  ود و  ر روای ر، : .ا  ر و   و  )١٣٩٧ای
ه  ده ٣   زات ا١٠٠  ن  یـ ًا ،   )١٣٩٢(  

ا ٶ ل  ی   ؛       ،وع     ط ا
ارد ت  ا  ـ . ا  و  از ا ـ  ای    ه در 

ده ا ت  ،  ت   ،  ا  ـ ـ  ر  
د در    .ی ادا ی و   

ل و یدر ز از  ـ یـ ا ـ  ـیـ از یـ دادن د  یـ و یـ، ی ر
د  ا  ،ن زن ن او  ـ    رز   ـ ـ   . ا

ر ن  از     ، ـ در ه ارد  ور ا  ی از  ره  ای   ا
د  وز   ا  ح  ـ  ا ارد  وه   وز  دد ای ا  

ی د،    را در » زور« ر ارد  ن هی  ـ زوردی ـ و  ـ   ، 
ده م     ا  ن(ا    .)٢/١٠: ١٣٩٣،  از 

                                                                 
ا از  .  ـ ٶاز ا ب  ـ  ، م ز  ت  ن  از ا ه ا  ای   

ل  ت«: داو     دا در  از دی  داده ـ !ا  :،   هـ 
،   دّ  ا   ود  ـ  از  ا ـ را  رش  و    ده و  ای   
ر    و . ا ا د و  اه  ود  را   م  ۀ      ؛ ا

و  ت  و   دی(»  ه و  ، ١ ٣٠/٩٨: ٢٩(.  
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ب. ٣ـ١ یار م        
ی دی ص      ـ او ،در  ـ  ـ     

ر د،د  ب ر ـ از ای   اراده  ار ی د دارد و  د و ی و ًر  ـ  ر
د  ،وش ا ن     ر  ان  ـ،را ا وت ا ایـ ـٶال .  

هی در ای    ا  د  ی ب    .ا  
ق ـ ،در     ـ  ـ  ای   اه  دی  ی ه    

اه  ب ،د ا د   ی   ح  ز ،د و   ـ    
ر ، در وا.د  اق ا   ز در  ا د  ،   ا و 

اه ا،  ـ .   ا ـ در  ـ  ـ ا ده تاز ایـ  ـ ن ٢٢  ـ  
ب  اه از   ز،١٣٩٢زات ا  ـ  هـ ،زازات   ا ردیـ ز

ه  ار داده    .ا  
د ـ ـ  اه  ـ ای ا ـ ـ  ـ  ی      . دوم ز ا  

ر ر ،در ای  ـ ـ  اه  ـ یـ ا ـ  ر  ای  ل  ن  د ر  
ل؛  ،ی  د د، ای  ی و وه  ای  اه  ی   ،ارد در ا  

ـ ه ا ا  ت   از و در ه   ه داده  ان و د  ـ ،   
د دا  ـ ٶ.  و ـ دادن  ی در  ان  داد ای ا   ی  ا  

ی ب     ه  ف  ،ار د   ب    .ا  
ده  ،ن ٢٢و  زات ا ن زنی  وی ...یاز « ز در   ـ  ، 

دا   ن او  رز     »  ـ . ا  یـ  ـ   
ه ا ره  اه ا ان ز  ا ر   ده  ـ ایـ ،ای در  ت    ا

د  د  ، زن  ر ای ی ب ز   ـ ًا ا   و  در ار ز 
ط   اه از   ای ا د    .و

ـ دهـ ـ و  ب ز  ی دی  ار ارد  زن   ل در  یـ ، ای   
د ظ  ی  ن ز  ًاو. ت  ار ـ ــ ـ ا ن دا ـ ق ـ «:  ـ  

ام زا ا،» ار د ا ی ای.   ـ   زا   ی  اه  
ب ز  ده ل  ار دن  ن   زا ،از   ف   دد،  ام    ا
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یً از ای   ، ، ـ ـ  ـ  ـ  ـ  ده و  ـ ر  ز ـ     
ی ا ا   ا  و ا    .  

ا ـ زم  یـ را  ت  ظ  د   ل  ـ ، ا ا یـ  ـ   
ده  ـ٢٢ای در  ت  زات ا ـ ن  ـ«ـ ) ١٣٩٢(   اه از  ـ ـ ا » زا

ره  رت ،ه اا ز  ذ  ـی  وی«  ـ  ـ  ن زن ا   
د د» ن او  ده  ن  ه ه   .در 
ق در رد ل  اه در ی ان از   ا ده ا ادف٢٢ ت  ر را  ن    

ن     ؛  ر دا ، (  ا ١ارد ن )٢/١٣٠: ا٠٠ ع  اه   ا
ق  ف  دارد و ،زات ا   ـ ن  ـ ـ اراده را از   از  ا 

ـ ر   ا ر  رت، و ـ ی  در ایـ  ر را از    ه و ا
ن  ص  ـ ـ  اه در  ـ ل ا ده و  ش  ده    ه  ی   ا

داه ده را  از  دی .   ه ان ا  م  وی دن     ا 
ق  اه در  ؛ ،ا ن    دا د ار ن  ه ره  و  ا
ده   ز   ه ٢٢ در  ت  ل٢ در  ب ز در  ر،  ار ده    

ب  دی ز    اب  از  ده ا،د  و  ره    . ا
                                                                 

اه ا ا  .  ر و ا م   ا اه را در   ده، ا ـ ر  ـ     ا (ا ـ
١، ّ ؛ /١: ١٩٨١ ،: . ر ١،  ؛ ١/١٧٢: ٠٨ ١٠/٢٨: ١٠.(  

ل   .  ن« ،ار نر   ای  ـ ـ  ـ  ـ  ن  ی و  دن و  ـ »ر  را در 
ده ا ام   زات ا ن  ا  اه دا و  د .  و ا ل  ره   ا ا ر

ل ر از   ؛  ای  ا ز  ام  ـ     ا ان  نـ ـ ار ـ ن را ـ  
د  ا ده اا یه  ،رض   رضزات ان  ٢٨ده    د  ا   از ا

ل.ی ا ط ا ،  ای  ی ای ا ده ار نا  ن     ـ ن  در  ـ  
زات ا  در ـ ه  ر  و   ـ ا ز هـ  ــ ـ   ر دا،ی ـ ـ  ا

ل و  ه« :ا ر  ده از  ءا ء و   ِ   ـ ـ ا یـ  ، و را  ـ ه از دی
ی ی  و ز  ی و از ای  ر  ر  ر  م  ،ا زات ز    در . »...د  

ه ا٧ده  ر   ن  ه ... «:  د داد ـ ه  از  هن  ا ه ـ دهدیـ ـ ر  ـ ع  ـ    ،
ـ  ، ور   ـ ارش   دا ـ  ـ یـ هـ را  ا ره،  ـ رد (دو ا ـ  )ـ 

ن(» ...ی م  ر دن «رت . ) از  ه  از  ه ه ا ن »دی در ـ ده   
دن  ه  از  م ا ه هرت  زات ز  ،دی ل   ان   ا ـ د یـ  ـ وت و د و 

اه دا، ا ا ا  ارش   ره و    .ا
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ل ندر ه  ر حِیًو  ای ،    ـ ا  ـ اه را  ـ ای ا ـ   وا 
ا زم  ـ .  ،ی  ا اه را  ای ا ی    ،   دی 

ا      ه  ی  و در ای   د ح  ا  
ده ؛   ا ه دوم  ب ٢٢ ا   ـ ـ  زات ا ن   

ر  و ١٣٩٢ ام زا  ـ  ی ا ب ز زات ار ای     
اه  م  اه    .  و ا

ـ و در ا از   دی  ـ ـ را در  ـ  ـ ا اد   ا ای ایـ
ده ،    ی  در  رت  ی دادر ١٠٢ ذ  ن   

وز    )١٣٩٢(  رت  ه ا و  در  ـ ،ی ـ  ی  ـ  
ی)٨: ١٣٩، : .ر(  ا  ـ ه ؛      ارد   در 

ـ  ـ اد ـ  ر  ـ ای   ی ا دی در ی از    و 
ده  س  اه،  ا زات ا١٢٠ا ن  ه در) ١٣٩٢ (  ـ أـ ، ا ـ ر ا ـ  

ده ای   زات    ز  م  ـ.  ـ  ـ دی  در ایـ ، 
د اه  وت  زات و  ی ؛  از    ا ر   

زات ل  ا،د و ا  ون ا وه، .  ن    ره ه ـ    ا
ی ، دا   ر   ره ارش ی اا   ده ا ـ  و یـ ا

ب ز  از  د،ا ه    ار رت   .  
ق، ای در ی    ه   ـ ه ٩٣١١٢٩ ـ و ـ  ـ ـ داد

)، ـ ،ا ه ف را دن  و از ه  ،)١٣ :١٣٩ ر  ـ ا
لون  و  ،ا ه م ی ق  ٩٩ ـ ا وه ـ .ا  ،ـ

ه در ه  ا ـ ت ای د  ا ،ا ه  ر و  ـ
د و  ز ه ،ا ا و ده ـ  ا داد ـ ـ ر و ا ـ  ا

                                                                 
وع   در دو    .  دن ِاز  ن ی  ز دن    ی     

ده  ه  ه٣ن در  ی دادر داد ن  ب     ١٣٧٨ب ) ر در ا(ه  و ا
ده  ب ١٠٢و  زات ا  ن  ـ و ١٣٩٢  ی  ی در  د و    ه  دی  ذ 

ل  ت  ا در ا ارد ا د   ه  ره  دن ا م  ده ،١٣٩  ر ١٠٢   ن   
دی ق    .ا
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،   ه   .ر    در ا
ور ا،در ای  ت دی   ره     : ا

ه  ب ز  ی   ار ی  ون ـ و.،  ـ ـ  ـ   
رت ی  ب     ـ ـ ار یـ  ی دی  از  ل  د  و ی در ه 

ی داده  ه هان و را   ،ز ر ددی   .  
ن دوم،  ه ه در     ه ـدی ن  ـ ه ،  ه ـ ـ دیـ  

ه ً  ا  ن  ر و زی ر .  ی  ارد     ای و در 
ل ً (اه    و  ی  ی   ـ را ،ارزش   ب ز ـ  از و ار
دن ) اه ف      ، و را     ه هی ـدیـ ـ   ، 

د اه  ا  ل  ی  ا س    .ادا   ا
ی   ح  رت  ه، هم، در  ای دی ـ ـ  ـ ای ـ  د او    

ا ا د  اه و اه ،ا رد  وا  ـ.  ر  ـ ی     ـ ان  ـ
ی یِ را د  رد  ده و  ن  اه وا  ت   ا ـ یـ ا اه یـ  ـ  ا
ده ،ه ا ا  ا   ؛ زی د او دا وع    ن  ١٠٢  

ـ،)١٣٩٢( ی دادر  ی ا ی  وده  .   و ر  در 
ف دی ی   رت  ـ ،ه در  هی    ای ـ ـ  

ه ا ه ه ،ر و زی  ر دی وع ،ی    ـ ـ  ـ  ی او  ـ ا   
د اه   .  

س ای  ه در ای ،ا ٩  و ه ٠٠ د  داد ن( ی ـ ١ :ه   ز ،)٧
م  ـ ،  وه و د  رد  اد و   ی   ز ا
ق  ٧  وع را د   م ـ ـ د ـ ـ ص در ،ـ  ـ

ه و زاو    ه ، ه . ا  و ـ و ـ در   ای
 ٠٠٠١ م ٧ ـ وع  ـ ـ  م را ،    ا ه  ی   داد
  .ر     ،ه ا

ـرم ده ا ـ ی  ی وا    ت ر رت ا ـ  ،، در  ه
ان را    ه ،ی   ر و زی     ای   
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ا ،ا ـ ـ  ت  ان  د و    اه  ف   زات    
ار    ور  ی   ه  و  ، دوع    .  

اه   م  و ا د در  ـ ، ای در      از ،ی
ه های     ی و و    روا وارد دی ـ ر ـ  ـ  ـ  ی و 

د ، اده و  رد ا ـ   ه ا ـ ـ  ران، ( وا ـ ـ و ه   .)٢٩ :١٣٩٩ا
ل  د ای  ام   زات ا ط ،  ـ ن و ا دن  ـ ی    ه     وی

یءدر د ه درء  زات ز      و   ، ره  ن   ا و ه
ا ـ.در ای   ا ارد  ـ وه،  در ای  ـ از     زاتا  هـ ـ

ر در  ل ا ا ا  م ،  ـ ار  ـ ـ  ـ ز یـ  ده  ، ا  دی
ا  زاته . ه  ر   زم را    ِ و  زدار  ه 

ور ا ا از ای   ر ار  و     .ارد و   ر

ی دی.ـ١ ی  م   از  ب     ار
ی  ی در   د   ـ.د م  ل در ایـ  ـ  ،  ایـ 

ی  و ی از  ی از   دی  ی  ر  ؛ را     داری
ل ـ،ا  ـ  ام یـ  ـ ل، ازدواج، ا ـ د دادن  ـ ـ     ِ، 

ددار از ا ه و   ب ز  ی ز  ار ی او  ر م   
ی  ر دارد،د د ازدواج،     ؟  ارد   ا در  ر 
ه اً  زن ن  ر و زی ی او را    ـ  و  وع  ـ ـ  ان 

 ، ده ا ف   ه  ی و   و ان  دا و    ای ر
ه ه راو  ده ١ ه ً  د؛ دی زات ا٢١٨  ن    )١٣٩٢( 

اه، ،    ای در ن دا ا ی ا ل، ی ر  ان (اد ف ا
د ی  ی  ن در   ا از ی و ارو ا  م بار ز   ا
ب و ی ه و    ،) ی ار   .ا  و ر   داد

                                                                 
د  د .  ارد   ل در  ا ،د  ی دی   ز ای  ـ ه  ه ـ ـدیـ  ِ 

د و  ا  ف  ی   ی و  ف  را ،ان در ه  ه ه    . دادی
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ی دی. ـ١ ی  م   از  ب    ار
ی دی ی  ب    از  ر ،ا ار ر    .ا 

دی یاز  ره را   ـ ان ا ی در    ان   ا   
وط  ای ـ ،  ـ  ـ وا د درو و  یـ . د  ـ  ارد  ـ در 

ـ ِدی   ا     ـ  ی او  ـ ه و ر   
د ،  وا  دی    ه ه  ب دی ل    ـ ا  ـ د؛ 

ه داده و از ای،ز  ا    ه زن  د را  ی  و    
ی ی ای    ار  ـ و ی را   ـ  ا زم را  ای  ـ  

دن   و را  دا  ر   ب . ف    ـ  ار
ـ را م  ی      ل و  هدر   ا ه ـ ددیـ ـ از ،  

، (دا   دی   ـ ل. )١٢٣: ١٣٩ه و داد ـ ـ ،ـ ایـ  ـ   
ر  ،     ام زا(  ر ـ ،)ا ق   م    د 

دی    ن   ق  م ا ر  و  ـار نر ـ ا ـ .   ا
ن را د    ، ر  را ان  ،د    ه ـ ـ  ـ ه  د دیـ و ـ

وع  دا ـدر . ی و را   ـی ه    ـ ـ  ان  ده ٢ـ ـ  ١١ 
زات ا ی)١٣٩٢( ن  د   ره  لً ا ه راه  ا ه     ده ـدی

  .ا

ن .٢ ی     
ارد ر از  ی ،در  ف را   د اه     از  ای را ه

ده ا ی و  ی ،ر ح  ام   ن  را  ؛  ا  ا 
                                                                 

ر .  ه ا اط ه«: دارد ای  ، ا در ز و  م   هیاه و ه  ل  م ید   ا د، ـه ا
زاترت   در ط  رج در ا، و  ح  ده   ی   ق ی  ـ یـ   در

ن ه دوی  ن(» د م ه    ر   ). از 
د  .  ه ا   ی در را   م ر ص  ده از  یـ زور  در  ا  ا

ر ی روش ن  ی، اه    ی    ، ی ،   ل زور  دا  دن 
ر اد  ف  دن   ی ده   ،و ی وادار  ن، (را  ر ٢/١٠: ١٣٩٣ از  ١.(  
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ح م  ی   ،  و ر   ی ـ  ـ  ا . ـ ن را در
ـ  ه ه ـ ویـ ـ  ن  ـ ی   ان   ر  د  اه ای 

م د، ص  م  در  ه ه ا ، دی ـ ـ  ای  ـ دی  ـ ه در    وی
م  ـ ش ی  ی زات در دو   ر  از   رد  وت   در 

ان  ن   ش  ه، هی ر ادی  .  
ـ ی ه ی از  را   و     ،  در ای 

ح د ی  ن از  وا ی  ه ا،  ا    ره  .  ا
ی اد از  ه ی ا نۀا  ن ی از  ی ی از دو ر ه    ـ ـ  و یـ 

ار و    ی ی ا  ه را  ح ایـ ،     و
ن  ن ر از ه    ر و زی ـ ، م و     رد   

ه   .ا وا 

ی.١ـ٢ م   ی ی زوج و زو       
ور ا  ، از ورود   ره  ای   ر م ا ـ ا ـ   ز

ـ،  دارا ه ا ر رد  و  ـ و    ه ا ـ ـ  د وا هـ زیـ
م ـ روش ر    رد  ـ ر و  ـ ـ هـ  زدای از ایـ ر ـ از  ـ 

ـ ق او  ـ ـ  ـ  ـ در  ق  ه  هاز . ـ ا    ـ
م  ن، ز  ی   ره  ر از  ل  در    در 

ره   ر از  ام  ،د و  ده م ا ـ ر  ـ ا  زدایـ از ایـ ر ـ ؛  ـ ا
، ان    ی ا و  ه ژا ، ،  ره ارو ، ای  ا
، ن، ل، ا ـ ، ی د ـ ـ ـ ره  ـ ـ ا در . (Kumar, 2019: 553) و رو

ی   ده ر  ، ز   ن  دارا ِ ای ا  ـ ع و  ـ ه را 
ی   م در   ی   ا ـ  زات از  ل دا ـ ـ د ا  ا 

ده، ـ هـ  ا ای ای،ا    ـ ًی ا ه ـ ـ را ا ا   ـ ـ ـ
(Miller, 2017: 434).  

ی زو ش  ی ص  یه  ،در  ـ ش  ی ـ ـ  ی روی  ـ  از ی
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ار ع، اا ر  ش رو  و  ی ل  ای    و در ِ  ای 
ـ ـ  ل از   یِ  ـ ـ ی ـ  ـ  ی زوج و زو ـ ـ ،   از اه

ردار ا  .  
ی   د   ی دادر  ١ده  ا   ـ  )١٣٩٢( ن 

ن  ــ  ن ــ ــ«و ر و زیــ ــ م  ــ ان  ــ ــ  ــ  ا ــ و  د و  ــ هــ 
م را    ل  از  ه » ا ـ  ،ن ١و  ن  رت  رازی ـ  

اد ی ا«از   ، ر  ـ  » ت رو ی ه  و ا دا
ـ ـ  ای    ه   ص  ـو در  ده ا ـ  از یـ ، 

ـ  ر   رو وارد  ـ ـ و ا ـ  ـ ه ـ  ـ  د و از دی ـ
اد و ا و  ـ،دد ،  یـ  ـ    ـ  ـ را  ان زوج و زو ـ

ی  ه های ی یدی ده و  ن   ـ ه    وع  ـرا    !؟ا
ه  دی   را وی ـ   ی  م  د  دی      ه 

و ر  در  ر   ا    ـ ـ  ـ و  ه ا ـ ده  ـ ن   ازدواج و  
ه را  ن از   ـ   ،   ـ  ـ رو را و  ـ  ،

د  ده  ه  ن ٣٠دد؛     ـ ات  ی ب  ـ  از  زات ا ـ
ـ ) ١٣٧( یـ  ب  ی در ار ر   ، ه ه ز   ه رت  در 

ـ  ب  ق ا  ار ی ا و در  ای  و  ه و زا را  
ل  ر  ،ه در  ی و  ع  ش د ی ه ا    .  

ی ، ه  ـ ٢/١/١٣٩٣رخ  ٩/٩٣/٧  ی  ه   اداره  
ن  ای    اد  در  اق از ا   :دارد ذ دو 

د ی  « ن  ای.م  ا  ورود زی وع  در   ،را 
ای ه ز   ای  ر ،ه ر ی  م  ع  ـ   از و ـ  د و 

ده ه٩   ی دادر داد ن  ـ   ر  ـ ب در ا ـ ،ه  و ا  
  .»د  

                                                                 
ه در .  ١  و ٠٠٢ ٩٢٠٠٠٢ ٨١ ه ،٢٧ س  و داد ی ا ه ـ  ـ ـ ِـ
م ٩٩   را  ،ا ه وع را  ، ق از  ه ی زی    

ل.ا ده رأ ر،  ای  ه      .دد     ان   ی داد
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ره ه ی  رخ ١١٣٠/٩/٧ و  ی ١٣٩//٧  ه    :اداره  
ـ و « ه ا ن  ر و زی م،   ع  ،  ا  از و ر از 

ده  س  ی دادر ١ ا ن  ب   ن١٣٩٢  ر و زیـ ـ ـ  ،  هـ 
ن ـ ، ا ا از زی ـ  ـ و  د و  س  ه  ـ ـ ا ل و  ـ ا

ر  ١ه  ـ ـ و ا ـ  ـ و ه ت رو ـ رت از  ن   ده، زی ن 
اد و ی ا ا ض . ،  ، در  ر و ٶ ای و  ، ال، ه

ا ت     یدر در  ه    .»ا در ز

ه ه از) ١٣٩٢(  دادر ی ن ١٠ ده ی     ه   دی
ن ١ ده    و ن ه ص در ـ ر ـ ن و ـ د زیـ  ـ و ـ و ـ

ل،  وه ا ه ه    ـ ف(  دی ادا ،)ـ را ـ ـ  را دی
ب   را ه و زن و دا        م ار

، ( ا ده ب  دی ،١٢٣: ١٣٨٨ادزاده  ه . )٧٧ :١٣٩ ؛ 
ه ـ ه ا    ای ه ا از زن و  ل  ـ ،ا ـ ا  دارا 

نا و اش و    ـ ه    ـ  رت را ـ ـ در  ه  ـ   
ـ،د   م  ار  ه اد    ا ا ـ   د دارا  ـ  
، (  ی  ـ« ز را ، در ای را. )٩٧: ١٣٩٧ـ ر د ـ  یـ »ـ 

؛ ا  ون م دا ا  ش  ،د  ز    زی  »ـ« ه
  (Friedman & Grossman, 2022: 197).  

ق  ن ،ر    ر ـ      ـ  ه را  ـ ان زن و  ـ
ی  دا ق. ی    ، ر ه   وه   ق   ح  ن   ه دا  دی

ه را    ب  ، زن و    ، ی    ه ی و 
ره  ق ی  رخ ٧٢٧٠/٧ا و  ه ٢٨/٨/١٣٨٢  ا  اداره   ًی  

رت  یزوج و زو را در  ، وا   م ز  از  دی ب   ار
ن دا ا ر و زی ی،و   ی ر(      .)١/٧: ١٣٩٣ل، ر: .در 

                                                                 
ه.  ی  ق، ای روی  ـ در   ده ا ـ ب  ـ ـ  ش  ـ ـ ه ـ ،را   ـ   

  .ه ا دا 
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ن ر و زی ان ،    د   ط   ه ه  ن  . ادی  ه
ب ز د در ار ،  ا   ا   ـ ، در ا ف  ـ  از ی 

وش  ـ  ه و  ـ ه ـ  ف دی   و  رو د و از 
ر . د   د داردا  ب . و  رو و ـ ل در ار ـ   ایـ 

ـ ،ز   ـ  اه  ـ ادر و  ـ در،  ـ ر،  ـ ـ  اد دی    ا
ند و   و  رو  وش  ـ  ا د و  ه    ـ 

ر وارد  ص  ظ  و رو  ا  ه   از،د و   از 
ی  ص را   و  ه ه«ان ای ا د» دی ـ ،  دی .  و    

ـ  ر و و  ـ ـ   و    و روان ه     
در را  ر و  د دارد   در او و ه هرو   ه را دی ـ ـ  ـ و ا ه  ه ـ  دیـ

  ؟ا
د ٶال ی دوم، ا ا ـ ح  رت  ـ ـ  ـ  ـ  د     ؟ـ

ـ ًا   ـ ز د  ـ ـ  ـ ه اد   د  ز  ا اه  ن 
ر ،ه ا وش و از ای   د در   ر  ا ای  . د  ا

ی ی ه ی ،را  ا   ف و ا ی در  ی  ـ و   ـ  ـ  د  را زن 
ه ا  ب  ه  داده  ـ د ا   ـ  ا و   و داد

ـ ر  ه ا ـ ـ  ش وا ی ـ رد  ـ ی  ـ .   ای ا در روی 
ارد ر از  ـ ،ای در  اد  ـ ه ا ـ ون  ـ رت  و  ای    ای 

ی د؛ رت  ه ر   ه ا و   ا   وا   
دم ، د  ن    .دد   ا 

م ـ م، در  ی    دی ا ف،ه ـ ا و  ـ ، ا ه ـ ـ   ، از 
ۀ ه ـدی م  ـ ی   و ا ر  د و     ا  ر ـ ـ ًا

                                                                 
ی از  زا ی زا .  ارد   ـ  ه  رت  ـ ن از    د    در ،ـ

ده  و از ارث و  ن ٨٨ارد   ن     ام  و«  ـ در و ا ر و  ا از 
ح » د ن ارث  ن  ت  ده و ی ا س  ر ١٠ ا م ،ن  ـ ـ  ر ح  ز   

ی    اردـ  از   ا  از ای ا  ،ر ر ـ ـ در ایـ   ، 
اه  رت  ار ا  ور    .ر  
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ب م   ار ده ا ی  ی   ـ   ا     ر
ـ ان   و  د دا ـ ـ  ـ ه ـ  ط  ـ ن را ار ـ .   در ایـ را

زات  ط  ش  و  ی اه ،ان   ـ ، ا ر   ب ر رت ار   در 
ف  ل  ده : .ر( ی ا ـ ١١ه  زات ا ـ ـ )١٣٩٢ن  ـ  ـ  و ای

ف ١٢١ده  ای   و  ف  ر   ن  د  «  ف و  ی 
ون ید م  دز   و  رد  ـی،   ط  ـ  ـ  د ر  » ـ

ن از  د   ره  دن ز ا ا   .  
ی رت  ن، رم  در  ر و زیـ ـ د،  ش ورود  رو ی   

ن  ـه د و در ایـ  ـ د وارد  ـ ـ  ـ  ی   ، ره  ان ا    ، 
ن  ا دن زی ن در وا . ط   ه اه ی ،   ـ م  ـ  

م  اق   را در  ع،  ن   ا      
ی   ر ۀ ۀ ی و  ـ را در ،  اط را در   و   راه ا

ی     ) ، ١ر ـ. )٧٨: ٠١ ـ از  ـ  دی  ـ  ،ی از 
م  ر  از  اد ا    ن  ا ن  ه اه      . وارد 

ه ن دیِی در  ر ،  د ی  ای ر ـ     ر   ا  
دد اده و  ه هرا ه  نان  ، ا  ر ؟ دادی ـ ع   ی   

ی ل   ،  ب ا ادر و  او    در ار  ،   د
م  هاز ای  ه ؟  ا  ،ا دی وز  وه     و  ی   

اد دی  ،ا ه ه ا ب دی دن ؟   رت     ، و در 
ـ ر  د و  اه  ـش    ـ؟ـ   یـ  ان    ــ ـ دوم ن  ـ   
ا  ـ ـ  د داد ـ ل  ها ا ه ـ ـ دیـ ن و  رت ءن ـ ـ ده از  ـ ا

م   ، ن   ز ه هب  ادهدیـ ـ ـ  ـ را  ـ    ـ یـ(وا یـ ) در
ن  ۀ هوا ش داد،   داده ادی ی  از ؟  ه ه ی  را  دی

ه ه ای  ه ه ا از دی اده   و   دی ـ ـ و  ـ یـ    وا
                                                                 

رز  ی  دا .  دی  س ز   از  ـ ا ف  ـ ـ و  ه ا ه ـ ب دیـ ـ  
  .د 
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ن و ا در ی ان،  و ی ن   را ،  ی ن ه در   یـ دیـ
ن  ی هدر  ه  از  ر   ران ا (ا  دی د د  )و و 

، : .ر( د   ن ا ـ ، )١/١١: ١٣٩٠رای ـ را  م   ی و ا
د ر    ؟و 

ن در   ر و زیـ ـ اره    ا   و  ی   ای 
ه ا در ا و ،  ا،وارد  ن  ان  هـ   ا   

ه  ن وارد  ر و زی ـ،   و  ب  ـ ـ  د   ر.ـ ـ ـ   ، 
ر و«و » «دو ی  را  ای ن   ـ   » زی م و ،ندا ـ  

ر وارده ا   ؛  ن  ،ص  ا ی  ه ن دا ق  در 
١، : .ا  ر(ه ا  ه ،)١/٣: ٠٠ ر    وارد  ی    

ن، در وا. ف  را زی م    ه از  م  دی ـ ـ از  ر  ـ ـ    
ه    .)٣١: ١٣٩، (  دی

ایًا  ب   ـ ،از ار ـ  ـ  ـ یـ  ر      
، (د  ر  ١ارد ـً  ؛)١٣٨ ـ١٣: ب٠٠ ب  ـ ،در ار اد  ـ ـ ا  ا

ی وش  ت و ه ا ن د و ا ا    زم  ـ،ه  ـ   ی   
اد   د . د   ا ر   ای  ف  ۀ ها  ـ دی م وا  

دو ؛ ،ه ا ی    اد  را  ـ ایـ .   ا  ای
ه ه«   ن] ً[  ا  دی ر و زیـ ـ ـ  م  ـ ع  ـ  از و

ن  در  از،»دد  ای از  لار ن  ـ ا  ؛  دیـ ،   ا  
ده ار ن ای  زات ا٠٨ در  ن  ات  ی ب  ) ١٣٧(  از 

اد«از  ه،ی  » ه  ا ر  د  ا  ر ره ـ در   ـ
رت  ا و ی ز  ناو  ای رای١ده در ار    ن  ر    ـ ا ا

ی ا  رایه    و ه  «:دارد  ـ ت یـ  ـ ،  یـ  ا ی 
ـ  یـ  ـ یـ  ـ  ن را  ی    ی  و  دی را  ده ی 

                                                                 
اردار ن.  اد ، در  ن را  ا ـ ه    ـ دا ـ  ه ا  در  ن وارد  ر و زی
  .ا
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دً  ،    ر(»  ه  او  ـ ،)ن از   
ی،»او«د از واژه  ا  ـ ت ی  ـ ش  ا   ی  داده  
ی و  ه  دی و را  دیو  ن  اد از   ی ا ه ا و 

ب ه  ن و    .  
د ه ون دار را  ز  ای  ه ه در   -Russell) ده  ار دی

Brown & Davis, 2015: 4, 146; Lynch et al., 2022; Galaway & Hudson, 1981: 288). 
ون  ای  ه هد از  ای ا  دی ه   ه ـ ارد » ـ «دیـ ـ د  ـ و

(Pollock, 2011: 27) ر ـ» « و  و    ـ وارد  د ـ هـ   ـ
(Robin & Anson, 1987: 84; Payne, 1993: 35) . ددر وا  ا در     

ه هرا  ب دی ی  ه  ،  ون ان  ه ه    در   دیـ
ارد، د  ـ ؛ و ـ  ـ  ر  ـ   د ای  و   ا  

ن  وارد  ن و   (Pollock, 2011: 27)د اده و ی دو ـ ه   
ره ا ـ ز ، در  نه  ا ـ  ـ  ـ د د  ـ اده  ـ و ،ـ ز  

د  ای ج  ه هون و    .(Yochelson & Samenow, 1994: 222)  دی
ا ـ ـ و  ای   ا ت در  ـ رد ، ا    وع  ـ

رد . و  ا وه  ای در   ، وا  ای ا   ه ا
رات  ـار ناز  ط ا ـ ـ ا اد   ق ؛ و از   ـ ـ ا  از 

م «رت  ا و  ه ا ـ ی در  ع ا م »   ـ ، در 
دن  رات ار نن  ـ دن  ـ م   ، وع   ی  ارد ا ـ« در   هـ 
دهـ«، » و  ـ ـ«، »  وده  ـ ال یـ و یـ در  ـ ع و ا ـ  او
ن،»د ت در ۀده   ـای ا   ـ ا ـ  ارد .  ـ ا در  ـ  

ع  ی  ا ر دد  ی  د  و  ه و در ا    .در  
ده  رت   در  ـ١،  ـ  یـ دادر ن  ـ ان ) ١٣٩٢(   ـ

ه ا ره  ص   ،ا ه ه  در  ر دی ـ م ا و     

                                                                 
1. Victimless crime. 
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ر یر ه اِ  م   او وا  ح ا،   ده .  ـ ـ  ر ٢١٢ و ـ  
اد  ح  زات ٢١  ٢٠٧ن ا ن  ب    ١٣١٢:  

م« ده  ه   ی از  ـ ر در  ر و ٢٠٨ و ٢٠٨ و ٢٠٧ه  ـ  ٢٠٩ 
وه  ،دد ره زات  رات،  دی  ـ    ـ در هـ  ّ  ـ 

د٠٠ل  از  اه  ل  م ، ری   .»د  

ده از واژه  ر  ّا ده  رت ،در  ـ ح  ـ ـ  ـ  ـ ایـ ا  
ق ن  ره     در  ۀ ها ـدی ده ا ـ ح  ـ ده .     ٩ ـ

ر دا ا  ١٣٣٩ ب   ن   :ا
ل ا در  د« ده ی و ی ی  ا ـ از ءا د ـ  زی دن،  ـ
ا ا ن][از  وه  از ا  ه، وع ه ـ  زی  ،  د

ن    .»ی ه زی

ده ــ ــ  ن ٧ ه ه ــ زات ــ ــ ــ ر در ــ ا ــ  ــ و ــ ا
ر) ١٣٨( ی  ز  ه    :دارد  ا

ن« ه زی ن و ر   ،ن ای در ر ای از دی ه. دارد را زی ـ  ـ داد
از ه ه دن ه ا  ـ ،  ور  ، ده ر ع دی

ره ارش دا  را ـ ،ا رد ـ( دو هـ یـ ا م) ـ . یـ ـ ـ
ه ه ی  د ا  دی ن ه ن و ر و در ه در را وارده زی  ـ داد

ه ی    .»ی ا د ا  داد

ظ در د ن و ر رت از د  ده  ن ار ن رات و ا  زی
  .د  وارد   د   ا زی و ر ر،اد  در

نًا  ان  وم  ن   و  د ،ر و زی از را ا ز ا ـ  ـ 
د  ا  ن ا ده ،در ای را. د از  ـ  ٩٣  ـ  زات ا ن 

ده  ره   د ای در  ،٩٢ا ر  را ۀ ا ـ   ر  ـ از ا
ع  ی   ی ت   نا مه    زم دا اد ا ارد . ،  در 

                                                                 
ب .  ـ ا ار ـ ـ  دن دی ـ ، ر ی اه ی  ب     ا ارد  ار ر   اد 

ن دن   ره دارد   ی وادار    . ا
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ر ن و   ح ا و زی ن  ـ،ان  ان  ـ ل  ف ز  را   ۀ 
ـ وارده  ـ  د دا ـ ـ و ر و  ای . دا  را    ر ـ

د ـ ان  ـ ی  ص  ر   ا ه ا  ن  ن  ـ ،ای در  یـ  ـ   
ص  ،ه   اد   ا د ای ـ   ارد را  ـ ـ   ،

ه ا   .ا   و     وارد 
ری  ظ  ار ناز  ـ در ،ـ ـ  دی  ـ ـ  م  ـ اد   ایـ

ـ  ـ  ـ  ـ  ـ ا ـ  ـ  د دا ـ ر و ن   ن «  ـ
اد  ح  زات ٢١ ا ٢٠٧ا ن  ن رخ داد١٣١٢ب »    ایـ ، در 
ده ار نو     ص دو   ٢١٢ در  دار ـ١ در  ه ـ  زن 

وع دا  و  د را  وع ـ٢  ـ ـ  دار را ه ـ ـ زن  ـ  د  ـ  ه 
ص  ،دا  د زن   زوج را و در  وعدار    ه   ز را 

ل  زو را وا    ، دا  دا و   را 
ی ن  ده    ور ه  ـ ـ  ی  ـ داد  رت ا ده ا  در  ی  و 

ف   ی از  اه ،  ف  ای  » ـ«ـ .   
ر  ده  ر، و ده  ن در  ـ ن  اد  ـ ی ا ـ رت   در 

ص ی ا ادر و   ، اه در،  ا،ر،  د  ن ر و ـ دوم .  ا ـ 
رت ت  ،         ا ا  ن ا

رت  وه  او،      او  د و    زن   ، 
ه اشه   هه و  ده و ، و    ه او  ز  ـ  

ی رت  ندر     ، ن ه ی د د    د از . ا ـ ـ  ـ   ا
ری  ی  ،ار نظ  ه   ی ؛ ه ب  زن و   ا

زات  ن  ی  دا  در  ل  ب  ای  ره١٣٠  ا    
رت ت  ا ا و ا د  ـ و ـ   را  ـ  ق ه ـ ـ ا ان در  ـ

؛  ندی  و در   دا ه  ه ، در ـ      وی ـ
ر٢١٢ده  ن  ر  اد،  ـ ص  ـ ـ در  ـ  رت  ـ دا    ٢٠٧، 
ره  ٢٠٩و  ر ٢٠٨ ،٢٠٨ ه و ا ده    ه ا٢١٢ا    .  
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ن. ٢ـ٢ ی    ی 
ی   ی ،   ـ ـ وا ن از  ـ ی  ـ یـ    ای   

ه هان   را  ددی وه  اد.   رو ا،   رهۀ  ه در   ا
د را  ای وی  در  ی  ه   ،ان  دا ا ـ ـ   ٣ان 

ی دادر ١٠٢ده  ن  ره ) ١٣٩٢(   ر د ا   :دارد  ا
ده، ا ایدر « ر در ای  ه ه  ، ودی ر   ی   او ّ 

ی دارد ح  رد .   ه هدر  ـ    او زی دی ، و ل ا ه   ّه
ی دارد ح    .»ی   او   

ـ  ش  زـ ر   ر در  ن ا   ده    ١٨م  ای 
ارد ی  ح    ، ـ . ل  ـ  ر ایـ  ه  ، از  ف دی از 

ط اه ا ـ در،  ـ اده   ی ا  ـ  ا   ـ  ان  ـ ز ادر و  ـ و 
ار ی    .ح 

ر و ر،      ای  ص  ـ ّدر  غ و ر ـ د ا و   
رج ،و  ازدواج ر  ی  م ،ـ  او را از و ـ ـ و  ـ ا ر  ـ ا  ـ  

د را   ی ،دا ی ا  ل  ی ا ـ   د را  ـ ـا  ـ    دا
) ، ١ی ل. )٧: ٠٠ دهً او، ای  ا  ن ١١٨٠    ر و ،  ی   ّ و

د د دارد    و ر     ی ّوً ای . ر  ز و
ه   ده ٣  ـ١٠٢  ـ  ی دادر ن  رد «) ١٣٩٢(   ـ هدر   ۀدیـ ـ

ل ا ه  ی دارد»   او زی ه ـ ح  ـ ـ ،    ن ا ـ   
ر و  ً او اد   رد ا ل١٨ در  ی ص ا،  ـ ح  ر    

ی(ار  رت   ن  ن ً).   ه    ـ ی  ـ در و   
ر  اد  رد ا م  ًا  در  ؛ ۀ  و ا م ه در ه  

م ا م  ی    ا اد ،رت  ـ    ای     ا
اه ،ر در   ا رت  ب    . ر از ای 
ن دا ده  ای   ب ١٠٢ا در  ـ ـ  ـ  ی دادر ن   ١٣٩٢ ،

ۀ ه از ا  ه  او ای ِ دی ی ـ ،ّای ی و و    ایـ 
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ه ا   اد   داده   ،)٢/٢٠٩: ١٣٩، ( ّی  و و  ا
ر. ای ارد ا ار ن ،   ن را  در  ر و زیـ   

م  را   در  ،ا ه ن دا و ا ،. ده ار ه     در وا
ق  ه ها ن دی ه  ای  ه    ناز   م از ًه     ع   و

ه ن  ص در  ،ا ر و زی   . ه دی ه   و ای ا
ن ذ ا   ش ی ی ن دار  ن اذ یر ت ،ای  در روی  ـ  

ل دارد؛ از  ، هـ   از ریــ ف ،  د ـ مدی ر ـ ـ ـ ا  روا
اد وتِوع  ا ره  دارا ه     ه  ـ ،ه  ر   در 

ع  دی ا ی ، از  دی.ور ا   م ر    
م ز  ه  و ن ا ت داد  و ا  ، ی  وا

رت    اه را    ـ . ورد ن  ـ در  ت  ـ ا ا ـ
م ون ا ی و  دیـ ۀ ِ  ن  ـ ـ و  ـ ه ارد  ـ ـ  ـ   

  .ور ا

   
ه ه ت  دی ـ   را از  ن  ا  ـ دی  ذ  د و  ی  ان 

ف   م  و .ا   و ا ه ه   اه  دارد،ر   دی
؛  ـ ه ا ـ ـ  ا   ـ در  ده ه ـ ١٠ـ ـ  یـ دادر ن   ـ

ر )١٣٩٢(   :دارد  ا
ه ه« مدی ع  ن ،  ا  از و ر و زیـ ـ  ـ   دد و  ـ

 ، ا  ن وارده را “”  را در ر و زیـ ـ ان  ـ ه  ـ  و هـ 
 ، ه“ ”    .»د   

                                                                 
ده .  ه ٩در  ده  ن  داد ـ ه  ـ ص   ب در  ـ از « : و ا ـ 

ا  ف  ص و  ه و ی  از   ن  ر و زی ع    ن را  و  ، ده و 
ه    و ده . »د   ـ ه  ف  ر   ـ ١ده  یـ دادر ن  ـ  

ب  ن ١٣٩٢  ر و زی ص  د،در  ده  ره  ن  ا   .  زی
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ی ا ا ر   ده  ا    و ،د  ه  ه   دیـ
 .  

ای    و م در  ـ در ای ا ات  ـ ح  ـ د دارد   
وت   ن  .  ه  ـ  ـ  ق  ـ ـ در  اق  ـ ی  رز ـ ـ 

د  دی  ـ و ،ان  رت  ا ای   ا       
ل ًا  ـ ـ در  ـ  یـ دادر ن  ـ ـ در  ـ  ده ١٣٩ ا ـ  ١٠٢ در 

در  « و »ی « ِ  دو ،     ،رت 
ن م وا  دی»و   ق    . ا

ظ   ـ ً   ای    ف  را     
رت ،  ی دارد و ای در  ، ه ی    ی وا   ا ر

ه هی   د ددی ب  ان، و   ارد   ن  ـ ه    را ذیـ 
ارد ، ار داد ن ِ ذی  رت،   ی در   د ا   ـ ـ   از  
ه،  و ه  ن یر،  ـ ،  ارد؛ از  ـ ـ  ـ  ر  ـ  ا ا

ز ل،  ، ا ی ی دی     ی ،ار و   ه و  ر
د م    ب  ق   ، ار ـ ـ  ـ  ت او    ا  ا ا
ی ن  ر   ار و ا اه، ا ف  ،ا ی  د     ـ ز  ا  

ل.  ـ، ای  ص راه ـ ف در ای  ن    ر و زی   ورود 
ی .ط ا رت    د  ای  ی ی  ا  ب ِ  ـ ـ ار  یـ زن 

ـ  ،ز  و  داده ا ف در ایـ  ـ ا  ؛ زیـ ز   از   ،ا 
ه هد را    .   دی

ده ـ ـ  ف را  اد   ی ا ص  ـ ا در  ی زن ،ا ـ ـ   از 
ش  دی و   ه ـ  را   ـ ای د  ـ ی  ـ ی وا  ،

ه  ی دادر  ١٠٢ده  ٣ل  ن  ادر و )١٣٩٢(  ـ ی  ـ  ، ـ  
ن دور  دای و  ی او  د   ،اه و   ـ ز  ـ ـ  ـ  ا

ـ ا؛ ه  ـ ص زن و  ـ ا در  ـ  ا   ده و  ـ ـ  ا ـ  ل ا ـ
ص،  ات  در ای  ح  م و  نی  ا   ای زن ار ی 
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ه ی و  و  ف را ِ   ی ـ   ب   ،ا  
ر ً  ی  ور  ی ای ر ه      ، از در  وی  ر 

رد   م  ل دا     م (ا  د ـ  از  رواج ا
د،)   .  



 

 زه
ق 

 
ه

/
ن 

ر ـ 
 

١٠
١

/ 
رۀ 

٢٣

٨  

   ب
د، .١ م:  اول (ی دادر  ،  و  از  ان، )ت و د ـ  ، ه ـ پ ه  ،

ن،  ی   .ش ١٣٩دورا
٢.  ،  ، ، ، ی دادر ر ان،   ،   .ش ١٣٩٨پ  و ی
٣.  ،  ، د   (ای   ر ی ان، )ر  ، پ  ت،  ـ و  ـ 

رات ه ا ١، ی    .ش ٠٠
، ارد . ا ،  ان، ق  ان،   ، ه و ه پ   ،١   )ا. (ش ٠٠
ا، ه . ق  ان، ، ت  ان،   ، ١پ    )ب. ( ش٠٠
ج . د، ای  ، ن،  ا ـهـ  ـ« ، ثو وزی ت د ـ ـ در اا وز  ـ  

انا ق  زه ،»ی  ای ره ه  ـ  ، ه ل ه  ، م ا ر ه  ، ١٩، دا
ن    . ش١٣٩٩ر و 

٧. ، ق،   از ز در  « ،ا روح ا ا ـ ان ـ ـ و ایـ وهـ  ،»ا  ـ
م ق  ره ، ب و ا م،  ر )٧  (١ل    .ش ١٣٩، 

ن .٨ ی ر ،  ت،  ر و،و ت  ـ  . ، ـ ه را ه ـ یـ؛ـ دیـ دهـ   ر ـ هـ و   ،
ان،  ان،   ،   .ش ١٣٩ر  

٩.  ،  ، ان« ،داد  وه ـ ایـ ق  ـ ـ در  ه  ـ ی ق ـ ، »م و  ـ
ره ،ا  ، رده ل  ن ٣    .ش ١٣٩، 
ا . ١٠ ی «،  نرو  ،،  ود  ه  ـ ( در  ـ    ای  ـ

ره ، دادره  ،»)  ، ه   . ش١٣٩٣ و ا ، ١٠٨ل ه
هن،  از  . ١١ ه دا  م دی ـ ، زی   و  از  ـ ا  ،د 

ان، د ان،  ر ت      ،   . ش١٣٩٣ 
ر .١٢  ، ای   « ،ادزاده  ده ( در  ه  ی دادر ٣  ن   

ه ر   وه  داد ب در ا د ،  داد، »)ا ل ه ره   م،   ،٧و 
  .ش ١٣٨٨ی 

  در ١٣٩٢  دادر ی ن در   ای  ر ای  اد، ، . ١٣
ی ن ، از ، ر  ی ه ار ه ،  دا ـ ق دا م و ـ ، ـ  ـ
  .ش ١٣٩

١.  ، ، ی دادر،  ان،  دا م،  پ  و   ، ١   .ش ٠٠
ر، .١ ا« ر، ر و ، ای د ـ  ز  ـ ،»  و  ا م ا

ره ،  ق وه  ، ن ٢ل ه   .ش ١٣٩٧، ز
داد،  .١  ، ن ا ه هرای ه:  ی ( دی ه ت  ی دی ـ م  ـ ) و  ان،  ـ  ،

 ،   .ش ١٣٩٠دا
ر، .١٧ ل،  م) (  ی دادر ر و  از  ی دادر و د ت  ت  ، ؛ 

 ،   .ش ١٣٩٣ان، داد
١٨.  ، د ، ه ان، ی دادر ر ان،  پ دوم،   ،١   .ش ٠١
١٩. ، د ، ر ان ی  روی ره ای ن ، ای ندی ه در ـ ـ یـ ، ر ـ  ار
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٨٧  

ه ود، ا ادز دا ه ه   .ش ١٣٩ ق، دا
د،  .٢٠ ه ه،  ه هه ه(  دی م و     ب  ه در ار ، )دی ان،    .ش ١٣٩٣، 
ـ یـ ١٠٢ ده  «، ،  .٢١ م ـ ـ ـ ـ دادر دی و ـ  ـ

؛   دا، »ـ  ن ر زشوه ـ    ـ  ره هـ  ـ ی ،  ٨،  ـ
  .ش ١٣٩

ان در   ای در  و  ، ، .٢٢ ن ،ای ، ر  ی ـ ه ار ـ  دا
ه رس،    .ش ١٣٩٧ ق، دا

ن، .٢٣ ن،  زی، و ا د« ا ی دادر   روی  ،»  ای  ١٣٩٢ن 
د و دوم، ، داد     .ش ١٣٩٧ر ، ١٠١ رهل ه

اد،  .٢ ؛  دوم ،  ان، )ت (ی دادر  ان،    . ش١٣٩، 
ح ا ا،   یا ی، ز) (   .٢ و ا   ـ، ، ا  و

١ ،داور   .ق ١٠
ی .٢ ل ، ) اول (  ی   ا،  ا ا و ا ، ا   .  ، و، 
ا  ،ّ  .٢٧ ل   ما ا ،   یا ا ام و ا پ دوم،  ،ا

ن، ١،  ا   .ق ٠٨
٢٨.  ، ی ر ی ا« ،  ای   ـ ــ  ،»ـم در  ق ا ل ـ ـ  ،

ره   ، ر ٢ه   .ش ١٣٨٩، 
، ازرم  .٢٩ یا،  م ت  ر ا  ، پ دوم،  ١،     ا،    . ق ٢٧
٣٠.  ، ی ن « ،زاده و  رو،  ا ــ  ـ ا ای در  ـ ت  ـ ـ ، » ا

ق ا وه ره ،ه  و   ، ده ل  ر ٧    .ش ١٣٩، 
٣١ . ،  ، ص)(ق  ا  د ـ ای    ا پ ؛  ـ  ،

ان،  ان،  ١دوم،    .ش ٠٠
م اه ،   ، .٣٢ ح  ا ا ـ ما ـ پ ،ـ ، ـ ـ وت، دار ه  ءـا ـ

  .م ١٩٨١ ،ا اثا
ان ـ ق و ا   از   ای در  ، ، ه اه . ٣٣  ایـ

ن ،ی روی    ، ر  ی ه ار ه ن، ه  دا ت، و ق دا  ا
  .ش ١٣٩
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م ا رق ه  زه ه  زده، دا رۀ ، دورۀ  ١ن ـ ر ، ٢٣،  ٠١  
وه: ع    )١٢٢ـ ٨٩ ( ـ 

  
ی س  ا  ا   ه 

ان     ∗ا در ا دی
     ام  
    ا ه    

  ه
ب  ان ی از   ا ـ ـ  ـ ا ی  در ز روا

ه   ؛دد  ان  وی ف دی ار ا از  ا در   ز  
ن« رت زی ه ان  ن«و » دی زات  ن و  م،»هـ رد   ـ ی    هـ

د دا  ن  ـ. ا   ی  ـ ـ  ع ز ـ د  ای  ـ ـ  
ان  ا را دی ـ   ـ  ه  ـ ـ و ر ـ و ا ـ ع  ـ . ز ر

ن  ا در     ـ  رم ده  ا م  ـ 
ن ش   ر ای     ا در  ـ د ه ـ ا ـ   ـ

ا در ا   در.دازد ا   م  ـ ل،  ـ   رم، 
ـ ـ.  ه   ای و  ص  ای ـ م  ـ ا در  ـ

                                                                 
٢/٨/١: ی دریر ∗ ٢٨/٢/١: شی یر ـ ٠٠ ٠١.  

ق .  ل(  ا د  ه    .(bahram.pashmi@gmail.com) )ی
ق .  ـــ وه  ـــ ر  دی ـــ ـــ ـــا ـــا ـــ دا ان  ان، ایـــ ـــ  ، ـــ ـــ   ه 

(hnajandimanesh@gmail.com).  
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د د  ـ م  ـ م  ـ ن و در  ح  ـ ـ ا ر و ه ه از     ا
ه  ن   ان. د   دی ار   از ه رو  دی ی ر  

ام  ای ، ا ا و  ان د   ه ن و  ی از  ا  د وا 
ده ا وق ا  د  ان در. و ه ای ه ا ل  دی  اده

ت ن زات ی را از ـ ی ـ ـ د ا  ـ ض ا ـ ارد ـ  . ـ
ـ   ف د   زدار  ه ان  در   را دی س،  ه ا

زات و  ار و ا  ـده ا     ر  ـ  ؛  
ن  م  ا  در ا ان  ی از  ا ه ـ م  ـ ـ  ـ ه ه   ـ

ه   ا   .رد ده
ن  ا   :واژ  ، ا  روی،   ،  ه، ا

ی ا   ،   .ا 

  
ت،ت ا ر از  ـ  ق م     ـ ا  .ا

ـ  ا   ا ا ه ی ارزش ای  د و  ـ  ر ای
د،ای  م  اه  ور  ار از  و .  ا   ه ارزشا 
    ، ان ا هرراها و    در   ار 

ن. ا ه ا   ،ا در ای  ن ِا ره و ارزشد   ه ۀ ه
ی ا را  ی  دی  ـ ان  ب  ـ ـ ام  ـ دا اد،( ـ ـ ـ ا ـ و   ز

ه ا .)٣١: ١٣٩ ـ  ی داد ـ ا   ـ  ـ ر ـ  ـ 
ده و هـ     ا ـ أم  د  ه زی ،   و ا ی(ا ،  ـ ـ

ا )٧٧: ١٣٧٧ ـ ی    رزو دی م  ا ـ ـ، ا  ان   یـ دیـ
ـ   ه ژو ـ ـ و در ه ـ ی ـ رم ـ و ـ، ی١٩٩٨ا  ـ در   دو

ن  زم، از اول ژو  ّ  داد    رأ  ا   ٢٠٠٢ب 
ا زم دی ا  (Philipp, 2003: 331).  

ا  ض     ان  ای  ار اءدی ی ی  .  ا   ـ
ـ ــ  ل ـ  ــ ــ در  اا هـ ا ــ ت  ــ ش دراز ـ ص  ــ   ــ در 
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٩١  

ـ ن، ه  ا و   ان   ــ دیـ ـ   ده ا ـ ـ    ا
(See: Report of the Secretary General..., 2004).ان  ه دی م ا دی ـ  ا

ت    ه ی ه ، ـ هـ ر   رج در ای  ـ ـ  و ا
ه ل ای.   ی را ن ر ت  ـ در »ا« و »« ، ا  دی
ان ل  را  ه ای و ا ه ی دی ـ ا ؛دارد د ا و ـ زیـ  ـ
ا ، ــ ــ ــ ــ ا ا ان ــ ــ ای ــ ــ دی ا ــ و ــ ــ   ــ ــ

(Gegout, 2013: 801) .ان اف دی ا ؛دارد ا ـ ه ر اه ار ـ ـ ـ زیـ  ـ
ـ  .(Ibid.: 812)دازد       ا  ا د و ـ ا   ـ

ا   ، ا م  رد   ـ   ر ز  ار و  ان، ا د  دی
ص ه  و  ه هدر  ر  و ه دی ـ در  ن  اه  ت   

ا دد،  م  دا   .ه 
، ری   ل  ب  ا در  ـ ـ  ه و ارز رد ان ایـ ـ ـ ، 

ت ا  ه  از  زه ،در . ده ا ا از   ه و 
رد ا د  ار  زه.   ح  ای    ، د از  ه ه  ن 

ه ا دی رت  «ـ ا   ـ ان  هـ ه ـ ن و «، »دیـ ـ ـ  رد  ـ
ن زه ، »ه زات  ی از  ع  ه ـ ـ  ط  ه ز  ه  در ار

ار دار  ، (ا  ـ . )٨٣ــ ١/٨٢: ١٣٩ر  ت و  ـ زی  ا  
م د ار ای  ـ دارددر  ی  از ی و   . از  دی د

ان  د    اه  د  زی   دن  د  ب   م اول،  ای در 
زی« ه » ا  ن  و  ه در   رت  ر   .د ار 

ی  ت ه از  زی  و ا ـ   ـ ا رت  ـ ا ،ا   ـ  
زی ن ای  اه دا  ا د  ، و ده  د    .ر 

زادادر   ل  د در ا ا زی  م  ردن  ن  ه   ا ۀ، ا
ی ـ ر و  ـ م و ورود  ب  ی ار ، از  ندی  د داردهـ    ـ ـ . و در 

را دن  ف  ح و  ی  ا داارد  ه  د رد ـ ایـ  ای ـ  هـ 
د  » ا ا«ان   ی ـ رت  ی در  داد  . د و 
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ل ی و رویا م     ، د ر ه از ه  را در هـ  نان    ا
ا  ع  وردرا ای  ر    ) ، ارد و در وا )٣ـ ٢/٢: ١٣٩٣را ـ ـ ،ای   

ا روی ان  ا   دی و   ط    . ا ار
ا م  ن را ا  ،ا   زعً  ل      ، ـ  ا

ن ـ  م ا ـ ـ  ا ا  م  از  ف      یـا ـ. ا ا
د ـ ازان  و ـ ا ـ  ا   ـ ـ  ، ( ـی د   .)١/٨١: ١٣٩ـ

ح ،از  ق    دی  زه  ا در  ـ در    د و وا
رت  ر   ه     .د ا  

ان   ،  ا   دی ی ـ ض  ـ ا  ـ ـ  ـ  ا را 
ح  ،  ه ای    ـ ـ  ا  ـ ف  ن هـ دیـ أم  دد   

ا را  م از  ـ ام  ـ  ان  د ا دی ؟ ان از  ـ ـ دری   ا
ال ه    ، ای  ا و  در دی ا ن   د ح  واژ

ا      م از  ام  ه د؟ ای در    ـ ـ   ا 
ا رض    ، ا   ن  أ ص   ـ روش .در  ـ  ا ایـ  ـ  

ق  ـ ا در  م  ت        ، ـ ـ  ا
د ـدر  ب ا رم  ر ا در  م  س. ـ    ـ ـ ا  ،ـ ه

ا  در دو  رد م   ار ر   در را  . د  
ه ا    و  م  س    و  م  ا ه و  ـ دی ارا

ی در را .د  ا  ا  و  ه  م   ان،   ز  دی
م روی.  و   رۀا ارد  ان در ای  ی دی د  ـ   ه ـ ـ ـ 

  .ی در روی   ا  و 

، ا م . ١ ه هدر را   مدی    و 
ـ ن  ـ ق   ـ از ری  رانو ردهـ  ـ یز ـ ا ،  ـ ـ  ا ـ در   

ده و  زادل درت  ی  وز   ن داده    ـ ـ  ی وا ـ ق  ه و 
ز،از  .ا ا  دی ای  ا ا ا ا   م     ا  از ر 
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ده دها مای  از . ا   ن هـ ا ی یـ ــ ـ  ت   و  ـ ا در ا
وزه زاتو   ن و  ا ش  و ،  ه د ر   ت 

ران    ف. ا ات،  از روز ـ از ان از ای  ـ ی  هـ د
ب  زه  زات ا،د ا در ای  .     و ا 

ن ب  ی و  ی  ظ  زات    ،، ن  درد و ر   
زاد و و دن  ود  ر،  ه اض و  ه،...  از  ـ ـ ا ـ  ز اره 

ده ا ا  زات .اه ـ ـ  ـ  ـ ا ـ  م   ـ ای  ان  ــ  و ّ 
ه ارت  ـ  ای وی .ا  ـ در  ان و  یـ ـ ا ه  ـ ه  

ی ره    ص  و   ان    .ارا  در 
ن را   ـ از  ش و  ی ـ ده و  ـ زات  ـ و  ــ  . یـ  

اف  مه زاتاه ـ ـ از ا ه و ا  ـ  دارا  اف   ـ از اهـ ان ی ـ
 ، ور ز ـ  ، ـ زدار  ، ا ای     ن ا ا   زات در 

م و رات  از  ، ( د  را در ...   ـ ا  از ـ ف .)١٣٨٨ر 
ا  ی  ی  دا     ، ا م  ط     ا 

زه ر  ـ  ا ق  ـ ـ ه   ن  ر  ـ ـ و  ـ ایـ  .ا ـ  ـ 
ق  ام  ـ و  ع   ی ا رت  ر    هـ«ا در ی 

،  از  ل هـ د  ـ ا  ا   ـ  ا از  ا 
م ا ـ ا( ـ و  ام)   ـی ار در  یـ ـ  ن یـ  ـ یـ  ـ   

ه ا د ،ا ـ   ،ای  ه  ـ  ده ا ـ ا   ا از 
ا   د ا و  ن  ـ و »  ا«ص   ، ـ د ا د    و

ط  ه رم  .)٢ :١٣٨، (» ی ا ه ان   ١٩٩٨ا  ـ دیـ ـ  ان 
ه  ا را       . داان از ای 

، ر ا ه ف   دی ه  دار  ا ـ ی ی ان   ـ
ان    و ه  ی ی دی ن در ا  ـ  ـ ز ـ ه

                                                                 
ارت .  زات را  م دا ه  ـ ّ و  ا  ع  ـ ن  ـ ار از ه ـ ی    ا  

د م  ه   ّ ه   را .داده    .دا از  
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ز ا ، ع  ا.   ه ن  رم، در ای  ـ ده   
ارد     ی د  دی و ر. د،  ـ ن  ق  ـ ـ ه ـ

 ـ ا ر    ی رم ا ،  ا  اد 
م د  ر  و   ودی   دارا،ا  ا. دار ز ا و  
ره دارد و »زه از ا ا « رم، ن ا م ـ را ـ ا ا ـ  ـ وا
ـ. (Lindahl, 2018: 671)ده   ن ـ  ان  د ا دیـ ـ و ا ر 

ـ ـ  ـ  ـ  ـ ا ان،  ای  د دی   دی ـ  ا ای ـ 
ن،  ـ  ـ و او ف ا ـ هـ ، ا رت  ا ا  ان،    دادر در دی

ـ »   و ا « ف از  ی  هو   ن ـ د دیـ ـ ـ   یـ 
ر د ای.  اه ه ا   ، و ـ در ه   ا  ی از   

ــ  ــ رم  زاــ و (ــ ا ــ ــ  ــ . )٠: ١٣٩٢، ر ــ  ــ ی در را
ا هــ  ــ ــ  ، ــ ا ا یــروایــ  ــ ــ و  ا  ــ ه،  اده  و ــ

ه ها را در را   و  مدی رد  و  ار ر    .ده  

ا در را  . ١ـ١   م 
ـ ان  ر و  دی د ه ه  در ارزی روی ن  ان از  ـ ـ ان   ـ

ا ّ ارزی  د،  ار  ا ا ا روی.  ا  روی     
ت  و و ا ای ر  د ا رویـ.  ز  در  ـ ا  م 

زه ر زهه  ًاو    م  وزه در  ده و  ا ی    ًی   ا ه
ع ه ب،    ای  ر ر    ان ی  ش     . ی

ا روی رت ن ا  دو ا     ، ار ا   ه : ا از ه ا
م  رد ا در   ه«  ن ذ  د در  ـ، ا   ـ   « 

س، ی  . ر را  ل ای ا ـ ـدر   ـ   ـ ا ن و   ـ ان داد ـ
دازد ـ .   ادا و  د  ـ( ا    د ) داد ـ از 

ه(وت  ر  )داد ـ،  ص   زاد در  ان و  هـ و  و ـ هـ 
اه دا ا   .  
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ا   ِ ا دوما در   ، ا ع از  ی   و ی «ای     ارا د
ی او«و در  » د و و د ن د ه  س. ه»   ـ ـ ا  ای ا 

ی ا   زه  د را  ه«ای  م  ـ ،ی      
ح  د را  و  ی و د د  د ، (»  او داده  . )٩ ــ١/٩١: ١٣٩ر 

د ا    ان،  ا در  ر دیـ ـ ه در  ـ د  از داد ر   
ا روی ل  ه ا ی از ا ن،ا   ا رو  ـ  ا  ز ع،   

د در را  ر و  ای  د ه ص روی تر  در    
ل،.  ه ان، در     ا دوم از ای  در ا و رویـ دیـ

د اه  ر د    .م 
ا روی  ، ـ از  ـ  ـ  ـ هـ رویـ ا  ـ  نه(ـ  ا  . )١/٩: ـ

ـ  ی  ا  ن د   ی  ا ـ  ه ـ  ـ   ، ـ ف و  ـ
ع     دا و  ،   د ، از  د ا ، و ا   ه ا

ب  روی ر ی ا . د ا  ـ ـ  ـ د ق  ـ ـ  ا ای  دا
ل و  ی در  ا ـه اد در  ـ ه ا ـ ق  ـ  ،ص روی و روش  

ـ ا  ، ه » ا ق  روی« ـاان  ـ و   ایـ  ـ  هـ اه
زل ه  ؛   از  ی ه   ـه  ا  ی ـ ـ ه در  ـ ق  ـ ـ   

ق روی ن   ن(دد  ی  ا ا   .)١/٢١٠: ه
د ادر  ا در  ا در دادر ا   از ،دم از  ا . ه 

ه  را   ، د  ی دادر را  ص  دا اه  ب  د   . 
ص    ،  ا زّدر ه را ـ  ، ـ ـ  د  ن    یـ هـ از 

، ر دادر د  اه داا   ـ  رت  .ی  ،  دادر دی
ص ا ا ر دادر  ا از  ی     ،و   اوا در  اه 

                                                                 
 .، ق رویدر وا    ، ه ه ا از ی  ق  ان     ی ؛  ل  ـ ـ

ه ، ا ایـ    ه ه ق     ، ا د و ی ا   از و ی  
ا و       ه   ،    اه. ه از  دی  

قای  ب ۀا رو دی   روی    .دد   ا 
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نز(   دادر ن ا و  ٢: ١٣٩٨، ، رای ٢ـ٢  رویـ« :  . )٣
 ، ن رو ی ـ ـ از ر ـ ا ی  ا .»ـ ـ  ـ ـ ـ ـ ـ

 یـ یـ ای .  ی ه د در وا ت ای ی  د 
س  ا ، ی ا د ای ـ ا ، ر  ، هـ زات ایـ داش و ـ  ـ

دن د  ا روی ا ، در. ا )ای( ط روش ایـ ـ د ـ ـ . ـ
، ر     ره ل ه رد ه در ا ی ا ـ ـ  ا (ا  زیـ
ل  ً ن ی ـ د د د یـ از ـ ر ـ ن ـ ، .)ا ای ا ـ  ـ
ی م ا روی ف ر ا ؛ا ا روی ا ی ـ ـ و رویـ زیـ ـ  ـ ی
ل. ه د را ا لا دو را ای ، ای    :  ای

ی روی ی ـ١ د ،  د ت    ه   ؟دار و
؟ د د د   ی   ان  ی ـ٢   ا
ت ای رد ا ی در را را ا ـ ـ  ار ر ع ـ و. داد ـ ا ـ  ـ
  . و  ،: داد  را ا روی

ارد ی  ا ی  ا روی ا  ـ ـ ـ ا  ا
د  ی دن د د ا روی ه ا ؛دارد و ـ  ارد و  ـ ـ ا

ا.د  ا  ارد     ا  ه  ا روی    ا
د د  ی  ا   روش، ی د از و  ا ؛ارد و

ع ای. د    د رت ی ه در ا از ـ  ـ ـ ا رویـ ـ
ی أم   د     .ا    روی ی د ر
، از   ارد وادر  ی ای را ا  ا دن ـ ـ ـ  ـ
ب د ی ه ا ارد    ـ دارد و د رت در  ا ع و   ا

د  .ارد ارا  ، ـورد د  ، و د ای  و ، ا روی ا روی
رد در را د  و    ه روی   د   ر  ان  ه  ی

ن ه در ا یرو ه  د ـ   ی د  ز ه ایـ. ـ د در دیـ  ـ

                                                                 
1. Thirlway. 
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ه   ـ ر  اد ـ داد ـ د ـ ن هـ روش یـ ـ ـ ا  ًذا
ب ی د  ه  ر  و ه  و     .   ا

ت د داد ب روش ای ِاوم اد ه   از  س  ن ا  ی ا
د ،   ا روی ا د ا ـ رویـ را    ار  ا  ـ ا
ب  ا د  ، ی. ا  س  اً ن ه ا ـ  یـ ا

ل ا  ه و ا رم ا از و  ه  ـ ا ی و  ای ـ
ل. ارد ه ی  ر ای  ب روش وا ، ز   د داد  ا

ه  از   ، ای اد ی   .(Kotecha, 2020: 114-115) رو ًرا در  
، ان  د اد ان  در  م دی ـ ی ه ع و ـ دانهـ  ار  و ـ

م   ع ـ ـ ـدر  ار ،هـ  و ت در ـ د ـ ـ از ـ ی ا   ـ
ده ل .   ا ـ  ،ای  ان دری ـ ـ ـ ی ا  س ـ ـ ـ ـ ا  را

را ن  ان و ا و د  ر د  دی ار ا ع وا را و  ار  ـ
ن ا س    ز د رم ا ا ، .د  ای را ای ت  ا  ا
ن ا ان  را   ز ــ  ـ دیـ ا ـ ا ان  ـ ـ ی دیـ

اره؛(Ross, 2018: 3)دا  رد    ه د     .ه ا ا
ا ه ده ر  ه ـ ـ و  ر  ـ ـ  ا در ا  ص   در 
و  ر  ر ر  ه  ؛   ارد،  ا  در ا» ا«در  

ره ده  ا ا زات ا ، . د    ارد دی ا   در ز» ا«در 
ده  د ا ط د  دادر  ق   د ً    ل. ـ ـ  ـ 

ی  ده ٢  ،زاتًاو در  .  ا    :ی  ا ١٧ 
ارد « ــ ان در  ــدیــ ل ــ  ــــ ــ  ه را  ــ و دن  ــ ــ   ــ  دهــ 

ن   ـ ا  د    ای  د دا   در   در دادر و
رد  ت دا   ی ا    «.  

ل، ح ن  در   ا« از ا یـ» ـ ـ  ن  ـ ا  هـ از  ـ
ده  د  ا ل،  ؛ا دهق  در ر  ا  ده   ارا «،  

ی  ـ هرا در »   ـ ـهـ و زه  ـ ـ ؛دهـ  ا ی  ـ ـ«  ـ  ـ » ـ  ا
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(Kourabas, 2007: 71). ای ا در اـ ـ ـ  م  ـ ـ  یـ و   ،ـ، 
ه  ن ا ده رای وا ا   ن  ه ه ـ   در دی و  ا 

زات داردر ،  ا ورت  س . ی د   م   ای ا  ان 
دها را از ا  دا ر ؛  ـ ـ  ا  ـ ـ  ـ  ـ  ن  ـ  ه

ن . ا اد دی ا در ای را ه، ا  ر  ز   .  

ا در را  . ٢ـ١ ه هم    دی
ان  د  و  د دی ـ ـ و ای  در ـ ـ ـ ،ا

ن   .ن داد  را دادر ان   و  ر، ه  ا دی
 د  ا ای رمن ر  در٢٠١٢ د در  ق  ا  در

(Song, 2012)ر   :دا ، ا
ان   و رم ا« اه دی ا از ـ  ا ه ه ـ ـ ا ،ی  ـ

ه ن  را  و اده   .»ور  ار

ر ، ا ن  ان  ه ـ   دی م ًـ ا ـ ده ا د، ـ  از ـ
م رت ان و  ا در  ر ی ـ د،  ا ـ   در 
ه ا ت ن زات ی از اده    .ا د  د ی
ا  رد ی  ان     ا  ا دی ف  ،ا     

ح او  ر و ا ا ه از   ً   ا ـ؛ً ا  م    ـ  
ن هدارد و    ورت   . د   دی  ، های ا ه در ر   دی

ان  ن دادر و  هی ـ رت  ح  ـ ن را  زد دی زاـ و ( ـ ـ ـ  ، ر
ف   ؛)٧ :١٣٩٢ ه  ـ در   داد گ و  ر ـ ـ  ری  ـ ه 

ان رد ا دی ه  وا    .ا 
ن ه،   در وا ور  در ا را دی ـ  ان از  ان  ه دیـ

، ای . ا دا  ا  ری  ر ا  ا در   ندیـ ه 
                                                                 

1. ICC Press Release, 2012. 
2. ICC Press Release, 2015. 



  

س
ا

 
ه ی

 
ا

  
ا  در 

 
ان
دی

  
 

ا 

٩٩  

ان  ا ده ا را ای  ه دی م   در  ـ و  ا ؛  دا 
ر  ده   س  م ، ا٣  ا ن  وع   داد ـد  از   ه 

ه   ، ن   ی  یدی ظ  ه. را    ، س  د داد ن   ا دی
ن ه    ا دی ا  ه ا ه ل  در  ر در    ؛ ا  

هدر ا  ه      ا  ن   ی از   دد دی
(The Office of the Prosecutor, 2007: 5).    ـ ـ ای ع   ـ ـ و ان  ـ

ه  ای ی ء   ن ، و  ار  در  ا   ا   د، ا
د   در ای را  ا   و و اه  ١، (ه  ٨: ٠٠(.  

ان   ن در دی ـ در ،ا ر  ـ  ـ  ـ   
ن از  ه او   ـ ا  ی ان. ا ا ـ  دیـ

ا   دل   د  ، ای ا ر  ها در  ره و اده رد ا   را  
ه. ار داده ا ن  و  ا  ر   ه ر در   ه 

ا  . ان    ض  دی ش ای  ی  ،  ی ای    ای
ی  ا را ر د  از  اه  ار   دادرًن  در رو . ، د

ن و    ا ه    ـ ن  یـ ـ در  ان  ا   ی  در 
ـ   م و   ، دارا  ـ . ـ ا دار ، رو ـ ـ د ـ ه

ان   دادر د ،ا دی ن   ی روی ی ر  ه    اده
ـ  ا  ـ ـ  د  ـ ـ یـ روی ن ا   (Garbett, 2017: 216) .

ـ  ی     ـ  ـ و  ـ در  ا  ـ ـ  ـ  ـ ا ر 
ع  ان،  ای  ن در دی ار دارد ا  در هر  م   ه ؛ا از ا

ق  ی در   د  د روی ع  ب  در    .د ا  
ـ ره  م   ل در  ـ دارد ، در   ن از ایـ وا ـ  

ده و  از   ه،   ب در    ی در  ده   ادهراه  ا 
ا  ا ورز  ـ ل   ا ار و در  ـ  و    ـ 
ران، ( ده ا ـ . )٩: ١٣٩١ری و ه ا  ـ م  ـ س،  ـ ـ ا ـ ه

ش و د در ل  ه و  ق دی ن  و  ه    نیدا
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ب«ا      در را   ـ » ا و  ا  و 
ح و «   ره  در  » ا ه و ه ه ا و   را  

ی  ی و  ا     ،    ) ،٨: ١٣٨٢(.  
ن، ا  ای ا    ا ر ه«  ه ه،  ان»  و دی  را  

ر  ـ ـ  ت  ـ دن ا ده، و    ا     ر ا  
م   ب  ل.   از ار هدر   ه    از  ظدی ـ ـ د و  ـ  

رت  و زدای رت ن(  ت وارده  او را   در     .)٩٨:  ه
وع   ه   ه م  اده ا  ر ا     ؛  

ا  ه، در  ی  ه  ـ یـ ان     ام  ـ م ا ، ـ ـ  ا
اد ه   و ا روا ، (ق ا ـ ،ا . )٢٢: ١٣٨ـ  

ت ا اد و  ض  ا ا م را  ـ ن  ـ ـ  ن را  ده و   اد   
ر   ا  دا و  در  ، ه ـ ـ  دهـ  ه و  ه ـ  و دیـ

ا دادر  دی و را در   ور و  ت  تا ن    در 
ـ ار  ـ ص د  ـ ی در  ـ ره  زو ـ اف و  ، اهـ دهـ ر ل دهـ و  ـ  ا

ا    م    .)٨: ١٣٨٢، (ی  دادر  و 
ـ و  م،  ـ ه ا   ار  س ا ا   ای ا  ، ظ   

ن اد و روا   ی وز  ا ه  ه   هان ورود     ه و  ه ـ  دیـ
دد ی  را   ا . و  ـ ع از  ـ ـ ایـ  ـ نز ـ  ه ا ن ـ  و دیـ

ر ـه  ، ـ ر داده  ر،  ح ا ا ا ـ ان و ا    از  ای
ف  و در ن دادر   م ،ی ی د ر را ا و دهـ   

ی  در  ران، (    .)٣ـ ٢: ١٣٩١ری و ه
ق از م ی ع، در ای د؛ ا       ح   ا 
ی   ی ت  ا  س ا ی ،  ا نی ا    راه   

م ب  ۀ  ار ل  در روا ا  ای در  .  دادر را  ا
ه، ا   اده ا  ت از   ی ره ی  دا  ه  ا  

ل در   اه  ا و ا رت  زا و (     .)٣: ١٣٩٢، ر 
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ا  از  ف  ،  رت  ان  را  ان   ؛  
ر  ه ه از  ر و دی ـا  را  . اه هـ  ی   

 ، ـ ـ  ـ  ـ ای ـ   ، ـ ا ه ه دا   ا ه ـ  و دیـ
ر ت و ه س ا ن  ا ات  ه و ا ا   ،   در  هه  ه ـ  دیـ

رو  م در   ی . )٧: ١٣٨٢، ( ا ه ـ ع  ـ ـ از و ر 
ه  ـ  ان را ی ب دا ـ ا  ـ ع از  ـ ـ ایـ  اف   .ان ی از اهـ

ق   وا ای  ع و  ر  ا   م در  ا   ه در 
رت  ای . ه ه هه   ، دی ـ ا  روزا  ، اه ر  ،  و 

م ت  ا و  وه،. (Braithwaite, 2002: 99)د   ا را      
قن از  رت  ه  ان  ا و     ، ـ  ا ا  ان و ـ ا 

ا روی ادر ا و  ی   ه،   ـ ـ  ـ   ا در . ا دار ـ
ف  و ،ادا ا از  رت و    ان  ع  ه  ه ـ ـ دیـ ، در ا

رد  ار     .د ر 
ی   ا  ق    ر ا   زو ا در     

ده ا ا  ا روی   ) ، اد )٢١: ١٣٩ر   و ٧؛   در 
رد  ا٨ ه ی وا  ر دا ا ا٧ده  ١ . ا   :  

نـ١« ط   ن ی در ار رت  ان  ان را   ـ ، دی ـ  ا ـ   از 
د ا و ا داد،  دۀا اه  ر  ل  را    .»... و  

ده ٢ر در   ه ه ا٧  دی ر   :  
ان ـ٢« م  دی ر   در  ًا  د ـ ـ   ه  ـ ده و  ـ

ن را  ط   ن و ی در ار رات  ده از ان  ـ ـ و یـ ا ا داد،   ا
ی ل      .»...و  

                                                                 
رت ا   .  ان ای در  د دی ا  ه    ی ص  ر ده   در  ا د

دا یـ    رات از  ـ ان  ط   ده ه  ـ ع  ـ ـ  وق ا د٧٩ـ ـ رت  ـ   .
ا را، ٨ده  ١ه    رد ه   از د و    در     

ه ا دی ار داده ارد  ،ر    .ی 
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در  ه ـ ن  ا  ا را  اع  از  ه  ا ا س، داد  ا
ا  ور و  ز داد،    .   ا

ان   ار دی ی ا و     ز ،ا   زه   وردن 
ر. ن ا ، ،ا ای  ـ ا  ـ ان را  ه ـ ن و  ان ی وا   دی

ی  ه   ی و  ان و   در داد ه  ، ه   
ده ا د  ادهه ی . ای ـ ن و  ـ ا  ـ ن  وق ا  ـ هـ 
ت راه ش  ی ده ا و  از  ـ را  ا ا ل  ـ   ز   از ا

م ـ ، ز    ا ـ را  ا ـ  ـ  دا ا   دارای  
ی ـ. ،   اد در  ـ ـ ا ـ دارد  وق  ـ ـ ه ای  ـ   در

ار ،  در  ط  ـ  . ار ا ـ  ـ  هـ  ر ر
ـ  ن، دو د  ـ ـ و ا ا ا ـ ـ  ن    ی ا ه 

اه  ن در  ا  د؛ ا  ا  ا و    زی ا  ی 
ت    .(Gegout, 2013: 812)  در دراز

ان در    ت دی ا ـ دی ا ـ  ا  ـ ـ  ق  ـ یـ از 
ور ا ا   د  . د و  ا  و ـ رت  ـ ان  ـ ن  ـ  ا

ن ه هدی یـ ـ  ا ن   ان، در    ـ  در ا دی ـ  ا دد ا  . ـ
رده ه داد ؛     ـ اه ایـ  ـ ـ  ـا ا  ر از ـ ـ اد  ـ  

ج و  ،  و  ن    د لن در اد  م  در    اد 
ی ده دا ه ـ ـ  ـ  ان،  ع در  دیـ ـ  ه د ، (ا ـ دات ا : ١٣٨٨ـ

  .)٨٠ـ٧٩
ده ،از  ، ی ١ه  ا و ٧ ا  ا دادر و اد  ور 

ی از  ص  ن هدر  ـدی ر  ـ ـ و     د ا ـ ـ در  ـ  ، ا ـ رو
ـ ـ دای س  ـ ـ  ن  ـ ا داد ـ ـ د ی  ی ان در  د  دی  ،روی

                                                                 
لا .  رد ه ار و ا در ل،  ن دا  ی د  دا ت ر  ـ ه در  و  

ده ا د  ا  ای ر د   . در 
2. Thomas Lubango Dylo. 
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قو ان   ر ر در دی ن  د    م   ه  ای  ن ـ  دیـ
ه و ا   ان در  ر  دی ارد؛   د  ه  و دهـ ویـ ، روی ـ هـ 

ه را در   رد در و ن از،د ن  م   ای ا  ـ ـ و   یـ در 
ان دارد د دی دن ا ص ر  ا.   د  رد ِ روی رد   ع ِ  ـ

رات  ه هوارده    فدی ز  ه،  و ا  در ی  ـ ـ ِز  ـ   
ه هان و  از  ـز و ( ه دی ن ا ه     . )١٣١: ١٣٩٨، رای

رو  ، ه   ه زو ص  در ا ز در ای  ح و  ان  ا
رد   .ه 

مم . ٣ـ١   ا در را  
ا در  ا  زاتن ه ا ل  اف ا ن ، اه د را ه رت و  

ت  ی  ص  ده ادر ای  ، ا ا  ؛    در ردیـ ی
ده و   او  ه وی ن  ن. ا ذا ا د ه   ه  ی از راه،در 

ا ـار  م ا ـ اوار  ق و  زات   ا ل  ، ا .  در 
ا  ص  م  از در   در  اوار   ای  ـ م را  د، 

زات  یـ؛دا   ب  ا  او  ا ده ،  ـ ـ  ـ را  ـ   
، ( ا ا   .)١٣٨٨ر 

اوان  ـ  د اه  ـ  ون  ـ ـ  ا ـ  م و  ، ه  ا م 
ی اف و روش اداره  را   ، اه ا د  ا دارا . م و ا ه 

د را اری و  ـ م  ـ ـ و هـ  دل دا ادف  ا را  ، ا  
ده د   ا. ا   ا در  م   ای . دا  را 

ا ا را  ، م ا ـ در  ا   رادای   ـ ـ و  یـ ا ان  ـ
ــ ار  ــ د  ج(دهــ  ــ ر ران، ــ ــ ا . )٨: ١٣٨٩ و ه ــ ــ  ــ از  ، ی ــ از 

س» « ـ ،ا و  ه ا را ا  ، و ی ا ا ا ر از   
ص  ق ا ـ .   و و ا ن  ای از  ـ  ـ ان  ا «ـ ـ

د»  ـ .    یـ و هـ  ی و  ـ ن  ـ ر  ، ه در  ا ی 
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هی ق   ی ا ن   ر ان  ه  ا از دا  و .د ه دی
ه ا ی و  زاد ه  و  ـ و  ـ و  ل  ـ رات  در ا

م ص  ـ ،وط در  ـ ا ا  ـ ع از   ی ای   از 
ران، (دد  ب  ان را  »ا «. )١: ١٣٩١ری و ه ـ ـ ان   ـ

ه  ه  ق ِی  ادا   ـ ـ در  ـ  ٧٨و  ٧   ر ـا ـ  
ی ن  در وا ورد  زات ا   م و  ان    ـ ع و   ـ 

ه هوارده، و  رو  دی عه ا و  و او ـ ع  م و  ب  ال ار  ّـ ِا
ـا در   ـ ازد دل روا ـ ار  ا  م  ع  ر  و ـ  و   ۀر

د رت  س و  زم را دا  زدار  ،ع    ل ن ه ارزشا
اف   و  د   ن  اه ا ر ـو  ر  ـ ـ ؛    ١ در 
ه ا٧٨ده   :  

ه« ، اد و دادر ی  ،  در داد م ت  ا ا  و ـ
  .»د   در را م د ای

ـ در  ه ا ـ اره  ـ ، ه ت  ا   ان در     روی دی
زدار زات و ر د   و      ا ه    

ر ار  ن ؛   م  ا   در ا ان  ی از  ه   ه
م  ـ از . رد ا    ه  ور  ـ ی در  د ای ا را 

ت دا ق ـ ان  ـ ا و داد  از  ه  ا ل  ن    و ا
ه د و و     و ا ق . ه    ـ و 
،  و در د و  ا ـ، روی د،  ـ د  ـ     دیـ 

اده و  ار و   زات ا زدار   د و در  ه  ان 
                                                                 

زی.  ،  و  ش ا س  ا  دو ، ا ـ .   زد و ه ـ ه    
ن  ن   ی ت دی را  دا و در  یـ، اده ر  ا س   ـ ـ ا ـ یـ  ه 

رارداد در  ن  ،   ا ع.  ا ذ   رت او ـ  ای  ـ    
ه  د  و   دح  ـ ـ را  ن  یـ  ـ .  را  ای    ـ  هـ 

د   ن ا،ی و  :.را    (د دار     ا    
<https://hawzah.net/fa/Article/View/80278>.  
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ـ  ـ  زات  م و  ردن ا    دد   ه  ، (ـ د ـ ـ ا
ر   )١٧: ١٣٨٢ ح؛   د   ان    ـ ـ  ـ  یـ دی ن 

ه ا دی   .ا  
م  دا م دی  در را   ن  ا،ان   ـ ا  ـ ده   ه 

ها . ا ی اده ی    ـ  را  م دا ـ ب  ـ ـ ار . ه  ا
ه ها  اردی م  ا     م  در   ع  ، در   از و

ار  ا  ا  ه  ی ا د،  ، ( اده . )٩: ١٣٩ر 
ا  ف ا در  ه،ه ن و اده دا ز  ، ی ب   ِا  از ار

ا  ،.   و  ادر وا ع  دی در ای  ه  ـ  ای ـ و ا   ،
ه ه   ـ ؛  دی ـ  د ـ  د  ی  ز  ا زا . ا ای  ـ ـ 

ی   ر   از  د هه اه  ن. و ا   ـ،در ای  ـ   
ها  ای اده م  ا  ا   ا و   در  . ا 

ها  اده ا  ه  ـ    راای ـ از  ان ی هـ  ان  راه    
ح   ا   ن(ان    .)٩ـ٩: ه
ا ه  ااز دی ه،  ره ده ن د و ا ه   ه ل در   ا

زا و (دارد  ـ  اده. )٣: ١٣٩٢، ر  زات   ـ ـ  ـ  ان او ـ
ره، د   م در   ـ ا  ار   در ایـ  .ا ا 
ه ر ،دی ره ا   او و   زات،  س    ی ا  ، 

ن و ا  از  م    ت   د و  ان  ا  ـ
س  زات   ی. ده   را  ا ـ ـ  ی ر  ،هـ ـ

ده و ه ا  ا  وان  ،ای   . ه ا م    ای 
ت  را  دازد و  ـ دراز ای رو،. د را  دیـ    ا و او 

ر ق ا و  ن ا م ار  ه س  د    ا  از ایـ. ـ
ا   ازو  ن ه،  م ای  از  ـ ـ ا ـ  ا  م    

ع   ن  ی.داده، از ه ادهـ   ـ یـ  ـ   و ا ـ  زات  ـ هـ 
ق ا ی دی ،ا ن   ا ر ، (   راه  ا   .)١٣٨٨ر 
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ا ه در  هاده ـ ، داد ار ارا ی دادر و  ا  ه  ه     ـ
ن و ه ف  و داد ب د از  د، از ر ا ر و  ـ ـ ه ا  در

ق،   ـ ام،  ی  ا ه    ، ت  و ی و  ا ار    ا
م   و در ا   ـ  وا در وادد و  ی  م،    

ان  و  ار   ن و  ـ . )٩: ١٣٨٣، (د  ت  ـ  ه
ـ    ای    ـ  ا  ـ ـ  ـ ،ـ ا    ا

ه ا ه ت ن زات ی را از اده ض   د ی ـ  
ا    .ارد ا

ع. ٢ ل  و ار ه ا ای ا در را     م 
رت  وت  ا  ان از   ه ؛د وع  ر در دی ب ا   ا

ارد ا  و ، ی از  رد ه ار  داد ـ ان   ـ ـ  ه
ه ا س. وا  ب و، ه ا ه ا د در ه  در ادا  ـ   ایـ 

ـ ی و ه ان    ـ دیـ ـ  ر  رد ـ ـ ار   ـ ـ  ر
  .د 

ان. ١ـ٢ دن دی   ا : ا  
ده  ان در  د  را١٧ا دی ان  و ـ  ه م  ه   دیـ

ان ای را  . دا ا ا   ش «  ،   »ی ـ
ان را ه ی     دی  مـ یـ ـ ـ ر   ز را و
ش   ،د  ر  ی ا  واژه» ـ«واژه . ده  ی

ه ا ا  ه در در وا د  ب    ایـ . ی 
ان ی  دی ١٠  ،ل  ـ ا ای    ا   دی
  .   ا  ،ا ه

ده و دی ١٠   ا  ١٧ ده ١  ره ١ ـ ـ ده ا ـ ـ ح. ا ـ  ا
ا ؛  ود  ا » « د  زی ، ه ای   را ا
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 دو ای ض، در. ا» « از دور   ا  ا و ا  ا
رو   و  در  ی روی  ف  ً م ای .  ار ی
ه ا  ا  د  ه داد ـ ه ای  ـ »ـ «ن ـ و ا

ه ،ن    د  ـ ـ ـ هـ داد ی ـ ا د ـ  را ـ
م ی  دادن ن  ز ون در  ی دا ی  ه ـ م   ـ

 (Schabas, 2003: 85).  
د ارد  د در  ر  ان  ا ه،  دی و دن  ش  ده  ی ـ ـ  ر ه را 

ا او دادر  ط   ارد. ده اً   ت دو ، از   از ار
ه ا را ا   ن  از ، دی. ی  ـ ـ داد ه  ـ ز ت  ـ

د   ـ . ا هو ـ  ـ  ش دارد  ـ ان  ت، دی ن ر  ای  ی در 
ی دادر دو د از  ل   ا ا ـ و  ،ه  از ی ه   

ـ،ا از  دی  ـ  د  ـ ـ  ن  ـ ـ ا ـ  ار  دل  ی    ـ
زات  ون  ی  ت  ـ . ی ا را  ـ ان  ا ر، دی م ای  در رو ا

ی داده و  ارِا از روی  ده ا   د  د . را ای ـ  ، ی روی 
ان را  ر از دی ـ ل  ـ ـ ا ای  ـ ه در  ـ و ی  ر   ا 

ن  د دارد،  ت  و   .(Nsereko, 2013) ده  
ان را  ا ـدن دیـ ار   ـ ان ا ـ ـ ـ ـ دا ن ا ر  ـ  از ره
ای     ر   د در را ه ا ـ ـ ـ ـ ـ   ا

ان ـ ـ  ی ا ای. ده  ـ دیـ ـ ـ  ر در ـ ا  ـ
ل را د  ا   رج ا اه ی ا  ره   ا
ـ .  و ر را در ا ـ ـ ا ـ  ـ ر ـ از  ـ 

ا   ا  ی  دن ر  ح در   ،    ـ ا 
ان وددی دی   .د   

دن ا ی  ا  ی ا را ی «،   ـ  ی

                                                                 
ت ی  زات«.    .» ی ان  ا    ط ی
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ان د ا   دی ا  ا ،  ای م یـ ـ ی ـ ی ا از ـ  ؛ـ
ا ی اف م   دن اه  ،   ا ی دا ا  

« (Lindahl, 2019).دن را   ه ی دی ـ ان ا   ارد  دی از 
ل  ن دارد در  ا ـ ـ ا ـ  ـ ا ـ  ر و  ـ ت  ـ ـ    ،
ه ا ه  داد ب  ی  ا    ار ت ن    ا ی

ا  داز ا م  اد، ( ا ا ١: ١٣٨٨ ا ع  در را  . )٢ ای 
ران  ازا و   ی ان ا  ،  ـ دیـ ـ ا ن از د  

ا  ا  یدا  و در     ا ا ،رت  ق    
ارده ی    ان درّ ا رد  دی ا   ا و     .دا

ـ ی  ـ دن  ـ ر ا   ان در  ـ ا دی ، ه ا ـ ـ   یـ 
م   ، از ای رو.دد ا   ه  ی     ه ه 

ن دادن  ی ه    را  ی  در  دی ـ . ان  ا  ـ م 
، ه  ا ه  داد ه اه  ر  دی ار  ه.  ا ان،  داد  ه دی

ی؛ ا ـ    ـ  ـ یـ دو ـ در  رض  ـ وز  ـ رت    در 
ه ن   داد رض  دن،   س ا   ان،  ا   .ه  ا دی

س ان  ، ه ا ر در  دی ـ ی از  ـ ا  ـ  ی  هـ  ـ
ب ،ا   داد   ه  ا ـ ـ را  و داد ـ و  هـ 

ر  ا  ر س  ـ . یی    ا ـ در  ـ  ر را  ان ای  دی
م داده ا ل ؛ا ه دی٢٠١١ در  و ی  ر   ـ  ه  ان   

ازد ی  ل  ،را   ا٢٠١٣ا در  ـ ـ  ر داد  ـ ـ    د ، ر ـ  ا
ی ده ا را  ت  ی   ای ا در .ا زمر   ر   ه

،      ای  و  ا  ـرا  ـ ـ د ص  ای ـ در 
ده  ا و  ـ ٨ و   ره  ـ ر  ـ ـ ه  ا  ا 

ر ذا م   داد  م ا رت  ا  ، در  ـ ای  ، ه  ا ر
ارد  د  ع از ای ا و ن از و (ا ١: ١٣٩٨، رای ٣(.  

ان   ی  دی ـ ا  ا ا ـ ـ و  ا  ف،  س ا  ا



  

س
ا

 
ه ی

 
ا

  
ا  در 

 
ان
دی

  
 

ا 

١٠٩  

د ا  د را  ر  و و  ان  . ،     ا  دی
ا رخ ــ ص  ــ ان  در  ی دیــ ــ ــ  ــ  ی  ره ــ ز  ــ و  ــ داده در 

ه ا  در ودی     ، د ایـ . اا ـ،و ش ا ـ ـ ـ   در 
د  و  ن، روی ا  ت ار در  ی ا  ر  ـ ا ا ـ ـ 

ذ   دن .(Gegout, 2013: 813)ا ا ی ا   ص ر ان در   ا دی
د  دان. ا دا ا اروی ـ ر  ـ ـ،ر  دار اه ایـ اد ـ ؛  

ن  ر   رون  داد ـ هـ زدا ا ار  ور  ر(از  ـ ـ ) وزیـ  و 
وی(  وه  ل ) ر  ع ٢٠٠٧در  ر ای  ف  ، ز را 

ن د ی  دان  د   ـ ی  ـ ت  ـ رد ر وا   ـ ار  ـ  ـ 
؟   ـع دی  در ای. (Nsereko, 2013: 432)ا ی  ان  را  رد ـ ـ  

ت ار   ی ار داد،   ره  اا ر در او ورد و    .ار 
ت ی ع  ر و ار   از و  ـ ـ ا  ورد

ان ل در ا، دی ل  او ام د  ا ـ  . د در ای را ا
ه از ن ا    ان دی  ا ق   و ا   دی
ت ای  ، ، ی ام ای  ت  د ل . د  ا  ا

رد در ی ، ا   ا  د  در ن  از د ن 
و ،   ا ًا  ار  ل د   .د ا

                                                                 
1. Lord’s Resistance Army (LRA). 

ـ.  ده ا ـ ـ  ـ را  ـ  ـ در ـ  دی  دو دهـ ا ا  ـ . ل او و ـ  ار
ر  زف  ورد ـ،ره  ـ ا ا ـ راه ا ی  ـ ور  ـ  .  را  دو ی ار

ی  و ار داده ا  ا ف  نن را ه ده    ـ هــ  ن،  ـ . ـ دو
ده  و    در  داده ا ذ راه ا  ا ـ . او ن دادن  یـ ده در  راه

ده ا ان  .    ا ای در را  دی ـ دو او ـ ا ع داده ا ـ ـ  ار
ی ه  ر  زف  و  زدا  ـ    ت  یـ ب  ـ ـ ار ـ  ـ  ای ار را 

ده ا در   ، ت  ه ی   ).Tom, 2006 :.ا   ر (ی و 
ن از ی.  رات در  ر ان  د ا ر  ا  دی ه « :دا ا  ا داد
 ـ د  ز    ای.   ا ر  و . ا زات ی از

ا ا ،  ه در« ،  ا از ی ل . »د  گ    ـ
ن ا و، دا ه ز ز م ه   .»د  ا
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ان   ا   ی  ا  د  ا   دی
ا ؛ ،  و  دو زی ی او در   ا ـ ـ و ـ ان. ا  دیـ

  ، ن  و د ی  ا  را  ا ا  در ن ـ
،   وا ن در  ا  ی ی ،  ا ـ ـ از   

ف  ا  ل  ی ا   .(Lindahl, 2019) درا از 
رد در ـ   ز ،و   ا  ـ ـ  ـ  د ن  ر  ا ن  ر

ه ا   د را   ا،  ن  ـه     ـ و   ان ی روی 
ارده  و  ه  ا  ی   ا دیـ  ، ـ ا ـ  ا 

ان  ً .   د  دی ر  ـ ا     ـ ا  ـ 
ا  و .   دی ا  ر  دو او ل  ل ا ان  ا  د دی

، ده  ت  ی ا  را  ـ  ی  ا  ا   ـ ـ  ان  ـ
د در     .  

ان ن ی ا   دی ـ ـ را د  م ا ت ار  در یـ
ر  .   در  ه ز ـ ـ ، د ا ـ ـ یـ ـ ـ ـ  ا ا

دن د ه  ا را  و د     ا ی از  د  ای  ـ
ت ،   .  و  را ی
ان ـ و    ا   دی ا  ـ ا  ـ ن  ر ا    در

ـ د  ـ  ، ـ ـ و  ا  ـ ـ  ن  دن  ـ ـود  ـ   ه ا ـ ا    ـ
(Id., 2018: 697)ارد  ؛ د  دی و ـا  ـ  ان  ـ  دیـ ـ  ـ  دارد ا

ده . ده ار  را   ا   دات  د ا ص، و ـ  در ایـ 
ود  ؛د رو رو   ت   ا ر ا  ـ دارد، ـ

، رو د ه ودی ر ه دو  رو بد   و د  د  ا
رد ع ی در د  ل. د  ار ا ـ ان ، ایـ  ـ دیـ ـ ـ   ا

ـ ـ  و ا ءار در   ر  ا   ـ و ـ ـ ا
ا ؛ دا م از  در ا ه ر یـ ،ن ـ ده زی  ـ

اد ا   .(Gegout, 2013: 800)    ا   ا ا
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ان ـدی ـ  ـ   ـ  ـ ه ل  ا ـ ل ا ـ ا ا ـ ش  ـ ـ  ـ د ـ  ا
ا  ه دو ال ـ راه د ـ«هـ  ـ ه و  ا ه ـ ن  ـ ازه ی ـ  »ا

ا   رد ا ر   د؛  ار  د  ی ا ا  ، هـ  ا  دازان دی
ه  دی ا را  د    ا ای م   ا   ان  .د،  دیـ

د    ـ . ًا د  ه د ای ان  د دیـ ـ ا ای ـ ات  ا
ل   ف ١٩٩٨ا در  م   ه ی ا ند  ً   و    ، ه

د ی ه در  ای د  ا  داد ـ یـ. رت دا  ا ایـ  دازان ـ  ،ـ
یـ  دما  ر ـ دهـ ـ دم و  ر ـ ـ وـ ن ا ـ  ـهـ    ی از  هـ

ـ  ـ  ـ رده را ارا ه؛ده ـ دا  ـ وی  ـ س  ـ ن و ی ا ـ    در 
ــ ن. در  ــ ا  ــ از  ــ ن و  ــ یــایــ یــ  ا  ــ ال،  ــ دازان    ــ

ـ  ن و  ـ ـ  ـ و ر ـ  ـ ر ـ  ا  ـ ا  د؛ زیـ ـ ل  ـ   ـ د
اط ل،. (Ibid.: 812)د   ای از  ر ا ـ ـ  ای  ـ  ان در را د دیـ ـ  

ف  ن  از  ه   ن  اف  رد ه  و اه ـ   ر
  .د ار 

ی. ٢ـ٢ ی:     ا 
ه و ب  ان در ارزی و ا ع دی ـ ـ  ه ار ـ  ا ـ و  ـ  ه،  ـ

ل، وا    ره  و  ، ا ره او و  از ای و  ن 
د را رد ی  ار   ، «. دهـ   ـ از  ـ ع ا ـ ش و ا ی ـ ـ 

ـ ـ  ـ   ، ا د ـ ـ  ـ و  ـ ،»ا ان از  ـ دیـ رهـ او  
 .  

ا  در ، ا رم ا   ا ـ دی را دا ـ ـ ن ا ز  ـ
ن ،  را ا  ل ر  اه ان ـ در ـ ـ دیـ ای .د  ـ

ه دو    ی رم ا ی     را دی  زش را ن ا
                                                                 

1. Foday Sankoh. 
2. Jonas Savimbi. 
3. Aloisi. 
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ل   «ِ ی ا دو   ـ »ـ  و  ا
ات ای .  ده  ده  ن ا  رت  رم ا ١ دهو  ١٣  ب 
ن ا را  را ،    ز ح  ر  .ا ده  زش  و

، ات ای ح  رم ا ا ـ ا« و ه ـ ـ ـ »ـ ق  ـ ـ  ا
ی   ده  ن را  ان ا    .(Ross, 2018: 4)ا  ه دی
ی ی ی در  ی د ت ی  از را  ا در ـ  ـ
وردا    ر  ان     ای.  ف ا دی  ،ا   ه

را  ا، ا ا  ا و  ر داده ا د    ه ا ای ا
ن ه ا ز ا  ا را ا ی   ـ   ا و  ان   ا

، ازد   را ن  ده ی ا ، (   و ا     .)٧: ١٣٨١ز
ان ای ود دی د  و   ه  ر وی ـ ن  ای ا ل ـ داد ـ ذ و   ـ
ا   د، در ار  ا را ازم    ا   ی از 
ی،  در  ل ا ر ل د ا ـ ا ا  ـ د ایـ. ـ ه   ـ

، ر و دادر ی در رو ذ از ـ ی ر و ـ ـ رت ـ هـ  ـ
ای ن دهـ    ا د  ی   از  د  ن و (ا  وزی نـ ی ـ ، ا
١: ١٣٩١(.  

ان    در وا ا ا در دی ل  ، و   ـ د ا  ـ
م در ن ران ا ی ره ه، ا  ـ ف ی  ـ  ـ ان  دیـ

 ، دم ان ا د  ر ن ا ن و  ان      در  . دارد دی
ل ل  ان، د ، ا  ا   و  ره    ط دی

(Gegout, 2013: 801).  
ا  ـ ـ  ـ  ـ   ، یـ ازا یـرواز  ن،  ـ د داد ـ ـ روی    

ا دارد ع از  ب روش   ی ؛م  ای  س  د داد ا ـ  ا
ـ و   ت،( ا روی ا ا ء  ـ ایـ ) ی ـ  م  ـ و 

ن رو، ا روی  دور  د از  ـد؛  ا  ی رت ـ  ایـا   ـ
ا هـ  ا ده ر  ن.ه  ـ ـ درهـ    ت از و  ـ
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  .  ه ا روی ا ا ه  ان 
ـدر وا را ا ـ ـ  ان  ه در ا دی ار رات وا ـ ، ا ع «  ـ ار
ه،  ر و وز  ه ـ م  ـ ـ  ـ و  ،   و   ،»ا

اه  ت  ان را  ل دی ن ا ا    دار  ی و از  
١ . ورد   ل ٢٢ را ا در    ا از ای د   ،٢٠٠٢ 

ـ     ن  ز دیـن  ان  ـ دیـ ـ از  ی .   ـ
د ـ م و ادا ز  دن  زاد  ـ ا   ـ  ل در  ـ ـ ا ـ ،اش   

ت دارد  ی ا  ران، (ا  ٣: ١٣٩٨ و ه دن  ؛)٩ ـ یـ  ـ در او ا   
را ا   و ا  ر   و ه   ـ ا در   
ا در دی ا رم  و ا  ردن    ه  ـ ،ا و  ز  
  . هو ا ن ر روا 

ع از   ١٣ ده رج در ۀ روش   د داد   و ار
ان، ا ی دی  ـ ـ عـ ایـ یـ ـ ـ  د داد 

ه ، ؟ ی ا داد  ا   ی  د  ی د داد ً
د ت   ؟ ی دارد و

، ـ     ت  ای ای ای ـ ـ د داد  و ،ا
ی  ت  ًد ای ـ ـ د،  ا   ـ ـ ا

ر.  ن  ، ر  ه ـ ،ا   ا ه  ه ا ـ  ا
»، ـ د در » و ه روی ده ـ ؛ا ـ  ر  نـ ـ رد در  ا ـ اف«   و اهـ

ن ی ر ـ هـ  از   ه ان ا ـ دیـ ار ،»وا ـ. دهـ ـ هـ  ،در وا
،   ا دن ی ـ ا رد دی ـ ـ ایـ. ـ دیـ   ی
م م  ز در  از ـ ت ا ت و او ن، ـ ـ ـ ب داد ـ  و ا

                                                                 
1. Justice as Message Symposium: The Selectivity of International Criminal Justice, 

Available at: <http://opiniojuris.org/2020/12/18/justice-as-message-symposium-the-
selectivity-of-international-criminal-justice>. 

2. Stahn. 
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ی ه  او ب و ه و ت ا د  ا  ـ دهـ  ن ت. ی  و
ا روی ور ی ت دن  رات از ی ،روا  از ا    ـ
ه.(Urs, 2020: 2) ا و ی  ا  ن  ن ،ه ار  ا داد ـ ر ا ـ  

از  ره ا ر  ا را در  ع    و   و  ا
رد ...د و ار   اره ا  ـ ـ ه ـ ایـ  ی د  ـ ه  ، ا   ده

ده اارد  ع  د دی ؛د  ره  ای  ان،  ا ی دی د   روی
ده  ن   ت و   دن ا ود    . از 

ص  ره دا  »ا و «  در  ع  ا ا  .ان  
ن ا را  ا  »« ً   ز دی ه در  ی ا

ده ا ه ن ١ ده از ا ام م ده ن ا را ا      ز
دی دی. ا ا ـ ره ی ا ن   ز را ا  ن،از  اهـ  یـ  

ع ا ـ ؛ا ه ر   ا  ــ ـ   ـ ـ ا ـ ـ ا  ا
ا  را. ـ  را دان در  زا ـ ـ  ـ در  ـ ـ ا  ـ ا
؛ ردار ی اه از دان در ا ، و ـ   ای ا ا  ـ
ان ی در را  ط  در را دی دی    .ده  ار ا

ن  ز را ا  ی  ی    ا  در،ای   دی 
ـ ـ  ان  ر  دی م ه ـ در   رد ا ـ ـ  ـ  ـ ا از ایـ  .د

ی ی   ، ان   و ـ ه   دی ه ا ـ ی  ـ  .ا 
ی  ام٢٠١٧در ژا ا  ا ی ی  دی  ـ  ، ا ـ از ا وج  ـ ا  ور 
درم  د ـ ـ  ـ  د ا  ـ ان  ت.   ا ـ ـ ،ایـ ا ـ را  م ا ـ  دو ا

                                                                 
ان .  ا را  ب ب  د     د ا  ل   در ـ ـ ـ

د ورز  ی در یرد  ب   ه. ی ، ـ ـ ا در ـ  از ا رویـ ـ
ان ـ هـ ،. ا ردار  اه ف ـ ـ ، ـ ا رویـ ا ل ـ ـ ـ ا  ای

ی  ی    .ا  ،د ی ر
رج ٢٠١٧در ا .  د  از ا رم  ر  رو او  ـ د . ،  رو  ،ـ 

ان  ح «ان   ا   دی ار و  رد ا ا    ب  ده  نا  »د 
ی ذ  ی   .ره 



  

س
ا

 
ه ی

 
ا

  
ا  در 

 
ان
دی

  
 

ا 

١١  

دی ان  ا ن  و دی ز را ا  ی در را   ح    ـ ا 
ان  :د  ، در   ا  ً او ای دی ـ ـ را ا ی ا  ـ  ، ـ ا
ی ؛  ی ا   ـه ر زی ار  د   ـ ًـ. دهـ ا   را  ای ـ

ع  ،   ار ن  ز ـ  ا  ر  ـ ر  ـ ان، یـ د ـ دیـ ـ  ی هـ 
ل  ر را د   . ا

ن ا را ،٢٠٠٢ ل در ای در  ا  ـ ـ  ز  در 
١ د ١ ده  ،٢٢ دا ا س     ان ،ن ا  ا  ا   دی

ه  ،  » ی  ت« و ـ ر دار ـ ـ  ن   ز ت   در 
  . ر

ان   ر   ه ای ی و   ه ری در  ی
ن ِا  ز ل ،ـ ـ ـ ـ ـ ام هـ  ـ ـ ـ یـ ا  ،هـ ا

را   د  ر. ده   ـ ـ ن ا ز ا ـ ـ ـ  ـ
د ور  ١ ده  ا ١ و  ی  ا ٢٢ ت ر  از  ؛د ه ای

ن ن   ه ری م  د یه    ـ و را  ز  اه
ل .د ر  ی ، ای  ن د  ا د ِاذ ده  ا را ـ ًـ ١ ـ  ـ

ن ا ی  ی    ای .ا   ز   رت ِا 
ان  در ان و ا را  را د  ،دی   .ده  رخ دی

ان    ی رم ا ۀاز  دی   ا ا   دی
ت ی «  ان  ا   ه ان ی د »ـ یـ ـ ـ ه ای  ـ
ی  ر. ا دی   ـ ـ ـ ا  ا    اا
ان ا ه   ای در  .   رزه ی در زات از  ـ دیـ

ا را ی ا ا ؛  ا ی ه دو زی ان   ی  اه   دی
                                                                 

1. S/RES/1422 (2002), Available at: <https://undocs.org/S/RES/1422>. 
ن ا را  را.  ان و   ز ن ا از   دی ا زم ز ـ ن ا  ۀا

ان رِم د  ع ،ا   دی ـ ه  ا ره  هـ.ا ـ ا ـ ازه  ـ ـ ا  در ی
د ، ای از ا دی ره، ای  نار ی از ً را م،ی ا   .ا ه  

3. Jean Ping. 
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ه ی ه و   .(Ross, 2018: 1)   را ی
ان ی  دی ا  ا   را ا ای   ۀ ری در را، ا

ن  دارد ده از . ز ده ا ی  در ١٣ ب  ی ده ،ه  ـ م ا   
ا  ن  ـ از  د ا ـ ی در  ی ـ . ه   را ا ـ  ، ـ ایـ وه  ـ

ده  ن  از  ت١ز دن ای ا را  ـ ایـ    ، ا ـ ده ا ـ ده  ه ا
اه داد م  ی ا دی  ا ا ـ دیـ. ر را  ـ ه را ا ـ ـ  ه 

رات و   ا دا داده  ن   و ا    د،  ز
ان   ا  دی اه دا ا     ، ه ای  ه ای. ا ارا 

ت  ـ اد را ا ان   ن   دی ز را ا  ،    را  ـ ا
ی  ا  ا  ر  ا ه را    . داد

را  ا ه از ی  از روا  زار و اذی   ، ه ن   ز  ا 
ان   رد  و دی ـ ـ  ـ د ـ  زار و  ر از  ـ د، ایـ  ـ ض  ا 

ن    ز را ا  ی وت  ـ ه  ی و ه ـ ی ی و  
ر ری دارد  در  ری   .(Ibid.: 7)دار و  ا

ـ ب  س  ن   ا ز را ا  ه   ع ا رت ار  ، وه  ای
ر در  ١٣ده  ١ ا رم، دو  دان و  ٩٣ ا  ـ ١٩٧٠  ا  ـ  

ه ا ده  ده از ا. ا ی ا ردی  ـزو ـ در  ع را  ـ هـ   ار
ا  ن  ده از  م ا ی   ی در  ی ی ـ ی ـ  رد هـ  ـ د   ـ ا

ا . ار داده ا ت ً  ا  ع  م ار ری   ای ا  و 
ان   ـل ای . ا ا دی ـ  ر ا  ـ ان ، ای و  ع  دیـ ـ ار

ن ن د  د ای ا  اد . ه ا ز ـ ـ  را ا ـ ده  ا  ا
ن ع  رت ار ل  ا  از  ،  ا   .(Ibid.: 1) ه

ت راه. ٣ـ٢ ا د د داد و ا ا ر  در  زم   
ء ا   ردر  ار

  ا روی ا ا  داد د  ع، ای  دا ر 
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رد در    ی ـ ب  ی و ا ه  او  .د  ٢٠١ ل  درـو
ف ر ه ب روش  ا ای   ه ا دات  و ـ ـ ا ـ د ان  ـ دیـ
ل: ا ا  ر  دارا .د  ف وارده  ، ره ، ا
ب ره ه ا ی ره و ،و ه  او   .و
ل در ه ا  ا ف  ، ی ا     ن   و ـ
ل.   را از ـ« ـ ان  ا ـ ر ـ هـ هـ د » ـ

ـ٧ ( د   ،  ـ ـ ـ ـ  ا. )  ـ ـ داد ـ د
) ه( ی و در ه ف ی ره از  ف را  ره و ه روش

ل ) ه(وه ی  دن،  ، ا ی. ) ٨ ( د اه ا
ت   یا «ه   و ه م ای «ن در  ا »اه و ا

ن( »ه    .(Gbele & Salman Khan, 2021)د     در و ر  ) ه
ان د یـ  ا ش در ا دی ـ ـ روی ا را ـ ـ و د ا  ـ ـ ا

رد در   ا ت  ـ ی ـ در ار ن ا ف دو هـ و ـ ـ ـ  در
ر ، ا ا م ده ان ا ـ ـ   ا  در ن   دی . ا

ا   ان  ـ دو از دی ، ه  ـ ـ ا  ـ ای  ـ ر ا ـ  .ـ ایـ ا
ران ر از ه ـ ت اه ؛  ه ره م در ی . ـ یـ ـ دو

ی اره ن ت در و د رو  ا  ا ا ـ ه ز  ـ و در دا
ن رت م،. ازد ی    در را ی  ،ا ان  ا  دی

ی  س ا د     ا  ـ از ـ ، ا ـ  ـ دار
اد ناران و ه  ا ب   در دم م   وه    ا ار  ـ

م  ب ـ زی ی د،  ا د  ـ ر.(Gegout, 2013: 803)ـ ـ   
ان    د  ه یـا  ًاو دی ام از ـ ـ ـ ـ یـ در ا  در

ل ان  ،ً.  ددار . ـا ا م      ا
  .(Ibid.: 812)   ا  ا  ا ،ً

                                                                 
1. PPCP. 
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ای و ،در ا رم» ا«م  ـ     . ـ ه  

ره ا ا ارد،  ـ  در   ده  ـ زات ا د   ح . ـ ـ ـ از ا ه
ی» ا« ن   ق ا  ده ه از  ـ ـ ا ـ  د ـ    در ر

ر و  ای . ه ا ـ ه ـ  از  ـ ـ ا د   ص  م  ا در 
ح او د   .ه ا م  م  ن ه در  ـدی د    د . ـ ـ ای

ن و  ی ی وا  ی و   ، ا  ان  ا ه ه  نه   
ه   د . د  در ای را ارزی ، و   در داد ه ای

ط  ن و   ار ا  وق ا  ـی  اد در  در     ا
ـ ص  ـ ان در ایـ  ـ دیـ ت دی ا ـ ، از ا ـ ـ  ر     ـ

ع  دًا  ای. ی  م   ا    ـ ِی  ا  ف 
ا و   ل، ا    ا   در   ـ د  ـ ـ از روی ن را  ان  ـ

ه داده ا   ارزی  زهـ .    ـ  ان  ه دیـ ،  ویـ از 
ار  ن را  ی ار   دان در   ا و  ارزی   .  

د  ان  ای و ا در دی ل ط  ، و   د ا  در ن ـ
م ر ا د  ،    ا و  ـ رات و  ر ا ا   و 

ا روی ا  دیـ د داد  ا ـ  ا از ایـ زاویـ  ـ ا  ـ   ،  ا
ه. دد ا  و ی  ا  ان  ن  در ا  دی ـ ر ا  ، ه ار

ع  ـ ـ ا  ، ـ ـ  ، ا ـ از  ـ ره ا ر  ا را در   
ا دی رد د و  ار   ـ  ا  ـ ایـ  ی د  ه  ، ا  ده

اره رد ه ده ا  د  ی دی ا. ا ت و از  د ـ دن ا ـ ود  ـ  
ان را  ن دا  دی ی  د  ی روی   .ان از د

ـ    ای    ره  دا ت  ا دا از 
ن  ای  در ز ی در  د را ا را  ـ ـ   در.  ا 

ط ات  ن ا را دا رم، ا ا  ا ن   ز  اه
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ان  در را ا  ل ر  ـ رم ا ای .د دی ح  ـ  و
 ا   ق »ه  ا«و   ا  ده  زش 

ی  در و  ان ا  ی و . ا ه دی ا  ان   ی دی
ان     ا ی و دی ل و در     .ا  ا

ـ،از  ان را  دن دیـ ـ ـ  ـ  ـ ا ا در  م  ـ   ان و ا  ـ
ن رم ا دا  ای         ر   ـ  رد را ه
ه. ده  ا   ا د ب ِه  و در داد ـ   ار
ر،ا ا  ت  م   ند   ا ی  ن دارد      ا

ت  ا  ی ا  ـ در   ا ، ا  ا از ا ان  ـ
ا ع    ا دره از  .  از ای  م  ای در  ا  ا

ـ ،  س  ـ ـ ا ـ  د  اه  ردار  ر ا   ر از ا  در 
ان ؛  ،دی ا  ازی  ان  ای و  وا و    ل،دی ـ ـ   در 
ه ا ت ن زات ی را از اده ـ  د ی ا  ارد  ا . ـ

ان  در   را دی س،  ف د   و ا ه ا  زدار  ه
زات و  ار  ـده ا     ر  ن؛   م  ـ  ، در ا

ـ  ا  ان  ی از  ـ ه ـ  ا  ـ م  ـ ـ  ـ ه ه  ـ ـ  
ده ،از . رد  ده ٧ ا  ، یـ ١ ا و  ـ ـ و اد ی دادر  

یـ از  ص  هور در  ن ـ ـدیـ ر  ـ ـ  د    ـ ـ روی ر ـ  ، ا ـ رو
ر ر  ن  م   ان، از  ر و  دی هه ق  ان   ن در دی  دی

م  ای ا ازی ا . ی دارد د   ـ دن ا ـ ـ  ی در  و 
ان     .د دی

                                                                 
1. One-sided justice. 
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   ب
ج،  .١ ،  ر ،   ور ر  یـ «ا م  ا ا    ر  

ا ا د ا، »   ره  ا  ، ل ده ن،٠،    . ش١٣٨٩  ز
٢.   ، اد، ه ان «ا ـ ـ  دی ـا م:  ـ ی  یـ ـهـ    ی    ـ

ـ، »  در   ـ  ـ   ره ا ـ  ، ـ ـ و  ل  ـ ی و ، ١،  ن ـ ـ ز
  .ش ١٣٨٨

٣.  ،  ، ق؛ و را ا    و  ارزش؛  در   ان، وی ـ  ،م 
  . ش١٣٩٣، 

.  ، ان  «، ز ار دی ه  :ا ا وه، »ه و ا ـ   ل ، هـ  ـ
ن،٢ره اول،  ی و ز   . ش١٣٨١  

.  ، اد   هو، ز ـ ـ«، ا ـ ـ  ـ  ا  ـ ـ و  ـ ، »ا
ق  ، ، ت    . ش١٣٩ی ، ٣ره ل  و 

.  ،  ، م در دادر«دات ا رت  از  ـ ه   ان  ـ ، »ا ـ 
ل داد م،  د و  ره ه ن ، ٨،    . ش١٣٨٨ز

دل،  .٧  ، ،   وری ن « ا ا   در     م 
ی ن  ی  ـ، »از    رف  ـ ره و  در  ـ ل اول،  ـ ن ، ١،  ـ ر و  ـ

  . ش١٣٩١
دق،  .٨ از «،  ا”م و  ا ـ“  ان  ـ   در دیـ ـ و ـ در  ـ  ا

ن ق ، »ا ره وه   ، ل دوازده ن ، )٢٣  (١،  ١ر و    . ش٠٠
اد،  ی .٩ ان  «،  ق هـ هیـد ، »ا ه  ا دی ـ  

م، ، ی ن،١٢ره ل    . ش١٣٧٧  ز
س،  . ١٠ ا  رادای«،  ا :ه  ه  ـاده ا  ـ ه ، » و  ـ ـ دا

ان، ، م ق و  ه  ن،٧ره دا   . ش١٣٨  ز
١١ .  ، ؛   ا،  ا  ی  انه  ر، ،،    . ش١٣٨٣ دا
ـ«، ه .١٢ ا  ی  ه  ، دی ق  ، »ا  وه  (وه  ـ ـ 

ره ل ، )ق و   ی،٩،  ن    . ش١٣٨٢  و ز
ـ . ١٣  ، ــ  و ،ـ ، ا زا ـ ـ  ــ«ر ــ  ز ان  ـ دیـ ــ در ا ا  ـ هـ 

ق  ، »ا  ره وه  ل دوم،    . ش١٣٩٢ی ، ، 
ای .١ ی و از  و وا،ا از اراده    و وا ق «، ا ، ه   « ،

ق  ا  ره ا و   ای   . ش١٣٨، ٢، 
ـ ،  ،ر  .١ ن  ـ دوم(ق  در  ـ؛د ـ از  ی  ره ـ هـ و   

ان،)ه زاد م،  پ   ، ،   . ش١٣٩  دا
ن ، ه .١ ـ:   در  ؛د ی (ق  در  و و  ـ  ، ـ  ، ه ، )ـ

ان رم،  ، ،پ    . ش١٣٩  دا
ن، .١٧ ج، وزی ن،  رت و ای ی ، «ا ـ را و ق ـ از ن ـ و ا ـ ـ ـ  ا

  . ش١٣٩١وردی و اردی ، ٩١ره  ،ده ل ،ه دادر ،»
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زاده،  .١٨  ، ا هر  اده نا  ی ـ  ،  م  ـ ق و  ـ ه  ـ ر ار دا  
ان،  ه    . ش١٣٨٨دا

د  .١٩ ، ا ـ«،   ا  ا     زه، »از  ق هـ ـ ـ  
ق (  ت و  ره)  ا م،  ل  ن ی و ، )١٠ـ٩ ( ـ٣ ه ،  ز
  . ش١٣٨٢

ا .٢٠  ، ن ا،ز داد رای ه ه ه    ه «ن،   و ،   در دی
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١٢٣  

ق  زه م ا ره  ه  زده، دا رۀ ، دورۀ  ١ن ـ ر ، ٢٣،  ٠١  
وه: ع    )١ـ١٢٣ ( ـ 

  
ق   ر در  ؛ ط    ا

ده  ر   ∗ه و 
    ی ده  
    ام   د  ر 
    ر  ر  

  ه
ا   ـ ١٨٩٩در   ه دو ی  ، ر دری ون   ، ه  

د،  ـ وی  ـ ـ  ـ  ـ  ا ـ  ـ  ن  ـ ن ز ـ  ن دا  رو 
ا ه دو ه  ب    رات  ل  ارد    ی در 

ـ ه د،  ار  ن  ـ یـ ـ و  ـ  ن  ـ  ه

                                                                 
٢/١١/١: ی دریر ∗ ٢٨/٢/١: شی یر ـ ٠٠ ٠١.  

ق .  ـ ـدا د  ـ و ا ق  ـ وه  ـ  ، ـ ـ ـ  ق،ا ـ ه  ـ   ، دا
ـــ ، وا ـــ م  ـــ ت و  ـــ انا ـــ ان، ای ـــ  ، ـــ زاد ا ه  ـــ ت، دا ـــ م و  ـــ   

(dehghani.parisa902@gmail.com).  
ق .  ــ وه  ــ ر  ــ ــ ــدا انا ان، ایــ ــ  ، ــ ــ  ه  ــ ل (، دا ــ ه   )یــ

(h_ramazani@sbu.ac.ir).  
ق  و .  وه  ر  دی ـ ا ـا ت و  ـ ق، ا ـ ه  ـ م و ، دا ـ ـ  ، وا ـ م 

ان ان، ای  ، زاد ا ه    .(m_alipour@srbiau.ac.ir) ت، دا
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ل ق ا ف ِ  ی و    از  ـ ل  ـ ن، ا ن   ه 
اه  ار  ان   ق ای . ا و ت  ر  در اد ا  ا

ر  ر  ط  ق  ،  اه   در  ـ ـ ه ـ  ات  ا ا
ر ،ه    ا   . دا ا ـ ط    

ه ات   . ا   را و  ـ    ر  ا  ـ ان ا ـ
ر در  ط  ق   ق دا   ر  و   ا ا  

ص ر  ردار اه  از ،  و  ده  ر ن .  و  ـ  
دهه  ای ر  ان  ـ   ، در .ا  ر ـ ط  ـ ـ  د  ـ یـ ا ـ   ای

ـ  ُرا   ـ  ـ و یـ  ه  ـ ه و ی  ی  ًدن 

ـ ـ  ه را ای ـ ل  داد ـ  ی ا ون  ـ ـ و  ان  ـ  ، ـ
ـ؛  ، ر ـ ط  ـ ـ  ش  ع  ا   ه    ن در ـ ـ  ی ا ـ

ی    . ا ا ق   ـ   در روی  ـ  ا
ـ ای   ـ  ا ل  ـ م و ا ه ،ر    و ر ا ـ  

ه د   وی ـ ا در ا ر دا ـ ط  ـ ـ ا    ایـ . ا
عه  و ه  ر  ِ  ط  ا        

ز، از  ـ ـ  ـ  ـ و  د، دا ـ ار از و  ب و  ن  و  ًر

د  و  ه  ن  ی. ه  ـ از ، ای  ـ  دهـ  ر ه   
ق   ر در  ـ  ط  ه  ی ده و ه و ای رو در  ا 

اه داا   .دا 
ن  ـ :واژ ـ  ق  ـ  ، ر ،  ط  ـ  ، ـ  ، ـ ا

، راه ه   .م 

  
ـار ناز    ـ ا ا ه و رِ  ـ ـ  ار ،  ـ ـ د  ا

ق ،  و  ه  ا ا   د  ش  لِدان در  ه  ،  ا
ن رو ت  ل و  ، ا ـ  رو    رد ه ـ ـ در  ر  ـ د و ای ا  

ق  زه ص ه  ر  ـ،ا و   ـ  ق  ـ زه  ـ ق    ـ ـ  ا
ان، (ی   ١ و دی اره  . )١: ٠٠ ـ مدر  و  ه ق   
ده،   ا  ب ا   ا را ای ا . ی ل و  ـ از ای رو، 
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ح ی     ا  د ای ا   ره   ی  ی از راه ان 
ق   ا  در  ت  د؟  ر ا ـ اهـ  ر  ـ ط  ـ  ، ـ ا

ا  ر  ،  ط  ر دری وان  د  ان ر   زاد  ط   ی 
ف  ا  ا دو  ا  ار  او ا    ه  ا 

ـ ه  ـ ی ص  ه در  ز   ـ ـ در  و ـ  هـ   در وهـ ا
ار ا   ا  م ج را  ه  ه    و ا

ق  دیدو در   ـ  ؛ح  ا ن    ن ز   ای  
د،  وی  ه  ه دو   ارد   ـ ـ در  ـ  م   دا ا

رات  ویِح در  ل    رد  ـهـ دوه و  ـ هـ ،  ـ و  
ـ ـ ه  ، ـ ق  ل  ی ا ن   م ن ه ـ ـ از ر رت  ـ ن 

ن  اه ر  ـ ی و  ا  ن،  ـ   ان  ـ ار  ـ و ـ  ، یـ
  .(Laws and Customs of War on Land (Hague IV), 1899, 1907) اه 
ق  ًّ م  ا   در  رن   ـ ـ  ـ دا  از ،ه 

ا در  ر ر  ط و ـ ـ  ـ   ، ـ ردار  ـ ر  ـ دث و  اده 
ردار ا ن. ر از اه   ـ ،در ای  ـ ا ر در  ـ ط   

ار  راه  ن ا ق ،ا ه ـ ل    ی ا   را در را 
ی ا و و  د و   ا  ا   ن ِا  ه  از   

فِا  ـ رد ا ـ ع  ـ ص  ی در  ی  ل   ر    ا یـ
د. ر ر ، ه  را ر و  یِدر    م  ط ِ    در 

د ا  ش  وه . (ICJ, 1986: 113-4; ICJ, 1949: 22) ر  دوران  ه 
، ر  ای ط  ق    ـ ـ  ـ  ق  ـ ل  ـ رهـ و ا ـ ه ـ  ا 

ر،  ـ     و ی ـ  ق  ـ ز  ـ  ـ ـ دا ا
.  

ه ره ق دا    ـۀ ی ق  س   دا و  ـ ـ ا ـ  ا
ه در  ا  ی  ا ق . ن ا    ل از  م در ا

ق  ـ ،ا دا   ـ  ق دا ـ د  ـ ر از ا ـ و ـ  ار  ـ  
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ن ق ا ا  د  ا ه    روی ـ و  ـ ِـ  ، دو  هـ
ده    ز ـ،در  . د  ه ز روی  هـ  هـ 

ن در   ده   ر ر و ه  ط  ی ا     . د
ـ ه  ای  ـ  ـ  م هـ  ـ ـ ا ن   ده  ر ی  ً و 

د ود   و  اه ا ن  ورت . ن  ـ ـ  ـ  ر  ا  ادراه 
ق   ر را در  ط    . ان دوا  در 

ق  . ١ ر در  ط    ا ه 
ق  وه  ا ه  ر  ط  ش    ا  ا ،ا ع 

م و  ار ای  ا دا ا ق ه   ـ ـ  ن را در  و  ه   
ی یادراا    ق   ـ ـ  ـ و  م  ـ ن در  ـ  ر د از  ـ  
د   ه  ـ . ا  د  ت و  از ا س، ه  ا  ه ا

ا ِ  ـ ر    ط  ق ،    در  و  
ط  ی    ی،ا در  ای  ت  .ان ر ه  ر اد  

ه ن  ب ده  دی ـ ر ا ـ ر   ط  ه  ص  ی  ه در  ـ
ف ا ـ. رد ا ـ ا ـ  وت  ـ ـ  ای و  ـ ـ  در : ًی 

ور ی  د ر   ی ط  ه،  ق    ـ از     ا  
ی ی  ش و  اهـ ی ل  ـ ـ ا ن  ن، ه رج در  ا  ه و  ه

ن را ه دو .دا  ، ر   ارا   ـ  ً  ـ زا ـ و  اه
ی . ده ه  ـ د  ـ ـ  ر  ط  ن ا      از 

ن  ـِ  ا ن  ر در  ـ ط  ا   ه ـ    ، ـ ه ا ـ ه 
ا  ار دار   ـ . ا   ـ  ـ ا ـ  ه  ، دیـ در وا

ق  م در   ه و  ا د ا ر  ای ـ  ًط  ده ا و  ا 
ر ،  د د ه ـ . (Cassese, 2008: 40)  دا ا در رو ای  

د  د  ط   ن ا  ای  ق   از  از ای . ا   
ر ، ط  ق   زه       ا در  ا دا ا و 
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دو  ق ـ ،ا  ی و  ش داده و  دو    ای  را 
ده ا د  ا؛ای ان  ی  ا و ی و   ای ا   .  

ن   ات ه ه ت      ـ ـ  ـ  ا  ط   ا در ار
ه، ی   ه   ر  ط   ، ـ  ی  ا ی  ـ  ً

 ، ه  ع  ه  ه د ی  اه  ز  ـ.   ـا ـ ایـ    ی  ـ
ت  ر در  وت  و  ،ا  ر ـ رد  ـ ف  ـ ات و  ه  

ق  و  ه ؛د ار  ل  ر   ا ـ ط  ـ رج در  ا 
اه  ار  وت  رد  ی.   ی ه ه  از د  از   

نا  ده س  د ،  ا ات  ه ان ی راه در   ر   ط   
ط .    ه،  ا در ای دی ل و  ا ا ار    ا ر ا

ر  ن. رود   ه  ر  ای    ط   ، یه ل   در    ا
ا و ی و  ل  ب ا   .ان   ر

ر   . ١ـ١ ط  ؛     
ـ از  ان ی ـ ن     ، ر ط  ه  ص  ی از   در 

ق  دو ا ا  ی؛ا  ل          ه دو ا
ط  د،   ان   ا و ی ی  ل  ب ا ی و در  ر  

ع ا د.   ا  ان ای  دو ا ـ دیـ د  ـ ی  ی    در 
  :ن دا

ـ« ات  هـ ـ  ص   ر  د ای وا  ی ر ـ ار  ـ ـ   ،ا
ـ د ای  را  د  ق  ل   ر  ا ـ  ده   ر ا

ر ا ز   .(Australian Statement, 1996: 699) »دو 

ـ   ق  ـ ی  ، دو   ر ط  د   ای ا   ـ ـ ای ا
ق . ده ا ـ ـ  ـ   ، ـ ان  ـ ا و ـ ی و  ل  از ای رو، ا

ـ  ـا ر  ـ ـ  ـ   ب . (Strebel, 1982: 252) رو ر ـ ـ در   ، ـ ایـ 
                                                                 

1. ICJ, Verbatim Records, CR/95/22, 30 October 1995. 
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ه ه ا  و  م ه  در ی در      ،  ا 
ـ  ان    ا و ی و  ل  . (Ticehurst, 1997: 126)ه  ا

ن ن  ه    دم،در دی ده  ر    ،  د   ـ ه دورو ز  ـ  
ه ا ه ح   ار ا  د ی  ی     ه  ه

ـ ان  ـ ا و ـ ی ی  ل  ـ ا ـ . ا ل  ـ ، در  ـ ه  ای دیـ ـ
ح رگ ا   ی  ص  ی  ت(ه  ـ) ه ر ر  ـ    ًرود و 

ی داد ای  ا   از د دن    .ی   و
ب ـ ـ  ـ  ـ  ز ا ـ  ر  ـ ط  ـ اد،  ـ ی دو  ـ ی و  ـ    ازا

ــ ــ  ــ ی ــ ا ــ  ا ی ــ ــ  ا  ــ ــ  ات ی هــ ــ  ف ی ــ ــ    ا 
ف ا د  ط. ای ام،ای  ی ا ی و     ـ ل  ـ ـ ا ر  ـ ا ر ور 

ان  ـ ـ  ـ  ان  ـا و ق  ـ ـ ـ  اه  ـ دو  ـ ـ   ـ ا
(Shahabuddeen, 1996: 408; Trindade, 2006: 477). ان ـ دیـ د  ـ ـ  ن  ـ  ایـ ه

ر  ات ا داد در    د   ی  ـ    ا 
ـ  ـ ا ی  ـ ای  ـ ت ا  (ICJ, 1949: 22) . ر ـ ـ ا ـ در 

ه را ت  دو ای ات  رد    .(ICJ, 1996: 215, 218) ن  در 
ط  ی  ای  ان  و  ا و    ه ای ا ا  

                                                                 
د.  ط  ن و   ف  ا ـ . ای   ا ر دو اژدرا ا  دم و ا  از 

ن  را  در دری  ، ا ر د ز  در   ـ . رو  ـ دو ـ ز ـ  ای ا
اه دا ن را  ه ز  ر . ،    ـ ل ا ـ ـ در  ـ  د  ـ ن   ا

ـ. ا دارد   د  ـ ر ای ـ ی  دو  ـ.  ن د ـ ـ ا ی ـً  ان  را   دیـ
ع داد  ل . ا داد ار ان در  ١٩دی ص ای د٩ ه در  د رأ  در  .  را 

ره  ل ا ر را  ن   ، ر دو  ل  ان   ر دا  ودی ـ  ه ا
ن   ده ا  ا وز      ، ر   .(ICJ, 1949)رو  

وری ٩را در .  ت١٩٨  ا  ای د ، داد ان  ی از ،ه  دی    ای 
ـ ـ  ر د ـ ن  ـ  ر دا ـ ده و در ا ـ ده  را ا در ایـ . ـ وه   

وه ـ ـ  ی   و   ی    ـ  ی  ر ق )اهـ(ـ هـ  ـ ـ   ،
ده   وز  را  یـ ا و  ار  ده،  ـ ـ وارد  را  ـ ا  ـ ا و  ا

ان در . دازد ارد١٩٨ ژو ٢در رأی  دی ـ ـ  د، در ا ـ در  ـ ـ  ه د ـ ، در  ـ   
  .(ICJ, 1996)را داده  
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ا اره و روش    دن ا م  ـ   ه  ا ـ  ـ  ـ  ـ ا ا
ــ ه  ــ  هــ ــ ه ــ و  ــا ــ دو امه ــ ــ  ا   .(Pustogarov, 1999: 132) ور ه

ان   ی   ر  ط  یً  ای  ت ا د    در   
ق  زه  ل در   ـ ا ا ـ ـ و از ا ـ  ن دا ی ـ ا  ـ    ا

ق  ـ ه(    هـ یـ)ا ـ یـ  ـ   ، ـ ـ  ار  ـ   
(Schmitt, 2010: 800) . ـ از ـ ا د   ور   و س،   ای ا

ط .ا را  دی  ق  د  ل در  ـ  ای ا ـ .  ا
ی از   خ   ر دا ا   ه ا   :ی دی

د  « ا  ق ِ   ار    دو  د، ا ا 
ـ و    ، ـ ـ  ت دا ی ـ ـ  ان  ـ ا و ـ ی ی  ل    ا

ر در    ط    .(ICRC, 2006: 945)» د  

ر ـ ه در  ـ ت  ـ ایـ ه  ـ ا   را در داد گ در  او 
ان  اپ و دی ه   ت  ١٩ ای ـ . ان ی ، ٨ رات  ه  داد

ن  ن ه ا ـ ا  ـ رات  ـ ـ ایـ  ـ  ار داد و دری رد   ه را   
ام ـ؛ور ه ا ـ  ا ان  ـ ـ  ـ  ـ ه ه  هـ ان یـ  ـ      

(United States v. Alfred Krupp et al., 1948: 1338) .ر دا   : ا
ن« ا هـ١٩٠٧ و ١٨٩٩ هـ   م   ـ ـ از ا ر  ـ ـ  و  ـ  

ه ا ف .  ی  ط  ا   و ی  ول  ار 
ی  ـ ـ  ر  ـ ـ  ـ را  ان  ـ ا و ـ ـ و  ل ا ن، ا  

ه    ن یـ ه  ـ ا ه  رات ویـ ع  ـ یـ  ـ ن،  ـ  هـ 
زم    را   ،   ،ی  در  ی  ده  ان   

د ده  ر ا   .(Ibid.: 1341) »از ای 

ی از    ـ،دی  ق  ـ ب  ر ـ ه را  در    ای ای
د  ا ،در ای . ا   ـ ـ  ان ی  ا ر   ط   

د  ح  ر ای  ز  اج اه  ق  ر  ا ـ ه ا   
                                                                 

1. Laws and Customs of War on Land (Hague IV), 1899, 1907. 
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ب    م  ه و  گ . (Justice case, 1947: 58) د   ر ه  داد
ر ا ط  ای   د  در  گ  ن اد د  ر ـ ر  د  

ا  ه ا ـ،د   داد ـ  ـ  ن  ـ ـ     ه ا . ـ
اج ،ن زۀ ا ـ   ی  ـ ه ا را  ـ ؛دا ـ از  ا ای ـ  

ب ه ن ن ار د در ز ن و     ، اای  ان.   ل دی  و ا
ق  د  ای    ی  ِای  ه و    .دد    

ز ای   ت  اد دی از  ـ  را  ع  ـ ـ د ط  ـ هـ در ار
ی    ، ا ـه ن  اه  ـ ا    ـ . ـ    ایـ ا
ص در   ـ . دق ا KW رد ر   ، ـ ـ KWدر ای  ، یـ ا

م ز ی   ا   ا ف١دن  رات و     ،  ه   
د ه  اد از.    ن  در وا و   ـِـ زدا ـ    ـ  ه  ـ

ت ـ  ، ـ د رزه زده  دوه ا  د   ـ ده  ـ ـ وارد    .
ده  ه   فداد ـ ا و  رد  ه در  رم  ن  ا رات  ـ    هـ 

د   و و ره  ص ۀز  ا ت ا ام   رت ا را  ا  
ه . ی   ل، داد ارد  ای  ـ د  ره  و د  ه  ن 

ل   ز ًا ا ن  ر   ر ع   ی  ـ ه ا را 
ــ ده  ــ؛ــ ــ، در  ــ  اردِ  ــ د  ــ ــ و ــ ا ا  ــ د  ــ   .

د ی ره  ر ا ط  ه   ر دا.  داد ه ا   :ت داد
ی«  ، ر ط  س  ل ِ ا ی وا  ق    ا ا    از 

ان د  ان  را   ر  ا و دن ر ن     ر   
ی ل  ـ . ا ـ و ایـ د ه ا ـ ق    ر دا   ه ا ًداد

ـ ر  ـ ط  ارد ا  در  ـ  ی از  ـ  ـ  ه ا ـ ـ ـ 
اه  ا      .(KW, 1950: 562-568)» ا 

دن ای  ی  ده، رد ی  ار ۀن   ص را د ا ؛دا    زیـ
ل  ب ا ن ار ا    در ز د  د دی  ـ  و و

د د   ، ی ای  ر. دا ـ ۀی  واز ای رو،  ی ا ـ ـ   
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ق   ره   ان ه ر   ط  ارده  ـ   از ا ا
  .ده دو  د 

ر،Kononov v. Latviaدر   ـ ط  ـ ـ  ـ  ن دا ه اذ ل ، داد ـ  ا
ن  ق  ن ا را  س  ـ ی،   ا ـ ت  ـ ـ  د   د  ـ ـ

ی  ل  ر دو ا ر و ا ا   ر ام     ًا  ا
(ECtHR, 2010) . اد ـ ـ  ـ  ره  ان ه ی را   ل  ، ا ای 

ص ای   ات  ه د در  ه  در  ر  ـ .   ـ  ای و
ارد   ـ ق در  ه  ر  ی  ه   ه . ً  ه  ـ داد

ـ  رهـ  ، ه ر ـ ط  ـ ـ  ـ از  ـ  ل   ر دا  ا ا
یدار  در ه    ـ  داد ل  ـ ـ ا ق  ـ ـ  ره  . ه  ر

ی از   را  ی  در  ـ ان در  روی  ه  ـ و داد  
ر ی   و  در   ا ی   .(Martic Case, 1996)ا 

ف ت ه  از د    ق، ا ی  ه   ِ رو  ـ
ی  ده  د دارد  از   ، ای    .  دی و

د ا    ور   ا  ر از ا ط  ـ . د   ، ـ رت دی  
ـ ر ا ز ـ ـ  ر  ـ ط  ری   ده   ل . ًی   ـ ایـ ا

ب ح    ر  ی در   ـ ه ه ا ار  ـ ـ  ی رد  . ا 
ن  ده  ی از   ـ   و در  اس  ، ١٨٩٩ در  هـ  

ـ رات در  ـ ـ از  رت،    ، ی ه  ن  ی ـ ا ـ در  ی از  ـ
د ـ ـ . ی   ـ  ون  ـ ر  ـ ط  ـ ـ  ـ ا ـ  ـ ز

ف رأ دهـ ـ رد ا ـ رات  ـ ـ  ـ  ـ  ا ه  ی ، ای  ی   ا 
(Howard & Andreopoulos & Shulman, 1994: 122).  

ده   ،  ی   را  د  وه  ای  اد از 
ه ز در داد ت   ی ور و  ه  ـ ـ  ا ان  ـ ـ  ر را  ط  ه  

 ، د ار داده  ی  رد  م دا   ر.  و  ـ  از   
ان  ت را   ا د رای ای ا  ، راتو از   ا   ی  
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ه د ت  را   ،  ی د ا از  اد  د،  ده    :ی 
ـ « ـ  ـ در وا ـ  ط    ر ای ا  ای  ط  ا   

ق  و در وا ل  ق اا زه روح و ، ه  ق  ت   ا  
ق ؛ه ا ف  ا ه ن( زی ـ ) ه در ه ز ـ  ـ   هـ 

ن ی در روا  ا ا و    .(Lord Wright, XIII) »ه ن و 

ر   راه . ٢ـ١ ط  ؛     
ا ی  م  حدر ه ـ ر  ـ ـ  ـ  هـ هـ ی در  ا  ـ ـ  ، رو ا

ه و  ا  دی د  ه    ا  اه   ا ق  ِدادن 
ـ ـ  ر ارا ط  ات،   از  ه ق  ا  ایـ . دهـ در  

ن  ـ  ا  ـ  ـ  ر  ط  ری دارد   ا  ـ ر  ـ ـ و 
د ی  در  ی ان    از ی   ن،   از ای رو، . ا 

ن ا ا  در  وه وی   ـ   ژ و  ه  ه ا  
ج  زاد  ا ر زا و    .(Ticehurst, 1997: 127) ای 

 ، ود  ه  ص ی  ه  ه ر را   ط  ات  ی (ه  ه
ن را  ) ١٨٩٩از  ود   از   ، ر.  داده ا ط   از ای رو، 

ل ا ات  ا ه ن  ن  ا ا ن در ای .     ،  ای 
ای ود ا   از   ا  ه   از  رات  ازهرد    ا

ت دی     ورده ی از  ه ا  در  (Bourbonnière, 2004: 43) .
رات در روی ،در ای  ان  ض  ای ا   ـ ه دو  ارد در   ـ

ــ ب  ــ ــ  ــ  ــ  از  ــ  ، ــ ــ ا اف ا ــ ایــ اهــ ی  ــ   یــ ــ 
(Abi-Saab, 1984: 265) . ، ـ ق  ـ رات  ـ ا و  ـ ده  ـ وی  ـ    

ود  ن    ای ا   ـ ر  ا  ی     
ر  ط  د دارد   ـ  و ـ  د  ایـ ا ، و ای    ز  ا 

ا  ه در ای    .(Salter, 2012: 409)  ی و ارزی دارد   

                                                                 
1. Regressive. 
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ـ ز م  ـ ل از راه  ،  ا ت   ـ ـ  ـ  ـ   از 
، در   ه ا ه  ه    ن  ا زاد   ـن   ن 

ودی   ـ ر  و از ای رو،  ـ ازهـ اه ر ـ  ـ  ا ا ی  ـ  
ه(ا   هـ ـ  ـ و  ـ) ا   ه  دیـ ا . را  ـ ـ  ر  ـ ط  ـ

د دارد ـ ج  و ـ . (Cassese, 2000: 189)  از  ا در ایـ 
ا،  ا از ی ا ی  ر   ه؛ه   ط  ا    

ن   ا س را رد ا   .  
ل ه   از ای   ا ،   دی ان  ا و ی ی   

اد  ق  ، .(Ticehurst, 1997: 126)  ا  ب ای  ر ه   دودر 
ـ ا ح،   د و  ی  ردار   از ای ر  ی از ای ا د   ـ

ی م  ن را   ا  ، ا  ار  ات و   ا ای  ای . ه
ی  ر   ط  ه،  ص  دی ح  ر ی    .ا   ی ر

ون  زه  ی دور  ر   ا ط  ـ  ده      ی از  ه
د ـ.   ان    در و ـ ا و ـ ی و  ـ ل  ـ ـ ا ره  ـ د، ا ـ هـ 

ح اره ی  ی ا ارد  ،   ه در      را ه   وی
ی و ه دود   و  .   ـ ده  ل  ده   ا ز   ه

ام ا ا ان  را   ل ده  ا و   .(Meron, 2006: 28)ور ا
  :  ا

ر« ط  ق ،ً  ف را در     دو    ی از  ا 
ان . ا ا ـ ا و ـ ی و  ـ ا  ارد،  ، در ه ی از  رت دی  

ه ی و    ه  ان ی  ، هـ . ا    ـ   
ه  ی  ه و  داد هـ وه   ده ا   ر   س ای  ا  ا

د دا ا  دو   ا در  ،ف ه. ا و ـ  داد هـ 
ر  ده ا و    ره  ی ا ر ،ا    ـ ن ایـ  ا    ً

ا  در  د   ر  ی  ت  ی     .(Cassese, 2006: 61) »ا 

                                                                 
1. A contrario argument. 
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ض ل   در  ـ ا ا ـ ـ  ن  ـ ان ی  ط   ر دا  ای  ان ا
د ــ ــ  ا ــ  ــ  ــ و  ا  ــ ی  ــ ــ راه دو و ه ق ِــ ــ  

ده ا    .ا  
ع ، در د دن  ـ ـ  ـ  د راه ی ِ از روی ـ  ، ر ـ ط  ـ  

ح   ا    ل را در  ر . ی ی ا ر  او ا دارد  
ارد     ـ  از  ـ  ر  ـ ان یـ ه ـ ـ  ر  ـ ط  ر از 

ـ،ی ی  رات  ـ ـ و از ایـ رو، در وا ا ـ ا ام  ـ و و ا ـ  ۀ از 
ردار  ت،  از . ی  ا ی   ا  ، ـ ْوه  ای  

ر    ان ی ه ا   ی . ا     از ای  
ی،  ـ   ق  ـ ـ از  ـ  ط در وا ـ ـ   ده   ای  ا

ه  ه  ، و  ن ِه ا ا   ه هً  ـ وی ات  ـ ن ِ ا ص  ـ  
ـ ـ  ر  ـ ط  ره  از  ات وارد   ب  ر د، را ارزیـ  در  ـ

  .(Id., 2000: 206)ی 
ر  د  ا ر در   ا ط  ار ،دار  ذ  ن از ا  

ه  ی. د  د ی  ر    :ا وود  و
ور « د ر    ی ا  ط  ـ از  ی   ـ  ـ  ـ  ا

ش هِی ه ره  ـ،ا   ه ده  ـ ر  ـ ن   ن، . ـ  ه ا از  ـ
ا ـ ی  ان  ان    ا و ل،  ان  ر   ط   یـ  

ر  ه ا،    .(Greenwood, 2001: 539) »ه  

ع  د  از ای  ـ  ی روی ـ  ـ  د  ـ ـ  ویـ  ل  ا  د
ری ـِا  ـ  ر و  ط  ـِ  ن  ـ  اه  ـ ی.  ه ـ ـ    ،وود ـ ز

ن ـ ا ـ  ر  در  ـ هـ ط  ـ ١٩٠٧ و ١٨٩٩هـ   ـ در   و 
ر ا  ـ از  . ر ا  ـ  نهـ  ـ ا رهـ  ار  ه ـ هـ  هـ 
ـ د  ا و  د  ی و   ا را ای ره   ـ ًد ه

(Id., 1995: 29).  
                                                                 

1. Obiter dictum. 
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ا در ی      ، ـ ر ای  از  ا ـ  ی   
ـ در  ـ  ر  ر    دارد؛ ی ه ان ی ه ن   ه  ی  

ز  ـ ارد وارد  ـ  ـ  ـ  د   د داردر ـ ـ و ـ  ا . ـ در 
ل  ار  ر  ا ط   ، ور هـ دوه ا     ای  د  یـ

ی د ا   ور ه   ـ ط   ـ  ر ار ـ  ر  ـ هـ 
ـ  ی و    ـ  ات و  ـ ن  ـ ، ه ـ ا  د   و

زات ا   د دا   ا   یـ  ًا و رد  ـ ه  
ر  از ای. د ار  ط  ـ  از ای رو،  ان  ـ  ـ ـ در  د  ِـ

ــ رهــ  ــ  ه ارهــ و روشا ده از ا ــ ، ا ی ــهــ ــ ز ا ــ ــ    
(Henderson, 2009: 40).  

ا ی    را  ا ه ان  از  ی  زی ز   
ی   ، ،یـ دا و از ای   و د ـ ل  ـ ـ ا  دا

ه  نوی ه  و د/ه ی ی  ه   ـ ، را  ـ ق  ه  ا و 
ت ا و . ده ی     ه  زی ش   ، ف دی از 

د یــۀـ ــ   ی  ــ ــ را  ان  ــ ا و ـ ی و  ــ ــ  ه از   ــ ــ
(Pustogarov, 1999: 132) .ـ ی    زی ه  ه ر از ای دی هـ ٶـ ی

ـ     ، ق ا ـ   ـ دی ـ  ـ ذه ه از یـ  ـ  ا
ده ا ای . وت ا ر  ـ،ه  ر  ون    ، ـ ی ذه ـ ٶ 

، از ای رو   ی  ن  د   ان  ـ ـ  ـ   ، ا ـ د ی 
ق . ی  ا  ا ـ م  ـ ـ  ـ  ی  ـ ا  ه ودی  م  ًای 

ه ـ و  رن  ـ  ـ  ـ  ل  ه   ا ن  ر ا  در 
ن  ف ذه (وض  ن   ص را ) ـ ـ ی  ـ ی  ـ ـ  ـ در
  .   و 

                                                                 
1. Legal certainty. 
2. Doctrinal ‘determinacy’. 
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ر     .٣ـ١ ط  ؛     
ـ  ان  ـ ان  را   ا و ی و  ل  ، ا ر ط  ه   دی

ق  ی    ط . ی ا  ـ ـ  ه، دو  ب ایـ دیـ ر در 
ـ ر  ان    ا و ی و  ل  ـ ر ی ا ـ  ـ   

ل هن  ، ا ه ا  ی    .(Evans, 2013: 724) ا ه   
ر  ط   ، ر یـ     ای  ـ ـ ر ـ  ه  ا   ایـ دیـ

ه ا د  ز ای ع ا،  ه ا ایـ ؛  ـ ی  ر   ط   ا 
د  اه  ان .   ا و ی ی  ل  ، ا دا ای  ای 
ی ه   ه ره  ه ی  ق  ی ه   ـ را ا  ا ی  ـ د

  .ورد
ده ر را   ط  ارد   ق  ی  ا ی  ن    ا ، از  ا

ده ده  ی ای. ا  ا ل  ه  ا د ای ای ا  ر  ط   
  ، ان  ا و ق ِو  ر    ده  ا   ـ رد ا  ، رو

د و  در  و. ار  ا ـ ه  ت   دی    ، ی ه
ر    دا  ط    (Cassese, 2000: 202) .ده هـ  ای ا

ا ر در در اول در وا  در ط  رت   از  دو  ه 
ـ ،د   ، ـ ان  ـ ا و ـ ی و  ـ ل  ـ ه  ا ی از ای ای   در 

ق  ر  ً   س، ی   ایـ . رو ا    ای ا
ط ق ا   ا  ا   ب   ر ر ی  و  ـ    ا

ی اه  د  ه ای ه. ی  ای ی  ی ه  ی داد ل  از ا و  ا
ع و  ـ ا ارزیـ  ان ی راه  ان    ا و ا  ـی و 

ن ، اه  در   ه ا ح  ی    .(Ibid.: 208) ده 

ق  . ٢ ر در  ط  ده    ا ر
ر  رین ط  ل  ق ِ  در  ـ ـ  ه و  ـ دو   ق   

ه        ، د در ِ دیِا راه ی ا ر رد   
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ق  ر در  ی. دا دار  دا  ط  د  ر ه  و  رت  
ح  ا  ن   رد   ر ـ ـ  ا ل در  ـ م و ا ـ ـ ا ا ر ه  د، 

ار  ده  ار در  ر ا ان ا ه   ن  د،  ـ ا  ـ ر  و  ـ ـ 
ا   اع  ه   دارد   د در ا  ، ـ ی ـ  ه  ـ ی و 

ا  ا   ار     .ا

د . ١ـ٢ اِر ل و     ا
ـ از  ده      ر ـ داد،  ی  ر  ـ ط  ـ ـ  ان  ـ

ن ا د   ر . وی و روی ان  ط  ا در   و  
هی راه ا در  ه ا  ـ ا و     ـ  ف . ا  هـ

ط ی،ای  ای   ، ان  ا ی و و ت  ی  ـ ایـ    در 
د ار  رد   ا  ل ی  ل . ا ط   ا دی در ار رت  و  در 

ق   ا  ل و  و  ، ا دو ق ا و   ا  ا 
ـ ـ  ـ  ان  ـ ا و ی و  ره  ا . ی      ـ

ی ی  ره   ، ا د اره   از   ق  از ا ـ ا 
ی ان  را  ا و ط  و  ـ  ا ـ  ـ  ی   در  ـ هـ و 

ده  ت   ا راز ای رو، . ا  و رو  ا ـ ط   ـ  
ق  ،ر در  ر،ا  در  ی از  ط در روز ا  ی ای 

ر یـ و  م  دارد و در  ر ،دن ای  ـ ق ـ  ـ ن در  ـ   
ی از     ، ی ا ر در   ِر ط   و 

ت ا ی   ر در  ان(ص دارد   ه ١ :ده و دی ٢٢٨: ٠٠(.  
ر را  ط   ، ی   ده از  د  ا ـ . ان    

ق  ان     ر    ـ ، ا ارا  ط  در ا   
ـ ق  ـ اف  ـ اهـ ـ  ر  ـ ـ  د  وا را  ورد روی اه  ـ ـ  . ا

ق  ـ«: ی ا     ن  ق  ـ ـ  ره ا ـ  ه ا
ـ  د را  ت  ر ر ه  ه ی   ل   م  ا
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داه  « (ILC, 2006)، ر  از ه دی ط  ی    ،. ان    وا
ن  ر  ، ر ای ل    ر   ا ل و  ط  ـ ا را در ا

ق  ق ،ا   اف  ق     اه ان  ای . ده ا 
ق  را    اه ن ن  ی از  ـ ـ ه ا دا   رو

ق  ه و   ن ا در  ق  ا وارد  ـ رهـ  ی ه ـ  و 
ای     .ی ا را در   و وا ه

ن  رت  اه ت ه   :  ه
ف  دارا  ،ق ی  ز ا و  ه « ـ ـ  ـ  ِز ا

صار ن  ر  ا  ی ر عِ  ن    ـ  ـ و  ه در  ـ
  .(Hart, 1994: 127)» ا

ره  د ه رت  ا  ای ن    از وی  ،ه  ز
یـ ـ  ـ  ـ ا ز،  ـ ـ در  م  ـ ت  و  ـ ده از ا ـ ا ا ـ  

دۀ   ـ ـ  دا ـ  ر وا ـ ـ ا ط  ـ ت  ـ .    ه  از ار
اه  ت  ا  زم  ه،   ـ  ا  ص  ـ   ا ی  

ه ا ه وی  د، ،ا  از  ز  ار  ـ   ی از ایـ . ـ 
ض  رو،  ار ه ًن دا در  ـ ،       ای

ـام ی ـ ا ل و  ـ ـ   ، ـ رد  ه  ر  ا    از   
(Ibid.: 127-128) . ـ ـ  ن ا ـ از  دو  ـ ت  ـ س،  از اد  ای ا

ر ی از  ـ ِ هه  ط  ر  ـ ـ در ا ـ  ـ ا  
ار دارد  ی .   ر ای    ـ ط  ـ ـ  ـ ،ـ   

ـ  از راه دو  ـ ق  ا   ، در . ت  یـ ـ ایـ 
ـ ی  ، دو ا  ل و  ل ی  ا م در  ا دی ی ا یـ  رت  ا 

ا ی  د   ب  ـه و  ا یـ  ی را  ـ . یـ ت  ـ ه
ر را  ط  ه از  ل ، ای دی ا رد ا ر   ه ان  ـ د   ـ

ر ه دو   زاد ا ن   ا ت  ، ه ده  در  دو   ن 
  .(Cassese, 2000: 189)اه     
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د ـ ای ارزر ر را  ـ ط  ـ ـ  یـ از  ان  ص دیـ ـ ـ  ان در  ـ
و  از ا  ی  ، . ا ی ـ ـ از ایـ ا ـ  ا  

اف  ن  د را  اه ت  م دهِا  وع ا   ا ؛ 
رت  ت   اف،  ای  ازد  ن ی اه  ای .  را   ا

رت ت و  اف  ِ اه ل، ا  ـ ن و اهـ ـ   ـ  ـ در را
ت  ، د  ی    از   ـ اه  ـ ایـ .   اه

ر ا ن، . (Quéguiner, 2006: 793) ا یا ـ از ای رو    اه 
ان   ـ ن  ا دی ـ  ی  د ا    ـ .ـ  در ه

ت م  ، ا ا ه را ز   ن   ا ر ا  ی    اوم 
اف     ـ ـ.  دارد   ی اه ـ  ا د ـ ن 

ی ف  ط ا ای ه ت ا م ده  ا   .را ا
ـ ـ  ه  ، داد ا ـ و  در   ـ ر ا ـ  و  ـ ـ ی ا

ن دا   :اذ
»    ، دی رد  و  ر   ی ا    ت   ه

ـ،  وارد   ت  ـ ن ا    ـ ا،  از  ـ  
  .» ا

ت  ت،  ارزی   ص  ه   ارزی   از ای رو، داد
دا  ان ی   ن،  ی،     ر   ه      

ی   ار  درد ارزی    (Prosecutor v. Kupreškić, 2000: para. 526). 
 ، الدر وا ـ ت و ا ـ ر    ا  ـ ای ا ر ـ  ن را   ـ

ا ف  ازد،   ی ا   ـ . ه  ـ  د  ـ ـ  ه رو ـ ا داد
ه ، از ا  ـ اه  ـ ر  ط      ا   

ا    از ؛ا ازد،   الن و ا،   زی ـ ـ ا  را  
                                                                 

1. First Additional Protocol, 1977, arts. 51(5)(b) and 57(2)(b). 
2. Rome Statute of the International Criminal Court, 1998, art. 8(2)(b)(iv). 
3. First Additional Protocol, art. 57(2)(a,b,c). 
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ف ی ا و   ای  ت ا ظ     ا   ای از 
(Prosecutor v. Kupreškić, 2000: para. 526) .ـ ـ  ـ ه ، در ایـ  ـ ر  ـ  

ر   ا ارا  ط  ی   ـِ  ا  ـ ر   
ان  ه   ،  ه و ه ؛رد ز ا ی  ای وی   ، ـ  ا

ق  ف  ی و ه ـ   ـ  ا  روش ا دو   در ا 
ت  را     .(Ibid.: paras. 52136)ده  ل 

ان ی ر ر را   ط  د   ا  اه ه روی  
ـ یـ  دو  ـ ده  ا  ـ ل  ـ ن ا ـ ، ا ن٣ِـ ـ ا ـ   هـ  

،    در ه  ر ژ اه    ا و  ا ـ  ، ـ ا
د. د  ه   ، داد ده   :در   ر ا   ، ٣ ا ـ  

ا   ، دو دی  ل  زم ِه ا ور و  ا  ا ه ا   ا
ل. ده را   ف ای ا ل ،ه ـ ـ در  ن و  ا ا  ام    ا

نه ن ا ی  ،  ی و  از  ی ،ه ژ   ـ ـ  ق    
د ن؛ه  ا  ر   ۀ  ه  زی ـ ـ  ـ  دو  ـ ل  ـ ی ا

ده . رو  ل در  ه٣ای ا وی  ا    ل در ِا   ـ ـ ا  هـ 
ن ، ا  ن  ت ن  ت دا را   د ه  ه در 

ل هـ ه دا و  ای. (Čelebići Case, 2001: para. 143) ا  ا ، ـ
ی ای  ده ،ت ا ی و روشه دو از ا ع در ِ ه  از و ـ  

                                                                 
ده.  ز   ،  ای  ـ     ـ از دو ـ ی ـ و در  ـ  ا ـ  ا

ـ ن  ـ ، ه ی از  ه رو ده ـ   یـ  رات زیـ را ر ـ ـ  ا ـ  ـ    :ا
ـ ً    ـ١ ـ ز ـ  ـ ا ـ  وه  اد  اه ا ،  ه ار  در   

رت ی ه  دی ر ی ز ی ا ، ،ا  ی      ـ در     
ـ یـ   ، ـ ه،   ، اد، ر ون ه     از  ال  ـ ی در ه ا هـ 

د ر  ل ا ر ،  ا ن  ن و.   ر در ه ز ص  رد ا ل زی در  ن ا  ه 
د اه  ن، )ا: ع ا و  ل  ـ م ا ـ ـ  ـ  ـ  ت ی   از     

ر  زار؛ ب ز زدن، ر ،  و  ن؛ ج)ر و ـ ) ا  ـ  ـ   ص از  ـ ـ ا
؛ د ـ ـ) و  ـ  ه  ـ ـ داد ون  ـ ام  ـ ـ و ا ـ ً  ه و  ـ ـ   

ور  ن  ی      . ... ،دا ت 
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ره در وت ن     ی   ن را    ه ه ـ ر ـ 
  ، ب  د  و   در ا ا و در   . ی در 

،  ت   ع ا را رشا در  ا  ه دا  ه و 
ل  ـ د ای . (Prosecutor v. Tadić, 1999: para. 119) ا و   ن ا ا 

ده  رات  ارده ٣  ـ ـ از ا ، ی ه  ق  د    و ا
ن دی ارا  ای وو  ه   در ه ز ا در ه    ه   ا

ن ـ از  ـ  و هـ  ز  ـ . (Prosecutor v. Sefer Halilović, 2005: para. 24)هـ 
ده  ل  ت   در ه  ٣ا ز  از   ، ای  ا ا

ـــ  ـــ  ی ا ـــدـــ ر  ـــ م ه ـــ ـــ  ـــ ر  ده ا ـــ ـــ  ـــ ر   ا
(Čelebići Case, 2001: paras. 140, 150; Prosecutor v. Tadić, 1999: paras. 102, 137) .

و   ه ی   :د   ا داد
ر  « ده ط  ن را ٣ا    ، از  ً ا  ی  ا

ا از   ت  ه  ا ا در   ا ا   
د  ار  رد     .(Čelebići Case, 2001: para. 187)» ن 

ان  ـ  دی ن دا  رات   را  ا ا داد در  
ا٣ده   ، ره  ِ  ایه  ا ا     ت ا

ن دا ا  ر  ان در      .(ICJ, 1986: para. 218)ی ا  دی
ــ ر را  ــ ط  ــ ــ ًــ  ا ــ  ــ  ــ  ــ و  ان راه ــ ــ  ان    ــ

ددو در    ر  ن   ی  ، . دن   ر ـ ط  ای وی 
نا ه   ـ ـ و   ـ ا ـ  ـ  ـ یـ ا ـ     ا
ــ ــ ــ  ی  ــ ــ در رویــ  ــ ا ره،ا ــ ــ  ــ  ا دا ــ    

                                                                 
1. The pro homine principle. 
2. Case of the Sawhoyamaxa Indigenous Community v. Paraguay, IACtHR, Judgment of 

29 March 2006, para. 140; Case of the “Mapiripán Massacre” v. Colombia, IACtHR, 
Judgment of 15 September 2005, para. 106; IACtHR, Advisory Opinion OC-13/93 of 
16 July 1993, paras. 50, 54. 

زی.   ،  ، و ، و ی  ، ر دو ادور،    .و، ا
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ات ه د و  ـ  . ی  ن ای ا   د ا  و   ر
ی  ن  ،     ِ در  ه  ا ی  دن   

د اه  د،   ن  ی از ا ی   ـ . و  ـ  ، ه  ه 
ر   رو ه رو   ی دادرس  ی ی  ه ـ د،  یـ  ـ ا 

ن ی از ا د   ب  ـ .  را   ه ا ب ایـ ا ر ـ ای در 
،  ی لرف  ـ ـ در ا د  ـ اهـ  ـ  ن  ـ  ـ ه ه    

یـ،ق  د  ـ ا ای    (Trindade, 1987: 113). ـ ف ا ـ ِهـ  
د ن ا  وده دوا  از ا ف  ص  ه ر  ات    ی ه دن ا

ب ـ یـ  ا   ن دی  ـ ـهـ ـ از ا ـ  ـ  ارا  ، یـدهـ    
(La Tablada, 1997: 164) . ق  دارا ی ات  ه از ای رو    ای 
دو ا ف ذا  یـ،(Orakhelashvili, 2003: 535) ًه م  ـ ، ا رت    در 

د ـ ـ  ن  ـ ق     (IAComHR, 1999: para. 146) . در ، ـ ـ دی ـ 
ا   ، رهـ  ق رت  ـ  ـ  ـ  ـ  یـ  دو  ا 

ان     ا و   .(Cassese, 2000: 187)ی و 
ه  ی از ای دی دKWان    ا  د  ا از . ا ـ ـ   ای 

ـ؛دو    ا ن  ـ ی   ای  ر در  ـ ط  ـ ـ  ه دهـ  ـ
ه ردار ا  از اه وی ر در وا. ا  ط   ، ان   در ای 

ـ ـ  ر  ـ ـ  هـ  رات  ـ ده از  د   ا ای دوم . راه  
ّای ای ا دال
هِ ـ    ق  ـ ا   ل ی  د ا ـ  ه  در ای ا

                                                                 
1. First additional protocol, art. 75(8); American Convention on Human Rights, 1969, art. 

29.b; International Covenant on Civil and Political Rights, 1966, art. 5.2; International 
Covenant on Economic, Social and Cultural Rights, 1966, art. 5(2); European Convention 
for the Protection of Human Rights and Fundamental Freedoms, 1950, art. 60; 
European Social Charter, 1961, art. 32; Convention on the Elimination of All Forms of 
Discrimination against Women, 1979, art. 23; Convention against Discrimination in 
Education, 1960, art. 10; Convention on the Rights of the Child, 1989, art. 41; 
Convention against Torture and Other Cruel, Inhuman or Degrading Treatment or 
Punishment, 1987, arts. 1(2) e 16. 



  

 
ق 

در 
 

ر
ط 

ا 
...

١ ٣  

  .(Ibid.: 207) ا دو
ر   ط  ه  ، داد ی د راه  ـ   روی در  زد  ه را  ـ

ا  رض  ت  ، ز     ن      ـ
ـ ـ  ه ؛را  رو   ــ ویـ ی  ی ـ ـ  ـ یـ  ی  ـ  ،ـ  

  . دا ا  ه
ه ود   ا  داد ـ ا  ن در  ه  یـ ـ  زاد  دن  ـ

ا  ی در   ت  ه   دی ا و   ای  ت، 
ر روح    ط  ـِ   ق  ـ ا  دو   ا  ـ ـ  ا

ه ه ن  ی  ده» ی«،    ا را  د  ر . ا ا ـ ط  ای 
ـ  ـ  ـ  ط  ـ ـ در ار را  ـ ـ د ان  ی   ر  ی   

رن  ا  دو  ق  ا در  ه ا  ار  ان ا ا ی  
ار  ا ده  ـ در  .(Ibid.: 208) رد ا ا  ـ ر در ا ـ ط  ـ ، ا  وا

د دی ت    ان ی  د، ا    ا   
ق   ار ارز در   ـ ا ب  ـ ـ  دو  ـ ـ  ـ یـ و  ا
ر ـ هـ     یا ت د ـ ـ در  ـ  ،ن و  

دم دارد م  اران و    .ه  
ص  د دارد  ا  رو  ی و ات   در روی  اه و 

ی  د راه  د، از روی ی ِ  ر  ط   . ی  
ان   ون، ر  دی ن  دور  و  اذ   :داا ی

ره و « ق ه ی  ، در   ر ط  رج در  ۀ  دو ل   ا ا
ورده ا،دو ه و   را  د  ی  « (Sarkin, 2007: 154).  

ق، ای  ا ح  ب ا ر ت روی؛ِدر  ا ا  ان ۀ زی  دو را  
،  ای ه     ه ًی ـ ـ  ـ ا  ـ  ـ  ًا  را
ـ   ؛  ق  ـ ا  ـ ورت  ـ ال  ا   ـ دو را زیـ  ـ ـ  ا

  .د 
ر  ط   ، ا  زه  در  ی را ا ی  ا   ی ـ ـ  دهـ 
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ه ای ی ری  ا د   ر را  رأ ،ل؛  ـ ط  ـ ا  رو 
د ی  ان ی راه و    ری.  ـ ش  ـ ـ  ط  ـ  ِ ایـ 

هـ  ق  ـ ا ـ  ـ دی ـ ایـ ا ی  ـ ـ  ده ا  ی   ا 
ت .  وا ه دورف روی  ـ ـ  ـ اه ا    ، در وا

ی  ای  یا د  ل  ق ِا  و ا ا  دو   ـ ـ   ،ا
ه ن   ح    ب  ا  در   ا ـ  ز  د، 

  .(Prosecutor v. Kupreškić, 2000: para. 527)د دا 
ه  ص  مِدر  ن،  ی    ا  یـ  

ر دا دی ا و  در   ه ی   :داد
ر در « ط  ورت در   د   از  ، ا ه   ه  
ف( ان    ر )   ان( از روی دو  ا     

ف د  ی)   ه. ای  ه ا  دو در   ا  ه و داد ن را ا ،  ه 
ن  ح  ط  و ق  ای  ل  ـ  ده  ا دو  ا ا 

ی ی  ر ِی ااز  ان   ا و ی ی  ت   ؛  
ی  رویۀ دو  ی   ـ .   د  ، در  ا  دی

ورت  ر ه از  ان   ی ی و ت  د،  ،  در  
ان    ه  ا   ـ ر یـ  ـ ه  ـ ده ی ـ  د  ـ اد  ه 

دو     .(Prosecutor v. Tadić, 1995: para. 527) »ق 

ه ن دا  ای ی روی داد ق ه در ادا  ی   ـ  د  ا
ـ ن  ـ ـ  را  ل  ـ ـ از  ـِـ  ـ از ا دو ی ـ ق  ـ ن    ـ

ه ا   .(.Ibid) ت   
یـ  ، ـ ـ  ان یـ راه ـ ـ  ر  ـ ط  ـ از   ۀهـ 

ان   ده ا ا دی ـ ای ا. ا دری  ـ  ص  ـ ر  ـ   
ا  ه دو ۀ  ـ    ی  ی و  ت   ی  ،

ره دارد ل؛ا ارد  ای ا ان ،  در  رج از  دی ا    
د . (Rome Statute, 1998, Preamble: paras. 4, 6) ار  ـ   دارد   و

م  ر ا ط  ل  اره ا ن، ای  دهرا ِواژ ص   ای  در  ـ ا از 
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ـ هـه  دو ـ  ـ،ً     ـ  د . ـ   ـ ن روی ـ
ر    ه راه  ط  ا  ای      

ل  م ر ا ا ا    ، ـ ی ا ـ ل  ـ ـ ا  ـ ا  
پ(دا ا  ، در د  ل و . ) و ده ـ ـ ا ای ا  ای د رخ داده ا 

ی ازِا  ـن،       ن  ـ ه ا ـ  ـ در   
ر ی ا ط  رج در  ل  ب ا ر ، در  ه ا ی ن داده  ل 

د ل  ظ   و ا ان    ا و ا    ای ا . و 
ن ه   م    ق ا  ا ا واه ا رد     ه  

ل و و  ر  ی  از ه    ا ز ـ ـ  ان  ی و و  
  .ار ، را 

ا. ٢ـ٢ ل  م و ا د ر ا   ر
ده د  ـ  ه ً و   روی ان یـ راه ـ ـ  ر را  ط   ،

اد  ـ.  ی  ر  ـ ا    ت  ل  ای ی  ـ ـ د ـ  رود 
ـ ـ یـ و ت  دو   ـ/ و ا ـ  ه  ـ ، یـ یـ 

رد دا و ا   یدو دیـ ِد ه  در  ی  ه  و  ن  ل 
د دارد ـ ا (Salter, 2012: 413) و ـ گ، د؛  ر ـ ت  ـ ل در  ر ـ ـ ه ا ـ اد

  :دا
ارده « ـ ی و ا ـ ل  ـ و از ا ـ ـ در  د  ی ا  ا  دو  

یـا و دی  ای ـ    ، ل  یـ دهـ  ا ـ اول او » ـ 
(US v. Altstoetter, 1951: 954).  

ت  ـ ر   ط  رض،  ا  و  وز  از   رت  در 
زه را  ـ  ای ا ـ  ی و ـ ـ  ـ  ـ  ب  ه ا ده   از وا و 

ی ارده  ره ا ـ . ده   ا ، ای  ـ ا ای ا  ایـ د
                                                                 

1. Cf. Salter & Eastwood, 2011. 
2. See also: ‘The Attitude of States Toward the Development of Humanitarian Law’ in A 

Cassese (Ed.), Proceedings of the 1976 and 1977 Conferences (IRRC 1980) 221, 257. 
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ـ   ـ از  ا ـ  ـ  د     روح  ل زی  ا  ا
دو   و  ر ۀ  ز رهـ ؛ ا  ـ  ـ دی ی  ـ  
ق   از  ا ـ،ه  ـ    و  ی را رو ـ ل  ـ م ا

ت .ی  ـ   از ای رو  ان یـ راه ـ ـ  ر  ـ ط  ـ ل  ـ ـ ا ا
ـ   را ه   ای ا ـ  ـ  ه    از 

  .د
ق  ل  د و ا ر و ا در را ا   ط  نً   ه ا

  ، ار   ی  رد  ی ا  . (Hansen, 2007: 19)ی  رو و 
ه ا ل وا  رد  ر   ط  ، ای  از  ا ه؛در  و    زی

ق ،ا  دا و    ان    ت را   ا  دا ای ا
ه د   .(Wexler, 2006: 483) ا ی

ـ ر  ـ ط  ـ  ـ  ـ ا ق  ا از یـ ا ـ ـ  ا ا  ـ ـ  ا
ی  دو را رو  ـ،ا  ق  ـ ات و  هـ ـ  ز   ـ   ،ا

ا  ارا  ط .(Arajärvi, 2014: 2)ی  ری و  ـ رج در  ـ ه   
هر و  ا   وی ـ ـ  ار  ـ ان ا ـ ـ  ـ و  ـ راه ی در  ا ا 

ه ه رات  ل  ه ن  ،ا   و ا ـ ن  ـ ـ  ا   در  
ده ا اه   ، ـ. ا ـ  ان  ـ دیـ ، ر و  در ای  ـ ـ ی ا

ر دا   : ا
ــ« ی ر  ــ ط  ه ــ ــ ی  ــ  ــ انا  ــ ــ  ــ اول  د و در در ــ   ــ 

دی ا   ده  ر  ع. ی   ـ ـ ر ا  ـ ط،  ل، ای     ای 
ق ــ ه  ــ ــ  ، ی ــ ــ ز ــ در ه ان  ــ ا و ــ ی و  ــ ل  ــ   ــ ا

ی د  ر  دو    ـ، ی  ا  ر  در ایـ . یـ  
یـدا  ارد، ه  ـ ف  د و هـ ـ یـ  ت  ـ ا ل و ا ـ ن ا ـ  د  ـ  »ـ ا

(Prosecutor v. Kupreškić et al., 2000: para. 525).  

ای . ٣ـ٢ ی  ه از  ط  د ا   ر
ن ا ١٩ ه   و٩ ـ ١٩٧٧ه ا   ژ و   وی  ـ ـ    
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ه و ه  ِ هه،  ـ ا ره  ی در  ز   ارد   ؛ 
ی ه و ای  ت . ه و  ـ دهـ و  ر ی  یـ ـ  ا  ـ ـ  ه

ـ ی   ت    ا ـ  ًی   ا  ا ـ  ان از  ًـ

د  را ه ن ـ  از ای رو، در و.  وا ه،  ا م در  ه  و ا
ه ـ ــ و داد د،  ــ ـ ـ  ــ یــ  هــ  ـ ه ده از  ــ ـ ا ــ  ا

ف ی ا ر  ه  دا ،  و  و . ا ه  ه  ی داد
ت ، ف    د  ه ش را  ا دو ۀا ق  ی از   
ز ده ا     ه  ی   ـًه ار  ـ دو  ـ ا  ـ   . ا

ــ دو ا ــ ق  ــ ز  ق ،ــ ــ یــ از  ش  ــ ــ  ــ  ــ  ــ ا  
زه ی   از ای دو   ده،ه دو  ق  ـ . ا   از   

ر  ط  ق   و روح  ر دا   یـ ان ا دو   ا 
ق  م ا ا    ی   ل  ر  ا ز ه، و  ا   

ه  ا ن  ن  ه رز ، از   از    رز  ا
ه د و ای   ، ان  ا و ی از   ه ر. ه ـ یـ داد د   وی

و  در  ـی ـ ا ـ  یـ  رد  ـ ص  ی ا دی در    .
ده  ه     ی ازداد ف  ،  ه رم ژ ن  ا  ی ن،   

ـ ش  ـ دو را  ـ ق  ـ . (Prosecutor v. Tadić, 1999: para. 168)دهـ  از 
، ه ـ ـ  ی و  ـ ای  ـ ت ا ـ ـ  دی  ـ ه در      داد

ـ   دا ر  ب و  ق  ت    ه او ه  ر دا  داد ان ا
ـ  ا یـ از  ـ  ـ  ـ  ـ و در وا ده ا ـ ر  ـ ـ  ق  ـ    

ده اار ن ،دو ی   .  
ر دا و ا و  در  ا ه ی   :داد

ا   « ن  ه   از ای ،  ز د  داد ی ه  
م  ـ ـ یـ  ان  ـ ـ  ی  ای  و  ی  د از  ا  و  

داز   .(Prosecutor v. Aleksovski, 2001: para. 127)» ص 

 ، ی از  در وا مار نه ش و     ـ ـ و  ا  ـ ر  ـ ا
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دو  ا  ی از  اد    ورده  ا و   ا د
ر. د ط  ای  ا   د  ی  ا ،در وا  ه و   راه 

ی از  دو اش و     .ا 
مار ن ص ا ر   در  ـ ـ ا ـ  ـ  ـ  ی در  ـ
ان ؛رت  ـ ا و ـ ی و  ـ ت  ـ ـ  ـ  و  ـ ه ی ـ ا داد  زیـ

د ِ ـ ف ا ـ ت  ـ ـ  ا  ی  ان  ر   ط  رج در   
ر . ی  م  در  ـ ـ دن ا ی  ـ ـ و   ـ ـ  ن،  ـ

ن ا و اول ا   ی    ره ی  د   ر ه ر   
ـ ـ  ت  ن  ی از  ط   ـ ژ در ار ـا ـ ،  م  ـ  

م ط  ا ه . ی ه ا  و داد ـ از   د  رویـ دو ی 
ی  اره  ل ی ا ای  ع  ص ای  ف در  ـ ؛   ـ   ا

ن  ـ  ـ  ـ  ان  ـ ی یـ و ـ ت  ـ ـ  ل دری  در ایـ ز ای 
د  ا .    د  ا ج  ورتِان ا ـ ا هـ   از  ـ  

ار و ا ه   اا د  ه . ی ـ ، داد ر ـ ط   از در   
ر دا ق  :ا ل  ـ  ا ای یـ یـ  ـ از  ـ ا دو  ـ ا 

ـ ر  ـ ـ  ان  ـ ا و ـ ی یـ  ـ ت  ر  ـ در ؛    
ـ ـ. ارد  روی دو ا ی  ا د  ـ ـِا ورت  ـ ، هـ  از 

ورت ان   ـ ه ا از  ـ و  ه ا ر  ان   ی ی و  
ان ی   ه  ی یـ  ه ا   ر ی  د  ا   
ـ ـ ا ق  ـ ـ  یـ.(Prosecutor v. Kupreškić, 2000: para. 527) ا  ، در 

ه  ای  ر   : داد
م« ـ  ًن ی و ذا   ی  ا ا و از  ـ ا   ر 

ـ. ا ا  ق  ـ ـ  ه  ـ ا یـ  ـ  ـ ـ ه ه،  ـ یـ  ـ  ا
م ع   ه  ی ا   .(Ibid.: paras. 527, 528)»  ن را 

                                                                 
1. First Additional Protocol to the Geneva Conventions of 12 August 1949, Relating to the 

Protection of Victims of International Armed Conflicts, 8 June 1977. 
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ه در ای  و داد ن دا  روی دو از    ی اذ   او 
  (Ibid.: para. 527) ـ د رویـ دو ـ ا ر ای  و در  ش  ا  و در  ـ

د د  ر ا ط  ف،   ه در ای     .    داد
م ف   ا ده از  ـ ا.ی و   ا ـ  ن یـ ا ـ ار  ا از  ـ

ر  رت . ی ی   ـ ر و  ـ ط  ـ ـ  ـ   ، ه ـ ـ  ان  در وا دیـ
نِا رج در  ل  ق  ، ا ی . د     دی ا   ل،   ای 

د  د  ر   ط  ا رویـ رت ا  ـ ی  ی ـ ان  ـ ـ   ا 
  .دو 

م . ـ٢ ل از راه  د ا   ر
ط  ـ رد  ،   دی را در  ار  ان ا ر   ط  م 

ـ؛ی ر   ر   ط  ل از راه   ی ای  ـ ـ ا د  ـ
ـ،م  را رد  ـ از  ـ  ـ    ای وا  ـ   

  ، ه ا ه  ه    ن  ـ ا ن و  یـ د  ن ـ
ـ و ،اه   ن  ی ر  ـ ـ ر زادا رت  ـ ـ  د  ـ     و اراده 
ودی ا و  ه ا ِ  ـ   از دی  ه  دیـ . ا را 

ر از ا دا   ط  ت . ی ی  ـ ایـ  ، ـ ای 
ح ر  ن در   ح  ه ه ه و ا ن . ا  ـ ه  ـ ت  ای

ـ: دا ـ  ر رو ر ط  ـ ـ یـ  ـ  هۀِـ  هـ ا    ـ ص  ـ ا 
ح ی ای  ه ه     ـ ا  ر ا   ـ  دهـ  د

ده ـ.  ا  ا  ی   ا ر  ط   ل، ای   در  
ح  دن  ـ  ا را   ه ه   ـ را  یـ  ر و  ی و ا

ق ِا  ی    ـ .  ا  د  ـ ـ  ط  ـ ض، ایـ  ـ در 
ق ی  ز ه  در  ق   و رو   ـ ـ  ـ  ه ای ا ا

ات  ا    هـ ـ  ی   ی   ی ر    ًا  

  ، ـ . ار   ا و  ر  ط  ن  ا    ای ه
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  (ICJ, Verbatim 1995: 78).  
د  ـ در  ـ ا زاد،  ان  و ـ ره دارا  وض در  ه   ،

اد را  د  زاد ا ـ: ده   ز ا ـ ه،  ـ ع  ـ ، ه   در . در وا
ار  ا رد   ر  ، ای ا   ان . وا ـ دیـ ـ   

س  دا  ر    :دا داد در  
ـ رج از « ق  ـ ح در  ،  ه  ـ ـا ـ هـ دو ـ اراده ن   

ردار  زاد     .(von Bogdandy & Rau: 2006) »، از 

ـ ب  ـ ـ  ـ ه زاد    ، ن  ، در ز د ای ـ در ؛ و  
رزان ا و  در   نه دو  ز ـ را ـ  هـ  ی  ـ  ـ  دو

ای  ـ .  ه ر  ـ ض را در ا ر ای  ـ ) ـ ـ(ط  ن  ـ ز
ـۀ    س  ـ  ن  ـ ـ در ز ر  ص ر .  و 

ه را رد  ط ای دی ـن    ای  ، روی ی  ع ِی  ـ ص  ـ  
ز ا ای  ض ا  ه  .ه،  ر  از ای  ط   ،  در وا

ز ا  ، ه  ع  ات  ه ی    ً.  
ن  ر  ط  ـ(ده   ًا  دو ق  ـ ـ  ـ ) ا از هـ 

ـ ق  ـ ی   ای ه  در  زی ز  اد  ـ  ، ـ ع  ـ ـ  ا
ور . (Cerone, 2008: 192)    ،ا د ، ای   ی   در 

ر یـ ا     ر ـ  ه  ای ی  ل   ا و  ـ ا
ر   وت ا ت  رخ را د   ود ،ده  در    .

ا از  ره   ن ی ا ه  ی ه  ن   وه  از 
ور  د ر  ه ی ط   ، وه   ـ یـ    ای  ـ  هـ 

ق  ل  ان    ا ا و ی و  ل  ، ا ـ .  ا در 
ن ا ،  ه و ا اول   خ   ژ ل  ا   ا

  :ی 
ق « رات  وی ه ی از  ـ،ه  ا   ـ    ـ  ـ  ا

ر . ط    .(ICRC, Commentary of 1987: 39) » از ای ا   
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زه  ر   در  ط  ن داد   ر      ای 

ـ،ا   ـ  ق  ـ وی و   ـ    ه در  ـ  ا
ا . ی ای را ا  ر در  ط  ـ  ر ای  ه ا ًه  

ا ر  ان ی  دی  ات     ا ـ هـ دو در   
رت طه و  ، ای  ر  رگ  ا دا ا      ؛ات   

ر  ط  ،  ای  ،  وا در     ـ رت  ـ  در 
ق   ا  ل و  ی و  ا ـ رهـ  ـ  ـ  ـ  ی   ا 

ان    ر  ایدوم. ا و ط  ان یـ ا     
ـ  ـ  ـ  ان یـ  ـ ـ  ن ه  ا از  د،   ه   ا دی

ام ی ه ا ل و  ان ِور ه ا ان    ا و ی و  ل   ا
ق  د  م  ،    در  ان  ا از دو   .  ا ا

، ی ر ط  ـ دارا از  د، او ج  ان  ا ا و ی و   ا 
ـ . ی  در   ا ـ  د و  ـ ـ  ر  ط   ، ی در 

ل و  ،  ، ـِ در  ق   ا  ل و  ـ   ا ا
ا ا ر.    ـ ط  ـ ه  ـ ی  ـ ه  ا ان  ـ ـ   

ام ق   ور  ا ا   ی را  ر  ر  ا   ا  
رت ، و در ای  راته دو اراده ،ز ـ ق  ـ و  ـ ی دی   ـ ِ    ً

ام ق  ا د ور  اه    .ا 
ر  ط  وت  د ان  از   ـ ـ روی ـ  د ایـ ا ـ اج   ا

ر   راه (   ادات و   از ،)ط   ه  ای
ل   از زِ ن و ه ا ر  ن ۀِ  ه  ه در روی داد  ه  وی

گ ر  ر. د ر ط  ی   دهه  ،ت در روی    ر 
ن      ـ. ده ،    از  م  ـ ـ  ای ه

رد  ت    در  زم ا   ن،  ف  ـ (، دا و ه ی ـ  از 
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ات  د را و  د،  ار ١٨٩٩از را ) ا  در ا ـ رد   وز     ا
  .ده

ه  ق ن دی د    ی  زی  ا     از  
رج در  ل  ات   ذا   ا ه(ه ه ل   .  ) ر ا

ی  د راه در  ، روی د   ر  (ی / روی  ط 
ن   ،)  ـ. ده   را  ـ  د  ـ رویـ  ای روی ا

ن  د٢١ی  ق  در وا .  را در   ـ ـ  ت  ـ اد از  ان  
د د  ای روی ره  ی و ِدو ا ـ ـ را  ی  د ر د ا   ً

ی دی. ی ی  ا   ، د داراز  دی د   و    ای روی
ه ؛   ر  وی ان ی ه ر   ط  ت   ارد    در 

ده ـ ر  ـ ـ ر ـ  ـ  ردار از و ـ د و  ع  ـ  ا در  . ا
،   در ن وا ـه ن  ـ ـ اذ د راه  اران روی    ، ـ  در دار

ز ای   رات ه ی  ـِ، در   ا   ل   ِ  ا
ده از ن   ءا ــ ط ـ و ـ ت  ـ ن،  ـ ـ  ـ ار ان  ـ  ا

ده ـ ر  ـ ـ  ر    ان ی ه ـ ر را   ، هـ . ا ـ ایـ وه  ـ
ر و ه  ط  ن  ری   واژ یـ ِ   ه، د ـ ن   او 

اره   و  ش ای  ی ا  ـ  ان  ٶ ـ ـ  ـ  ی و ـ ـ  ن  هـ 
ره  ون ِه ، ا و  ـ ه    وا ـ . یـ د، ارا 

ر دو  ل، ارزش و ا ۀای  رٶ ـ ط  ق،  ـ ـ در  ه   ـ ی ی  ـ ل  ـ ِ ا
  .د  
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   ب
ر .١ ر، ،  ، ، و    د د  م «ه ـ ـ در  ل  ر ا

،  ق   ه ی ؛  ها ی ه و  ق   ،»ی ره وه   ، ل   ،٣، 
١ن    . ش٠٠

ر .٢ ،  یو  ،،  م«ده وی و  ر در  ط  ای    ر  ـ ا ـ ، »ا
پت    .، در د 

ــ .٣ ی  ، ــ ــ، ده ام ــ ر د ــ ــ،ــ ــ  ر ر،   و  هــ ورود و  ــ«ــ
ق   ر در  ط  ده  ــ ، »ا ر ق  ـ وه  ل، ـ ــ   ،

١ن ، ٣ره    . ش٠٠
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ق  زه م ا ره  ه  زده، دا رۀ ، دورۀ  ١ن ـ ر ، ٢٣،  ٠١  
وه: ع  ١ ( ـ    )١٧٨ ـ٧

ص      نیاد 
اههی  د  ر   ف     

زات ا ن    ∗١٣٩٢ و 
    ا ا   ره 
    نه   د  درا
       

  ه
ه ا دی م و  ل در ؛ص در را     ا  ای 

ده ن  ی ل،  ـ،   ـ   و   ـ دیـ  دا ا  ـ ا 
ح  ال   ، ای  ی وراث ا ـ ا    دم اود   ون  ـ

ص ل،  نی د د  روایـ ؟ی را  ان   ا ی ر ا  
ی  ـ ل  ـ ن  ـ دیـ ون ادا یـ  ـ ا او دم  ص را    ، ا

ـ اه در    ؛ا ا د  ـ ـ ا ـ  ـ  ـ از   و 
ـ ل و ا ـ ب  ـ ب ا ـ م و ـ ـ  ، ا م ادا و ت  و روایـ ـ  

ی دا ص  را  ص. ا ،  زات ،در ای  ن   ا 
                                                                 

٢٠/١٢/١: ی دریر ∗ ١٨/١١/١: شی یر ـ ٠٠ ٠١.  
دو .  ه  ق ا دا   .(msohrabi2033@gmail.com) د  و  
دو .  ه  ر دا ل( دا ه    .(h.ghaboli@um.ac.ir) )ی
د دا.  دو ا   .(haeri-m@um.ac.ir) ه 
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ان ١٣٩٢ ق     ی  ده و د ار  ت     را  
ده  ی    ورود  ص  رد، روی   .رد ا و از  در ای 

و ادر   روش   ل ۀ و  وا ـ ر،  ـ ه   دو دی
ه ـ  ر را    د و     ا در   ا

ا   دارد،  ر ارا  دا و  ـ ،    رد   
ار داده ا ر    .و 

ن  ص، ادا ی  :واژ ن،  ی ل  ن، ور،    . دی

  
ازات رت  وِی ا ر در ّ   در  ـ ای  ی  د   دم و و

ص ـ  ا؛ ان،  صِـ  ـ    ، ـ ـ  ا ـ از  در هـ 
ا   ن   ر ی ا ی  ل و  ا  ی  ، در  ا  ی  

ی ص،او دم  وا ا   .دی   ل  رت،   ا  در دو 
ده ر ـ١: ا   دی و    ه ل  ف ـ٢ ؛  ـ ل    

ه ل. دی را  ی ا  ا  ف در  ـ ،ا   و ا د   
ا ادا دی     د ده    یـ را     ، ی ل  و

ون ادا ی   ور هاو  ،  دا  ی ص ی   ه  ا  او را 
؟    ای  ی  ر ،ر  در ای  ن  ض ه ـ ون  ـ ـ  ـ    

ب  رف و ا  ر  ده و ر م  ور  ز   ادا یدر دد، 
ص     رت ا  ل در  ن  ر    دی ن   ؛ 

ه از ای ا را اه ا  دی از  . ا  ای    .ا  دا ، 
ور   ل  ا ذ ای    ه   ر  ای   در 

١  ١٣٩٧ ار  ادر دو  زی  ٠٠ ر    :رد 
ل «ـ١ ـ ران  ـ ق  ـ ـ  ـ دم  ق او ـ ـ( ـ   ، ص، دیـ  »)ـ

) ، ٢ ـ٢٣٣: ١٣٩٧ر ٩(.  
ص «ـ٢ ـ ا  ـ ر در ا ه ـ ل  ـ رات او دم  ، ( »و ا ی ١ـ ٠٠ :
  .)١٨ـ١٧١
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١ ٩  

ـ اوا  ـ  ذ ا  در ا ـ از  ـ  اهل،  ن ـ ه ایـ  و دیـ
دا  ه و     و دی  در ا دوم   از  . اه ح 

دی وه   ع  ت  ا   ـ ن ا ر اد    ، ا   ا
ر و رداه  ن       ، یه رد  ه    .ار  ا 
ده  «ـ٣ ـ ـ در  ـ  ن؛  ی ـ ل  ـ ن  ون  دی ص   ٣٢ط 

زات ا م(» ن    ، ا ورز و ـ . )٣ـ٣: ١٣٩ و  ـ  ر  ـ ایـ 
م   ر ا و  ه  ا ص راط ی ری دی ـ ـ ـ   د

ران و ق  ت  ه روای ب ِ  اهل   . دا      ـ
ن  ـ دیـ ون ادا یـ  ـ ا او دم  ص را   ،    از  

ی دا ـ  . ال  ه  ـ دیـ ر  ، ور   س،   ای ا
زات ا  ااه ن  اد  د   ن ا و  ه ای   .س دی

ن ی دن  ه  رت ز ران ،ای از   در  ـ ت  ـ ل  ن و  ا
ـ و  ده ا و ای  ا  در  ا گ او   ا ده و    

د  ـ ر روی ا   ، ه  دی ی  ران را  نق  ار ـ ـ ـ ـ   در ایـ ا
ه  ب،  دی   .دد   ا  

ه ا ن  ا ای   ا  ض و     :ا  
ا : ض اول ص و   یدر   ؛ل 
ص :ض دوم   ؛ 
م   .  : ض 

ض  ه      ر ای   ض دوماه وی ر در     
  .ر ور   

ل: ض اول. ١ ص و    ی  ا    در
ـ دم  از   و  ا او ـ ص  ـ ـ  ـ  ا و ا ، ا   ً ً

                                                                 
ـ«: .ا.م.ق ٣٨١ده .  ـ و رت  ـ ر در ّزات   در  ـ ای  ـ ی  ـ د  ـ  دم و و

ص رت و در  ،ن،  ادای  ی     ن از  دی و    .»دد  دی ای 
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د ، (  داردو ـ ١ّـ  ـ؛ ٣/٨١ :١٣ ١ ،ـ  ، ؛ ١٠/١١ :١٠ ـ ـ ادریـ  ١ّا ١٠ :
٢/٩ ، ن در   .)٢/٠٧:  ؛   ص   ا  ا   ، 

ی ار دی ی  و   از دی  او   ل      ) ، ـ ّـ 

١ ٢١٣/: ٠٨، ــ ــ  ١ ّ؛  ١٩٨: ١١ ، ــ ــ  ١؛  ، ؛ ١/٢٢: ١٣ ١٣ــ  ؛٢/١٠٠: ٢
 ، ـ  ١ ار دیـ ن  ؛)١/٢٢٩: ١ ـ ـ ا ا  ـ ـ از ا  در    

ر . ا.م.ق ٣٨ده  ای  در . ا ای  دی را دا  دد،  
  :ه ا

ـ دم« ـ و او ـ  ـ  ا  ـ ـ را  ـ  ، دو ی  ِا ی 
ن، ً ـ ـ   ه

ون ای دی   ، ص  ن  ص ا  اه د دازد،  ـ . ـ ـ او ا
 ، ـ ن دی ـ ل یـ  ـ ـ دم  ـ و او ص  ـ ن  اه ن،  دم  از 

، در ن دی  ـ  اه ـ  ن در  دا دی   ا    رت 
ص ناز   دا ۀ، دی ای ال   ن از ا    ، ـ ـ  ا ون  ـ د و 

ار ا را    .» ا دی از او و ی ا

ـ  ـ ا ی   ا دی و  وارث  رت ر ، ا در  ً ای 

ــ ــ  دا ن  ر از  ه ــ ل  ــ ن  دد ن، دیــ ، ( ــ ر ــ ــ ٢٩/: ١٣ا ؛ 
 ، ، ٧/٢١٧: ١٣٧٧رد ١٣؛  ن را )٣٢٧: ١٣٨٠ ،ا؛   ٢/٣١٢: ٢ ا  ؛ زیـ

ال   ال او  ور  ۀ   دا در  ا ی ای دیـ  .د  ا
ـ   ، ـ ه  ل ز ، ا از    ل از  او ض و  ل و    ً

ب  ن او . دد  او دی  ـ دیـ ده و  ا و او را ادا   ور ا
،  در  را  ـ  داز ف دار ـ ـ ( ان ارث،   ــ   ،ا

٣٢٨: ١٣٨٠(.  
ه ان  ل  او  م    : ای  در 

د« ا د ارث  ان  ای ا   دو  ز ا در   ـ .  ـ ا  
ض ه دو   ا،ه د و  از دو   ـ   ـ یـ د ، و ا ـ

در ی، ر و  ض ه ی از  ، و  ـ   ر  ـ ، در  ـ س  ا  َ َ
د، در ایـ  ـ در  ـ ر و  ـ ـ  ـ  ز  و وارث  ز  و ا   را 

در ی   ر [د رت  ـ] را  ـ  ،، و ا ـ ـ  ادرا  در ایـ  را 
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١ ١  

اهض س  در ی  ه  ُ  د،  از   و و  ـ   ل  ـ  
د ا   ،   .)١١/ ء( »... 

ا هـ ذ ا      و  ـ ـ ا دد  ـ ـ  یـ  ه در  ـ
ی ل و  دی را رد    .و   

و  دی ی   دیۀا    ـ و   ۀ دری از  ه  
هی ، ( ا    اه  ن  ؛)٣٨ ـ ٢/٣٧:    ـ در ـ  

ده ع  ، اد ا   :ی ، ای 
ـ[”  ایل « ل  ـءدی  ـ اوۀ  ه و   ـ ب  ، ] ـ ـ دیـ دا ا  ـ

ه“د  ف ی ذ ا و  ـ؛ ه اش    ـ ای ل    ه 
ه] دی  [ رت   ق دارد،  ای  ـ  [ـ را از دیـه  دی  

، و از دی    ]  و ده[داز ـ ـ  ـ  ـ  ،   او دم  ـ ا
ت، ای  را .د  دا] اوه  ه رات و     از ا
ـ و ،  ی ـ  د در  ـ ـ ا رات، ه ـ دن ایـ ا ـ ـ   و 

ع ا ١٣، ( »اه  و ا ٢/٣١٣: ٢(.  

س،   روای  در ای ز    ا ـ ؛ ای ا ن   در ـ
دقۀ م  ر از ا ق     :ه ا  ا

م« ا ا ل  ـ: د ر د ل دی در    ص [ و ور  ـ و 
ـ]ی  دی  اث ا ـ ال،  ـ( »، ای دی   ا  ، ـ ؛ ٢/١: ـ ّـ 

 ،٩/٣٧٧: ١٣ ،   .)٣٩٣: ١٣٧٣؛ ه

م ر،در روای دی ا   از ا      :  
م ر« راز ا د ه در دم ٶ  دال  ه و  از  ده و   ر  ه   

ا ا ه.  دی  او از ۀ ور.   ی  ن دی  ه او  ی ور  

                                                                 
ـ   وّأ ّ إن و.  أ: رّق  إ«.  ـ  ـ. ـأ ـ ا ـ  ـ اأ ـ    أ
ـ   اّ  ّ    أ ا  او ـ( یـ  ـ ّـ  ـ  ـ ا  
ـ  اّر  ّ  ا اّ ) ا ـ أ ـ  ـّ ا ـ أ ـ ا ـ ـ ب   

ق   ْر  ّإ َ
ٍ
َ ْ َ  :»ل ا َأن ر ُ َ َ

ل  َ ِإذا  د: َ ْ َ
ِ
ُ َ

ـیَِ رت  ً ا  َ ْ َ َ َ ِ ْ َ
ْ ـ،ُ  ِ

ٌاث ـِ ََ َ
الَ ِ ا َ ْ

َ ْ
ِ ِ
َ«.  
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ه درا  م  ا : . ر: ؟ ا د،ا    ـ م  ـ ؟ ا ـ   :
ه،ا دی را  ی  دازه    ، ( »او را  ، ١٩٢/: ١٣ـ ـ ـ  ّ؛ 

  :١٩/٩٢(.  

ه ی در روای اول  ای  س او ی  ن از  ر ـ ا  ا   ـ 
    ، ی  و در   ، و  ده ا ره  روای    ا

ـ از اد ،  ارث  دی ی  دی  ده و   ـص  ن ا ـ در ،ا دیـ  
ل ا  ،  از ا دد؛ ) دی(    ـ دا  ا دی  ی ا ی او    ، ا

ا  دی  ـءزی ـ  ـ  ـ ور ال  ـ ـ ا ـ  ب و  ـ ـ  د   ، ( ـ ای ـ
ق روای دوم.)٢٠/١١/١٣٨٩ ـ ه ا ه ا ـ ـ  ن  ـ  ـ و  ـ     

١ ،ی ( ا٢/١٣: ٢٢   .)٢/١١/١٣٨٩، ی؛ 
س نار ن ، ای ا ر  و از  ـ ،   ص  ـ ی  ـ رت   در 

ـ ـ دا ل  ن را در    ، ـ دی در   و دی  در     ا
دد ه و   وراث   رج  ن  ن از  ی و دی ی و ـ ا .     

ر٢٢٨ده  ر    ن ا ل یـ را از  نی دا ور «: دارد    ـ  از 
ارد»ید ادا  د  ن  از  دی و دا دی ا در    .، ا

ص: ض دوم. ٢    
ر و   ل  ف   ض دوم    و ا  ا ای اها 

ی ور   هۀ   دا  ون   ر،  ه ل     ، ی ا  ه
؟ ص  د دارد  او را  ل و ص دو    :در ای 

ص: اول ل .١ـ٢ ت   ر (م  ه    )دی
١ ،( ی در  ط و )٣٠٩ :٠٠ ، ( ـ ـ ل ـ ، )/٧: ١٣٨٧ه ـ ـ ایـ 

                                                                 
ر  أ«.  ا

َ ْ َ ان  یُ ح   ِب   ِ
ْ َْ َ ْ َ ْ َ

ٍ
ُ ـْیََ ـ اَ ـ   ِ

َ ْ ِ ْ َ ــَْ ـ   ِ َ ِ
ْ لِ ـ  َ َ

ـ أ: ٍ
َ ُ ْ َ ـ َ ِـ ا

َ ََ ْ
َ  ر  وَا َ

ِ
ُ
ٍ
ُ َ ْ ََ َ دَْ َی وِ ٌ ْ ْ ُیََ ُ   أه اكْْ ُ ْ َ َ َ َ َ ً ِ  یََ ِِ

َ ْ ِ
َ أ.َ َ ْ أن َْ

َ ْ
ا ایَِ ُ ل؟َیْْ  َ َ: 

ْ َ ل.َ  َ َ: ُ ْ ْه  َ و:ُ َ َ ُیَُ ل.ًَْ كْْ  َ وا ا:َ ُ إ أ َ َ َ َ ،َیَِ َ ْ أن َْ
َ ْ
ُا  ایَِ ْ َ ُ   .»َیْْ

ُ أه ا«.  ُ ْ َ َ َ َ ِ  یََ ِِ
َ ْ ِ

َ«.  
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١ ٣  

صا  ا ونِ  دا ی  ور  ـ ـ یل  ی د   و 
ار ـ. ص  ـ( ـ  ح  ـ ١ ،ا ٣٣٢: ١٧ ، ـ ا اج  ـ ـ  ١ّ؛ ا ٢/١: ٠ ؛ ٣
 ، ـ ١ ه د در، از  )٩/٣: ١ ل را یا ،   ـ  ی  ـ (ا

١، ه؛ ٩/ :  ،ّ ١، ه ؛٢/١٩٩ :١٠ ل ،دروس در   .)٢/٣٠١ :١٣  ای 
ر  داده ا ، ( را   ـ ی  ١ ٢/٣ :١٧ ـ از )٨ ـ ـ،  ن اد ـ   

ه ا ع  ه( ا ، ا زه  ١ ١/٢ :١٧ مه . )١ ل  یدر ا  ا ـ  
ده ده و  ل    : ادوم را 

طیا« ـ ور  ا  ای ا وط ا و ا ار ص  ـ ـ ،   
، ( » ی  دیا    :٢/٣٨(.  

ـ: دوم ل. ٢ـ٢ صم  ـ ـ  ت  ـ ن در  ـ ه  (  دیـ
  )اه 

ن،  وی  ا ادر ا   از ای ص  ـ او دم     ا
ون ا ص ا  ، را  ید یو  ن. ـ  ـایـ ع  اد ـ  ـ ا
١ ،ّ ی ادرا( ده ا   .)٩ ـ٢/٨: ١٠

ع اد اها   رد ا ده«: ی  یدر  ن را    »ام  
)، ١٣ ی  )٢/٣١٣: ٢ ص دا ًی ی ا ادر، ا  ـ از  ـ اده   
  .ا

ح ّ  ه  ان  ، از  ص را   ده   »«از 
ــو  ــ ا ــ دا ــ( ن را او ١ ،ّــ  اهــ . )٢١/: ٠٨ ــ ازــ ــ    

رتن ل ی ا:ی     از ا    م  ل   ١٣ ،( از  ٢ :
ــ.)٢/٣١٣ ــ   س،  ــ ن راایــ ا ن دیــ ــ ون  ــ ص  ــ از  ــ ــ  ل  ــ ــ     
، ( »أ« ـ  ١ ١/٢ :١٣ ی)٨ ـ» ـأ« ی ا و  ـ  دا ـ(ا  ،یـ 

١ ٢/١٣: ٢٢(.  
ل ن ای دو  ور   ،ا  از  ن  ات ای ر اد و    :ر  

                                                                 
ن؟ «.  ی ن    ا ص  دون  ء ا ر ا ی وه أوًّ ، :ه   «.  
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ر( اول لات . ٣ـ٢ ه    )دی
ل،  ان  ه  ون   ـ  ای ور   ، ـ ار ص را   

ده د    :ا اد ذی ا

دق. ١ـ٣ـ٢ م    روای ا از ا
  :ی ّ  

هو« ـ ا  او هیو [    ون  ه دم  ـ  ]لـهـ   
ص [  ی ل روایو ا ] او را  ه ا ی  ـ( »  ، ّـ 

١ ٢١/: ٠٨(.  

ل دوم، روای رد  د ای در   .  
ره دق ا روای ا م    :ی  ا  ه،   از ا از ا

ارد« ا  ه ا و ا د و   ر  ه د   ره  یـ ،در ـ  ـ  ال  ـ  
دا  او دم او م  ؟ ا ؛ :   را  ـ هـ ـ در ـ  ران 

 ، ـ ص  ـ اه  ؛ و ا  ی ا  ، اه  را  ا او دم 
ار ص  ـ و ،  ای  ـ  ران  ـ ا  ـ ـ  دیـ را  ـ  ا

ـ، ار ص    « ) ، وق، ٣١٢/: ١٣ـ ـ ١؛  ١/ :١٣ ٣، ح٩ ؛ ٢
 ،   .)٢ح، ١٨/٣:  ّ 

ع. ٢ـ٣ـ٢   ت و ا
ر ن  ،ه ره  ـی ادروس در    ا ـ داده ا ر  ل را    و  

ن اد   در ع   ، ( ه ا ا ـ ی ١ـ  ٢/٣ :١٧ ه؛٨ ـ زهـ ـ ا   ،
١ ١/٢: ١٧ ١(.  

ندوم و  لات . ـ٢   ه  
 ّ   ، م اه  و ت  ب    ا  و

ـ ص  ـ ا  ـ ت روا دی  ـ ات اتیـ و  ـ ـ  ل یـ را از  ـ  
١ ،ّ ( ا ده ١٣ ،؛ ٢١/: ٠٨ ٢/٣١٣: ٢(.  

ح ذی  ر اد     : ا 
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ق. ١ــ٢   ن تی ا
ه ا او  م    :در 

دهو ه  « ام  ا  را    ، ،     ، 
د دـی و  ر    و     ـ ـ،  ـ و ـ   او ّ 

ـ[ ی داد] [  و  ص  ـ ـ.] دارد  م[   ـ م ا ـ  ،]در 
اف   او از   ی در  و ّو اهـی ا ر  ـ د و  ـ  « 
  .)٣٣ /ءاا(

 ، ی ق در  ـ از ا،»ه   «ا ــی ا ا ـ نی  . ـ یـ 
ر ن  ص داردّ و، و   نی ا  ه ل.  او   ـ   ا 

ق، نی  ص  اا  او ّ و وی  دری  ای  ا   .
،  و  و ن دیـ ّاز  دی ـ ـ  وط  ص  را    دم  

  .ده ا
ی جفس باجفس﴾ ه در   ﴿ِ ْ ْ

ِ َ َ
ق دارد و  »ا«  ،) /ه(   ا

ن ا ی ن و   ی ا    ای؛  ـ ـی از ا او دم    
ص ا   ، ید ارد، را  د    . و

ق . ٢ــ٢   تیرواا
ا ویروا ر  اع ا ص،  ی دی را ذ ، دمّ  ا ، ا از   ده ا

ه  رت   ردو در ه  ل ی  د   ـ دو.  اه   ا 
دق م  ت از ا ره از ای روای   :د   ا

ط  ا«ـ  د  ّو دق: یّ م  دم از ا ا، د: ال  ـ ـ ً را   
ل، وه ر اردّ و  ن  ـ  ه از اه ذی  و دم  ـ ؛ا  

م  ؟ م : دا م  ا ،  ه را   ا  ا  ین  
ن نیاز ا دّ او و،   ـ اه  ـ؛ دم  ـ را  ر  و  ـ ر و او  ـ  

زاد  یا    ـنیـ از ا و  د ی دی  م را  ـ  ،ی ا
م  ا ؛ اوّ وا ل  او را  و  ی دی و     ـ  ا

دم. ..دازد   م  را : ض  د  ،ا ا ـ : ؟ 
م    ا  ه یا ل ب   یا   و ا  د ی دا
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اردو    .)٢٩/١٢:  ،  ّ( »  از او را 
ا  ه«ـ  ص ، ً را  ــ اوی  ا؛د   ل را ـ   

ـ ی  از دی     ی ای ی دی   ا ا  و ا   
ص   ، ن( »     .)٢٩/٢: ه

ا ادا. ٣ــ٢ ل  ور  ب  ب ا    دی م و
اه« زم ا  وی ا  دی دم   دّ  ـ  ص  ـ ـ   ، و 

ص ی ا  ی ای ار دین  ؛  د و   ا    ،ی 
دازدید ا.  را  زم ا  بیـ و اد ی دی د ادا  ـ ل ا ـ ـ و    ا

ام و لّا ام ی ، دم     اا ـ ل  ب  ـ.یـ د ادا  ا   در 
ل وا : ی    ب  ص ین  .  ور ا ـ   
ب ا و ی ا د ب وا  ا لا ه  ون    ،  ور 

ص ،ا  ی ا  را   « ) ، ای ، ٢/١١/١٣٨٩ـ ـ ١؛  ٠: 
١/٣ ٨(.  

ص  .ــ٢ ا  ب  دی  م و   ا 
ل ا م  رت  لیدر  اغ ا ،  ا ـ ی  و یرو   ـ   ا

ن و ای  ی ص،    م  ی   دم ّ   ـ؟ ا 
ن دو وم   م  ١٣ ،(  ای  ٢/٣١٣: ٢(.  

ن. ـ٢ ت وارده  روای ا و      ه ا
دن ا  اه . ١ــ٢   و  

،  اه  ا  اه  دا ا ون  ای روای را    ا
ن.دا  ه ای ون    از دی ـ ص  ـ ت اد  م و ا ان  ای روای از 
س . ر د را ای دا ا  اه  ،ای ا ی     ّ 

ی در  ـا ـ داده ا دن  ـ در  ـ ل  را    ، ) ، ـ ١ّـ  ؛ ٢/٢٩: ١٢
، ١٣ ٢/٣١: ٢(.  
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ل اول. ١ـ١ــ٢     ا
ه ا ل      :در     

ـ« ـ ر ـ  ن  د  ر ِط  روای   ای ا   ـ ـ   
م   ، ا ا ـ ا   ـ  ده ا و  ی      

ه ا دها   ه .   ـ اض  ر ا ؛    از روای  ـ ـ ا ا
اض  از  ی  دا  ـ هـ ،ا   وه روای ا و ایـ ا

ه ا ن ا.   ف  ر و  ا ـ ا   ـ  ر   روای در 
م و   اد  ،( »ا    ١ ٢/٢٧: ١(.  

ا     ای ه روای را ف  ر  ان   ا  د؛ زی ر  ا
د  ن ا ا دادهده از      ن  س  ا ؛ا و  ا ـ د  ـ ـ   ً

ه ا  ـ و در .      ا د  ـ ـ و ـ  ا ا  در 
ا و    ر  ، ا ه       ) ،   .)٢/١١/١٣٨٩ای

س،  ـ( دروس در   ای ا ی   ،١ ٢/٣: ١٧ ه در )٨ ـ زهـ  ـ و ا
ه( ١،  ا زه ١/٢: ١٧ ون ،ی رواید ا ا )١ ـ ص  ـ ت   م  ل    

ری د ل  ل را    .ا  داا  و 

ل . ٢ـ١ــ٢   دوم  ا
ی  ص  دا ای روای   ؛  در  ـ ل وارد  ـ  ایـ ا

ی ن ای  ا در  راوی م ،زی  ا » ا  «    
ــ او را  ی ــ«ــ  ــ ــ»ا ــ ا ، (  دا ١ــ ٣: ٠٧ ــ )٨ ی  ــ  و 

ن از    ـه  اه و  ّ دا  ـ ،ه  ـ در   ا
، ر دی د  ه اء  ن ذ  ین  ؛ راوی    از ای ا 

١،  (  روای       .)٢ـ٢/٢: ١
                                                                 

َ   ا«.  ُْ َْ
ِ ِ ُ ْ ِ  أَْ

َ
ِ ِ
ب ْ ِ ا

َ ِ   أ اْ َ َ
ْ َ َُ ْ َ

ِ
ْ ِ َ ْ َ  ْ ـ یَُ ِ   ا  ا ِ ِ ِ

ْ َْ ََ ْ ِ ْ َ ُ
ْ ِن  أَُ

َ ْ َ َ ِ ١ ،وق؛ ٣١٢/: ١٣ ،( »ٍَ ١/: ١٣ ٣، ح٩ ـّ؛ ٢ : ـ ـ ، 
  .)٢، ح١٨/٣

ده  «.  ْ  ا  َُ ِ ِ َ ْ ِ ِ ِ
َ َْ َْ ُ ِ یُُ

َ َ ْ ا ُ ُْ
ِ

ِن  أَ
َ ْ َ َ ِ ؛ ١، ح٢٩/١٢٢: ـ ـ ، ّ( »ٍَ

، ١٠/١٨٠ :١٣(.  
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اب در . ٢ــ٢ ل و ا   ا
ل دی رااه    : وارد  ی روای  ا ا
ر ی روا« ل دارد  ظ ا، ا وت ن ی   ـ دن  ص    و 

؛ او ه ا ا) ( ّ    در .  را دا ا  دوی وارث را 
ص” و “” ـ هـ دو، ـ “ ـ ـیـ را ــ ای ران  ـ ، ـ  

ظ اا  می ی و    ن روا ا ـ ”:  ی در  ران  
د “ هدر ن  ـ    ی دم  او: د  ،    را 

« )، ١٣ ٢/٣١: ٢(.  

ن در ادا در  د ای   :ی  ی  
ده  از ا ا در « ا ”: ی  ای ا  ،  

ی   ء دم  ،  ایاو ـ   ـ  ران  ا  . “ دی را 
ـ در ،  ای   ا را در ای  [ ای  ـ ا  
ـ ]ص [ف   ] و رد  ا ـ  ـ ا ـ ایـ   ، ـ  ا

ـ رد ی ا ـ دم[ . ه دو  ـ او ـی ون    ـ ر را  ه ـ ـ  ـ  ا
ص  ران  ی  ن( ».]     .)ه

ح   ،در  یاه  ـ در روایـ   ـ  ض  دو ،ـ ا ـ
ه ا صـ٢ ، ـ١: ن   .  

ض اول م )( در    :ی ، ا
ی « ـ  ، ـ ـ را  ـ  اه ـ دم  ـ او ، ا ـ ـ دار ران   در
  .»ا

ض دوم   :ی  )ص( ا در 
»، ص  اه  ،  ای  ا  ـا ـ  ـ  ا  ـ   دی را 
  .»...او

ه ا ا  ق  ص  ـ ؛   و  ل  ـ  ــ  ـ و    
د دارد؟ ا او ـ دص و ون  ـیـ دم  ران  ـ ص    ـ ـ  ا

رت ی ای  ،  ـ  هی   در  ،د      ا
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و  ن ه ن    ، ـ ؛  ی     ـ  ـ  ا  ـ  ـ 
ا.ی     ی ن ،نی اهی از د  وت    ص  و  

در ا  ، د     . و
م  ، ا رت دی ه    ـ ن ز ی ـ ـ  د  ـ ـ  دا  ران   ی 

دهد ب دیـ ا،ا ،  و  او  ـ ، ا ـ ران(  ز    ، )ـ
ن    ی ن او  ـِد و  ن را  ا ـ دیـ ، ای یـ از او   

، ا او دم. ی ـ     ای  ـ  ـ را  ـ  ـ ،ا ـ دی  
ه ا ده و   ر    ه م ؛،  ل  ا ا ی   ـ ران   

ع  د   ر ل دی  ـ. و رت  ـ ی  ا ای دو  ـ ـ ه م  ـ ه از ا ـ
ا و  ـ روایـ ا و    ـ ایـ  ـ  ان  م ) ـ( ـ ـ را ا

، ( ده ا   .)٢/١١/١٣٨٩ای

ل. ١ـ٢ــ٢    ا
ل در : ًاو ـ و ،    روای ا  ای ا ه  ـ ـ ا

ن دو ه در  ی در  راو  و    ص( ی رت )  و 
  )  ، ١ی ٢/١٣: ٢٢(.  
ی : ً ،ی دیروا  ـ اهـ  ـ  ل  ـ    در ا ـ  ـ ایـ ا

 ، ون  دی ل در ی .  ی ی    ل و ا ه ا
ـ دوم روایـ  ) (  روای ـ از  د  ص( ـ ـ ) ـ ـ د

د و    . ص  : ان   دوم   ا او دم، 
ی  ل    .)٢/١١/١٣٨٩ ،یا(  ون  دی 

ترض روای ا. ٣ــ٢     دی روای
رض ااه     ر دی او در   ،ـ( ، روای ا  ا

                                                                 
ع ا نّ ا و،ّ  او«.  ه   و   .» ا ا أو ا
ـ او«.  ، ــا ـ ــ  ـ  ــ را  ـ  اه ایـ دیــ  ــ ــ   را  ران  وا ، ـــ

  .)١٠/١٨٠ :١٣ ،؛ ١، ح٢٩/١٢٢:   ، ّ( »ا 
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١٣ ن)٢/٣١: ٢ ه ا ؛   :  
دقاز « م  د ا ـ ه و از  ـ ـ  ده و  ـ ر  ه ـ م   د  ره   در

ا ا ه دا.     ن او  رد، ی او او در    ـ ا 
د م  ؟ ا ـ هـ: را    ـ  ف  ـ ـ . ران،  ـ او ا

ا  ـ یـ دیـ را   ، ، واه  را    ـ ـ  ران  ا ـ
  .)١٠/١٨٠ :١٣ ،؛ ١، ح٢٩/١٢٢:   ، ّ( »ا 

ـ  این   ده و  ـ ط در ای روای  ا  ط و  ی   ی 
  :ی 

ـ« ران   ا  ی دی را   ، ا  را    .ا او دم 
،  دی د ـ  وا ا ه  د ـ  ـ  ـ و ا زم   دو ، و 

ص  ی   ی از  دی؛ دارد ـ    ، دی ـ ـ در هـ دو  ـ 
زم  ، (»  دی  ی  ١ ٢/١٣: ٢٢(.  

م    ز هـ ه در  دی از ا از ا ـ ـ  
  :ه ا

م  « دم:    ا از ا ا !ای  ، دی را  د  ً

ه داردًی   ا و  ار  ل و  ن    او دم او.ل  اه 
؟[. او را    د]   م  اه  را : ا  ،ا 

ه او را   ،: . ی  ا م   ا  ـ ؟ ا ـ ـ را  ـ  ا
ـ: د ـ را   ، ـ ـ ا  از رو   ه او را از  ـ م  ـ  و ا
ه [ر ی  ت  ر و از ز ه د    ـ دا  ـ]ن  دازد   . ـ

ه را :  ـ  ، ـ د ا  دی   ا  و او دم    ًا 

ی او    ی  دادازد؟  ن دی  م  از از  ه ا ـ  ی  
د م  دازد؟ ا هاو:   ن دی ه     ـا    از   ـرا از 

ل  داز  ن  اوار ا؟  ان  د از دی ١ ،وق( »دیۀ  ١١٢/: ١٣ ،
  .)٢٢٠ح

                                                                 
١، (  ا ی روا،   .  ١/٣: ٠ ـ «: )٨ ده  ـ ـ  ْ  ا َُ ِ ِ َ ْ ِ ِ ِ

َ َْ َْ ُ ُ
ْ  ا یُ ُْ

ِ ِ
َ َ ِن  أَُ

َ ْ َ َ ِ ٍَ«.  
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  :ی  اه  ای
م ه دو روای را  روای اول از ا دا ا« ـ ا در روای اول، ا ؛ زی

ـ در ایـ دو روایـ د، و زه داده  ـ ، را  ا ون  ـ ـ را  ـ   
زه  ی . ده ا ت را  د  روای ن ا ١٣ ،( دا ا ای ٢/٣١: ٢(.  

ل . ١ـ٣ــ٢   ا
ا  ی ای ن  ط و   :ی  در  یروا ای ز؛ده ا 
، ا او ا  را   ای دی دم  ، وا  را  ران    

، ه   :ی  اول  ی روای   ی ان  ؛ یا  
ص « اه  ،  ا  ،ا  ای دیا ران  را  ـ    

ـ ار ص    ، وق؛ ٣١٢/ :١٣ ،ـ( »و ا   ١ ،ـ ١/: ١٣ ٩ ،
٣ح ز و رو ا،)٢، ح١٨/٣:   ، ّ؛ ٢ ، ایـ .  ـ ا    ایـ   

رض  روای اول  ه ا   ص  ض  ن دیـ    ـروای  ی 
ط ا ص  ی.  ـ ا  ـا   ـی  ه روایـ ا ـ ف  ـ  ، 

) ،   .)٣٣٠: ١٣٧٩ر
ر ن  ی ه     ، دا  ن  راه     ۀ از ، در  

ص از  هِن   ون   ل ه     او دم  ده و ای  او 
ن ا   اد را ـ ـ .  ادا» ّأ«ـ  رها    ـ  س، ا  ای ا

ده ا ر   ا وارد  د  ـ . ا د  ل  ن ا ی ن در  ا ای
د دا ی،از     :ی     

د در دو روای[ و  ای« د  م ] وت  ـ یـ ا ت  د   ای روای
رتد،   ت   دی در  ن   ای روای ی در    ا 

،    در  دن د دار ه،  و ا  در دروسص    
ه ا ان  ل  و [ن  ه  ون   ص    ان   

ص . ]ی  ره  هـ ایـ  از    و  ، در ار  ه  
١٣ ،( »یا   را ٢/٣١: ٢(.  

ی ی  ن ا  ـ ر ا ـ ـ در  ـ  ص و  ـ    ـ  ی ا ـ
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ل را  او ه    . دم، 
  ، د ای در ادا ت را اها  و ت   ای روایـ   

د  ل او  ا و     :ی دد و  ی 
ـ « ص  ـ ا  ـ ل را  ه   ی       

ر  ا  ط  ، ـ . دا ی و  ـ ت  ت،   ای روای
ده ا ه ا  ـ،ا  ا زه ی ای ا ا یـ در.   ـ در  م  ـ  

ـ ـ دا ـ را  ص  ـ ا  ـ ل  ه  م   ن( »ی ا  ـ : ه
٢/٣١(.  

م  یاز      م  و  د  روای ی ا  ا  و ا
ض     رو ا و ،دوم ا ـ دم   ای  ان   او

لون ادا ی  ه  ار،  ن را  ؛ ٢/١١: ـ ـ،  (    رای
١، ی    :ی   دی .)٢/١٣: ٢٢

ا « نیدزی ل اِ از  هیــ ،   ـ ـ  دا داو هـ   در راه  ـ ف   ،ـ
ه،ی   د  دا  ـ اوهـ     ، . رود از د ـ ـ دی از 
ـ،نیض  را رد ده از   ءا ن  ، ـ (» ـ ـ  ا ـ رو

١ ٢/١٣٣: ١٢(.  

ل دوم   ن  ده ار ن   ده ا . ا.م. ق٣٢ در    :ر 
ص از ا  ٌه  ه« ا     نی د ادات  و  او 

، او  ون ادا   ـ ص،  ـ ـیـ   ن د  ـن،یـ  ـ ا   
ون ادا ،  ِ  .ص را دارد ـ نی د ی  ارد و ا   را 

ص  د  ، د، ی یه  دنی ددا در ای  ف  ر    یا.  
ل  رد   ردر    .» ا 

اد  ه  ده       ـ ـ  ر،  ـ ده  ـ ـ  ٣ان   ٧ 
ـ . ا.م.ق ا ـ از  ـ در هـ  زه داده ا ـ ص ا ـ ـ  ـ  ا   

ا  ل ،، ر ی ا ـ ـ یـ  ـ  ا ـ در  ـ  ـ یـ  ر  ـ   
 .  
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دها ص ای  ور  ، در  ؛ از    ذ     ای ر
؛   ار نای   ر ا ر    ـ ن  دیـه ت  ـ ـ ا  ، 

ل ر  ر    اد  ده . ر     و   ل  ا  ای 
ده .ا. ق٠در  ا  ی.م. ق١٣٢ و  ـ ؛  ی ا ر    ـ ـ ا ـ  ـ 

ه اص    ده  ه(     او دم  ـ )١٧٩/ ـ ، ا
ده  ن ا ق  دا  م  ار   و  اه از ای     ا ا 

، ءان از ای  ی ا   د؛ زی ده از  ا     . ا
ق ده از  ن  ا  ن    ن ا  دا ع از  ـ ـ ا ـ در    

ا  زاد  و ی  د  ا  ا را  ن، ( ا ه ا ـ .)١/٢٧: ١٣٩زی  ا
د اه  ار  ر د  ، ه او دم در ای ا ت ا وه.ا ـ ـ    ده  ـ ، ایـ 

ل  ـ ؛  ـ ـ ا ا ی  ـ ن  ون ادا ی  دی ـ او را  ـ  : ًـ در ای
ن ، ر ه ـ ـ  ـ  ـ  ص  ـ ـ و    ،   از    

ارد د  نا. و و ا ار   ـ  ، ـ ـ ا ـ  ا  ن    ی ه  
ـ ار ن: ً.   ص  در  ن را  ـ دیـ   ادا یـ 

ـ دم در    ا . ده ا ـ و او ـ  ار دیـ  ا   ر  
ا  ل  ن  م دی ،   ادا  ـ ن  ؛  ور در  ـ  ایـ 

ه ١ ،رو ( د    دی ـ :ً .)٢/١٣٣: ١٢ ض، ا ض     در 
ـ دیـ و   ،   یدل د، ض ض در  ـ ـ و یـ   ا

دا د  لنیر در راه  اه   ف  ـدره .   ض   ـ ـ   
ه و  ر     ، ی از د ـ ـ یـن در  دا  دا  در راه 

د؛ زله  ه ف  ـض ای  ـ ءزاِـ   ـتـ  ل ا ـ ـ  ـ، ا   ا
ا     ی دم را ور ا    ، ی از د، ض وت در  ا

ل دا ا  ؛ران  ا  در  ـ ،  ق  دهیـ را رـ ـ ـ    .ا
                                                                 

ار   یلِا ا   ه«.  ی را و ا ار ده   وز      «.  
د  «.  ـ ی  ر ه م  د     ر ،ا در   ـ ـ  ـ  ـ  ـ   

ر ا ر  ی ر  د  رف و    .»از 
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رهار ن: ًرا ن ا ن ادا  دی ده ا   ز ـ ؛ا   ه  ا
ن ادا دی  ، ) او دم(  ز ـ ـ  ـ  ل در  ـ ن دی  را  ز

ی ط  ن را  ف   .  
ق ن  زم  ذ ا   ـ ارث   دی را ،دا ل   دا  از 

د  . ر  ن  ای ا ـ های د ه  ـ ـ  ـ،ـ  ـ او ء دیـ   
ه و  ان ۀ ورب  ت ارث و   س  ت او،  ا ن  ـ ا  ز ر 

ن او از ه  ؛ د ه وارث دارد،   ـ  ای دی ه و و ـ دی 
ــ ا در ــ ــ ا ــ هــ. یــ او  ل ارث  ــ ــ از  د ــ  ــ ارث،ــ ــ از دیــ  د    ــ

) ، ١د ٢٧: ٠١(.  
ده  ص  زات ا ٣٢در  ق  ،ن  ن    از   ،دا

ت  ی   ی   و  ده،  ر  یـ    ض    
ـ. ا ـ وراث  ص   ـ   ـ  ن  ا  ـ ن ـ و ا ـ دیـ دا  

ا ادا   از ا  ـ ده و  او  ت  ص  ـ  دیـ   
د اه  ده . ،  ـ ص. ا.م. ق٣٢ا  ـ ـ  ــ  ـ    ـ  ا

ه ون    ت  را  ص  ه  ی ـ    از ا  
ی  ـ ـ  ـ  ا ـ و هـ ا ص  ـ  ، ـ ون   او ن او ا ده و دی ت 

دا ،ص  دی ر  ارده  ه   ص.      ، 
ـ ر   د، در  ف  ص  ه د  ـ از ا   دیـ ـ 

ـ و در  ن او را  ـ دیـ ـ  د،  ـ اه  ن  ز   رای  ، ًدا 

ی دا  ل ا. ود دی  ف دی  ورت  ص  م در  ده  ز ا 
ن  ـ ص در ادا دی ـ  ن  ـ ـ رای ـ  م ا  ،  ای 

اه دا ر   رد، ا ص  ن در  ون  دی ق، . ص  ده 
ص   دام       ن را       رای

ن  ا ادا دیی ـ    و  او  یـ ار ـ  رد  ـ   ،
،  داده ا  ل  ی.  ا ون ادا ی   ن او دم  ا 

ن  ی، دی ص   ام   ـ ؛ ا ون    ا    
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ن ار دی ل را  ١،  ی(  حا   در ا. )٣٧١ و ٢٧٠: ٠١ ـ ص   ی 
ـ   ص از  ـ ـ  ا ل و در ـ ر از  ـ د  ض و ن ا    د 

ص، ور   دراو دم و  اض  رأ  ی   ا ؟ و   ـ ه را دار ـ
ت ض  یـ   ی ای ا   ـ  ؟ و ا ـ و  ه  ًا از    داد

ه   ،ت داد ص ی ال ا  ؟ ی     را  دا در  ی
ـ او را در  ـ و  ـ دم،  ی او ـ ـ و  ـ  ـ دم  ـ از او ـ ی ض ا

ـ از ر ـ غ و ا ـ ن  ـ ـ در ز ـ  ـ  ا ـ  ا ،وق داد ا ی ـ  
ده ل را   ده و  ص  دا ی  ه ار ا  ب دیـ ز ـ ف را از  ـ
ز ه و  ا ی  ا ی   ن  را دارد ی ،  ـدا ن    ـ  ـ  ا

ح   ؟  ع  ص  ن در  ت     ،ه ر در 
ر  دن دیـ و ه . ا   د دا    ر  ات   

ن ی  د دارددا دی ـ ، از  دی او و دن ا ـ ف  ـ  ا  
ل ن  دا دی ص   ـ ،  ـ از  ـ  ه ا ات    در ای 

ات ر یان    ای  ـ  ٣ رخ ٩٧/٧ ر ١/٠/١٣٨١ ـ ـ یـ   ،
٧/٩/١٩ رخ ٨ ی ١/٠٨/١٣٩  ر و  ـ١٣/٧ ـ   اداره٢/١/١٣٧رخ  

د  هی ه   ره  ن ا ل ـه    ـ ن از دیـ  ی دیـ ـ  از 
  .وان  ا 

   
ر و   ف   و    و ا ، ایـ اهی از  ـ  ا

د   ا   ر از  ه ا  ل  ـ ا      
ون ادا ی  دی ی ور او   ، ی ل  ن و ـ ،د را از  ص یـ    

ص ؟ در ای  ر   روای ا، او را دار ی  ی ،   ای ا را 
،اه ا  ؛ا ا ت  و روایـ د   ان  ا   و  از 

ه ـ ن  از  ـ ـ    ، م ادا و  ل و ا  ب  ب ا م و ـ ا  . ا
ل و اه  ـ ن، ا ـ  ـ و  ـ  دن روای  ا   ا از  
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اب ـ ا رد   رض روای  ص و  ن   و  وت    در   
ت دی راو را  روای ا و ده اروای   .ارد 

ـ    ر  ه  ،  ر  دی ــ ـ ا ـ  ه دوم  ـ دیـ ؛ و اد
ه ا د ت ا ت و روای ی ل ،  ـ دن  ـ ن  ی ـ دن یـ  ـ ن  ی ـ ن  م   در 

ق ان  ا ن   ده    و ؛  ـ ـ  ن ا ـ م  ـ ـ در    ً

ا او ت وارده از   . ه دم ص  اهه  ا ـ ـ  
وه. روای ا   داده  ص     ب ، در  م و ا 

ای د ص   ص را   و  ن، ا  ن     ،   دا
ی ا  د   در ای ا   ن دیـ و  ای ا ـ ط   ص 

و  ض  ا  در  ا  ی   در  ؟  ًل ا ی 

ن   ی؛ص ا ی ی او دم او  ِدا  ا  د،      
ای ؟  د   ص دار ی  ـ ص را  دا و   در و ان  

م و ای  د   م و ،  را     .د 
ره   ای ـ ـ ا ـ  د   روای دوم از ا  ل  ان  ا

ده ا م  ف   ه«: ده و ا ـ . ران،  اه ا او 
ران   وا ا  ی دی را   ، ـ،»ا   را      ا

ـ   یـ  دن  ـ ی  ـ ن  ـ ص  ه د     و   و
ا ا او دم   ، ؛ زی ر دا ص   ص  ان ای ا را در 

رت ـ ـ  ـ  ی   ، ی ص  ون  دی  ـاه  د   ـ . ـ
ا    دا ا و روای دوم روای اول   ـ  ص  ً   ه

، دا  ص ا ـ ـ  ـ  ـ  ص،  د   ه     و
ه ا ان  ا  ، ه  ی . ًا ـ  ، ـ رد  ـ ض  ـ س در   ای ا

ـ ار ن ه  ـ دیـ اه   ا ـ ـ ن  ـ ر  ـ ـ  و از  ـ  و 
د ران    .د   از   
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   ب
ی .١   .ن 
،  ی .٢ ص،  ت (ای    ا زده)ی پ  ان، ،  ١ان، ،    . ش٠١
ر ،ّ یادر ا .٣ ا،   ا   ـ وا ـ یـ ا و  ـ پ دوم،  ، ا ،ـ ـ ـ  د

رات ١،ا ا   .ق ١٠
ااجّ ا . ا ،  ، ی  ی ت ـبّا   ی ـ ب ا ـ،  ـ،  رات ا ـ ـ ا ،  د

١   . ق٠
ه . ،  ا زه ة    ل و،  ـ ـ ا وع ا  وع  ا ـ ، ،ا م ـ ـ ـ  ا

١ ، دق   . ق١٧
ح . ـ  ا ،یا   یا  ، ا ،  ،ا د ـ ـ ا ن،ـ ر ـ ـ  ا

م  ا ا ١ ، ا   .ق ٠٣
٧.  ،    ، ی ّ  ل ا، ، و ا ا   ا   

اث   . ، ء ا
دق  دق، ،رو  .٨ ١، با دار ، ، ا   .ق ١٢
ر .٩ ار  ،  یا ،ا ح  ا ـ ـ ـ ا ان،  ،ا ـ پ دوم،  ـ ـ

وق   .ش ١٣، ا
،         ا وق،  . ١٠ ه ی  ـ ـ ی پ  ،ا  دوم،ـ

رات د،  ١ ،ا ا   . ق١٣
١١ .  ، ی  ، لو ا«ی صِرات او دم  ا  ر در ا ه ـ و ، »  ت  ا

ق ل  ده،  ره   ن ٣،  ر و   ،١   . ش٠٠
ن   نا ،  ا  ، .١٢  ءا دار ،وت ،  ا  ،ا

اث   . ، ا ا
ط   ،ه . ١٣ ان،  اا ر ا ی اا،    .ق ١٣٨٧ ،یء ا
ی ،ه .١ و و ا د  ا ١ ،ا با دار وت، دوم، پ ،ا   .ق ٠٠
١ ،ا ا دار ،ان ،رمپ  ،ما ی ،ه .١   .ق ٠٧
ل ا ،ه .١ م، ر پ    . ش١٣٧٣، رات ا، د ا، 
و ،  یا یز ،) (   .١٧ ، ،ا ا ح  ا ا ـ   و

١، داور   .ق ١٠
رف ٶ ، ،ما ا  ا ما  ،ه .١٨ ١ ،ا ا   .ق ١٣
ی .١٩ ل  ،) اول (  ی   ـا روس،   پ دوم،  ،ـا   ا ا ـ

 ، رات ا ١، د ا   . ق١٧
ر  ،ّ  .٢٠ ی  لا ،   ی  ا د ا ن ار ذه م ا ا نیا ا  ،ـ

رات اد  ، ١ ،ا   .ق ١٠
م ا  اة ،ه .٢١ هی ا ان، وزارت   ،، د ا ١  و ار   .ق ١١
  .  ، ا ل ۀ ، ،ا ه  ا ما ی ،ه .٢٢
ل   ما ا ،ه .٢٣ ام و ا رات د ، ،ا ، ا ١ ا   .ق ١٣
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٢.    ،  ، ی ی اا ح  صا    ،   ا،  ـ ا
ر   .ش ١٣٨٠،  ا

٢.  ، ی  ه م و ا،  ا  ءا ا ا ا ، ، مم   ـ ـ د
رات ا ١،ا   . ق١

٢.  ، ن،  امزی ارداد ا رج از  ان،  : ه  ه  ان، دا   .ش ١٣٩، 
ر ، ،   .٢٧ ـ ی ا ـ ر    ـ، ذ ا  ، ـایـ ـ   

، ١   .ق ٠
ا  ،ّ  .٢٨ ل   ما ا ،   یا ا ام و ا پ دوم،  ،ا

ن، ١،  ا   .ق ٠٨
ی ،ه .٢٩ رات ا ا ، د ا  ، ،١   .ق ١٢
٣٠.  ، ن و ،یا ب  ـ ء ا ـ ـ  ص  ـا ، ،ّ ا ـ ـایــ     

 ،١   .ق ١
٣١ .  ،  ، رج در«ای   . ش٢/١١/١٣٨٩؛ ٢/١١/١٣٨٩؛ ٢٠/١١/١٣٨٩، »س 
رد .٣٢ ا رگ،   ،  ،  ،ا ا د   .ش ١٣٧٧، ا
ان، ا ی، ا روح ،  . ٣٣ م  ٶ،  ر ا   . ،  و  
، ،ی  .٣ ا ج   ا ١ ،ا ما ر ءا ٶ ، ،ا   .ق ٢٢
س،  .٣  ، ل«ر ران  ق  ق او دم    )  ،  ، »)ص، دی

، ، ق وه  ر ٢٢ره ل    . ش١٣٧٩، 
٣.  ،  ، ص؛)١( ا ق د ـ ـ ا ای  ـ و دوم،   پ  ـ  ،

ان،  ١ان،    . ش٠١
م .٣٧   ، ،  و ،  ا ن؛ «ورز و ی ل  ن  ون  دی ص  ط 

ده  زات ا ٣٢  در  ق  زه، »ن  ـ م ، ـهـ  ـ ه  ـ ، دا ـ
 ، ل دوازده  ، ن ی، ١٠ره ا ر   . ش١٣٩ و ز

س ا   .٣٨ ا س، ا  ، ا ل    ـ ،، ـار ــ رات ا ـ ـ ا ،  د
١   .ق ٠٧

م اه ،   ، .٣٩ س  ،ما ا ح  ا  ،، ـ پ ه ـ   
اث اا دار وت، ١٣ ،ء ا   .ش ٢
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١٧٩  

ق  زه م ا ره  ه  زده، دا رۀ ، دورۀ  ١ن ـ ر ، ٢٣،  ٠١  
وه: ع    )٢٠٢ـ١٧٩ ( ـ 

ر از  از    ا
ان  ا   ا   دی

ن   ∗در و ا
     اد  

  ه
ان   ت  در دی ی ـ ،ا   ی ا ره    

ن ۀ در ا ه   ـ ـ   ه. ا ـ ـ  ن  ایـ و ـ ورده  ـ ا از 
اه    ن ا ا ـ ه  ـ  ـ  ر ژ ا  ه 

ا د  ن .  از ای و ان   و ا  ا رو دی
و  ت ار  ی ـ ه  ن  دو ز ن  ر ت   و  ایـ

ء . ای ا وا  ه، ه  ا ت   ه  دو ای
ر ا  ا د  در ان  لِا و   ا   دی

د ـ. رت  ان   د  دی ر ا  ، ـ از ای   در ا
ـ رم و  ب ا ر ـ ـ در  ت  یـ ه  ن، ا از  ُو ا

ا  ز ان  ن   ِه   ِ ّ دن  ل   و ِ اُ ـ  
ه دو ه ر ت  ـای ـ ا ـ اه ـ در ایـ .  وا روش 

                                                                 
٧/١٢/١: ی دریر ∗ ١٨/١١/١: شی یر ـ ٠٠ ٠١.  

م.  ه  ق دا وه  ر  ان دا ان، ای   .(Javadsalehi@pnu.ac.ir) ر، 
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ع   ا   ی ر ت. د داده ٶال  از  ا   ا
هه دو  ا و  ت  ان  ای ل  دی  ا   ا

؟ ی ن  ن  در و ا وه  ـ ده  ه  ـ از ی  
زان ـ ـ از  ـ   ، ن دو ای  ره  در   ا  ر

ت   ـ ن و  ی داد ت  در  دا ی  ی   از 
ان   ان  ،ا دی ل  دی   .ا    از ا
ن  ان :واژ ،      دی ل  ، ا ت  ی  ، ا

و ن،  یهو ا ن   ز ن  ر   .  و 

  
ز و  م در  ب  ـِار ـ  ان  ـ  دو  در دیـ ی  ا ـ

ای،دارد ــ ــ از  ر  ی ــ ده   ــ ــ ر١٢در  ــ زیــ(م ُ ا ل ) ــ ا ــ ــ ا
ع دو ـ ه     ا ان   ـ  دی ـا ـ .  ا دو

ان   ن در دی ی دارد ا ـ ـ  ا . ا ــ ت ـ و  یـ  

بِ ن  ی  ار ز  ـ و  ع در  ـ ــ ا ی دو ـ از  ـ ـ هـ ا دو
ه ت  ان    در ،ای ، ( ا ا دی از ایـ . )٨: ١٣٩٩ـ

ع و از  ه ی از دو ـ ، ار ـِهـ  ـ  ان  ـ   دیـ ا
رات   س  اد ا ـ١)١( و ١٣)a(ـ ـ ، ا ان  ـ دیـ ت ر ـ  از 

ا .ا ا  ت   ی ب   ع ی ا ار ت   ا هایـ  ـ
ز دو و  ع،ه  در  ـ ـ  ی دو ـ م  ن    ـ هـ    ا

دا ا.  ع و   ط  ار ن در ای ار ا . ا دو ا ـ
ن  ـ ت  داد رات ًـ أروع  ـ س  ـ اد ـ ا ـ ١ و ١٣)c(ـ  ا

ی دو ای و.  ی ا م  ف از  ه  ـ ت   در ای
ان   ن . ا ا دی ل  ع دا از  و د ا  ا ا

ان   ای ا  در  دی ت  ه  دو ؛ اا در  ای
ان  ه ی در دی م  ا ،ا    د را از ـ  ـ ع  ـ ـ ا  

ان   ن  دارد  در دی   .ا 
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ءی ه  دو ، ای  ت  ان  ای د دی  ا   
ن ا ی در  ی  ت و  ـ وع  ـ ن    ام داد    از ا

ن و    نو در و ا ز  ور  ی در  ع     ا
ا  ؛(ICC, 2020: 1)ت ه ی ا  هی دو   ـ ت  ل ،ایـ ـ  ا

ان   ن در دی ع  ن دو     ا را  و  ا ه 
ای  ، .ده در  د ا د ای ی دو   و ت م  ا های ـ  

نهو ن   ز ن  ر د ،  ی   ایف از .    ای
ور  ای ا   ـ  ت ار یـ د از  ن هـ زیـ ـ ر ـ یـ   

ن   ن ز ز دو در ا ـشرج د   ـ و   یـ  ـ از 
ن ۀ ا  ای او در  دا    ن ا ـا  ده ا ایـ . ـ

ت  از  ـ ایـ د ا  ش    در  راه رج   دو 
اان ه  ی از  ده     ـ ن  ـ ن در  ـ  ـ  ای و 

، (ا  ـ ،  و ا م دادن ا)٨١: ١٣٩٨د ـ هورات      
ی د ـی ی دو ـ ز  و  ـ ر  ـ. ـ هـ  ـ  ه ا ـ  ـ 

م  ب  ا ِار ـ زهـ  ـ از  ـیـ  ـ  ـ ـ دا ـ ،ا ـ ه  ا
ای دو او در ش رج زه دو  ن ا هو  ت  ه  ای  

ت   ن ا  ن ی ـدر ا ار  از .   و  
، رت  ای  زه  و  ی  رهـ ۀای  ا. ـ ـ ای ر  ـ

ـ  ـ  م  ـ ـ  زهـ ا ره   ای  ننـًر ـ و هـ    ـ 
ا ت  در و . ر   ی ن در را  از دی  ا

ده ش  ت  در  دا دو .ا زه دو  ی ا  ت   ایـ
ار ه ـ    و   ه. ا ـ ـ  یـ ایـ و م  ـ  ا از 
ه دو  ت  ت  در ۀ  و درر وا  ای ی ا    

  . ادا 

                                                                 
1. George W. Bush. 
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ـۀ  و ا ت  در   دا ی ا  ـ ،   
ط  رج د ه دو  از  ن از ش در ار ـ ت   ا یـ و 

ن  ا  ـ ای در  ا . اار   ا ت در  یـ ـ  ـ 
ـ ه ا از ز  دا  ان  ل   دی   از ا

هه  دو . ا   ـ ت  ـ ایـ ت  ـ ـ  ت   ـ و 
وه  ت  ی ت  در  ِ هدر ز  ی ن د در   د درا

ت  ا دو ن  ،ا یای ا ه هً  ت  ـای ت  در ای را ا ـ ـ ا  
ـ ی ـ د ت  ا ـ ، و ایـ ا م داده ا ـ از ـٶ ،ود را ا ـ و   در 

ان   ل   دی ا  ؛ا  ا ن ای و   ه
یا از  ه ه دو م  ـ ت  ـ ایـ ـ و  ـ  در  ن وا ه ـ

ـ ـ ا ت  ـٶ. ی ده ،یـ ایـ و ـ ت  ـ ا ـ١٧ ا ـ ا یـ .  ا
ر در  ای  س  ـ ١٧ده ه اول و دوم و   ا ـ   ا

ان   ـ ای اول ؛ یا  ا در دی ـ  ـ دو ع  ـ  
ل  ی    در ن  دارد، در  ریص  ه   د  وا 

ـ ـ  ـ  رد  م    ر    ده :.ر( و دو  ـ  )١٧)١ 
م  رایدوم  .)ا م یـ ه ا ـ ل ا ـ ـ  رأ ه یـ در  ـ  ه  ـ داد

ـ ر   از   وا  ی ر ـ و  ـ  ه 
ـ    و رد  ـ ـ  ـ  ا   ا  د    ا رت   

ت دارد ده :.ر( ی ـ دوم.) ا١٧)٢(  ای  اول ی    از ،  
ـای  ـ  ان  ل   دی ـ هـ  ا ـ . ا در و

ـ ن،  دوم  ـ ا ـ  ان  ـ داردا رو دیـ ـ ایـ . ـ 
س و،ا ت   ی ـ هـ  ن  ز ـ ن  ـ ر ـ و  ه،  ـ ت   از ایـ

ن  ـ  ت ا و ا ان  ـ دیـ ـ     
ه  أم  هدو ا . ا ا  ت  زان در  ای     از 
ن   در،دا م  د  ا ا  ـ(دا  ن   ـ ه از ) ر

ان   ل   ا و   در دی   .ن اا
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رزه  ای در ـ ،   ا   ان  د دیـ ـ ـ ای ی ا  از د
ت  ۀ دارا  در  و ه  دو.  اا  ی ا 
ی   ناا دارا  او ی   ار او ز دادن   ،  وا ـ  

ت ا  ی ا   ان  وا   ا  ش  ن دی  ا  
ل  وا را ا   ـ. ا ل ،از ای  ـ یـ ا ار او ـ  وا
ا  و ِ  دو ت ۀ دارا   ی را      

ن و  ل  نٶدا  ر  ـ ن  ـ ـ  ـ وا ـ  دو ا  ـ ـ   در 
، . ا ا  د ای ـ  و ـ دو ت  از  ی ت  و   ایـ

ل   ه ان  ا  از ا ه  ا    دی
ا ا ل  ای اول ؛  ه در  و  ا ت   دو ای

و ت   ه دارد، در هی ی ن    ز ن  ر ـ    و 
ان   ودی در دوم ای. ا  ن دو از ا دی ـ ـ و  

ت  ی بِ  ـ ردهی  ار وهـ  ل دادن ایـ     ـ ی و  ـ
ـ ت ا و  ل در   ه ا ـ ـ  ـ  ن  ز ـ ن  ـ ر دن   ا از ـ

ان    ت  از ا   در دی ا  .ا ا   ا
ه،در و او   دایف از  ت  ده یای  ای ـ ی ه   را 

ـ . ا ت  در و ی ت  در ز  م  ن ا دو او 
د در  ن را  س. ا ن  ، ای ا زدا  و د در    

ی ع  ه  ز ش    .(Paust, 2010: 160-162)   در دو 
،   ای در  ا  زداان  ی از  ز ی  را  ه در  د

ن ون    ا ـ ا ر در  ـ  ه  ـ هـ ژ ـ از  دو
ی و  را س  ر  ا ـ وه  ـ د  ـ و ـ رت وزارت داد ـ ـ 

ی وزارت د ـ . (Greenberg & Dratel, 2005: 360)ده ا ع  ای و  
ا ـ ـ  ا  ـ ش  ی ـ ت    ـ و  ،  ق  ـ دی  ـ هـ 

                                                                 
1. Guantanamo. 
2. Donald Rumsfeld. 
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د  دو ـ ـ  ا  ـ(ا ه و  ـ از ی  ر،  ـ ای. )٢٢٩: ١٣٩ـ ـ ا ایـ   ـ
ه ا    دی ت   یـ ع  ه ا   ا را در و

ده ن ای  ه. ا  در و ا ت  ا ـ  ای ا ا  در ا از 
ت ز  ان   ی ـ  ا در  دی ـا و  ـ ا  ا
ی و ه  ن ش در  ی ت   ن  ااز  ده و ا   ا١٧س 

ان   د  ای .اا  در دی ر ا ایـ ی   ن ا ا از 
و ت   ی ط     ن هاو در ار ز ـ ن  ـ ر   و 

ان  ی   ل   و   ر ا  ا دن   ه  
ه، ت    . وا اه اای

ش  ر  د    یـ  در ای  ـ در د   روی ـٶال 
دای  ت و . ز  داده  ا هه دو  ا  ا ت  ل ای   ا

ان   ؟   دی ن  ٶا در و ا ا  ای   ال ا
ر  اتی ادیروم  ه    ا ژ و ن   . اوین ا

د  ر ا ت دو   ا ن    از یا وع داد ز   ور 
ن  ایورت دارد   ت ورده   ی د ق   در  ان 

ان  ا   د  و روی دی ن ارا    .ا در و ا

ه . ١ ت  د ای ای اوروی ن ا ن ژ و  ا     
ش در  ر د  دو ٢٠٠٢ لر  م  ه ا ت  ر ،ای ـ ل  ـ  ا

م ژ را   ن  ا ن  در  ه از  د، ا د ـ اهـ  ل  ـ ا
ن ه ی از ان ا  ه    ن؛ را   ا   از  دو ه   

ه ت  وای ای  ردار    ه از  ن ژ  ا ر در    
ه ا . )١٢١: ١٣٩٢، ( ـ ور ا  ا د ه  ای  دو ای 

د ایناز  ،  و ن ه ژ  ا رات  ل  ن ،  ر ا ه    ر
رات ،ای و. (President George W. Bush: 2002)د   ی از  ز   

ن ای ا ا اف ا ا اه ا ه ژ  ا ا ه    وه ا  ه از 
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د اردو ل .   زدادز ا ی از  ی  ز ـ ایـ  ه  ه  ـ هـ ا
م .   ای ن  ا تز وره  وزارت داد ای  از وا 

ل ه ز ا ود  ی د را   ز  ،(Schlesinger et al., 2004: 6-7)ه 
دا اٶ م در  ن . ی ای  ه ا   ای ا ن   ۀ اذ

وری از  زدا م    ر  ا و ذی  رج از  ه در  ه ا
رات  رج ا ل  ا  ؛ا    ـ   د و ا ـ ع از  ا د

ن  ن و     زداۀورت،     هه ا  
ر . (Bybee, 2002: 1)ا  وه  ـ  ای روی در  رت دو ـ ـ  ه و  ـ

ع   ن را وزی د ن ز ـ یدر ه ه ا  (Department of Defense, 2003) ،
ر   وه  ن در  ی  ی ه   ر در  ـ  ا ر ر  در ـ

ا د  ر ط   ـ  نار م از وا ـ ن و ا ـ ه و  ـ ـ ا ـ  ـ  هـ ژ
  .اده وره  وزارت داد 

را  زدا از ای د         ، ا ان  ه در ز
زدا ن  ی  ه ه ا ن و ا وه  ـاز  ه ا ـ ده  ـ ـ ایـ .ا  

زدا ا    ا ا ـ وت  در  اول  ا   ی ه   هـ
د ـ ا؛ه اأم  زدا ـ  ـ  ا  ا ا ـ   در  دوم  ن  ـ هـ ا

ا د  س.  ا دی و ی از ، ای ا ز ـ ا     
ن  ن ار در  وزارت ا  رز  ، ی او ه    و  

رات  ع و داد  در  از د ه ر رد ت   .ا ده  ای
د دو  هه  روی ت  ر ای ـۀه    از ا زدا هـ   

ـ ـ  ن ا ـ ـ ه  ، ـ ی  ـ ه  ا   ی در  ز ـ ـ   
ن  ن  از ر د ز ـ ـ  ز  ـ و  ـ رج از  ـ ی در  ـ ی ع  ـ . ا

ن  از ای   ه   ز ن  در . (Lichtblau, 2005: A17) ا 
د ن  زدا   ه روی ن   ز ن را در ا   مه ا   

نار  ی  هه  ای  زدا ـ  را   ره از  ـ ی  ـ ـ در  هـ 
ری   ع و(Jehl & Johnston, 2005: 1) و  اده  ه ا ـ ـ  هـ  ر 
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ط وـ رت  ه ن ـ ن ار ـهـ    ـ  ی ـ  ـ خ یـ  ـ ـ  ـ    ا
ق   ـ ای  د ده  وم  ـ ـ  ق  ـ ی از   از ای 

(Human Rights Watch, 2004A: 1) . رج ن  رای و    ز ـ  
ده ا دو  ی و  س. (Human Rights Watch, 2005: 39)را   ، ای ا

زدا ب   م  ر ـ ه   ـه ا ن  زدا ـ ت ا ـ هـ 
ن  ن و   دا از  ـ ه  ـ ـ  داده  ل  ـ ض ؛  ـ ـ در  اد  ـ ا

ید ل  ر در    نه  ی ا ، از   ه ا ه ژ 
ده  ن٧ر در  ا و اول  ردار   ده . ه ژ  و٧رات    

ز ا  از،اول ق   دی رات  ـ. ا  ا   ـ  زدا هـ 
ده  س  م ١٢ا ن  ا ا (ژ   ط  ا ده ) در ار ١و در  ن٣ ا   
ط  (رم ژ  ندر ار زدا  ل د  ،)ه   ـ    ا

خ ه ارد   .  خ در ای  ا ،ا   ـ زدیـ از ا ـ   
ار نزدا و   زدی . را دارده    ـ و در   ای  ورت  ـ د 

ـ  ـ ا ود  ـ ت  ـ ا  ی و  . (Human Rights Watch, 2004B)ای ا
س ای  ـ، ای ا ر،  از ه  ـ و عِ  ـ   ، ـ ـ یـ   رو

ه  ار ا ا و  ره   ه ر ا ا   .ع ا  ا
ای  ن ا د   س  ل ر ر ای ا ـ ـ در  ـ ٢٠٠٩ او ط  ـ  در ار

ت   ن ی ر در وه  و  ر  ن  دو  ن  در ا   :ز
و ایر اول  ر  ـهر ن  ـ ر ـ و  ـ  ب  ـ ـ ار ا ۀ  ـ  ا

ام ای  ه ه ی ه در  ـ    ت  یـ ـ و ا از  رد ا ــ ـ ی  دو
ه ت  ن . ای ای  در ای  ه   دو ا ت  ـ ای یـ   

ن ات  ـ ا د در  ـ در  ا  ا  ـ ـ ا ـ  ر ا ـ ـ و ر هـ ژ
ه هه  زدا ت  م ای ا دا  رات .  و  از  ـ م د ـ ا 

ن  ی ٢٠  ٢٠٠١  ١١ از ز ی از ٢٠٠٩ ژا ز ـ ـ یـ  زدا ـ  ط   در ار
                                                                 

1. George Tenet. 
2. Bagram. 
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ا ن   ا ـ ـ ایـ  رض  ـ ن در  ـ ـ ا از وزرا و . ـ هـدر و
زٶر م  دهـ  ن  رات، ره ل د ا  زم را  ت  ا ا   ا ه 

رات زی د و  ن   ه  ـ ب ایـ  ر ـ رج از  ـ ـ  ـ  ورد ـ 
ای  ن٣ده . ا ـ ا ـ  ن    ـ ـ در ایـ  ایـهـ ژ ـ ا ان   ـ

ارد و  اا رد ِ  لی  ـ زدا یـ  ص در  ی از ا ز ا   ِ 
ه ت  ت   ای ـ ا.  در  ن   ـ ایــ ایـ   ،ا

ه زدا ده در  رد ا ات  ن  م  ز ـه  زه    ـ ـ و ا ور 
د از ده  نا خ ، ایوه . ع ه    زر و د   ز   

ه زدا ن     ز هه  ـ زدا ـ در ایـ  ا  ـ ط  ا هـ   و ار
ه زدا ا  در ای  ر     ا رات و    و  ـ ـ  ه  

د   ـ ر  ع ر ایـ . (The White House, 2009: Sec. 4(a) and (b))ه وزارت د
وری ارزی   در   و از   ه از  ی رز ی  ز  
ی  رت  نل ا د ه    ر    .(Elsea & Garcia, 2010: 3)وت ر

ـ  ا  ـ ر ا ا  و  وم   ای   ن ا ر دوم ای 
یاد  از ا . د ز گ ا   و  ـ ـ  ـ  ا ِهـ  ـ  ا

ه، هه    در داد ت  ـ ای ت ا   از  ا ا  
اد  ار    دًای ا زان  ـ ـ . از  زان در  ـ ـ 

ان  ل   دیـ ا  از ا ـدا  یـ  ـ  ـ  ا
ی  ر «ۀ  ، در  ن ر د، ه ن  ن ا»ه ن «ر .   از  ـ ه

ر ن ر ان  ّه  ، ی از »د، ه ل  دی ه ا  ا در 
د ا از    ان؛ا ا ن     ای    دی  

م  ن  ا ی   ی اه از  ت  ی ن  در   ه   
ی  هدو .   دا  ت  ـ ای ن    در و ا

ان  زان  ان   در،ر  ا ـ دیـ ـ  ل  ـ ر از ا ـ د  ـ

                                                                 
1. Same Person, Same Conduct. 
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ن  ف از ای. ا ا   ل) زان(ه  ـ هـ  ه  ا
ر ان  ی   ـ ـ ا ـ هـ  ت  ـ ل در  ی ،ـ ـ ـ   

ا  ل. ت ادار  ت از از  ای ا ط   نه در ار ایـ ه   
ا ء  ا   ی از ا ز م  ن در ا رد ایا ی  د   د   

ی  ن داده از د   س. از  ت   ، ای ا ر    ا
م  ت   از ایاز  ؛ ی  ا ت  در   

ل د   دو  م  ت  ات ا ،  از  د ا  دت   ، ل ا
ه  ر   ی  دی ـای و .   ـ و  ـ  ار یـ ا ـ 

ان  و ار  رخ داد ا ا ان  . او  د ا     
ام در   ه  زدا ا  در  ن ا ـ رو از   ی  ـ  ه 

، ه  ن د ه  داز و   ـ ارش  ـ ـ و  ن از  ـ نـ  ـ هـ   
د  ده  ددار  ت ار از(Golden, 2005: 1)ت ار  ن ی  ر  ایه   

هوزارت داد  ن . ا ا ـ ت  ی ایـ ـ ت اد یـ ـ  ط  ـ  در ار
ب ن ی ار ر ن    یز ز زداه    ه  در   ن از 

رت در ی  ز ارد  ر داد   ن د ـ در  ه ا أم     
ـ  ور  ـ ـ  را د ـ ب د  (US Department of Justice, 2011: 5961)ر

ار  س.    ـ از ، ای ا ـ  ارد  ـ د  ـ د و ات زیـ  
ه  ف  را  ب ای د ر نً  ؛ا    از  هـ  ای 

ی ه داز  ز ده  ز در  ده  د از ای ی ه ا زـ ـ  ه 
ـ  ده  ده  ز  از   ی ز ا ـ را  ـ ـ در ایـ د  

ـ ه ا م   روش.  ه  دیـ ن  یـ ز ی از   ز ارد 
ر ای و .  ه رِف  ن ر د ه ن  ان ، ه ی دیـ ـ  در رویـ 

ـ    ـ  ، و ای ن ا ل    ت ا ا و از 
م داده  د  را ا ع  ز    .دا دو 

ـ را  ت   ـ وزارت ا ان  ن دیـ ـ ه، داد ـ ت  ع ایـ ـ  د
ت ر دو  ا   ت د از  ز ا هه ت  ط  ای  در ار
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د ن ۀءا ز ن  ر و ا  زداه ی  ی    از  ـ ن اد ـ
د دا ده ا،ردا از  در   و ـ.    ن  ا ی ـ هـ داد

ان   ت  دی ی ح و  و   ن ا در  ـ ر ـ و  وه 
، ن  ز ز ی  ا ه ت  از  ، .   ا د ایـ ـ ـ  و دو

ه ت  دهای ءا ط   د در ار ت زی و  ا     ه 
زدا ورده ا ن  از  ازات .   ـ ن،   ط  ـ ـ در ار ت دی
زدا  ت نه    زدا  و   ی از  ز ن و  ه  ـ

ده نه ا از ءا ع ه    ه وزارت د ت  رت  ا ای  
(ICC, 2017: 297-301) . ن  از ای ی ت  ز ت   ی  ده  

زدا ه از  ؛ن   ن از   ا ه   ره  و  ه ای ر  ه 
ا . (Office of the Inspector General of the Department of Defense, 2006: 1431)ا 

ن  ارا ن ه    ـ  ه  ز ان  ن دیـ ـ ـ یـ داد ق  ا 
ه  د دارد،ه  . ا ا  ت  در ای ز در   و  ا

ر   یای  ره اد ءر بِ  ـ ایـی  ار وه  ت   
زدا رت   ه   د ای . ان  ی،و ت و     

ق ه  ن ت  ای  ی  ا ا نود   ٶده ا ه      
ان در   ل   دی ا ؛ا   و  از ا   
ت ردهِ  و   ه  ه  ت  ن ای  ظ ا ه

ا  زداد ا ی  رو  ز نن   ه    .ده اه   
وه   ت رده ه  ت  های ـ م  ـ ـ، در  هـ   

زدا ل   ده  ا غ  ا ا ا ا ـ .ا ن را و و  ـ  ه  از 
ان   و  ، ن  رده ا از  ه   د ا  ا 

هدر  دا ه  ن ت  ه ا   ای  ،(Burke-White, 2020: 1) ا 
ر ا ا ز  و  ر و  ن ار د ه ن  ـ در ـ  ـ ده  را  ـ
ن ، د د ازی ا را  ارد  .   ا ـ  ا در  

م  ن ا ـ أه  ر  ا  ، ـ ـ  د دا ن و د ً از  زی
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ن ایا ن   د ا  زی د ت  ا د، ا ـ اهـ  ده     .
ها دو  ت  ی ا ای ـ   ـ  ـ  ـ در ز  ِ و 

ـ  م دهـ  ـ ن ا ت  در ا ی ب  ر ار ن ار را   د ه
ان   ل   دی زدارد ا را از ا ـ ن  ـ ـ ا . در و

ی  ـ ا  ـ ام  ای  ه ه ی ن در  ه د   ـ و ـ ه 
ا  ی از ا ارش ه در ،ز ـ  ی از  ت  در ایـ ز ه 

؛ورده  ـن  ه ا ـ  ان  ن دیـ ـ ـ  داد ـ ایـ  ـ  ـ  در  ا
ـ ـ  ن از  ـ ت  در و ا ز  ور  ـ    دادر

ان   ن داردا  دی م   از   ه   او . اذ ـ ا
رهت  در    ز در ـ ر یـ  ـ ا   د ـ د ا ه ـ

ا  را  ی از ا دهز ارد، ا در  د  ان  . و ن دی  ا داد
ع در  دا  ه ا   و   ه ای  ر ت   ،ای

ات ا در  ارا  ف از ؛(ICC, 2019: 78)ر و   ره ای   ه 
ا    ن ایه     ق    ،ا ای و . 

ل دو ر  ق  ا از ر ری  ـ  ه در  ـ ه ـ  ـ ا ـ  ا
د  ار  و   ، (    و ا را   ـ ، )١: ١٣٩٩ و 

ق  ای در  ارد  ای    .ا   
هره دو  ـ ت  ـ  ایـ ز  ـ ـ  ـ  ـ  ن ا ه ـ ـ 

ده از   ـ ر و ا ـ ده  ن راـ ـ ـ ا ا  ـ ی از ا ز ـ   ه 
ده هت ار  . ا در  ت  زداای ط    هـ   در ار

ه ــ ــ دی ــ  از  ق  ــ ن  ن ــ ــ ن ز ــ ــ ــــ ردر ه د  ــ ــ  ر    ــ
(Human Rights Watch, 2002) .ـ ت ،ا از ای  ـ رهـ  ـ از ر ت ار ـ  

ره در   ی ا  از ر ر ی ه  ن   و  ـ ت  ا ا
م  زم را ا ادو  ؛داد و  م  نا. ا ه ه    ـ ـ  م  ـ ذی 

ق  ده . ه دارا  ،ا  در  ءا  ه ر از ای 
زدا گ  نن  ؛ه     ـ ـ  ـ  ت  ارش  ه    
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و١٣٠  داد  ـه  ه ا رد  ا   ده از ا ءا      
(Solis, 2009: 234) .زات اج از   ای  ـ ـ یـ ا ل ر  ، ع  ه ادار و از 

، در  د ی  ار  ت  نا  ده    ـ ور  ه    ؛در داد
ی   ایف از  ه ،ا   ـ و م      و ا

م  ه ی  م  ـ ا ا .(Jehl & Schmitt, 2005)ا ـ ل   ـ یـ از   هـ،٢٠٠ـ 
ن ز ن  ر ان ی  زدا ا ر  ر،  ی  ءر ه در      

ی ه ز زدا ن در  ر از  رهه ه  ی     ،  ی در 
، ار  ن  ی   ی   ز ران  ـ   رد از    

ار   ای و . (Human Rights Watch, 2005: 27)  و  
ل ـ  در  ـه   ادا دا  ل ای ـ ـ ایـ ،٢٠٠٩ در  ا ـ  ت   یـ

م ر   ع ا ارش ای.   ت ه   ا و در    
زانِر ت    هاز   ـ ت  ـ  ایـ ل  ـ ـ از ا ا  ـ

ان     .ا    دی
زه س  ق   ا ـ ه  ق،ا  ـ ه و  ـ ـ   ر، ـ  ـ  د

م ب  ر در ار ت و ه  ، ی  ،   دارا   ا،ی
ده :.ر( ع، از ای .) ا٢  ت  ، را وزی د ی ا   ۀو  

ب وی ار ه  ه   ـ ت  نای ـ ـ ، در ا ـ   ذیـ ا
ع .   ا دارا ،ه هوزی د ـ ت  ـ ایـ ه  دیـ ـ   

ن ا ت  از  ا ـ ، ه ژ ا ـ و  ت  ی ب  ا ار ای را 
و ده اه  اه  ی د ی.    ز ـ  و (Phifer, 2002: 1)ه 

ط   ار ار خ   م  ع زداا   ـ ـ وزیـ د  ،هـ از 
ن ا رات  ه ا     ن    ا  ایـ . ه ژ و 

س ی،ا ز ه   ر  ده ه  ـ ت   ی ا  ا از  ـ ـ ا ـ  ـ  ـ  ا
رت  ـ؛ا   ن ه  ـهـ    ده  ـ ـ  ـ  ای ا ـ ـ  . وا

ارشه ا د دال  و  ن روزهـ ّه زی ت  و  از ه ی ع    و
ت  وع  ای  ه ۀا ت  نای ـ ، در ا ت دو  از  
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ن ه ،  ا خ، دی ق  و ر ا   از  ن  ـ ـ ا ه 
ه ا  ن . (Matthews, 2004; Slevin & Wright, 2004: A12)و   ن  از   ،ز

ـ ع  زم و  وزی د ت  ا ارد   از ا د   اه د و  و
ـ  ت  یـ ع  ـ ـ از و ـ یـ  ا  ـ ـ ا ر  ءر ـ ـ و   

ه  هو ت  ده ای ش را در دو، .    ،  
زدا ی از  ره  در  زو ه   دی ت  ا را در  ـ ه 

ه  ت  ورای ن      . ه دا ا   در ا
ان  ـ ـ«  ـ  ن  ـ ـ» رز زدا ردار  ـ ـ از  ا  هـ  ـ

ــ ن از ا ــ ت ا ــــ ــ  ــ،زات ا ده ا ــ ــ  رات را ــ .  از ا
ن ژ م ا ر در  ق  ن   از   ه   از ،ردار رز

ده ا  زدا. (Seelye, 2002: A7)را  ا  د  ا ه در  را  
ع  ن د ه   ن از رز نت ا ـ  ا ه ژ 

(Jehl & Elliott, 2004: A1) .ـ زدا ا  م ا ل  ای در  ا   ـ ه در  ـ
ن،ت  ا ر در  زات  ردار  از ا ن؛ه ژ  ی     ه

  . دارا و ا  

ی  از  داد. ٢ ت دو  ا ز ا ور  ن  
ت   وع 

ن هن  ـ ت  ـ ایـ ور ا  ـ   ـ ،٢٠١٨ در  ان   دیـ
وهـ   ا را  ـ  ـ  ت  یـ ن در  ن  ـ ت  داد  

هدو  ت  ی،ای ،  دارایـ    هـ و  ه    
د  ی  ن . ت ر  دن ن  وع  م  ان   ا دی

ت  ،ا  ن ن   ت  در ا ی س و  را در و  ـ ا
                                                                 

1. War on Terror. 
2. John Bolton. 
3. US National Security Advisor. 
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س. د   ان  ، ای ا ت   ا دی یـ ت در  ا  

ی ِ ـ  هو  اد ن  ز ـ ن  ـ ر ت در و  ـ ل  ـ  در 
دازد ن  ی،ا هه     ت  هـ      و  دارایـای

ان   ت ر دی ـ و    ـ  ا د ا  ، . ـ ـ از ایـ 
ان   ن دی ها از    ت و داد ـ ت  ـایـ ـ  ، از    ـ

د ان   دو   ـ ه  دی ـ  رت  ا  ـ د و در  ـ
ـ،وم ـ  ان  ن دی ت و داد ـ   ـ  ـ در  ه ِا ـ ت   ایـ

ن   ای .    ـ     ن  ن   ایـ اذ
و رات  ا های اا ـت  د    . (Bowcott, Holmes & Durkin, 2018: 1)ـ

د ای ی ، و ان    ت دی ن    ـ  ن  ی ـ دیـ  ا
ی   ز؛ یدر     ر  وزی   ر  ه،ا ت   ای

ا  ا  ور وی ان    ـن دی رس    ـ ـ را در   ٢٠١٩ا
د  ًر  

(Wroughton, 2019: 1) . ی ا    ن  ا داد در ـ  وی
درا ر  ی  ن     .  

ــ ــ رای ت  ــ ت  ــ ا  ــ ا  ــ ور وی ــ ــ  ــ  ــ     ی
ت دیــ ــ ــ  ــ  ای در وا ــ ت ا ا ــ ــاز ا ــ  ــ ان  ــ ا  در و

ــ وهــ ه  ــ ت  دایــ ــ م  ــ ن ا ــ ود و.  در ا ــ ان ــ ا   دیــ
ـ   هـا ـ  ـ  ی،  ـ ـ  یـ  ـ   د هـ  ـ   هـ ا

(Human Rights Watch, 2019: 1; See also: Tisdall, 2018: 1) . ـ ط  ـ ـ  ایـ و
                                                                 

1. Scheffer. 
د ا .  ل ی دو ی ،  ات ا رم در  ا  .ه دا  ١٩٩٨ را در 

ی ا  ای  ه در  ت  ا ای ه از ن . ا ای    ـ ت  ـ ایـ
ا  ی   ۀ ای ا د  د و  ،ا  ی  ـ    ای ا  

ا   ی  دن را  اد راه د  ،  (د    یـ ـ ؛)٢٩: ١٣٩٢زاده و  ـ   ه
ن را رد  ی  و  ور     ای  ی  و  ای  ـ ـ از  ـ  ه  ـ ت   ای

ا ،ُا رم د     ی اا  نۀ،   از      را در، 
  ) ،   ).٣٠: ١٣٩ز و ا

3. Michael Pompeo. 
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د   ز ت    وع  ا  ن  ر  داد ل  دادر در 
د ن  هت دو . در و ا ت  ت   درای م   ن  د ر

د   در   ن  دادر  ـ ـ داد ـ  ـ  ت  ـ   ایـ وا
ی ،ر .    هدو   ت  ن  ز ای د  ٶ در 

ز از   ن در   ت دردا و    داد وع  ا   
ن  ـ .  در و ا اض  ـ ـ از ا ن      داد

ز    ـ ـ  ا  ـ یـ را  ـ  ـ  ا    ِدادر 
ت    ن ،دادر   ای از . وع    داد

ا ای   از  ان ا ء   ن در   رد را  ا ـ  ن  ـ اض داد ، ا
ی  ـا وا. (ICC, 2020: 1)د   وا ٶ  ـ     ـ  دادر

ات دو  ی های  ر  ت  ـ ا . د ا ن اد ـ ن ز ـ ـ در ه
هد  دو  ت  ـای ـ  ان  ن دیـ ـ ا داد ـ    وی م  ،ا ـ

ه را د ا ل  ا  (American Bar Association, 2019)ه ا ار ت دو ؛  ای
ا ه ان  ا و ا        ا ی  دی
،. ا د ای ت   ه     و وع   ِای و  

د ی  ن  ین  ؛داد رخ   د ٢٠٢٠ل  ژو ١١  در  م    :ا
ـ  « ه  ـ دم  از  ی داد ـا     یـ    «

(Holland, Pamuk & Mohammed, 2020: 1).  

ت یای و  از  ـ وع  ا  ی  ن در     داد
ن  ه ا دو. اده  در و ا ت  ی ای ـ هـ   

د و   ان  را ا م ر دی ت ا د در  ا ه 
و  ـ   ه  ن  ز ن  ر هو  ـ ت  ت ایـ ـ  در 

م  ن و و ا ی  ی.  ا هه  ت  ـ ای ـ   در  
ا  ن و  د داد ت ای ی ت  در  و در   ی    هاد

                                                                 
١ ، :.ره  ا .  ٨٣: ٠٠  .  

2. Kangaroo court. 
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ت های های . ن ادر و ا   ت  دان  ای  ، از دو
د از ـ ای روی ا ن  دو  ـ و  د د  ـ ـ ارزیـا ـ  ـ را از  د  

(Buchwald et al., 2020) . داتا  ر ر ـ ـ ایـ ا ـ  ون   در ،ـ
د  ٢٠٢٠ژو  م  ای ا ن ا ور  ان     ـ در  ت دی ا

ره  ط  ر هار ت  ن  و های ـ ـ ا ن در و ن  ـ ،ـ یـ   
ار  ارد ا ن را از  ا  م ا  ا و   .(US President, 2020)   ا

ل  ا در  د دو  ق   ا و در دو٢٠٢٠ا ای روی ـ    ه 
ه ت  هه .  دارد ّ ردای ت  ،  ای  هوی از «ن   ای
ی ده ا »  ی  ن  را  و،   ت   ه   های

ان   ها  از  دی ـ    ـ . ا ن  ـ ن «از ایـ  ـ
ه ه ا»ض    .  

ه ر ر ت  زه ای ه ا ض  ن  زم  رددا    ت  ا  ا
ا   ان  را  ه  دی ت  ان ای و ی  زدا ی   ا از 

م ده  زاد یا ا  زم  ره  و  زو م  ع و ه از  تن دن ا   ای
ان  ه ر دی ان  د زدا و ز ده    از  نا ا زاد  و  ه را 
ه وه.  ت  ـ ای ان  ـ دیـ ر  ع ه ن از ه     ای 

ه  ن   ا  ار  ل  ن . ا ا ی ار ن  اای  س. ه   ا
ه دو ،نای  ت  ری از  ای ر در   ِه    ی 

ـ ان   ی دی ی    ره ن   در  ه ز ـ ـ در ـ ا ، ا
ه ا ه .   ت  ط   ، ی ر در ای   

وه  ها  ت  ط  ط ا.  اای و  در ار   هر 
ه ت  ـای ان   ی  از ا دی ره ـ هـ    ان ،ا ـ  دو

                                                                 
1. Trump. 
2. National emergency. 
3. American Service-Members Protection Act. 
4. The Hague Invasion Act. 
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س.  اه اوا ه دو ، ای ا ت  ـ ای ن  ـ ا  د   ش   
ان   زدا در دی د از  و  ان  و ، ا دا  ـ ا ام  

ی دو ا ی  دو   هدو  .ه  ت  رد ای ـ ـ  ـ از ی  
ـه  دو  دوۀ ا ان   ـ    دی ـ  ده ا ـ ـ  ـ ا ا

ع دو  هی ا ـ ت  فایـ ـ ن از  ده هـ    ـ ر در  ـ ـ  س  ـ  ٩٨ـ ا
ا،ا د  ن    دی   .(Groenleer, 2015: 930)ا  

ام دو و،ای ا ن  دا  ا  ـ ه  ان  ـ دیـ ـ از   
هوا   ـ   ـ  ان  ه  دیـ دی ـ  ا از   و (Kelley, 2008: 573)ا

ن  ت د  ی ـ  ِدر   هایـ. ا ـ ـ ایـ  ت  وه  ـ
و در ی  ـ ت اد یـ ن در  ـ ـ داد ت  ـ ـ  ـ هـد ا  و  

ن  ز ن  ی ر ـ ـ  ن را  ـ ت ا ـ دهـ در  ـ ـ و ا   
ـ د.   ـ ـ ه دو ـ ت  د ایـ ـ ن در  ـ ـ داد ر ـ   

و ـ  ـ هـت  ه  ـ ت  ـایـ ـ  ان  ـ  در دیـ ـ ا . ا
ای ن در ای  ی از ،داد ی ءور و ا   ی  ا  د  . از 

هره دو  ت  ــ ،ای یـ  ـ د ـ  ـ  ه  ور   ـ ـ
ت  ی از   ن و ا ه  هو  ار ِداد ـ ت   ای

ر؛ارد  ه   ای د  و ی  ـ ه در  ـ  ه  ان  رو دیـ
ر از  ـ ا  ن  ق   ا و داد نا   ـ هـ    ـ  دارا 
ل. ا ا در   ه و  ض  ن  ی  ی     ن   ه   

ت ه  دو وع  ه  از  ت  نای ب ،  ا ر ـ رج از  ـ  
ع  ع  ه ا دو . هو   ا ها ت  ی ای ـ  از و و 

ن ا،ای  ان ده ا ه    از  ی در دیـ ـ ع  ـ ـ ا    
س ا    د ای. اده  ا ع دو   ، و ت ه ا ایـ
ـه ان   ز دو  دی و  ـ   در  ـ(ا ن در ای ـ  ،)ا

ـ ـ  ان  ـ  ل  دیـ ه ا ـ ی  ــ ـ . ا ی دو ـ
ن ی دو  ،ا م  ه  ت  ان  ای ـ ا را  در دی  
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ـ.  اده ان   ن دی ـ داد یـ  ـ د ـ  ـ  ه در  ور ا ـ
ـ ان   ی دی ا ا   ن  ور  و ا ـ ـ  ـ را  ا

ب  ت   وع  ی وز  ـ ه و  ی ه،هـ    ـ ت   ایـ
ده ا د    . در اراده او ای

   
ان   ت  ی ر  و  وا  ،ا دی  ی

ق .  ا ت  ا  ا ق .   ا دوای و  ا
ق  ره  ی از  ا  ود  ی  ره زو ـدو وا  .  ا

و ت   ی ن  ها  ز ن  ر ه  و  ت  ن ای  در ا
ـ ، ١١ از وا  ان  ن در  دیـ  از  ا   

هه  دو . ا ا  ت  ان  ای ی   در دی ـ ـ  ا
ی ا   ن  ی دو ا ـ ارد،   ـ  ـ  ـ ار ت 

ی  ن  ز  و  ن و در  ع ا س  ای و .  ا رات ا   
ن ده ه ژ ا ـ٨ ا  در  ه ا ـ ـ  ـ ا  ـ  س،  ـ   ا
ات  رها ه ءر ه .      و دی  ـ ن د ـ رز

، در  ـ ردار  ـ ای و ا   ی از  ن  ت  ا
طای  ـ ردار،   در ای ار ـ ای  ـ ان  ـ ـ  ـ  ن  از هـ   

ـ. و ا   ض د ـ ن در  ـ وه  ـ ن از  ایـ رز  از 
ردار ن؛ا   ا   وه    ن ِ هرا   ـ ا  دو  

ض  .  ژ  وه ن زدا  ـ  از  ـ ا ل و ه  ا
ن   ، ن   ا رات  ق ه ه ه    ا   ژ و 

ی، ل  م ا   ـ ا  ـ ـ  ت  هـ  ر در  اده   ِـ
ل و ا  در ه ا رج از    .  

 ، ـاز ای  ان   ل  دی ن ا ـ ـ ا ـ در و ـ ،ا  
ی دو  م  هی ی  ت  ر    .  ای ـ ی در ر ه
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ه دو ت  ن دو ای د دارد   ا دارد  و  ِ  و ِ در 
ت  ـهو ِی ن  ز ن  ر ـدر    و  ـ  ان  ـ  دیـ و ا

ل    د  ،نا  از ا ت دا ا ـ .   ی
ـ ـ  ان  ل  دی ا ا ـ از  ـ دو ـ  ا ا ـ ، ا ـ  دارا ِا

ا ی در     ا  م   ی    .ده دا ا
هدو  ت  ـ ای ل  ـ ـ از ا ا  ـ ر  و  ر ا   

ان   ه ا  دی ر   زو ت . ا  ای  ا ـ  ایـ ا
ل  ر   ٢٠٠٩  از  ه ادد   رو   . ن دو او  

، د ای تو دی    ن دوِ  م  ل ا ر در ، در  ـ ارد  ـ  از ا
ـ و١٧)١)(b(ده  ده ا ـ ـ  ا   ـ از ا  ـ  اردها زم  ـ
دن  ا  ش  ی ن   ـدرو ا ان   ـ  دی ـ ا ایـ . ا

ط   ی  مِو در ار ده   ا ـ س  ـ١٧)١)(a(ه  ا ـ ، ا  
د ا هه  دو . ی او  ـ ت  ع در ایـ ـ ان ورود و د ـ ز  ـ  ه

ان   اد   دی ده ا ای ر  م ورود ،ا از ای ره ـ   
هدو  ت  ن دو در   ،ان  ای ا    از  

ان   س ا دی هدو . ا از ا ـ ت  ـ ای ن  ـ از  د را  ـ  
ه ی ان  اش ده ا   ادات   در دی ح ایـ ـ ـ  د و  ـ ا  

دازد د .   ـ ا ایـ روی هـ ـ ت  رتایـ ـ ان  در  ـ دیـ ل  ـ  ا
ن   ا  و  در و ا ن ،ا و  ر  ـ  ه
ه ه  دو . ا ت  ـای ی ـ  ز  ـ ـ ه ن  ـ از  هـ   

ان   ه ا  دی ـ  دی   ت  یـ ـ  ا را از ر 
ـ هو زو  ـ ن  ـ ر ـ  زداردن  ـ ن  ـ ـ ا د ، در و ـ ـ   ا

ل  ن از  ل ٢٠١٧داد ی در  ت ٢٠٢٠ و   وع  ز  ور   در 
ن داده ا  ن  ن در و ا دهه    ـ ر  ـ ا  ـ و  از ای  ا

ه دو  ی ه  ت    . ه  ای
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   ب
١.  ، ، و ا ا ه  داد، ا  ، ذ   ره «د ناوم   ی در ا

ان ن  ا  ای م ، »و   ره    ، رده ل  ن ٧،    . ش١٣٩٨، 
دق،  .٢ از «،  ا”م و  ا ـانیـ در د“  ـ   ــ ا ـ و   در 

ن ق ، »ا ره وه   ، ل دوازده ن )٢٣  (١،  ر و   ،١   . ش٠٠
، و   .٣  ، ه از ن «ر،  ی  ـ ـ  ـ ا ـ رو وریـ در  ـ  ـ  ت  ا ا

ت ، »ا ق  ل   ره ،  ن ٢،    . ش١٣٩، 
اد،  . د «،  نی ای ا ن و ا ن در د   در ا ـانی  ـ    ا

ـ ،ا وه ر ، »)ا  ردهی   رو ( ل  ــ ر و  ره،  ـ  ،
  . ش١٣٩٩ن 

اب،  . ان ی و «،  ـ ـ ا ـ  ره  ا  ل ر ا  در ا ی  ز
ت ، » ره    ، ل  ن ١،  ر و    . ش١٣٩٢، 

.  ، ، و   ر«،  ق یل  ـِا   م ـ    زور   ـ  
؛  س، »ه و اه   ـ ع  ـ ت د ره   ـ  ، ـ ل  ـ ر )٢١ـ  (١،  ـ  ،

  . ش١٣٩٩
٧.  ، د ا ، و  ان  «ز،  ، از    : ا ی و دی  ،»و

د ره  راه  ، ل  و  ر ٧٨،    . ش١٣٩، 
٨.   ، ی د  ، و ه ت «زاده، ر ان  ای ی و دی  ه  د: ا ه 

ر، »ی    ره     ، ل  و ه ن ٢،    . ش١٣٩٢، 
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ق  زه م ا ره  ه  زده، دا رۀ ، دورۀ  ١ن ـ ر ، ٢٣،  ٠١  
وه: ع  ٢ـ٢٠٣ ( ـ  ٠(  

  
؛ ی ذی  ا و  ا ، ا   ه

م م از  ر   ق  ا   ∗زدای    ا 
       
    ر دری  

  ه
ر یـ از ،   ف  ص  هـ ذی  ا ا و  ا ، ا ه  

و و  ت و  م،ارزش  ـ ه   ـ ر  ـ ـ ا ـ . ا یـ  ـ 
د ارزش ن ۀ اه زی ه  ده د ـ ارزشاه ی ـ دی ه  رد  ،  ـ هـ 

ع ن و ا زاد  ر    ق،   ـ ی  ، در  ـ ار ر ـ ا 
ه   ؛  د ا ه دو  ی از،ا   ار  ـ    ا 

ن ور ه    ی از ی    را  ـ  زد   ـ  ا   
ودی،دی روا  وارد    ـ . ه  ـ  ده ا  از ه رو 

م،ره د  ـزدای را در   روی ـ را    و  و  هـ 
                                                                 

١٩/٨/١: ی دریر ∗ ١٨/١١/١: شی یر ـ ٠١ ٠١.  
م.  ــ ا و  ــ ق  ــ وه  ــ ر  دی ــ ان ا ــ ه  ــ ــ دا م  ــ ق و  ــ ه  ــ ، دا  ــ

(jamshid.gholamloo@ut.ac.ir).  
ــ.  ه  ــ ــ دا م ا ــ ت و  ــ ه اد ــ ق، دا ــ وه  ــ ر  دی ــ ل(ن ا ــ ه  ــ ) ی

(reza.daryaie@guilan.ac.ir).  
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ی دهی زات  ـ ایـ. ا   ـ  ـ در  ـ  ـ ایـ  ـ   ـ و 
ـ ب د  ـ  ، ـ د  ،   دا روی ه ـ ای  ـ ص  ـ ـ در 
ا  ص ا ی  ا ذی  ر ِ و  ا ی      

ـ از  از  ای  ـ ـ  ود،  ـ ارد  ـ ـ در  د،  ـ ـ  م  ر
ی  د   ده  رت  ا ان  اه  و  ـ  ا ن،  ـ

ع ن و ا اه دارد زاد  ـ د و   ه ر زی ـ ،ر      
ودی ه ورو روه   ی  ـ ـ   ـ  ه روز ـهـ ویـ هـ و   و ر

ـ ـ  م ر ـ ،   ا ن    ر  ِر ـ روا  ـ ـ  د،  ـ ا 
س  د ا ن  ـ .  و   را   و ز ذ ا ـ ا

ازه ا  ِ      ا د از ای    .ه ا زی
ن  ا،  ا :واژ ، ا ، ه ار ـ ن،  ـ زاد    ، ذی

،   م   .زدای

  
ای  ـ ان  ان ا   ق  ای ذی  در  ا و  ا ، ا ه ای 

ص      ی   در ، از     ا ـ
ر  دو دار م زا.   و ه ـ   ، ر ی ـ نا از ارزش هـ   
ی  ص  ت ا و و  م  و  ، ای  ه  د و از  دی ر  ا

ار   ارزش ا  ن در  زاد  دی دی    د ه  ه. ـ ـ هـ  و
ـ ه و  ح  ن ر در داد  ـ در  د  ـهـ ـ د یـ دو ـ ص  ـ   ا

ت وه ه ا   ۀ  و ا ار  دی ب   ه ؛ا ور ی  ـ ویـ  
م ت و ر ـ ـ ا ـ ایـ  د   ه   ـهـ  ه   د   رو رو

زاد   ت،    ی ع و در  ای  د  ن و ا د ا  . ر 
ون  ا ای و  ا ای ای  ن و  ، ار نه  و   ی اره ه    ـ ه

ده و د دی  ت و   و  ه از ا ه رو روه  ر   ا  
ـ     ه  ن و  ه وت،  ی و   ه  د  اش و

  .ا
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و و دی ص    ـ ز وا ار،ت ا ـ اه ه  ـ ـ   
ا  ون ت  م، و   «ه    ای .   از ارزش  ده 

ش   م ی  وی از د  و  ـ دم، ا  ـ»ر ـ  ، د ه ـ در 
ی  ق را  ا اد  ـ در .  ای ـ  یـاز ه رو، از  ر  هـ  ـ

م ان  ،   ـ ـ  ـ  یـ  ـ  ـ  ه ا ـ ش  ـ ـ  ر و   ا
ص    د  در ای  ره .   ـ ـ در ـ  ا ل،  ـ  ایـ 

ی از  ا  ه  ده و  ذی   دو   ا و  ا ه و ا ای 
و،  ت و  ـارزش  ا ـ   ارزش،ا یـ  ن را  ـ ده زاد  رد ـ ـ و 
ــ ار داده ا ــ ض  ص. ــ ــ ــ ا ــ  ل،  ــ ا  ــ ــ ــ  ه ر هــ و  ویــ

ت دو را   د  رات  ر   ـ ت و  ـ د و  ـ  و 
نا ف ،   را ا ه    ی   د ـ ه ـ ـ  ار ز و 
ل) ز ت( ـ  در  د  ـ ـ  ه و     ا   ه ا  

، ر   ا ز ه، ایـو دو. ر   ـ د ـ دو ارزش ی ـ   را  
ا  رت  ده ا  در  نح    ، ـ دارد و ه ـ  ـ دی ام ی   

؟    راه ن  یره و   ـ در   ا  
ه ل و ،ِ ه  ه و  ی ـ د  ـ ـ و و ـ  ا  ن  زاد    

ف رت دو ـ ـ و  ـ  ر  ـ ل  ـ ا ا ت دو  ، ه و  ز ـ ـ ه   ویـ
م ر   ، ه ه  د ای ی دهزدای از  ـ ذ  ـ و   را ا رها  ـ
م«،  از  ارو و نره    ید  از »زدای  
ز ،یا یا ل  د در ای ز ه  در    ایـ .ه  

م ـ ذیـ ا   ـ ا ا و  ـ ، ا ه ـ ای  ـ ـ،زدایـ از  ازه از  ـ ـ ا ـ    
؟ اه  ای ه ی    ردار ا و  ی    د  و  ان  روی

                                                                 
اد .  د٣٣ و ١٣از   رزه   ن  ا ل ،  ان  در  اد ١٣٨٧  ای ؛  ن  ا   ١٧ 

ب ٢و  ــ د  ــ ــ  ــ  ــ ادار و  م  ــ ء  ــ ن ار ــ ــ از ١٣٩٠  ی را  ــ  و د
د  ب ) ز ت(ار  د و دارای  ١وزارت ا ٠١.  

2. Decriminalization movement. 
  . ای ٢ : .ر. 
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؟  ی   ا
ن  ، ا ـ    دی ـ  ش  هـ  ی ـ رت  ـ ـ در 

م ـ   ای ا ـ رت . زدای از ای  ـ ـ  ه ا ـ د رهـ ی ـۀ ر ًدر 

ـ در ایـ     وارد  ر   زو د     
ر   م. زد ص را  ،  در  از  ه ـ ـ  ـ  ا ا  ه  

ـ  د دارد و در  ا   و ن   د ،  ا ذی ا و  ا ا
  ، ن     ر ا ـدی در  س ا ـ .   در د

ن و ،در ای  رت در د ان  ی   ع ِ  ـ ای  ـ ط    
رت، ای  ی دارد و  رو  رت ِ اه  ان  ه  ان و    

د  داد    . ارد    ی  ای   س   ای ا
رت ان  ا  ر ِ  ی ه  ؟  ذی  ا و  ا ، ا ه   از 

ل وارد  ان را  از ای ا ی  ـ د،  ط،  ی در ای ار ؟ و  ا  ی دا
رن  »  « از   ق  ـ ،د در     در  ا

ان  ار » ن «  ق رد   ؟ د، ا   ی ا
 ، ه ــ  ه  در ای  ره ـ ـ ـ  ـ ـ یـ

ا و ه یا از یزدا م ذ  و ا رد ،ا   در را یا  در دو  
اه  ار    :ر 

م،)١(در    د  رهـ   روی ر ر ـ ا ـ  ن  ا  ـ ه و  ـ د ی
ا ارا زم دا   اه    ن    ،  و د ِ ۀزاد 

ع  ا/ ،ای  ـ ؛  ـ ـ  ـ از  ز ـ در م  ـ ـ 
د   ، ای ف  ای  روا   ه و او ه  ی ده و   ز 

ص  ،. د ق ا ای ـ ـ ایـ  ـ و  ـ ا ه ف و  ـ ن او ـ   ر
ای    ا . و  اون ورود    ـ ان،   ق ای در 

ه ذی و  ا  و  ا ی ا ص   ِه  ـ  ّـ و  ا
                                                                 

دن .  ـ ـ  ـ یـ  دن و  ای    ای  ای   ، های ه ـ ـ دیـ ـ در   
ره ن در ر ه     ، ه ا ازه       . ا
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٢٠٧  

  . ه
م،)٢(در  دوم  د  ای  روی دل  زدای از  ار  ق و    

ــ  ــ در ای ــ  ــ  ن و  ــ زاد  ت و  ــ ــ  ــ از دو  ــ  ِی
ی ری  ار  ا،  ِص   رد    .  

م. ١ د  ا دو  روی ر و    ا
ذی  ا و  ا ه و ا ره  ان از ا  در ـای و  ه . ـ ـ ـ

ده  ه٠٨ده    ی  ا  م،  ب    از    ـ ـ  ه  
ده   ـ ـ  ـ  ا  ـ اد ٩٧د، ا ـ ـ  ذیـ  ـ ا  ،٧ و ٩٨ و 

زات ا  ن  ات( در  ی م)ب   ه   ـ ر  ـ ا ـ. ا  ا
م  در   د  د، از   روی ار  رد   ی  ره  ر ای ر ا

ه و  در نی در  روا از ه   ـ ه  ـ ـ از  ی    
در    ، ای نای  مه    ا   ، ر  و از  دی نا ه   

ن ا زاد    .  

ای. ١ـ١     
دن؛ دار  ر ،  و  ـ ر  و    م از  ر ً ه   ً

ر رخ  ای ز ده و  ، از  ن ز.ا و   ـ و    ـ   ، ـ ا
دن واژه ن ا  وه ی.  دار  ر دن ی  ،  ه و    ه

د  ـ  زی ؛ از  ـ ه ا ـ ن  ـ ن واژه ی   ای  دارد    
، . ...ه و ا     و  و  و ـ  از  

                                                                 
ای    در.  ٢ ده(ا  ّ،  ا و  ).ا.م. ق٢ ه و ا ن  ی ه ای   و 

م  م  و  ذی  ا ـ ـ ا ـ ) ١ دهـ(ره ر  ـ ـ  ت  ـ ، از )١٣ده ـ(و 
رج   .ا ع  

ات زی.  ی ن   .  
ر .  ه  ر م  ا  و     ای ا  ، دار ا ر و  ر و  ن ا از  ه  ده

ب ذی   واژه و  ار ب. ی  ا ـ ل ار ـ ـ و  ـ  ل، و ـ م ِ هـ  ـ ـ   
، ز ا   .ع 
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ر وهای دن ر ن    و   ـ ـ در  ـ «ًـ د ـ  ـ  ری  ـ ا
رج در  ه و ی ه    ، ایـاه اد ،ا  ـ  ٠٩، ٠٨، ١، ١٣ 

ه  ــ ــ و  زات ا ــ ن  ده ٨ و ٧ــ ــ اد   ــ ت ٢٧ و ٢ و  ــ ن  ــ  
ار  ا» ١٣٧٩ب  رد    .  

دن؛ ـ دوم،     ، ی و درو ر  م، ه ر  در ه  
ل، ا ؛ و    ا  ـ   ا  دروغ ای  را   

رد  اده ۀر  ـ ذیـ رخ  م  ا  ، ل     ،  ب  ا
ای   ؛  ا ه  اه ا ر  . م  ر ه ر ، ه   ا
ا و    ـ؛ ،ه   ـ  ـ در  ـ ا ـ ً  ا  

ی ده،  د   ه  ط ا«: رش  از او  دم  ـ  ،  »!  اد
ه ـ ـ   ، ـ و .ده ا ن را  ف  ـ ـ  ـ  ر ا ـ دن،  ـ ـ  ر  ـ  

ض   .ارد   ا
م؛ ء  ت  ـ م، ا ، ا ای ء در ر روا ای  صـ ـ  یـ ، 

ی  نط  ی  ای   ه ۀ ای  ره ر  ر   در د  
 ، وض ا ده، و  وض ءط  ـ ص   ـ  ـدر  ـ  د   . ـ

ای ا   وهوا در ب  ً، در ای  ـ ر و ا ـ دن ا ر ی دروغ  دن ر  
ـ م و  ـ ـ  ا  ـ ن  ـ  ن  ـ و  ـهـ  یـ  ن    .ـ  از 

                                                                 
ی ای    .  ده دا قدر  س   زات ا٠٨ن  ا ن  ـ   ر دا   
ظ ر«: ا ل ا اد از   و ا ه،»...ه  ا ور   ه  از    ای 

ه  د ده ی ل   ، ظ ر   .)٣: ١٣٩٩،  ی ( و ا
ا  .  ه و  ا ای  م در  ء  ی  ان،  ق  ای ـ در  ، و ا ا رد 

ذی م  ا ره  ف،در رت   ا د دا و   ی « و ـ ـ یـ  ـ  ار  ـ   ا
ت ر ن  ی  ده » اذه د ٩٨رج در  ـ ورت و ـ ی  ء را  ـ ـ ص  ـ  

  ) ، ١د ده ) ١: ٠٠ ا  م و و       ـ دن  ق   
ده  د   ـ ١ ا ز ـ را  ـ  ـ  ای  زات ا    ن  ء  ص ـ ـ  

ده ه   ن را ا  ، ،   دا ص ءا ،  ی(  ١: ١٣٩٩ـ ـ). ١ ـ  ـ  ـ  ـ  ر
 ، ی ار ی  ص اءا ون  ای؛  ا ا ـ زی ن  ـ ه ا از ار م  ً ا ـ ه  ـ ده

ده  ه  د،  و ١ و  ی   ی ا ـءز از   را  ص دا ـ ای ِ  ـ  
ود اه ا روا  ن   و   د و   اه  ا    .ع    
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د را ل، ا ر  د ی  ر « ا ا ا ه » ـ ـ ـ   ، ـ ب  ـ
ض ه   ده و   ه و  او  ش  د   ،  ا   ه ا

د .   ًوا ای ه  ه ا ا ا   ـ ـ  ر   
دهِدن   ر  ده   در    اح  ًه،  و    و از  

ا  ؛ زیـ ـ ز ا اه  و  او  ه وارد  م  ا  زم  ر روا 
ه م در  ن        وه،ء  ن   ر و  دن ا  

د  ر   ،ی ای . ّ  ن،   ش  ی د    ا  ًای 

اه  ار  ه  م  ض    اد، در  ق . از ا ـ ل  ـ ن  در ه
ی را  ـ ـ ه ـ و  ـ  ی  از  ن     ی  دو

نًب  و  ی از» ر « ده    ی  ن دو  م دی او را در  ،ه
ی ـ«: ش  و  د،  ـ ه  ـ ای   ر ر د  ـ . »!ـ ـ او 

ده وه ـ ر  ـ ـ  ب  دو  ن را  ا  دن   دارد و  ـً  ـ  ا ، ا
ار  ،    . ی م دا او د ه ا ، او  ه     

ده ای  ر روا ه  م  ب    د  از   و  او  
ب   وه( دن و  در ا ی)  ـ واژه  ،   ر ـ«ً  ا » ـ

دهِدر  ر  ـ(ه     ـ وهـ) دو و  ـ و  ً، ا ـ 
ـ ه   م  د  ، ا ر  ـًای ـ و . ه ا ـ  ن وی ـ ایـ ه

دی ره  ه ا  ا م  ر در  دن ر   .ی 
ل ـ ذی   ا ا و  ا ای ا ه در  ـ ه  ـ  ـ ـ  ا . ر ـ

د  ـ ی  اد از  ه د و او ا ار  رد   ) ب(ل،   ا 
ن   ان  ه را   د د ی ی  ی   و در  ا  ه   و  ـ

ا،  م ا ی از او  ا ی ه رت  د، ا  در  م  د؛  ا ـ اه  ه 
ا او در  اه«زی ل روز » داد ـ ـ در  ، و ـ ده ا ـ ـ  ـ را  ، ا

ه اران  از  ی ه ـ ـ  ا ـ در  ـدی  ی  ـ م و  ـ م  ـ ـ ،ـ  ا  
ن   م ن و  ار    ا  م  ا ض ا ـ و  ه، در 

د  ی  رت  ـ  در  ان  ـ ـ  ـ  ن  ـ م  ـ ه،  راه 
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د  ا  اه  ـ. ز ا   ـ     ارد  ـ ـ در ایـ  ر
اد،  ر روا  ا ذه ا و ا ا  ا ـ    ار،   د

ه   در   ه. ی ی ح«ر ا  د ی ا ی » ِرأ ا
ت  ی در  ا ی از   ی   ن  و د د او را    ،  ،وزی

ه؛  ا اد   ـ ـ از ا ن او  ـ  د   ـ و  ـ  هـ و 
،  از   . ا ای ور  در ای  ده،   ه » «  یـ ه و  ـ ی

 ، د» ای و «  ـ ار  ـ ـ  ـ  یـ  ـ و   ؛ا   ا
ۀ    ا ب  و  ن از  ا ف  د   ای  ت  ً واه ا

د اه    .ا  
دن؛رم ِ ا  ،   

ـ ً ا ـ در ط  م   ه  
ای ، از  ر دی ده و   ی   ب   و   .ـ  

ده  ان    ق  ای ـ،١٣٩٩ ا ١٠در  ه  ای  اد   ـ ع 
اد ٠٩ و ٠٨ ــ ع  ــ ذیــ  ــ ا ا و  ــ ای ا ــ زات ٩٨ و ٩٧ و  ــ ن  ــ  

ات(ا  ی ه) ب   م  ـ . ا   ا ـ  ـ ا ـ 
ذی رای ده  م  ا ع  ات در ٧ا  ی ن  ه١٣٩٩ا    ، در ز

ه ا م  ـ؛ای   ا ـ  ی  ای  ـ   و  ی و  ـ ر
دار  ه ن  ،ه ه و  ی ه ی و   ط   ه ه  م دی ـ  ا
ـ ا   .  اه ـ  د  ا  ـ م  ـ ای در  ـ دن  ـ ی  ـ

م  ذی ا  از ه  ه و  ا ای   د،  ه ًی  دی 
  . دار

  
                                                                 

ن، ی از .  زاد  ا  ن، در را  ذی در ا ا و  ا ا ا ت در  ر «د ا
ذی » د ی  ا و  ا ن ا ـ  ٢٠١٣ا  در  ه ا  و ـ: .ر ( 

  .)٨١ـ ٧: ١٣٩٨، 
م ه   و  .  ره  ره دی  ای ر ر  ال ًدر   ده و ه 

ی  ط   ه ه  ل،  ؛ ادی ا  ا ١٩  ن  ای وا  زات   ن 
  .(<https://www.gesetze-im-internet.de/englisch_stgb/englisch_stgb.html#p1812>) دارد
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ـ هـ و  ای ر  ـ ـ  ه ذیـ  ـ ا ا و  ـ ه و ا ای  ع،  ًدر 

ذی؛  ا  از ی  و  ا و  ا م ا ه دو  ـ .وی ـ ا   ه 
ن  د   هه    ر ه زی ـ ه  ی ر ـ،ی و      دو یـ 

ـ ۀان  ـ   ، ـ هـ یـ ای ا ان  ق  و   ه  د  ی
دد  م  م  ، (ی دی از   ١د ی٠٠   .)١٣٩٩،  ؛ 
؛ ه ـ وت  ه  ـ ،  ا و  ـ م ا ـ ـ دو  ه  ـ ای  ـ ـ و  ه  
وت ا ت  ذی از     :   ای ؛ا

ذیـ : ًاو ا و  ا ع ا ت«ا  ر »ـ ـ ـ  ه  ـ ع  ـ  ، ـ  ا
ا«ا  ا و  ت و  اد ا»ا یـ . ا ل، ا ا  ب  ا   
غ و(ان  و، ا ا   ـ او در وا، ..).ی ا  ا ا و     

ده    ـ؛  ـ  ا   ً، ـ اد  ـ ت ا ـ ـ از  دن،  ـ ن  ـ    ا
ن ـ ـ  ه ا ـ  ـ ایـ و ـ هـ  ـ ذا ا ـ از  ـ و  نا   .ـه  

ن ـ ه ل  ـ ـ  م  ـ ن  ـ ـ او از  ی  ره ب  ـ   ا ا در د  ـ
ده ا ت او  وارد     ، ره او   ـ. در ـ ه ـ   ًد 

؛ وت،  ـ ط  ـ ه  ـ ر در  ـ دن یـ ا ـ ـ   ، ذی ا و  ا   ف ا
ـ ـ  ت  ا   ه ای ا ا در  ـ  زی ع  ـ ا ا ـ ـ و 

ذی ا و  ا ارد، ا در ا ا  ـ ، اه  ـ  ـ ا ت   ای 
ار  ض  ت رد  ـد     ص  ع ا م ا ـ ،     

  .ی ا 
ر و  : ً ـ دن ا ـ ـ  در ـ دروغ و  ذیـ  ـ ا ا و  ـ م ا ف دو 

ب   ن ،ا ر در و   م ا و ا ط   ـ    ـ  ا
                                                                 

ن.  ذی   ه م  ا ن  در   ه دو  م ی د  ا،  و    و ا
ا رای ر   م ا ن، ر ی رایرا ا در  ـ  از  ا  ـ د ـ ا ده ،ـ ـ ـ   ٧ 

ذی رای ره  ا زات ا  در ق ن  ـ ، ا ـ ـ ا ا زات دا ـ ـ  ی و  ـ ـ  ا
،  و ر : .ر( ١ ـ١٣١ :١٣٩ا ٨(.  

2. Reputation. 
3. Emotion, dignity and honor. 
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دد، ارد در   د  ، ( ًه ا   و ١د ی٠٠ ،  ؛ 
١٣٩٩ ، ـ ـ؛)١٣٩٩؛  ـ و  ان ی ا ی  ل، ا ا  ب  ا  ف    ـ

ه رخ داده ا.. .و م   ، م  و ا  ـ ه در  ف و  داد   
د اه  ا  ن ا ت   از و ا ـ . ا ـ  ـ  ـ ایـ  ی  ـ ـ  ای ا

ـ  رات وها ـ  رد هـ ا ه ا در  ـ ـ ً و  ـ در 
ن ــ  از  ــ ــ،ا ی  ر ــ ا  ــ ــ و  و ا ن ا ــ ــ ا ــ ذا ا ف  ــ  

ه ً   ؛ی ه   د    ر  ـ داد ان  ه ه 
هد  ت    اه در » ف « ی »و«ًه وا   ا ا ی  

ی ن  ت    !؟م ا
وری   هـ  ه د  ای  ، : .ر( ف   ـ ـ  ی و  ـ

ر د و )١١٢ـ٩١: ١٣٩٢ دل  ه   ، ر ق  ی و    م   و در 
ا واژه د ادر  ؛  ر «ً    ـ دن ا ـ ر«و » در  ـ » ا

ن ا ،ن ه را   از ار رت  ا  ه ا و   م  ن ا ه  ده
ا. د   ی واژه ای ده ای  ـ ـ در  ـ  ـ  ن  ن ٠٨ ه ـ  

ده،  ه  ات، ی  ره . ه ااراده ی ـ ه در   ، ـ در ای 
ـ دارد ـ و  ـ  ده ؛م ا و و ـ ه در  ـ ـ  ن  ـ ـ   ١٨ از 

ده  ع  م١٨٧ از د  زات  ن  ه ا   ر  ا .ا   ا
ه ی ا د  ا  ن ای ی ـ ر( ا     ، : .ا  ـ ـ و 

دل د،)٨١ـ ٧: ١٣٩٨ ـ  ان  و     ـ ایـ ق  ـ ا در  ؛ زیـ ـ  ،ر
                                                                 

ن   .  ه  ن  ه    و   و   .ز ا ا 
ن ده  ه ه  ـ ٩٧  ـ  ا  ـ ا    م ا ص  ات در  ی ن  را  

د ب  زات  ا   ـ ل  ـ م و  ـ  ، ـ ت  رت ا ر ،  در  ـ دۀ  ـ
ن. ادا  ا    ه ا ا   ا   ص  ی  ا ه  

وت ا ن  اد    ی  ا ت ؛ا دا  ـ ـ  ی  ـ ل،  ـ ا  ـ  
اد  د دارد  دا،ر ه و ورزدو و  و  ا اد    .ر  از ا

2. Defamation. 
3. Insult. 
4. <https://www.gesetze-im-internet.de/englisch_stgb/englisch>. 
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ا  ای   اراده از ا ـ  ، م   ا ب ی  ب ار ب  د، ا
ـ  م  ـ ل  ای  رج و   ا  ل ا ب از  ت  رات و ا ی ا

ذی ا ذیدر وا. ا م،  ا ـ ـ  ا    ـ ـ ـ از ا ذی  ـ ـ ا ده و  ـ
، ا م  ب    .اد  ا

ر در ق  ی ای در  و ،   ذی  و  ا و  ا   ا
ـ رت  و د واژه م ا  ه  ذیـ ا  ـ ا ا و هـ  ـ و ( ا

ه  ـ ) رت  د   اه  ، د، ا  ـ ب  ـ ن ا ا و «ا  ـ ا
ذی ه ا»  ا ه  ی دل    .ا  در ای  ه 

؛ ،  ه ـ   ی  ه  ن  ا   ذی و ا ف  ا
ن ا ق دی   زاد  ار ،ی  ا  د و ی از    در 

م دزدای    ـ ـ  ا  ه   ی در   ، زدای ا ن . و 
ع   و ارزش ن د زاد  ی  از   ـ و در وا،  ه    

ص را  ـّق  ا ار  ـ د  ـ یـ  رد  ر   و  ـ ـ  ـ  دهـ 
ف، ع   ه ا ز و ا از   ، ه . ر  و  ا
ر ر ـ و ر دهـ دو ت و  ـ د  ـ ت و  ـ ای و  ـ ـ  ـ     

ص  را ا  ؛   و ا ا   ا اه و  اش  ، ه
د  ار  ی از  را  ب ) ز ت(د ـ د و دارایـ  ـ وزارت ا

١ ار٠١ ا  د ا   د ا داش  ،ان   .ا  در   
ـ  ل  ر ی  ای   ن  ـه و ا ـ رو رو ا ـ و   

ت  و را از   ا ه  ذیـ اد ـ ا ا و  ای ا زات    ،
اه ؛ ا      م  ـ ر   ـ دارد و  ـ    ،

ـ ر ا ز ـ ـ  د ر ر ب .    و  ـ ت  ـ ن  ـ  و ١٣٧٩در 
ت  ـ ،ا ـ  ه ا ـ ن  ـ ت  ـ ق  ـ ـ و  ره ر ـ ـ در را  

                                                                 
ـ  ا   .  د دارد  ـ ـ و وت دی  ای  ان،  ق  ای م در   ای دو 

ی  ط  ای  ب در ا دن ا ن ،  ی اذهـ ـ ـ یـ  ـ  ار  ـ ـ ا دن  ور   و 
ذی ا ت ر در  ا   . ی 
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ده  از ه ا در  ی   :  
ـ« ـ یـ  پ  ـ ا  ـ ارد  م دو و  دو   د ،ا ه  ـ  در 
ت ا ر   لل  ر و  درت  ی و ی   ت    .»ی

ـ ت  و  ـ ا ا رات ِـ وا ـ ـ و ا ـ  ه ِدا ـ  
ـ  ی و  ـ ان  از و ـ و  ـ هـ ا ران و ر ـ هـ و  ا 

ن  و د،.. .ی ن در  دی  زات ه    ل  ه و   ا
ازه ش  ا ای ر و  م  ن   زاد  ـ   ـ  ود و  د  د ا زی ل . ـ ـ

ه، ا ر د ل ی ـ ی ا   در  ـ  ـ را  م دو و  و 
ف    ، ف «و » «ز و  ـ.. .و» ـ ، ر ـ ب  رش در هـ ـ
ز ؛  ی و    ل ا ق  و   ده و از   ع   د

ا  ده زی ض  اد  ا ا   و     در  و ،   
ه  ه ارد  ، در ای  ن  ا س . د زاد  ـ ر ـ  ل،  ـ ا 

یر  ی روز ی ی  د وزی  ن وزی  «: در   ت 
د  زی و  د ی  رم ا ، »ه ا ف   ه ـ ـ  ، از 

ـ ا  ذی و ا ، و از   ا ی ا ل، .   او  ـ ـ هـ 
م ا  ـ   ا و  ـ زات در ا ـ ر و  ـ ن ا ـ زاد  ـ  ـ  ذیـ   ا

ر ا   .ز 

ا دو . ٢ـ١   زات و 
و ـ ت و  ن   از  ـ زاد  ـ  رف ، و  ـ ق  ـ  هـ دو از 

ب  ی   ی  ل ایـ . ا     ن ا  ا وا 
ار  ی  ا  ی ه در   ، ده    دو  ـ ر  ـ ـ   ، یـ 

ا ودی نار در ا ور ه    ودی؛زد را  رد    ـ ی  ی   ًه

ار   ا  ـ ا ل ه  ر و  ـ م ه ن را در  ی  و ه ی  
                                                                 

1. Right to reputation. 
2. Freedom of expression. 
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رهد ه   ر  و  ی ودی ا ا ـ  ، ـ ـ  ـ ا و  ی  وع هـ
ده   .ا  

ق ی  از ی ،ن زاد  ن   ا  و     در 
ان  ـ ایـ ر ا ل (ا  ـ ـ در)٢ و ٢٣ا ـ و  د  ـ ـ ا ـ    و ا

ار  ا ا  وه  ان، زادی  دا  . رد    ی 
ـد،  را در  ی ناد ز زاد   ـ  ت   ـ ،  هیـ ایـ ا هـ
ت یدر ت و  هی ای ا ل ا ن.    یه و ا ده  ه  در 
ن   ا ١٩ ز ق   زاد١٩٨   ه   ن ،  ـ ی 
  :ا

زاده« زادی ا. داردن و ه     ـ  ـ  ـ   ون یـ دا ـ  
، در ت و یا و  ر ا ون یـ از یـ و ا ـ ـ و   هـ ر

زه    .»د   

ل  ن ،  ه  زاد  د    د   ا  ه  از دل و ذه ،ان  
ـ ا  و یـ و  ـ  ن و  ـ ـ و د  ز ـ ر ص را  ـ و ا ـ ر و  ـ

ودی داد   ـ ـ هـ  ـ  د و  ر  د  ن   زاد  ای   از . د از 
د   ه   ؛  رد ا ی ای دو    د،  ی راه   ای رو 

ن زاد  د   ه   ر و  ت و ا ر  .از  ـ ـ  ن ا ـ ـ در  ا
د  ان و  ا ودی ای ـ  ، ـ ق  ـ ـ  ا  ن در  ـ زاد  ا  ـ ی  هـ
ی ه   ـ   ه ا ـ ب  ـ ـ . ن،    ـ  ٢ا ن ا ـ

ودی را  ـ  ، ـ ن  ـ ت در  ـ ت و  ی زاد    ر  
ده   م  دن : رت ا ازا ـ ق   م و  س .  ا ـ ـ ا

ق ا  ق ١٩ده  زاد،١٩  و   ل ن     ا 
ن ی    ه یود ـ ـ  ا  اـ   ـ د و  ـ  ) ١ (

ت د ـ ق و  ام   انیا ـــ از ا) ٢( و ـ ـیـ   ـ   یـ  
ق ا زم  و ا ده .   رزه ١٣ًد ه دو  در  ـ ن  ا  

ه ا ار   ، ن  ان    د  ای اف در .   ده٢را ـ١٠   ا  ن 
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،یارو ق  ارد زهی  ون زاد   ود ی در    :د  
 ت،ـ ایـ  از  ،ی ی   از  ، ا«

ت ی ق دی از  ت از ا ان،ی    .»... ا

ب  ـ ـ  ی ت  ی از  ن ر   را  ـ ٢٠٠٣د  
ای ت را ،  ـ ـ و  اد دا ی  ا ی      را ا

ارد   یدر  ت  ای و  ده ،ا  ـ م  ـ ر ا ـ ن و ا ـ ـ  ز  ـ  
  .)١٢٩: ١٣٩٠، (ا 
ا ُاز  ـ ا  ؛ زیـ ـ یـ  ه  د د ا ی ا از  ودی    ، ر  ه

ن ـ زاد  ـ  د   اد  ا ی   ا ان ،ل، از  ا  ـ ـ دی  
ت  ی  اد و  رات  ،  ا ـ اد و  دی نا   را هـ   

ت  وی  و  ی و ی  ـ. ـ  ـ  ـ ا اهـ  ـ ا  ،
ـ ودی ق ا ی در  ـ. ه ـ  ـ از  ودی،ًا ـ ـ  ی را    هـ

ر  د؟ و   ل  م ان ا ی  ودیا ،  وع   ر   ه 
ن  اغ  زاد  ـ یـ  ـ یـ  ـ  ـ  را راه  زو ؟ ـ ـ ـ ر ه دی

ن ا   ل  وا  ـ ه ا ـ د ـ ی ا دو  ـ ـۀ  ودی  در  ی 
م  ، ـ  ه ا ور  ـ ـ  ؛    ذی ا ا و  ا ه و ا ر  ا

،دا ق ـ م ا ـ ان  وهـ ـ ن و  ـ یـ   ا  ، ـ دهـ  ر ـ  ر
ده  دارد   ر ار ه ا  ـ ـ ا زات  ـ ی   و 

ف دن   و  ود ی   ا ر ا  ه  ت  ز  وی ـ ه و 
ت و را   در   .و اه  ا ط   ح  ار د  ه  ـ

ع د و  ا ر م  دار   ا    .ر 
ت س،  م  ه ا ـ  ه    ا و  ـ ه و ا ـ ای  ـ زدایـ از 

ذی   و  و   ره ا ـ ی  ار     دهـ ـ ـ  ا
١  ،ن  از  ل در ـ ـارو را ر  ٧٧  ـ ٢٠٠٧ ـ

ذ  از یزدا م   « ان ا و یا د ایـ در .  ی »ا ـ ـ و
ی  ـ هـ  ه  ـ ـ و  م ا ـ ن  ـ ذی ه ا و  ا ، ا د ره زی
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ـ داردـ ــ را در  ی ؛  ــ ره ارو ـ ــ  ، ا ـ ا  ــ ــ   ـ  در 
،     دار ـ ، ه ـ ن، ای  ،  ، ر ، دا وا  ، ی ان از 

د م  ، ا و   ه . رو ـ ره  ـ ـ از ایـ  ای در  ـ زات ایـ 
ده ؛ی ا  ، ا  ا ای٩  ن  زات ،  ل ـ  ـ ـ  ـ  ه  ـ  

ای در   ا ا ای  ی را .  را  ـ زات  ـ ن ه  ای 
  ، ـ ـ ی    ت و در  ـ ـ از  ؛ ی ـ ـ ا  

ه ر  ی   ا م  دی  .  ه دو  ا   ای ا 
ر ق ا    ن و دا  ، ا . ؛  ا ـ ن  ـ   

ه دو ی  دی  از     ی ا   ، ا  ی  ا
م و زات  ی  در را  ا ل   ، ا ا  ـ اش در ا  یـ 

ل  ا  ـدر . )٣٠ و ٢٧اد د (دو  د  ا  ی  ـ ، ا ان   ـ
ا  ب ا ـه   ـ  ی ـ  ات  ـ ن  زات و   ـ ـ   
ـ.(Spaic et al., 2016: 22-23)ا  ی  ـ ره  ـ  در   ه  ی ـ ـ 

ـ ا  ـ ایـ ا ـ  ـ و  ا  د     و  ا و  ـ
(Park, 2017).  

یــ  ــ و  م  ــ ــ دو  ان  ق ایــ ــ ای در  ــ ــ ایــ  ــ  ، هــاز 
و  دار ه و  زات ر و  . ه   ه  رؤ 

ـ  ت دو ـ ده (و دی  ر )٠٩ـ ـ ـ  ت  ـ ـ  ده ( و  ل )١٧ـ ـ  
ین د از . د زات   ای  ه ن  ـ ندیـ ـ  اد و هـ ۀ  ـ  ا
د ص  م  ا ا   دا    ، د   ا    روی
م ا ل   در  و ا ه. ی و  ن و ا   ن  ز

م  ق  ،   و  ه    .)١٩ده (   
ه  ه ره دی   ا در   د ا ن، ؛د ای روی ـ ـ در   ً

                                                                 
1. Pecuniary punishment. 
2. Civil defamation. 
3. Fine. 
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ده  ذی  ی  دو ١٨٨   ا و  ا زات ا زات،  ن   
دن  ود  ف  ل ا  ه ا و . ه دو او،     ، ا در 

ذی  ی   ـ  ا اه ا ـ ل ه ـ ا  ی   یـ    
ده ( ده . )١٨٧ـ  ٢ ت ٧ ـ ـ  ـ  ی  هـ ر اد ـ ، ا ر ـ زات دا ن   

د در    ت  ـ زات   ،ز  ی  ه  ـ ر  ـ ـ  ی یـ 
ـرد ِا  . د ا  ـ  ه  ـ  ، ـ ـ  ـ دو ا یـ   ا

ه  ٢ده . ر ا   ن ٨ ا  ه  رات ا ـ   ا ا  
ـ دو ء ـ   ، ت  ا م  دا   ای ا د ی    

ای    .(.Ibid)ی  ل ا
ـ ارا ارو م  اد و  ی ن   ـ ود ـ  ـ  در را دن  ـ

ره  و   ن، در زاد ـ د ٧  ل ،ـ ـ ـ ا ارد  ـ ـ در   
ده ا ودی ق، . ه    ـ ـ  س  ـ ـیــ ا ـ    

ت  د ی ی ی ، ی،  وهی  اد  د  ادی از ا  ، ، ـ  ر
 ، ه ن،  ـ   ل ای ا،  ی    ی ز ی و  ،

ا  ل .  ـ ن، در  ـ ی  ه  ان  ـ١٣٩٩ً در ای ره ده  ـ ـ   ا 
ر٩٩ ن  س  وده    ا ات ا ی ن    :  

ـ « ن  ع  ـ ـ و ـ  ـ  ـ و یـ  ـ در  ـ یـ  د  ـ ـ ای ه   
ن ا  ا ی ادی ه ه ای ـ ـ  ن ا ـ ح در  ـ ـ  اه ا ـ  ی 

ـ ه  ل   و    ی     ، ـ و ،ی ـ   
رتِا  ـ م و در  ایـ  ن دو  ـ و ، در  ی ی از  ـ   

م  ن دو    .»د ا  در  ی ی از 

م یـ ا     ده  ـ ـ ایـ  ه،  د ده ی ق  ه  از ا دن   
د ب  زات  ی  ی  ا از  ی  ا  .  

ن زاد  ودی    ل  ع، ا ـ ارزش،در  ـ   و  ق  ـ هـ و 
                                                                 

1. The European Commission against Racism and Intolerance (ECRI). 
2. <https://rm.coe.int/ecri-general-policy-recommendation-no-7-revised>. 
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ض دی ی   ودیه ، ا  ی ای  ان ه را   ا  ر  ـ
د   اه    یـ ؛  ا زم ا    ای   

ا ـ ی  و اۀو  روا  ـ ودی  ل  وط دا   از ا  و 
دد ن   زاد  ا.   د  ذیـ ه روی ـ ا ا و  ـ ـ ا ای 

ی  ح  ه  ران و ره  وی اوان    ه ه ه و   
ی ن     ، ای ه ع  » یزدا م «  ای    .از 

م. ٢   زدای و   ا 
دل دو  م. ١ـ٢   زدای و 

ی ـ ـ  ـ  ـ  دل  ار  ل  ره  د ا  در     
دل  ـ ار ایـ  ـ ـ  ـ  ه د ـ ـ  ، در  ن ه زاد   و  

ار ا ا  و روش. د ره و  ره  ا د  ایـ  ا  ی  ه
ه دل  ن  وی د ا روی ؛ ا  و  ده ا ط  ا    در ز 

ذی  ا و  ا وت ا ا م.   ره    زدای/زدای  
ر  ای را در   و در      .ا از ای 

ی م   :زدای در ی 
ی« ی ا  از  ه ای نع    ، ل ه اه    و ا  ا

م    ره از  ان وا   ر ـ (» د   را ارو ارش 
م ره  ،  در ١ادل، : ،   از١٣: ١٩٨٠زدای ١: ٠٠(.  

ـ  اف  از  ، اه ای   ای   ا  
ـ ـ از ا ان یـ  ـ ـ ز ـ  ـ  ه  ن(ز ـ ـ )ه م ا ـ  یـ 

م داّ را در )١٣٩، : .ر( زات   ، ا و زدای   ای ا  از 
ذی   رد  ا ـ ـ ارزش  ـ  ـ ا ه   ی ای ای ر    

ازه ن  ا زاد  ـ  ی در   ـ  ا  ـ ـ  ـ در  ـ  ـ  ا  ا
ـ  ـ  ـ  ن  ا  م و  ن   ود  ت،   و و  و  از 
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م.  زات ع  ه   ای  ر   ه  زدای از ره ـ د؛  ـ
ا ی   ن( ه    ا دو  ) زاد  ـ (ا و ه ی  ـ 

ن زاد  ت و     (  ، ر   ا ت و  و   از 
ا دو ا اراده و  م  س(  ه و  ،  ـ د ، در وا. )٠٣ـ٣٩٧: ١٣٩٨ر

ـ ه اد  دور ای   ـ  ا ط،  ـ ا در ایـ ار ـ ـ   ـ   
وری و  ـ اد  ـ ق ا ـ ،  از  ـ ت  ا وـ ـ ـ ،و  ـ و  

ص ـ  ا   ا ق  ـ ـ  ـ  ر  ون ا   ـ  و 
ایوا د  ااد .   ذی ا ا  ی  و  ا  راه  یً 

د را  ه ی  د  دو ارزش  ای  ؛ ده  ـ د  ـ ت و   ـ  
ا زاد  ت  ر  ـ م .  ا ا ـ ـــ ـ ای  ت یـ در  ـ  ا

ارد   (Yanchukova, 2003: 893). زات  ای ـ ـ     دا 
ــ و  در ت  ــ ــ و ا و  ــ ــ  ــ  و ــ در  ــ و  ــ  ا  ــ

ـاا ن  ا  م   ور ا   ،  ،  ای  رهـ ه از ایـ ر دیـ
ان   ی ه و  د و  ا را در   ق ه  و  ـ هـ  ن ی از 

ءی    از  ا  ن   ، ا ب  و ی رت و  ده  ا
ض ف ا    ، د و از  دی اه  ـ  ز  ن  ورز و  ر

ص  ده ا  .   ا ن در ه را  ز ق    
ر  ر   ل ٣ هدر ا ا  از دو٢٠١١  ا از  اه    و  ا
ذی ا و  از دو  و یزدا م ا ـ ایـ ا ن      ی  ه ه

ذی  ، ا اه  .(General comment No. 34, 2011) زدای  ً    
مر   در اّر    ای    ه،   د  زدای ی

زدای  زدایو  ـد؛  ای    ـ  ـ ه ـ  و    ً 
                                                                 

ا .  ذی    و ا  ـ  ا   ا  ، وت  ـ ـ ـ و  ا ا 
ای  ا و    ،    در ًا  از   و  ا در  

ص ن  ؛ ا ا ی  ب  در ی ه ل،  ای   ا  ه   ،  اار 
  . ا ا

2. Depenalization. 
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اه زات ا ـ ت  ـ ـ از  اخ،  ـ ـ  ـ در   ، ـ م    ی 
  .)١٣٩، (د  را   ) ی (

ره ١٧و    ار را ر ه  ـ   ١ ل ٧٧ ـ  
ذی٢٠٠٧ ا و  ا ره ا ا    در ره   ص  از   در 
ا  ذی را ا ده  از  ؛   ه ون و  ا ـ ءا  

ن در ا و   ل داد ایا د؛   ذی ا م ارد   ـ و  ا را 
اد  د  در  ن ی  ا  د ل  د و    از ا ـ  

د  نا اداز را   ی ، ا   ـِ ا ا   ـ و  از ا
ذی  ره. اه  ا ـ ه در ر ویـ ـ    ا  از ای    

ی ه،  ارو در  ذی  ا و  ا را ارو ِای ا م  ط     ِ
ل  ــ ره ١٩٨٠در  ــ ــ در ار ــ  م  ا زدا ــ ــ ی  رهــ ــ و راه ــ ارا ــ در ارو ی

دزدا م د داده  ای  ر ر( ی  م: .ا   ،  ارش    .)١٣٨زدای ارو
ا و  ا ن،    ا د  ذی در ا ـ . دـ ـ 

ب  ذی  ا و  ا ذی در  ٢٠١٣ن ا ا و  ا ر ا ن، ی ر  ا
ه ی ا   ی وارد  ن  ت  زی ـ ًد،  ای   ن   زی

ره   ده ا  م. ...ی وارد ی   ـ ره   ا  ـ زدایـ در 
و ـ ـ  ـ  ـ  ن    ی  ا ای  ارو  در  ـ ـ و  ا

، ـ ـ دار و  ـ د  ـ  و ا و ا ده  ـ ـ ده ا ـ ایـ . ا 
ی  دی ارو  ا   ا مره   ذیزدای    ا و  ا   از ا

ه ه  م داده و  ـ ـ ا ـ را در ایـ را ـ  ت  ا ، ا ـ ا ـ در . ا و
ل  ای  و  از٢٠١٢ از  ن  ت  ن   ا ـو   در  

ه ال  ل، و ا ذی در ه  م  و  ا ـ ه  ـ د ره ی ؛  از ر ـ زدایـ 

                                                                 
1. Parliamentary Assembly, Resolution 1577, “Towards decriminalization of defamation”, 

2007, <https://assembly.coe.int>. 
2. <https://assembly.coe.int>. 
3. Tort. 
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می ن    هـ زیـ ار اد ـ ه زدای  و وا ـ ـ داد ن  ن  هـ  دیـ
ن . ل    اه در  ذی و ا ـ  و  ا ن  ـ   
ن را ی ا م ر  ا د ده  در  ـ ـ(  ـ ر ر،   ،یـوز ـ

م    ،   ی) ... ویوز در .  ی ا در 
م ـ ذیـ  ا و  ا ره  از ا ـ   دی از  اه  ـ ـ ه ه، و ـ زدایـ 

ـ ه ا ا   ن و ت دو و  ا  ه ه  
ارددر وا. ای دارد ـ ـ ، در ای  ه  ه ـ ـدیـ ن  ـ م د  از ار ـ ه  ـ ه

م ب  د  ، . ـ زدای    د و   از روی ـ ا  ـ
ده   ا و  ٢٧  ، ا زات ا ن  ذی   ز    ا

ن  ـ ر  م دو  و ا ـ  ِد    ی  ـ او در را ه  ـ
ی د د ی و ،  و  زات  اش  ل    ـ ـ دو   ی  

ـ . (Majhosev & Majhosev, 2017: 38) د ا  ـ  ا و  
رات ا ، ا ـا  ذیـ  ـ ا ا و  ـ ده و ا ـ م  ـ ب،    ی 

  .د و    ا ب 
م ا  ای ـ  ، ـ دیـ ارو ـ ا ق  ـ وط ا ـ   از  ا و  ـ زدایـ از ا

ای  ا  ، در   ذی ا ن ا دی ارو   ده ِره   ا
ن ا ـه    م  ـ ن  ه را ه د ره ی ـ ر ن . دا ـ ـ ٢٨از  ر  ـ  

 ، دی ارو ذی را ٢ا ا و  ا ر ا ده  ـ یـ  م  ان ی  ـ   از . ا
ر، ٢ن ای  ا و ٢١  ـ ب ا ـ ا ار ـ ـ ا ان  ر   را    

ل  ذی  ا ـ ایـ . دا  ا ر٢١ا در  ـ ل ،  ـ ـ ا ـ ز  
ـ   ـ  د  ه(ـ ه ـ ـ )دیـ ـ  و ـ   ،(Spaic et al., 2016: 22) .
ـ وا در ذ  ـ ـ ا ی  دی ارو  ی در ا ا  ی   ره   ،

ـ و  م ـ  ـ  ـ و  ، ی ،  از  ذی  ا و  ا زدای از ا
م ز ر زد د   ل ؛ا وا در  ل،  ا  ذیـ را ٢٠٠  ا و  ا  ا

                                                                 
1. Pecuniary punishment. 
2. Civil defamation. 
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دیدر  ط ورود در ا م   ان   ارو  ـ ـ  ـ  د، و   ای زدای 
ن را  ، ی  دی ارو  ا     از ا م     ان ی 

ـ زات ا   ، د ،و   ـ زات  ـ ن  ـ ده ( در  ١ـ د)٩ ـ ایـ  . وارد 
م ان ـ ـ از  ت و   ـ    ز  ـ ر ه ـ ـ ا ـ و ه  ا

ه ا ق   ی  ه ارو د در داد راء  ور    .وا  
ی د   و  ره روی ـ   را در     ا و  ـ ا و ا

ی  ه  زا  ی  ، و  م ا ذی    دا و  ا
ر.دی  س(ِ   ِزدای  ،   ،  ـ د ٣ـ٣: ١٣٩٨ر ٧( 

ده ذه  ا و ؛ا را ا ن،  ر ل، در  ا  ذی  ،  ا و  ا  ا
١ده . ون   ا م ٧ زات  ا ن  ا    زات    

اد  ا    ا  و  در و ا د   د،    
ا   ت ا ی  ا  ن . دد  رو رو  ا  های 

م    : ا
زات«  ، ی ر  ا از  زاد ا ا و  از  م  ه  ه ی ا

ا    ا   .»ت ا ی 

ه در  ز  ان    ق  (زدایق  ای ـ ) زدایـ زدای و 
اد  ع  ا  ه و ا ای  ل ٩٧ و ٠٨از  ات در  ی ن  ده١٣٩٩  . ایـ  

ن  ی«   زات   د از »ه  ـ ص  ـ ـ ا ه  ـ   ،
ق   ی   ٧زات   ا دی  در  ِا   و  ا

ل  و   ه  ی  ـ از٧از ی  ق و ی ی ن   ـ هـ    ا  ـ ـ 
ی  ده . در   ه  ا از   ، ون  ای ه    ا د،   

                                                                 
1. <https://www.ilo.org>. 
2. Untrue and defamatory content. 

م  ا .  ـ ، دی ای  ـ  د  ـ ل  ن ریـ ار  ی  ه ه ا     
ار دا ر   ا  در ا ، . ق ی  ا    از  ا   

ش و   ا ه،   ف  ق  ن        .و از 
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ان ده ر ع  ت دو  اد٠٩ و  ع  ذی  ا و  ا  و ٩٧  و ا
م    ٩٨ ده  ی ا ه ا   س  زات ١٠  ا ـ ن  ـ  
زات،ا ا  ا و  ن  ـ .     یه    وت  ـ  ای 

ن  ر در  زدای  ـ ن ، ١٣٩٩   ـ  ن  ـ ان    از 
د ه ای ،   ای ـا ن  ـ زاد  ـ  و و  ـ ت و  ـ دل      ؛ 

ن ان   ه ـ ه   ز  ، ای را در   ر دی از   
ده و در ع  د ا  ـ ای  ـ زدایـ در  وت از  ـ ه   ،

  . دارد
ـ ص  ـ رت در  ـ ان  ـ ـ و  ـ  ـ ا   ا ا و  ـ ه و ا

ذی   ده و  ا ـ  ه ه   ـ د ز ـ  ـ دارد  هـ 
ی  رات  ا و  ـ رهـ و ا ـ از ر ـ  ـ  ـ  ـ یـ   ، ی

ب  وه   . و 

رت. ٢ـ٢ ان  د  و     روی
ق ف ده   ـ  از روی ا و  ـ ، ا ه ـ ا     در 
 ، ذی رت ا ان  م  ه  ل ِه   در   ـ ـ از ا  

د دارد د  داد     . ر و  ه ت ی  ای  
ن    ن، از  زاد  ا از   ورت  ا و  ـ ـ  ام   

ذی  ا و  ا ، ا ه رت  از  ـ  ان  ی در ه ؟ و ای   ا
ـ ،ارد ه  در را   دد؟  ان  ی  ل  رت  از ای ا  

ن ل،  ا و    از ای ا ـ ـ و   ، رت  ان    
ن    دن  ط    ویدر ان  ـ ذیـ  ـ ا ا و  ـ ، ا ه ـ ه 

  .د 

ص؟. ١ـ٢ـ٢ ا  ل  م ی ا ا    ل 
م ـ ،ه  در   ـ  ع  ـ رهـ  ـ از ر رت  ـ ان  ـ  

ا     و   ل  در  دی؛دد      
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م ذ ه از  ـ ع ا ـ ـ  ـ  ـ  د  ن   روی ً   ا

ا    ا و  و ،ا ده ذی    ا و  ا  ا
ن  د را داردار ص    (McBride & Bagshaw, 2018: 497-550) . ن ذ ا ی

ر ق   ، در  ه  ن  م    ا ـ ّا  ا  ای و   ،  
ارد د  ، و ـ.    م  ت ،در ای  ـ د از  ر زیـ ـ ـ   

ا ا     رد  وت  ا    ه   رت 
ـ ص  ـ د ا ـ و را   و  ـ ؛دهـ ا و  ـ  ـ ـ   ،ا

ذی ه ،ا ا و  ا ـ ؛)د(، ا ـ  ـ  ن  ـ ل ز ـ ـ در   ا
رت ،  ت  ی ت   در روی  ـ ـ  ـ را در  ه ا ـ ی ا 

ـ  ـ  م   ان  ا و  وزه   د و ا ا    
م  ر در ای  ا و . (Markesinis & Deakin, 1999: 69) ی    ـ ای ا ـ

ب  ـ ـ  ـ  ا   ن    ق ا ذی در   ا
ن    د را دارد  از  ص  ای  دن  ان  وهـ د   و  ـ ـ 

دن  ر،   ر ا ، ا از ر ا ان ا ـ دن  ـ ـ  ـ  ر و ه  ا
ره دا   ;McBride & Bagshaw, 2018: 503-515; Greene, 2017: 159-181)رت ا

Mullis & Oliphant, 2003: 309-315; Markesinis & Deakin, 1999: 606-621).  
د ایــ ــ ــ ،ــ و ن  ــ ــ ــ هد  ــ ــ ــ  ــ و ــ  ــ از ی   ا

ت ـ از ِ   د ـ  ـ  و  ـ ه در د ا ا  س   در د
ــ  ، ــ ــ دی ذیــ از  ــ ا ا و  ــ ازهّا ــ ــ ا ــ  ــ  ر  ایــ ا ــ ــ    ا 

ه ـ دی  ـ  ه  ا. ا ع ـ ـ ، د ـ ـ«  ون  ـ ر  ـ ده »ا ـ ع  ـ  ١  
ذی  ا و  ا ره ١٩٩ن ا ـ از  ا ی  ـ ـ در رویـ  ـ در  ا 

                                                                 
را .  ذی  ا و  ا ـ /ف ا ـ  ـ  ده و ا ًه   وا   

(civil wrong)ر ـ ـ  ـ  ـ  ، در را ـ ن   ا ا   ار  ـ / ا و ا ـ 
د دارد  ن  ه و ای ا   .(Harpwood, 2009: 373)ل 

2. Negligence. 
3. Nuisance. 
4. Innocent dissemination. 
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ه ــ ــو ن ای ــ ــ د ــ  ل   ــ ــ٢٠٠١ در  ــ ا ار  ــ ــ  رد  ــ    
(McBride & Bagshaw, 2018: 540; Greene, 2017: 166-167; Harpwood, 2009: 381).  

ـ ـ  ـ از روا رت  ـ ان  ان در را   ق ای ه  در  ـ  ، ارداد ـ
ا  در  یاز . د دو هروی ن   م  ن «  ا ـ

ن ه اً    ا  »  د  ،  روی  و از  دی
و ا   رو  ا  را . رو ه     

ق  انی  در  ـ»   «  ار  ـ ـ  ـ  رد  د،  ـ
ـ .  ر » ن «ان  ن،   ق ا در  ا   

ا  و   ص  ت » ن «ه  در ای  را ذی 
رج ا ـ ار داده و  ـ ـ  ر رد  ـ ف،  و   ـ   ا ن را  ز 

ا  د. دا ا  اد ،ای روی ن  در  س  رد ا ار ٣٠٧      
رت د.  ا ان ،  ـ ـ«  در  ا   ن  ، » ـ ـ ا

ار  ا زات ا  ن  ن  و  س. رد   ـ ـ ا  ،ـ ه
ان ٣٣٧  ٣٠٧اد  ن    ـ«  اد » ن  ـ ـ ٩٢و  ن ٣٧  ـ  

ان  ن«زات ا   ه» ت  ـ ـ ن  اد . ا ـ در هـ یـ از 
ا  ه » ن «ن    ـ  ، ـ ن داده ا ـ ـ  ـ ا د  ـ را  

ان  رت   ان  رت    ان ی  ل  م    و 
ار ا ت. رت  ا ف، ای  ـ ره    ـ م در ـ ت  ـ ـ از ا

رت   ن ارزی  م ا رت    ان  ش  م ی  و ی 
ل  ا  ن   ت  ی  ر ای ا ه اا د   ن، ( در   زی

٢ـ١/٢: ١٣٨ ل )١ ـ م  ـ  ، ـ رت  ـ ان  ـ ش  ی ِ،  ا  
ن ا » ن  «ا   ) ،١ ١/٣٧: ٠ ، ا ١؛  ٠: ١٧(.  

                                                                 
 .Godfrey v. Demon Internet .ه و ن ،در ای  ا ها از اه د در ــ ـ ـ را ا   

ذی ا ا و  ا ار  از ، ا ور(ر ف )ِ ا ؛ی  ـ ه  ا ت ده روز   ـ از  
دن ف  ا. ددار  ه  ن دوره زرا  هداد ص  ل در  ه  . دا   ـ

ن ،ن از ها ع   ا ن ١ ده ی   ون را   د ه ـ ب ـ ل ـ  ـ
  .ا  ً  ١٩٩
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٢٢٧  

ف ق و      ت  ل   د، در  ن  ١٣٣٩ه   
ق  م     ـ ً    ی ر ـ ن و   

ــ( ــ  م،  ا ــ١/١٧٧: ١٣٨ــ ا . )٣: ١٣٩، ؛  ــ ــ  ه  ــ ن،  ــ ــ  ای
ـده ا »  « ی ا رت  را  ان  در . و از  

اه  ـ ان  ق ایـ ـ ـ  ـ از  ـ  د دو در  ی ای روی ادا   
  .اد

ذی. ٢ـ٢ـ٢ ا و  ا ، ا ه رت  از  ان     
ـ  رت د ذی   ا و  ا ، ا ه رت  از  ان  ی  

ه ی  ز     ، ـ «ِو    ـ«و » ـ  ن  » ـ
ن؛ا اه    ای ه ن  رت در هـ یـ از  ،ر   ـ ان  ـ ـ 

ر ـزو وت ا ق  ه  ـ . ه  د  ـ ـ  یـ  ـ  د ا ـ ای در  ـ
رد  ـ ،ع  ـ  ـ  م  ـ ـ در  ـ  وی ا ام ی از ای  ل   

دد ام    .ی  ا
ن   ره  ه   ،ی   » « را در
ان رت   و  ار داد  ،و  ان  م  ای ده . رو  ن١در    ای 

 ، ـ زات ا ـ ن  ـ ـ و  ن  ن  وت   ا و    د  در روی
و » « ح  و  م    ان   ان   ـ ـ  رت  ـ

رت  ا    . دی    وت ای  د  ر د ا روی
ه  ن  ه  ی  ی در   دریـ(دا »  «و » ن «را 

زاده، و ، ّ »ن « .)١٠١: ١٣٩٩   ـ  ا   و و را
ن د از  ن لن  و را  ،ای ل،ا  در ا  ل  ـ  ِ   ه در ذ

ن ار  زی ه  ند و  ز ه زی ،  ان  دی ـ ـ  دی ن ۀا ه زیـ ـ  ز
د  ــ ، (ــ ر ــ ١ا و ؛ ٣/١٨٣: ١ ، ــ د، ١/١١٨: ١٣٧٣ــ ــ ــ دا ؛ ٢٩ ـــ٢٨: ١٣٨٨؛ 

، ـ٢٩: ١٣٩١ر،  ن ، . )٣٨: ١٣٨٢؛  ز د  ا ه    س   ِا
ط  د و ا رع ای در ای ، ـ (   ی ١ـ ــ«. )١/٠: ٠٩  »ن 
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ب  یان  ن، از ا ن  ـ ـ ار رت  ـ ـ ز، در  ـ  ـ  ر،ی   ـ
ل« د ا و را»  ـ . د   ، ا ن، ا ـ ت  رج از  در 

ن ا  ا و  ی زی د ان    ه  ا  .ز ـ  ، ـ  ه د
رت   د ای   ۀ در  ل«، »ن « اد ـ ا »   ـ

، اه  اق  ورت دارد و ای  در ای  ن  ـ  ان    ن «ـ ـ
ی» ، ؛٢٩: ١٣٨٩،  (  را  ر ا . )١٨٩: ١٣٨٨ و   ه 

ـ  ا ـ  ـ  ـ  ـ  ذی از  ا و  ا ، ا ه رت  از  ان   
ه . ا   ،   و را» «ای در  ا  

نن  ن زی ه  زی ـ دی ه ا ـ ر ـ( ز ،  ودـ د و ـ ن١٠١: ١٣٩٣  ـ ر،  ؛  : ١٣٩١ـ
ن،   را؛)ـ٣ ـ ا  در   د دا ی و ا  و  ًون ای ا

د دارد رت و دا  وت . ،    ـ س  ـ ـ ا ای ا ریـ در 
ن دارد م از. ای دو  ـ ـ ا ـ  ـ  ن   ن     ا و 

ن.ه ا و رو ژرق  ه  ار  از ی     
ا  ن    م  ـ«از   ـ از » ن  ـ دی د و از  ـ ـ  ا

، راه ـ ـ دا ه ـ  ـ ا ـ در  ـ  ـ  ـ  یـ    ـ  ـ  ـ را 
ن »  « ی  یـ   ز از ایـ  ـ   دا و  ایـ 

رت دی . داد ـ،» ن« ای ه     ـ  را ـ را   

                                                                 
ی .  ص  ض ا در  ن  و ه   ت  ان ی از  ر    ه 

د ای  ان   رت   و  ی  ن، در  ش  فی ؛  ه، ا  ا   دار
ـ یـ  م    ه،  ا ای  ش   را  ی ـ     ، (دا ١ـ ٠ :

٣٧/٠.(  
ور .  د ق رو ژر ی  ی ـ ،در  ـ و ا ـ ا ـ  ـ  ـ  ن  ـ    را 

رج ، ل  ،ع م  ل ای     وا. د و ذی     از 
م،  د »  «    ند  ا  ای ام  ،  رت« ا ـ ان  ـ» ـ  .ا

ق ا ن،ای در  ا  از   ن   ه ر،ر   ـ ـ ا ان ا ـ    ، 
ال  و  دی     .دد ود     و  ا

رت   .  ر  و   ی در ا ن    ص ا   ا  در 
زاده،  و دری:.ر   .١١ ـ١٠٧: ١٣٩٩  
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٢٢٩  

ن را   در ،   ـ«  ـ »  د  یــ ـ و از ایـ    
م    ودی   . » ن «ه  از  

ن  ان،    م  ایـ وزه در  دن ، ا ـ ان  ـ ـ  دیـ در   
ـ  اد  ـ ـ  ون  ارد و ا ذی راه  ا و  ا ، ا ه رت   از 

اد  ـ ده ١٠ و ٩،  ٨، ٢، ١ن     ـ ـ  ـ  ـ  ا دی ـ  ١، در 
ی دادر   ـ،١٣٩٢ب ن  ـ  ـ ر ـ ای   ه ا ـ  . 

و  ی رت  از  وج  ـ »ن «ن     رد    ،
ن  » ن «در  ن   زی د  ورت ا ل و  ام  ل ی ا   

ـ ن    ان    دد  ًا   ، ـ(ـ ؛ ١٢ــ١٢: ١٣٨٩ ـ
١ــ١٣ :١٣٩،  ٠ ، ری ـ ـ ) ــ ٢: ١٣٨؛  ارد و  ـ رای  ـ ـ  ـ  ، در 

ـ »  « ـ  ن  ـ ی در  ذی را  ا و  ا ، ا ه ب  از 
د ن .   و و ،  در   ـ ت و  ـ ـ از  ـ    

زاد  ار دارد،ن   ص  ق  ا س. در ردی  ـ ـ ،  ایـ ا  
ر ١ده  ن     ا ی در ه«: دارد   ز   ون    ً

ا   ه  دی...ا   ـ ن  ـ ـ  ه    دیـ د  ـ اد ای ـ  ،ا
د ی   ر  ی    دا وارد  ل، دی  رت    ان 

د ق »   از   ن را  ،  ای  ـ زیـ ـ  ا  
اه دا  ـ  ف.  ه ان  ده   را   م  ای   از 

ـ د م     رت   ای  ره در ، در را   ـ و
ار  ا١٠ده  رد   ن   .  

ه در را      د ا و »  «ر  ی ـ ، ا ه ـ  از 
ی  ا ا  ؛ زی ع ا ه  د ان ا و  ذی   انً ا    

تِا  دو       ن  از  زاد  و و   ـ ، و   
                                                                 

ه  زم  ذ ا .  ده ٢ ذی  ص ...  «:١  ات  ی  رت   
دا ارد  دی  ات ،»د دد،   و  یـ  ، ـ ع ای  ذی  ا و  ا ، ا ه  

  .ص  
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ده ه دو    ١ ، ار دار ص  ق  ا ن   در ردی   
ار  س، یا . دل  ن  ا رزی ـ دارا در  ـ  اهـ   

ه  و    د ر ه ن  ـ،ون   ا ا    ـ
اه دااو در  ا ی ،در وا.   زاد    نـ  او   

ه، در   ا ه از ی  ارد ه ن؛  م   ه ـ ـ  ر 
ـ د ا ـ و در  ت و  رت      از  . ی   

ی  ی،ر  رف را   ا و  ـ ـ  ال،  ع و ا ی او   ر
د وت  ر ار او  ار داد و   ر ن  ه  زی ی ـ . در   ا

ی   در     اران  ه  یـ ( در  ـ ایـ  ا  ـ
ن، :.ر زی رت )٢١٠ــ١/٢٠٨: ١٣٨  رات   ،  در را   ف 

ر       ،   .ی  و 
ذ در وا م ، ا ـ /زدای ه  ـ  رزدایـ و  زو ـ در ـ  

ارد ـ ـ  ـ در  ،  ای    ذی ا و  ا ، ا ه ط   ان ،ار ـ  
ی  ی د  ا  رت  ـ ایه   زاد ،ـ  ـ  ـ ا  ً

اه داد ض رخ  ه و   ه   دی س. ن  ان  ، ای ا    
ود       ـ ـ را  ا دا  ا ای   و   

د دار ی ا  و ن  ص، ا ال  ع و ا   .دزد؛   او
، از   ـ ار  ا ن    رد   ن   م  ف  

ن ر ور  د   ـ «،  و ا ن  ، » ـ ـ ـ و ان  ـ ـ 
رت    ان  ز   ی   در    ر    ی ا

د دا. ا ن و ، ای ا رد ای ـ ن را  و  ـ  ، ـ ر  ـ ن  ـ ـ در ه رد 
د ـ اه  رت  را  دی   ان  ار داد و ز  ا  ی . ز ـ

و  ا  دن  دن » ن «ود  ی    ، رت  ان   
، در  ن ا ل  ر  د ر و ه   ای ا  ه .  اای ا

ای  ی  س  ر رت   دا ا ن را    و  در . ان 
ش ای ا ی ـ ،ض  یـ  ن ا   ـ« ای    ، در »ـ 
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٢٣١  

ـ»  ن«  ، ذیـ ـ ا ا و  ، ا ه رت  از  ان   در را   ـ
نرا» « د؟ ه ان    ن      »ن «ًا در  ،ر  

ان    د ایـ. د     ـ ـ، و ـ دو  ام  ـ ـ از ِ ا  
ر  ـ ـ ایـ ا ـ  ر و  ـ دن ایـ ا ی  ن،  زاد  و و   ت و 

ن ا ب ،   د د   ای ـ ار  ـ ن  ـ ـ   ؛ر ای   
ـ و   ـ  ون  ن در  ا   ان   ه       وی

ص و ا ارد  ـیدر  از  ه ا ن    .ِ دی     
ده  ا   ـ ع  ـ ـ  ن  زا٩ان   ـ ن  ـ ـ و یـ   ت ا

ـ  ع ا ده ١٧١ن   ـ ـ  ـ و ه ن ا ـ زات ٢٩  ـ ن  ـ  
ره دا   .ا ا

ا و . ٣ـ٢ـ٢ ـ ، ا ه ـ ـ از  رت  ـ ان  ه  ان و    در 
ذی    ا

رت ان  ان   ذیِی    ا و  ا ، ا ه  ،  از 
ون  ای    ان    ا ـ ـ  د، در  دل  ار  ا   

                                                                 
ـ از ، ا  ا .  ن د ـ  ـ  وت  ـ ق  ـ ـ ه دا ـ ـ  ـ  ـ  ـ   ا

ف و  »ن «و »  « رت  ا از ا م،  ا (،  را  
رت  در ) ١٨٩ ـ١٨٧: ١٣٨ ن، ( ی   ،٢٢٢ـ١/٢٢١: ١٣٨زی ی و ر  :١٣٨٩ ؛ 
ان  ) ٨ ده» ن «  ان   ق ای ت . ا در  ـ ـ از  ف ا ا  ا

ن  ط   ،   و ی  دش در ذی را؛و  ر از    ـ ا ا ـ   و 
ن ا  رت   زی د  ن). ١٣٨: ١٣٩، (ا ـ ه ن  ـ ـ  ـ ،ر  ق ا ـ  در 

ار دارد و » ن « م و  ار در ردی ا ن   ّا و روا  زی
ِ

. د ً
ده  س ا  در  ن   در ١٢١ ه ا ن   ـ ن، ا ـ زیـ دن  ـ ر  ـ رت 

د دارد » ن «  د، (و ن١٢: ١٣٨٩،  ؛ ٢٩: ١٣٨٨ دا ر،  ؛  : ١٣٩١ـ
،  ودر ؛  د و ا ). ١٠٢: ١٣٩٣  ـ،ه   ـ  ن در ایـ  ـ    ا

ی ا   ، ی ر  ن    ن دا ، و  ـ زیـ ـ  م  ـ ـ یـ  ار 
ـ . اه  ـ در  ـ  م  ـ زات ا   ن  د از  اد  ن،  ون   ا

ده ا ح   د  و از را ا ن در ا ف و  و    ن  . ًا ان  از 
اد  ره دا٢٨ و ٢، ٩٢  ن .  ا ر   ن  ـ،ه ر ا ـ ـ  ـ ی  ـ   و 

ارد در  د» ن «ص  ا در  ار  ن     .  
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ره رت ن ا رد  ار ا  در ادا  دو  رت ا ان  ه   و ه 
  .د 

ـ رد  ـ ل  ـ رت  از ا ، ری در ای  دارد    ،رد 
ارد  ف ر  از  ـ ـ ا ـ  ارد  ـ ـ  و دارد،  رت    ای 

ن  ر   وارد  ـ ه او  ـ ـ در د را  ـ ـ  ـ  د و ایـ  ـ
ن  ا زی ارد و ا درو  ر  ارد   ر از  ، در  ـ ده ه ا . دی

ا ر  ار  رت  د ان  داز ای رو،   اه   ا در ایـ .  
ن،ارد رت را   زی ان  ف از  ـ   ه ـ  ر  ـ ،  ا ا ه  دی

دا ه    رت  ان  ا   ار  ز ا رت  ندر ه    ا
د ار  ن. ا  ـ  ت و  ـ ن و  ـ،ِ    زیـ ـ  ف    ـ

، رت ر ا ا    وارده دارا   ل  ره  ا ی از 
ق     زدار  ف  ی و  ه ر  ان   رت   ان 

ا دارد،   ر  دا  ه ن را ی  ن(ان  ٢ ـ١/٢: ه ٨ ، ؛ 
ده . )٧٢: ١٣٩ ـ٣    ن  ـ ـ  ن    ان «: دارد   ـ ه  ـ داد

اهـ  ـ  ـ  ال  ـ ع و ا ـ ـ او ـ  ن را   ان  ی و   ن و  زی
ه »...د ـ  ، داد ا و  ـ ، ا ه ـ ب  ـ ه ار ت و   و  ا 

ا د د ان ی از  ن را   ذی از   زی ـ ا ال  ـ ع و ا ر او
ی  و در  ظ   .  

ـ رت ا ـ ان  ـ ه  ه. رد دوم،    ان  ـ ـ ا  ـ و  ـ هـ 
ـ ، در ان  رت   ل یـ  ـ دا  ـ (   ـ  ـ 

ن ـ  زی رت  ه   ه  و    ـ) دی ـ و ه ام  ـ  ا
ـ  ـ  ن ا ـ ـ  اه یـ  ر ـ ـ  ام  ـ ن ا ر ه م  م ا م ی  ا

ذی ا  رد ا. (McBride & Bagshaw, 2018: 542)  ا ص   ،در 
ر ٨ده  ن      :دارد  

ـ« ـ وا رات  ـ ت یـ ا ی ـ ـ  ـ،  در ا ـ و ا ـ  رات و  
ن ا ان  ل  ورد،  ن وارد  رات .  دی زی   در ا ا
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٢٣٣  

ـ ر ض از  ر ی  و ی در   ، ی     ی و  ی 
 ،  ، ـ ت  ـ رت ا ـ ـ و در  ا ر را  ـ ت  ن  ف  ا 

ن وارده را از وار   .» ه دزی

ـ ن   در ای را  ـ  ـ از  ت و   ار ا  
ار ا رت ا ان  ه  ای و  ن، در  ده . زی ـ ـ از  ـ رو ـ   ١٠ای 

ده ا ده . ن    ا ـ ـ  ـ  ه ده  ه ن ٩در ای  ـ  
 ،   :ا ات  ا

یـ ه... « ب  ـ ع  ای ن و  ـ،ه اه زی ه  ـ رت   داد ـ ـ در  ا
یـ  ن از  ـ زیـ ـ ر ـ   ، رت  ور    وه    ، ت  ا

ی ن  ل  ای و ا اه و درج  در  ر ام     .»دی از  ا

ن،    ای    ر ور  یـ   ر  ـ رت یـ ا دا 
ان  ـ ـ در  ، ا یـ ی ا  ت  ر   ، از   ه در  ا

ارد د  ل و ی دادن  ز . رت  از  ـ ـ از دی ـ  ن  ـ ق ا در 
ر ا زو ـ ه و ا ـ ـ  ای  ه، ی از  ی ع را  ا   و   در 

دن  وارده   ، ذی زاد .  ا ا ـ  ط  ـ ت  ـ ـ  ون  ـ ا
و  ح د ا از  ـ  ن،  ا ی را    م  ر    اداره 

ده ا  ار  ودی  ذ ای  ، در ا س. (Greene, 2017: 163)ی  ، ای ا
م  ا ح دًدر ای  ن  ذی ا ا و  ا د     ا اه و

ده . ارد ب ) ١(١در  ذی  ا و  ا   :ا  ٢٠١٣ن ا
ب « ذی  ا و  ا ر، ا ـ  ا ـ  ن  ر  ـ د،  ای ا

ر     ًا  ی ددا ن  اه  «.  

س ده  ا رت ) ٢(١  ـ ـ  د  ا   ن در را     ای 
دد ت  ی ا ل دارد،    :ا

ن« ر  رت    ا رت   ی ا   ًه  

ه ا   «.  
                                                                 

1. Serious harm. 
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ـ در وا ا و  ـ ، ا ه ـ ـ  ـ  ـ  ا  ل  ا ،   ا
ذ ـ ا ق  ـ ـ  ن   ش ا ی    ، ی ا  ی ی و 

ـ ن   زاد  ن   ؛ و ه ر   ارد و     در  
ـ ن ا ـ،   اهـ  ود  ـ روا  ـ ـ  ـ  رات  ـ ان  ـ ـ    .
ده  ر در  ن  و ١٠ودی  دن  واردهه  ورت     

ن را  ق ا رت در  ه      . دا ان ه

   
ص و و  ا ـ   ی از ارزش،ت و  ق ا  ی  رد  ه 

ـ  ده ا ـ ـ  ـ و  یـ  ـ  ـ  ن و  ـ یـ  . ه ای 
م ی  از ارزش ی ا در   رد  ق  ره  ًه و  ر ر ا
زات ن و   رت    ن  ا  ق  . د ه   در 

ان ار ،ای ض  رد  ت و  را  د      ره  ،  ر  ده
ان م ـ ـ  ه و   ر  ، ًا ه ـ ـ  د هـ  ـ ذیـ  ـ ا ا و  ـ  ا

  .ا ی
ــ ا و  ــ ه و ا ــ ای  ــ ــ  ط  ــ ــ در ار ذی ــ در ،ا دهــ   روی

ه ا  در  دو  ذ  مِ ۀره  ا ـ ای و  ا زدایـ   
د . ا   ان  روی اد، ق ای ه  ا ؛ ی  ای ا   زدنا

ـ ب  ـ رات  ـ ب و  ا ص و ا نروا  ا ـ هـ    ه  ـ ـ  ده  ـ م  ـ
ـ اه ا ـ ـ ه ی   ن. ه  ـ ـ ا ی  ره ـ  ، ـ  ،در 

م د  ق  روی ن   ان زی ا و  دا  ه و    ی  .ا زدای را 
زدای زدا م  د ی و  ر ا ای ذی   ا و  ا ه و ا ای  از 

ن ا زاد  ت و   ی از  و  ه . دل  دو    ، ای
ان ا و  از ا ه و    ز ـ  دن  ـ ا  ، ـ ز

ذ  م ا ده ا ه  زدای  ور . زدای و  م  ـ اران  زدایـ از  ـ
ه  ـ ن  ز  ـ ود ـ و  ـ  ـ  ن  ـ زاد  ، او   ذی ا و  ا ًا
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و داردور ور  ؛ ا و   ودی  ِ  ای 
وً  ز 

ب ـ ار  ـ ،    ا اه  اه  ه ه دارد    ا  و ـ
ءهی رت ا و   ده در ی  ـ یـ  ا ـ و  ـ  ِهـ ا

ن  زاد  ن. د روا  ی  د  ا    ب، روی  ،   ا 
ـ ر ا ن ه   زاد  یـ ی  ی  ـ یـ  ـ و هـ  ی ا ـ  

ا.  ذی   ا و  ا ت و ای ا ـ ـ از  ـ  ـ  ا از   
ه ، از  و و  ای  و از  یا ی دا  دا و     

ا   ، ـ  دی ـ از  ـ  د  ص در    زات  ص، ا ه 
ع ن و ا زه و  زاد  د؛  ا وم   ه وط  ره  ر 

ار  ـ ـ  ـ  م و  ـ ض ا ـ ، در  ای ن   در  ر ران و  و 
ـ ر و اه ر ا    ه روز.  د  ـ  ا    

ـ،ی ی و   و  ا را   ه  ـ  ـ اد ـ ارا ـ   
ت  ـا م  ـ ذیـ  ـ ا ا و  زات ا ـ و  ، و   ـ  د،  ـ

ی  ی  و  نو دن، ه    ـ ـ  د ـ  ون  ـ ی ا ا د   اه 
اه دا  از  ار  در   نِه  ت و ه    ـ ده  ـ ءا

ر ا د ذ و   اد  ،  ا. ا ی رد    و ءت  ـ ه 
ن ر  ا دار ا نه دو . ه و    ـ د  ه ـ ـ  ار  

اه) ز ت( ـ ز    ـ  ض  ـ ان در  ـ ار    
د  ٣٣ده . ار  رزه   ن  ا ـ   ن در  ی  ـ ـ   ، 

زم ا  ان ا  از  ا ای ازه    د  ای،ا ـ ا  دا و  ا
ده ا   :ره  را  ارا 

ت « ا ن ا  ، ر  ـه  یـ از هـ  ر     را  
ل، ی  ا     و   د ط   از ه وا  س  ه ا ا

ر  ـ ـ هـ ر ا ، در  ارش دهـ ار  ت  ن را   ا ـای   ـ 
ر دام  ، در رد  د  اه داد  ار   «.  

ه در  ن دی ه و   ،  ، ، ر ر ی   ،  ه ـ هـ 
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ح ــ ه،... وا یــ ه و  ــ ی ــ   ــ  ــ  ــ  ی ه و از  ــ ض  ــ ــ 
ردار )وط( ـ   ـ  ـ  ن،  ف  ت  رت ا  و  در 

م ه   .  ار  ر ا  ـ ف  ـ هـ ذی  ا و  ا زدای از ا
ـ ن  ـ زاد  و و   ت و  ه دل  دو    ـ ، در  ـ ی ا  ـ

ان،      .ان ی   و در  دی
م زات   ـ ف  ن ا   و  ی ازه ،زدای و  ـ ـ ا  

ن  روا   ر  ب و  د از ار ـ  زی  ، ون    ه  ا ؛  وی ه
ن  ت زی وط  ا ل،  . زد را  ـ  ای  ـ  ا  ـ ـ د ـ 

ه   ،  ا   ذی ا و  ا ، ا ه رت  از  ان  ا 
وت  ه  ، ی .    از   و  ـ   ی  ـ

ـ  ا ی و  ـ ـ  ـ  ان  ـ ن  ـ  ـ در  ارد ا    در ای 
د ام  رت ا ان  ه  ای و  ت   ـ  ت .  

ن ـ زاد  ـ  و و  ـ ت و  ـ ـ از  ـ  ن  ـ دل  ـ ار  ـ ورت   ،و 
یـ   ، ـ ـ  ق  ـ ر در  ـ ـ  ـ  ن  ن دارد  در  ی از 

ه،  ان ا و  ، ی      ه ـ ـ از  رت  ـ ان  ـ ا 
ذی ا ا و  ا ه . ا د  دی ـ ِاز      و  

ا  ل  ـ » ن «در  ا   ون  ـ ، ا ـ رد  رات    
ی  ن    ـ»  «ا ارد،  ر   ا   ـ    ان  ـ
ی از  د،»ن «ارا   ـ ـ  ی ـ  ـ  ر  ـ .  ای  را در 

ـ  ـ در  ـ  ات  ـ ان  در   ه  ی   
اه دارد رت  ه ان  ه  ای و  رت. ان،  ـ ـ ،در هـ  ـ  ن  ـ  ا

ا    ـد ع  ـ ا هـ  ـ ان  ی      ـ  ، ـ اه
ی د و  ر  دد رت  ض  ن  زاد  ـ . ن    دا ـ  ـ ای

ب  ا  ـ و هـ  ر  یـ ا زات، هـ  ـ ـ  یـ  دن در 

                                                                 
1. Qualified privilege. 
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د ،  ار ای و  دارا و  ر  ارد.   و  ـ ،ای در ای   ا
ـ  ود  ـ د    را  اه  ی  و   ی  ز 
ت  ـ ط ا ه را    ر ر، ا دن  ر   و   ر ورود  و در 

رت  ش ان  ل   .  
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   ب
،  ی .١ ص،  ان)  (ای  ا ان،   ، پ ده   . ش١٣٩٩، ، 
٢.  ، ر ع ا،  ر و د    ،  ، ـ ـ  ا ، وی د ـ ـ ا ـ 

ان،   ،   . ش١٣٩،  دا پ 
ا ا  .٣ ات ،م،  انق  ان،  پ دوم،    . ش١٣٨، ، 

.  ، ر ، ا ا ه ، ا ب   ا ،  ر   ، ر ـ ـ ا ـ ا
١   . ق١

ج . ا ،، ای اردادتق   و ا رج از  ان  ان،    . ش١٣٩، ، 

.  ، ان  ،ر ری ان،    . ش١٣٨، ، 
یـادل، ژان،  .٧ ی ا ر ـ ـ ـ، هـ  پ  ـ  ـ ـ دوم،  ا ، وی د ـ ـ ا ـ 

ان،   ، ١، دوازده   . ش٠٠
د  .٨ ـ ،،  ر  در  ا ـ ـ و  ـ؛  ـ ا ه ه  وهـ  ، ـ  ، ،

  . ش١٣٨٩
٩.  ، ، ر زادهو دری ـ« ،   ت  ـ ـ  ـ  ـ  ن  ـ ن   را 

ان ق ای ت ، » در  ره ل دوازده،     . ش١٣٩٩ی ، ٣، 
س . ١٠ ،  ـ د ،  ر ی مر رگ   پ  دان ، ه  ـ  ، د ـ ـ ا  

انرم،    . ش١٣٩٨، ان، 
١١ .  ، ، و،  وی  ـ«  ا در  ـ ـ از ا ـ   ـ  د  م  ـ ـ روی  

ان ق ای ق  وه، » در  م، ه  ره ل  و    . ش١٣٩٨ن ، ٢، 
١٢.  ، ـ ، را  و، ی ارداد (  ـ رج از  ـ ت  ـ ا ـ)ا ان،  ـ  ، ،

  . ش١٣٨٩
١٣ .  ، ی  ، ق ه د«،   ادو ی ان ر ر از   ق ایـ ، »ا و 

ق  وه  ه، ه  ره ل ه ی،٣،    . ش١٣٩٢  
١.   ، ، ور،  ا م  ه « ا ر  ذی رای(ه در ر رد  ا ا  ر  ـ ا و ا

ی رای م وه ، »)از  ا و  ق  رم، ،  ه  ـ ل  ره ـ ن،  ٨ـ ـ ی و ز  ـ
  . ش١٣٩

، ر  .١ اه ا ود، ا ـ و  ـ ـ در واژه« ،دـ  ـ از  ـ  ـ  ـ 
،  و  ( م دی ن   ل ، ق  ، »)ز و   

زده ره ی ن ، ١،    . ش١٣٩٣ر و 
١.  ، انن ت،  ز ان،    . ش١٣٨٢، ، 
، ،  ا ا  ، ، و  .١٧ ر ـ ا ـ  ان، ی   ـ

یا   . ش١٣٧٣،  ا
١٨.  ، د و  در دادر«،  ق  ازن  ـ ا و  وه، »هـ  ـ هـ  ـ 

ره   ، ل ده ن، ١٩،    . ش١٣٩٠ ر و 
ای   «، ه .١٩ د    ا  دا :در ، »روی  )  

ی   م ه ه ا  و  از  ان)ا  ان،    . ش١٣٩، ، 
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ارداد  ،ر، ا ن .٢٠ ان، )ه و (    . ش١٣٩١، ، 
ن،  .٢١ ام ،زی ارداد  ا رج از  ، ،  ): ن (ه  ه پ  ـ ان، دا

  . ش١٣٨، ان
م .٢٢ هزدای ارو ارش  ن،   و ،     ،    ،ی وز  ا 

  . ش١٣٨، ان، 
د،  .٢٣ د « ، دا زه : ت ا  ، م () (ه  ه و روش ه ـ ا

م  او و ا ره ل دوازده، ت  ، »)از    ی و ،٠،   
ن   . ش١٣٨٨ ز

س،  .٢ ص؛  ،  ان، ای  ا   . ش١٣٩٩، ، 
٢.  ، ی ا  و ،ا ر دار ا اة ا  ، ١،  ـ ،    . ق٠٩
٢.  ،  ، ص): (ق  ا د ـ پ ای    ا ـ  ،

ان ان،  ١، م،    . ش٠٠
م اه ،   ، .٢٧ ، پ ،ما ا ح  ا ء  وت، دار ه اثا  ا

، ١ ا   . ق٠
م ا ا ،  ا ،ا .٢٨ ا ای ن  امم  ـ ل و ا ـ ت  ا  ، و 

١ ،ا ت د ،   .ق ١٧
٢٩.  ، ـ« ،ـو  ا  ـ ـ از ا ـ از  ن  ـ ـ یـ  ـ  ، »ـ 

ل: ت ا ره ل  و ی،  و ا ن ، )٨٢  (١،    . ش١٣٨٨ر و 
30. General comment No. 34, Human Rights Committee 102nd session Geneva, 2011, 

<https://www.refworld.org/docid/4ed34b562.html>. 
31. Greene, Brendan, Tort Law, New York, Routledge, 2017. 
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35. McBride, Nicholas J. & Roderick Bagshaw, Tort Law, Harlow, Pearson Education 
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٢ ١  

ق  زه م ا ره  ه  زده، دا رۀ ، دورۀ  ١ن ـ ر ، ٢٣،  ٠١  
وه: ع  ٢ ( ـ  ٢ ـ١ ٨(  

  
     

ن ام در ا زات ا   ∗ت 
       
    ان رد ا     
    دا   اد 

  ه
ام اد   ی و ان   ا ـ در  ی وا   د 

ل  ن از  ن.  ش١١٢ ا ـ  ـ  د را  ت زی ـ    ا
ه . ا ت در را  رت ِ و  ّای  ـ ام  ـ   ا

ر ای   در    روش .  ا  ـ   
ده و از  دا ـ ـ  ن  ام در ا ت ا ا در  ـ ُه   

ار   ،   ـ  ی. د  ای  ه  د ـ
ـ ـ دار ـ  ت  ـ ـ در ایـ  ـ دو  ن ا    : ، ـ

                                                                 
١/١/١: ی دریر ∗ ١٨/١١/١: شی یر ـ ٠١ ٠١.  

م.  ـــ ا و  ـــ ق  ـــ ـــ  ـــ د ـــدا ـــ دا ـــ  دو ه  ل (ـــ ـــ ه   )یـــ
(mahdi.qaemi1400@gmail.com).  

د .  ما ا و  ق  دو  وه  ه    .(javan-j@um.ac.ir)  دا
ر.  دی م ا ا و  ق  دو  وه  ه    .(mj.sadati@um.ac.ir)  دا
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رتد ر  ـ   از   و   د و  ـ رت  ا  
ان م دی ر ا از     ـ  ر؛ دوم،   ـ  ـ 

ر ا  ه  ارزش ه و  ه     ارزشا  
وه.  و  م ا،در ای  رت و ا ت  ات  ـ    

ـ ت  د  ن  روی ام در ا زات ا ـ  ت  ـ 
ـ  ـ دور ـ ا م ا رت   و ا ور  ی  ب  ر در 

ار رد   . ا ر 
ن  ،  :ـواژ ـ ه ت  ـ رت،  ـ ور  ـ ام،  ـ ن، ا ـ ا

م ا   .ا

  
ام ن  ی و ان   ا ـ ـ ا م  ـ ـ در   ،ی وا 

ـ و . ری در   دارد ا  گ در  ام ی  رد  ا   در 
ق ه.  دار ص ا ـ ه  ایـ  ن از دی گ ،ه ـ ـ  ام یـ  ـ  ا

ـ ـ ا ـ  ـ  س  اه، ( ی   ا ا ـ . )٧: ١٣٩٨ـ ـ  ـ 
زات  ل  دن ا ـ ر  وه  ـ ن، در  ـ ص در ا  ،ه  و 

ی ا ام  ام، ا ل . ر  از  ا ن از  زات در ا   ١١٢ای 
ده. ش ١٣٩٩ ا  وا  را   ل  ا  از زیـ. ه ا  ا

ار ـ پ  ـ ا و    ریـ زهـ   ا ل و  ـ ـ  ام  ـ ـ ا  ،دادن 
ده ا روش ن  ام در ا ا ا ـ   روشِای . ه ا ا  ه ا

د دارد ا  ن،  ام در ا زه. ا ـ ـ  اول  ـ د ـ  ه و  ـ هـ 
ب روش ا ا ـ و  را  ز  ـ گ  ا   ارد  ا ـ روش . ـ ه

م ام در ا ب ،ل  ا ـ ـ در ا ه  ، ا  دن زدن   ا  
ر ا  زات  ا  ـ. )٩٠: ١٣٩٩، (ع ا ر ا  ـ و  دوم 

ـ  و، زی ـ  ل   د را در ا ی  ر  ه ر   و از م 
ی ده ا،ای  ل  د را  رادای.    ـ ،   ای   ت   

ـ ن را  ام در ا رد ا ـ ا  ـ ان در دو دوره  ار ـ ـ ـ  ـ . داد ر دوره ا



  

 
 

ن
در ا

ام 
ت ا

زا
ت 

  

٢ ٣  

درت رت  ای     و  ار ان  ا ر یـ دوره ه دیـ ا  ـ
ق   زات  زه  ی  در  ارد ،ه  د  و ) ١٢٩٧ـ١١٢( ی و

ر ی ا  د دارد،  ق)١٣ ـ١٢٩٧(ر ا  و ا   ، و دوره  
ار  ا ). ١٣٩٩ ـ١٣(     .ه زی د  ای 

ن  ، ا ه ا اد از ا  ، ن  ـ ار ا د را  ـ ـ  ان   ا
ه ا وی ن را   د و  م  گ    زات  ه،   ام   م ا ا  ا

د  ا  ه. )١/٩١:  خ، ( ا  زا ن ی ،  و  ).ش ١١٨ (ر 
ام ـ و ا ـ ـ  ب  ن    ، م راه د  را  ا ارهـ(ـ . )/١: ١٣٣١،  هـ

ن ـ  ه ار گ  ـ زات  ه،   ام   م راه و ا ن   ا
م    ) ، ن . )١١٠: ١٣٨ه ـ ،ود ی  ت  ا ام    ا

ی د را  روش ی  م.  داد و ه  ر  ـ ای  ـ ده ام را  ـ  ۀ ا
ن را  ن او   پ  و  ب  د  ا  ـ اف  ـ ـ ا ه  ـ ـ 

 ) ، ه را ای،در  دی. )٩٩: ١٣٩ر  در د    ام    : ا
د د ی  ...« ور   ه ی ـ  از  ا را  ـ د و ه  ،ز 

؟ و :از   ام ا  را  د را    او    ا 
د ـ . دراز  د  ب    ور  ی  ـ[ ی یـ]ا ـ را    .

ن  و ! : ن  از   !: را   ً   را 
د  و و ای  ی را در     ب داد ر  ـ ن را  » ... د و 

،  دو( ٣: ١٣٨د ٣ و ١ ٩(.  

ری از  ؛،ای  د  ام  و ا ا ه ا ا در  ـ    ا دوره  زی
ـ د و ر ل  ه  رو  ا ق    ـ ن  ـ ر  ـ ا رو  ـ ـ  ـ ز ر

اه  ـ ری.     ـ را  ن هـ ایـ  ـ ن ا ـ ان از ز ن و  ا ـ ـ
و  رو رت   ن  د) ١٢٩٧(ر  ه  ی  دوره. ه ـ ـ  ـ  ا 
ا  م« ل »   زات١٣٠٢در  ـ ا و  ـ ر  ـ یـ در   او  هـ 

وی ن   ن در   ا ؛ ی  ـ ـ ه ـ   ، ـ ن  ـ د  ـ ر و
                                                                 

ون.  دی از ای  را از    .  
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زات ل  د  و روش ا ر  ـای . ه  هرو  ـ  ه  دهـ دوم  ـ
)١٣ و دوم،  از . ادا ی) ٠ ـ رت  و  ای دوره   ا 

ده   ا  و . ا در ا  ام ا ـ ـ ا  ،ـ 
ام د را  ا ان داد ه  و     ـ ل. هـ ز ـ ـ ١٣١٢ هـ در   

ام.  ش١٣٢ ن ِه  ا ـ اب   ن ر و  دن ز ت و   ی أم    
ا ه ی و ا ز ر م  و ی   رو ) ل (ه  

گ  م ی     ن  از  و  ر (ـ   و ی   ـ
ر ا ؛)٨٩: ١٣٩٨،  نا  ا  ام و ا ن  م ا ظ  ود ه ه    

ا د  ودی در ای ز و   .ه 
ل  و  ن در  ون ا ا  ن  ات  و ا١٣او   ،  ر 

زات ص  ده    در  د و ام ای ۀ  ا ودی  در ز  ، ا 
ـ .  دیـ  ب دار  ـ گ   ود   ن  ا  یً روش ا  ـ ـ
ا  ه  روش ـ ـ ا ن، زی   ا پ  ن  دن،  ده  از   

 ، ا دیـ و در   ف  ق   زه  ه و از  ا   . 
ل  ب   ا  ١٣(ه اول ا ام) ١٣٧٠ـ٨ ـ ه  ا أم   ، 

د، ی  ی  و روا  ـ     و  ـ  ور  در  ا   
ل ه ٣٨ه  از  ای  ام  ار  ا زه )١٢: ١٣٨٨، ( ا ه ل در  ، دو 

ن ام در ا و. در ه دوره    ا ام در ن  ا ا دی 
ن  ود )١٣٧٠(ر ا ام را  ارد  ا ده اول ایـ . ،  ـ  

ن  ،ن ارد  ام   ا  ا ر،  ر ،   ـ( ا  أم 
ع،) ی   دی) أم  ( ا ود  ا  ا  و  ار   .و 
رت ، وادر ی از  در ا  ل  د را  ای  ـ ی   دا  ه

ی  رت ی ا ای رو دی  د؛        ا 
ژ  و رو م  ای وه ا ن  ر دی ا ر  ن،  ام   ه ا

ۀأم     و ای ی  و  ن ا ن، (  و   ؛ : ١٣٩٩ی
 ، ر ل،وا در. )٧: ١٣٩١ا ت  ایـ   ،١٣٨٠  ١٣٧ه   ا ـ  ا از 
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ن     دوران ه وا ـ ـ  ا ره در  ار گ ه ای  و 
د ا؛  ی از  زی ت  ا   ام در   ن ا   ا

ـ و . دارد رت     م ای دوره،  ا  و  
ه  د  ه زور از ی و و   .ا از  دی ا   ـای 

رت  دم  ا   ا  رت  م  نر و      
رت ، روشی  د ـ   ل  ـ ر  ـ ام  د ا  ا ه ا ۀ در دور. ه و ا

ا  ن،  و ) ٢٠٠١(ا    از  ـ ی در ا م    
زات ر از  ی در را  ره  زات زو یهـ  ه    ، در ـ

د  ی ای ا   ام  ه. دین ا و  زات ا  رت  
ای  ، ا  اِف  دی    ا    ن و  ل   ًا ا
ام ه ا ده . دی ف و  س  ن ا١٢٩ ا ب   ده  ١٣٨٢  ـ و 

ن ٣١٠ ای  ت  ا ن، ١٣٩٢ب ) ی دادر  (ا ی  ا م  ا
ـ ـ  ی  وه  ای  ام  زات ا ص  ، ۀدر  یـ ـ  ـ را   

ط   و  ن  ا  ر ایا د ری  ده ه.     ٣١ 
ا ان ا ام دریت  ا ا ه و    ا ـ اد  ـ ی  ـ ـ ا م یـ 

ن ا  دن   ده ،از  دی . ا ارر  ا١٧٠      
                                                                 

وط ،ا ا ه   وا م «.  ـ گ      در    
ر ر   .» ر   

ه   ه«.  دد،  ن   م ای  گ   ا ه [ه     اوراق ]داد
ت  ل  ط در  ن  ر روز از ١ را    ور  ـ ری  ی  ـ  در. ـ ر 

،    ر ر ی ر  ن را    .»دد ر 
ن  «.  م ای  ر  ا ام در دا  در   دد،  در   زات ا

ت  ض  ی،  ام  را  ب ا   .» ای
ا ا«.  ،  ای درارد  ار ذی ا ه  ام  دی ی  ر دی  ن   ا ـ١ :ای 

ور و   ، وز  دو  ،  ، ر ،   عا و ی  ف و  ی ّ، ا  ا
د ص  گ  ی ا ن   ب  ــ٢.  ار ن  ارد  در ای  ـ     در 

ه ا ا  درـ٣. دی ن   ن    ارا ،  ر ا ا  ًدو 
دد ـ ـ وارد  ر  ـ ل  ـ ،  ار ی ا د ی    ار داده  ر    .دو 

وه  زنـ وز   گ ـ .   د    وه   وز     .»دد  ّ 



 

 زه
ق 

 
ه

/
ن 

ر ـ 
 

١٠
١

/ 
رۀ 

٢٣

٢  

ام  در١٣٩ ب ل  ً،  ا ی ا دد ا  ر ،در ایـ دوره. ـ ـ  
ه ام  ا ا ـ  ور  و ا گ  ـ ره   ار گ ه ن از  ا  ، روش ا ی

د   .ی درد  
ت را  ردان از زوای ای  ار    ، . داد ر  ی از ایـ زوایـ

ـ و  .  ا   ـ ا ـ  ا ر  ـ ـ    
ن ل  ،  د ـ ی   ار ی ی  ـ زاتا  ا   ـ ـ از  ـ  

ـ  ـ  ، (ی وا ا ارا دا س  .)١١: ١٣٩٨ـ ـ ، ـ ا ـ ار ی ه  ـ
ام  ه  د وا زات ا م و  ـ   رت  ص،  ـ رت 

ع و  ا ، ا ه رت،  ر  ل و د در    .از 
ن ــ  ــ در  وه  ن را در  ــ ــ ام در ا ــ زات ا ــ ت  ــ ــ  ــ  ا

ی ب  رت   و ۀر ور  ـ   ر ـ  ـ دور م ا ـ ی ا
ه ا   دازد    ن   ده و  ای   ام در ا ا ا ه ا
ه در رت و  ر  ات در  ؟ ده و   ـ ده ا ـ ـ  ل  ـ   ایـ 

د    ـ رت  ـ ـ  ـ  ار  ـ ـ و ا رت     ر   
ان ـ از  ر از   ر از ی و دی ـ  ر ا ـ ـ   

ن  ام در ا زات ا ل  ، دو    ـ در .  دی ـ د ـ ه
ا     ـ ،   از   وه    در 

ز  رت و  ر   ام  ـ ،ات ا ر وا  و در  دوم  
دا ام    .ای ه  ا

رت؛. ١ ت  ی  ام در     ا
د رت  رت      ار از 

م ـ  ، ـ ه   ی ا ـ رت از  ر و  ـ ـ ا ار  ـ  ـ ـ 
ده  ا  وا م  رت ای ،رو از ه. ارد ه      

                                                                 
ا٣١٩ده .  ن ا ی  ای  ام «:ت  ـ ا ا ـ ـ ـ  ما  و ـ ی درد را  ـ  ـ ـ 

رت   ، س    .»د ا
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ی اد از ارزشا ـ ـ ا ـ  ن ارزش  را دارد  ـ ـ  ده و  ـ ن  ـ هـ  هـ را د
ر ارزشۀی  ن      د را  ـ ـ  رت  ه ا ـ ـ  ـ 

ن(،  ده    ـ. )٢٣: ه ـ و درد  ر ر رت   از در  ای 
رت ا  ز .  را   زه وا ای  رت   ذ   ه ا 
اه  ه   ا و  وا د و    ه ا رت،  ل  ه  ه ا

،  ان(      دا رد و   ١٨: ١٣٩(.  
ار  زات، ا ل  ی ا ی را  ۀ وشرت از  ـ .    ا

زات ا  رت    و  ـ   ای  ـ  ارد،  د 
ار ا دارد، ا ، (  د رت   ا ؛)١: ١٣٩٨دا ـ ن  ـ  ، ـ ر ای 
ی  س ـ ن     ، ه ا      ا ی هی  هـ  یـ

ر    ا رت در ،دی رت  .)١١٨: ١٣٨، ره(ا  ه ه  
ـ  ره ا ـ دهـ و  ـ  ن در درون  ره  زو ـ ده  ر دارد و 

و  دارد ه  ن دارد و   ل  را  ی ن ا ی  ده ،   
) ، ه ؛)١: ١٣٩٨دا ده از ا رت  ا ا  ن زی ن ز  ل  ـ ـ د ـ از  ه  ـ  ا

ژه ن و ه  م و  ر،  ن  ی  ـ ِه ا یـ  زد  از ای  ب و    
ره ا د ی  ل راه ، ( ا ـ ـ در. )٧٧: ١٣٩١ـ ا ـ ،وا م  ـ  

ه ی  م،  ب  ا ه ار د را    ن  رت،  ی  ل و   ا
  . ی 

رت ـ ـ از  ـ  ـ ا ن و  رت در ا ت  ـ،ر    ا
؛ ار ا ه د رت و  ر   ـ ه  ا   ن  ـ دو  ـ  ان از  ـ

رت  رت    و  انع  ام    وار دی ـ ه  و  ا
د ـ . م  رت  ور  ی  ن    در  م  رت   ه 

س ی ا اد   رو  ا ، ا ـ ـ  رت در یـ  ـ د  ـ ی 
د. د  ـ ، ه د در   رت    ت     و  

ام در ا   .دازی ن ا



 

 زه
ق 

 
ه

/
ن 

ر ـ 
 

١٠
١

/ 
رۀ 

٢٣

٢ ٨  

ام . ١ـ١ رت    ا ا   ار    ؛ ا
ن  ن  رت در ا ت  ل  ری  ـ ١١٢ده  از   ١٣ ل ٢ ـ ، ا

ـ و  ـ  أم  ـ اره  ـ ـ ه ر   ،  از  وه دی وه   رت  از 
ده ا اه  اوم و ه .  ه وه    ـ ـ  ن، د ه  از 

ا و ز  أم   را  ار  ل ا د  ای   در ا ور را  و  ای 
ن ـ ـ ا ون  ـ رت  اوم  د   ـ ورده  ی  ـ را . ـ ـ ایـ ا ـ 
رت ل    ه ا د   ی ا،ی  ـ ی ـ  ـ در.  ا  ،وا
ل   روش ن  ا رت در ا ه ه و از راه اوم  رده  ه  

ن  ان   د و   ـ ن  ـ ـ در  ز  ـ ـ از ایـ  ن   ا
د دارد ن. رت و  و رت   م ا  وی ای ا  ا  

ـ    را  ی دادن  ـ ن  ـ و از  ـ د  ـ ر  ـ ـ ا
ی   ز ی را    ی  ، (  د و ه رز . )٧: ١٣٧٨ـ ـ ـ 

رت  ا   ر  ن،  نرت    در ا ن   ا
د ی ده  ،  .ار  رت    ز   ون     

رتو   ار  ـ ـ  ارد،در ای ا ـ د  ـ ه و ـ م و  ـ ن  ـ و  ـ ا .   ـ
ب  ه ره ا و  و     ار ا     ه اراده 

ی ـۀ اوه  د  ،   ، (ـ دا ـ. )١١١: ١٣٩٨ـ ه و  ـ ،ـ  دو 
، ا ز و ا   ن ی ـ رت    در ا ار 

  . ب 
د ارهۀه و ا ار از  ه  ا رت ،ه  ـ اوم  ـ ـ و  ـ  ـ   او

ن ا ا    در ا ار ،  اره. ا ـ ا ن ا ه  ه 

                                                                 
ن.  ورده ا ا د ای   ات  ـ   دادم از «:ن در  ه   در 

ز  رگ  ر  ، دو  د ه ل ی در ؛ه  ـ ـ  د و دی در    ـ 
ار[ ه ن ر ز وا ]م  د را  ای  ه از  یـ دا  ره  هـ   ا  ای 

ا ا   ا    ، ـارا  ـ ن را    ـ،ر ا(»  ایـ ا ن،  نـ ـ
١٣ ٢: ٩ ٠.(  
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ا  وءا  ، ی ل  وا جا ـ دم دی ر  ، ی ـ،ا ا اره  از  ـ ی  ی ـ  هـ
وه  اِای      در را  ار رت ا  ر   

ه ،  ل. ا ده  ـُز   ـ  ه دادن  ـ ـ  ـ  هـ 
ن ا ــ ــ از او ــ  ن  ــ ن و  یــ ،ــ ــ زا  رت  ــ ــ  ز  

ارها  ی  ه دارد  در  ـ. ه  ن و  ـ ر ن  ـ دم ا م  ب  ـ
ن ا اره،ن     رت   در  ه  ـ ه  ـ ه 

 ) ، رت . )٧: ١٣٧٨ر ار   م و ارزش دو ا ه  و  ا، 
ن.ز ا ا ن   ن  را  ،ن در  ن  ر ان و  ه  از   

ال و ، د و ا د دارای  ا    دا ـ دره  ن را  ی   وه
؛ پ  ن را   م  د ـ ـ  د را    و  رت   ا  زی

ـ د و  را  دو ن   د و ۀ د دـ ـ د ـ  ـ ده  ـ ـ   
ا ،ای دو . )٣٨٢: ١٣، ( ـ   ز را  ـ  ـ  رت  ـ  

ــ ــ از  ــ ی د  ــ اه  ــ زات ــ  ــ ــ  یــ  ن  ه  ــ ی  هــ  ــ
ا   ده ا  و ا ام  زات ا ن، (   ـ د ا ١: ١٣٨یـ ٠( .

ه   د ای از   ـ،و ـ  ـ و  ی   ام  ا    ا ـ ا ا
م ت  ن  و   د  دد  ز ـ ـ   ) ، ـ ،)٩١: ١٣٩٩ـ  ا

ن ا ده نن   رت      ـ ر  ه  د، از ای   
ه ر در ا و  ن ه ا ـ ،  ا  پ  ام از  دار زدن،   ا ا

ر دن   ، (  ده  م و     .)١٨: ١٣٨ی
ـ  ن  ـ ـ و  ـ ا  ، ـ ـ  ـ  ا  ار رت ا  در ا 

هۀ  اراده ؛ اد     ن  م   ـ  ر  د و  ر ا
ه زات،از ه رو. زد دار   ، ای اراده را    ـ ـ    أم  ـ هـ 

رت  ن ی ا    ـو ـ ـ ا ا  ـ ا .   ـ ـ در ا
گ،   از ه ی داده  زات  ـ و    ـ  ـ  ـ  د، 

، (رت    ٣ :١٣٩ر ارهۀ ا . )٩ ا هـ ـ ام  ـ ،  ا
در ا. رت اای  ای ا  از ا  ن،     راه ا
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دم،  ی ع  ام و ا ا ا ن ا رت در ز ـ  ً  ف  ا ی ه
ر؛دا  ـ م  ـ ه  ا  و  د ر و و  ی  ای ـ یـ  ت از 

ه ا  رت  . )٧: ١٣٧٨، (    ن ده   
ـ   زات درد اده او در  ـ ـ  م ا ـ ا  ـ ا  ا    

  .اه دا
رت ،م  ی   ـ   ن ا ـ ه در ا ـ ایـ . ا 

ار ،وه د  ا   ار  ی را ا ن، ( داد ن   . ): ١٣٩٩ی
ان رت و و ن  د   ه در ای ن ،    ـ    

ـ ا  ـ ی  از ا ا   اه   و ز را  ـ ـ  ام  ـ ـ ا
ان،از ه رو در ای دوره. د ران،    ه  دن  ه  ه ه  وی 

د ـ ن  ـ دن  ار  ده، ( و زی دی ـُاز . )١٠: ١٣٨٢ـ ، دو  ـ  ـ ـ 
ـ   در  ـ ا ـ دا رت  ـ اوم ای ا  ـ ؛ و  ـ ای  ی

ی و  ـ،ای  ن   و  ـ ا  ـ ار   رت  ا
ب  ام   ـ ا ا ـ در ایـ دوره  ،  ی و  ـ  ، ـ ون  ـ هـ 
د ا  ای  رهدی ای . )١٧: ١٣٨٩ن، ( ا ار دو ـ ـ  م  ـ ه و  ـ ن   

زات.  ا  ا  وی و ا ر،  دار  دن،  ار  ه  از  زی دی
ن د    ر  ، ، ( ا ی دهه زات .)٧٩: ١٣٩٧ر  ل  ه  ای ا
ی  رت دارد    ،،  و  ار ، ری در ا   ا

ز  ا ،وا در.  د را  ـ   ا ف  ـ هـ ام  زات ا  
ن  دن  ی  م و  ن  ا  اوم ر  ا ا  ار ا  ره، ا ار گ ه  

م  ب  ه ا رت       ار   .دار 

ن. ٢ـ١ د در ا رت  ورا  ی درد؛   ام     ا
د انۀ ه،    رت  ـ دیـ ـ  ر  د ـ د . ـ ـ رت  ـ

اردای  ی   ـ.   ی  ـ ـ  ـ   هـ  از وا
؛ د  ا رت  ا  ن  زی ـ روان    ، ـ ـ ه  ی و  هـ ا ـ
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یـ ی  ـ  اوم  ـ ـ و  ـ  ن  را  ده و  ی  از ز دارد  
د  ، (رت   ـ؛)١٢٧: ١٣٩٨دا ر  ـ ر  ـ ـ   ـ  نـ  یـ   ،

ی  ذ در  ل  ی  د ی  از  د ه زی ـ و  ه  رت، دا ـ ه 
، (ره ادار ا  د،دی رت  .)٢١: ١٣٩٢ـ ـ رت  ه،   ا  ـ

رت  ب  ـ ه ز ـ ا ره  ل،ا ا  در  ـ ذ   ا ـ
ی  ی  هدرۀ  و     .د    

ن د،در ا ـ رت  ـ ـ  ـ ا ـ  ه   ـ،ـ ؛ ا ـ ار ا ـ ـ   د ا
د را  رت  ل  از  ـ ـ در  ـ  ـ ١٢٩٧هـ  ان در    ١٣٠٧ 

ن یا  ا ن  ل از ار  و    ١٣  ١٣٢ه  ن در  ٢ ، ز   
ده ـ ر، ( ه  ـ . )٨٣/: ١٣٩١ـ ـ  رت  ـ ن  ـ  ، و ـ ـ  م  ـ

ن و  ـ ـ  ـ  م  ـ ار  ـ ا ا ـ ـ را  د و ز ـ ال  ب را زی   و 
د  اه  ه  ، (ودی اراده  رت  را . )٨: ١٣٩١ز ورا  ای  

ن  دا ان در او  ر ا ه  ه ن   :  
ن« ر! ا   ا دت  م   و  را در  دا ، ه

ر  ن  ن  ا  ـً ا را ،و ا ـً و  ـ  ه  ـ ـ    .
رگ  و یـ ،   ـ  ـ  ـ  د،   ه را     د ج   

رتدو  ی  ن   زاد و  ا ر  ـ رج  ـ ن در دا و  ه  
زاد  دا و از ه.   ر  ن در دا  وز   ا ـ  

ن  و  ی   دم   ظ و    .)٣: ١٣٨٣، ( »و  

رهدر ای  ـ . ه ا     ا ا ـ دی ی ای  
ن  د را  رت را  . دا ا  ، ه ارد  از   ه در 

دم  نِ ای د. ه ا او ا   رت  د  ه   روی ـ ا  
ه  ج  ،  ّف    ا و  و  ا از ا دا ـ  در ای 

دم ا  ی،ه ی یـ،وا در. د  و  از اراده  ی ـ ه  ـ    
س و ای ـ  د   ـ هـ ـ یـ  س و  ـ د  ـ دوم . ـ

ار ن  ی ا  ه ا  ی ـ و .  اراده  ـ  ـ از ایـ دوره   
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زاد ق و  اد ر   د ا  ه ا ه   ، ا در ایـ دوره؛د، اراده  
ا د را   ه  ن   رت  د  ای دی  در  از .  ه 

ن   ن  ه   ا ـ ـ   ، رت و اراده     ،
نِی  ای  رو. ا رت  ـ ـ زیـ  ا  ـ  ـ  هـ ـ ا

د رت  ن  س  ی  ا اد ؛زا  ـ ه  ـ ـ اراده  ـ  ـ  ـ   
ه ده  رت را  ل  ی ا ی. د  ه ه د را ا  ـ ار  ـ د ا ر   
، داده د از زاتا د را   ی   ار      .ه دی وا

ا ا رای  ن  وا،و  م،ه  در ا ـ ب    ر ـ ـ و در 
ون دِا  و  ن.     ـ،در ای  ی    ـ ـ  ی  ـ

ا   م د١٣٠٢  زات   ا و  ـ    ـ  ی را  ه 
م. د د، در ای  ر ام  د  ا ـ ـ   ـ  ن  ا  ـ ـ و روش ا ه دا

ار ه وا د  و اراده  ده . ه  د١ در  ه  ن    :  
ر « ی از  ا   در ز  ه  ر ا د  دد و در ا 

ده و  ف ،   را  ده  از  ی و اراده  ه  د ف    .»د ا

ام   ـ ، ا د ـ رت  ـ ـ  ـ ـ ا ت  ی ـ ـ  ـ از  هـ 
؛ ان ان   اره ز رت ه    دی ا در ای  از  ل ،زی ـ  ا

ا  وی   د    ا     د و   
د را از،رت  ـ دی  د  ر ـ   ـ  د ـداده و  ـ وا د را  هـ  ـ

ار  ام ا وا رت  و ا ا  ل دارد،ه   ـ ـ د ی   .  ه
ـ ا روش ـ ده ـ  ان و  ـ ـ  ا زی  ب دار، ا ام   په ا ـ  از ، 

ف  ض   روان. ا   ی در  ی ـ ه و ذهـ ه  هـ  ـ
یـی ا ا م  ـ ا ا ـ ار  ی اد،  ا ـ رت  ـ ی  هـ  ی ـ ه،  ـ

ن   ی ان از ـ. د ه  ـ ـ ز د  ـ رت  ـ ر  ـ ت در  ـ  ایـ 
ی   رز انۀ ان  د و دی ن  و ،ر ه  م  ا  وارد 
ـ در   ر   او ل ه و  دیـ  ١٣٠٢ـ ی  ن(ـ ـ ؛ : ه

 ،   .)٢: ١٣٨٩ا
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رت در ده ای ن  ل   ١٣ ـ در ایـ دوره. ی ادا ٠ ـ   ـ ای ر
ا   ام در  ـ  زات ا ا  ور  و ا ان  د، ا  ه 

ـ ای  ن   ا  ه ا اوان ی و در  ه  ام  ـ اا . ـ ـ و
ده  ن ١٠  ت  ا اا   :١٣ ی 

ر « ام  دی   ام در  ی در  س  ،زات ا   ا
ذ  ا    ا ر تی  ا ده ا ـ رج  ـ ـ٠٧  ن  ـ  ، ایـ 

  .»دد  

رت    ن  ن و  ،ار از  ـ ط  ـ د  از  رت   
ل  ــ ــ یــ در  ــ  م  ــ ــ)١٣٨٠ (٢٠٠١ــ  یــ  ــ   ، وارد 

ران، ١٣: ١٣٩٣، ( ـ ام. )٣: ١٣٩؛  ، ا ا  ح  زدای   در  ا
ن ا  ن    ١٣٨٢ در  ـ د،    ته  ـ ا ـ ا ایـ و   

ام،ا ل در. زدای    وارد  ا ـ  ای  ـ  وا  اوج 
ام ـ و در   ؛زدای ا  ا ا  ا دا ن  ن در    از 

ام  ،  ا وری ا  رزه   ن  ه     و درر و  ـ
ر ه   ای . د ران  ور   ـ  ــ ـ  ب و  ـ ده  ـ
ی ده  ا ره  ق  از ی و  ـ از  ه  ق  ـ ا  ا 

ا  ، ز را  د و د در وا  دی رت  ه    
ده ا  از اه  ام  ، (  ا ر د    ا  ،)٨٣: ١٣٨٨ـ

ره   ار گ ه ام از  ت  ا رت،   و ا در  ل  ه ا در 
ده ا ی درد و ر    .گ  

ش در  ـ ـ و  ـ و  هـ  ن  ـ ای  ـ ل  ن  از   ا ا
ره  را  ن دو رت ر   ، ق  ـ ز  ـ  ن  ا

رت  ره  د ا دو ر دی.       م ،ای  ـ  ا
ه   ر داد ر  ا  در د د،  ی    ار  ن  ًه ا

ن در. ا  ا ا   ی از   ا    ن  
ده، ارا زات   ل  رت  ا ی   و  ه  ای  و 
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ه،  ا   ا   د ه  ی    نه.   
ت ی ا ن ا ـ ،  ـ از  هـ  ره  ـ ن دو ر  ی از رو   

ق و   دارد ـ. ر،  ن  ـ هـ ه ـ اه زاده ره ـ  
ر  ه ن در   ١//٢٧(وه  ود) ٠١ ا  ص ا  ا از   ،در 

زات ای  ز  دوران  ا ه   ای  و    
ت ای وا  ای  در.ا ا ا د، د رو  ـ زیـ ـ   از  

ام زات ا رت  دارد؛،ت  ـ هـ   ری در ا  ت  ـ ا در ای  زی
رت ه ا  وا،ر  ا  ر  و د    .ه   د

ن. ٢ ر ا ا ل  ام و  ه  ا   وا 
ده و ارزش  ، وره ـ د  ه ـ،ه  ـ  ـ وا ـ    هـ 

ام در ا. د  مز  و ا ار    ل   رد ا    ، ـ
ـ اد  ـ ـ  ـ ا ا ن و  ـ ـ ا ه   ، زا وزه   د ا ـ . ـ ا ا ـ

ـ ن ود  ق را  ام و  ار  ار ا ـ م  ـ ـ  ن را دور از  ا  ـ ـ و ا
ن ، ده  ـ   ـ  ان  ن ا  و ـ ـ  ـ  ـ وا ـ   
ای . ده  ـ ی و ا ـ ـ دا ـ  ، ار ـ ـ ز دات،  ـ  ، ـ ه ل   

ع س  ام  ا ،  ا هدو ن، ِ ه    ی  ـ أم   و   
د را از د  د ا  ا ؛)٣٠: ١٣٩ت، (ده  ر   :زی

را« اره درون د ده  ه زات و   ه ه  ا و 
رد د ار ه،  ن   ـ ،  ـ  ه و  ـ ار  ، (» ی ـ ر
٢٧٠: ١٣٩(.  

ر ،از  دی ی  ز  ر وع  ر  ـ   ر ه و  ا
رد   ارزشود،  ای  ن از  ـ ه  ه ا ـ ل  ـ  ی  

،  ان( دا رد و  ـ. )١٠٩: ١٣٩٢  ـ  ه ده  ره و  ـ  ل ه ا
                                                                 

و ن  «.  ق اه ا    و  م  ـ در،   د، ا ود     
ا  ه ود را ا ی(»  رت  ات  ه  ه   .)<www.herattimes.com>:   ی
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ظ ـ  ـ  ت و     ، ه ان(   ر  ـ ی ـ رد و ا ـ ـ 
ن،  ١: ١٣٩٧ـ م ،وا در. )٧ م،  ارزش  ب  ه و  ا    ار

د  ان  را   ه، و د  ر ـ. ا ـ از ه ـ دور ـ   ،رو 
ـ ه ارزش ـ  ه  ـ  ـ  ، وا ـ ردار  ـ ـ  س  ـ ه از  ـ

د اه  ،  ان( ی  دا ـ رد و  ای  .)١١: ١٣٩٢  نـ ـ ـ  ه ـ 
زات ـ د ا   ان ی  ه از  د،  ا  ی ـ ـ  ـ  ا

ل وا   .ه    ل ا
ت ا ـ  ام و  زات ا ت  ن ه در و     ا

ه در . ر ا  ُاز   ن ه  ای   رت، ا
،  و ه ـ.  دارد ز      ه از  ـ ی    ـ

ب  ن  ه در  ا د   ـ . ـ ه  ـ ـ و  ورهـ دی
ـ و ِه  ر    د  ه ا  وا ، دو ا  دیـ  

ص د د ا ی .   ی  ، ا  دی  ، ظ ا  ه وا 
ــ ل دار ــ ــ د ــ را  ــ هــ. ا ــ رو  ه در  ًاز ه ــ ــ  ــ  ــ  ز

ـ د، وا ره  و ا   ـ  ـ  هـ  ـ 
ـ   واد، ز  ای را   د و ه   ه   

ور   در.   زات، ای  م و  ه   ه  س  ـ  وا  ا د  ـ
ره دی ـ دیـ هـ    ن ه ـ و ا م  ـ از . ن  

ا  ی    ن، ه د  از ای در ا.  ه رو  وا 
ه  ـ ـ و  ـ  ا س  ا  ا ، ا  ی د  م     و

ار  ن.  رد ر  ت و در رأس  ه ا  د ا،   ه  ه  ی ان 
د، ارزش ـ ر  ـ ـ ه رهـ  د   ر زات   ا  هـ  ل ا

رت  و   ، ـدی ـ  ا ـ  ـ  اد را  ـ .ـ  ا ـ ا ور  ن،  ـ ـ ز
ـ  ه  از  وره   ، ن  ن د ه ا ره  ه و ه

زات ر ان    ی و ـ ه  ر   و  ه ی   .
ن ه  ه م و  زات  ار  ور  ای     از ر  و 
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دی  ه ـ  ان   ا . د،   ـ  ـ از  ور  ـ ـ 
ن م،ا ره  ْ  ،  ه ره  ا ای دو  .  ه

ه  ن ا  ـ    و   در  ا  ا
ی ر  ام و  در  ـ زات ا ـ ارد  ـ ه  ـ ـ در  ـ  ل  ـ ، ای  ا  

ن دا ا روش ن در ا ا    .ه ا
ره  ،ا در ای ن   ـ   ر  ـ ـ و  ن ا هـ در  ـ 
ن را  ه  ا دی ن ؛ان  ت  تً  ای ا ا  و ای ا

ا  ده ا  ره  ی  دا  . از ه  ار : ا  ـ ًاو ای 

ه ی ت ا و  ی       ـ ه  دیـ ـ را  . ن 
ام   زات ا ت  ان  وزه   ـ در  ً  ا ـ   ، ـ

ـ . ا  دو ده ا  ـ  ـ و ز ن  ـ  ای رو از  دوم 
ا  ام ١٣ن  ا ا ی  ن  ز١٣٧٠ و  ـ  ، دیـ ی  ـ    ه و  ـ

ه ا د ر ا     ل؛  ا  ـ ،  ا  ـ دن  ـ ود   
ا ـ م در  ـ ق   ی  ن، ر ا  دن  ا ر  ام و  ـ ا  

د   داده و ه ه     . ه   ای ا 
زات ا ای  م ا     ، ا  ن  د؛ ًدر  ق  ه  ـ ـ ا ا  زی

زات ده ا  ای د از  ـ  ا ه  ـ ایـ  ، (ه ا ـ ر  . )٧: ١٣٩٧ـ
ـا  ً ـ وا ـ  ان  ـ یـ و ـ  ن  هـ   دوره اول  

،  و  ی ارد    ـ ی  ـ د، در  ـ ای  ی  ـ ا  ایـ 
ـ. ده ا ـ  ای را  ـ ن  د ای ا ـ ن ز ـ  ـ و ا ای ا ـ ان در  ـ

د      ، ،  ه ا   ، ن دمه ـ د ق  ی و  ـ ر ت   ـ
ای د و  از ای  ر  ا ، (د  ی  ی ـ. )١٢٣: ١٣٩٣ا ا در   ـ

ه زات،ــ ــ ــ   ن در دهــ  هــ  ــ ــ  ــ  رت ٧٠ــ  ــ ــ   ه
؛  ا  ن  ل  از  ا ر  ،  ا ه و ا ای  

                                                                 
ب .  ن،  ر ا ام در  ا ا ی    .١٣٧٠ن 
تن .  ا ب ای ا  ،١٣.  
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د رت ن.   ن   ره  ز دو وزه   ـ ، ا ن هـ  ه  ـ  
زات ن   د از  ا ل ه   زی ـ ـ ایـ  ـ ا ه  ـ

ن ، ا و ا  وه  ه و  ره  ـ ه را  ه . دا
د ای   ه د ـ ر و ـ ا ـ  ا  ت ا  ر  ا  

ره   ،  ً  از  ـا  ن ایـ  ـ ت ر ـ ـ   ،
ـ ـا ار دا ه را  و  ام از ایـ ،  ـ زات ا ـ ی  ـ ـ   

ش .دار ت        از ه رو در ای  
ر ا  زات  و  از دو ا  ت  ن    و  

ی م ا دور ارا  ی ا س  ن  ا ام در ا   .ا

ا . ١ـ٢ ام؛ وا  ا ان    ا    و
م، دور از ،     ا ا  د و  ا  د  

ا    اد  ا    ؛ ه    ره  ا   ر
ه  ، (ه    ارزش ی ه ـ. )٩٨: ١٣٨٧دور ا  ـ ـ  ـ ا  دور

ر ه و  ت  ح    ، ا م «ا ر » ا را  
ـ و ؛د  ء ا ـ ـ  اد   ، را ا ر ا ا در ای  از   زی

ـ ارزش ـ  ا س  ـ ه و ا  اف از ایـ  وـ ه  ـ ی ا ـ  
ـ ارزش ـ رو ـ  ـ و  ـ  ـ وا ه و  ـ اد  م  ـ ه  اهـ   رو 

رد و ان(   ، دا  ١١: ١٣٩٢(.  
ن   ا د ،  ا ی ا را در   ـ   دور از  ن  ـ

ـ را  ـ  ه ـ از  ـ  را  ان ی   دا ـ ـ و  ت   ـ
د  ردار  م . ر  ،  در  یا اد   ه س   ه  ا

ی د  اد  ه  ـ و   ارزش وه دار  و ا ه  ، ه ا
                                                                 

ن   و   .  ر  ی ق  ا و  ت  ن در  ی در ا  
ن وا    ا ا ه   ـ .هوی ت ،ا در ایـ  ـ ر در  ـ ـ  ـ   

ن را  ارّق  ا رد  ای  را در  د؛  ـ ار داده ی  ـ ـ  ـ  ر ا
وی ا   . در د 
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م   اه ظ . (Garland, 2013: 25)  ی   ـ ـ  ن  ـ در ا
ا  ه ا  ،  ی از  ،ور  . د ر ا  ه 

اد ص ا،ز و  ر  ده ا   د  ن. ای ه  ل،   وا ا 
م ا ه ا ـ ِی از ا ن ا ـ و  ـ(  از  ا ـ زاده ی

 ،١: ١٣٩ د. )٠ زه  ه  ر و روا  ا  های  ن را  از ر
زه وا  ؛ه   زی ده    ا ا ـ  د  ن  ـ ا در  زی

ف ،ن  ، ای و اداره  ر  ص ا ن  ، ( وا ا ن  : ١٣٩١د
ه . )١٣٨ د را داردای  ص   ای  ی ا ده اه و  ١٣روا، (  ا ٩ :
ن. )٢ ه  ا   م از  ،  ا ـ ی ا وا د هـ     ـ

اد  د و،ی از ا ـ ـ  ـ  ل را از  ـ ن  م  ا  ا م  د را  ـ    
ص     ه ه ر و  ن، (ان     .)١١١: ١٣٧٣ا

م ا ن  ِا ه  اره  ـ دو     ـ را   ، ـ  وا
د و  دد د  ده  ن د  و    ـ ه ا  ، ـ ارزش  ه 

ا  د  ـ.  و   ـ  ا ه  یـ ر روا  ـ ـ در ا ـ  ور ا ـ  ایـ 
ـ  ق  ـ م  ـ ـ و یـ  ـ  ـ  ـ دیـ و  ه از دو  ن،  ا

ه و د را  داده ا  ، ی ا؛رو و         
اوم ـ» هـ ـ«و » وا ن«ا  ه  اره ـ ـ  ـ و  ـ ا روا، (ی
١٣ ت را . )٢: ٩ ه  در  دور ای  ا ا   د  در 

م ا  ، دل.   ا  ا ـ ه هـ و  ـ در ای ا 
ن  اد ا   و   . ده ی   یه را  ه  ا ا 

اای  ف    دارد و  ه،  ـ اد   ا ـ ـ را از ا
ره  ن ه ده،  ـۀی   زات  ـ   ا را   و  دا

) ،١: ١٣٨٧(.  
اره ه ا  ـ ـ  ـ    ـ هـ   ، ـ از  ا هـ و

د ار داده  ن    ام از. روا ا را در ا ارد   ا ـ ـ 
ه ا ه   ـ . ا  از ای ا  ا ا  ام،  ت  از ا ی
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ا ا ا ی در  ن  ی ر  ام ،  ن، ا دن  ب   و د 
ـ  ه ـ در  ـ  ـ ا مـ ـی ای وا ـ د  ـ ع از ،،  ـ ـ د  

اد  ارزش وه    ور را . د ه  ـ ، ایـ    ی 
وه  ه  داب و  ی  م  ر ن،  ام  در ا ی ا د   ده  د  ای

ه؛ ا ا   ای  ب     م   . ـ  د  
ـ ـ  ه ر ه ـ ـ  ـ روا ـ یـ  ت  ر ا ه از  د و  ای  ـ

وت   و  ر را        در  را   ا ا
رد دارد،   دی س ه اد ا ـ ان ا ن از . وت  ـ م  ـ یـ 

ام  ـ ا ا ـ ا ه ـ  ن،  اه اره و ه ا ه ام  ، ا  
ه  ی و  ـۀ     از  ـ  دن،  ـ ن،   پ ۀ م  ـ

ادادن، زی    ار ان  و ا ـ ن در  دن  ـ وی  ـ را   
 .  

ام؛ . ٢ـ٢ ان    ا ی و     ار ه 
ا  ـ  ارزش، در  ود ا ـ ـ  ت ا و ار ـ در ؛ه و   ا

ره و ارزش،ا  ل دارد  ه ـ ی. ه    ـ رت   
ن، ارزش ور ی در ز ـ ارزشه   ، ـ ه ت  ـ ـ     ـ را  هـ 

ن ان اه  ا  ه  ده و ی  ـ ،ای ا. ده ه را  د  را    
زات. زد  و  ا  ارزش ان   ه  ا  هـ  ا

ود  ـ ن  ـ  ه   ا دا ا  و  د   ـ و . ـ ایـ 
زات و  ل  ،ل در  ارد    در ا د؛  در   ا  ـ زیـ

د ارزش ان و ـ ژ و ـ ، ا ـ ـ ه  ـ  ـ  ن  ت  ـ ه و از  ـ
ـ  رهـ ا ـ و ه ه د ،د و از  دی    ـ یـ ای  ایـ ا

زات  ـ در  . ا    ااه      
ـ         زات  ـ ی  ـ ده و  ـ ل  ـ ـ ا ـ   ، ـ

ـ ه  ـ ت    ان   ـ ًو ، ( ا زا ـ ـ  . )١٠٩: ١٣٩٧ـ و ر
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زات از  ، ی ن  س ا در ز م دررت  و  ه  ا ا    ،   ا ـ
ن   :د   

ن« ـ اب  ـ ن ر و  ـ،دی ده ا ـ دم  ـ ـ  ـ ا ـ از ز ـ .   ا
ه  ـ  ه ری ای  ی   ارد  ـ ...ان  رت  ـ ـ  ،دی

زات د    ام ای  ای ن ا اه   وِه و ه   ه
ت د،  ی ا د  د و ی  ف  ی  ـ ا ا و  ی رود   ـ

ن  م  ، (»  از دی  ر ی   .)١٣: ١٣٩٣ا

ه ا  ه  ار از  ـ    ل د ـ  ،
م ا ا ه . در  ا ـ ارزشـدر  س و  ـ هـ  ، 

ا  ه  ه  وه و  ی  ن  ه ه    ه  رض ،ده ـ  
د  ه ای ه ، (د  و  دا ـ ر و  ١ر ١: ٠٠ ی. )٨ رهـ ـ ـ ـ ه  

ه و  س رهـ و ارزش ی  ـ ا را ه د  ـ ـ و  د هـ  ایـ . ـ
ره  د ارزش ـ ه و ه ه و  ده  ،  د در  ه

م ا  م ا ؛د ا   و ار     ا
ام ر و  اوم  ه ا    .ی و 

ن ل ا را ،در ا ـ  ای  ـ  ه  ان در ه ه ـ ـ  هـ 
ـ ا و ه . د ر ا ـ،ـ ـ  ـ ا ب روا ر ـ  ِ 

ن را   ی ا ا  از   در   .ده  از  رو
ه     ارزش ت و ا ور ار ـ  ،  ق  ـ هـ 

ره ا و  دو ده ا   ،  از  د  نو  ه  ا
دی  ت  ش  ت  و . د ن  ت در  ی ای   از ه

نۀ ن ا ه ا     ن؛ه د  ، ارزش ،     ره  ه ه
ده  مو  ؛ روا ا   ارزش ا ن  ن د  ه   ا

ی روا ا   ارزش ی و  دی ه  ق  و   ؛ا 
د در  ارزش وه ـ ه ا  ـ  ی  ـ  وه  ر  ـ  

ه ر     ـ   رهـ  ـ ه ـ  ـ    ا 
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ر ا ای  را ا ،وا در. دی دی  ال  ـ ـ  ان از  ،  ـ
ه  ار از  رن    ـن    ه  دا     .  

ه  ه  ار از  ـ از    ن،  ـ ـ ا  در 
ـ ـ  ن  ـ از  د ا  ور ا  ـ ـ ورود  ان  ، هـ ـ یـ ای   ـ ا

د  اد زی ز  ط ن، را،  ـ ی ار ـ ـ و و ـ  هـ ه
د ره  ه  را از ه . ا ا  ـ را ای  ـ ـ و  ـ   ه ـ 

وت  ش  ی ای ارزش ن،  ه و  ـ  ه  ه و ا ه 
ـ( ده ق  ،  و و  ٢: ١٣٨ـ ـ ـ .)٠ ه  ـ ـ از  هـ  دیـ ی

ن د از ا اد زی ت  ن،  د دا ا ـ ر  رج از  ـ؛ه   ا  ـ  
ل ١٣ه   در   ود ١٣٨١  ٨ ره از  در ٣٠  ـ ن    ا

د ت  ن و (   ـ. )٨: ١٣٨٩ر،  ی یـ و ـ  ـ   
ز  ن ز  ـ ااه  ز ر  اد  دا  د از ای ا اد زی ن، 

ل ن در  ت  ا ی   ،ه  ـ ره  ـ ف ا  ه و 
د ه  اد .   ان   ا ر ای  ات و  ً  ـ  ، د ده 

ـ ه د ن  ـ ـ ا ـ  ه دهـ  ره و  ، ه وره دی در   
رت  ده ار  .  ب    ر  ًه   را در ا

ق ) داد (ر، وزی  ه ر دا و در  ن  و ر 
ده ،   ای و  ا ا ن ا از  ـ ام در ا ـ ـ ا ه  ـ ـ  ـ 

ل.  ف  هـ،ا  ز و  ا ـ    ان  ـ ده  دو از  ـ
ون  ـ ا  ـ ار  و ه  ا ای  رت ا د  در رأس  ـ و یب 

ن ا   ای  ـ ن. ه  ا م ار ـ ا  ا م  اد    
، ا ر دی م  ام  ه  ا ن   داد ـ ور  ـ ـ  ز  ـ ر  

ا ای   ، ( ً،   ا ار  )٧٣: ١٣٩٧ر  ن    ؛ ه
ور دا د     ان در   ان ی   ر ون رده در ای

ل    امو  ـ ای   ا    ، ا  ا ـ ـ در  زدایـ 
ا دا ا  از   .  
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ـه ن  ز ـ ـ  ـ و  ر  ـ از    ره  ـ ـ و  ـ  ا
دم ، ی ده  ن   ز م   و  ،  ه  د   ـ دو

ن ز ـ ً  ـهـ  ـ دی ـ از  ق  ـ ـ  ــ  ،ا  ه ـ 
ی ، ه ار اد ه ه ـ ـ  ـ  ان  ـ ای و ه از  و   ، ی

د  ش . )٢١٧ـ٢١: ١٣٩ر، ( ه    ـ ـ در  ـ  ا ـ 
ـ زات  دو ده ا  م و  ه     ـ د  ـ ـو ـ ا ـ ای  ، 
ن  ارد، از دی  د ا  ر ام دی  یا ن،  ا   ه  ا

ام. اه  ی دی  و  زات ا ا  ار در ا ، دی ا   ه د
ارد د  ان  و ن . از  و اناز  ی ، و ی     دی 

ه ام و  ارد  از ا ه .    ، واز ه رو  دو ده ا  ِ 
زات ی  ام ه و  زات ا ا  ت،ه  ًور  و ا   و  

زات د را   زات  داده ا   ی  و   ،   .ه 
ص وا  ه در  ل  ، ی  ای  ـ ش ه  ـ ـ   

ه ا م و  ـ؛    ز وا ـ ا ـ  ـ  ـ  ـ   ا هـ 
ان . ه  ه و  ـ ـ  ـ  ر ـ  ات،  یـ ود از  زات   

ا ن    ام در ا ه ازا    ؛زات ا م و  ط   هـ  ار
 ، ر ه دی  و از  د ارا    ) ، ـ  ؛)١٨: ١٣٨ر  ا ا زی

ا  م ا ا        ده دوم   ص در  ود و  ًزات 

زا د  ت و   ویـ ان     .   ن  ـ ـ
ور  ده   اای  ن  ن  ای  ،    ا ن ً ا ـ ا  ن را ، ا  
وده ا ا ن  م . )٧: ١٣٩٧، ه(ا  در  ـ ـ  ان    ش و ای  

د   ن  زات  د ان     ش و م در .   م 
رت ـ،ای  ـ  ـ  ـ  ـ  دی  ـ  او ـ؛اراده  ـ   ـ   ـ 

اد ه ارزش ه ا  ا  ن   ، ( د    دا . )١١٧: ١٣٩٨ـ
ان م ا و ا  ن وا را  در  ـ  ان  ارزش   دی  ه ا

ا  ارزش ن  ن  داد، در    .ده ه  
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ام   ای    ارا   ـ زات ا ـ ت  ـ ا در   

ده و   ، ره رت و ه ت  ن  أ م    ، ده ا ن   در ا
ه ا ارزش م . ه  ـ ـ و ا رت  ـ ور  ـ یـ  ـ  ـ  ای  

دا ن  ام در ا ت  ا ر   ای ه. ا ا دور  
ه  ه در  ت ا ام از زاوی و هر     دو دی ـ ـ  ص  ـ  

ه   وت ی ار  ، ا ای  رد  ،داز ـ وه  ی  ـ  ا در  ـ 
؛ ده ا ی وارد  ا  ـ   ام  ه،  ه  زی در  ـ ی  ـ
م زوای ه    ی یا   ،  ا  ه    از ای 

ن  ت  د  و    . را  در در از 
ه  ن از دو زاویـ  و دّای  ـ ام در ا ـ ـ ا  ۀه  

ر ا رت و  ـ؛ ا  ات ا  ا  ـ   ـ   
ل و  ام از روش ا زات ا ا  ـ ه ا ن دار زدن،  ه  ـ ـ 

دن و زیـ ـ ران  دن زدن،  دن،  ـ  زی     گ  ـ ـ  دن  ـ ار  دیـ
ار ـ دی ـ  ـ  ن  ری ا ی درد در  ان و   یـ . ه ز س  ـ ـ ا

رت،    امور  ـ ر  ت  ا ـ ـ و  ـ در  ه، د ـ
ـدر  . رت  ا م ا ـ ی ا ـ از ،  ت را  ـ  ایـ 

ه روا ا ر و  ـ ـ در  ـ  ه ـ   رت . دا ـ ـ  ـ ا ـ 
ان د دی رت  ای    ار ی ا ا   ام از ر، ز  زات ا ه 

ره،  و  ار ل  گ ه ری  ی  ی درد از  گ     روش 
اه ران  رت ؛ه ا و ی  ـ ت ا  ار  ی از   ا  

ن دارد ت  در ا ر ا  ،از  دی.      
ر    ارزشـا   ه   ، ز اه  و     و

ر ش  ا  دی اه   ن  ر .  را در ا ا دی ای  
ان    ی و ه   ، ن ا ـ  ـ  د  ـ ـ   ،ایـ 
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زاتر ا   ه   از  ـ ی و ا ـ  ، ـ ـ  أم  گ  ن  
دۀ   ن در. ن  ه از  ا  ـ    ا ـ هـ ا

ن  ق  از  دوم  ر و  ام،  ل ا ا ی از ای   ، 
ارد. دارد ا       ه د در، در   ر ا ام   ا
ه دا  ، ن      وا ا دهه از  ـ  ا ـ  .ا ای در  ـ

، روش ـ ر ا ـ ـ و  رت  ـ هـ   و د در ا  هـ و ا
م ن  ام  در ا ل  ا ان ا ه و از  ـ    ر  ـ ـ و  هـ 

دم،  ه  ـ   ا ود  اد  ر ا ان و  ـ ه ز ه ا ه. ـ  ـ
ا  ن در ر  ا   ل ا و ا ام در   اند   ا  ه ز

دم ر  ون  ن ا،و  ام در ا ت  ا   .  از ای 
ن ره  یـ ،ن ا ا  ا   دو ـ  د  ـ ح  ـ ـ   ای 

ه دو ده ا ت  و  د ِات و  ـ ـ  ن  ـ ـ ه ام  ـ زات ا  
د اه  ن  ای  ز  ه  اه داد ی  د . ادا  ن  و ـ وه  ـ ای 

ـن  ـ در ه م  ـ ده و  ذ  ـ     ا م  ـ ار ا از ا
ه دارد،  ـ  وی ـ  ـ  ـ رو ـ  ن و  ام  س  ز    ا  ه

،   ،د  ر  ـ ای ه ه  ن    ر و    ر
ر  ــ ع ر ــ ــ  ن از ی ن، .  داردــ ــــ ــ ــ  ــ  در روزهــ 

زات   ، ای دا   ه  و ه  ـ ق و  ـ  از  
ی اد  ؛ردۀ ن  ا ای ی وه ا د   ای  ـ ا ای روی ن  ـ ان   ـ

م ده و  وه ۀ ه   ر از   ـ ای  ـی ه ا ـ   .
ـ   از وا ـ  ت در  ـ ا ـ ا ان،  و ز و ًه  

ن ر  ه  ز  ، ق  ه داده و ای ا  ره  را   ر
ن ا   ا از ا ـ ی  د ددار  ـ ـ. ه  وه در ا ـ ان ایـ  ـ هـ  ره

ی اد  ار ۀر د  ا د ه زات  ا     ه  داد  از ا
ه  ا .ددار  ارد دیـ ـ ، در   اره اد  ر ای ه ـ ـ ا ـ  ه ا ـ

وه دم، ای  ن   و  د  ی   ا ن  را ر ی در  در 
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وه ه  ن   ر ـ در  ،ا   ا ی  ـ ـ  ـ ه    . ا
ص  ره ،ر      در ای  اد   ای ر  وا ا

ن ا  وه در دهـ  .   ـ ل  ای  ـ٧٠ف     ه
زات ا  م ا اد  ه  و   در ه ـ ق،  ـ ام و  ـ ـ ا  از 

اد   د ا م    و زی ـ ن ا ـ د  د از  ره  یـ   ر
ن   ر از  ا ر   ، ای  ی ه   د ـ ـ  ی  ـ  

ـ ای  ـ  ن را  ـ   ، ـ اد ن  ـ د  ـ ـ و در  هـ از  ا ایـ 
ز ر ده  ه ه و   ـ ـ  ن  ـ  ت  ـ ـ ل. ا ـ ا   ،ـ

ن  ری درز    /٢/١ ن ٠١ ـ ـ و  ات  ن ه رق را در ا  دو 
د م  ن را  ر   ، ا ی  د  ؛را در     دم   از 

ن  ر ز ده  و   ، ن  ه ـ ـ  ر  ه ر ، ه ای  ق  ه 
د را  ا ا   ف  نر ای ز ه د.  و  ر    

ه  ان   ا ان  و ارد   د از  د    و
ان   ن  س  ـ   د  ا ـ از ا ،ی ـ  ـ ای ـ  ل ِا ـ

ل  ه  و  زات رهـِ ا  و در  ا  یل  ر
اد ر ـ ،ر ا  ا ن  ـ ـ ا ـ  ای  ن دارد   ی از   
ه  از ه  زات ام  ـاز ای رو. ی ا  ا ـ   ان   ـ

ه ا   ـ  ر ای  ا در  ا  ـ ت  ـ د  ا ر 
ـا و   وا ر    ـ  ن  ـ ی  ا هـ   

، ا وا    رخ ت ن داده ا ـ  ، ـ ل ا ـ ا    
ـ  ه  ـ د  ن  و د ه و ا  در  ا ـ ـۀ  ـ ـ 

ن دا ا د   ا د  روی ـ . زی ـ  ان  ی و م 
ـ   ده ا اه  ، ای  را  ویـ ای  ـ  ـ ن  ـ

ـ ارد   ون د و ی در   ا  ن  ر   ا ـ ـ ا ـ 
ـ  ه   ، وا ا  ام و   را از  ن ا  

ود  ار. ف و ی  ت  ت اد ا  ه  وا  ـ 
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ام را  ـ ای ان   ا ا  ـ ح  ـ ی ا ـ ـ  د  او ا ن   ً

ره   یـ ً  از  ن  ،  ا ده ا ـ ا  ه   ـ ـ 
ام ا  ز ا أم  ا ـ دی  از  ن ۀ  ه  و  ف 

ل وا  رد ا د ً .    ـ از  و ا  ـ ـ  ـ دار ن  ـ ای 
ـ  ه   وا ر،  ـ ق،  ـ ب دار،  ـ ـ  ام   از  ا

، ا  ره ا  دا را دو ن  و  ۀ ا د از    ای  زی
ه ده را وش دی ای ر ـ د  ت او  ی  ر    ، ـ ی . ا
ل ، ه د ، ا ه  دی ر  را  ن ا ه ای   ا   
ن ی ا  ی  ـه ه ـ  ـ  ـ  ـ ا ـ و  اه دا ل  ـ    د

رت،  د  در ای  اهو   ن  ی     . ن 
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   ب
١.  ، ر ی ان   ، ا ـ و ( ز ، و  ، ی ه دور ان از  ار ز  و ا

س ان، )ا ا  ،  دی  رد   ،   . ش١٣٩٣ان، 
ن،  .٢ ی ا ،یا لا ر ن   ، ا،  ن ا ور،   ،   . ش١٣٧٣ 
٣.  ، ن «، ا ا ن در ا ا  ر رو   و  ـ ی  ـ ، »ـ 

ن ره ت  ا ن ٣،    . ش١٣٨٩، 
ام،  . ا  ، ی ن دو ا ، ز در ا  ،   . ش١٣٩٣، 
.  ، ر ، ا نا ، ه   ،   . ش١٣٩١، 
. ِ

ن، َ نت،  رن: زات و  ـ ـ  ه  در  م  ، ه و  دا ـ ا ـ ه ـ ه  ،
  . ش١٣٩ان، ، ان

ل،  .٧ ن، ر اتی ار ه ، ن و روزه د ، دا   . ش١٣٩٩، 
٨.  ، ز، رود مت درام و  ق ا ـازی و  :   ـ و ی ن  ـ ده   ن  ـ    ،

ــ  انا ــ ــ رد و  ــ ــــ   ، دا ــ ــ،اد  دو ه  ــ ــ دا   ،
 ، م ا ت ا در  ه    . ش١٣٩٩وه

٩.  ، ی  ، ن ر  ات   ن و ا ا  اد ا  نا ـ   ا ه  ، ـ ر  ،
  . ش١٣٩ه، 

دار، ه . ١٠ اد  نهن و   ها ن در ا   ، ، ا دا ر   . ش١٣٩٨، 
ا ان . ١١  ، رد ،  اد ، و  ـ «دا ای در  د ر ـ ی و  دور

ق، »   . ش١٣٩٢ ی، ره ، ل ،   
ن .١٢ رت در «، ه ه ق  ، »  م  ره وه  ـ م،  ـ ل  ـ  ،

ن ١١   . ش١٣٩، 
ا ان . ١٣  ، رد ن،  ، و   ر  ی ـ«ا ـ  ـ  ـ 

ر اد  ن  ام  زات ا ق  ، »ت  ، وه  ـ ل ه ـ ره،  ، ٢ ـ
ن    . ش١٣٩٧ز

١.  ، ا ن از ز،  ی  ا له ر ی  ا   ، ، دا   . ش١٣، 
، ا  و ،،  .١ زا ـ و هـ ـ«ر   ، ـ  ، ـ  ـ ـ 

ق ، »زات ره وه   ، ل  ن )١٧  (١،  ر و    . ش١٣٩٧، 
١.  ، ، ا رهدور ان ،  ار  در م،  پ  م،  ه   . ش١٣٨٧، ،  
، ، د دو .١٧ ارها یم ه از  ه ،   ا ه ر دا ، ا   . ش١٣٨، 
١٨.  ، د، ا ر ی  نر ، ه ا ور، اری   . ش١٣٧٨، 
١٩.  ، ای  م و  ن، ا ر، ا س : روا، ا ـ ن  ـ  ، ـ م،  و ـ ـ  ا ا

 ، ١٣ر   . ش٩
، ره .٢٠ ب «،  ی در  ره رت؛  ،ل   رت در دوران   ل  

رن و  م  وه، »رن،  ره ق و  ل اول،  ن ١،    . ش١٣٨، 
٢١.  ، ا  ، له ا ز دوره ا و ز ، د،  ،  ی  و   . ش١٣٩١ 
٢٢. ، ل ا، اد دا ان، زات و  ان،    . ش١٣٩٨، 
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٢٣.   ، م، د ن  ا ،  ا ه  ، پ دوم،    . ش١٣٩١، 
ر،  .٢ ل  دو ران،  ن  از  وت در ا رت و  ، ٢٠٠١ا را  ی ،   ر

  . ش١٣٩، واژه، 
ن،  .٢ ت «ر،  د  و ،ی ن  ـ ه ا ـ  د و ا ـ ای ا   

ره  یر وه و  ، »ن ل اول،  ن ٣،    . ش١٣٨٩، ز
، ر  .٢ ن،  ـ ـ ا ا  ـ ق  ا  ت    د ا ، ره ـ  ،

  . ش١٣٨،  
ن در  ا ، ه .٢٧ ای ا ق ا و  د    . ش١٣٩٧واژه، ، ،  ا
٢٨.  ، ه ن  ،  ن در  ن، ١٩٩ـ١٩٠٠ا ان،    . ش١٣٨٣، 
ن،  .٢٩ نا  ه ا د ن  ن  ا ات ا  ن  و  ـ ـ  م    ،

 ، ان،  دا  ، ر ١٣ه   . ش٩
٣٠.  ، اه ا  ، نی ی  ا ، ر  ،   . ش١٣٨، 
م . ٣١ ی،  ر،  ر ن در   ، ا  ،   . ش١٣٩١، 
، ر،  .٣٢ ن  در ز  ـ  و دو  ا ـ ور ٢٠١ ــ٢٠٠١ا ـ  ، ـ  ،

  . ش١٣٩دت، 
٣٣ .  ، نخ،  ی  ا   . ،  ،  ، ر
٣.  ، ی  ، ن در ه ن اا ن،   ان،  رم،  ا    . ش١٣٨، وی
ن،  .٣ د ا ،  ی ی نا ی  ا ر    ، ور، دا   . ش١٣٨، 
٣.  ، ا ا در  دو، ا ا  ن ز و   ،  دو در ا ـ ، ا ـ  ،

  . ش١٣٩٣
٣٧.  ، ، ، ا و ،  ان،  ه،  ی ش و ا    . ش١٣٧٨  
اره،  .٣٨ ی،   ه ار   . ش١٣٣١،  ،  ، اج ا
٣٩.  ، ی ، دی رنر ان،  ،  زات و   ان،   ،   . ش١٣٩ا 
٠.  ، ان،  ،  پ دوم،  ن،  و   . ش١٣٨٧ ،،   
نن، رزاق،  .١ ، رد    ،   . ش١٣٨٩، 
س،  .٢  ، ان،     ا   . ش١٣٩١، یذ ، 
٣.  ، نده، و ل   ن و   ، ا ان،    . ش١٣٨٢، 

ه، ،  . ن از  ی  ا زر ، ه   ی ار   ، ،   . ش١٣٨٨ 

ر،  . ،  اد و ،ر زات   «دا ـ ت  ـ م در  ـ  در ـ 
ان ب ای ا ا و ه وه ، »  ق  ره ل ،  م   نر و ، ١٧، 

١   . ش٠٠
ر .  ، ،   ،   ا  و ،و ان،    . ش١٣٨، 

47. Garland, David, “Punishment and Social Solidarity”, in: Jonathan Simon & Richard 
Sparks (Eds.), The SAGE Handbook of Punishment and Society, N. 12, 2013. 
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ق  زه م ا ره  ه  زده، دا رۀ ، دورۀ  ١ن  ـر ، ٢٣،  ٠١  
وه: ع  ٢ ( ـ    )٢٩ـ٩

را   د٢٠١٧ا د    
ان   ا     دی

ی  د  و ا    ∗ا در ای
    ن     ه
    ارد   
     اه   زاده ا
     و    

  ه
ورت  ـ  و   روا دو و  ـ  ام  ـ ۀ ا ف    ا

ۀ  رهه دوا ـ ر دی  ب، در ا ـ ـ ا ـ  ا ی ا ۀ . ـ ـ ـ 
ـ ور ا    ، ی ا  ی ،  و ا  ی  ـ  

                                                                 
١//١٠: ی دریر ∗ ٢٨/٢/١: شی یر ـ ٠٠ ٠١.  

ق  و.  م و  م دا د  ـ ، وا  م  ت و  ق، ا ه  ، دا
ان  ان، ای  ، زاد ا ه    .(alireza.mohaghegh.1400@gmail.com)ت، دا

م.  ـ ـ و  ق  ـ وه  د  ان ا ان، ایـ ـ  ، ـ ـ  ه  ـ ق، دا ـ ه  ـ ، دا  ـ
ل( ه    .(m-ardebili@sbu.ac.ir)) ی
ق .  ـــ وه  ـــ د  ـــ ـــ ـــا انا ان، ایـــ ـــ  ، ـــ ـــ  ه  ـــ ق، دا ـــ ه  ـــ  ، دا

(ebrahim_beigzadeh@sbu.ac.ir).  
مدا.  ـ ا و  ـ ق  ـ وه  م و  ر  ـ ـ  ، وا ـ م  ـ ت و  ـ ق، ا ـ ه  ـ ، دا ـ

ان ان، ای  ، زاد ا ه    .(ali@mahdavi.fr) ت، دا
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ا     ا. د ی   زور  م   ی زور، 
ـ٢)(دۀ  ق  ن در  ر   و   ر    ـ ـ  ـ  ـ  ا

د  در . رود  ـ ، ر زور   ـۀ ـ  ـ ـ ا
د ر  ا   ا را  ا  ،ا  ا و  ای

ع  ان  ا ار ی  . د رت ا   دی  و ا 
، در  ی ا  ب  ۀ   ا  ار ن   ا  رت ر

از وز«ان    ا ۀ . »  «در  » ی  ـ ـ  ِو
را  ١٣ ل١ د دۀ د و    ٢٠١٣  در  را  در٩   د

ل ٢  د٢٠١٧ در      ، ، ا وز در ت و ه ا  ی
ـ »ـ ۀ« ی را وز ی ۀ ـ دارا ـ دا  ِـ ه
د  وه   و ا زور    و ا  ق ا  ـ

  .ی اه    ِدو  ن  
ن  ــ ــ و :ــواژ  ، ــ ا ــ  ــ  ان  ، دیــ ی ــ ــ   ا

د ،ا     ، ی ا   .د

  
ـ ـ  ی در  ـ ـ  ـ  و ا اه  ـ ، ه ـ ورـ ا ـ د   ـ  و ای

ور اره    م  و  ا  ، ـۀه روز د ـ  ـ ـ را در  ـ  ا
رات از ت  ـ ا رو    اه  ا . رو  ـ ر  ـ

ی ی ه ده ـ ی ِ ی  ه ـ ح ا ـ ، هـ از  ی  در ـ
ۀ و ب، ا  ق ا    ـ. ی ا  ا ا  و

١٩ ل ِا دوم و و ١٩٧٧ ل ِا اول ن ـ ٩ ـ ـۀ هـ ا  ر
١٩ ژ ده ـ ـ ر ا ح ۀ   در ٩ ـ  دارد، را ن از ا

 ان  ، و وز رد دو  ف ح ز   ا ای 
ب و ح .(ICRC, 2006: 935) ـ ه  و  ی ار ی ـ  ـ

وس  ار  ی در  د   ا رای ه وی ـ ه ر ر و ـ  ـ
وس   ا ا   ن د د   ه وی ،ه   و  ر
ـ ا ـ  ه ن ری  ه و  ن دن  از و ی  در  ا
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ف ی  ـ یۀ ارا اه. ده  ار  رد را ص ه ح از د  ـ
ت و رت ی م رت در  ا  ی  ،»ی ت« ا
ار  ی ت ای ار ا ا ـ ـ ـ از ـ ـ ا  ـ در هـ دو
اض د  ه دو د   »زور  « ـ ل ن از ـ ا ـ ـا ـ    ی

(Blake & Imburgia, 2010: 160) .م ورود ی ا ص ا   ورت ـ  ا
ـ و  ر  ِوی  ،   د   یـ ـ و ا

 ، ن ر ه    ا د     ز ـۀ ایـ. ـ  وا
ر،   ا  ور و  ۀ    در ر او ا ا  ر ّ

ـ. ـ  ی ا و  ِ ۀ ان  » ۀ« و ر  ا
م ر ای ا ی  ی ور و ا ل ر ـ ـ ـ ق در  ا  و ا
اد ب ای ان   ا  ای ا   .د رت ا   دی

ت یـ  دا اه ع ای ر   ای در ـ رت ا  ـ ـ
ه ا  د     در ه ا  ا  ی ا و  ای

د   را ای ان  ۀ  ،  د  ـ ا   دی
  ؟ ی ی اه
 ـ دوم ـ در زور، ـ   و ا م   ۀ اول  در

م   ار و ا ان    ـ   ر ا در دی
ع   م  در و ،ی ا و   ا رد  ان  وع د

ل  ت در  ت و زور  ِو   ا   .دا اه ی ا

م.١     زور ا و   ا 
ت و  وم  در ا  ق در   ه ه  ا  ا

                                                                 
را.  ل  ،ا  ق در  د ـ زۀ  « ی ده در ا ل ز  هـ ـ

ـ«   ا ا ر در   در د ٢٠١٧  ٢٠١٣ ـ ی د »ا ـ ق ا  ـ
ن ،ا  ت   رات ا ا ر  ی ت و ا وه یـ ه  ـ و وهـ ـ

ع   رش ـ در) ـ ـ ن ( راه  و ی  د ، ِو ـ  در ی
  . اه   ن  ا 
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ات ان  ت در و ار   رد دو و  ه  داد ا دی
ل ه اِ دۀ ـ ـ رد، ای  در.(Imburgia, 1998: 53) ا دی ـۀ از ٢ ـ  ا
ۀ روا  .(Nicaragua judgment, 2015: 26) ا  رد ور   دو
ت  و  ا ـ ـ  ه    ه ه  ا  ،هـ دو

ـ ه ی   ه  ا و ا  ا و   ا    ا
ع ،ص ای در.   را  ۀ ا   ر  ٢)٣ (اد   د
د   ر ٣٣)١ (و د اهـ ا ــ .ـ دۀ  ب  ـ ـ از  ر   ٢)٣( ۀـ

ه ا س  ـ در یـ اد ی دو دا.ر   ا ـ دی ذ دو ـ ـ   
ی  زی ـ ـ نهـ  ـ ـ  ـ  ـ و ـ ۀا  را  ـ ـ ، د  ا

ر   را  ن دو دو   ف  ن. یـ ، ا ـ وه ر ر  ـ
ات درا   ف    ا ر ٢)٣ (دۀ    ـ ـ ـ ـ

ل ص ر  ف«  را د ا ر ٣٣ دۀ ،زد  ود »ا  ا  ـ
ف ه   ـ و ـ  ط ا ـ ـ ا ـ ا ، ـ. دارد د د ایـ ـ  و

ن ،   ا ده ا ر ت   ا ا ؛دارد روا   ا  زی
 .ا  ه  راا   ا و  ا ا    ٣٣ دۀ

ده ن  را ٢)٣ (ای  ت  و در . داد   لِا  ا   
،ه   زه دار   ه دو ی  ـ »ـ ه  ه«  ا
ما  ه  را ر ایی ً  و    ا   ا و  ده  ا
 (Schmitt, 2017: 305) .ه ۀ ِا ّ و د ـ ،ی ف هـ دو ف ـ ـ  ا

ـ   ا و  رت ا  ا   ه ـ راا ه ـ ـ ـ ا  ،ا
  .ه  ه  ه    و  ا   م

ا  ا  .١ـ١   ه دو 
ن را   ۀ    ا ـ ارهـ ،ـد یـ ا یـ از  ـ   یـ دو

یـ ـ  ا ـ  ر دو دی ر دا و ی  ه. ی در ا ـ ـ،ایـ  ا  ۀ 
                                                                 

1. Nicaragua judgment, para. 290; UN GGE 2015 Report, paras. 26, 28(b). 
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ر اره  ۀو   ی دوا ـ ا ی را  دهـ ـ  ـ ـ ا ـ ا ـ و  ا
ـه دو  ق  ـ  در  ـا وه. دارد   ر ن ـ ـ ـ ـ ر  ا

ر در ا   ا ده ا ـ ا ر یـ و دا ـ ـ ، دو ـ  ۀـ از دی
 را هـ ـدو ـ ا ا ً ه دو وا در. ا  ا  ق
از وه .ـ   ن  وده  ا ان ـ ـ ـ ـ دیـ ، ا ـ ان داد  دیـ

،  ق ن و ا   ـ ه ا ـ ـ ذ ـ ِـ ی  را ر
ـ  ا  دا در .   ر  ن از ،ا  ـ هـ ـ

ده ص،   .ا ه ا رهه دور  ا ازا  در  ـ«ـ      از »ا
ح  ده »د«ا ت .(Ibid.: 313)ی   ا ا ـ ـ ا ـ ی ا ح  ـ  ا

ز د ود ات در ا ده   دو دی  وا ا   و ایـ ـ
ت دو ا  ًه  در  ع ای. د ه ا ـ ـ ان ًی  ـ ـ ـ

اره ح یـ ـ ا ی را  ه وا ِی ا ـ ر ـۀ ا  ـ
ۀ ،رد ای در.  ر  دی ر ا ی  ۀ روا ا  دو

،( ور    را  ۀا دی  ان ای  ً )٣١: ١٣٩٩ رو
ع  دارد،  ر ـ . د  وا ار ت،    ، ی  ، ه ز

ب دا ی ر در  لی  وری ا ـ،در دو دی   ش  ی ـ ن و   ی  ـ
نا ا ز و   ری در  ا ر     دا  ـ ب  ا ار

ه دی ه  داده  ر ای  ، در  ان . ا ـ دی ـا ب ، داد ـ ز  
ـ  ق  ـ  ه ا را  ر رات  دن  ـ  و درِا  

ح  ق »رزو«ا ه اا  در  ی  ه در ای» زور«.    وه  

                                                                 
1. See: e.g., UN GGE 2015 Report, paras. 26, 28(b); Ministry of Foreign Affairs of China, 

the Cnetra1 Conference on Work Relating to Foreign Affairs, Beijing (29 November 
2014). 

2. Declaration on Friendly Relations, 1949: 375. 
3. Intervention. 
4. Interference. 
5. Acquiescing. 
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یزور ا،  زاد  ر  ه   ای  ـ از  ـ دی ـ دو وم 
ی ب  اا ـ ی ی   ن   وادارً و  هـ  ـ ـ  ـ  ـ  ـ  ا  دو

ددار ود  را در   اراد  ه   ـ ـ  داو از    ـ ا  ـ 
ن  .د دارده     :دارد ای ا 

ی دو دی « اراه دو  ا   ق   در ا ل  ی ِوردن ا
ار ده و  ر  ز از او  ا ع ا   .(Schmitt, 2017: 317) » ه 

ا   ات   ا وه  ر ن   ی زور   ا  هدر
اره ٨ ۀو  را   ی دو دی ه ده و   د  

ر   ودد ا   از   ا ا از    ۀ ا  از ا
د   . (Ibid.: 319; Declaration on Friendly Relations, prins. 3) د   

ا ا  ،ا   ط  ردا   ـ در  ـ یـ  ۀاد 
ر ر دا ی  ار ، ا یـ ـ  ی  ـ د ـدر   وه. ـ ر ـ  ـ ـ ا

ا  ات   م  در دا ازص   ، ا ی از  دو   ه
ت دا م    ا،ه   ی دو ا ـ ١ ـ١٨  و   

ب  ایهـده   و ه دو ا ـ ـ و  ه ل زور   ـ ـ ، ـداِ ا
ف  ر دو در د ه ر دا ی  ل  ؛ رت ا ـ ـ  ای ا

ن ا    ان  ن . ه   د     در ای زر ل  ا
ا ۀده   ،  ی و.  ا    در ـ هـ

ر ا وا ی ه  ه ن م ـ  ِا ، ـ ـ ـ  از یـ هـ
ی و ر  دو ه ن در  ه  .  دارد،  م  ر ا

ن د ه ای ا  ی  ت  م   د ِ   ای  در ای
ارد ه  م  ای  ،    ی    .(Schmitt, 2017: 322) رد 

ن  . ٢ـ١ ز   ا  
ن  ا  ا را   ٧ ۀ   د  د ر ٢)٧(ۀ از   

نو اده    ا  م  یۀ و   ۀ    اره  را   در ا
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ل ً ا ای ، ً  ا   دا ی دو ا  ـ ا
ه . ا   ر ه  از  ا را ـ ـ  ـ  ی ای ا

رت    ی  ن ه  ـ  ب   ،ـه   دول ی  ا
ب وه  .(League of Nations Covenant, 1993, 1819 UNTS 3113) ا ی ا ر ـ

ات   ر ا ق،ا در  ر از   ا ـ ـ  ـ  ـ « دا ر  ـ ا
اف  ،» اًا   دا دو ده در حّ اه ر اول ـ  ـ

ـ  ا و  «  ص، ر  و ه    ـ را »ا
  .ده  ار د 

 اه  ر ی ه  ص در را و ای »ا ی«
  :ی  ن  ای را ن  و دا 

  طه     ی ه  و ی زی  ه«
ت ا ن  ا ر، ی در  رت ا ـ ر دره   ه  ـ دی

  .»ارد 

ر ا ت ای ،   ا ۀ دارا ا ل «ز  »ا ا  و در  ا
ـ  ق ات « رت ا را  ه و   ـِـ ا  »هـ  دو
ـ .(Schmitt, 2017: 326) زد  اه ه ایـ  ـ ف  ـ ـ  را  ه  ـ د

ه د روا   ،ی دا ا  ات   ا ر در  وه  ر  ا ه  و 
ـ» ا«واژۀ      ـ  ن  ز ـ یـ  ای ا   یـ از 
ا ی دارا ر  در  ه  یا ا  ره   ،ر ه. دا 

ر ی ز ور   ا را ِ را ا   ه  ت د ا  ی ا
دۀ ی  را در   ر ه     »ی ا و  «ا
د، ه  و (UN Charter, ART 39) زد  وارد ن رِ روی ـ ه  ز  ا

ان   ا را  ز و ده ا  م و  ا   دی
ا و   درت ، ا  و ده ا ره ن از ا  ره ۀ ی

                                                                 
1. See: e.g., GA Res. 65/222, UN Doc. A/RES/65/222 (11 April 2011), GA RES. 65/203, 

UN Doc. A/RES/65/203-16 March 2011 (Schmitt, 2017: 326). 
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ا ن را س، ه  .(UN Charter, ART 25) ی ا ان    ا  ا دی
ت ن در   ی و رت  و    ـ و  ی  ا 

ن  دید  ه ر   درت   ، ) ،   .)١ :١٣٨٨د

ی   .٣ـ١   زور  و 
ان م داد ا  دی  ـ ـ   ر ١و  ٢)( اد  د ا

 و  زور    را در    راد ٧ ـ٧٠ا  و ٩٨ ـ٧٠ ا
ع ، ه ح   در ون وع د ـ ر ر رت از   ـ« ـ ل هـ  ـ  اِ
ده »زور ،  در. د  ا ار  ای ی ، ر  ا ن   ر  ـ ه
را ٩ ۀ در ، ه  د ـ ه ا ت ـ ـ ذ ـ ای و ر  ـ
 ی ه.    را زور ر  ۀ از ر م ی ر  ا ا
ار د ا ان  را ی  ا ی ای ل  ه ی  در  ا  ه
ـ  ر  زور ر  را   ر  ی ـ رویـۀ. ی  ـ دو

ا  ؛ ده ز را زور   ،ق در ی ه ت ا ـ ـ ا  و
ار   زور  دو    ا  ق از  ـ ـ ـ از ا

وه. دارد ن ا  ر ه ن  ا ده ی ر  هـ ـ و ی
،  و ر ل در ی  ـ ـ از ـ  ا  دو رویۀ ه
را ٩ ۀ. ده  ی  در را زور  ر  ی م در  د
ر زور ازۀ  ی ت ی ر و س ز  دارد  ا ت ا  هـ ـ
 د ع ای . ا زور ر   در   اه  ی 

ل و  ر     ر یـ یـ هـ. د  زور ا  ـ ـ
د »زور   «ی »ی «ا د . ارد و ، و ا ای  ـ ت از ا

د ل  دار و ـ ـ ـ هـ وی ر  . (Schmitt, 2017: 328) ـ زور ـ
را ٧١ ۀ   »زور   «م ر  ـۀ « را در ، د

 ـ در ـ رت  ا  ن در دو ی  ا ا   »
ع ده زور از وع، د   .ا د ، ا
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  و   زور ی . ـ١
را ٨ۀ د ا  ـ  یـ یـ      ،د

ر  زور  ز ی ل ی ی   یـ هـ  ی د دو ی  ا
اف  دی ر   ر اه د در . ا   ، ز  

ی ه ا و،  ر ٢)( دۀ ـ  ا  ق زا     ّو 
ر ،زور ر  ی ی  ا ن اف « ز د ر  »  اه ـ  ای

اه ه  دن   ض ـ  ی ه ر  ه زور ـ ـ ار داده  د ـ  .ـ
ا ر   ا ل ز ی ی ای ره  ا ه ه ـ ـ  ـ ا
اف   در ز ا  ر   اه  ـ را ر ذ  ، ز

د زور     ه ی ً ا دو.   ر  ـ١ :دارد و
ع ـ٢ ؛ر ه  ذی ،  ا را ز  زور  دۀ و وع د
وه.  ا  ق و ١  ی ت ه د  ا  ا  ر

ـ »ۀ  «ی   ر و س  ، از٧١ ۀ و   ـ و 
م دو ی ب  او  ی  ا ـ«،  ا ب »زور ـ  ـ و  ـ

ن  ی«در   ا وز  ع » وز    .ر و دارا  ا

ۀ.ـ١   زور    
دۀ م ی   ر  ط   و   ر ٢)( ، 
ن م ـ در. رود ـ ر   ا  ق در   ـ م،  ـ ـۀ  «ایـ 

ن  » ن م ی ا ف دو وا ا ام ی  ه د زور    ا  و
ون د ن  زور     دارد   ه  از.ـ وه دیـ ـ ـ ـ  ا
ن، ر   ا ه دو ر ه ـ ـ ی ـ« ـ زور در   »ـۀ 

ر  د، ب  ،   ا ت دی ه  ی ه ا  نا
ت ا ل ی  ا ر ا  ی ت« .  ورت   ز

ل و دو در زور،    از »ی ت  ی ی   و:د  ا
اه  ی ۀ ا  د  ب ی  ،  ر  ه
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ده) ی ی ی از ا (زور  ه  ه ه ی ،دوم و .د  ا
م  یدا ا ه   .ی  ر  زور   د  ده ی ه ت ا

دن  دای   ت و ه دو  ی ـ ، ن ـ  ه  یـ
  ه  ر  ا وا د. ا وع ،  ی  

د زور ر  ا   ل ـ١ :دارد و ع  ا ت٢ وع؛ د ا  ـ ا
ا را در  رت را ا   .  ر ه  ذی ا ۀ 

یا .٢    و ر    و ا 
ی ار د دن  و دن ا ط ود  ا  ،(Akehurst, 2008: 197) ـ

ز    ا   ی  از ی  ه ر  ا
ره  و ا  » ۀ« ۀ  و ه دو    ه ا

ز ا  ه دو  ا ی ای ا. ا ا ـ  ـ ـ ،د
، ی ق   ق از  ز د در ا   ا   ای

     (Ryngaert, 2008: 194).  را ٩ ۀ ج  ،ـ د
ی ۀ ن س و ا د و  در ی  د ـ ی ایـ ـ ا ـ  ،د

ل ع م ی ی   ا ۀ  و  یـ دو و در ی ن ز
 .(Schmitt, 2017: 57; Libman v. 1985: para. 74) ا ز ه از دی 

وه ی ای اه  ا  ر ب  و ی ۀ در د  ا  ق ز
ل  ی  ه ـ ر  ِای. د ا ـ ایـ در ـ  ایـ از ،ز
،  ر   ا ی  درت  دو :ار  ا  و  ی ی
  دو  ر.  دا  ای در ه ی ا   از و وا

، ن  از  ی ه ی   ی ه و  ، ۀا  ن. ـ ـ

                                                                 
1. Effects doctrine. 
2. Extraterritorial jurisdiction. 
3. Intended. 
4. Predictable. 
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ازۀ  ی ر ـ ن  ا  ا ع ـ دو ـ ر ا رج ِـ و از ـ  ن ـ
ان ایـ و ـ ا ف ـ ـ ـ ز ـ از ـ ل ـ و ـ ـ  اِ

ا ر،    د روا و   ِ   ا ق در ،ـ  ـ
د »ی«  ن از ا  د ـ یـ ـ .(Akehurst, 2008: 221) ـ ی در  ـ  ،

ار ن  ی ا ر ا ، د ا  ی از ی دو در   در را 
م ت ی ا و  ِه  رج از  دان،ه در  ی    ـ وع  ـ ـ  ـ 

ـه دو ن  ـ  در  د ـ  ـ ار  ـ ـ  رد  ـ روا  ـ د،ا  ـ اهـ  ز  ـ   
(Schmitt, 2017: 64) .ل ه ، ع از    اِ ز ـ ـ  ـ   ا
ودی ـ وط   ق  ـ ـ در  ـ  ـ ا ـ  ه  رات ـۀ  درا ـ ا

ه ر  ی  . ا   ضا  ـ  د   و  ی  ـ
رۀ ع  ـ ۀ ـ ـ  ـ و ه را  ـ ـ د ل هـ دو ـ ِ از ا

ع  ودی،١٢ۀ رۀ   ـ ـیهـ  از   ـ  ـ  ا رت   ـ
ار  ا م ی  رد  ل    .ا

ان.١ـ٢   ا     دی
ارداد   د  ،١٩٣٣ ا ـ ـ دو ا  ا  د در ارو او  َ 

ی  م رادی ۀ ا ـ     ،و ا ای در ـ ه روا ا را از ه ه 
ی   و ا دا . د ان او  ی  رد را  ، (ای  ـ ١دای ٠٠ :
ی  .)٣٩١ وز  و ا در ر   ـ ی  رهـ ،  ن  ـ از   

ــ  دی ا  ــ ن  ــ  ــ  ه ــ  ی ــ و  ا  ــ ش دور از  ــ د
(Clark, 2010: 663).  از  و ا  ۀ  در و ی ب 

ن ر د در  ا ا ن ،  ز ،  ا و  و  ای  ا
ــ ــ از دور از و زد ــ ر ا ــ ــ ا ۀ  ــ وت و دل ــ ف ــ و ــ   ــ ــ

(May, 2008: 227) .ی  ا م  »ی« و  ق م  »م« دور

                                                                 
1. Immunity of states from the exercise of jurisdiction. 
2. Oppenheim’s International Law, at 458 – Shaw’s International Law, at 478. 
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ان «  ی و  و  را ی ا و  ، »ـ و  ـ
ی   در .)٣: ١٣٨٧ ،چ ی( ی     و اص ر  

د   م       ، دیـ ا ان    ـ  « 
وز دۀ » ی  رج در  ده ا  ٢)(از     ، ر  

(Draft Code of Crimes against the Peace and Security of Mankind, at 43) .در 
ه ردا   ه داد  ِ Ad hoc،  م را در    ا  وز

اد  م   ، ۀ  دۀ  ـ  .(Ambos, 2010: 51)د  ح ی   ٢ ـ
ن ر وز  ز ی  ـأ،  ون ا ـم   و    ر ع و ر ـ ی 

ل  ، ۀ  د     ِزور       ١ ۀ و
 ۀ ٣ دۀ   و ا ارد و ا ه    ١٩٧ د

ن و ل ،ره ای در و د ه وز ی ی  در ا  ر  ـ
ل  ه و ا دو  ـ ـ  .(Stahn & Sluiter, 2010: 713) هـ ا ا

ر ا ،ر   ١ و ٣٩ اد  ی  دا   ام   ی  ا
ده را ع ان  ی و ا  اد ی  د ، ( وع ا ، )٣: ١٣٩د  

ت   ب. د  ا اد  وز ی ار      ا
اه د ۀ  از ی و ا ه را اه دو وز  دو ا    ه
د ول ن ،ا ان ای زد  ررا  ا   دی ف ـ. ـ  در ـ

ن   ت از  ،د ١٩٩ ل ،  ز ج ـ  ـ
،( ا  ق ن ی  ٢٠ دۀ از د ـ ـ ـ )٣٢: ١٣٨ ـ ـ  و

ت ان  ن  و د ه« ی  از .   »ارداد و ر ه
ی،ای وا ۀ رم  ل   ا ل  ١٩٩٨ه در  ـ ، در  د ـ ٢٠٠٢ـ د  ـ  

وز ی  ر ر   ـ ِ ا ه  ـ اد  ـ ـ ا ب  ـ ـ ا  . 
ـ  را ا ـ ـ  ـ  ن  ز ـ ر  ـ ی  ه  ـۀ ر   و ـ و
ـ  ـ ا و  ار یـ ـ وا وز از  از و ـ ـ  ،ن را دارد ا

ــ دیــ ــ  ــ  ــ ا ی  ــ ن  ــ  ــ دا ــا ــ  ــ ان  ار ــ  ا
لر ، در .)٢٨ ــ٢٧: ١٣٩٧،  ی( زه ا ه و  اره  ه  ـ ـ ه ی
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ار ۀ ا ر   ا. (Schiff, 2008: 74) ا دار   و   ای وا
ۀ  ۀ رم، دۀ  ا و  ارادۀ  ـ ر  ا ف   ـ

د یـ دارا (Sada, 2013: 410) ی ا ص ایـ  ـ ان در  ، دیـ ـ ای  و  ایـ 
   (Evans, 2010: 774)  ،ف ـ ـ  از  ـ ـ ا م  و 

ا م  ـ ای ا در  د   ـ  ایـ در .(Glasius, 2006: 62) ره 
ع ا  از  ا  ا  ،  ار را ا وز   انی   دی

اه  اره  ای ز ل .(Schuster, 2003: 35) د   ره ا ه
ـ دی و     ع ـ از ـ .(Murphy, 2015: 533, 534) ا ـ  ار

ۀ  ا را  از ع ـ ـ ،»ـا و ـ ـ «وا ی ا ـ ر  ا
د ای . ا ۀ  رم ا ،روی ل ٣٣١ ۀ و د ١٩٧ ـ  ـ ـ

ن   ـ   ز ۀ ـ ـ ـ و یـ ر ـ  یـ ده
، (   ر  ا ر  وز ٧: ١٣٩٩رو ی  از رت  )٠  ـ
دۀ ع ل  .) :١٣٩، د( دا ،ا زور از   ا ـ  در ٢٠١٠در 

ـ  ـ  ـ در  دۀ ١ا  در ایـ ز ـ ور ٨  ـ ـ  ۀ رم  ـ ر ا ـ  
وز را ی  درت ورزی و  ن   ا  ـ  ۀ  ـ ت و   ، ه ۀ  وا

د و در ر٨دۀ  ٢  ی  را ،   رت را   وز   ه روش« 
رض   ر  دی د»  در  ـ.   ق  ا  ـ    ا

 ، ق  ر ه ط   رج در  ِ      زور  ِ
ب  وز  ی   ، ۀ . د   وه ویـ ر ی  رد   ـای ا 

ار   ن(  ار  را دارد   ای  ه  . )٣٠: ه  
اد  ع    ارادۀ ا ده و از  دو  و  (Gillet, 2013: 836). 

ن  ل  ا ز  در  ا  دن  ۀ   ـ  ،٢٠١٧   ـ   

                                                                 
1. Dormant jurisdiction. 
2. See: e.g., Informal Inter-Sessional Meeting of the Special Working Group on the Crime 

of Aggression, ICC–ASP/5/SWGCA/INF, 5 September 2006, 18-20. 
3. Special Working Group on the Crime of Aggression. 
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ان ۀ ـ    دی ا  وز  ی  ه را در ر  
ـ ا  ـ ـ  ا ـ ا ۀ   م  ـر، و  ـ  ه  ـ در ا

ل  زۀ ز   د٢٠١٧ف در  اه  ور    (Murphy, 2015: 17).  
ا را م   ـ ا: د ان   ی  از ای    

ت ظ  ــ  ب؛زور   دی  ـ دن  ـ ی  ـ ـ و  ود  یـ   ن 
ان  ـــ  ج؛»ر ی «وز   ر   ـ را ا ـ ـ  در ا

ان  ز ل ت   دی ا را ا ه ر ن روا  ط وز
،(   و  ه دو و ٧: ١٣٩٩ رو دهـد ؛)٠ ان ١١٩)١(     ا دیـ
ان داده»  در  « د   دی ـ ـ . ـ ـ  ـ  ِـ 

ان   ا دی ن ر و      ، ا یـ ا ن 
ـ(وز    ـ ا ـ .)٢: ١٣٩، زاده  دن  ـ ـ  ا ـ  ـ   از ایـ 

د   در  اه  ا  د  رض و ی     .ا  

ی.٢ـ٢ وز  ر  ی و  ا     
س ب    ا ـ ی در  ر ا و ـه  ای  ـ  ـ ق  ـ ـ  ا
ت ه،ا ی  م  رد   ـ،  او  ت  ا در  ـ   ا

ده«ان  ی ـ از ه  ءا ـ ـ  ل » ـ و  ـ ١٩در  د ٠ ـ  
ر ود ر ر (    ، ـ ا  ی ا .)١٧: ١٣٩١و ق ا     ا

ـ هـ ـ و ه  در د ـ ا رای ـ ات، ای ـ ـ ، را ـ های  ـ
اع از و ی  ی ی و  ان ـ ـ ا زه ـ ی ـ  ـ ـ
وس ، وی ـ هـ  ه و ن( ـ هـ ـ و ا ـ ٢: ه  ـ ،)٠

، ی ر ــ در ــ هــ ــ ــ ــ ی ،( ه ژه ،)١: ١٣٩ ــ ــ ــ  ی
ر ا ی و ی ا ژی ـ ، ـ ی ی ـ و ـ ـ  ـ ـ
ی ًـ ه ن ـ ـ ، ـ ه ، ـ ـ ـ و ـ ـ  ردار

(Dashora, 2011: 251). ی ا  ردار    ـ و  ـ ـ  ت و  ـ ا از 
                                                                 

1. Leadership crime. 
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نۀ و دا اه ا ت ه  ه  در   ، ( ه ـ  وی .)٩: ١٣٨٩ه
ی  ل،  ده  ۀ  و  ا ر  ه  از ، 

ـ  ا ا وس .(Kesan & Hayes, 2012: 445)رز ای  ر ویـ ـ ن ا ـ ا ه ـ  ا
ـ لـ  ا ـ ــ،٢٠١٠ در  ل در    ــ ن ا ـ ـ ه ــ  ـ  هـ را 

ر روه  ـ و رو       ، ـ ل در  رز ا اق    
ی ر ا  ا  ـ. ر    ـ  ـ دوران  ـ  یۀ ن در ا  ـ

ی رد ا ره از  ردم ی از  در   د ار  ی  و ر
(Hanagan, 2000: 83). ۀ در ه،  را د  و  دو ن  طار ای ای

ام « در را ن ان  و د     دو ی  » ا  ا ر
ـ ـ ـ     در ّ دو  از  ـ ـ ا  دو
ن ای. )٣: ١٣٩٣زاده،  ـ( دا وز ه   وز ه ـ ـ ـ  هـ دو
رن ـ ـ «در  ه دو  ، ـ »ـ ، ( ا ـ  .): ١٣٨٩ه

ار  ظ  را ی ا  ای ا و   »ر ا «، ِد
ان  ا ب دو  زی ب  دارا ، ی  ار  دو  ا

 ،ـ  ١٩٧ ل ٣٣١ ۀ .(Miller, 2014: 227-229) د اه ع
س و ی ت ا ا ن ا ای و ه ـ وز ی ی  و ن ه  ا

(Ophardt, 2010: 13).  ن ۀ ر ٨ دۀ ٢    ا ی وزات رم، ا  ـ
ان در ش  ا   دی دۀ از   دا  ی و دا ی  ـ
  .د اه   و    وزات در ح ع ،  ر ١

ی.٣ ت  ت  در  وع و  ع     د
م وع در ا  ع  ، د نان    از   ه  ه زیـ  دیـ

د   و  رویۀد    ـ ـ  ـ  ان ی ا ن را   ی  ا 
ن، ( وع. )٣١٧: ١٣٩زی ع  ر از د ام  ،ا  »  « رت   ا

                                                                 
1. Low-intensity. 
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ان »  « و ا ـ . د ب » « ه  ا  ـ ه  ـ ای 
م ه  دن  ،   م   دق ا و  ن ِ  ل  م  ـ و 

  .   ا

را .١ـ٣ وع از  د ع     د
ن ی ه ت  را در ، ز م ی ـ ـ ا ای و ی ه هـ  ـ ـ

ان را و دو  زی ب ًا ر ، د ی و در   و ا  ه دو دو
دن  (د دا ا ،   ق ا ظ  ، ا  ق ًا  ـ
 ت ق و ا  ۀ  ت  ف ه و در و

وع  در زور ر   .ده  ه ن  زور )  ع  ز د   
ۀ را  ١٣ ی  ـ ١ در د ـ  ـ  ی   ـ ت  ـ ات  ـ ان و ا ـ

(Schmitt, 2013: 53)  ی ت از ا را از   و ۀ  ر ًا  ره
ب ی ه ت ، ی ار ـ ـ ـ ا وه. ی ـ ـ ـ ن  ا ـ ِر

ات    ا ق ه در   ی ه ت از ا ره    را ا
ازۀ   ا   رج  در »ۀ  «م ذی  ار ا ا
 .(NATO Wales Summit Declaration, 2011: paras. 4, 72, 16.3.3)  ی ر در

 ر  دارد   دو ،  ۀ ی ۀ  ،   زور
وع  در زور ع  ـ ـ ـ د ،د ان،. ز س دیـ ر و ـ ـ را ـ ان   ـ

ت ِره  ا ن از  ۀ ی و وا ا ا و     ا
ی. داد ار ی رد ،ه و ن  ن ا  ـ د ا ر
ع  ،دو رویۀ را  ـ ـۀ  در ی ه ت ا در وع د
ان   ـ یـ وریـ ه وه   دو زی ون و ر ر ـ  ـ

ع ی  تاز  دو ی ا ا ـ ه ن ا رت  د، ـ اف. دارد ـ ت اهـ  ـ
ز ه ا  ی ازه دن، ا ـ ـ ،زد   را  ر و ا  ا

ف ا. ی  را  ۀ  ال  ط ر ذ ه ص ا  دو ا
                                                                 

1. Armed attack. 
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ام ، دو و در  و د  ی    ا   ا
د  اد ر ن لاِ .ـ ع ـ ـ ـ وع د ل ،ـ ورت، هـ یـ ـ  ـ

ع ی ، ـ  ن، . )٧٣ـ٧٢ ا( ا ری و دن ا  ـ یـ د
ع ف در ِـ ـ  وط  وع د ع ـ ـ دن و ع یـ ـ ـ  ـۀ یـ و

ی  و  ر ای . ا  ه  رت  ی   رت   ا
را ٧١ ۀ.   ن  د ـ ـ دارد ـ اذ ف ـ دو ت هـ  ـ

ـ ـ ا  ،دارد ار    در ِی ی ذا ع ـ ـ ـ ـ  د
ل را وع ت ـ  ۀ   م ی   .ی اِ  ـ

ر ١ دۀ . ا وا ن ر و س  ی ، در ـ ـ رت ـ  ـ
ع ، ـ ـ یـ ـ  ا  و ـ ـ و ـ را ـ ز ـ ـ  ا

ت ا ذ ا  ا و   ا را ور ا  ر  در ه ، ا
وع ذا  ، ع  زد  وش  را ی د د ه ایـ. ـ  ـ ـ

وع ع  ـ ـ وه .  ر  را  ا  ق   د  ا
ن از ر ت  دا ا  ـ هـ از یـ وز را و  ۀ ا

وع  ه ای. د ع  ـ » ۀ« ن ق ط  دازد  د . ا
ی و از ی وز ، در  ا    ا را ن در  ا ه
ـ ـ ـ ر ه    د را راتا رد  ـ ن  ر در  د ـ . ـ

وز  ـ ه   ور  ا   ـ ـ  د، و ـ ـ  ـۀ  ًـ 

وع    .  ه ای ع  ا د رت ه  ا د و   
ه ـ ـ  ـ  ـ  ـ  ام   ـ  ،ا د .(Schmitt, 2013: 58)ـ ی  ١ ۀـ

نر    و ره دارد  در   .»  رخ داده اا  «، ا
دهی ا  ای ر ی و،  ن  هاریـ  ۀ   در  ـ ـ    ،ا

                                                                 
1. Reference to Article 3 (g) of the Definition of Aggression by the International Court of 

Justice in the Nicaragua Judgment, para. 195. 
2. Ex ante. 
3. Ex post facto. 
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رت ادی  ای ۀ ۀرا    زی هیـ  ـ ـ  ا  در یـ  
نادی اای ردۀ ه. د   در ،ه   ـ در ـ  را یهـ  و، 
زی ته  ن م  م ی   .د   ، ای ۀ ۀ ی ا

ای ه ت ، واق  ه  ی هـ اــ ـ هـ ا ـ ی   دو
ر ید د ا»  ان ز ده«   اـ ـی هـ ـ . ا ـ  ذدو  ر

د ا  ع ی«   ع » ا د د ا. دن  از  ق  ا  در 
ع ،ا  ا ی  د یـ دارد م د وع  ـ ـ  ر و   ـ رت  ـ

  .(Ibid.: 61) ی 

م و .٢ـ٣ ت ر  یه  ت  ا    در ا
وه ـ ـ ر ن ا ـ ـ ر  ، ـ ات  ا ـ د در  ـ د در ـ روی  ـ

ل ارزی ت یـ ـ ا ی ـ ان ـ ـ ـ ـ ر   ـ از زور ـ
ره ،ه دو ض ای  ه  ۀ. د ا ـ ـ ـ د در ـ ا  یـ ـ

ت ـ در ـ یهـ دو ، ی ۀ ی هـ ـ ف یـ ـ  هـ ن هـ
،  ـ  م ی  از ا ۀ  ا ارزی ل دری  ه

ـ ی  ،ر ذ ه ت  از زور ر  ۀ .ـ دا ـ  
ـ ـ  از  یـ  م ا ـیِ   ـ ا   ـ  ـ در ر

ت  داده در    ی رخ ی    ، وت  ا ـ د  ـ ـ  ا
ان. ا ا    ر  ،ای  در  ان  ی   ا    و در 

ه رو ز ـ د ی  ، ( رو ـ وت در.)٢: ١٣٩ذا ـ ص   ایـ  ـ
ت  ح ی ـ ـ  ه دارد و  ـ ویـ ی اه ت  ی ـ از زیـ و  ر ـ  ز  

ی ا   :  و 

ا و .٣ـ٣ ت ر  ، در    ِه  
د ل  ا ن  ق روی ذ  در ه دو دارد ا ـ ـ ا  را

                                                                 
1. Anticipatory self-defence. 
2. Jurisdictional threshold. 
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ان  ی ت ن   م ی   ـ ـ ر   زور، ـ
ا ـ  اه و ده ار رد  را زی ا  ایـ. ـ ـ هـ ن ـ
م  ه ا ً ا رد  ه دو  از ارزی ا ر در   زور ـ
  :ده  ار   را

ه ان  اه  :ت )ا  ، اد  ی  ی   یـ ا
ال ـ ی ت در ا ـ زور ـ ـ وا ؛ ـ  ـ ـ ا ان  ـ  ـ هـ 
ت  در ،      از  ه ی ـ  ـ

، ای در .دا اه   زور، ر  ان  ، را ن ت دا  ز
  .دا اه ه ن ت     ،ه ا و

ی )ب  ـ ـ هـ دو ، ا وز زود ه  ار ه :ر
ف ی    و    ا ر ـ  ی ا  هـ ن زا ـ ـ

ی   ه دو .دا اه ـ  و   اری    ه  در را
ن ر ـ ر ه ا  از ،  وز ز ل و دار ـ  ـ ا

 ی    زور ر  ان  ر ی ی  ت ی
  .ا  ه ن  از ،  ل ه ه ی ه ه ،ن  رد ر ل 

ۀ   ه:وا  )پ ای    و ان    ه و ا
ل  ن د  ، ا  ِ  را   ه دو  دارد و
ل. اد زور ر  ی   ا ـ  و ـ هـ ن در ـ ت 

ح  ل ی  و ،  ی ان دار ی ت   زور، ر     ه
، ه از دو ۀ ای  د ا   .ا  ر زی

ذ ار   ر ان : ر ان )ت ت ـ ا ـ ی ا ـ در ـ  دو
ف ف ـ ن ی ه  و ه ـ ـ ـ ـ دو ان ـ. دارد د  یـ ـ
ی  ی ر ه ه، ذ  را ا ،  ای ه ۀ   ن در ـ
ذ. ا  ن  ۀ دارا   ا  در ا  ٧ـ  ارزی ۀ اه

                                                                 
1. Invasiveness. 
2. Evaluation Assurance Level 7-EAL7. 
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ارد   ور ا ارزی[  ره ا ا ت ـ ـ ،] ا ـ  ا
ـ  ۀ ی ه ی  از ف دار ه   ـ و اه  ه

ه در ده و رهـ و ـ ی   دا ـ ـ   ، ت ـ ـ ن  ـ  ا
،ی  از ه ر ر  ه وه،  .دارد  را  ر ی  ت 

ر از  ر ت ، ص ر  ود   .ا  ت ن  
ره ـ یـ از  ای :ر ی  )ث ت ـ ـ ـ ا ـ   ا

د   ،ه ر ه  در ز زور ر  ان  وهـ.ـ   
ـ  اره د  ـ ـ زده ه ـ  ـ ا ر  ر ـ زور ـ ه ـ ر و ـ  ـ
، ۀ در. ا ده ارزی  ًه  ت ی ـ ـ ـ ه ا  ـ ـ
ه ۀ  ر  ه.  و ر  ـ ـ و ـ ـ ـ ـ
ن در دو ا و ارزی ، ی ت ن ی ر رد ـ از  ـ ـ
  .د اه  ن زور ر  ظ 
د : ه) ج  ، ه ت و  رد ی ت ن  و
ل ر ۀ. د   را زور ر  ان   ا ر ـ ــ  :دارد  

ده  وه از ،  را در « دۀ .»ـ اه ا  در  ـ
ـ ـ زور ر   را  و ح از ،اردد د ـ ون »زور «ا  ـ

ده » « واژۀ ـ .ـ  ا ر  ز از زور ـ ـ ان ـ دی ـ  ـ
ده ـ ی  وه   زور از ا ه ـ ـ وهـ دی ـ  ـ و ا

ف ِی زی  ه ـ ـ ی ت ه ـ ـ   ـ ا
  .داد اه ار ّن را  ه دو

ت در دو ر ان :دو ر) چ ی ـ ه در  راـ  از ا ـ
ی ت م دو د   ه  ـ ـ وه ه  (   ا
ــ ــ ا ارد ــ) ن ا ــ ــ ــ ــ د ، ــ و ــ ن در دو ــ  ا
ی ه ت و دو ی ن   ان ه  .د   در ر ـ  و ـ
ل ،  دی ان ـ هـ ت ن  ا ـ ـ ر   ن ـ زور ـ
  .د اه  دول دی  از دو
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ـ ه  ه وا ر   ا  ق : و) ح . ا
ی ـ د در .ز ، ع  ا ا ـ  ـ یـ هـ

د ـ ض   ی ه، ی  ا ؛ـ ، ـ ق ـ ، ـ ـ ـ  ا
، ه ت ت، ف ی  روا د ر ِ د ـ را ا د ـ  ـ ـ

  .، اراز ای  ت دی و ارد ای ذی  اَ ای  ،  د 
ل  ه  ه و  وض رت   ر  ان  ه ن  ا
  .(Schmitt, 2017: 333-337) ا ی ه دو  از زور

ا.ـ٣ ،ه ر و   ی    ت در  
ۀ ا در  ل«، ارزی او     ا   » 

ار  ن  ـ. د داد ـ  ری  ـ ـ یـ ا ار  ـ ار  ا ا  ،دو  
ل« ر »ت  ۀ  دادر و   د، و    در  اه   

ر  ت    ـ . ا»ت  و «، رود ی ا ر   
ۀ   ، م دادر  و  ل«ِا  و ا ـ ـ  ـ »ورا  . ا

ۀ ۀ رم ه ٣دۀ  ح، و   ی  و « ا  در را »د
ن ا  ت  ق   ا و ا از    ، (ا  .)١٩٢ــ١٩١: ١٣٩٩ذا

ان ش د   دی ی ا   تا  ـ ۀ  ـ ت  ـ  از  د ١ در 
ان١٧ده  ۀ دی د   ا م  (Pre-Trial Chamber 1, 2006: 2)  ی ح   ۀو 
ل   ت ص   ت . دد  ١٩٩٢ر  ۀ  م  ه  ی ی و  در 

ر ه دو  ی   ه ز و  از ـ ـ ا ـ یـ  را ا  ،
ان ن دی ر   داد ـ ن  ـ د، داد ی  ـ یـ ا  ـ را در ا ـ 

                                                                 
1. Reasonable basis. 
2. Reasonable grounds. 
3. Substantial grounds. 
4. Beyond reasonable doubt. 
5. Substantial reasons. 
6. Gravity threshold. 
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ی  ذ  م  ا دن ی  س .      ـ ـ ا ـۀ اول 
، ز و   ـ. دازد   ـ،در ایـ  ام  ـ ان  ا ـ  

ش از    ی رت   ،  ـ(د    ر  .): ١٣٨٧یـ
ـ  س  ـ ـ ا ت  ۀ  ت  و ی  دۀ ١ۀ دوم از  دا  ـ  ١٧د از 

، ـا ـ  ش دا ی ی   تر.   ـ ۀ  ـ ش در  ی ـ ـ   هـ 
  :ا از رت
م  دردر و ) ا ب   در ل ان  ـ ی و ار ـ ا  ص 
ی اّ ر  ن ا  .  

م  در) ب دص  ه  ر دارا و   و    ع 
ـ ـ و در  ـ ا ـ  ار  ـ د در ا ـ ـ  ه ن  ـ ده و دارا  ـ  ا

ان  رات  ر  ا در  ورود    .ی 
ص ) ج م  در  ب  م و  ۀ ار ـ ا  ر در  ون   

م د   م ار راایا  ِدر  ا  ـ   ـ   ر  ـ
ی  .  
م  ) د ب  ف  ار ا  د  دن ر  ۀ   ر   ـ وا

دد ر  اه  ر   ص    ء    . و 
ـ  ات  ا وز در  ۀ  ۀ ١ و   ـ ج از  ـ ـ ١٣  ـ   

ۀ  ی ا    ا  ب  ـ» ۀ «ار ه  ـ ـ . ر ـ  ه
ـ  ـ  ـ  ر وه  ر ـ ی  دۀ   ـ ـ٩  از  ـ  د ، ١را 

ۀ   ن   ن  » ۀ «ان ر م   ـ  را از  ه  
ن  ن  دو  زور در   ـ  ،   ـ  وز  ا 

ـ داد ّر  ـ و  د،     (Schmitt, 2013: 49-52). یـ و ـ   
ۀ ا ـ د  ـ ١٧ط از و را  ـ ل ٢ در د ـ ـ ٢٠١٧ در  ق  ـ  ،

ل رت     ا  ی ا د و زی ت. د و ی ی   ه 

                                                                 
1. Complimentary. 
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ـ  دو ـ دو زی  ـ ص  ـ ر  ن ر رت وا   ِ،  ی دو  
ب ا،دا » ل « ،ر ذ ن دو  ا ت.     ه ت 

ای ان   ّه  دو  ِی ه ا  اه ا  ،  
ت دد و  ـ ل  ـ ی    ا ۀ  ی   و  ـ ،ًه  ز  ـ  

ز دارد ت و  وز یـ ر  ا در.(Id., 2017: 82-89) ا ع  ـ ـ ـ و
ع از م د  د  ال و او ق و  ـ ـ ـ  وا ا ـ ر  ـ
ر ای . ، د  ا ن ـ در ـ ۀ ـ ت ـ ـ ا  ـ ـ ا

ۀ ٩١ دۀ در رج ع ه و  ه  رم ا ا   .د  در  ه  را ا

د .ـ٣     
و  و ا  ۀ ا در  ـ  و در و   ـ ،ا ط  ـ  ار

ق  ـا  از     ه  در  ـ  و ـ هـ دو
ان  ـ ـ ـ  دی ه ا ـ ـ  ل وا ـ ـ    .(Anderson, 2010: 421) ا

اد  اته دورا   د، ٨  در  ـ ـ  زۀ  ـ  را در  ـ ـ در  ا
ل دا و ه ای ا ی  ت  ا ده اا ی  ت را  د . ا  و

، ـۀ ای ـ را از  ن دو  ، ـ ل  ـ ون  ـ ر  ـ ـ یـ  ی دا ـ ت  ا  ا
ـ ـ  ـ ا ش ـ .(Schmitt, 2013: 40)  دا ی ـ ـ ان در د  دیـ

ل ان  را ا   م   اِ ـ ـ  ـ     ـ  ر
ها » ی وز «ی  ، دره داد ۀ   رت  رم ا ه ـ  ـ

ــ رض .(Delmas-Marty, 2006: 3) دا ــ ــ از  ظ  ــ ــ  ش  ی ــ ــ   
ز     ا ار  ت ا  در  ی  ا  در 
ر  ق و   ی  ار  ا   ا ان    ده دی رگ ه دوا ـ  
، ( ا  ـ » م «   .)١٣ ـ١٣: ١٣٨٢ی ا ن  ـ در را 

ع،  ن و دادر ی  ه داد ـ ی ل  در  ر ا ل«  ز  ـ ـ
ان ۀ دی ور ا »ا      ) ، رد . )٨٢: ١٣٩٩ذا در 

                                                                 
1. Activation of Dormant Jurisdiction in the International Criminal Court. 
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ی رخ  ا  ت ی  ب  ۀ ار ن  و وز  ی     و ا 
 ، ـ   ده ل  ـ ن، ی  ه د    ـ   ـ 

ـ ـ  ه از  دو ـ و  ـ ،  ق  ـ ۀ  ـ  ـ ـ  ا
د ار ٩دۀ   . (Schmitt, 2013: 81, 83) اه  ۀ رم، ا ر ا   

ی   ا  ب  ر  ی ار ور د ت    اف  د و ا ِو ا
ارد ورو     ـ ورت  ی  ـ.(Ambos, 2016: 503-504) ه    

از    ءا ، وز در   و   ی وز ـ ا ایـ ـ  در ـ
ر ن ا »  « ی و » «  ب« ـ و ـ ـ  ا
د»ای اه  ار، دا  د ا  ن   ی.   م ا  ـ

دی را از ] ی[ ـ ،ا     دارا  د    ـ
) ، ـ ١ارد وز  .)٢ــ ٢/١: ٠٠ ــ ـ  ــ ا ـ و  ــ  م  ـ ـ در  ــ 

م م  ل  رد   ، ،   .(Giliker, 2010: 138) ه  ا ی  ـ
رت ی   ، ـ و ار     یـ ی ـ در او  و ـ

  ق از    .(Elliott & Quinn, 2005: 469) د اه 
م و   ا وت ا   ون  م داردـ ـ ون.   م ـ  ـ ـ

، دا ـ ، و  ی   ی ی را وادار،  ء ـ و   
ل ؛  ا    ه ا ـ ، ـ ـ   ـ ـ

ـ       دارد و   ـ .(Ashworth, 2006: 453)ا  
ـ   ت  ا ـ ت و ا زۀ  ی در  ـ ش   ، دو ـ هـ و  ا
وع،  ــ ــ ع  ــ م د ــ ــ در  ــ و ی ر  ــ ــ  م  ــ م ورود ا ــ ــ در  ه
ط ـ ـ ا ش  ـ ـ و  د را  ـ ـ هـ  ـ و  .(Dunlap, 2011: 83) ده ـ 

ان  زی ی  ر ص دوا ل ،  در ای  ـ ات   در  ا  در 
ی ٢٠١٧ ی و  د   .  

                                                                 
1. Perpetration-by-means. 
2. Auteurmediat. 
3. Principal offender. 
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ح  ور» ا ا  و «ا ، در   ۀ  ق   ه  از 

وز  ر و  ،  دوران  ی ی  ا  و ا «، در  ه 
رت هـ ه ا    ر. ی رخ » ی رگ هـ ـ  ـ ـ

ب ، وز ی وز و ی ت ار ـ   ی ر ه  ـ ـ
ۀ ٢ دۀ   و  ۀ روا ا ـ   دو ن ـ ور ه ـ  ـ

ت  و  ، دو    ه ه  ا رت ه   ی  
د و   ،  ا ا وز ای زد   را ز و ا . ـ

ل را  در  را  ۀ     ا٢٠١٧ و ٢٠١٣ه  د  ، د
د را  ۀ    ن  از ط ا ی ا ،   ا  ـ ه ۀ  وا

ۀ    ات و  ات در  ت م. د و   ا
ورت ت .»  ۀ «ۀ    ز ا  از ِـ ـ  ا

ی د     ان  و»   « در ی وز در 
 ن  زور    یه  . د اه د  ی 
ما    دو   ّ ر و  ار    وز  

ه و را ٩ ۀ ج    .ی    ی ۀ ن ، د   د
ار دارا ی س ای . ا د و در ا ا ل ،ا    اِ
ع م ،ی ی ۀ  و  م در ه دو. ا دو و در ی ن ز

   در را د د ای ه و  ه ، ا  رد در  
ای   ر  .   در را ا روی ،ن   و  ، رت دی   
ی ای ت  ی دد و     اف    اه  نان  ا ه   ار 

ان   ّدو  ی « ی  ا و  در ا   دی  
ا و ی  » ا  د  ان « روی ی دی د» ا     روی

ۀ  درت  ا در  وا  ر    .دا در  ای  

                                                                 
1. In abstracto. 
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   ب
١. ، ١ ان، ،ان ،ه و ه پ ، ا ق ، ارد   . ش٠٠
ـ «، ،زاده  ا .٢ ان  ـ دیـ ـ  ر وز و  ی  ی      

ن  وه، »ا در ر   م   ا و  ق  ،،  ه  ی و  ،١٠ره  ل 
ن    . ش١٣٩ز

زات از  ،س ،چ ی .٣ ان،   ،دوره ا م و  ـ  ، ، ـ  
  . ش١٣٨٧

ق «، زاده،   . ی در  ت  ت    ا ف ،»ا ا ـ ـ ا ، ـ 
ره ،ل اول ر،٢    . ش١٣٩٣  

، ر ر  . ـ «،و ر ی ، و د ن  ا  ی و   ات  ـ ، »ی
د ده،ت راه ل  ره ،    . ش١٣٩١ن ، )  (٢ 

ِ، دای .
ا راه  ی  را و ،دَ پ،ی ؛   ـ  ، ون  ی  ،ـ   

، ،ان   ١   . ش٠٠
٧.  ، دذا ان   ی  ،ه ی: ا ـ د  دادر دی ی  ، ای 

،  ان،    . ش١٣٩٩دا
٨. ، ان   ه ان، ،ا راه دی    ،   . ش١٣٩دا
٩. ، ی رو   . ش١٣٩٩ ان، ان، ،  و د ر اد  ،ا   ق ،دی
١٠ . ، ـ ،ا د ان  وز در دیـ ـ یـ  ـ  ـ  ـر ـ   اد ا ـ ـ   ،

ه،  ی   . ش١٣٩،  ان، 
م ، . ١١ ان    ،.ا وی ـ ، ا ا  دی ـ ـ و    ،ـ ا

 ،   . ش١٣٨ان، 
پا ق  ، اد ، ی .١٢ ، ان، ، ده ،  ودا   . ش١٣٩٧، 
١٣ .  ، ش « ،ی ان در د ی ان :،  در»ا   دی  ا   دی

ان ا ر و م  ،ای ق اه ، پ،  ل ا ر ان، وزارت ه ،  ا   . ش١٣٨٢ر
ن،  .١ ام ،زی ارداد  ا رج از  رده ،) (ه  ان، ،پ  ـ ه  ـ ان، دا ـ  

  . ش١٣٩
ی  .١  ، ر ـ،ا ق   ، ی ی  ـ ـ  ـ  پ    ـ ن،  ـ

، ،م ان،    . ش١٣٨٩ 
١.  ، ه   ،د ان،ا داد  ، ،   . ش١٣٨٨ داد
،ه .١٧ ی ی در   ،  ءرن،   ر  م،،  ا پ  ان،   ، 

م  ه ا   . ش١٣٨٩ ، دا
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٢٩٧  

ق  زه م ا ره  ه  زده، دا رۀ ، دورۀ  ١ن ـ ر ، ٢٣،  ٠١  
وه: ع    )٣٣٠ـ٢٩٧ ( ـ 

  
ر و  ادرا  د ر   :ا

ر ر ِاز  ر ر ر ب      ∗ِا
    ا    
    د ا   رد و ه

  ه
ر م  و ر ت  ده از  ا ،ا ی  ر ورت ا  ی 

ـ  د ره  و ار زات ر ـ ـ  زدار د  ر ـ . ـه ء 
ر   د ر ن دا ا ر  م  و ر ت   دهـ ـ  

ن  ا       ود  ه و ا ود ا
ـ ـ ه و ه  از ا ده ـ در  ـ هـ ایـ. ا

ران    ارد )ه( ه ـ ر از  ـ ـ،در   ـ ـ را ـ  وا
ب ا د ه   در و ده ادرا ه ی ـ م یـ ار  ـ
ب یـ   از ،)   ورود ی( ص ـ  ـ ا
د .  ـ ـ ای ـ  هـ  ار ایـ  ـ ـ ا   ر 

زاد و ا ـ ل  در اراده  ـ  ـ  دهـ  ـ راه ـ  ـ  ا
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م.  ا و  ق  س ار  ل ( ر ه    .(mehrabilaw@yahoo.com) )ی
م  دا.  ق و  ه  ر دا دی رانا ز   .(farhad.allahverdi@yahoo.com) ه 
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ه م    و  دزدار ار  ـ  ر ای.  ری    
ل   ـ  روش ـ   ا ن د ـ  هـ و  هـ ا

ـ ر  ای  زه  ار ه در   ادرا ـز ردـ  ـ
ار دهر ردرا   د.   ر ا س  ر ، روان ه  ا  ـ
ه  ب«ای ن . ـ ـ ح  را» ی«و » ر ا ـ وه  ـ ایـ 

ـ ده   ارد  ـ ـ ـ در  ی هـ ـ  د ـ ـ ر ا ـ زه در ر  ـ
ران ذه در  وا ی از ان  زدار ـ د ـ ه . ـ

ب  ه     ر ا ه  اران ای  ، » زاد«در ای ز
ق ده  م ا   اد را  ا ه  . ا ا ه   ا ای ای
ر   رو ت  د  ان   د. ای ا رو و از 

ــ  ا ــ  د ــــ  ــ ــا ن،  ــ  ــ   ــ  ــ  ــ ا ِهــ  هــ و 
م دا  ل  ژی    .ِای

ن  ــ ، :ــواژ ــ ، ادرا  ر ــ د ر ــ ،  ا ــ ــ ادرا زدار
 ، ر ر ر در  .  

  
زه  رت ت از    ـ ،زداری  در  ـ  

ار «ه  اد » ا ـ ا اراده ا ب ـ ـ ب یـ ار ـ م ار ـ ـ ر  ـ  ر
ار . ه ا  ـ و ) ا(ای ا ـ ا ی  ه ـ از   یـ 
ز ی   ـ رد  ـ ـ ری ن ای    ایـ  ی ـۀ ًد؟   در 
ان  و ق «  د  ـ »ی ا ـ « ه دار  ق  ـ

د  دارد د رو یا از .» ا وه    ـ ر از  ـ هـ   
د و  د ا ذ روی زه، ا ر «ًـ ه ن در ای  ـ د ر ـ ـ » ا ا

ی    ـ در دام انـه  را     ـ  ی د  ـ ـ  ـ ا  
ره   ا از ر ای و ا ی ازو (ه ی ره  د)  ر ـ . ر 
ر  ی   ه وه م  و ر ه    دازان  ـ «ای

                                                                 
1. Richard Posner. 
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٢٩٩  

ن»دارز و  ی ت  ـ ه م داد ـ، ا ن  ـ ـ ا   ـ دهـ  ـ  ا اد در  ـ
اره،وا  د   ه ی  ت  سدر  ـ ــ ا ر  ـ  ا ـ ه

ر  )( ر . (Cornish & Clarke, 2017)  ر ـ ن ر ددا ـ ، ا ـ در ای ز
ن  ه  ه د«    ـ ـ «،»   ،»هـ 

ت « ا ا»ا ار در  ـ  و   اد،  ا   ا
یـ   ـ  ـ  ل  ـ هـ   ا   را  ایـ ا

د رد ، ا ـ ـا ار ده ـ یـ .   زه  ـ ی در  ـ د  ـ ار ایـ روی ـ ا
ر را ف  ت  را  وزه  ، ا ه زدار ه » ـ«  ـ و 

ده ا» ادرا«   .)Apel, 2021: .ا  ر( ن 
س ی  رت  ً  دن ی«، »در «ه از   و  ا

ب ت ـ،»هـ زات زدار ی م«و » م ار ـ   از  هـ ا
ی: .ر( ه  ا  ده م  در  ل     و)١٣٩٩ا ،  

س د او را ا ، راه دن   و« ای  اه زاتع  ع     « 
ـ .دا  ه   دی د ًا     ؟ » ـ«: ـ ـ ـ  ا  ـ

ع  ـ ـ  ا   ای  ا  ـ«ش  ـ» ادرا  ـ  ـ و  را 
ـ .     ـ  زدار ی  دی  ض  ـ از دل  ـ  

ا  ی نات ا ه هه م  ری و  ـ در ) ۀ ( ـ  ا و 
یه ه زدن   ـۀ یـ ـ    ه ـ ا رهـ  ن ر ـ  .ـ ا

ران از وا  ا ل  ه ا ؛ ه، در و   ا در   زی
ن  ای ه ِ  ارد  ـ ،   ، ا  م  و ا   

                                                                 
1. Bounded rationality. 
2. Herbert Alexander Simon. 
3. Intuitive reasoning. 
4. Cognitive biases. 
5. Cognitive heuristics. 

ر» ه ذه ن «،ای واژه ی را    و ا هـده از  ا    ه  ا
ا ،  ۀ ت  و  ه ه  و رویا از  ا  د   ـ ایـ ا. ـ ی
ر  وز ،ا هه ا و ی ا ود«  ر ا»  و   ی و ر   .در ا
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س و در اد از ای  ا     .ا
ن از دری  ر  ه   م  و ر ار ه  ـ ه ا ـ ـ   

ن » اراده«و » ادرا«ه    اد  ر از ز در ده   ا ـ  
ه  «   ،ا ا»رو ـ ـ«ایـ .   د ادرا ـ یـ » روی ـ 

ان  ـ ـ و  ـ  ـ  ـزدار     ران، یـ زدار ـ ه  
ن هی  ی  ا در  و  غ   وا  ه  ان   و ه 
اد ـ روا ن  ،ا ا ر  ود  ا     ر از ز درده    
ر  ن ،ا ه ،د    زدار  .  

س رانن    ، ای ا ه ا ؟ـ  را   ا   ـ  و 
ن د( ـ  ؟ ا ادرا  ه یرا   » «)   از  و ای

؟ و ا ای ایان در  ی  د؟  ا  ان ه ا ای ادرا     
ا   ای  ؟  ـ،ه  ا ا  ـ ا  ا ـ ـ  هـ و  ـ دا هـ 

ر ا ار ر رد ادرا  ز درد ر اع     ه اد،  ا
زه  ر در  د ر  و ه ا و ادرا     ه از ا

دن،ی در ـ ـ  ره  د در ـ   ا ر  ــ ا ح   ایـ  ـ هـ 
  .د 

ا . ١ ر  ه و  د ر   ادرا  ز دره  ا
وه ن  ی  ر  د ر دازش  ده   ه ا ـ ن در  ـ ذه ا

ت ده ا ود     ـ ود ا و ه   ،  ا از  هـ
ت «ه و  ری١٣٩٧ ،(در ا  »ی    . )١٣٩٨ ،؛ 

ران و در ه ودی    ـ ـ   و ـ و  ن، ِهـ درو ـ  ار  ـ  ا

                                                                 
1. Shrinking agency (Cf. Nadelhoffer, 2010). 
2. Cognitive distortions. 
3. Ariely. 

ودیره در ه ا .  ،  ا: .ه ر ای  ا   .١٣٩٨ورد و 
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د ر
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٣٠١  

ر از ی ـ ن،  ـ ـ  ـ  ران  ه ه  د  ض و ن ا   در   
ـ راه   ن ـ  ، وا ـ ه  ـ    رت  ه یـ ـ  ـ

ر ه ا .  ادرا   » ای دو  و  «ز درد ر
از ی «و ا  ود ری  ،»ا اد  ا   ه در ادرا ا ه 

ـ  ران در  ـ ه ـ  م را  داده و    ب  ای ار ات و  از 
  .   را در 

ن   دو  ای. ١ـ١ ات  ی و ا    
ل ن ،ه ا در  وهر از  ده  در  ن   ی ــ ا ه   

یـ  از   ی از  ـ رهت  زو د ذهـ وـ ـ ـ   رت   ـ
ه   ب . (Pogarsky et al., 2018)  د ـ ی و ،ـ در  ـ  

ن دو   ) ١٣٩٧(  ا » «ده  ا وت   ـ ـ 
ن  : دارد ی ا ره  ر   رت  ًر د ای   د ه  ،ـ

د«ء  ، ت. ا»   ـ ـ  ای  ز  ـ ون  ـ ر و  ـ د  ، ی ـ
س  ذه،در ای .  رت ش و   ت زه  ا   و 

رت   ه ـ ـ د ـ  د  ـ ــ و  ـ. ـ   ـ  ، ـ 
د«ت  ان   »  ـ  ن  ده  ـ هـ   

؛ ـ وز   » « ه ا  ه د دار ژ زیـ ـ ش و ا   .
ت  ای ر  ای  ده رام  ه  و در   د ذ    .  ا

ـ را  ه  (Tversky & Kahneman, 1974)  و ر  از 
ه و   ه ت ات   دا  ذه   در د  ـ

اد دارد ه وت و ـ رخ » ه « ای ،  . ا ًـ ه

ی   ـ ـ  ه(ده   ـ د ـ د ـ ،)ـ ـ  ی  ی ـ ـ و (ُ  ه
  .د ) 

وه ــ وزه  ــ ن داده ا ــ د  ــ ــ  ــ ه ــ  ــ  ــ  ــ« از ا ا ه
                                                                 

1. Kahneman. 
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وز »  ره    ران، ( د   » «ر از ر ر و ه
١٣٩( ، ا   ان   » ش « و »ا  «؛ 

ه« ف  ره  د  » ر ی د    ارزی  از  را د ه ا
د«  وا از   ای . ای   ،»ذب   ا    ا

ران ری« ه م داردایدر » ی  ب  ن.  ار ـ ـ ه ت  ـ ان   ،ـ
ن از د  ی ای ارد ا  از   ا  ه دهه  ه و روای  

ده و   ای  ی  د را  ات  ز ـ«ه و  رهـ» ـ  ر
ن  و  م  ن راه ، ا  ی در  و     و  

نرا    .ار دهه  در 
، در ـ  ای ز ر د  (Nagin & Pogarsky, 2003) و  ـ ـ  ـ  ـ 
د«ن ده   ن  ان »یا   ، و  م و   ای  

د دارد ،. را  و ـ  ای  م را  ب  ر  در ار ه  
ی دش ا ـ،ه   ـ  و  ا  م  را   ایـ . دهـ  و 

ی ا ه از  ی  ـ  ان از ر ر در ادرا  ـ ه د  ـ ،  ای ه 
د  ره   ت و ر ه در  ران  ه اهـ،د      ا

د( را  ود زی ه )     .دی
ادای ی  و    ی  ا ا  ت  د ذهه ض ا  ، 
وت و  از دی  زه     ای.  ا ه  و رای در 
ن  ، ش  و شده   د   ا رو   ، ،ه ه و   رویره

ا  »ی« را اوت   ـ یـ ،ل؛  ش    ر  ه  ا 
ر  دا  ر  ا  ، در ر ن ر ط   ت  ور و  ا

ر ای  ی«د ه  ر( د »  ،  ه: .ا  ١ و  ٠٠(.  

                                                                 
1. Overconfidence bias. 
2. Optimism bias. 
3. Self serving bias. 
4. Confirmation bias. 
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ن  ی ای هده   ه  ره ن  زو       
ی م  وارد »ه  د در«از   ۀح  ب   . ای ار
ی ه   ای ،(Pogarsky et al., 2017)   ات ن  را  ده و 

ـه ده   از   هـ  ان در ، و  ـ ـ  ـ  ـ   را
ت و   دارد اد از    .ا

ودی ـ ی  ـ ر   د ر وزه دا ا ـ ا ـ  ـ، هـ 
ن  س  ه ذه ا ه   و رویُ ا ا ای ود«ه ا   « 

ده و ح  را   از ی «  اد ،»ا ـ وت ا ره    از  ر
ا ری   .ه را  ده در 

از ی «ادرا  و . ٢ـ١   »ا
ع  و   را  ه ا در  دی د   ۀان از  ای

ه   ه   ای ود«ی  ـ ـ » ـ  ـ«و ا ـ یـ  » ازا
ـ. دا از  یـ  ـ را ـ ردر  ـ ه ی  ـ ر   ـ ـ و ر ـ ،هـ ادرا  
ن ده اه ت ا  ت و  ، ه ا  ات  ـ    ا دهـ 

ی اد در  ه ذ ی  ـ ا ا ا ه  ه و   ی ـ ـ در  ار   
ـ و شً  ،ه   و   ری دار ت  ه  ـ

ن ـا   ه   و ادرا  ـ  ـ و   وا ـ ا ـ  ا در ـ و 
ن   .    ل ز

                                                                 
1. Perceived arrest risk. 
2. Short-cut decision making. 

ه .  ود«ای ه، »  ـ ـ از ا ـ را  رهـ  ـ ر ار  یـ ـ و  ـ هـ  ـ ؛دا  
ه ت و ا ت،  ن ا را در     ی ودی ه  ه   ه و 

م   ب  م ار ب ی  ـ.  ا ار ـ  ه   ـ ای دی ـ ا ار  ـ ـ   
ران،   ه ر  ـ و  ـ ،د ه »  «ی » دا«را   و ر

ع ارزی و  وا ده  ای و  د  ده  از   ارا    روی
ا ا و ز درو ای   د  دارد،)ن ا(       .  

4. Prospect theory. 
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،وا و    ت و   ده  وزن،ی نی ز،  ـ  ا
ادی ه  ر ا ا ا  ر بدر  ر ـ، ات  یـ  از  ی  هـ  ـ

ی  از ا ا  ن  .ا ی  اد ای  د و  ه،ده  ا ـ ـ  ـ   
ن،  و«ه   زی ت »   ؛ ی  ت دار ن از ا  د و زی
ن ار  ای  ارد   ا ـ  ایـ .(Kahneman & Tversky, 1979)ه را  و  

ت  ان وت  ن ه ادرا   ل ٢ ی ١  ر  از ،   وت 
ل  ا١١ ی ١٠  ار .   ن  ا د و زی و    م    

ه  ا  ران  ن د ه م   ب   ِه      از ار
ردر ( ن، و  ای ری) ی    م   زی ب  ات ار  ه و 

ه  ی ن(در  ی  زی ر در  ات  ر   ری) ه و  ه (  ر ا 
ر: . ر ی.)١٣٩ر،  ر و  ن   ای   م  ه  ـ ب  ده  ار

ی«   دارد  را » ه  داش«و » ه «  ـ ه ؛ »هـ 
س  ا ران   ا ه ر  ً  ر ر ـیـو   ه  ـ  دار  

ن  ت ه ر اهر ه  را  ر  ا   .دی
ود        ا ا   ران، ده   ه  ن و 

ع را در ازا ن او ل   اـ ایـ ا ـ ـ  ب از   ـ ر یـ  ا ـ
ی ی رگ  ره ، د  ر ار از د   ا  ـ   و  ز 

ن ای ت  ه را زات  ای. ده  ا   ا ا ر    در ای 
زات دارد ار از   ا  ر  د و د    ،ه ـ زات  ـ وت    

ا وی ر « از  دی .        ه  ـ در 
ارد رت ن و ،از  د را در  اا    ،ی    دضا 

ت در [  ه  ـ  ر  و ه ـ  ع د  م ا  ، ا
زات ا    و  ن، ]ن و  ـیـه را    . ـ  

ای رن ا،در ای  ار     از  ع  ت ددادنا د    ی 
ر   ه ر ـ د   ایـ . (Whichard & Felson, 2016: 20)» ـ در  

اا  یر از  ل   در  ــ    ا ـر    
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،    »  «ی  ر ی دار ـر ـ  ـ .   ـ  ـ  در
ه ه،   ادی ت   ، وز   ورت  از  ۀ در   ) 

نا  ی ن  ،)  ا از  دی   ـ د   از یه ه 
ر هی ـ یه   .رود  ا

ی  ی ا  از ه  ـ  ا ـ دادن  ا  ـ ـ  د  ه راه
 ده  ا   زدار .   ارا »ا زدار «م 

ر یـ ـ ا  »زات « ه ـ ـ ـ ـ ـ ـ ن  ـ  ـ
ـ ری ه ی ه ب را   م  ه ا ـ ا ت  ـ ا  ؛ زیـ  ِـ

ب زات ه ای ر    ه ازن و     «   د   ای
ر ا  از  م در   ب  م ه  از ار ت   ار،  

ای ده  ز در ار. )١: ١٣٩، (» د  ـ ـ ،هـ   از 
ی  ـ ا  ـ ـ از  ا  ـ زدار   رز ا    دی 
زات و ـ ا  ا و  وت   ه   دی ؛     ده ا د   ای

ر ه ه از   ی ره  م ر ر   و ا ر      ، 
زات. (ا.م.ق ٢ ده: .ا  ر( ات و  ه ی زدار   .)١٣٧ب ) ه 

ود«ان   ا را  زدار   در ای  . دا»زدار 
ر ه  ، زدار ه ِاز  ا ل    ان  و  اش     

م       ۀ ادراات  دی   ن،   هی  ات 
ر  ا ّ ۀر ـ م ا ـ ـ ا ده و در    ب  د را ا  

ل د ه ا ی،ا  درت  ر  ن ر ود .    ا  زدار 
م  ار  خ   ن دها از  ز در  ود  ا   . را  

اع روش  ی و ه  ان  ا ا  از  ی   ای  ه 
زات  ر   اد  د   و در     ره  ار   ا  ما 

ن دهاز  را  ادو ر      .)Guan & Lo, 2021: .ره  ا (  
                                                                 

1. Marginal deterrence. 
2. Restrictive deterrence. 
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ـه زه وزه  ـ ـ ا م  ر و  د ر ـ  ا ـ ا ا ـ  ـ ار  ـ  ا
در ه  و   ار ز  ا و  ـ در ایـ .   

ب ر«   ان   ز  ان  و  »ا ـ ـ  ی  ه وا
ر« د  ه دو در  »وا «ی  » ر ره  ه ن ا ـ ده  اه

ا ت و    . اار ا و ه در ا    ای 

ب«. ٢ ه» ر ا ا و  زه  ه   و  در 
  درا ا

، زدار یر  ش   ب  و   ـ  ه ا ل ا ـ هـ 
ار،ی ون   ای   دل از  ض : ا   دو  ا ا

ی اد ه ایـ  ه در ای ا  ا ه و  مـ ـ ب  ـ ب ار ـ ـ از ار  ن را 
ازه ده ا ـ از و   د  نِ   ـ از  م،  ـ ب  ـ ـ ار ام  ـ   ا

ـ.   ـ ـ ـ ض دوم ای ا  ـ) ـ (وا زات و د  و ـ
اد ذه و ادرا ه  زات و د  رد در ا د ،ـ ـ ـ و  ه
ض دوم   اه  ا(Nagin, 1998) . (Pickett & Roche, 2016)دارد  ـ ی 

ده و  ای   ی«ر     ات «از » ت  ـ  ادرا 
م ب  ـ او ای . ی  » ار ـ  ل  ی از ،ـ ـ ت  ـ ی  ـ  ا

ـ  ـ  ـ  ش ای  ی ا  ط    ، ـ « ادرا  ار  ـ ـ ا
ب     :  . »م ان  ار

م  رات   ه « ب  ات ار اد از    و ادرا ا
ر و   ه ا ، د   .»د   ب زدار

ـ ه و د    ن  ـ ر  د ر ه از ا ـ ه    دهـ 
ازه ل ،زدار ل ی زات وا ا م ا  ار  و   

                                                                 
1. Choice architecture. 
2. Nudge unit. 
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ت و در  ـ  ، ـ ـ  ای  ـ ـ ا یـ  ـ را  ـ  زدار ء    ار
زات  داد ن.   ددا ر ا ـ ـ از ،ر ـ  ـ را  ،  زدار ورهـ

ی ران از ه ه ه ادرا  م رات ذه و  ـ ایـ  ـهـ و  ـ   د . دا ـ ا
ن  ر  اره و روشر  ده   ر م     ا ه   

ه   ـ د ـ  ـ  م را  ـ ب  ـ ات ار ـ اد    رات ذه ا ان 
ر«.  داد ـ س«، »ه ر ـ ـ ا دت«و » ا ز ـ  یـ ـاز » ـ

د ر اره ا ب «ز درر ا ر ا» ر ا   .و  ر

ر. ١ـ٢   ه ر
،  ه  ر د ر ت ا ب ر« از ا در اد ر  »ا  ش دارد ر

اد ، ی ی  ی  ه  در  ون را ا       در ه
ه ر،ده ، (ی  ر   ی  زاد و. )١٣٩٧ و   از ،دن ه
دهِه ا وی ه   ا  ـه  ر ا ـ .  ر ـ  هـ  ــ 

د ر از  ا هـ ایه و  ر ذ  و ه ا  ه ا
ر از ز ر در  ـر  ر     ، ه  ر هـ   ای 

ع  زدار و ا رت  ای داد ان  زات را  ا  .  
زات ور      او      ـ،ـ ی   از  ـ

ا   ا ا ه  ر ر.  ا»ی «ه  ـ  ایـ ،ه  
ی ی را ا دهی دی ای    ای »ه  ادرا«ا  ا ـ ـ ا ی   در 

زدار  دارد؛ »ه ت ادرا« زا ـ   ا  ـ ـ ـ  ا
 اهـ  زدار  ،ی د ا  زات  ی در 

                                                                 
ه.  ن ر ای ای ر  ه  ه  ه و   و ر  ،ادرا « ا   دادن  

ـ »یـ رت« و» ه  در«، »م )ر  و ر( ه یهت و    ،
د  یای ن  ده و  و » زدار ادرا«    هـ و  ار   
ار  ادرا و ه   ا  ن را   ا ِا  از  زد ا ن  ی ود    .د  

2. Nudge theory. 
3. Perceived certainty. 
4. Perceived severity. 
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ا(Apel, 2021) دا ـِ «،  ؛ زی أم   ـ ِ  زات  ـ د ـ  ـ در ـ  
دۀ د وی ت    ا ، ای    ـ ت اه   ـ ـ ن در   

د   .)١: ١٣٩٨ر،  ر( » 
وه ــ ن دادهــهــ  ــ  ــ ــ   دن «ــ  ا ــ ه  ــ دن و  ــ ی  ــ ور

ه   روش ران  ده ه  ه ـ ـ    ی  ـ در  ـ ا
م ب  ن،رت ار ی و    ه را   ـ،  ـ     د  ـ

ـ ارزیـ  ا ه ن د را  ل د و   ده و ا   
 «(Pickett, 2018)ا ور  در  ؛  ه«ای    ران     و ،»ه

ای  ن زات ا م   در     ه ی و  ـ ب  ، رت ار
ل  اه  ا د د  را . زی ـ  ،(Pickett et al., 2016)   و ه

ـ ـ  ـ  ت از  ا م ای  زم  ورت ا ت  ـ ـ ا ـ  ـ د د  ـ
ف ـزات   ص در ن  ت  ـ   ـ     ـ و  س  ـ د

ن  ان، ویه  ه ه ر  ران،  ه ش  ، رت و ه  ه 
ارش م از   ی   ان هید هده    .ز  وا ا  و 

ر   ای  ا در  زم ا در     ، ـ و ه ـ دادر د ا  ای
ی و  زات  ل  ا   در ا ـ د؛  ف  ن  د   ا ـ ـ و

ـ رات ذه ن  ف  ه ِا ـ ا ا ـ م  ـ ـ  د وا ـ ران و  ـ ه ـ   
اد را   ،  زات   ای ا زدار  رت     ا 

اه ه داده  م را  ار    .و ز 
س ـ،ی   د ـ  ـ در   از دی ـهـ  ـ و ای  ادرا 

ی  ا ا  ـ . ا ــ ورهـوا ای ا  ل  ـ رد ا ـ   در 
زاتا و  ر  ،ه ت  ای     ـ ـ ـ     

                                                                 
ص .  ران از  ری    در ای  ه دنی یری ی    ـ ـ ،   

اد   و  ه   ص ا   و ،»ی ری«ت  و   در 
اد  ص ا ت  در  ی،»ی یر« و  ـ  ه    زدار ا د  ا ای  
(Zamir & Teichman, 2018: 444).  
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ه.د  ر و      (Tversky & Koehler, 1994)اد ـ ، ا ِـ  ـ 
، اده دا روی د از    و  اده ه ذه  ـ ) هـ ـ (روی اه

ن . ده  ت و ( وا ری  ا  ده  ای   ـ  ،
ون زات ) ـ ، ـ ـ هـ  د ـ ـ ـ  ـ ـ د ،  ـ  هـ

ه  ت و  ه   ا ـ ـ »ی روش ا د«وی  ا
رد در  ـ ـ  م  ـ ب  ـ ـ از ار ه  ای ـ ـ ـ ا ـ «. ی روش ا

ـ ن ی ا ه ی ،»ی د ـ ُ ـ ذه ن ـ ا ـ از  اد  ـ  ا
ل س را  ی وز ا ـ ار  ا ـ در ن اوا ـ و ز ت   ـ
،.  ارزی د ی و ارزی ه وت  ای روش ا د   را ه  ـ
س  ً  س در       ا ا ، د ـ  ا ا  ًا

ت ـ ی  ، ا ه.وا ـ ـ و  ر   (Ibid.) س روش ـ ـ ا ـ   ا
،  د ی«ی ح  »ی  ، ـ. ـ را  یـ س ایـ  ـ اد در ا ـ  ا

د ـ ورده ـ ـ ًی   و ه  ی ه ارزی  ـ ـ ـ ،ـ
(Pickett, 2018: 7) . ه    در ای ز ران  ه  ده ا  

س  ی را  ا ی   ا  ور و ه  ًه ی    ه  ری
م ب  ن   ا ار وت ،ر   ذه    ) ،  ن  .)١٣٩٧ـ

، ه ب  دی د در ار اوا د  ل ی  ورد ا ران   ه  ی 
لد م  ور  د ن    ی ی ورده  ، ه  از د  از

م ا ن  ب  ل ً ه.  د ار ـ(ه   ای  م د ) د ی 
ه ـ زه ز  ـ ـ و ی  و در ی  رت  ـ ـ ده  ـ ق ا ـ ـ ا  

وه( ن ی ِه د  ر ن هد  رو اد  ـ،)  ـ  ـ     ـ  ا
اد از   م دا   ادرا ا ب    . ار

ه  ر و    (Tversky & Koehler, 1994)ت   ، ه ـ اد ا ا
                                                                 

1. Availability heuristic. 
2. Rules of thumb. 
3. Support theory. 
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رد ار را  وت  ـ ، ده   ر و  ز ی  ـ(ی دار   ر ) ه
زاز ا ـ   .ت  ی  ـ ـ و س  ـ ـ را ًه ا ـ دارا ایـ وی

ر« ـ  ،ا» ه ـ  ـ  از ی   ران . دا ـ ـ و ه ر
(Pogarsky et al., 2017) ار ـ« ای  را  از ا ـ یـ   « 

ل د  ـ ،  در ای .دا در ارزی ا ت  ـ ـ   دری
رید    ه ی  اد وا  ده   را  و  ا ـ  ارزی 

عو ل و ـ ایـ .ـ ـ د  را  ی ا ـ  ص د ـ  در 
ره ـ    ا ـ«ه ا  ـ وی ـ  ـ یـ ا ت  هـ  ـ

ه مۀر ری ب  ه  ار ران  ه ـ را    ار  ـ    ،ده
ـ ه ن  ادر  ا ا ار  ـ ـ. (.Ibid) »ا ـ  ـ ،ایـ   را

د اد دارد و       و  اد در   ا ـ ـ ا د 
ی، ای ی و  ز ی   ء و   ت ءِ     ه ی از ا

ی  ا  و ر  د  در  ـ ،ه  ر  ه د د    
د  اه.  »وت ا« ن  دارد  و ـ    ده ایـ 

ه »ه ا « و ه   د   ـ ـ ت،  ـ در ـ ـ  لا
اا «ی  ه ا . (.Ibid)ار ا  د ـ   ،» ا

ن   د  ا      ای ذه در ،ا   
، .    ،ورد  ـ در ای  ن  ـ از  ـ یـ  ت او ذه رو ا
د ا و ز    ش را در ً. ده  را   ـ  و ذه 

ت  ازد،    از ا ـ ا د دار  ـ . ـ ران  ـ ـ و ه ر
س ای   ل   ،ا   : ا

                                                                 
1. Conjunction fallacy. 

ل  ا  ی.  اد ا ، ا وها  ر   وری را  ارزی    ـ  ه 
ع  ا ل ه  ـ  ای در.  ا ـ  ـ  ع  ا ـ ل و ـ ـ ا ل، در ـ ن ا ـ س  ـ ا

ع ه ل و و ا اد،  ی  ن دو روی ن ه   .ی ا  ه ی از 
3. Self-reflectiveness. 
4. Anchoring effect. 
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ره « ت  ا ه د     و ا م از ن  ب   ار
ص ا ی   نا ـ در  یـ   ، ـ ـ  ـ را در  هـ و   از  د
م  ب  ل ار ارا   .(.Ibid) »د 

د     ه  و ای ده از  دار  ا ت ه و دی در   ا
ای ار  دری او ات و  اد از  ارد  در ادرا ا ب ا در  از 

ار  ا ؛م ا ن داده،  ت   د      اتا   ای
ر در ً  می  ه ا  ت  ز     ه  

او م  ا  ده  ، ا ره ور ه د ن از ، ی ارد ز  ز  ه و 
زه  د یا از ا در ای  ت و  ه  د ان     .ه  

ر ه ا دادر    ه و  ـ ، در داد ه   از دی 
ا  ر و ا ا د ر ی  اهیو  ه ا ر.      م 

د و  ه،  غ ار  ن در داد ی  از  ،ری ا ـ ه  ا 
ـ دن د ـ م  ـ ر  ی ا ان  رت  ـدر  ـ  ن  ا  ـ ـ    ـ  ا

د ـ ـ  ر  ـ ـ. ور د ی  ـ ِـ یـ  ری از  ـ غ ا ـ ن ا ـ  ا
، هیو   و و غ ا ص    ا ر  را در  ه 

ه ا ا  ا  ر  ده اه ر اه  ه ز ده. دادر   
ت ف و ارا ا ا    و ه  دن  ر ِ   ، م 

یاز  ـ   ارد ا ـ ی ایـ  ران. ـ ـ    در(Fishbane et al., 2020) ـ و ه
ن داد   ـ  اه  ی در    ـی     

ر  ری ه ر ه  ا دی ه را  ا  ر در داد م  هو   ا  
ـ ا ل   در و ی ای ه ن  هـ ه داده و از ا ـ ـ  ـو   ای
ن  ِدادر ت   ر ای    ا.   از  ا ـ  ای 

                                                                 
1. Cabinet Office, “Fraud, Error and Debt: Behavioural Insights Team Paper”, GOV.UK, 

6 February 2012, <https://www.gov.uk/government/publications/fraud-error-and-debt-
behavioural-insights-team-paper>. 

2. Science. 
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ه ارا و  رد  ه ،   ا ـ ازه  ن  ا و ا    ا ًارا 

اد ا د ا رهـ ا   ،ا ر ا ت  ان  ـ ادرا  و ـو ا
  .ار  ه  ی از ان

س«. ٢ـ٢ زو » ا ا زدار ه    ر
ا ت و  ای،ا ن را      و  ده  ی از ذه ا

ی ا ل، و  ـ   ر وا ، ه و ، ادرا ه ا ای ا ـ
ار داریا   و ن  ت  و   .  در  ـ ـ و ا  ،ا

ی م و  از  ـه ا در  ن ا ـ از  ش. ه  ـ و  ـ هـ 
اد  وره و  ت ا ن  ا  ـ  رغ از وا ه را ه  و هـ 

ات و  ن از  ده و  ارزی و ادرا ای  ر ه د ه و  د    ً

ارد   .ای ی    
ر   وه ـ ه  م  ه در  از  ر و  س   ا
ا ده ؛  ه ا م و  س  ـان   ا ـ درو ـ  ر  ، ی  ـ ه  ـ ی

ی م دارد  در  ه د ،در ای ز .ه  ـ س« روی ـ ـ ا در » ا
ر ـ د ر ـ م  و ا ــ  ن  ـ ـ دهـ   ر  د زـ ـ  و ای

م  ـ ب  ـ ـ از ار ارد و  د   ر ر   ه ه در  س  و  ًا

ت و  ا ای ا ی  ه از  ره   ان ا  ـ   ه
د ف  م  ب  ه را از ار ران  ه   . از 

وی رانا م  (Slovic et al., 2007)  و ه ـ و  ـ ـ « ارا 
ان » ل ن« یـ ـ ـ ـ ـ  ـ»ُ ـ  ـ ـده   ت، ـ  ـ  

                                                                 
1. Affect heuristic. 

وی ن ر  ا ره  ده    ح، ا دن ای ا ر  ف او از   ی   ه  ه
ا»ل و   «ا   د ا ،  ر  ت  . (Slovic et al., 2007) ه و 

، اد   دی زه ا ـ  ا ی ده ـ ـ هـ ـ دو ـ یـ دار ـ دو ن (ار  ـ ،)ـ
نور ی ن د از ه ـ ر ،وره  ی  از.ارد  ا م در ا ـ  ـ ـ

، ن  هه م ،ه   در  ار      .ده ً را    
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ت، ا اد ا وره ا ن  ه و  وت  و  ی  .ارد   ه
ل، ی     ـ ُ ن و  ا ذه ی ـ ـ ـ ـ  ـ ًو 

ه  ، د س   ، و  ا ر ت ل  ورهـ  و ا  ه
اد ا ا. ا ی و  ـ ای ا ـ ا ر  ـ د ـ  ل  ـ ـ  ، هـ 

ی  حۀان    ا  ـ ر  رد ا ـ   ه ا ن. ـ ـ ـ  ـ ایـ 
ات ی ای و  اد از  وه،  در ارزی ا ـ   در  رده   ـ

ر و .)van Gelder et al., 2015: .ا  ر(  ا ار ر ران   ه
(Pogarsky et al., 2017)ن س ای  ـ   ا ل  ـ ُ ذه ا ـ وی  هـ ـ 

ت    ا ی  ران ا و ا  ی   ه ه
. ارد  ن ای و ات از ه ن ارزی  ا  ،د   
ن ن  ای  اد   ی    ذه  ت ا ا و ا ده  ا 

ب  ام   ن،و ا رغ از وا   ـ ه  ا  ـ یـ  و   ـ ه 
ازه وا ارزی  ن را  از ا ای  ن را  و  ات   .  

ی     ی    ه ه زرر  س  د ا ـ ه  و ای  ا
ـ ور  د اد یـ ـ ـ ا ه را  ـ ورهـ  ، ا و ی  ره ا   ،ـ و ه

ارد  یـ  در   ـ از  ح«ـ ا ـ ی ا ـ  »ـ ـ(درو ـ ) ـ د
ــ ــ  م  ــ ب  ــ ــ از ار ــ.ــ  ا  ــ را،  ــ ــ و ه  ِ  

(Nettle et al., 2012, as cited in: Pogarsky & Herman, 2019)، وی   ِ»  
ر دو»  ره ه در  ـ ـ  ـ  ـ  ـ ایـ  ـ  ن داد ـ  ،  ٢ ه

ه ا در  دو وی  وه. ه از    ر  ، دیدر 
ت و  ن داد (Sharma & Scott, 2016)ا ده  ـ ن   ا  ـ س و ـ ر ا ـ در 

ـ  د ا ـا     ن ا ن دهـ ـ ـ ـ از  ـ  از  ـ ا
ر س از   ِه  ا ی   ر ، ا ر ،د  اه  ای راه

                                                                 
1. Fudge factor. 

ا    ا.  ران  ه ا  ه در  ا  و  ـا ه ر ای    ـ ه 
م «   ود«و » ی  د» زدار    .ا 
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زها  ه ه را ن   از    .ده 
ی مه  ز ب  ی ذه ن  ری در را  ار ـِده  اد    ـ از ا

ن،دار ند ا  یـ،  او.   اه   اد  ـ ـ ا ـ  ه ـ ـ دار ـ   ر
ل  ب ا ر ار ف ه ن از، و  ـ ـ   ه س  ـ ـ ا ـ درو

ن دا  د ری ل از ای  .   د،  ـ   ازه  ـ ی « یـ ا ـ
ح زه » ا دش ا ـ    ـ  ـ  ـ  د و ا ـ م  ـ ـ  ـ  ده 

ی ،د  ن  ازه  ح در  و ا دش را ، ا ن  ـد ه ـ    
د .   ـ ا  ِ تیو ـ از  ـ  ـ  ـ  ارد ا ـ  

ـ  اد و  ـ ـ ا ح درو ـی ا ـای ار ا ـ م ا ـ ب  ـ ـ .  ار
ره  و ا   ی لدا زدنه   ه ه     ا

م  ب  ت ا ار ـا ا ار داده و  ر را    ه ـ    د  ـ
د ن ر   ن،ه  ا ا  ه ـ  در  ـ  هه ه ـ س یـ دیـ ـ ه  ا و ـ

و   .  
ل  ا  روانه  ن  ا از ا ـ    رهـده   ر

ن ا ارد و در  ات ا  ا ـ ـ  ،ر از  » ـ«و » ـ«ا
ا ا ه  د ا  د  دن ای اد ،   ـ  ـ ارزش  ا ا
ای ره   ه،  ا  ه  ار ر و  س  ون ا   

  (Bandura et al., 1996) ا ـ؛  ـ  ورت  ـ ص  ـ اد  در  ـ  ا
ه   د د ، ن  دن «ر ای    ی ـ و ـ  ه  درد

اه  ـ  ،»دارد ه اه  ـ ـ را  ر داو ـ م  ـ ا  ـ ـ  ـ  ـ    .ا
اد  ر ا ر  ن  ا  ه  ، د دراز  دی ـ   ـ   وا

ب ن ا دن ا ان اه  س  زا     دی ـ اد و ا ی ا
ه داده و  ن   ام  را  ه ن ـورت ا ع  ض ا ه    در 

رتـ ن ـ ـ  ـ  ص  ـ زدار  در  ـ    ـ ـ را  ت   ـ
ـدر ای  .   ت دی ـ س  ا  اه دادن   ـ ان و ا

ن ـاز ه  ه   ـ  ـ  ـ ا ی ا و ا ن   و ـ  ـ  ی  ـ ا
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اه اً اد ه ت  در ا   .  ا
ی ا و  زه و ت  در  ا اا ن، از دی  دن  ا   ا

ه   اد را  ا ا اه ا ار دهـه ا و  ـ ـ  س.    و ـ
ران  ب (Titmuss, 1997)ه ن  : یرا ه در  ن ا ن  ااز   

هده  د ا ـ    ای ی ا ـ ا و ـ د  ـ ن(هـ  ـ نه ـ ا  )  اهـ
ه  نه  ا ا ه دهۀدو ا ر داو را  ا  اد   ـه  ن.  ا

ره  ی  م   روانهیا ل »را ون«     :   ا
ا  « ه  ت   ی  را از ی  ا ا  در 

ن و  ر ن ا ه  دو   ه تا  یده ـ،ا ده    
فً    ی ن ا  ـ ا ( »د م   د : .ره  ـ

 ،١٣٩(.  

ـ ای        ه ز ـ ا  ـ ش  ـ ـ ر   ۀـ هـ 
ره  ـ ار ی  ـ وی و  ـ ر،  ف ه ـ و  و  ـ ا  هـ 

زهر  ا    ـ ر  م  و ر  ـ ـو » یـزدا ـ«ه 
اد  ره ا و   ا ـاه ارد  ـ ر از  ـ یـ   در  ـ  ـ  ا

ن زات،ه زدار درو  ـ ـ  ـ  دهـ  ـ روی ـ  ر     
  .دا 

ش. ٣ـ٢ دت    ، ار در  ه و  ه م«ه ذه ا   »ار 
د داردا  م و ار  اد   ای ا ا  ر  ن    . ا و 

ا  ش از ای  دت  ری در   ، وزه ه و  ه اد دارد، ا  ه ذه ا
ار  ن را  د م و  از  ار  ده ا   ا    .ه  

م د روای در  ن  روی اد     ره ا ز دو م و  ار  ده  
زات  ،  د ار  ر ـ ؛   از     

ا ر  د ری در  ور در ای ز ی  ش و  ی ه    
                                                                 

1. Crowding-out. 
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ر ِی روایه ز ت .   دارد  ـ  ای  م ود  ـ ر  ـ  
م ا ی د ار  ار در  ا  ا ره و  زو   . ، ـ ا  ـ

اد   م، د ی ا ـ ب  ـ ات ار ـ دن  ـ ـِ ارزی  شاز  ـ هـ و   
رات  ف ا ه   ره ذه ا   م ه ا  زو ار   

ــ.ــ ــ  ــ  ــ   ر ــ ،(Kahneman & Tversky, 1979) و  اد ذا ــ ً ا

نی ه ه  و زی ای   ه   ا ره  ا   ،ی ه و 
ـ ریـ در روان. ا ارزش   ـ  ن ای وی ـ ـ ا   ،هـ دارد ـ 

ـ د    اد در  ـ ا ا ـ ـ ـ  وع یـ  ـ م یـ  ـ ب  ـ  ار
اره   ذا ، ـ ،ه ـ ارزیـ  ل و  د را د   ا

(Apel, 2012; Pickett & Roche, 2016).ـ یـ  ـ  ، ا ن   در ای ز ـ از  ـ ا
ی ده   م  ا ه   ه ه ب  ر ـ را د  ا ار

ر  ده ه ـ . ذه   ، ـ ت ادرا«در ایـ  ۀ ـ زات» ـ هـ  ـ
م در   ر ی »ۀ « ار  ر ای  ار   و  ه، در   ی

زات ل   ا  ه از ه ا ـ(ه ا    در ا ـ ذه  (، 
ی ی  ان      (Pickett et al., 2019) . ه  ض، ا  در ای

ـ   از   ر  ه م ،ه   ـ ار  ـ ل  ـ ا ا ـ ـیا ـ    و ی
دق ا د     ای    .  ای    ـ ـ روی ر  ا

زات  ار  در ا  ه  یه ز  ه    ، 
ی  ی ه ا و  د و در   ورا و      ،ز

م ارزی د از  ار  ـ  ف  ـ ـ ا د،  ـ ِرت 
ً

د  ن و ـ ه  ـ
ای ده » «و » ذه«ت و   م را ا ار    .ا  

ه «  تدی ـ (زات »   ـ و ـ  ن و  د   د 
ه ا اوج) ب دتا ـ و ه  ره و  زو ه ذه   از دی 
ـ ا   زات  ـ ـ  ه  دیـ ـ  ود  ـ ـ  ا   ز ه و  ـ

                                                                 
1. The peak–end rule. 
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ره ن  ای ی.     را  دهدو ـ  ـه  اد  ـ ـ ا ـ  ًده

د را    ب ی   ت  ت  د ور و  ل  ـ یـ  از ی وا 
  ، ن  ااور ـ(ـ اوج : ی از دو  ز از   ـ ن از ز
ی  ـ ـ ـ ب را ی ب روا ا ی ـ ا ن ـۀ و) دا  یـ

ن در  روا و  و( س   ی ر() د ا ر،  ـ ١: ١٣٩٨ـ ١(. 
ن  ـ ای   ص  ـ ـ  د ار ر ـ ـ  ـ ،ده  ـ   ییـ 

ن ه  ت  ا ان ر) ً اوای دوره (ز نو  ـه در    دوره  ا
  . وا ا
ل ر« دا ،اه  در  زه»ا ر ـ ـ از  ر   ـ د ر ـ  ،هـ ا

ده ا د   ن. ت  را   ل  ی  د ـ  ای دا  ـ  ـ  ا
ا د   ق ای ز ز«ه ه  ه و  ی ،»وار ـ ـ  ـ  اد را   ا

ر و  دت ای  ه در ه ر ل  ز«. ه ز  د ده وار ـ ا
ز ه و از  ی ا   در ز ه  ـ ه ـ ه ار ز  . »ـ
ـ ی د  ای دا را  ر ی از  ان در  ه یــ یــ ا  ن یـ ا ز ـ  

ان ت  ز ا ب ( ـ و ه و ا ١ـ ان  )٠٠ ـ ر«ـ  ـ ه ا و » ـ
ه« ز ر ده » ا ـ ـ  ـ در را د  ـ ٢٠  ـ  یـ دادر ن  ـ  
ا ) ١٣٩٢ب ( ه  ز م  ( ا  ی و ـ ا  از ـ ـ

ـ ه  در  ـ،)ـ و ا ر  در ـ ه و ا ـ ان   از و ـ ـ
ـر ت ،  از ار ده م  وط،  ،  ـ زاد   ، زاد

ــ و ــ ا ا ــ  زاد  اردــ و  ــ ــ  ده و در  ــ ــ  ــ، را    
ن ردار ا ر از ز ق ا ه  ده ر ف  ا ه را    زات ر  ه ا
ی.    ر    زو ز ـ« و »یارز« ای  ه »ـ ـ ـ  ا

ا  ق ًه ی   د   ا از  ر   ه و ای ز ز 
ن در  ا ان را  ز د در  ز ر  ا در  ر  ها ه  و 

                                                                 
1. Behavioral design. 
2. Gamification. 
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ه زات ر ر و ا ه ا اه     .  
ا  از دی،ه ذه ه و  ـ ؛  ـ م ا ـ ار  ـ ار در  ه ا  

ت    ، ه او ـ،ه ذه   ـ   د د از  ـ ن  ـ
ار  ر د ره   ـ. د ر ر،در ایـ  ـ ه ـ   ـ دوراهـ   ـ 

ر« س  ن از   و ا ـ « ی »د  ـ  اوم  ا ـ ـ
ر س  ا »ه از ا ـ «،در ای ز. د   ی ی ـ  ه  »ـ

ی    ف ه ر  از  ه د ی (ده   م ) د ا از  ـ ا ا ـ
ره ا دری   ـی    م اش  د دو ـ ار  ـ   از 

اه   د  اـ  ـ ـ ه س  ـ ا او  ا م    اف از ا
ـ    ،ا ل د ـ ـ و ا ه  دی ود    وا  را  

د را    ره  ادو ان وا ارزی  ی   .ا  از 
ن داده وه ـ ه   را ا ـ ه ـ ـ ـ از  ز از  ان یـ ـ ـ  ز

ی ی ـ زات ره م را دار ب  ره  ار ـ (،ا و دو  ـ از) در ایـ 
ـ   ـ از ،ه ذه ن  ـ د ـ  ـ  زات را  ـ ـ  ـ و   

ن ارزی  ی ه ه ـ ـ  ه و د ـ م  ـ ـ  ر  ـ ی  ـ ـ  ـ    ا
(Pogarsky & Piquero, 2003). ـ ن  ـ  ـ ـ  ر در ایـ  ـ ه  ، ـ ـ«دی  »ز

س  م، ا ب  ات ار   او ر دو     را   
ی  رد  م    ره  ب دو ا ار ل    ا ر  ی   و 

د زات  ز«ای    . و  د و  ر م»  ـ   
 ، ن ا ـ ه دی  دارد؛ ه ـ از  ز  ـ ر اد  ـ ـ ا ر  یـ ،ـ  

ا  ره دارِی  زات ، دو ران   از   ه و ) ـ( 
ـ ی در ـ  ا ا   ا ،    ـ ـ  یـ  ـ  ـ ا  

ره  دا ی ره ر ب دو   . و ار
                                                                 

1. Sunk cost fallacy. 
2. Resetting. 
3. Gambler’s fallacy. 
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به ی. ٣ ر ا ژی    ه یا : ِ ای
ـ    ـ  ی و  م  ر در  د ر م ،ًه ا ـ  

ا   ای  ا ش  ًاو  ا     ادرا  و 

م از در  ب  ض ار اد در  س ،ن ی ا ان  ا ه     
ه   را   و  ـ م  و ر ی را ،ًو   ارهـ ـ ا  

ـ م و  ـ ب  ـ ات ار ـ ـ  ـ  اد  ـ ـ ا رات ذه ادرا  ا  
نۀ ی د    د . ده ه از   ـ ـ و ـ ا ی ـ اول  ره  ـ ًدر

وه ل ارد و  ن ه  و ا د  در ای  ه   رههـ  ه  ـ  ا
ی  ، اه ن را  د  ر زی ـ دوم .    ره  ده از ( ا در ـ ا

ه ادرا ا در  ا  اره   ت و د)ا ر   ،  ه 
مهیو ( د دارد  ) ر دم ه    در  ـ  و ـ  یـ  ان و 

دوت ن  ه .  ف ای دی ـ  ن او ـ ا هـ  اف و اد ـ   اه ـ  اش 
ن ا  دن،   ر« از   زاد  ر ر ایـ .  دا »ر

ـ د ح  ـ د ًه ا ز  ـ ان  و ـ ـ  ر ،ـ  ـ ر ـ   
ر ه ـ ایـ  .ر زه  ـ ل در  ـ ـ ـ  ار  ـ ایـ  ـ ـ ان  ـ

ا د ه  ت و   .  
ـ  ه ا ـ ـ  ـ  ـ  د  ـ ر  ـ ر ر ر ن ا  ا وزه  ا

ده د   از ءا اره ا نه و ا ا  ات  ر و ی  زه ر  ه ه در 
ار  ـ . (Thaler, 2018)ده   ه ا ای ا   هـ  روشـ«ی 
ر را    روان د یـ   یان    در را  

                                                                 
1. Behavioral paternalism. 

ـ و و  ان  ع،  ر از   ر ر ر م  رد  ن و   در  ـ  هـ 
ه ه ن   ط  ـ  اده ار یـ در  ـ را  ر ا ـ ر ـ و یـ  ر  ر ا  

ر .   رت  دی و دا ون ورود   ، در ای  م هـ  ـ ل  ـ ـ 
ر ورت ،ر ـ ـ  ـ  ر و  ـ ت ر ا ـ ـ از  ـ ایـ  ل  دادن   ً   د

ن ه د   ـ  ا (ا ا ره دره  رـ ـ ـنیـدی: . رـ ر و   
، ١٣٩(.  
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ب ر ـ . (Le Grand & New, 2015: 143)»   ا  ای ا 
ی ره ده از ،  ـ  ا یـ از  ا  ـ ر را  ـ د ر ـ هـ  ه ا

را     ؟ ر
ر ااد رر  اه «دی رو ای ا ی ا ر  ا »  

د. )١٣٩، ( ب »ژیا« از    اد اران ای روی ده ا  و از ـ
ـ « ـ» ا ع  ـ ـ (Halpern, 2016)ـ   د ـ  ـ ایـ   هـ ـ«؛ 

ن»ِ اه ه    ر ا    ـ د ر  ـ  و روان  ا
ـ ایـ . ا ه  ارا د  ـ د ا ـ ـ روی ی  ـرو ا   ) هـ(اد

ه  رو رغ از  هرو  و  یدا ن ،  ـ  ژی   هـ  ًه ا ای
ــ ــ  ــ  ــ. را  ــ  ــ  ــ ــ  ا ه  ــ ان  ل ۀــ ش و ــ م ــ ــ  

ر« ر ر ان  » ر ع  د» ای «را زی  ـ ـ ار د و   
ر د ر ت ا ن  ، اد د» یا ِ « از  ـ.  ـ  ـ     ر

ــ  ــ ــ«ای ــ » ای ــ  وت و ا ــ ــ  ــ  ، »ــ ــ«ِدارا 
ای«   .ا» «و » ا

ر  ای در   ر  از  ـ ن  ـ ِ ای ا  در 
ب،  ه   ا د ـ و  »«  ه و  ـ ـ  و 

ه »ر« دی ه ه ه  ،   را ی    .د  و ی در 
نای  ـر ه ن  رهـ ،   ب ر ـ ، ار ر ـ د ر ـ د ا ـ اران روی ـ  

س  د «ا از   را  ا ـ ـ  هـ  ـ » ِهـ و 
اد را درداده و  ب ا ، ا ا ا در ای  ن ه    ل     ِ  د

ی« رهـ . » ی ت و ر ـ اه  ـ ـ  ـ ا ـ  ای در  ا 
ی  ، ا  ره    زو ه و  س  ـ در ًی را  ا  دا

                                                                 
1. “Evidence-based”. 
2. “What works”. 
3. Policy recommendations. 
4. Agency. 
5. Structure. 
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د  روانا  ً     د  ؛ و   ره ا
ـ در  رو ا ه   ـ رهـ هـ د ـ ر ز ـ و  ـ و   

ای   را . دار ار    ه دا د  «ان ی ـ ه 
ن   ه وه. ا» «، هده  . دا» زدای و   

اد   ای     ا داده ـوا  ً  ا ا    ، 
ـ ؛ ت   ت   اد  ای   ـ   ا ـ  ـ 

ر ا   ،رو ا  . )١٣٩٨، ـ و ی( ه ـ ً  و 

ـ ـ  د  ی  ی ر ی  دی ی    ه د  ِا و   نـ ن و  ــ  ۀ 
ــ ه و ه ــ ــ ــ در ــ  ــ  ــ  ــ ًا ا ا ــ  ــ  ا ــ را  هــ 

مده ده،  ی    اه را . ه و  ار  ون ای 
را ده،  ورا م«ن   و  ، »  و  ی   ار  ا 

م  ب  ای  د  ار ن از   در  ، ادرا ان ـ  ـز ـ ـ  
ار ا  ه دا    زدار ـ در ــ  ه  ـ  د ا ـ وت از  ـ  

د   .د     ای 
وه،  ایوه ر    ر ر ر ی   ت را  ه ر   ، د

 » ِای  «ری در ه   دیرت   ه  روش
ر ه  ا  یه . دارد د ر ا ه ز ً ا   ی و 
از رد ار  ار    ر  ـ و را در ا ـده ر   ــ هـ   ایـ ی

ن د   ا ا ،  ون  زّ ی «ه ـ  دهی از  ـ»  وا  ا
(Rizzo & Whitman, 2020: 296) . ـ ـ ه  ان   ای  

ر  ر ن  را ی  ض   ،  ارا ر ن ه ر ا رد ر اردر   ا
ن ا  ه انًه وا  ا  از  ه  ه و   از واو     

ه ا   ه  روش ا .  ر از ،  ز ز در   ه ه
زی ی    ی ی  د اس  در ه ـ، م    ـا  

ن  ار  رد در   ده  ،  ؟ا ت یو از  دی  هی ا
ن ا   ل ز ن در  اریراه د را    و ا   ؟او 



 

 زه
ق 

 
ه

/
ن 

ر ـ 
 

١٠
١

/ 
رۀ 

٢٣

٣٢٢  

ن     دوم وارد ده »یاا«ای  از  ـیـا   ی ،  . ـ
ـدی  ـ از  اع  ـ ـ ا د دارد   ـ ـ.هـ و ا  ـ ـ  و  هـ  ا

ـ» دم«ًه  را    ا  ؟  ه و  اران و   داده و  ـ
 ز ا  ر    ؟ » ا«اران  را   از 

ب ــ ر ا ــ ــ یــو  ر   در  ــ(ر ــ ــــ ن، )ا ــ در  ــ   ا
د  دم  ن  از  ب ر ن ا دا  ا ی   ی در . ه ـ ایـ 

تا ؛ه در    د  ا، ه ی  ا او دم    ـ  
ا  ن  ن  ا  تان ای   ،د دی     ا

ی  . )١٣٩٧رل، ( را  دا ی د  اران ا  ً  ا 

ه و  ر  ، دی    از د  ای ر  ًه  ه
د و   ا وت، ا  ، ،.د ه ی     از ای ی  ار ا 
ـدر  ار   ـ ـ ـ  ـ وا ه ن، ـ و ـ  ـ  ـ  ـ   و 

ه  اع  ض ا د ـ ه  از  ار را در  ار  ــ     ـ
  ، ره و ،را ای در .د     ده ـ از   ، 
داه ش   ا از   ـ ورهـ س  ده ـ هـ و  ـ ـ   ارا
ـ وه. (Druckman, 2012; Kahan et al., 2013; Lodge & Taber, 2013) ا ـ هـ  ایـ 

ر  و از  اران  ده   ن  ل  ن. ه د ـ ـ د ه 
ـ دا نهـ هیـ ه  د  ـ ـهـ را    ـی وهـ«.   ـ »ـ   

ن ن  ره ه  دی در  ن  ا س  ـ ـ ا اد ،   ـ ـ در ا ا   ـ ا
وه را   ،  ت   ار ا      داده و  

ت اران.   ر ه هیا ارد و  ر از  ـ در  ا    ا
د ،ه  ر   دا و  از  ا ش« د . ـ  »  

ا ن د، ه یه  ل ه    ـ د و ا هی  درـ  ـ ـ  از را 
ورد  م  از     و    ، ر  ا ز دا  ده  و  

                                                                 
1. Exceptionalism. 
2. Groupthink. 
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ن ،ا ه نا د ه   س،  ای .د     وی، ا   ا
ر «از  ای ه   » ر ؛  ای    ار   ا
س رت  د    ا ا  ز ز و   ، ر د ر   .ه ا

م  ـ ا   ا  ـ ـ  ب  ا  ر ا د   ِای روی
ع    م ن،  ار ن، از  د «ی را ِ ا ر  »ار 

ده  ن. (Rizzo & Whitman, 2020: 423)  ا ـ ر ه ـ ا  ایـ ، 
ح  ن  ا ی ر از  ـ و ِا   م ا ـ د در  ـ   ا

ـ ا و  دا ـ راه  ه  ـ ورد  و  ـ ن  ـ ، . ـ  ـ ـ  از در 
ر« ری »   ر م ر ده از  اا د     ه  
ـ.   ه دو ـ  ـ و  ـ  ـ  ـ ایـ ا هـ و  ـ ا 

ارد از ه  ار  ، در  زه  د  ان  در  ـ ـ از ا  ،
س  ،  ا ر د «ر ـ»  ا ا (  ا ره ـ ـ ـ در ایـ  ه  : .رـ

Cavadino & Dignan, 2006( . ذ دید ن  ، ه   از  ، ا
و  ه  روا در رت ا و   ی از   ًه  . اران ه

ی ا ای ِ  ن  ه  ً  وی ارد  س  »  ش «ا
ر «و ارا  ن» ه  ر ده ا    ، ـ ه ـ ا ا  . ز ا

ان   ا ن. ز ب (Wacquant, 2009) وا ا در  ـ زات   ــ  ـ
انده  ن  ار ی ،ه تیا در  ز اِ ِ ا اف  ن  ا  ؛ 

، ا د ی  در   ناًا  ا و ا     ن  
دم د،  اد  م  ؛» دو  «ای ـ « ی   دو

ه  و ی ر» نً ا  رو ـ ر ـ  وهـ   ـ دم   ر ـ  ـ
  .ر  

                                                                 
ه  ر.  ان : .ا  ر«ار   م ر ده از  اا ـ ـ  ه  ـ د  ـ  ـ  

 /https://www.instituteforgovernment.org.uk/sites/default/files>: د در، »ه دو
publications/BIT Behavioural Government Report.pdf>.  

2. Behavioural public policy. 
3. The Political Economy of Paternalist Policymaking. 
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دی در ا ی  ای   و  ی در   ـ ـ  د  ر    
ـ ر دمی   ـ ا ـ و  دن  ـ ـ  ـ از  م   ل   ،ِ

نن یه و  ژه ـ ـ   ا ـ«هـ  ز ـ ـِهـ  و ا ـ و» ـ ـ  
م   د  از  ـ ـ  ا را  ـ ،  یـ ا ده از ه و  یـ ا.ان ا

ن  ا  ن  در  ه د« و د از  ـ »   ه ا ـ  
) ، د ن  د    . )١٣٩ ا م را  داد و در    ه ان ای 

رۀارا  د ر د دا، ا ا ا ا.   دۀای  ـ ـ   ا ـ 
زۀد ی ـ ورده  ـ ده از د ـ ر در ۀ ا ـ ـ و ر ی«  ـ » ـ 
ز؛ د ً ا    وا ه  ـ ا    ، دا ز  ز  و 

ب از  ـ . ای در ای ز ه ره یا و ا ب  ر ا ه  رد ای
، دو   دارد د د  اول ای:    ـ ا و اره ای  ه
ر  ا د ر ه از ا اره  ادارد  ا اف   ـ    اه

ای ه   و  ا ی ص ده   ـ ا ـ زاد    اه
ی   ِ ا  ،  ؛(Quigley, 2018: 228)ـ   » اه«ه

ـ  ـ و ب را  ـ ر ا ـ ه  ، ایـ ر ـ ن ر ددا ـ دوم ای در ا  ا
ـ« زاد ر  ده و »ر ـ ـ  ـ و  ل «  ـ ـ ا ام  ـ ـو ا  ا

دنور ام ا«، »د ـاه  و اهدا ا« و ه»   »  وا
و  ی را از  ع از ه  ر    ای   ایـ ، ا دار
ح   از  ف ،ل دن ا زاد«  ر  ان   ر یا ،»ر

ن دو دل وا  ر«  ً    ارد و » زاد«و » ر د  و
ار ا ر د ن  س. ی د   ـ ـ ا ـ از یهـ یـ ،ـ ه ر   ـ ر

ر ع ر ا   ا   زم ا ،  د د ر      ـ
ار  ارهرا   ؛  د ل ا  ا   ن هید ا   

ی زه   د دارد  ن در    . و
                                                                 

1. Deconstruction. 
2. Libertarian paternalism. 
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ا  از ،در ای  ه    ا اد از را ه و  ـ   ادرا ا

ـ ،ار زات   ر   د ر ن دادی   ا ده و    
ه  ه  ای  ود«، ای ده و»   ح  را   ـ  ـ ای  دو

ی  از،   و  ا ریا وت در  ره   .ده ه را     ر
،  ل  ی ه از ای  ف  ر «ِ ا   ـ رد ا ـ ه  ، »یـ

ـ ه و  ات  ،  ا ـ ت  ـهـ  ـ ت و  ـ ، ه ـ ی هـ 
ه ـ  ا  ادرا  و  اد در  م  ا ـ ـ  هـ  زا را 

س ی. د  د  ا ـ در  ه ا ران از  ـ ه ـ  ـ در و   ، ر ـ ر
ه ای ی   ه ،  دیـ ـ  ـ  ـ ا ر  ـ ن در ـ   

ارد اره ه  را  ار  ،ر از  ـ ـ  ده و  ـ  ا  ا ی ا هـ
  . ی 

اغ ه    ر  ا الای  در  دوم    ه و 
ر و     ، ار ا ه از   ن  ه ادرا     ِ

ی اره م،  ان ایـ ادرا را در  ا ـ ب  ـ ـ از ار زدار رـ  ـ  و د
ه»  زدای« اره را  د؟ ی از  ـ در  ه و ا ن  دا  ان ه

ن   ر از  د ر ت ا ب«ِاد د » ر ا ـ ،  . د ی ی  اره  ا
ار در  ر ا د ر ب ا ار  ادرا و ا اد ی  ا ا ـ را  ا
ه  ا  ه ه دار و در ـان در     د  ـا ه    :
رـ ا ورهـ  و ج،  اـ  ب،  ر ب .    ـ ر ا ـ د  روی

ـ زدن  ـ  ن ا   ل  ر  د ه ادراـ «در  ر زاتـ ـ   «
د  ه ای ران  ه م؛ا  ـ ب  ـ ـ ار ر    ـ،   ـ از   
ن  ب  م ار ر .    ـ ـ ر ض   ل ای  در  ا  

ن ون در  ا ،    ه  ـ ف ا ، هـ ـ ب ا   ، ه ا
زدا ه ی  ـ ر و  ـ س  ـ د ا ـ یـ ای ه از  ران  ه ر درو 
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شا   ، وره ا   و در   دات ذه     . ه و 
ن در دو   ی  ز،   ا     اره  ه و ا

، اهی  در ادرا  ـ   و   م رو یـا از .ه ا ـ ـ   در 
ن را  ، ی   ب،  و  ر ا د  د  روی ا ا   
ن . ای ده د   ی ای    :رو ای رو  ده  ای روی

ه و  اه     ِ  نه  ِ،     ِ 
ی ی دره  و     ار    روان ِ  د

ی ن و  از   د و   ه ا ـ ایـ  ،   .ه  ه  ـ
ره  ر ی «ا  ای  حِ  د ر ــ در ا » ی 

ه ی را از   ـدا ده و  ا  ـ(ـ  ا  ـ) و ی  . ـ
ا  د در  ر   د ر د  دا ا ا ا را ده«ه  م  » ا

وه ـ   ـای ز در ا ر نه  و  و   ـ    ـ 
ه ا ده    ا  ـ رو  ز  ،  ر او را    .ا
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   ب
، دن .١ ـده وه       : ی   ه د ،ری  ،،  را را

ر، زی   . ش١٣٩٨ ان، 
٢.  ،  ، ت ، »ن ارزد    و ت ا ی «،ر ر و ر

م رهل دوم،  ق  و  ن ، ٣ـ٢ ه ،    . ش١٣٩ر و 
د،  ا .٣ ه  ، ـ  وورد ؛ ـ «،ا ی ودی ـ ا ـ ـ ـ (هـ ـ و هـ ـ  ـ

ق  زه، »)ر  ده، ه  ره ل  ن،١٧،  ر و    . ش١٣٩٨  
او ، ، ه . ـ  «،  زه ر و د ـ د ر ـ ن از  ا ن در    هـ 

د و ،   داد، »ار   ره ل ه ١ی ، ١١،    . ش٠٠
رد اچ . ، ری ِ ر  ،.ِ ر : ر د ر نان، ، م ،   ا   .ش ١٣٩ ،ب 
رد اچِِ . رو، .، ری س   . ، ُ د ؛ُ د   ـ وت و   ، ن  ا ـ ه   ،

ف،  و ا   ان،  ان،    . ش١٣٩٧دی
٧.  ، د،  ر  ، اور ب  «،     دهـیرو  از  ا

د: ر ر ا زر ان وه ، » م و هی،  د ای ـ و ، ه ا ل 
ره دوم ن ، ٧٣،    . ش١٣٩ز

م ،ر،  ر .٨ ب  ان،  در ار ان،    . ش١٣٩٨، 
م ت و  (  ،،  .٩ ان، )  ان،    . ش١٣٩، 
١٠ .  ، ــ رل، ه ا«ـ ر ــ ـ ی ا ؟ ــ ــ ــ ــ  ا ـ د ــ  ان  ــ د  ـ ــ»ا  ،  

ن،  ریـــ ـــ . ش١٣٩٧ـــ  ـــ،  ه  در د ـــ ـــو م ا ـــ ن  ــــــ ـــ    :
<https://tarjomaan.com/neveshtar/8961>.  

ی و  ،، دا . ١١ وغ ،    ،،  ، ّان، در دا    . ش١٣٩٧ُ
وز،  .١٢  ، ق«د  ی: ـ در، »ی  از ا ـ م  ت در  (ـ ـ ـ 

ر د د   ، ) از ا ان،    . ش١٣٩، 
١٣ .  ، ه  ، اروی ن ان، ، ا ا ،   ا ،   ا

 ،   . ش١٣٩٨م ا
١.   ، د م«،  ا د از  ی:  در، »  ت در  (م   

ر د د   ، ) از ا ان،    . ش١٣٩، 
ر«،   و ا، ، نیدی .١ و؛ ر اع،  م، ا د  نی و   در  
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٣٣١  

ق  زه م ا ره  ه  زده، دا رۀ ، دورۀ  ١ن ـ ر ، ٢٣،  ٠١  
وه: ع  ٣ـ٣٣١ ( ـ  ٠(  

ات  و    ر  
  ،رم  زا   
زات ا ٢٢ ده ع   ∗ن 

    ا و   زه
  ن      ز

  ه
زات  در  ل  ای  ـی از  م، م  ـ ط  ا ـ ـ ار

اد   ن  د و زن ا و  ن  ا  ۀ وع  ق را 
ده ا ر  ی ا . ن  ع،   ن ا ت و  از  د روای   ا

 ، نن  ازا ز رم را   داه    ـ  از  ز   ا
ـن  در   و ه رأ ه ا ـ و . زات   ت  ـ ا

ا را در  ن،  ای  د ای رد ا ت  ار ق د  از روای ـ دی 
ف . ده  ر  ه ا،  روش ای  اارزی ای  ز   ـ   

و اد د ۀ و وا دا ا و رد ا ن ن  ای رأ  ه ـ ـ ی ـ 
  ، ـ ت  ـ ص،  ا ت وارده در ای  ود روای اد  د، 

                                                                 
١//١: ی دریر ∗ ٢٨/٢/١: شی یر ـ ٠٠ ٠١.  
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(vatani@ri-khomeini.ac.ir).  
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رض ت  در  ده و ) ه(زات   روای ـ م  ـ ـ  ا ه دی 
ر   ـ    ،ا وش ا ا  در . ل و در  ای 

م ز ، زات  ل  دی دال  ا وه  ) ق(ّ ا م،   زا  
رض  ت م  ا ا   در  ن و    . ، ه  

ن  ، :واژ ـ ای  ـ ق،  ـ  ، رم،   ، ز    ، ز
  .وز 

  
هـ ـ  ازی  و  در ا ـ  وز و  از  ری  ـ ـ هـ 

ده اه  زات ه ا  ا در هـ  اا ـ ـ و  م  ـ ،ـ ـ از ـ  
زات  ا    م و  ص ا ن ا ـ . ی  ا ه 

ا ا  ی ، هه  ن  رات و   ، را  ، ا  ه ـ ـ  
زات در . ای وا ا م،  ـ  ه در ای ا رـ  ـ ـ ـ ا  د

ات   ی ت و  ص، دی زات  ود .  ود،  هـ   
ازه ـه ه    ا ا ا  ـ ع  ـ ، (ص ـ  از   ـ ١اه ٠ :

رس، ٣/١٩ ـ ١؛ ا  ٣/٢: ١٨ ـ؛ ٣ ١، ـ  ١/٣٢: ١٣ ، ـ ، ١/٢: ١٩٨١؛  ـ ؛ ز
١ زات)١٣٩٠١: ٠ م  ـ ای   در  ـ  ه  ، از ا رد ز  در 

ه ـ ح ا نان و  و ع  ه  و  ـه    ا   و  
ن ه ا در ه    م    ب .ا.م. ق١ ده(ا ا )١٣٩٢  اد   ل و 

ق زات رد ا ردرد،   ه  ّ .     ـ  و  
دهی  رد  ر   دها  را در  ـ ـ  ـ ـ ا ، ( ا ـ ّـ 

١ ١،  ؛ ١٣/: ٠٨ ، ٢٢  و/١: ١٣ ی ـ ١؛   ـ )١/٢٠٣: ٢٢ ان  و  ـ ـ 
ارد را یاز ا ر  ن  ی ؛ی   در  ـ ـ یـ ــ  ـ  ن 

ه ــ ن  را در  ود   رش و  ـ ـ  دهـ   ،(ا  ـ
ارد ا  )٢٠٨ :١٣٩٩ دن    ا ز از  ــ ق ا ـ رد ا ـ ـ . ن  ـ  ز

د« ق ،» اده ه ن  زو راز   و ع  ر .د  ا ـ  در 
ـ راء ـ  ، ، ز ا و ه   ـ رت از  ـ ـ  ر و  دارد  ـ
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ـ در  ا  ق د و ا زدار  نه   ههـ    ـ ظ   ـ
ق، ه  در. ا ه  ً ا  از   ـ ن  ود ز در  ی  ی از 

ر ا  وا  اع   و ا ی ا م  م و  ا رد ای   در 
نت ـای در .  ه    م  ب   و  ـ ط ا ـ ـ ا ی  ـ

ی  ه و در   ده  ت  ، ز از  ره ا ه ززاتدر ه   ر  را
  :ا

ن  راز  ،ی ز   «ـ  ـ ن ـ ه  اه ـ ــ  ؛اه
دت داد ن،  ن   داری  در را   یـ ـ  ن  ـ ن  ـ یـ ز  ر

ر  راه را ا   .)١/ ء( »دا ن 
ن ده،ـ  ر ز ن دو  را  ،ن و از «ـ  ـ زار ـ ؛ـ   

ف،ر د و در ا  ن  ـیـ ز؛ــ   از  ـ  او  یـ ا 
  .)١/ ء( »ن ا

ـ ون وی از ز ه«ـ  ـ  زی ر را   د ز ـ   ـ ا ا و روز  ن ـ ـ ا ای  ـ
ی رأ ،داری ا،دو ن   ]ذب و [  ـ ـ را از ا ـ    ـ ا

وه و د  ن ی  ن از    .)٢/ ر( »ی ر دو در  

ق   مۀ ی ـ ـ  ـ  ر را  ـ د ز ـ زات زن و  ـ  ، یـ ون  ا 
ت.    ه در اد م   ا ب،  د دارد  ورود ا و  ا،  و

ـ ا در  دا ـ  ـ    د؛  ـ«ـ م  ـ ب ا ـ ـ » ا ـ  ـ 
ا ص  یی ای  . ب ا  ا زات زا و ۀ ه،   زارد  
ده  را    ا  و  اق  نان   زات دی در ه   

ا.)١٣٨//٧، رد (  ری   ا ار  د و  زات    ا
ت ـ ـ در اوا  ـ و  اه دار ـ ت  ـ ن  ل  ـ ی( ـ از ار  ـ

ی.)٢٣/: ١٣٧٨،  ـ ره  ٢ ر   ـ  ان  ص  ء  در 
  :ی 

ان  از « دایا ای  ن  ، ازدواج  ـ زا  ، ـ ـ    
زاد ا دار  ه ن  زات ز ن .   ت  ی زات  ای  ا  

ار  ر    .» و 
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ده در ز    ین  ٢٢ در  ان  ه زات  ــ ر  ، ا ـ در 
ا رد ناز   ید  ا ـه    ـ  ـ  زات زا ـ رمدر  ی ا ـ  .ـ 

ت    های   ر  زاتـ   ا   ـ ی را  ـ  ـ
ا   رم  ـ        ـ ا ـ   در   و 

ن رم را     ا ن، زا   ـ . ن  ـ   
رم« ناز ا » زا   زات   ت  ،  ی  ن و  از  زا

ان  ادۀ ز اد اج  ۀ  ا   ن ای  و ا اق از 
وم.  م را دا  در و  ر      ر ا ا     

ق واژه، (» م«اد از    ه رم   ا ه  ا ، ر و 
رم) ا رم،   ت    زا   رم  ًدر روای ـ ـ  ـ  ده و ز ـ  

ت اد ل  ان .   ز  زاتۀ  و ر  زات ایـ ـ ن  ـ
ر،   و از رأ  رمرا    ـ ـ از  ـ ی ـ    ی ز ـ  ،یــ 
ده م  ام ا زات ا   . ا 

یای  د      راء و ت در  ع  و     ا
دات ن از رأ و ق ر و در  ا زات اوان  ـ ت     

ط ـ ان ا ـ ـ  ـ  ـ  ان، و   ای ای ا  رع  گ در  ــ ـ  در ه دم، 
و اد راء  ۀ ای وا وت  ـ ف    ه    ا ـ در  وی
م. دازد   ع راء در  وت  ن  ـ  اول  از  ا  ، اد و 

ن ـ ر     رم را  ، زا   ـ ه گ دا ـ ـ ـ و ارزیـ ،ا  ذ
م.   ه در  ـ در  ه   دی رد  ـ ـ  دی  ی و  
ا  روی ور و ا ادات  ا و ای نای ی و   د ـ   ـ . ـ ن  یـ در 
ی  ا دای   وم  ای   و   ، تۀ ر ـ ن ا ـ  ـ   ـ 

  .دد 
                                                                 

ارد زـ٢٢ده «.  ام ای  ز در  رم ـ  ا : ا ـ زنزــ  ب. ز   ـ  ـ  ـ  ر  ـ
ام زا د زـ  پ . اا ام زا  ن   ا ن  زن     زـ  ت .ا  

اه از ی ام زا زا ا   .» ا   ا
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٣٣  

زاات. ١ رم ت    ا زا     گ 
ـ  زد  ا    رو  ـ  ـ  ١(ه   ١٠ :

ر  ، )٢/٣٩٢ ـ ـ)٧/٢٣: ١٣(ا اد  ،  اد، (ـ ـ ١ـ  ٣٣/: ٠( ،
  )١ ـ ، ی )/٢: ١٧  ّ )١ ـ)٣٧٧: ٠ ـ،   ّ )١ ـ١٣ : ا

ـ(ـ  ، )٣/٢ ١، ـ  ١/٣: ١٣ ـ)٠ ـ اج ّـ ، ا ١(ا ٢/١٩: ٠( ،
ح   ١(ا ـ ّ، )٠: ٠٣ ١(ر دی ٢: ١ ـ)٢ ـ،   ّ )١ ١/: ٠٨ ١( ،

١(ه   ا ر )١٠: ٠٨ ـ  و  ـ  ـ و  ب  ـ ـ و ی   ، دی
ن  ه  و ا)٣٨/: ١٣٧٧(  ه ع  ای   اد)٢١: ١٣٧٧(  زه ا
ه، دار ن   ا  ١( ـ ا ه ـ)٧٧٨: ١٣ وق ،  ١( ـ  و )٣: ١

  )    ، د زده   ه )٢: ١٩٩ا د و ای  ی  
ه و  وب  د و ی      دی ً زدن  ا    

ن ا    دا او را در  ض  . د  ه   :ا ری
ت    زا« ارد،  روای ر در   رم،  ـ   ه ا نـ هـ   

دن   ی ی]د ه  زده [  رت   ا  ی ـ ـ  ـ 
 ، و  ای ا ام  د را در  ًا ی ارد و   ن  ت   روای

ه  ادار   د ز  « ) ،   .)١/٧: ١٣٧٨ی 

ن  هاز   ، وم  رد    ا ن   ا ای در  ـ ـ ا ا  ز د، ا
ن  ی؛د  ه و  از  ا  نا  زی زات ز را  ر( ده    ـ،)٢/ ـ   

د ه ا ر ا و د  و ای  ـ در  دی ز ـ ز ط  ـ ـ  رد ایـ ه  ـ
رد  ارد و  در  د  ب،دای و ق،   را   و یـ     ا

زات زا  از  ن  م  ر در ا و در  ا  . ا ی  در وا ا
د   ، و   از ز ا ای  ار و  ل،ی   ه  ـ زات    ـ

ده و  ت   ز  ـ،روای زات  ـ ل  ـ  ، (  ا ـ ـ ادریـ  ١ّا ١٠ :
ب  .)٣/٣٧ ا او   ۀ را    وۀ   ا دا  ا 

ا ر  و ا  ١٣، ( او را    را  ٢٠٩/: ٩(.  
ا  رم وم   در  ـ ـ  ـ  ع ،ـ زا ـ ت و ا ـ روایـ ـ . ا ـ 
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تر  ـ   رم  ه    ز   ی را ـ ـ ـ زات  ـ ت  روایـ
ن  رم  ن       ن،  ی و   ا  

ا  را  ای   ت. ن  یـ ار    م در  در  ـ ا
ع م): .ر( ای  ن  ه       ن را   زات   ز و 

؛ ـ  م  از     ،تی از ی ه ا ا ـ  رد ز ـ ـ در  ز
ن ای ر ای  .رم  م   ر( و ا ،ا ا ت ـ ) روایـ
، ای  از ز  رجۀ ای ادۀ ن ه   . ا 

ت. ١ـ١   روای
ت رم را  روای ع ز   وت وارده در  ـ ن،  هـ ر  ـ اوان در  ـ

ر د  ب :داد  ان در  ـ ـ  ـ دال   ؛دن هــ د اول روایـ 
ب اه  ه دن،    د دوم روای   ه رت ز ن  ا در  ـ

رم دار؛ا ده و  زا و  زا   ی در  م روای    ؛ د 
رم روای ی در  ه د   .  

دن: د اول. ١ـ١ـ١ ت       روای
دی ع، دو روای از  در ا ا   اج و  ّدر  وارده در ای 

رم دار ه دن زدن زا   وم  ر در   :  

  ّ  دراجی . ١ـ١ـ١ـ١
ده    ازط اَ  از     از   ا ـ  ـ 

  : ّ  دراج  ا
دق« م  ام:  ا ن   ده  از  ـ د ز  م     ، 

ار یـ  رد   ود  ـ یـ  ـ  د،د؟    ـ ؟  ـ   :
  .)٧/١٩٠: ١٣٧، ( »د  دن او زده

ـای  ی را  ل«دوم  ـ ده ـ» ـ ــ ١،  دومـ(  ا ٠ :
ا؛)٢٣/٢٨٩ ِن،  تروا ل ح   ا    .ف ای اد ُ
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٣٣٧  

١، (    ا ٩٣: ٠ ،     . )٢: ١٣٨٣ّ؛ ا داود 
١، (ل  ٢: ٠ ٧ ، ١ّ؛   ع   اا، )٩٣: ١٧ ـ ط     ا

) ، ــ ــ داود  ، ٨١: ١٣٨٣ّا ــ ــ  ١ّ؛  ، ( جّدرا ــ ــ و )٩٩: ١٧ ١ــ ٢: ٠٣ ؛ ١
 ،١ ١٢: ٠ ، ١؛  ت هـ)٩: ٢٠ ـ ـ .  ه از  ـ  رد  ـ ـ در 

ی  د  ا   ارد  و و ، (ـ ١ـ ـ؛)١٣: ٠ ـ ا داود   
،  ه   و و ۀ و را در ز ـا ـذ ، (ـ    ـ ـ داود  ّا

ا ای ای  .)١٣٠: ١٣٨٣ ی    .دا» «ِی  را 
نای  ت  ـ روای ا   رت و  ه  ـ    از  ـ  ـ  ـ   ، یـ

ه ا  .ا   ن،  دن« در  ای ی از » زدن   ده و ،  ـ  
ف از   دا  ازه ا«ه  زم»د  ه ا ـ  ـ  ـ  ، ای ا

از دا از ا د   د ۀ در زدن  د  ا  ، (  ا وا ١ای ٣/٢٣٨: ٢٢( .
نا      ا  د ای در  ـ ن  از   ده ز ـ  ـ ا

ـه،   ـ و   ، رت    ی از  ر  ـ  رم (ـ    ـ
 ، ٢: ١٣٧٧از ٠(.  

  :ذ ا   ل  ادر  ای
مـ١ گ   ده از    ذ  زات و ا ـ«ان  ـ»   ـ    ا

م م ه  ام و ی   ـ   ا ـ  ـ . ـو   ـ ا در وا
زات اراده م از  ده ا م  ت    ، ا   د ،  ا  ـ ان  ـ
ـ اد وا  ی م دی  ـ ن  ـ ـ در  ؟  را در  ـ دارد، 

م  ارد در روای ر در   ، ا زات  ا  و  ـ   
  : ادهم  ا گ
م) ا ـ زنای   در  دق ا د   ن     ی ـ

دد   ز ؟    .)٧/٢٣٩: ١٣٧، (» ی«: ، 
م) ب ر ز : ال   از ا ر   ا ـ  را  ـ ،ز   

زات اه«: دد؟  ی   ، ی  اه  او را  » ـ   و 
ن(   .)٧/١٨٩: ه
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رتـ ٢ ب در   ـ  ـ« از  ا ـ رو  ـ  ن  ـ ـا »  دی
) ، ١را ا م . )٠: ١٢ ؛ال     ٶ  ا ـ ا  ا  زیـ

 ، ی و ای ن وارد  ی   ن ا    ن  از  م،   ا  زد ا
ارد وم    .م 
ـ  را» دن  « ا ـ٣ ز  ـ  ، ی ـ ـ  قـ  ـ ـ ا ـ    ا

) ، ل)٢٠٢ـ٩/٢٠١: ٢٠١دروی ی و   و در ا ی  د  ذهـ ا  ز  ذ 
ف و را از  ره   ا  ـ ایـ  و در ای ؛ ز ا ـ ذ ی
ا اه دن ان    و  د  از    ز   ،   

ه ن .  ان اراده  ز   ( ی      ه ـ
ا )  ا  ده   دی در  ای .  ا اد  ت و   ا

دا  ، دهای  از  روای ـ ف  ـ وت و ا ر  ـروای را د ـ (  ا ا  ـ
، : .ر ی  ١ ١/٢٢٩: ٢٢(.  

  ی . ٢ـ١ـ١ـ١
اه  ب  از رش از  ا ب و  ا ازا  ـ  ه ازای َ  ا َ  ـُ

ما  ده م   از ا   : اده    دق ی ا
رم   یه « ر،ی ز  از  رت   ا  ی او را ،د    

زات   ی      از    د و    
ن ا اه ی و ا زن    زات   ه، د ه . د  رت 

ار ای ای دو     :  ای     ، 
د د؟  ر: اه  ـای   در  ور م  ـ د ا ر را،دو را  ـ د او ایـ  ـ ـ    

اه ر م  وق، ٧/١٩٠: ١٣٧، (» ا ١؛  ١/: ٠٣(.  

ماول و  ای روای را  ـ  دا  ا ١،  اولـ(ا ؛ ١٠/٧: ٠
م ــ یا ــ   ،١٣ ــ.)١/٢: ٣ ا ــ   ــ ــ  ــ رواــ ــ ر ت  و

                                                                 
ز.   ، ـ  از  ـ  یـ  ز از  ـ ـ  ـ و  ـ  ن    را 

ن   اراده ا و د ه   ۀر  ء ی   ،( ا و   زا : ١٣٧ ـ
  ).٢٢٠ـ١/٢١٩
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٣٣٩  

َ : ی ، ( َـ اُ ١ّـ ٣١: ٠٣ ، ـ ـ  ١ّ؛  ـ٢٨: ١٧ ، )١/٢٧٩ :١٣٨٧، ی؛ 
ب ا ا ، ( ازّی ّ١ ٣: ٠٣ ، ـ ا ١؛  ١/٣: ٢٢ ، ی ـ ـ  ١؛   ـ ،)١/٢٢: ٠٣

ب ــ ، ( ــ  ١ــ ٣: ٠ ، ٠٨ و ٩ ــ ١ّ؛  ، ٨ و : ٠٣ ــ ١؛  ، ؛ : ٢٠ ــ ه
١ ١٢٢: ٢٧ ، ، ٧٧: ١٣٨٣ّ؛ ا داود  ١ّ؛   ـ، )٣٧: ١٧ ا   ـ ا اه  ـ  ا

١، (  ه ٢: ٠ ٠ ، ١؛  ١: ٢٠ ١ـ٢ ٣ ، ١ّ؛   و در   )١٨٧ :١٧
  . ای اد  

ل ی را دالایـ  ،ـ ر در روایـ ر   ا وم ّـ ـ  ـ ـ 
، : .ا  ر(دا  ١ ه ١٠/٣ :١ ، ـ ی  ـ ، ؛١/٧٣: ١٣٧٨؛  ـ  
ت)١/٣٠٩: ١٩٨١ ا ا ر از   و  ـ   و«و »  ب «ای   

ن او ا    ،»   از  ن  ا ـ ه رد   ـ ـ در  ـ  روای
د اۀ را د ،دو    :ا  ا

م ن « ل از ا رد دق ه د  در  ط  دو  د.ار ت    :
م  زی  ، ه ی    رت   دی  ا و  ـ و  ا 

ه دی  اط،ـ   ـ ـ    ـ از  ـ  ده  ـ ایـ ه را در  ـ
ازه از  ا    ی و     زات ه .  ا
ـ از ی  :ن  دایـ ر  ـ د؟  ـ ـ  ـ:ـ    «) ، : ١٣٧ـ

٧/٢٠٠(.  

ل  اب ای ا ن : اه  در  ل از  ًاو روای  ـ  ه
ه ١،  دوم(  ا   ـ    و)٢٣/٣٠: ٠ ل در  ـ ان ا ـ

ن  تای ً . د  را   م در روای زاتِا » ًـ «:یـ  ز  
ی  ی     ، و«ۀ ۀ ر زدن ا ــ ـ   ـ  ـ  ـ   ـ 

ن او ا ـ     او زده   ی اایر  ،»  از  د، و ـ
ـ ؛د  ای ـ  اد  زات ایـ ـ ف و  ،  هـ ف  او   ی ه

ناو  ل ا  و   ا ب؛  م و ر ا ا ا  د،    زی ـ او 
ا  ر ی«را   » زدن«  و  ورد » ـ ، (ـ از ـ رم  ٢: ١٣٧٧ـ ٠( .

ن در روای هه    ل ز ن  از ا م و   د،  الٶن  ـ ـ ـ   رو
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نو. دا داردای   د ه ،ه   ـ ذ   د   ر ،ـ ـ ـ   و
١٣، (د    ٣: ٨(.  

ه،ای ه، ذ از   د ص ی ارد و در  ی د      ای 
؛ ی  یا ت  ه روای س  ی    ا ـ از     ـ  د و 

ره ه ن ا ـ  ر  .  اا  ی  ـ ـ در  ـایـ ر ـ ز ـ  ـ 
ن رد     ی،زا ی زا  ه    ار  ـ ایـ ؛د ه  اه  ـ  
د و د ی  درا دوم  ان     ن.  او وارد  ـ ـ  ه ـ در روای ر  ـ

  : اه
ی زا« ن   دی  از وارد  ـ م  د؟ ا ـ :  ی زا را ره  ـ از 

ه م،  ا ز ـ    ان  ـ یـ در ز ـ  ن  ـ ش و ر ـ  ن 
، ( »د   .)١/٧: ١٣٧٨ی 

  :ی   ه
رت « ت   ام   و”روای  ،“ن ا      

رتد   ـ ار و در هـ  ده،  ـ ت  ع  روایـ ـ  ـ هـ ـ از 
) ،١٣ ٣: ٨(.  

ن ت،در ای  ه  روای   .)١٩١ـ٧/١٩٠: ١٣٧،  :.ر(ا  دی ه وارد 

ن: د دوم. ٢ـ١ـ١ ت  ب روای اه   دن ه     ا ه
  :داد ان   دای دو روای را در 

ا. ١ـ٢ـ١ـ١ انی        
ا   از ی  « ده  ا از       اان  

م ـدق از ا ـ ز ی  اه  م    د  رد  ـ در  د   . ـ
و زات او ی: داد ت         ا و 

ن   ی و ا ا   از  ود  م ًاو  ،   ا  ه   »د ز
ن( ، ٧/١٩٠: ه ١٣؛  ٢٠٨/: ٩ ، ـ ـ  ـ دوم، ٢٨/١١: ١٩٩ّ؛  ١؛  ٠ :

٢٣/٢٨٩(.  
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٣ ١  

١(دوم   ، ؛ ٢٣/٢٨٩: ٠ ١ه ١( یـ ، )/١: ٠  و )١/٢٣٠: ٢٢
١(ن   ز  هر دی ا ـ  ،  روای)١٩٢: ٢٢ را  و   

ب دا د    ا   ا ـ   ا د و ان در  ا 
ل  ر از  یـ و را ر ال در  ـ رج از ا ـ د  ـ ،(  و   ـ

١ ١ ، ؛ ا٧١ و ٣: ٢٧ ـ و)٩: ٢٢ ، (اب ّ   ١ـ ٣: ٠ ٠ ، ـ ١؛  ٢٧ :
  .ا دا )٣٩١

   ی  . ٢ـ٢ـ١ـ١
ده    ِ    ازان  ان « ی ی از زی     ا
ی ز الٶ اه  د    رد  د.   دم در  زات : ت 

واو ی    د و  ن او       اه  ام  
ه .ی  ا م   ،ً ا ا ز وق، ( »د  ا  ١ـ ٠٣ :
٣/٢٩(.  

ز  و و   د     ـ د  ی ا ، (ان   : ١٩٨٨ـ
، ٣٠٨ ـ٢/٣٠٧ ی ١؛   ١٠/٢٠٩: ٠٣ ، ١؛  ـ در . )٢: ٢٧ ـ روایـ   

ی    ـ » و«، »«در    ه ا وق، (  ١ـ ؛ ٣/٢٩: ٠٣
 ،  ١ ـ«  از ،ر  در   در ،)١/٢٩: ٠ و  » ـ ـ
ارد د  د از ای وق . و ب  ـایـ ی را در  ـ  ـ  ده و  ـ

ـ  ا ب ـ  ـ لهـ  ـ در  ـ ن  ــ ـ ا ـ ا ـ   و 
ب ی  در  ی و ا ب ا د  ا ده   د      ، ه

١وق، ( ا  ٣/٢٩: ٠٣(.  
د ی ی ه،ه   در ه دو  ــ ر   ـ نا ـهـ    ـ   را 

م ا ، ا، ا در  ۀ رض د دن«ی دو روای د   د     
ی؛  ه»   ا در ای  ی  و ، زی م  د ا  ون ً 

ر ـ   دا  داده   ،د ده ا   ـ دارد  د و ایـ د
ت    ا زات گ  و د  ای او ارد    .  
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ت   : م د. ٣ـ١ـ١   ی  روای
وه روای در  د داردای دو    :د و

ت دال  ١ دهّـ روای ـ رش ز  ر    ه  ب  ـو ر(  ا  ـ
ر ه در )٩ ـ ١٨/٨: ١٣٧٣،  ب    ،ردای  و   ای .ا ده و

وشروای وه   ،  ذ ٶ( دنا  ت   ،  ای د )٢٣٢: ١٣٩٩و 
ه و  در  ر  رد ز  ه  زات در  ـای ز را در  م  رد   ـ

ض ا زده ،  و   ،  در    .ارد     د
ا و   حِّوای ر  ،رـ در ٢ ، ا دق از  م   از ا
 )٩ ــ ١٨/٨ و ١/٣٣٨: ١٣٧٣،  ر( ا ه  ا ا و ده  ب

ر ،  ورود    و در   ا ل و   ت روایای  و ای ار
ت وارده رضۀ  دای   . اروای

رم: رم د. ـ١ـ١ و  زا و  زا   ت     روای
ـاب از      ـ ـ  ــ از  ان  ـ  از ـ ی از 

ما  ده ر  ق ا  ز   اده  دق  ا از ا
رم زات او ه د   از   ، ـی ز  ـن  و  ـ  ا  

د دارد ا ه ،زا و ه    او   ـ ـ  ، (  ا ١٣ـ ٩ :
، ٧ و ١٠/٢٣: ١٣، ه؛ ٢٠٨/   .)٢٨/١١: ١٩٩ّ؛  

ا ؛ روای  ا ـ، ب     زی ـا  ــ   
از  ، ا ق،  ی  ان،  اه ـا ـ    و ـ رّ
ده و در ا ا ب ا  ن ا ر ن   ه از  ـ ایـ ـ و ر 

، : .ر ا ( ا ه ی ّ١ ٢٣٨ :٠٣ ، ـ ١؛  ١/٣٨: ٠٣ ، ـ ١؛  ٠ :

                                                                 
 .»ُ ْ َ] ّ [ُأ

َ
َر  ِ َإ ُ ر ِِْ

ٌ ُ َز َ ِأة َ
َ َ ْ ِأ ِ

َ
ْو ِ

َ ُ یَ َأ َْ ِ ْ
ُ

 َ َ َ َ ِ ِ َ ِ ُ
ِا« ؛»َ

َ ْ َ ـ تُ،یـْ َأ َ َ ْ َ 
ُ ْ َأ ا َ َ َ ْ َ ٌ َ ُ ِ

َ َ َ لَ ُ َ: َ َ ِأ َ
َ

 ْ ِأ َ
َ

ِ ْ هِ َ َ ِ
َ ْ َ ِ

ْ ْ َ ٍ َ ِأ ُ
َ

ْـ ِـ ه َ ِـ َ 
أن
َ

 ِ َ َر ِ َإ ُ ر ِِْ
ٌ ُ َو َ َ َ َ أة َ ِا

َ َ ِأ ْ
َ

ِ ُ ََ َ ٍ ََْ نََوَ َ
َ ْ ُ«.  

 .»َْ َِ ُأ
َ

لَ  َ: ْ َأ َ
َ

َذات  م َ ٍـ َ
ْ ُـُ یَ َ ـ(» ْ ـ ا ر ا ــ ١،  ا ؛ ٢٧، ح١/١٩٠: ٠٣

 ، ١، ح/٢ :١٣٨٣،  ؛ ٧، ح٩ ـ ١٨/٨: ١٣٧٣ر  ٠.(  
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١ ، ی  دیـ. )١/٧: ١٣٧٨؛   ، ۀ  ا روای ـ   از  
ل در ا ن  ق ر دن ا ن ر ا    دن ی  ـ ـ   د

ده  ـ ـ  ـده و ا م(  ا ـ یا ـ   ،١٣ ١/٣١: ٣ ، ـ ١؛  ؛ ٢/١٣٣: ١٩
 ، ١ ز ١١/٣٧ و ١٩٢٩/: ١٩ ای  روای  ا)٧   . و 

دی ز ،یای در  ـ ـ از  رم، ی ـ زات    ـ ن  ـ زا ه ـ ـ و  ز
ر دا ان  وت  ای دو ز در  ی  ه    رم در  ه ز  

م ز ی ا ه  ر.   دای   ای در  ـ ار  ـ د  ـ رد ا ـ  ،ی 
د  رد   دن در  ب    . ازات  و 

ت    ا  و  ای روای  روای د  ا  ـ ـ   
ام ، ا ب   ع ااز  ا ای  ار   و روای ا  ر را    ، ز

ی اداده ر ، و در  ـ .د      ت دی   ای روای  روایـ
ا اای  ارد و   م ا م ه ـ ،   ا ام   ن ا  

ر  ا  ١٣، (و  ی    ّ . )٢٠٩/: ٩   را 
، (ا   ّ١ ٩/١: ب١٣ اد ای ا . )٧   :  از ای
ـ ای  ـ١ ان  ـ ـ  ـ  ـ  ا زا ـ ر  ـ رد   ار روای  در  ـ

ـ ـ  م در  ـ ـ  ـ  ا زا ـ گ  زات   ، ع  ن و  ن   ؛و 
  (   و ه ز) ر(   ا و ه ز  روای
  .د  را در ) ق
رـ٢ ته     م ، روای ب ا زات زا را  د و  ده  

دنب   ب  ل هرت  ی  ام    د   ای    ا
ت  ـ ـ در. در روای ،ایـ ـ در  ـ  ـ ـ رت  ض  ـ ـ ـ
ن  ای و از  را  دا زات زا ه  و      . ار

زاتـ٣ ر از  نروایای زا در    ا   ، ر  ـ    ه د 
ارد و  وم م  ن    ـ م و  ـ ار  ـ ص  ـ ـ در    ـ ا 

ن  ر  دن و از  ن اه در  ـ     ـ  و ر  ـ ـ  ًدهـ 
  . گ
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اض ر   از ا ن  ی و ای   ر    ، ن  
ه ل وه در .  اروای  ـ ن  ـ ه، ِهـ روایـ ذ ً ا از  ایـ ـ
تد  ده و ،از روای ن  ا   ه ا ه و  ت   رض روای  در  

ت  ا  روای ر  ی  ١، : .ا  ر(د  ن  ٣/٢: ٢٣(.  
ان    ی روای      ،ا در  ب د ه   ،ا

ت   وده   یای  دهی روای ل  ، : .ا  ر( ا ا وا ١ای ٢٢ :
٣/٢ وم)٩ ت  ن در ا زات  و ی از  ن  زات   ا  ، ی ا از  ز  ه

ده  ب ـ ر( ا ده  و  ا ا  ، : .ـ ـ ـ ادریـ  ١ّا ؛ ٣/٠: ١٠
  ،١ ١/٣: ١٣ ر، روای    در  ای . )٢    

ده    ، تا ز  ردار و از ا ر از     د  ت ،ا  
رض   م  ان  روای در ه ـ   ـ ( ن روایـ دی ، و ـ

١ ، ١ـ١٣٨: ١٧ ی  ، ٢٠ــ٢/١٩: ١٣٧٨؛  ـ ا ١؛  ٢/٠١: ٢٢ ، ـ ـ  ا : ١٢٠٣؛ 
ه و روای  در  روای    روای،)١/٣٨٠ رض  رض 

ازد از  را  ، ( ا ل  ر از   ای ا. )١/٢٨: ١٣٧ 
ی  ان در   روی   ا  ب   راروی دی  ارد و ا ب  

ع ی  در   رم دا    را  ا ز   : ١٩٨١، (زات 
،  ؛ ١/٣١١ وار ٢٧/٢: ١٩٩٢ـ ن  اراد)٧ زاتۀ      ـ گ  ،   ـ

های  ا   ن  در  ار و  ا .  ام  
ب وم  دا روای  م و(   ،    ان،  ا   .)١: ١٣٩دی

ع. ٢ـ١   ا
ی از   ه   و ا)٣٨/: ١٣٧٧(  ه   )٢١: ١٣٧٧(ـ زهـ
ق ل  ا م ا اگ  در  ع را   ، ا ار داده زا ـ ،  ی  ـ ا

،  د  و و و  ل  وه  ا ع  ی   ای ا دن   ر 
د د ا  و ارزش ا اه  ن ه     . و در   از 

                                                                 
رد ای .  ت  ه   ، : .ا  ر(ی  روای   ).٢٧/١٢١و  ١٨/٧: ١٩٩ّ 
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موا. ٢ ان و    ی ای رن، روی  ان   
رم  ز     

،  دو  ز ا اد ار و اهر در را و  ق از دها هـ
اره     : ا ی زر  از یه

وم    ر   اـ١ ـ دـ و رـ ادیـ از اــ ـ   و انی
اد و ،زاد او  ا.  ر ا وده   ا ـاــ  نیـ اهـ  

ان ز ور ا   اد    ـ در. ـزا  انی د   ـ ،وا
ن در ا  د لاز ا  ن ، ال عا   ـ   ـ ـ ا

ن د زاد. ر  انید  شا  طـ او دـ   د ل از ا در 
ن   و  ا ،ا س(  ر  ،  ـد ر  ٢٠٨: ١٣٩(.  

 نـرـ  از  ا   دو ی  رر ـ ا٢
 ردـ نـد ـا را در دمـ داده و   ورری   ن،د  ادا

زادی  دری و ا   ی داده و ار  و ی  نیا   
ح، ( ی   ا از اه ر ١: ١٣٨١ا ٢(.  

 از  و ه و ق از ای   ی ا ق ا اـ٣
١: ١٣٩٢ زاده،   وا ( ه ی ق ا  ادیا ـه   )١   ا

ا  ،ا  ی  از  را م    ،ا  
ار   ا اه، ( دا    .)٨٠: ١٣٩٨ا و دژ

ا زات عر  ـ ؛داد  ا   ای را    ـ ـای  ً ا

ط  ربار با   ا،ا  در ،  ا ـ ـ  د   ـ.ـ ا  
ا، ـ  ه در  اا  ـ ـ دا  زاده  اه ـ ـ و یـ یـ ازدواج   

ارد، ا در  ه ی ادرزاده   د  ـ   و رتازدوا ـ  ـ  
ن را ای؛ زا ، ( دا     ــ   و)ـ: ١٣٨ و  ـ    ر

                                                                 
1. Harm principle. 
2. Legal paternalism. 
3. Legal moralism. 



 

 زه
ق 

 
ه

/
ن 

ر ـ 
 

١٠
١

/ 
رۀ 

٢٣

٣  

د دارد    و ی  ،ارد در ای ون  و  ـ  
ا. (Jestaz, 1996: 387) ده  د ادا ت   ـ  یـ میـ  ر ـ ـ  ا

ط  زاتار رم و  ن،    ور  و ی     . ا 

م. ١ـ٢ ی  ه    ه  دی
رم   »  «م در  ده یاۀ زدر ز   ـ ه    ـ

ای ق. )٢٩: ١٣٨٩ر، ( ا ن    ـ ًدا ـ  وز   را  ـ ۀ  ـ د
ون ای یر   ا  ،  ـزا  ل و  ـ ن  ا ـ د ن ( ـا ـ ـ 
ی نن ر ی  را ه    ،  ر ن  از  دا ) هـ  م تای

ای   ـره«و  ل ا ـ ــ»   ، ( ـ   د ١ـ ٠٠ :
٠٠ ، ــ وه): ١٣٩؛ ا ــ ای  ــ دی  ــ ــ از  وز   ــ  ، ــ ــ ــ  رم ا   ــ

(Elliott & Quinn, 2014: 132; Graupner, 2000: 23; Martin, 2014: 204) ا ـ  و در 
ره ر  تاز  ردار ازات  از  رم      روا   

ن/٣ :١٣٩٧، ( ا ـ زاتن از  در . )١٧٨ :١٣٩٧، ـو  ؛   ا
ده   س٢٢٢ـ٢  ـ   ، ه   ، ـ ١ـ ل  ـ  ـ ی  ـ

ل ده ا    .  ا ا    س  ه ، ه٢٢٢ـ٢ 
ی  ی رت از وا ه  ا ر ی  ل  ٢٠ د، ،  ی  ـ
ل اه دا   ا ، ( را در   ر ـ ـ در ـ. )١٠٧: ١٣٩٠ـ و   

زات،   ه ی ؛   س ی  ـ ه    
س   ی  از ه  ه    وا ا در ه ی  ا ر  ی 

ب زات از    ،ی ار ده و  د  ـ ـ  ا ٧ل  ـ رو  ار یـ  هـ
ده و  ٧   ای١٠٠ل   ا  ا رو  ار ی ـ ٢٢٢ـ٢٧ده ( ی  ه  و 

ده ٢ د زیـ ه. )ا. م. ق٢٢٢ـ٢٨  ـ ـ  رت  ١     ـ ل  ـ
ـ ١٠٠ده و  ل  ٧د،   د و ا ـ اه  ا   رو  ار ی ایـ  ه

د،  رت  ه  ا ر ،  ی  ی  ـ ١٠  وا ل  ــ ده و  
١ ا٠ رو  ار ی ل دارد   ه ده ٢ و  ٢٢٢ـ٢٩ده (  د   .)ا. م. ق٢٢٢ـ٣٠ 



  

ر
  

  
 ات

  و  
  

  
زا 

  
رم

...

٣ ٧  

ازم ق  ـ ،  ذ ا  در  ـروا  اردً  ـ ون ـ  در  ـ  
س   یر ف  و در  ه  ـی  رت    ـ  د،ـ 

ن، روا  رم و  دارد و    ـ در ه   ـ  و  
زات ا و در ی ـرت، ی ا  رم  روا  ـ ـ  ــ  ـ   ی ه
ارد ر د ،ارد ده  ن  ؛  ن ٢٢٢ـ٢٢در  م( ای   ه  : 

ه )  ر، «: ای  ، ا اه   ض  ار ه  یه 
ر،ی  ـ «و    دو  » ی       س  ـ ه 

ا» ه  دی «و »  ارد  را    ا  ه و    
ـ  ه ا ـ    ،) ، ی ١ـ زات . )١٧: ٠٠ ـ ن  ـ ـ در  ـ  در 

زات هـ ،ا ـ ـ  ارد و از  د  ا  و م  ا و  و    
ی   »ز«   ـ » «رم    ارد روا ـ ی  ا و در 
ارد ، د  دن  و دن ی  م  و   ،  و(  ر  ١٠٧  :١٣٩٠(.  

ان روی. ٢ـ٢   ی ای
ه و ـه  در  در   ع و  ـ    ای  ن  ـ

ار  و ا ه و  و دره را  راء  ی  ام  ش ا  ان  ی م    
د  ـو  ای  و ی و ـ دا ار از ایـ  د راه  ا.   و و  ـ

ه٨/١٨  در داد و،ای    داد د ۀ   ـ وز   
ی  ر  د   ار  و د ر  ـر ا ی ۀ   ـ ـ DNAز  

ه، در دۀ را ت  و   ه  ا ـ د داد ـ ت  ام  از  و ا ا
ان ی ه  و  دی د د ار  و در   ا ـ   ن  درء ۀ ـ

در ... و ا    . م.م ل   ١٩، د ا دی در  .  
رخ ره ٢  ٢/١٣٨٣/   ـ ه  ـ و ـ ٨٣/   ارا در   

م  ام  ادرا  ا ار  ز   ر ا ه    و ـ  و  ـ رو ـ و 
د ر را   ام  ت و  و ا د و و  ده ات   ا  و 

                                                                 
1. <https://www.iransos.com/gozaresh/04.05/leilamafi.html>. 
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ت ره دی از و  ر     ا ر   ر دا ر   وزی ا
ام   ما ی از   ی   و و و  د مر  ه و   ا

د،درءۀ و  ام  ر   ا ا ه.   و ـه  در ای  ان  ـ از ا   
ه و اران  ه،ه ه ـا در ه  راه د     ه درأ  ـ ـ  ا   ر 

زات   ی  ا  د و ی  د ا ام و  ن ا ه و در وا دوران ا 
د  وو ( ام، ۀ  ) م و ور  ا ت   ی   ر م 

م،  ی ت  دیّا در  ا  ر از . د  ه و   ـ ـ در  ه
،   زا وِارد اه ادر   وز  ع    .ا.م.ق ٨ دۀ ٢ ۀ   

ه؛دد  وۀ   د دارد   ل و ا ای ا ر،  زی ـ ه ه و  ـ دیـ  ه
م  ظ را   ی ی ا ، (  ده در     ـ ا و 
م ر یون  . )٢٠: ١٣٩٩ ت  ا ی   از ا    ر از 
ت رو وز   ر  دن  م  ن، ( ادر  ـ ر   . )٨: ١٣٩رز ام  ا

اده ر از  نه   در  ا  ،   ای اده ا ن و   ور   
اده و ی ه    ن  ه   رش زا  دی ر ای      ده و د

ه ر  ر دد و  ،  ا از   ـ ام د ور  ا ت را در   ً

ن.    ز دن  ر  ـ ه  ان   و ه ی  
ام ا ور  ا ا  ـ،در وا. از  ا  ـ ام  ا   ا اده،  

ه اده   ن و  ی ه  دی ـ ارش و  ـ م  ت و  ، ( را   و ـ
ر)٩٨: ١٣٩٧ ا  ت را     ر از  م . ی   و   ـ ه  ا

                                                                 
1. <https://www.radiofarda.com/a/292487.html>. 

د ده  را رش  زاره  ٩ ود از   ادۀ ی از  ٢ .   و ـ
ه وارد د ا تای  ه ر  دم ـ ـ«: یـ  ،د دا ر ـ ، ـ ـ  ر
   ادرا و اه و در ا د ا وم، و  ی  ز   ا  ره
ی و م  ف و  درم«: ی   ١٧ زی. »ا دی ا ،دم   را ره
ن ای از  ا ل دو ب ص دارد،  ی ،    د  ا ا رد،  ا  ی

ن ه ن ام را دوی ن  و   ا ی ام از س. »د   ه ت و ا ـ ـ  ا
ا ؛هـ  ی اه  ادر وزات در ً وز وا ی زیـ ـ اس ـ ـ وا  از هـ

ام ن ا ا   .  ع دن  و ی  ز
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د ـو  ـ  ی  ـ ء رأ  ،  ا ا       
، در داد؛دد  ا  ره   ـ ٩٣٠٩٩٧٠٢٢٢٢٠٠ـ  رخ ٠٨ ـ  ٠٧/٠/١٣٩٣ 

ی٢٢ دره از  ن را  د  و  ه  ان، ه داد ی  ه    داد
ی م ه  ه ـ ـ  ر  د د، ا   ده  م  وع  ب روا   ار

د   د،و ن را    .  
ۀ ادر  م  یر ه ت ای  ار ا ، د دل (ه د  ر  ی  دت   ً

م در  روًا و  ر   ای  ـ  ، ار  ده ـ ر ا ـ ـ ـ م  ـ ـ  ًـ 

ن ا ی ا ار   راه ی ا ارد  )    ر   .ا   در 
ر و  ی  ا    ـ٧٢    ـ  ب   ـ ـ ا  را ا

ـ ا   ً رم  وز ن و ، م ی یـ ا  ـ
ت   ا ارد   ر  از د  و در    ن دار ی از ا

ت، ا ه  راه دن      ن،   از س و   ا
س از ه ر ی د ی  ا و ادۀ  ـۀ ایـ .داده   در ه

ه ه    ًارد، او  ،  ًدی ـ ه ا ـ ـ  ـ  ـ  ن    ی  ا
نًد و  ا  ر از   ه ن  ار  ره  ض   ه، در  ه و    دی

ان را  ه،  ان(دد    دی ه ن٣: ١٣٩٣ و  ١: ١٣٩،  ا؛ رای ٩(.  
ن م در    ع ای  ـ  ده   ت و زا در    

زات زدار  ف  ـ و ه  ه ـ ا ا ا  ـ ـ ـرای  ـ ر ـ   
ام، در  ن،ا ـ    س از   ـ ـن ا ـ   د و  ق ًـ ـ ـ   
ه ا، ود  ل ای     . راه ا

ه زم  ذ ا  و ط   ر، هـه  در ار ـ رم در  ـ ـ  ـ  ه  ز ـ
ـ ا ت  ه و  در  ـۀًر   ـ  زه  ـ ـ ایـ  را ،ن  ـ  ا

ـ ه   در ی از روزا  ؛ت  ار ر،   از ر ا
،  ه   اه و ٠٠٠ا ادر   وز  ه  و وز ١٢٠٠  ـ ه  ـ و  

ه  ارش   وار ن،   از  ا     ر  د 
رد اران  ارش او  از ه ، (ا  ه   ه  د ـ د ـ  . )٣٠ :١٣٩زار



 

 زه
ق 

 
ه

/
ن 

ر ـ 
 

١٠
١

/ 
رۀ 

٢٣

٣ ٠  

ده  ،در وا ءا ـ در ه  ارد  ـ  یـ  ـ د رم  ـ  از 
م  د و ن ا وۀ را و ارش ، و م  دو ی ی  ًا 
ـ ؛ ١٠٣: ١٣٨٨، (د   ن،  م . )٧: ١٣٩١، ـو ـ ـ ـ  ا  ـ ـ  ـ 

ل  ـ١٣٩٢دق در  ـ ا    ه  ش  اه ل ـ ـ ل در ایـ ا ـ ـ 
اهه  ل ـ     ـ د ـ  ده و د ده  وز  اده از هـ اید  ـ ـ 

ا ای  ا   ، ده ا ن را   ی ه ل  ه   ا.، 
ر ی  از ای وا را   .ان در ا

هۀ  ه وه ی    ر ارد،  ارد هـ  اای  ر از   در 
ارش د ،د    ،  ه    و اد ی و   ی، 

ه و   و روا از  اه  ز دی ن،  ر  ه   از  د
ان، ( دد ران  ه ه ن  ؛)١٣٩ه  ره دی ـ ع داد  وز   ٢٢ 

ه  ١/١٢/١٣٩رخ  ن ی  دوم داد د  ا درت   ن، 
ده ت    . ا  

س  ذ ا   زم  ـ زات ن ٢٠٧ دۀ ب و ا ه ا
رت ی و   رم  ز  ،١٣٠ ل ــ رت در یـ ـ    ـ
ـ ١٨ ـ ١  زا  و ی و  م ل  ، ـ ـ زات دا  ـ ـ

ل  ا  از د رت د، (  ا ، ٣٩: ١٣٩ا ـ   ه. )٢١: ١٣٩٠؛ 
س رم  ز  ،ج  ا ی رو از ـ ـ د ر ل ١٨ از ـ زن و ـ  ـ ـ
، ل   ل ١  ١٠ ام ه زات دا  زات ا در ا. د  ا

ن ـ ـای ـ ـ ،١٣٩٢ و ١٣٧٠ه  ل ا ـ ـ ـ ا ن  ار ـ  ـ
                                                                 

1. <https://gilkhabar.ir/182769>. 
2. <https://www.talab.org/news/events/ د-ر-ا .html>;  

<https://www.jamaran.news/fa/tiny/news-1197213>;  
<https://www.rokna.net/fa/tiny/news-689059>;  
<https://www.didarnews.ir/fa/news/22480>;  
<https://www.isna.ir/news/1400013118564>;  
<https://www.borna.news/fa/tiny/news-911295>;  
<https://fararu.com/fa/news/393678>. 
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یه    ده  ی را  و ن   ا ی  و ـ ر
ن ی  را   نای  دوم ا ا ـ ای ـ ـ ـ و ی ـ و ار ا ـ  ا
د ـ  ، ادا ـ م ـ ـ ا وی در ـ ا ـ ـ ـ ه  ن  ویـ ـ

ـ(  اه دا ور زات، م،  ی و  ن، ١٨: ١٣٩٧ـ ا ـ  :١٣٩٧؛ 
ه    ، رم  ز ، از و  د ه  .)١٢  ـ
م .ا ی ی  ل در را ر ی  زات  واۀ ر ـ ت و   ًه  در ا

ار ا و  اردد و ا ام زا    . در  ا

رم. ٣ـ٢ زات  زا   ادات وارد     ای
ان ار ن م ای ف  ،  در    ـ« ه  دی    ،»ز

رم« ارد روا یو در دا »  «ی  را  دن»    ، 
دن  و م  دن ی  ه   ـ ــ  ، (  ا ر ـ  .)١١: ١٣٩٠ـ و 

زات در ار نش  ای ر ه  رات  ،  ق  م  ا ـ ا
، ده ا ا در ر      ـ ام  ـ زات ا ـ  رم، ا زا ـ ـ   یـ 

هدر   ن    ـ د، در  وا  ون   دی  ره   و ای 
ه ی  ـ ار  ندر   .  ازات  ـ ا  س یـًا  

ون ا  در  ـ او   ن و  ـ    یاـ ـ ـ ا
، (  ادن  ،  ا رز   و ز د

١ ن، ٢٢٠: ٠٠ ر ور ا  ای   . )٢٢: ١٣٧١؛   ـد و ارـ  
ط  ا،زات ن ا  ، زات  و   و ا ا  ـ ه  از ی

ــهــ ــل ــا ــ و ــ   ، ــل ــ ــ از یــ ــو «رِـــ 
ـ را ـ روح ـ هـ  ری ی ، (» زدـ ـ  ١٣ریـ ـ نـ ،)٩٩ :٨ ه ه
 لـ و اـ زات  و  را م ا، در . ع ا ی اها

ل و    ه ی، ای  و  ن هـ ذـ ار ـ  ـ در ـ
ن اا یـ ـزات  دد    ان، (ـ ـ ر و دی ن١٢: ١٣٩٧ـ ـ ـ و  ر،  ؛ ر : ١٣٩٩ـ

١ قای . )٧ ار را در ـ از اـر ـ اـ .ا.م.ق ١٧٣ده   ه ان   را ا
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زات  و ر   یا ط  ب  ن را ی از ا ی و    ،  دا
زات در ه رد  ه ـ رم  ـ ـ  ا زا  ام  ـ  ا د  نـ ار ـ ی   ازـ ـ

ی ا  ی ـای زات را  ده و از  ـ ر  ـ راه   ـ را ـ  ار  دی ـ
ار داده ر و  ن، .  ام را در ا ـای   وه   ـِ  ـ    

در   ید ا ی  ـ ه،ی روز ا  ت،    ن ـز 
یف را  ت  و  روز   و نـ و ن زت . 

ده ه از دا ـ در ز ، ق ه هی  م  ـِ ا   
ع  ه  زات وراز     اـ. )١٢١: ١٣٧٧ ،ـر( زد  را 

ان   ـ ـ ـ ـ  ـ «ـ  در ـ نزـ ـ هـ 
ان ق  در ای ره »   ه نـ GA/10801 69-54-57در    ـ

ره و در   رأ٧  ١٣٨٨ ـ نGA/SHC/4339ـ  ـ ه    ١ـ ـ ٠٠  رأ ٧٩ 
ازدــ رهــا ارد ا ــ ــ از  ــ ی ــ  نً  ه در  ن در  ــ ز ــ ــ ایــ  ا  ، هــ

ان ا ام در ای زات ا ت  ن  . ص  ،   ا ز ا از   ا
ای  در  ان را د ا ا ام در ای ای ا ام دا و ا ر  ا

د  م  رت ٢٠٢١ل ه  ام ا درا ان  ـ .  ا در ای ـ  ایـ 
ل وا  ردـ و ره ح ا،ا ق در  افه وزهاد   ی 

ـ    او ـ  و(Hart, 1958: 408; Baker, 2016: 165) ـ اری  ـ  ، ه  ـ
ـ، دد  ۀ  از  ف    زات  اردـ در یـ 

ـ حـ اـ  اهدی   ی درا ا ؛ ـا دـ وره ن ـ ـ  ـ
لا ارد ا ی  در  ام  د ا ح ن   م ا ـ  د   ی ا ـ

(Hood, 2022).  
رم ازه ایۀ وه  ه دی ی   ای ، ز   ا   از 

ب ن  ن از ی ل و  ـد    ز ن «:ی ن ن و ی  ا ز
                                                                 

1. <https://www.un.org/en/about-us/universal-declaration-of-human-rights>. 
2. <https://undocs.org/en/A/RES/63/191>. 
3. <https://www.un.org/press/en/2021/gashc4339.doc.htm>. 
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ن ن از   ه ن و  ـ(Edward, 2002: 18) »ه در  ز وا   ، 
ه ق،  م از  دم   ـ ...  و ،  د  ـ ـ  ا 
ی .   و و  زات   ر  ر د  ا ـ ام و  ه ـ ـ ا

ــ ــ دوران در ــ  ــ ا زات ا ــ ــ و  ــ و د  ــ م و ــ ام و  ــ هــ  و ا
،  ۀ ی ی دی ـ   ه  ـ  ن  و  ،  ـ ــ ز در هـ

ار ضِ ن ا    یدادن ای د  ز در ایـ    وم   دی  
  .  ۀ ر

   
ـ ٢٢ۀ د ، زا ـ ان   از    ر ا ای زات  ن   

ـ ـ ا ام دا زات ا ن  رم را ی از  ـ.    ، ـ ر  ـ ه در 
ا و     ز ق  ات ای   د    در ا ر ا

ۀ گ  رم، اد ده زا   ه  ا ا  ص دارا  و  وارده در ای 
ور ر از  ا  ر ،و  رداری از ا ـ .   ن،ای   ـ   ـ 

ع ١ ارد، ِـ در ای  ی     ص،  رت ٢  زاتـ    ، 
ده ا م  ق ا ر را  زاد ـ٣ ،ز زات زن  ـ ـ  ر را  ـ زات  ز  

ز د ت وارده  دا  از روای  ، م دا ا ـ در ه    و 
ه ص ؛ا وی ت وارده از ای   ی روای ردار   ـ ـ  ت و ا ـ ن 

ن ا  ت  را دا و  ی   ا یه    ود    . را 
زات  در  ه    ء،٢ۀ ییۀ دن  ـ   ال را در ٶای 
د ا     ذه  ای ـزات   ا ـ    یـ ا د و  ًـ

زات    ا دارد؟ در ا ن ، ا  ن»  « ه   
ن در  د،  ده ا را   د . ـ  رد  ا ـ ش  ـ ا یـ 

رض ـ ت  ن روایـ ـ ـ  ـ در  ب ا م ، در    ا ـ رهـ ا  
م ش و رد روای را  م او   ده ّی ـ م  ـ ن ا ـ ـ  .  ا

ن د از روای ی  ای  رض،  م  زات در  رم را    زا  
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ن مه ـ ـ ا م ز زات  ـ     ، ـ ـ ـدار انر ـ ن  ه ـ ب از  ـ ن،  ِا
ب  ا        ، تروایـ ی ده و روایـ ـ  ـ ایـ ت 

ر  ه ؛  د   از ا ن ایوی ـ اض از  ـ ا ا ـ ـ  م   در 
  .ی   ا  ه  د ،تروایای 

ر ه ـ ی  و ده  ۀ ایدر  م در  اوان ا ن ۀ   ـ ـ 
رد   ع را  ط در ای  ا ا ی  وم ر ـ ن و  ار داد و ای 

ـ ّرا  ـ و  ـ اد ز ن،  ـ ن  از ری  ور     دا  
ان  اد ت    ن را دا  وۀ ر  و دارا    

ر ه    د  روای   د ،ان  ا ـ    ای  
ز  دو   ت را . در  ی  ای د از روای ن  د  ده   ا ر 

ب       ت  ار دادن روای ر ه    ، ت دال   ر  روای ّا

ی در   ن،  ه  رت ز ت  در  ـ »  ب «  و روای
ی م  ده و دروم   ن   ـ ـ  ـ  ـ او ـ  ا،  د   ا

زات ز  روای  ت   د این و  وه  ا ان ِ   ـ   
دی  ، د ه ت  ر ـ ، دارا  زه روا دار ـ ـ.  و    ه

ن از دای  اج  ، ا ی   ی  ه   م ا ۀ ا ـ وم  
ه و زات را   ون د   و  ـ ،ان  ـ را  ـ    

ارد  وه. گ دا ل و ،   ـ ی ا ـ ـ  ـ  د ایـ  ت  ر  
زات ا،  ا  و   ق  اف  ف ه  اه ی هـ ن «و  ـ در

رد ه» زارر   ۀ م   زات و   ۀ ی ۀ ا  
ق  دات  م ِو ا ارا   م ِ   ل ا دی ای ا   و 
م  در وا  ن  یا ی  ن   المين﴾ر و  و   حمة للع ﴿َ َِ َ َ ْ ِ ً ْ َ 

ء( دی در ای  را)١٠٧/ ا  ، ل ا   .ورد    د
وه زا   ،   ، ر ه   ی  از ی ی    ـ

ره ن ا ا در    ،  ءر ور  ن   ن ز
ره  ن ا ا  و ،   ءر ـ   ده ا  ا
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ن یـ و ـ و ـ   ه ا  ه ـ ـ ـ ـ و دا ن ه ـ  از ز
  ۀ ً  ا ای. د  زاره  ای   ل وا

ی   و و دارد ـ ًـ ـ ـ ه زش ا ا را زم ـ ن ـ  ـ
ر   ـ ـ وه  زات ای ان در ی.  اه اده در  ر

ان  از دیه  زات و ،زه  ن ی ز ام ی    در  د ا
ان   وط ا . دا    م د   ا  را ز

ده   ده  اره از ا ور  ا ا ر ًی در دازد  د ز  ن ـ
ن ی ی ت ه  ز ا م را زم ی ا هـ  ـ م  ای و ده ا

 ،   ی ً وز   ا ؛د ف ز  ِ
  .  ن   در ی  م  ا  ا  ی 

وش ت  ی  ا ـ ای   ی ایـ  ،  دن د ـ ر  ـ ـ در 
ز ای ار ن  ازم ی   ام  د.  ا ارد ی ـ یـ ورد  ه،  ـ

م   ل  ـ ین ه    ار نا رد  ا ع   در 
  .  د  وا    روی  
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   ب
ی .١   .ن 
٢. ، د (  ای  ر ، ی ر ١ ،ی ه ان، ،)     .ش ٠٠
یر ا ا .٣ ی زی   ، ا اها ی ا ا ،   ا ی یا دی ا  ،  ا

اء ار، د ١ ، ا   .ق ٠٣
ر ،ّ یادر ا . ا،   ا   ـ وا ـ یـ ا و  ـ پ دوم،  ، ا ،ـ ـ ـ  د

رات ١،ا ا   .ق ١٠
اّا  . ، یا ، اج  ی ب   رات ا،،   اا ١ ، د ا   .ق ٠
١،   ای ، ، ا  ا ا ،   ، ه ا .   . ق٠٨
ی    ، ّ داود ا .٧ ل، ا ل( ب ا ه ،ان ،)ا داود ر   . ش١٣٨٣ان،  دا
٨.  ، ة     ، ه  ل وا زه ـ ـ ا وع ا  وع  ا ـ ، ،ا م ۀـ ـ ـ  ا

  .ش ١٣٧٧ ، دق
اءٶ  ، ،ا ا، ی، ّ  ا .٩ ١، ا ا   .ق ٠
ــ  ، ا ا . ١٠ اه ا ـ ـ ا ا  ـ ـ    ، اد ـ ـ  ـ وا ل ا ـ ـ  ا

انا ،  دار،،  ی ١ ا   .ق ٢٢
ا  رس، ا . ١١ ، ا ،  دار ،وت ،پ دوم ،ا  یا ا ١ا   .ق ١٨
ح .١٢ ،  ،ا  ا ،یا   یا  ، ا د ـ ـ ا ن، ر ـ  ۀـ ا

ا ١ ، ا   .ق ٠٣
د . ١٣  ، ث، وا ه ه رت ان«،       از   وز  دی

ان ق در رم، ، داد  ، »ای د و    .ش ١٣٩٩ن ، ١١٠ره ل ه
دات .١  ، اه، ، و ا م ،اده  ق دژ   .ش ١٣٩٨ ان، ان، ،پ 
١. ، ان ا ق ،  از ز در  « ،ا روح ا ـ و ایـ وه  ،»ا ـ ـ 

م ق  م،  ،ب و ا   .ش ١٣٩ر ، )٧  (١ رهل 
م،  .١ ،  ه دو  ،  ،را ا«ا ام در  ز ـ و ا ـ اد 

رم ل ، »ز   ، ،  و ا   .ش ١٣٩ن ، ١٠ رهل  و ه
١٧. ، وا ه اا ا  ی دروس ، ای ، ،  ،  ا ١ٶ ا   .ق٢٢
ل  ، ت  ،»رم  ۀ را « ، او  ،، ا .١٨

 ،   .ش ١٣٨ن ، ١ رهه
ان،  .١٩ ران  ه ن «ه  ه، . ش١٣٩، »رم  وز ده ـ ـ در و :  د

<https://www.yjc.ir/fa/news/5715274>.  
م .٢٠ یا ل ا ،   ،  م ر وف ا ان،ا ا، ا  ، 

دق ١٣،  ا   .ش ٣
ه ا .٢١ ن،  ،  ی ت  ر ل  ا ی ر ـ،ا  ، ـ ،  ـ، ـ    ـ

  . ق١٢٠٣
ـانـ ،ـارد ـ ـ ،ه زات و یا ر ار، ،یر .٢٢ ـ  ه  ـ ، ، دا

١٣   .ش ٨
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د  یا ،زا .٢٣ ،   دار،، ا  ،    .ش ١٣٧ا
ر  ن ا  ،  .٢ ـ ـ ،   ما د ـ اـ ام و  و ذ ـ ل و ا ـ

م ی و ا ه ،دومپ  ،ا رف ،ه   .ق ١٣٨٣ ،دار ا
ا ـ ام ا ،   یا یز، )  (  .٢ ما ـ  ـ ،ـ، ـ

رف ١، ا ا   .ق ١٣
ا ان .٢ د، و ،  ه،  ه ن «ه ه ه ز ب در دی ـ ای ار ـ ، »ـ ـ

  .ش ١٣٩٣ن ، ٧ رهل دوم، ، ق وه 
د، .٢٧ ن ره  ی و یه  روی «وز، ا دو روی ، »وع را م ا

ن ، ١ رهل اول، ، ) (ی    .ش ١٣٩ر و 
٢٨.  ، وز  م ـ  «، ارژ ـ ـ زه»ـ  ـ ، هـ  ،  ـ ق  ل ـ ـ

 ، ن ، ٢ رهه   .ش ١٣٩٠ی و ز
٢٩. ّ  ، ـ،    ـ و ا ـ  ی ا ـ وت ،ـ ا ء دار ،ـ ـ اث ا ـ  ا

 ،   .م ١٩٩ا
،  اد  ، و،  .٣٠ و «ر تـ ، »ز م در ی ق ـ  ـ

ق  ( ـ و  ،)  ل  ـ ان،  ـ ه  م  دا ق و  ه   دا
ن  ، ره ،ی   .ش ١٣٩٠ز
ز . ٣١ ی  ، س، ور ه ، ر م  ت« ،ر ن   ـ ـ زات ـ در ز ـ ن 

ق ، »١٣٩٢ ا ، وه  ل  ن،)١٧  (١ ره،  ر و    .ش ١٣٩٧  
٣٢.  ،  ، ن   ایو ان، ا   در ز ر،  ن،    .ش ١٣٩٧ی
ر . ٣٣ ـا ،ا ار  ،  ی ـ ا ح  ا پ دوم ،ا ان ،ـ ـ  ،ـ
  .ش ١٣وق، ا
٣.  ، ،  دروی ی ن اباا ی  ا وت وا   .م ٢٠١،  ا دار ،، 
رگ م ،ر  ،رـ  سد .٣ ی ه  پ ـ ،دـاـ  ـ ـ  ، 

  .ش ١٣٩ان،  ان، ،م
٣.  ، ا    ، ا داترا ا ن  ا ١،  ،ان ،ی ا   .ق ١٢
نرا .٣٧ ، ی ه ه داد، ا ه ه ت ( دی م و ـ دی ی ـ ان، ،)ـ ،  ـ ـ ـ دا

  .ش ١٣٩
٣٨. ، ن،  ه ـ ـ  و  ا  ر رز ی ـ ـ ـ نـ ـ ان،  ـ ر،  ،  یـ

  .ش ١٣٩
د .٣٩ ، ه ر دادر«ر،  ن و  ،ر ـ ای در ا رهـ وهـ  ـ( ـ ـ ، »)راه

وه مه    ا و  ، ،  ق  ن،١ رهل ه ی و ز   .ش ١٣٩٩  
ت و دی دو ،»ا  ق در ن و نز ت «،  ،ر .٠  ،ار

رم،  ن، ٨ره ل    .ش ١٣٧٧  ز
، زار .١ د و« ، د ان  ا در  ه وا ل دوم، ، ق ت ،»ای ـ

ن،١٧ ره   .ش ١٣٩  ز
٢.  ، ،  دار،، دّا ا و اد،   وهز ١ ا   . ق٠
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ی  ،ید رّ .٣ ـ ،یا  ةا ا یـ ا ما و ا یـ ـ و،ـ ،ا  ـا ـ ا
ه اا     ،١   .ق ١

.  ،  ـ    ه  ، ا  در  ا ود «، 
ن،٢ ره، ل ه،  قدو  ،» اه و ی و ز   .ش ١٣٩٩  

.    ،     ، ر ا ـ ـ ا رات  ،ـا اداتا ـ ـ ا ، د ـ
  .م ١٩٩، ا
. ، ـ ا ق ، ه ای (ا ص ـ ـ ـ ـ ـ پ دوم ،)ا  ،ـ

  .ش ١٣٩٧ ، ان،
٧.   ،  ، ١داز،   را،، ح بز   .ق ١٩
ن، .٨ ن،  زی، و ا ا د« ـ ـ یـ ـ روی ـ ن  ـ  ـ ١٣٩٢دادر ای   ـ ـ

د و دوم، ، داد  ، »   .ش ١٣٩٧ر ، ١٠١ رهل ه
ن، .٩ دان، وـ ا ،  یـ ی« ـ ه ـ ـ ـهـ  ـ و ـ ق ـ ـ  ـ

ن ه  ،»ا م، ، ی قه  دی   .ش ١٣٩٧ن ،  ٨٢ رهل  و 
م ، ،ا ،ی         ا وق،  .٠ د ٶ ا  ، ه

١   .ق ١
١ ن، ان، ، ر اان  ،ه .١   .ق ٠٣
ض ا ،   ، ی .٢ م ری ـ ن ا  ل ـٶ ،ـ ،ـ  

ء اا   .ش ١٣٧٨اث،  
م  ا،  .٣ ـ  ا  ا،    اا ـ ا  ـ، ـ، ا

ث ١، ا ا   .ق ١٠
. ، ، ر ا    ١٣ ،ا ا داران،  ،را  ا  ا   .ق٩
ة ،ه . ل  ا لة( ا ا ١ ، ، ، ) ا   .ق ٠٣
ی  ،ا ،ه . ،  ا ، ی ١،  ا ا   . ق٢٠
م ی ،ه .٧ ،  ا دار ،ان ،ا   . ش١٣ا
ل ،ه .٨ م،  ، ار رات  ،پ  ، د ا ١ا   . ق٢٧
فب  ،ه .٩ ،رات د ا ، ،ا  ا   . ش١٣٧٧ ا
ـ»؟ـا ام را م هر و  م« ت، ح،ا .٠ ـ  ،   ـاو 

ن،١ ره، داد   اد، ر   .ش ١٣٨١  ز
ر  ،ّ  .١ ی  لا ،   ی  ا ال ا ل    ا ـ ـ ا

ل ( ،  ، ،)ا ار ه ١ ا   . ق١٧
م  ا ،ه .٢ ام  ا ل و ا رات  ،، ا ١، اد ا   )ا (.ق ١٣
ی  ا ،ه .٣ م ا رات ا ، ، ا ١، د ا   )ب (.ق ١٣

ی  زی،   . ز ،  ی ا  ا ـ  ا م ،ح ا ا ـ پ   ،ـ
رات ا،  ١ ،د ا   .ق ١٧

اد . اد   ل،   ی  ر اا ا ا، ّ  ا  ا ـ ،ا  ،  ـ
١،   ای   .ق ٠



  

ر
  

  
 ات

  و  
  

  
زا 

  
رم

...

٣ ٩  

.  ، ی  ه م و ا،  ا  ءا ، ، ما ام   ا ـ ـ د
رات ا ١ ،ا   .ق ١

٧.  ، ،   اه ،   ،ا با ا ـ اه  ـ و و ا ه،  ،ـ  ـ دار ا
١   .ق ٠

٨.  ،  ، م ةی ی ا ی ز   .م ١٩٨٨، اءا  داروت،،  و درا ؛ا
ای .٩ ی ل ، ،  ن ،،  ا   .ش ١٣٨٧ ،ا
و  ،ّ .٧٠ ، ـ   ا ی ا ر  ـ ـ ل ـا ـ ـا ل ا ـ ف  ـ ـّ ا ل،،    

١،  ا   . ق٠٣
، و    ، ا ق   ،.ام ی ن،ر .٧١  د

  .ش ١٣٧١، هدا د ان،
٧٢.  ، ا ل ، ا ل ء ا ـ ا ـ ،،  ـ ا ـ و ت ٶ ـ ،  را ـ ا

١   .ق ١٩
ب،  ا ،  .٧٣ ،  دار ،ان ،ا ی ی   . ق١٣٧ا
٧.  ، ، ز: رم  وز«،  ا ه ه وا و وزه  ا ه ه  ه ، »دی  ر
، ، ا ی،٣ رهل    .ش ١٣٨٨  
ـ، زار د،   و ، ،   ،ن .٧ ـ  ان، ر ٶ  ، وه، ـ ـ

  .ش ١٣٩١
د،  اول .٧ ل  ةا ،   ـ و  وزارت ،ان ،ا ده ـ ،  ار ـ ا

١   .ق ٢٠
٧٧. ، ه ا  رو ا ه ی ١ر،  ،، پ دوم ،ح     .ق ٠
ل ة،   ،  دوم .٧٨ ل ل را ح  ا ه  ،ا ـ   ر

١، ا ا دار، ان ،دومپ ،    .ق ٠
ر ،ه .٧٩ ی ا ر    ١ ،  ای ، ، ذ ا   .ق ٠
ا ، ّ  .٨٠ ل و  م ا ا،    یا ا ام ا ، پ دوم، ا

١ن،  ا،   .ق ٠٨
٨١.  ، ر ل،  ، د  ،، ا ا ١ ا   .ق ٢٣
ن،  .٨٢ ار  ه، ، ا ،اد       ١ ،  هه   .ق ١٣
، رم .٨٣ ار ، از ه  ا ود ب(ا ات و ا ی ر ،)ا م ،  ،      ا ا

  .ش ١٣٧٧
٨.  ، ود،  اط و ا   ا ده و ا و ا ،  دار ،، ا ١٣ا   . ش٨
د ارزی «، ر، و  ، ذٶ .٨ ام  ات ا ـ ـ ز در ا  ه

زات ا  ٢٢ ده ب ( ر ، ، قه  زه،)١٣٩٢ن  ه ل ه ، ١٩ ره 
ن    .ش ١٣٩٩ر و 

رد .٨  ، ، . ش١٣٨//٧، ) (»ا ا   یًوا ر ی «، 
ان   د ه  ای   .https://www.asriran.com/fa/news/22589><:  در و

،  ، ،ا ی ،ا روح ،  .٨٧   .ش ١٣٧ا
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ی .٨٨  ، ، ا ج   ا ١ ،ا ما ر ءا  ، ،ا   .ق ٢٢
ی ،ه .٨٩ ل ا وا ت   و ر وت،ةا ،  ا  ا،  ١ ا   . ق٠٣
٩٠.  ، ، وار ل ن  ما ب ا ام و ا   .م ١٩٩٢،  د  ، ،ا
ص  ای ؛١ ا  ق ، ،د .٩١ ان، ـ ان،ـ ،پ دوم ،ا

١   .ش ٠٠
،  ا .٩٢ س ا    ا س،ا  ا ل ا     ء   (ر ا

رات  ، ،)ا ، د ا ١ا   . ق٠
م اه ،  ،  .٩٣ م ا ح  ا ـ وت ،ا ء دار ،ـ ـ اث ا ـ ،  ا ـ ا

  .م ١٩٨١
ـمـ در رـا مـ« زاده، ـ  و ، ،ا  .٩ ـ    ر ا  ،»انیـاـ

ق ت ،  ،ا  و  ن  ، ٨ رهل    .ش ١٣٩٢ر و 
٩. ، ، زا ا ا ل ا ل   ا ت ا رات  ، ،در ، د ا ١ا   .ق ٢٢
اف ،ر، ر .٩ ـ و م ، ،ا ازا  ؛ ای ه در زات اه ـ ه  ،ا

  .ش ١٣٨٩
ـ ،ـ ،ر ا و  ا،   ،  ر .٩٧ ـ ل ٶ  ا

اث ء   . ش١٣٧٣، ا
ا ،و  .٩٨ ة ،    ن و  ا ه د ٶ ، ،ا ـ ـ ا  ا
١، ا ا   . ق١٧
٩٩.  ، ه از  ایم،    ی، وی ،  ا و  م دی یـ ان،   ،

  .ش ١٣٩٧
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٣ ١  

  
  

  
  

ت    ا
ام ا   ّ ا ا
ن ا ر ا وّ    م واّ ا

  
  
  
  
  

  ّوان  اراه  د(  ّ أ(  
  ر (د را ذ  زاد ك أ ع ّا  ن ،    )د، ا

ـ ّإذا  ا ام  ـ ـ ا ـّ رّ و ـ ـة ّ و ــ  ت ا ـ ا  ّ ا
رهّوا ا ا  ّی، ّت ا ـّا ا. ّح  ه   ا

ر ام  ی  ره ا ل ا ت اّ ا ا م  ا یّ وا ه م 
ول ا نیـا  اً. ّا ـ ـ  ه ا ـ ـ ّة  اـ ی ا  ًیـ
وّا ً م وأ ا ا ن و ـ أّإن. ّ ا ه ا ـ هـ ـ   ـ 

و درة ّ ّ وایّ ا ا ات ا  ّ ا    ی 
س  ة وا ـ   ت ا ـ ، وا ـ ــیة  ا ـ إ ل ـ ا أن 
د را او أ. ا ه ا    إّ أّ ّ ـ  وّ ت  ه
ـ ّ ا اّأن ر اـ  ـ ـ  دة و ـ ـ  م  ــ  ـ، ّ ا



 

 زه
ق 

 
ه

/
ن 

ر ـ 
 

١٠
١

/ 
رۀ 

٢٣

٣ ٢  

س ـ ّ اا ه ا وا ام  ه ل  ا ـیــ  ا   إ
م اّا ی ا ا   وّ وا ـ  ؛ ّ ا و أ 

ام   د إ  اّأ ا و ا و ا ـ ا ا ّ ، ـ  ا
ء إی ّ ـا. یم اأّا و  ا ا ا ا ـم وا   
ـإ ن ای  ـ ن وا ـ ق ا ـ ـّ وّـ  ـ ا ـ ایـ  ـ ّ  و

  .ّا ا
ت ا ی :ّا ب، ا ا ا یّ  ن ا ،ّ ا وّا ـ ، ّ ا

ن ا   .ّ، ا اّا

  :ّء ا ای  یار ا  یا
  دت واّا

  
  
  
  
  

   ّاهإام  
  ر ذ  ن اك أ ام  ّ  ا   از و ا

ام اّ اّ أ ا ی  ـ  ـّء ا ـ   ت ا ـ  
ا اّ أن. ذ و إّوا م ا داة ا   إیم  اّ   ّا
ل  ا ه وی  ّ ـیار ا  ی اّإن. ی   ّ و

ح ا رات ااً ّا اّ  ا ل  أو ّ وا  یار ا ا
ء ا وط أو أ ـ اج ا ـ ـ أو ا ـ ا ـ ّهـ  ــت ا ـ  ق  

، ه ء اّ  أً داا ن و ل ا ة وا أی  . ًی وا
ه اّ د ی ه  ه ـ ا رات ا ـ  ـّء ا ـّ  ك  

ء ّا ا ـ  ّ؟   ا أ ً  ا ا ـ هـ ـ   ا
، ّ و ا  ا ـّ  ه  ّ أن  ـ.    و

دك  اّ أّ  أ ّأ ذ ـ ـئ  ن ا ـ ـّ ا ـ  ا ـ ّ ا  
ور ة اّا ا رة . ّت اّا  وّ واّ اّد ا 

ا  اأ ام  ـیار ا   ا ل ا ـ ـ  ـ   ّء ا
ء    .دا  



  

ت
 ا

٣ ٣  

ت ا ء ا :ّا ـّا ارز ـ ّ، ا ار، ا ـ ـ ا یـ  ، ا
  .ا

ا ا ّ ایا   ّ  ا
  
  
  
  
  

   ن ا  راه د (ّأ  یا ام وّا   ) ا
  ذ  (ّ رأ  اّو ن اأ زاد  ّ ا لّا  ان  ة    ) و

م اّإن ل   وّای اّ و ا ص ّی ة    ه ا
رة أ  ی یا ، و ا ا ص اّ  ون ی ی  ا ـ

ا   ی  ّ    ه ا اّ انّ و ذ. ا
ا ا، وّ و ـی ّ  ا ـن ا ا ـ ا ض  ـ   

نو. ی   ا ارًّ ّ ـ ّ  ص ا ـ ـ ی ا   ّ

ء اًإذ ت ا  ء ا ن  ذ إ. ع ّ أ ا   ّـ
ف ا  ت، وإذا ّ   ّ  ّ  ا اا  یـن  ا

 ین ا  إذا ؛ وارًّ ً یُ  یب ا ار ّر 
ل ذ ل وأ ارّ  ً  ا ی ّو وا ـ ـ.   وأ ـ ّ  

ـن  نّ ا   ـ ــ أّ  ـ م ا ــی وـ  ـ    ا
ه ا . اه ال أ ا  إ  ه   أو ّ وه أّ 

ص  ا  یون یأ ، وّ ا دـیـ  ا ا ـ ـّ أن  اه  
اءات اإ ء ا ارهّ    . وا

ت ا ، ا:ّا ، ا ّ ا ا  ّ   .،  اّ

ا ایّس ا   ّت ا
م ا وّ ا ّ ا   ّ ا

  
  
  
  
  

   ن اراه د (ّام مّو ا   )ّ ا
  ذ  (    اه و أ ن ا   )ّا ّ ا ّ اّ ا

ا  أ  ـ اً ی اا ت ا ل ا ـ ّـ و. ّ   
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وّ ا اّ ات ّ ا ـی«  ـا«و» ی ا ـ ا  ـ 
ع   اداد ی.   أ »و ا ا  ــ  ه

ا  رّا زده م وا وا ـّإن.  ا ا  م ا ص  درا  ـ ء ا ـ  
م رو اّ أنیُ ّا ـ أداء ایّـر ایّدّ اول ی ّ  ـ   ا
وّا ء إّ ا ـیـ ا  .   ا ـ  ا م ا ـ ـ   م رو ـ  
ع  إّا وف وأو صـ  ذ إ.   ـ هـ ا ـ  ا  ّ ا
ت ذ اإ م  و إ ه ا ، و ـّإ ـ ا ـ   .ًیـ أی 

ـن  یأن  و أا ا  ت ا دا  ـ م، أ ـ ـ وا ا ـ  ا
ة  ا د،  إیو وق ا وا م ـ. ّ  ـ ـ  ـ   ا

ا اا ذ  ل    ا اـ   ـ ـ ا ـ. ّ ء  ـ  ًو
ارات ا ذ م وا أدع ه اّ ا   ـ  ا ـ ا ـ 

ـ ا ـ وا ـ ا ــ ـ، ـ اّا ـ أن  ت  ـ  ـ 
واة ایا م ا ا ا   م     .  

ت ا اّ ا ا:ّا ا ا م، ا ، ّ، ا ـ ا ا ، ا
ا اّا اا   .ّ، ا

ر  ن اط  وّ ا ؛ ا    وو ا اّ
  
  
  
  
  

  وراه  د (ّ دهی ن ا مّ ا   )ّ ا
  ّ دّ ر ام  ر (ّ  ذ  وك أ ن ا   )ّا  ، ّ  ا
  ّ ر  ر ذ  (  زاد أ ان ،ّا  ث،  م وا ة ا   )و

ه م وّ ا   ح ١٨٩٩ل   ّ ـ اّ و ن ی ریـ ّـ ا ـ
ا ا ّی ّ ّر أ ب، ّ  ا ة  اّ  ـ ت ا

ــــ ــــ ّ أ ت ا ــ ة ّ   ا ــ ا ا ــ ــّــــ ا ــّ ا ن ّن ا
ن  دی اوا ـئ   اف ا  ق ا ا  ا   

دّا ا ـیّ ائة، و اء ا م و ـ ا ا. ّ ا ث هـ ـ ـ أ ــو  ن ا
وّ أدا  ن ا ر  ّت ا ر  ط  ـ  ن ا ـ وّ ا ـ . ّ ا



  

ت
 ا

٣  

وّ ا ات ر  إّ ا ط  ت   ل .    ـ 
راء اأ وّ ام و ـ ای ّ ا ـّ أن  ر  ـ ط  ـ ن   ـ  ا

و م ّا ـ ـّ  ن ا ـ ـّ وا صـّ و ا ـ ـّ  ـ  ـ ّ  ت وو
ه ا  اّإن.  اء دوار  ه ـ ـ  ا  رة إ ـ ط ـ ا ـ  

ف إ ات أو ّ ر  ، أو  إذا  ا ة  ـ  ـ  ـ    
ن و  ی    ، ّ اّ ای ل،  ـ ع ّـ  ـ  

ة إ ر ا ط  ف ّ  ه ّد ا ن ا أ وّ ا رات . ّ ا ه ا ه
ـّت اّوا ـ ا ـ ا ر  ـ ط  ـیـ ّ  ـ ً دا ـ   

ل إ ار و ا  ـ و  ـ ا ل  ـ ب وا ـ ـ ا  ا
ء . ا ـّ  و   ذًو ر  ـ ط  ـ ـ  ن   ـ  ا
وّا ه اّ وّ ا   . ا ّ ه

ـ ت ا ـ:ّا ن ا ـ ، ا ر ـ ط  ـ وّ  ـ ، ّ ا ـ ر، ا ـ ، ا
وی ، ا ا م ا   .ّا

ص  اّأد   نی ا 
أءً  ت ا ا ن ا ر و   ٢٠١٣ ّ ا 

  
  
  
  
  

   ا أ ن ا(ّرة  دئ ا راه  ا و   )ّد
  ّ ّ  د دو (ن أ درّه رك   ذ    )ّأ
  ّ  ّ)  دو ذ     )ّأ

ص  ـ  و ذ، ّ ا ایق  ّ و ا ض أنو ـ  ّ 
ل  اد د ی   وًین ا ، ی  ر ال یُ   ا ـ ا ا ح ه

م ـن أوإذا   ّا ـیـ ّء ا م  ـ ه ـ دون ا ـ ا ص  ـ  ین ا
ل؟ إن ء  ّا ء ا  ص ّ ّ ه أن أ ی رواًر  ـ ـ ا  

ن دو م دون ا او  لیء ا ـ ی . ن ا اه  ـ ـ ا  و
ء ا وایا ن وا ت ا ب ای  م و أ  أ ت و ـ ل و ـ ب ا

نم  داء وا ن ّ ا ص اا ی ت. ز  ن ا د أ  ا ا   ه
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م ّا ه ٢٠١٣  د  ه اء   ، و ی إ ت  ه ا  ّ ه ّ
ـ . ّا ـ أد ل  ـ ام ا ا ـ ا و  ل  ا ا ّی ه ّ ّ

ر ا ی  أ ا ری أن ا أی ا دیًدورا أ   ّا  ّا ا
ر أ ا ا ا ا  ا ، وی ا م  أ م ا   .ّوا

ت ا ص، أداء :ّا ـ ن، ا ی ـ ل ا ء، ا ن، أ ا ی ـ ن ا ـ و 
 ، ر ت ان ا   .٢٠١٣ ّا

ص ا  ّق ا وّ ات ا   ّ ا
ن     أ

  
  
  
  
  

   ّاد  
  ر ذ  نك أ ان م    ا   ر، 

ب   ا ا ـ ا ا  وّ ـ ا ـّ ـ  ص ی  ـ  
ا ا د. ّ  ا  ـ ه ء  ـ ـ ا رات ك ت ا ـ ا

ص  دة ت ّّ ا ا ر وا    ن .  ا ـ و أ
م ا وّ اأ اّ ا ـ  ه  ه ا ا ط  ا ات  ارا ـ ـ ا
ــ ات اــ وّ ویّا ــ ــــ ا ــ یّ ــــ ا ا ة ّت ای ــ
ــا ــ. ّی ــ ذ ن و ــ وّت ایــــ ا ّــ ول  ــ ة  ــ ــــ  
وّ اا ق ّ ا ول ّت ای ا نّ و ذ.   ة 

ص ا  و وّ ا ا ـّ ّ ا ق وا ا  . ا ـ و
ص اّ  اا د ا وّ ا درا أ ن   ّ ا   أ

ب   ذ ا ا م رو ا  ر  ـّ إ اده، إ ـ ـ إ ان  وأ ـ  
ص ا ّا ا م ّـ ا ـ ـّ و ت ّ ّ ت یــ اـ

را و  ا. ّیة اّا ه ا ـ ّ ّ ـ ه ال   ـ  
ا ّ  ه  ص ا ة ّت ای ات و ـ ـ  ا

وّا ن؟   ا  ّ ا ـنّأ  أ ـ  ا ـ ا ـ ا ك  
ا ر ا ّا ا  أو  یّ ا إ ـ د      ا
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ب ا ا ا ـ ا ـّ ـ ا ـّ، أو  ة اّ ا ـ ــ ا و ّ 
و ص اّا ر ا وّ ا       .ّ ا

ت ا وّ ا ا:ّا ص، ّ ا ـ ب،  ا ا ا  ،
یو أ ات ا یّ وّن، ا ات ا   .ّ و ا

ف و ا ه وا م  إی؛  ایی ایذا  
ق ا   ایا ذج ا    

  
  
  
  
  

    )  ذ ن اأ انی  و اّ  ا  (  
  ذ   (ّیر در ن أ   )ن   ا

دة  ف و ای ت ا ه وا ف ّ یذ ا اد   یـ ا
هّ ای اّ ا  أن. ا وا ّ  ا ـة  اُّ رة  ا

رض ّ ن، وی  أن    ا    ایّّ ّا ًی ا
ت، و وریا ـّ   ا ازن  ـ ـ  ض ــ  ّ إ ـ   

ق ی ور ّ ادً أ ا ا ا   .  اّ ا یّ 
ان  م اّا وی   دود اّ وا ا  ه . ّ وا  ه

ما  ا  ـ ع ا ـ ا ا ر ه ر أنّ ا ـ ـّ وا ـ ا ر ـ  أّ ا
ه واّی  ّ أ، إًا ا ا ـ اّ ا   یّـی ایـذ و

ت نّ اد اّ ا ـّی ّ ین ّی  ی ا ـ  م ً إزا ـ ـ ا  
ودة،  ّ إّا ـ ت  ت اّیـ  ـ ام  ـ ـ اـ ا ـّ  ی وا
وف ّ   ّا ـ ایّّ  ّا ای ، ّ  م ا   وا

مـ  ا ا ـ دا ّ ا ـ ًـ ـّ ـّ أ ـّ، و  م  ا ـ ـ ا  وو
اء   دون  أ أداء ی   ّوا اء ا  یّ ّ اّ ا

ـط  دا ـ اّ   ا ا دا ـ وا ـّ ـ  ـ و  ّإن.  
و ذج ا د  ا ا إّی ا  ا ّ اّا   . ّ   ه

ت ا ـ:ّا ، ا ذیـ ـ ا  ، ـ ، ا ـ ه ـ ّ ا ، یّـّ  ـ  ا
ع ا ا  ، ی وّا   .ّ اّ، ا
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عّ ر  ا     
ام ّ  نت  ا    أ

  
  
  
  
  

  ّ ّ) ن اراه  د دوّ ا ام     ) ّ و ا
    ان ردّا  ن ا (ّ  ذ   ا دوّأ ام     ) ّ و ا
  ّ ّدا اد  ن ا (ّ  ذ    ا امّأ دو  و ا  ّ (  

ام  أهی ـیّـّهـ  وأّردود ا ا ّ ا ت  وا ـ ـ یـّ   
ـّا ـات  ـ ا م ّ ا ـ ـ  ـ١١٢٦  ـّ  نّ  ـ.  ا ـ  ـّو   
ــ واّّ اق ا ات ّا امّ ا ـ ـ ا ـ ـ.   را  ا
ام ا اّ ّا ـ ّ اّ ا ا ا ـ   ا ة ّـ 

ام رات اّا   ن، و   ا ــ   أ  ن ذ
اا ع ا ر  ا ن ك  هّ أن ا إ .ّ   ن دوریـ  اًـ
و: راتّا   ه ـ اـل هّل ّا ـ  ـ وایّــ ا ا  ـ إ

ء واّ   إّ ا ا  ّّ  ـ ّ ادة ا  ا
ـ. دةّو ّ   ـ  ا ا ـّ ه ـّ ا ـ  ــ ا  ـ ات   ا

م او ام ّ  ّا ن ر  ا ت  أ ـ ـ درا ل  ـ  
ــ ا ع ا ــ ــّــ ا ر   ــ ــ إ ــ یّ ــ وــ ــ ا م یّ ــ  ا

  . دوری ّا
ـ ت ا ـ:ّا ، ا ـ ـ ا ام،  ـ ن، ا ـ ـّ أ ، ّرات ا

  .ّا ا

م  ص ا٢٠١٧   ن ا وّ ا    ّ ا
م وا ای إ وّاد ا   ّ ا

  
  
  
  
  

   ّ ن ن ا راه  د( ه امّا   ) و ا
  ّ ّ ذ  (ّردأ ن ا أ امّ ا   )ّ  ا  و ا
  ذ  (ة زاد اهإ وأ ن ا   )ّ  اّ   ا
  ّ ّو ذ (  ّ  زاد  ركأ ثّا  م وا ة ا   )ان، ، و



  

ت
 ا

٣ ٩  

ا دً ت ا ورة یّّ  ت ّ و ام  ی ا ت  اّ ا
ول ا ون ا وی ّار ا اّ .   م وا ا أ ّ ا ـ  

ء إ اّی ّور ـ  ـّ ا ـ. ّاة ا ام ا ـ ـ ا أ   یـة ّـ
م اك ا دك أو  ه  ةّق ا ا  ٢)٤(ة ّا وو ـ ن ا ـ  ّ ا
ن. ّا ل اّ ا  ن ة  ّ ا اع  ـّ ا ـّ ا ـ ّ ا  

و وّ  ا ا  ا م وا ا ل ا  ـی ّ  أ إ
وّ ا ا  ا إّیأن  ـی. ّ ا ـ ا ـ واك  و ـ ا
وّاا رّ ا ا   ـوإب  ـّ ـ، إذا و ـ إ ـ  ـ ا ـ ّأ  ا

وی« ة . »ّ «   »نا  م ١٣ ا    ١  
م  ة   و٢٠١٣ا د٦ا م  ٦٩ة ّ  ا م  ٢   د٢٠١٧  ـ ـاً ا   إ

ا ا ، ّو ا ر اه و ر  ی و وان ـ ای ا ـ«ـ  ًه
و  »ًّ ن ا ا ا ة، و   ام ا ّ و ا وّّ  ّ ا
ء ًی أّ   ا   ّا   .ًی أّ ا 

ت ا اّ  ا:ّا ـ ـ ا م وا ـ ـّ، ا ـ ا  ّ، ا
و وّأ ا ،ّا دیّ اّ، ا   .ّ ا

د ا   :ر اّ  وّا
رة إ رة ا م ا ا   ّ اّ  ا

  
  
  
  
  

  ّا ن ا  (ّ  امّ ا   ) و ا
  د ا ذ  (ّ ّورد ه م اّّ  أ ن وا رانّ ا ز   (  

م ای رات ا ام ا ورة  ّ واّ ا اء  إـی  ـ رهـ 
ـّ د أ ـك   ا ـّا ت ا و ـ ـ  اد ـ . ـ ا ـ  ُ

د ا ء ّا مً  رات ا ـّ أنّ واّ ا ا رة ا ـ ا  ّ 
ر ودة  رة ا ه ا ودة، وه ات ّ  وا  ا ًیأك ن 

ء ا ــ ــوا ه ا. ّ ــهــ ــّ ــ ا ــ( ات  ــ ن ریــ) ا
ت  ـّ یا ت وـ ه  ـ ـ ا ـ ای  ن   ّــ اـ
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ر ّر ا ایّ ارا  ـ(ـ ّـ یب ـ  اط  ـ ط أو ا ـ  
ا اف ّإن ،)ّإ ه ا ا ـ ه ـات اّ ـّ ـ  اب  ـ ـ ا ـّ    

رادة ا ب ّا   وّ اّت اّا ای  ی أن یة وا
ؤءً . یار ا  ّ دأ ـی ّ ا ا د ا ـ ـ ا ح   ّـ

ا ا أی. » أداة ایّ«و» ره ا«ة  ت  ّ ه   ا
د  ؤو د ای ا ا دع  ّة  ل ا  ی  ی ّ 

ن ا ا  ا .  أذه ر ـة ه او یّ ّیل ا ه
س ن ی ّأ رادة ا« یر أ ذ ّدة ا ـ . »ةّا  وا

ه ا دات ه ا وّة ا اـ    ـ ا ـ  ـة  ــ. ّ  ّ ا
ل أنی دـض ّـ اّ ا ـ ـ ّ ا ـّـی أن ـی  ـیت ا ا ّ 

ا    .ی او
ت ا ـ:ّا د ا ـ،ّ ا ـّ  ـ ،ر ا درا دع ا ـ یـ،ّا  ّ ا

د،ّا ی ا   . ا

ر  ا ّ واّ ادرا  رم،  ا   
د ت ا٢٢٤ة ّع ا ن ا   ّ  

  
  
  
  
  

  ا ث ا (ّ وءزه ذ    رة ّم اأ انّا وا  ،(  
  ن (ن  ز   ) ا وا

ا ا ـ ا ـّ   ا ـ  م ا ـ ـّ ا ـ هـّ ا ل ّ ا
وع  ّا ـ ا ن  ـ ـ ا ـ  أة، و ـ ات ّ ا وا ـ ـ ا د  ـ  

د.  ء ا وااًو ا ا اع ی  ـ ـ أ ـ و ع،  ـ ه ا ـ ت و 
، أن رم   ذ    ّا ـ ـ اّیـا  ـ و ا ـن ا  هـ

أ ن ا  ا رت إ. ت  وات و أ ـ ا ـیـ ود   ت ا
د  اّ ه اّ ّ  ا ه ا  و أ .  ه ـ هـ  

اءة وّ ّ ـا  و دة  د  ـ  اّ ا ا یّـ ا  و هـ
أ نّ ه ، وا دّ  واً اً  ـی  ا اردة  ـ ـت ا ـ إ د، إ ـ ا ا  ً هـ



  

ت
 ا

٣٧١  

رض ّ   واّ  ـّ ت ایة  ا ت ا ـ ا رة ّ ا
ر ایه ا ـ ا  إّ ، وا ل، و ـ ـ  ن اّ  ـ  ّـ 
ه ا وه ن.   دّ ا  ا ی ا ـ ّا ل ا ا ـ ّ ا  

ا) ا( رم، إ إ ا ـ ّ ّ   ن و ـ ـ ّ   ا
رض ّأ   .  ا

ـ ت ا ـ:ّا ـّ ا رم،  ـ ـ  ا ، ا ـ ا ّ، ا ـ ، ا ـ ، ا ـ  ا
بّا   .، ا
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code. Jurisprudents sentenced the perpetrator of some types of 

adultery including incest by dividing some types for zināʾ (or zinā ـ  زِ
or ِز, an Islamic legal term referring to unlawful sexual intercourse) to 

death (Arabic: ـ ْ َ , qatl) based on aḥādīth (Arabic: دیـ  :singular ,أ

ḥadīth, narrations or traditions) and after that consensus, and the same 

verdict has been reflected in the penal code. Documentary and 

evidentiary problems of some traditions cited by jurisprudents put the 

authenticity of this fatwā (Arabic: ـ ْ َ , a legal ruling) in doubt. This 

article, with the aim of evaluating this fatwā in a descriptive-analytical 

way, has reread and analyzed the evidence referred by the murderers 

for this verdict, and as it is shown, the limited number of narrations in 

this regard, in addition to the evidence problems is in strong conflict 

with the narrations involving punishment(s) for this crime, and the 

narrations that involving qatl (death penalty), lacks acceptable 

preponderant point and thus, this fatwā is distorted. In contrast, the 

aḥādīth (Arabic: دیــ  (singular: ḥadīth, narrations or traditions ,أ

indicating the general punishment of adultery (flogging) on an 

adulterer who committed adultery with maḥram (incest), in addition to 

the validity of the document, are in line with the Qur'an and therefore, 

they are qualified to be preferred in the position of conflict. 
 Keywords: Ḥadd, Adultery, Incest, Ḥadd of qatl, Flogging, Sexual offences, 

Rape. 
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distortion of the reality of punishment can be prevented in the minds 

of criminals in some cases by relying on new insights of behavioral 

economics in the field of deterrence. In this regard, supporters 

(favoritism) of the idea of choice architecture claim that they can lead 

people to make a better choice in a “free-spirited” way. However, this 

idea is faced with important critiques and it has a reductionism error in 

many ways. It can be said, at least, that uncritical exposure to it can 

face policies and ideological plans of crime control. 
 Keywords: Behavioral economics, Perception of crime, Perceptual 

deterrent, Behavioral patriarchy, Fair prevention. 

A Comparative Study of Jurisprudential and 
Legal Documents (Evidence) of the Sentence 

for the Death Penalty of an Adulterer 
Who Committed Adultery with Maḥrams (incest), 
the Subject of Article 224 of the Islamic Penal Code 
 Zahra Vatani (Assistant prof. at Res.  Inst. of Imam Khomeini & Islamic Revolution) 

 Masoumeh Zamanian (MA of Jurisprudence & Law) 

llegitimate sexual intercourse between a man and a woman is one 

of the crimes punishable by ḥadd [fixed punishment] in the Islamic 

legal system, and the Qur'an has determined a certain number of 

lashes for the perpetrator. Jurisprudents, based on traditions and after 

that consensus, have described the types of adultery, the perpetrators 

of some of them, including adultery with incest, have been deemed 

deserving of death, and the same opinion has been reflected in the penal 
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Behavioral Economics and the Issue of 
the Perception of Crime: From Architecture of 

Choice to Patriarchy of Behavior 
 Ali Mehrabi (MA of Criminal Law & Criminology) 

 Farhad Allahverdi Meygooni (Assistant professor at Univ. of Mazandaran) 

he use of cognitive and behavioral science considerations is an 

undeniable necessity for more accurate analysis of criminal 

behaviors and improving the deterrent function of punishments. The 

knowledge of behavioral economics, relying on cognitive and 

behavioral sciences considerations, shows that the capacity of human 

cognitive powers is limited and this limited capacity is also involved 

with a wide range of cognitive biases and errors. These variables 

cause criminals (potential delinquent) to perceive the reality of 

punishment in a distorted form in many cases, and distance 

themselves from the classical logic of rational choice theory in their 

decisions to commit a particular crime (or engage in criminal activity). 

The recognition of the effectiveness of these cognitive variables on the 

relative disturbance on free will and calculator will can help to 

determine preventive (deterrent) practical strategies and can help to 

measure the risk of recidivism more accurately. This article, by 

relying on descriptive-analytical method, is going to investigate the 

capacities and possible challenges of the practical use of these insights 

in the field of criminal policy as the perception of punishment. 

Behavioral economics based on psychological insights suggests the 

idea of “choice architecture” and “nudge theory”. This research shows that 
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 Ebrahim Beigzadeh (Full professor at Shahid Beheshti University) 

 Muhammad Ali Mahdavi Sabet (Associate prof. at Islamic Azad Univ., Tehran) 

aying attention to friendly relations and the necessity of resolving 

disputes in a way that prohibits governments from interfering in 

the affairs of other countries is an inevitable issue. Peace and cyber 

security with the development of cyber activity is an essential 

principle that is violated by resorting to cyber force. The principle of 

prohibiting the use of force is used to determine the breach or non-

breach of Article (4)2 of the United Nations Charter and its 

prohibition in customary international law. Legal intervention by the 

Security Council of the International Community in contrast to the use 

of force by a hostile side in order to establish international peace and 

security can be done by referring the matter to the International 

Criminal Court. Breach of international peace and cyber security by 

committing cybercrimes can be recognized as a “crime of invasion” in 

the form of a “moral perpetration” (agent) if they reach the appropriate 

action. In accordance with the rule 13 of Tallinn 1’s Manual in 2013, 

as well as paragraph 6 of Article 69 of in the Manual of Tallinn 2 in 

2017, the beginning for the crime of invasion should be considered as 

an “armed conflict” based on the effect, domain and severity of 

cybercrime, which has the nature of a breach of international law 

and prohibition of use of force, and criminal liability will be extended 

to informed non-governmental activists in addition to the hostile 

person. 
 Keywords: Prohibition of intervention (interference), Peace and cyber 

security, ICC, Effectiveness doctrine, Individual criminal liability. 
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in Afghanistan since 1747 AD (1160 AH). These changes have been 

aimed at reducing the quantity and mitigating quality of the capital 

punishment (execution). It has been used by analytical-descriptive 

research method in this research to examine the issue of what factors 

have been effective in the evolution of the capital punishment 

(execution) in Afghanistan and how this influence is explained from 

the criminal sociology (the sociology of crime) point of study. The 

results indicate that two have a prominent role in these developments: 

First, the transformation of the power structure from traditional and 

violent to institutional power based on the bureaucratic system; 

second, the evolution of the social structure from a single structure 

based on tribal values to a culture and multi-structured structure based on 

civil and multiple values. The effects of power developments and 

social cohesion on the developments of the death penalty in 

Afghanistan have been investigated in this study with the approach of 

criminal sociology studies within the framework of the theory of 

Michel Foucault’s technology of power and Emile Durkheim’s social 

cohesion theory. 
 Keywords: Afghanistan, Capital punishment, Technology of power, Cultural 

developments, Social cohesion. 

The Effectiveness of Tallinn Manual 2017 
on the ICC’s Jurisdiction in Establishing 
International Peace and Cyber Security 

 Alireza Mohaghegh Harcheqan (PhD student in Criminal Law & Criminology) 

 Muhammad Ali Ardebili (Full professor at Shahid Beheshti University) 
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protection of one right would not impose incorrect legal restrictions on 

the other right in such a way. This is why some countries have taken a 

decriminalization approach and replaced responsibility and civic 

responses with punishment. This article by considering this important 

issue and considering the middle approach more favorably suggests 

that in the case of discretionary (ta'zeer or ta'zir, Arabic: یـ ْ َ ) crimes 

of insult, slander and spreading false news against individuals will be 

used without the termination of the criminal protection from the legal 

system in general, except in limited cases, with conditions only by 

civil sanctity and moral damages compensation in order to ensure the 

right to freedom of expression and information that has mas collective 

benefits, faces the least legal restrictions, and especially newspapers, 

media and experts with good intentions, for carrying out their 

professional mission not to feel the pressure of prosecution and 

criminal conviction inadvertently on their efforts. Adopting a civil 

liability model based on fault greatly reduces this concern. 
 Keywords: Insult, Defamation, Spreading false news, Right to freedom of 

speech, Punishment, Decriminalization, Civil liability. 

A Sociological Study on the Evolutions of 
the Death Penalty in Afghanistan 

 Mahdi Qaemi (PhD Student in Criminal Law & Criminology) 

 Abdolreza Javan Jafari Bojnordi (Professor at Ferdowsi Univ. of Mashhad) 

 Sayyid Muhammad Javad Sadati (Assistant prof. at Ferdowsi Univ. of Mashhad) 

apital punishment is considered as the most important and 

serious criminal reaction, which has undergone many changes C 
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U.S. government sabotage. The research method in this article is 

descriptive-analytical to answer a question. What is the impact of the 

U.S. government’s actions and sabotages on the ICC’s jurisdiction in the 

situation of Afghanistan? The findings of the research show that the 

confirmation (approval) of some criminal behavior in the form of the 

government’s executive policy, the prosecution of some soldiers for some 

of the war crimes in domestic courts, or the sanctions of the prosecutor 

and judges of the International Criminal Court do not prevent the 

application of the jurisdiction of the International Criminal Court. 
 Keywords: ICC, War crimes, Exercise of jurisdiction, Situation of Afghanistan, 

Military forces and employees of the American CIA. 

Discretionary (ta'zeer or ta'zir, Arabic: َْی ) 
Insulting, Defaming and Spreading False News; 

From Criminalization to Decriminalization 
with an Emphasis on the Model of Civil Rights 

 Jamshid Gholamlu (Assistant professor at University of Tehran) 

 Reza Daryaie (Assistant professor at University of Guilan) 

nsulting, defaming and spreading false news against individuals 

have been traditionally criminalized with the aim of protecting the 

value of reputation, honor and dignity. Although, the criminal 

protection shows the great importance of the mentioned values, 

sometimes they conflict with other values supported by rights, 

specifically the right to freedom of expression and information; in 

such a way, that the protection of both mentioned rights necessitates 

the establishment of a legal balance between them, in order to the 
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entered less of it, and on the other hand, there is no specific judicial 

procedure (precedent) in this case. The present article by using 

descriptive-analytical method and analyzing the evidences of these 

two mentioned views has considered the dominant (popular, famous) 

opinion stronger, which has a major role in providing the economic 

interests and general order of the society. 
 Keywords: Creditors, Owed victim, Qiṣāṣ (retaliation), Eda or accommodation 

endorsement of debts, Heirs. 

The Prospect of Overcoming the Obstacles of 
the Jurisdiction of the International Criminal Court 

in the Situation of Afghanistan 
 Javad Salehi 

 Associate professor at Payame Noor University, Tehran 

he prosecution of war crimes in the ICC relies on the criteria 

provided in its statute. This situation is a manifestation of the 

fulfillment of the criminal sanctions in violation of the breach of the 

Four Geneva Conventions, which did not exist before. The situation in 

Afghanistan before the ICC is eligible due to the crimes committed by 

U.S. military forces and CIA personnel. However, the U.S. government 

is trying to obstruct and sabotage in various ways; so, that the ICC does 

not exercise its jurisdiction. it is important in this regard to examine 

the dimensions of the ICC’s jurisdiction in the situation of Afghanistan, 

including the nature of war crimes within the framework of the Rome 

Statute and the grounds of its preparation to the lack of legal barriers 

to the exercise of supplementary jurisdiction and the ineffectiveness of 
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criminal law, and this process will continue in the future. 
 Keywords: Martens Clause, International criminal law, Source, 

Interpretation, Argumentum e contrario, Hermeneutics guide. 

The Proofs of Qisas of the Debtor’s Murderer 
by Relying on Unfamed View of Ṣāḥib al-Jawāhir 

and the Islamic Penal Code of 2013 
 Mansoureh Sohrabi Afqu (PhD in Jurisprudence & Fundamentals of Islamic Law) 

 S.M. Hadi Qabooli Dorafshan (Associate prof. at Ferdowsi Univ. of Mashhad) 

 Muhammad Hassan Ha'eri (Professor at Ferdowsi University of Mashhad) 

isas (Arabic: ص َ ِ , lit. 'retaliation, accountability, following up 

after, pursuing or prosecuting') has been legislated in order to 

protect the public interest, but the important question arises whether 

the avengers of blood can retaliate (qisas) the murderer regardless of 

the victim (slain)’s debts in the assumption that the victim owes money; 

but, lacks patrimony (inheritance) to pay his/her debts by the heirs? 

Famous scholars of jurisprudence have not considered the right of 

qisas (retaliation) permissible based on Abū Baṣīr (Arabic: ـ ـ  َأ )’s 

narration for the avengers of blood without paying or accommodation 

endorsement of the victim's debt, while Ṣāḥib al-Jawāhir (Arabic: 

اه  the author of al-Jawahir) and some contemporary jurists , ا

has been considered it permissible by citing the Qur'anic and narrative 

generalities, considered the principle of non-acquisition of property 

and the principle of non-paying (Arabic: داء م ا ـــ ـــ  َأ َ ُ ْ َ) and 

accommodation endorsement. The Islamic Penal Code of 2013 has 

also held the case silent in this regard and criminal law doctrine has 
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regular rule of war is compiled, the Contracting States would agree 

that in cases not included by the ratified provisions, civilian and 

hostile populations will continue to be protected by the principles of 

the rights of nations derived from established customs among civilized 

nations are considered as the principles of humanity and the call of 

public conscience. This statement, which became famous in the 

literature of international law as the Martens clause, has had objective 

effects in international criminal law. International criminal courts have 

resorted to the Martens Clause on various occasions. It can be stated 

by analyzing the verdicts and opinions of international criminal courts 

that the Martens Clause, generally in international law and 

international criminal law in particular has different capacities and 

functions. It is not easy to distinguish between these roles. Whether 

citing the Martens Clause is in line with the role of fixing problems or 

interpreting an ambiguous rule, or merely strengthening the court’s 

legal arguments is not very convincing and without controversy; since, 

the type of attitude towards the Martens Clause determines the 

identification of its effect in international criminal law. The present 

article by searching in the international judicial procedure, concludes 

that the role of interpretation and clearing (elimination) the ambiguity 

and obscurity of legal have had a special effect on the citation of 

international criminal courts on the Martens Clause. These various 

capabilities and capacities of the Martens Clause cause human society 

to use it constantly and as needed to achieve the desired situation and 

transition from the existing situation. Based on this, we have observed 

various objective functions of the Martens clause in international 
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security and prosperity. The study of the concept of justice in the 

supplementary jurisdiction shows that the Rome Statute, by appealing to 

it, is trying to partially adapt normative pluralism to the performance 

of international criminal justice. At the same time, the concept of justice 

in the Rome Statute is based on different circumstances and situations. In 

addition, justice in its own special sense is based on the authentication of 

offender’s fault as well as the rehabilitation of the offender, and in its 

general sense also includes the interests (profits) of the victims. That’s 

why the Court in order to have a lasting impact on justice and peace, 

has established a unit to support victims and witnesses, as well as 

establishing a trust fund. The Court, meanwhile, enforces the retributive 

justice by punishing perpetrators of atrocity crime. Accordingly, the 

Court’s decisions were aimed more at deterring (preventive) with the aim of 

achieving peace and security rather than the proportionality of offence and 

punishment; thus, indications of compensation for inequality have been 

occurred, which is not the concept of retributive justice in its rulings. 
 Keywords: Criminal prosecution, Peace, Procedural justice, Politicized 

justice, Criminal justice, Selective justice. 

The Martens clause in International Criminal 
Law; the Nature and Interpretive Functions 

 Parisa Dehqani (PhD student in Public International Law) 

 M.H. Ramazani Ghavamabadi (Associate professor at Shahid Beheshti Univ.) 

 M.R. Alipour (Assistant prof. at Islamic Azad Univ., Science & Research Branch) 

riedrich Van Marts, the representative of the Russian government, 

in the first Hague Peace Conference of 1899, stated that until a F 
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those which the legislator has added them to the complainant, are not 

allowed to initiate prosecutions. Furthermore, the opposite party of 

detrimental acts to public morality (with incompatible with chastity, 

crimes against morality) is not guilty in all cases, and the victim is not 

considered to be the one who suffers the loss, if the he/she has real 

consent to the commitment of a crime, but if consent is made by threats, 

deception and so on, and in a way that the person is conventionally 

considered to be the victim of loss and damage, even if the person has 

a criminal intent (mens rea), the plaintiff's sentences will be imposed 

on him/her and his/her complaint can be processed. The present article 

is going to answer this basic question in two general topics: Which 

person or persons are considered victims in detrimental crimes to public 

morality (crimes against morality), and as a result, their complaint can 

lead to the initiation and continuation of criminal proceedings. 
 Keywords: Detrimental act to chastity, Plaintiff, Victim, Prohibition of 

investigation. 

The Reflection of Criminal Justice Theories 
in the Statutes of the International Criminal Court 
 Bahram Pashmi (PhD in Public International Law) 

 Heybatollah Nazhandimanesh (Assistant professor at Allameh Tabataba'i Univ.) 

ustice is considered as one of the most complicated issues in the 

field of human relations, especially when steps are to be taken by 

the ICC in order to compensate for “victim’s damage” and “deal with 

criminals and punish them”. The complexity of this issue is intensified 

when the Court connects the realization of justice to the issue of peace, 
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been a fundamental issue for jurists, criminologists, judges and police. 

Is it possible to solve this problem by hoping for the capabilities of 

artificial intelligence to predict one’s future behavior based on his/her 

past? The findings of the research show that although this issue is 

technically feasible and its requirements are available, its implementation 

is not possible at any cost. It is explained that the observance of 

substantive restrictions and legal adjective (procedural) restrictions 

and also, code of conduct of professional ethics in order to avoid any 

possible encroachment on the basic principles of criminal law is 

mandatory. In other words, it is possible to apply measures to prevent 

recidivism through artificial intelligence despite these limitations. 
 Keywords: Artificial intelligence, Algorithm, Prevention of recidivism, 

Dangerous state. 

Complainant Victims 
in Detrimental Crimes to Public Morality 

 Abdolkarim Baniasadi (PhD student in Criminal Law & Criminology) 

 Valiollah Ansari (Assistant professor at Islamic Azad Univ., Tehran North Branch) 

he situation of Iran’s legal system is ambiguous and controversial 

about who can be prosecuted for detrimental crimes to public 

morality (crimes against morality) and in other words, who are 

considered victims in such crimes. However, a victim is a person who 

has suffered losses directly and conventionally (customarily), and the 

person who is in the opposite side of the act against public morality 

and chastity is the direct victim of the crime in detrimental crimes to 

public morality. Therefore, the complaints of other persons, except 
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passed-on to the next generations. The results of this study, organized by 

a descriptive-analytical method, show that although biological weapons 

did not exist in their present modern form at the time of the emergence 

of Islam, but the accepted theoretical basis for prohibiting the use and 

punishment of using such weapons is based on the relatively similar 

rules in Islamic Sharia (Arabic: ی ـ ) and the international criminal 

system. Therefore, Islamic teachings and sharia law can also be used to 

prohibit the use of such weapons as may be cited by various international 

documents, in which such rules and regulations that govern the standards 

of human rights and international humanitarian law and conform to (in 

accordance with) the rational Sharia and the interests of human society. 
 Keywords: War crimes, Crimes against humanity, International criminal 

law, Islamic law, Biological weapons. 

Prevention of Recidivism through Artificial 
Intelligence; Requirements and Limitations 

 Shahram Ebrahimi 

 Associate professor at Shiraz University 

he astounding growth of the use of artificial intelligence in the 

fields of transportation, health and etc. is not hidden from 

anyone. Nowadays, the criminal justice system is also looking at this 

technological tool to solve some of its issues and problems in preventing 

of recidivism. Prevention of recidivism and predicting rehabilitation of 

the perpetrator far from personal and subjective (mental) considerations 

or measuring the probability of recidivism during suspension, parole 

or other applicable executory establishments in society has always
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Abstracts  
The Prohibition on the Use of 

Biological Weapons from the Perspective of 
International Criminal Law and Islam 

 Ali Asghar Aqalar (PhD student in International Law) 

 Masoud Raei (Associate professor at Islamic Azad Univ., Najafabad, Isfahan) 

iological weapons, which have a historical history of use in 

terrorist acts and military conflicts have been especially noticed 

by developed countries today. The use of these weapons is considered 

a serious threat to human health and the peace and security of the 

international community due to their unique characteristics. The danger 

of such weapons is greater than the danger of nuclear and chemical 

weapons, because they are capable of destroying tens of millions of 

people in a short period of time, and their consequences could be
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